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פרילינג 


ס'איז געווען פרילינג-צייט. צס האָט אָנגעהױבּן טאָגן. 

אַ ניסן:טאָג האָט זיך פויל אויפגעהויבן פוּן געלעגער, פוּן 
פינסטערניש אוּן נעפּל, פּונקט װי דֶער פּאַראָבּעק, װאָס האָט.יך 
:געלייגט שלאָזן אַן אָפּגעהאָרעװעטער, אוּן נישט אויסגעשלאָפן זיף 
װי עס בּאַדאַרף צוּ זיין, מוּן ער זיף שוין אויפרייסן מיטן טאָג צוֹ" 
נלייף, כּדי זיךְ בּאַלד צוּ נעמען צוּם אַקעראײזן און אָנהײבּן 
אַקערן. 

ס'האָט אָנגעהױיבּן טאָגן, 

אָבּער ס'האָט נצַךְ געהערשט אַ שטאַרע שטילקײט. בּלוז 
דער טוי האָט געדיכט געטריפט פוּן די בּיימער, װאָס זענען װ" 
פּאַרשלאָפן געווען אין דעם נישט דוּרכזיכטיקן געפּל, 

דער הימל, פּונקט װי אַ בּליע פּלאַכטע, אַדוּרכגענומען 
:מיט פייכטקייט פוּן טוי, האָט שוין אָנגעהױבּן אַ בּיסל קלערער 
װערן איבּער דער שװאַרצער, טױבּער ערד, װאָס איו אינגאַנצן אן 
דער פינסטערניש פאַרפאַלן געווען. 


די נעפלען האָבּן מיט אַ גרויקייט די פייכטע לאָנקעס און 
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גידעריקע פעלדער פאַרגאָסן, די הענער האָבּן זיף װי אויף אַ געװעט. 
צעקרייעט ערגעץ אין פאַרבּאַרגעגע דערפער, 

די לעצטע שטערן האָבּן זיך געלאָשן, פּונקט װי אויגן פון 
שלאָף באַפאַלענע, 

אויף מזרח האָט זיף װי אַ גללענדע קױל, װאָס טליפט 
שון אונטערן אָפּגעקילטן אַש אַפער,. צעגליט דער מאָרגןרויט, 

די נעפּלען האָבּן זיך פּלוּצלינג אַ װאַקל געטוּן, זיף אָנגע+ 
בּלאָזן, אוּן שער זיך בּאַװעגנדיק, פּונקט װי װאַסערן פוּן צעלאָן. 
שע שנייען אין פרילינג, איבּער די שװאַרצע פעלדער זיף גצ* 
טראָגן, אָדער גאָר װי קטורת-רויכן אין אַ בּלוי געװעב צום הימל 
אוימגעגאַנגען, 

דער טאָג האָט זיף שין געשטעלט אוּן זיך געראַנגלט מיט! 
דער בּלאַס װערנדיקער נאַכט, װאָס האָט זיך צוגעדריקט צו דער 
ערד, װי מיט אַ גראָבּן, דורכגעװייקטן פעלץ, 

דער הימל האָט זיך בּיסלעכווייז מיט ליכטיקייט צעגאָסן און 
װאָס אַמאָל זיף מער איבּער דער װעלט אַראָפּגעלאָזט, אַז דאָ אוך 
דאָרט האָבּן זי שוין שפּיצן ביימער, אין נעפּל פאַרהילטע, אין 
דער העלקייט אַריין געריסן, אוּן ערגעץ אויף די העכערע ערטער 
האָבּן זיף גרויע פעלדער, זורכגעװוייקטע מיט טוי, פון דער נאַכט 
ארויסגעשיילט ; סטאַװן האָבּן אַ שימער געטוּן מיט בּלענדנדיקע. 
שפּיגלען, אָדעו שטראָמע;, װי לענגלעכע, בּאַטױעטע געװעבן, האָבּן 
זיף דורף די שין שיטערע נעפּלען אוּן דוּרף דער ליכטיקייט. 
געצויגן, 

דער טאָג איז געװאָרן װאָס אַמאָל אָפענער, דער מאָרגן= 
רוט האָט זיך צעטריפט איבּער די טויטע בּלויקייטן, אַז ער האמ 
אָנגעהױבּן בּרענען אויפן הימל, פּונקט װי בּלוטיקע לאָנעס פוּן נאָך 
גישט דערזעענע שרפות, אוּן ס'איז אַזױ שטאַרק ליכטיק געװאָרן, 
אַן די וועלדער האָבּן אַ װאַקס אַרױס געטון אַרום מיט אַ שװאַר. 
צער רייף, אוּן דער גרויסער וועג, אויסגעזעצט מיט שוּרות טאָ. 
פּאָלן, איינגעבּויגעגע, אָפּגעמאַטערטע, װי פון שװערן גאַנג בּאַרג= 
ערויף, האָט זיך װאָס אַמאָל העלער אויף דער ליכטיקייט אַרױסגע 
רוקט; די דערפער, װאָס זענען פאַרטרוּנקע; געװען אין דער נינ. 
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טטערניש און זענען נאָך האַרט צוֹ דער ערד געװען צוגעדריקט, 
אָבּן װוינישט:ווו אַרױסגעשטאױט אוּנטער דעם מאַרגן-רױיט, פּוּנקט' 
אי שװאַרצע שטייגער פוּן אוּנטער צעשוימטע װאַסערן, אוּן טייל 
ציימער, די נענטערע, האָבן זיף אינגאנצן אין טוי אוּן אין גרויען 
ליכט געזילבּערט, 

די זוּן איז נאָך נישט געװען. ס'האָט זיך נאַר געפילט, אַז 
אַ ליאַדע מינוּט װעט זי זיך אַרױסשפּאַלטן פוּן דערדאַזיקער צעגלי: 
טער מאָרגן:רויטקייט אוּן װעט אַ פאַל טוּן אויף דער װעלט ארויף,,. 
װאָס האָט שוין די לעצטע מינוטן צוגעדרעמלט, זי האָט. שװעף 
געעפנט די נעפּל:פאַרהילטע אויגן, אַ דזשעבּע'ע זיך אַ ריר געטוּן, 
גיסלעכווייז אויפגעוו: כט, אָבּער זיך נאָך געפוילט אין דעם זיסן 
אַפּרו?ענדיקן מאָרג;-שלאָף, װאָרן אַ שטילקייט איז אַראָפּגעפאַלן, װאָס. 
{ האָט נאָך מער אין די אויערן געקלונגען, גלייך װי די ערד װאַלט 
דעם אָטעם איינגעהאַלטן -- נאָר אַ ווינט האָט, פּונקט װי אַ שטי- 
לצטשקע אָטעמען פוּן אַ קינד, פוּן די וועלדער אַ בּלאָז געטוּן, אַז' 
דער טוי האָט זיך אַזש פוֹן די בּיימער אָפּגעשאַקלט, 

בּיז פוּן דערדאָזיקער פאַרחלשטער דעמערונג:גרויקייט, פוּן. 
דידאָזיקע נאָך פאַרשלאָפענע, טוּנקעלע פעלדער, פּונקט װי אין אַ 
צעתּפילהטן אוּן אויף אַ וויילע איינגעשטילטן קלויסטער, בּשעת דער 
דאָבּראָדזשעי האַלט בּאַם אויפהייבּן די אַלערהײליקסטע האָסטיע --- 
האָט פּלוצלינג אַ לערכן:שטימע אָפּגעקלוּנגען. .. | 

זי האָט זיך אָפּגעריסן ערגעץ פון אַ פעלד, האָט אַ קלאָפּ 
געטוּן מיט די פליגל אוּן אָנגעהױבּן טשוויטשערן פּונקט װי דאָס 
ריין זילבּערנע סיגנאַלג עקל, פּונקט װי דער שמעקעדיקער פױל. 
לינג:קגאָסט, זי האָט אין בּלייכן הימ? געשימערט, געטראָגן זיף 
אין דער הייף, געלאָזט זיף הערן, זיך אין דערדאָזיקער הייליקער. 
שטילקייט פוּן זוּן-אויפגאַנג איבער דער גאַנצער װעלט צעקלון. 
גען, 

גלייכצייטיק האָבּן אויך אַנדערע אָנגעהױבּן אויפשטייגן, מיט 
די פליגעלען קלאַפּן, אין הימל אַרײן זיף רײיסן אוּן עקשנותדיק 
זינגען אוּן צעטראָגן די בשורה כוּן פרימאָרגן יעדן פילנדיקן באַי 
ששפעניש, 


אוֹן באַלד נאָך זיי האָבּן זיך אויך די טשייקעס יעמערלשך 
אויף זי נאַסע לאָנקעס צעזונגען. 

די בּאָטשאַנעס האָבּן אָנגעהױבּן קלעקאָטשען אויפן אױיכן קל, - 
| -צרגעץ איבּער די דערפער, װאָס מ'האָט נאָך פון דער גרױקײט 
גישט אַרױסגעזען, 

די זיַן איז שוין געווען אָט, אָטי.. 

יבּיז אויך זי האָט זיך אַ בּאַװײז געטוּן פוּן הינטער די װײטע 
! װועלדער אַפער, אַרױסגעבּױיגן זיף פוּן תּהום, אוּן גאָטט אומגעזטענע 
הענט האָבּן זי איבּער דער שלעפעריקער ערד װי אַן אוּמגעהייערען 
גאָלדענעם אוּן מיט פייערן צעגליטן האָסטיע=טעלער אַרױסגעטראָגן, 
א בּענטשנדיק מיט ליכטיקייט די װעלט, לעבּעדיקע אוּן טויטע, 
ניײיגעבוירענע אוּן פאַרשטאַרטע, האָט זי אָנגעהױבּן דעם הײליקן 
אַפּער פוּן טאָג, אַז אַלץ איז װי פּלוּצלינג אין שטױבּ געפאַלן 
פאַר איר מאַיעסטעטישקײט אוּן אַנטשװיגן געװאָרן, צוּמאַכנדיק די 
פאַרשעמטע אויגן, | 

אוּן אָט האָט זיך דער טאָג געשטעלט, אַן אומגעהײערצ 
ליכטיקייט האָט. זיך װי אַ ים צעגאָסן. 

די נעפּלען האָבן זיך, װי שמעקעדיקע רויכן פון די לאָנקעס . 
צוּם צעגאָלדעטן הימל צעטראָגן אוּן די פייגל אוּן אַלצ בּאַשעפץ: 
נישן האָבּן אַ שאַל אַרױס געטוּן אין איין גרויסן געשריי פוּן געזאַגי 
גען, פּונקט װי מיט אַ תּפילה פוּן האַרציקער דאַנקבּאַרק ט, 

די זוּן איז כּסדר געװאַקסן, האָט זיך געהויגן אַלץ העכער 
איבער די שװאַרצע וועלדער, איער די צעװאָרפענע דערפער אוּן 
אַ גרויסע, אַ בּרענענדיקע, װאַרעמע, װי גאָטס הייליקע אויג פוּן דעו 
-בּאַרעמדיקײט, האָט זי אין איר אַלמעכטיקער אוּן זיסער קראַפּט זי 
- הערשאַפט איבּער דער װעלט זיך גענומען, : 

גד'אד אין דער זעלבער צייט האָט זיך אויפן זאַמדיקן בּערגל 
פּױנטערן װאַלד פוּן הינטער די הויפישע סטויגן אַפער פוּן לובין, 
!װאָס זענען געשטאנען לעבּן בּרייטן אוּן אױסגעפאָרענעם װעג, בצי 
זיזן די אַלטע אַגאַטע, אַ קרובהטע, צי גאָר אַ נאָנטע פוּן די קיאָג. 
יבּים, 

זי האָט זיך אומגעקערט פון בעטלען, פוּן יעזיסעס פרהט, 


אויף וופלכן זי האָט זיך אין דער צײיט פון קאַרטאַפֿליעס:קאָפּען 
אַװעקגעלאָזט, אוּן אַצינד זיךף קיין ליפּצע אומגעקערט, פּונקט װי די 
פייגל, װאָס קערן זיף שטענדיק פריליגניצייט צו זייערע געסון 
צוריק, | | 

אַן אַלט מענטש איז דאָס געװען, אַן איינגעשרומפּענע, אַ 
שוואכע, װאָס האָט קוים געאָטעמט, זי האָט אויסגעוען װי אַ װער- 
בֹּע בּאַם װעג אױסגעקרוּמט, צעקרישלט, װאָס טלועט נאָף קוים אוּן 
שטאַרבּט אַפּ אין די זאַמדן ; זי איז געווען אַנגעטוּן אין שמאַטעט, 
מיט אַ דזשאַדישן שטעקן אין דער האַנט, מיט טלומקעס אױיף די 
פּלייצעס, בּאַהאָנגען מיט בּייטשן שװאַרצע קרעלן, 

זי איז אַרױסגעקראַכן פון הינטער די סטויגן אַפער אין סאַי 
ימע זון:אויפגאַנג און, דרעפּטשענדיק מיט איילעניש, דאָס גרויע אוּ 
אויסגעטרוקנטע פַּנים צוֹ דער זוּן אויפגעהויבּן, װי אַ פאַריאָריק 
אומפרוכטבּאַר ליידיק שטיק פעלד; נאָר אירע גרויע, פאַרויטלטע 
אויגן האָבּן זיך צעגלאַנצט מיט פרייד, 

װי דען !.., זי האָט נאָך אַזאַ לאַנגן אין שװערן װינטער 
זיך אין איר אייגענעם דאָרף אריין אומגעקערט, אין יי טאַקע גע 
'לאָפן מיט אימפּעט, - אז די טאָרבעלעךף האָבּן איר נאָר איבּער די 
זײיטן געטאַנצט אוּן די בּייטשן קרעלן האָבּן געקלונגצן, אָבּער ווייל 
דער אָטעם האָט איר געשטיקט אוּן אַ היסט האָט זי אַלעמאָל אב 
געכאַפּט אין דער וייטיקלעכער בּרוּסט, האָט זי זיך געמוזט אָפ. 
שטעלן, אײנהאַלטן דעם טריט אוּן שוין גיין שווער, מיט מאַטער. 
ניש, זי האָט די הונגעריקע אויגן איבּער דער װעלט געפירט אוּך 
געשמייכלט צוּ די גרויע פעלדער, װאָס זענען אין גרינלעכע גצפּ. 
לען איינגעהילט געװוען, צוּ די דערפער, װאָס האָבּן זיך פּאמעלעף 
וּן די נעפּלען אַרױסנעװיזן, צוֹ די נאָך נאַקעטע בּיימער, װאָס 
האָכּן בּאַ די וועגן געװאַכט, אָדער צוּ די אייגזאַמע שומרים, װאָכ 
וואקסן אויף די פעלדער, צוֹ דער גאַנצער װעלט! 

די זוּן האָט זי שוין געהאַט אויפגעהויבּן אויף אַ פּאַר פּוי. 
פרן די הייך, אַן מ'האָט שוין געקענט זען אפילו די װייטסטט פעל. 
;דערראַנדן ; אַלץ האָט געבּלישטשעט מיט א ראָזן טוי, די שװאַרצע 
אַקער-פעלדער װזאָבּן געגלאַנצט אויף דער זוּן, די װאַסערן האָבּן 
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געשעמערירט אין די ראָװעס, לערכן:-שטימען האָבּן געקלונגען אין 
דער קילער לוּפט, ערגעץ:װוּ אוּנטער די קזשאַקעס האָבּן גאָל די 
לעצטע פּליטעס שניי געטליעט, געלע קערשעלעך האָבן זיך גע: 
טרייסלט אויף טייל בּיימער פּונקט װי בּוּרשטיגענע פּאַטשערקעס; 
אויף די אָפּגעלעגענע איינזאַמע פעלדער אוּן אונטשל די אָנגעװאַי 
רעמטע קאַלוּזשעס האָבּן זיך פוּן צװישן די זשאַװערנדיקע, פאַריאָ: 
ריקע בלעטער געלבּלעכע זאַנגען פוּן די יינגע גרעזעלעך אַדוּרם=. 
געריסן, דאָ און דאָרט האָנן זיך שוין געװיון געלע אוגן פוּן 
פעלדיבּלוּמען, אַ װינטל האָט אויך אָנגעהױבּן לייכט אַ שאַר טון 
אוּן צעטרייסלען די פייכטע, פדישע ריחות פוּן די פעלדער, װאָס 
האָבּן זיך פויל געבּאָדן אין דער זוּן, אוּן אוּמעטוּם איז געווען אַזױל: 
פריליגגדיק, רחבותדיק, העל, כאָטש נאָךּ אַ בּיסעלע גרוילען, אוּן 
ס'האָט געאָטעמט מיט אַזאַ ליבּלעכקיט, אַז אַגאַטעס גשמה האָט ‏ 
זיך שוין געריסן צוּ פל;ען, פּונקט װי דער פויגל, װאָס טראָגט זיף 
פאַרשיכּורט פוּן פרייד אין דער וייטער װעלט אַרײן, -. 


-- יעזוּס מיינער! ליבּער יעװסשענקו! -- האָט זי קים 
אַרױיסגעקרעכצט, אַנידערזעצנדיק זיף אַ בּיסל אוּן װי װעלנדי. 
אַרײננעמען דידאָזיקע גאַנצע װעלט אין דעם אויפגעטרייסלטן אוּן 
אָן אַ שיעור פילבּאָרן האַרץ אירן, 


העי ! דער פרילינג האָט זיף געטראָגן איבּער די אומגעהייט, 
רע פעלדער, די לערכן:געזאַננען האָבּן דער װעלט אַ בּשירה גע. 
טראָגן, אוּן די הייליקע זוּן, אוּן דאָס לאַשטטענדיקע װיגטל, װאָס 
איז זיס אוּן װאַרעם, פּוּנקט װי די מוּטערלעכע קישן, אוּן דאָס 
נאָךּ פאַרבּאָרגענע אָטעמען פוּן דער ערד, װאָס האָט מיט בענקי 
שאַפט אויפן אַקעראײזן אוּן אויף די קערנער געװאַרט, אוּן דאָס 
זידן פוּן פריילעכקייט, װאָס האָט זיך פוּן אומעטום געטראָגן, אין 
די װאַרעמע לופט, װאָס האָט דערפרישט אוּן איז װי אָנגעבּלאָזן 
געווען מיט דעם אַלעם, װאָס עס װעט אינגיכן אין גריגס, בּלוּמען 
און פולע זאַנגען פאַרװאַנדלט װוערן, | 


העי ! ד: ר פרילינג האָט זיך געטראָגן, פּונקט װי אַ העלע פּריצח. 
אין זוניקע קליידער אָנגעטון, מיט אַ מאַרגנשטערנדיק יינג פּנימל, 
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היט צעפ פון בּלויע װאַסערן ; זי איז פון דער זן געפּלאָסן, האָט 
איבּער דער ערד זיך געטראָגן אין דידאָזיקע ניסן-פרימאָרגנט, אוּן 
פון אירע פונאַנדערגעשפּרײיטע הייליקע הענט האָס זי לערכעס 
-אַרױסגעלאָזט, זי זאָלן פרייד צעשאַלן, און נאָך איר האָבּן לאַנגץ 
געשלאַסעגע מחגות בּוּשעלן מיט אַ פריילעף געשריי געצויגן און 
שנורן ווילדע גענדז זעגען דורכן בּלאַסן הימל דוּרכגעשווּמען; אוּן 
בּאָטשאַנעס האָבּן איבּער די נאַסע לאָנקעט געשװעבּט, אוּן שװאַלבּן 
האָבּן בּאַ די כאַטעס געטשוויטשערט, אוּן די גאַנצע פייג?-משפחה 
האָ; מיט אַ געזוּנגעריי אָנגעצױגן, און װוּ נאָר דאָס זיניקע קלייך 
האָס זי+ צוּ דער ערך צוגערירט, דאָרט האַבּן זיף ציטערדיקע 
גרעזלעף אוּנטערגעהויבן, האָבּן זיך קלעבּיקע קנאָספּן אָנגעבּלאָון, 
האָבּן גרינע צווייגעלעך געפליסטערט און נישט דרייסטע בּלעטלעף 
האָבּן גערוישט, אוּן ס'איז אױפגעשטאַנען אַ ניי, פאַרבנרייף, מעם. 
טיק לעבּן, און דער פרילינג האָט שוין די גגנצע וועלט אַרומגענף. 
מען, פוּן מורח בּיז מערב, פּונקט װי די אַלמעכטיקע שליחטע פון 
-גאָט, װאָס פאַרשפּרײט גגאָד אוּן דערבּאַרמדיקײט. ., 

העי! דער פרילינג האָט די בּאַ דר'ערך שטייענדיקע אוּן 
אויסגעקרומטע כאַטעס אַרוּמגענומען, מיט דערבאַרמדיקע אויגן אוב 
טער די שטרוי:דעכער ארוּנטערגעקוקט, וועקנדיק די פאַרשטאַרטע, 
פּאַרפינסטערטע מענטשלעכע הערצער, אז זיי האָבּן זיך שווער פוּן 
די אַלע זאָרגן און פון דער גאַנצער פינסטערניש אויפגעהויבן 
האָפנדיק אויף א בעסערן גורל, ‏ אויף אַ מער שפעדיקן שניט אט 
-אויף דער אױסגעבּענקטער שעה פון גליק.,, | 

די ערד האָט זיך צעקלונגען מיט לעבן פּוּנקט װי אַן אָטי 
יגעשטאָרבּענער גלאָק, ווען מען הענגט אין אים אַ נײי האַרץ אַרײן, 
אַ האַרץ פון זוּן געמאַכט, װאָס שלאָגט אויפן הויכן קול, קלינגט. 
רוישט מיט פרייד, װעקט די פאַרשטאַרטע און זינגט אַזעלכע ז כן 
אוֹן מעשיות, אַזעלכע װונדער און מעכטיקייטן, אַזש די הערצער 
האַלטן. פריילעף אוּנטער, אַזשׁ די טרערן גיסן זיך פוּן די אױגן, 
אַזש. די מעגטשלעכע נשמה שטייט אויף תּחית המתים מֿיט אַן אומ. 
שטערבלעכער קראַפּט, אוּן קנזענדיק פוּן גליק, נעמט ער אַרוּם מיט 
בי די גאַנצע ערד, די גאַיצע װועלט, יעדעס אויפקוועלגדיק: גריּד. 


בי 
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קעלע, יעדן בּוים, יעדן שטיין אוּן יעדן װאָלקן, גי אַלץ, װאָס ער' 
דערזעט אוּן דערפילט. .. יי 

אַזױ האָט אויך געפילט אַגאַטאַ, הינקענדיק פּאַמעלעך אוּן 
פרעסנדיק מיט די דוּרשטיקע אויגן די ליבּהאַרציקע ערד, דידאָזיי 
קע הײיליקע ערד, װי אַ פאַרשיכּורטע איז זי געגאַנגען, 

ערשט דאָמאַלס, װען דאָס קליינע קלויסטער-גלעקל האָט זיף' 
אויפן ליפּצער קלויסטער צעטשוויטשערט, פּונקט װי דאָס פייגעלע, 
װאָס רופט תּפילה טוּן, האָט זיך די אַלטע פּלוצלינג אױפגעכאַפּט, 
פאַלנדיק אויף די קנלען, | 
+,. אַז האָסט מיט דיין הײיליקער השגחה געמאַכט, אַז כ'זאָל 
מיך אוּמקערן.. . | 

, ,, אַז האָסט, רבּונו ש? עוֹלם, אַרױסגעװיזן רחמנות צוּ אַי 
יתומה. .. 

זי האָט דען געקענט רעדן! אַז די טרערן האָבּן איר װי אַ. 
געדיכטער רעגן דאָס האַרץ פאַרגאָסן אוּן זענען איר איבּערן אוֹיסי 
געמאָגערטן פּנים געפּלאָסן, זי האָט נאָר עפּעס געמוּרמלט אוּן אַזש. 
געציטערט פוּן אויפרעגונג, עס איז גאָר נישטאָ קיין תּפילה-בּיכל, 
װאָס זאָל פאַרמאָגן אַזאַ תּפילה, אַזעלכע ווערטער, װאָס זאָלן זיף אַזײ 
װי אַ בּרענענדיקער טוי איבּערן האַרץ צעטריפן. זי האָט זיך מיט. 
קראַפּט אויפגעריסן אוּן גענאַנגען, אויפמערקזאַם זיך צוּקוקנדיק צוּ 
די פעלדער אוּן זאָגנדיק אויפן קוֹל עפּעס אַ װאָרט פוּן דער תּמילה, 
װאָס האָט זיך איר פּלז;לינג דערמאַנט .. 

אוּן װײל ס'איז שוין געװען גרויס ר טאָג אוּן די געפּלען 
זענען זיך שוין געהאַט אינגאַנצן צעגאַנגע,, האָט זיך ליפּצע בּאַװיזן 
פאַר איר װי אויף דער האַנט, דאָס דאָרף איז געלעגן אין טאָלוּ 
בּאַם גרויסן סטאַװו, װאָס האָט געבּלויט װי אַ שפּיגל פוּן אונטער אַ. 
ווייסלעכער לייכטער היל אַפער, ליפּצע איז געלעגן אַרוּם טייף אין 
אַ קרייז פוּן נידעריקע, בּרייטע כאַלוּפּעס, װאָס זענען װי פאַרטרוי+ 
לעכע יוּמעס געזעסן אין נאָךְּ נאַקעטע סעדער. רויכן האָבּן פין 
צייט.צו-צייט איבּער די שטרויענע דעכער געצויגן, ערגעץ.וו האָבּן 
שױבּן געגלאַנצט אויף דער זוּן, אָדער ס'האָבּן זיך געװײיסט דוּרף. 
די שװאַרצלעכע סעדער די פריש אָפּגעװײסטע װעגט. 
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מען האָט שוין געקענט יעדע כאַלוּפּע בּאַזוּנדער וען. אָט איף 
יי מיל, פן. װעלכער ס'האָט זיף װאָס אַמאָל שאַרפער א ריזלדיק. 
גערריש דערטראָגן, זי איז געשטאַנען אין עק דאָרף, בּאַם װעג אוּ. 
אמעט אַקעגן, אויפן אַנדערן עק האָט זיף דאָס קלויסטער אויפגע* 
הויבּן מיט זיינע הויכצ, ווייסלעכע מוערן צווישן ריזיקע בּיימער, אוּן 
האָט געפינקלט מיט די פענסטער אוּן גאָלדעגעם צלם אויפן קופּאָל,. 
א'ן לעבן אים האָבּן זיך די דאַכוװוקעס פון דער פּלעבאַניע גע. 
רייטלט, אַרוּם װידער, װי װײט דאָס אױג האָט נאָר געקענט. 
גרייכן, זענען װי אין אַ בּלויען קראַנץ געשטאַנען די וועלדער, אוּן 
די פעלדער, נישט מיטן אויג אַרוּמצוּנעמען, האָבּן זיך צעגאָסן, װײי,. 
סע דערפער זענען געלעגן, װי די גרויע בּלעטעלעך, צוּ דער עיך 
צוגעדריקט אוּן אין סעדער בּאַהאַלטן  ;‏ שלענגלדיק אויסגעצ יגענע 
װעגן, קזשאַקעס, שורות אָנגעבּויגענע פּיימער, זאַמדיקע שטחים, 
מיט יאַלאָװע בּיימער שיטער בּאַװאַקס און אַ שמאָלער פאָדעם פוּן 
* טייבל, װאָס איז גלאַנצנדיק געפּלאָסן אוּן צוישן די כאַלופּעס אין 
סטאַח אַרײנגעפאַלן, 

נענטער אַרוּם דאָרף זענען אין אַ גרויס ראָד די ליפצעף 
שטחים ערד געלעגן, צעשניטן אין פּאַסן, פּונקט װי די אויפצוגן' 
גראָבּע לייוונט, זי זענען בּאַרג:אויף געלעגן אויסגעצויגן, אויף טיילן. 
צעפערטלט, פעלדער האָבּן זיך געשלענגלט אוּן געצויגן לעבן פעל+. 
דער, זי זענען אָפּנעטײלט געװוען פון זיך מיט געדרייטע שטעגע.. 
לעך, אויף העלכע ס'זענען זיף געדיכט צעװאַקסן צעשפּרייטע בּאַרן . 
ביימער, ס'האָבּן זיך געבּערגלט יאַנאָדע:קזשאַקעס מיט דערגער 
אַרומגעװאַקסן, אין דעם גאָלדלעכן ליכט האָבּן זיך שאַרף אַרוים: 
געשגיטן גרויע אומפאַר. קערטע פעלדער ; דאַ פּלאַכטעס גרינע וויב, . 
טער-תבואה, דאָרט פאַריאָריקע שװאַרצע קאַרטאָפּל-פעלדער, אָדער 
שוין היייעריקע פאַראַקערכע שטיקער ערד, ערטערוויין האָבּן זיך 
אין גריבּער װאַסעױן געגר יט אוּן געצויגן װי פליסנדיק גלאָז, גאַך 
דער מיל האָבּן זיך רויטלעכע לאָנקעס . פאַנאַגדערגעגאָסן, איבער 
אעלכע בּאַטשאַנעס האָבּן זיך אַרומנעשלעפּט און פוּן צייט צו צייט. 
געקלעקאָטשעט, אוּן די קרויט-פעלדער זענען נאָך אַלץ אַזױ אין. 
װאַסער געלעגן, אַז גאָר די רוקגס פון די דורכגעװייקטע בייטן 
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יהאָבּן נאַקעט גענלאַנצט אַזױ װי די פּיסקאָרזשעס, װײס-גייכיקע 
טשייקעס האָבּן איבּער זי אַרוּמגעקרײזט, אויף די שיידוועגן האָבּן 
הייליקע צלם:סל,פּעס אוּן אַנדערע גאָטס:געשטאַלטן געװאַכט. און 
איבּער דערדאָזיקער גאַנצער װעלט, אַ ביסעלע איינגעפאַלן אויף 
דעם אַרט, װוּ ס'דאָרף איז געלעגן, איז אַ צעגליטע, גאַלדענע זון 
- געהאַנגען, לערכן:געזאַנגען האָבּן אָפּגעקלונגען, בּענגלעכע ריטשען 
פון בהמות האָבּן זי פוּן די שטעלער פוּן צייט צוֹ צייט געטראָגן, 
גענדז האָבּן ערגעץ מיט אַ גאָגאָטשען געשריגן, מענטשלעכע הויכצ 
געשרייען האָבן זיך געטראָגן, אוּן גלייכצייטיק האָט אַ ווינטל גצי 
אָטעמט מיט אַ מילד, װאַרעם בּלאָזן, אַרײנגעמענדיק אין זיך די 
אַלע שטימען, אַז די ערד איז טײילמאָל אין אַזאַ שטילקייט אוּן 
פּאַרטראַכטקײט געבּליבּן שטיין, װי אין דער הײיליקער מינוּט פוּן 
בּראשית, | 

אויף די פעלדער האָט מען כּמעט קיינעם נישט געזען אַרי 
בּעטן, בּלויז הינטערן דאָרף האָבּן עטלעכע פּױערטעס געגראַבלט, 
זי האָבּן מיסט צעװאַרפן, אוּן אַ שאַרפער ריה האָט זיך געטראָגן 
אוּן האָט די נאָזלעכער גערייצט, | | 

--- זיי זענען פאַרשלאָפן די ליידיקגייערט, צי װאָס, אַזא גאָל: 
דענער טאָג, אוּן איפן פעלד זעט מען װינציק װעמען.. די 
ערד בּעט זיך אַזש צוּם אַקעראײזן -- האָט זי בּרוגן געי 
מורמלט, 

אוּן כּדי נאָך נענטער צוּ זיין צו די בּייטן, איז זי אַראָפּגע: 
קראַכן פוּן וועג אויף דער סטעזשקע, װאָס האָט זיך געצגן פון 
יענער זייט ראָו, װוּ די רויטע אױיגן:װו;ֶעס פין מאַרגאַריטקעס האָבּן 
זיך שוין צוּ דער זּן געעפגט אוּן דאָס גראָז האָט זיך געדיכטער 
ג גרינט, 

| = אינדעראמתן איז טאַקע אַזױ פּוּסט געווען אויף די פעלדער, 

אַז ס'האָט אַזש אַרוּמגעכאַפּט אַ װוּנדער! זי האָט דאָך גאַנץ גיט 
נעדענקט, װי עס פלעגט פאָרקוּמען אין אַנדערע יאָרן. אין דער 
צייט פלעגט זיך דאָס פעלד אַזש ריטלען פוּן די ספידניצעס און, 
דִי 15פט ציטערן פוּן די לידלעך אוּן. געװואַלטן פון די שיקסעס; זײ 
האָט אויך פאַרשטאַנען אַז בּאַ אַזאַ װעטער איז שוין די העכסטצ 
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גייט דאָס מיסט אַרױסצוּפירן, פאַרזייען, אוֹן היינט װאָס! איין 
איינציקן פּױער, וועלכן זי האָט ערגעץ אין דער מיט פעלדער דער. 
זען, האָט עפּעס געזיעט. ער איז געגאַנגען איינגעבּיגן אוּן זין 
צוריק אומגעקערט, צעשיטנדיק אין אַ האַלבּן קרײיו די קערי 
גער, 

-- מוז זיין, אַז ער זייעט ארבּעס, אוב אווי פרי,.,. די 
דאָמיניקאָװעס שקצים, זעט זיךף מיר אויס, װאָרן דאָרטן פאַלט 
אַקוּראַט אויס זייער פעלד, ,, אַז ס'זאָל ענק גאָט דער דערבּאַדם. 
דיקער בּאַגליקן אוּן אייערע פעלדער זאָלן אויפגיין, טייערע גאָספּאַ: 
(דאַזשעס ! -- האָט זי האַרציק .געשעפּטשעט, 

די סטעזשקע איז געווען א געדרייטע, פאַרנומען פוֹן פרישע 
קרעטן:בּערגלעף, שטיינער, אוּן ערטערווייז בּלאָטיק, אָבּער זי האָט 
נישט געלייגט קיין אַכט דערויף, איינקיקנדיק זיך מיט ליבּלעכ: 
קייט אוּן מיט גערירטקייט אין יעדער בּייט, אין יעדן שטיקל פעלך 
בּאַזונדער, | 

-- דעם גלחס קאָרן, געדיכט, ס'האָט זיף היפּש א ריר געי 
טוּן!, . אמת, װען כ האָבּ מיך אַװעקגעלאָזט װאַנדערן אין דער 
װועלט אַרײן, האָט דער פּאַראָבּעק דאַמאָלס טאַקע פאַראַקערט דאָס 
פעלד, אוּן דער דאָבּראָדזשעי זענען זיך געזעטן דאָ ערגיטש, כ'גע: 
דענק גוט, ,, 

אוּן זי האָט וייטער אַװעקגעהינקט, אַפּויפצנדיק שװער, אוּן 
מיט די פארטראַכטע אויגן אַ פיר געטון, 

-- טה, פּלאָשקעס קאָרן... זעט אס שפּעט פֿאַרזײעט 
- אָדער ס'האָט גאָר אַ בּיסל צופיל פייכטקייט געהאַט, 

זי האָט זיךף מיט מאַטערניש אינגעביגן, צורירנדיק זיף 
מיט די ציטערדיקע אַלטע פינגער צוּ די פייכטע זאַנגען אוּן געײ 
געט זיי מיט ליבּשאַפּט, פּונקט װי קינדערישע האָר, | 

-- בּאָרינעס ווייץ, אַ היפּט שטיק, װאָס דען... ער איז 
דען נישט דער ערשטער גאָספּאָדאַוש אין ליפּצע1,.. אָבּער ער 
איז עפּעס צוּגעגעלט, ער האָט געמוּזט כאַפּן אַ פרעסטל, צי װאָס. . , 
אַ שווערן װוינטער האָבּן זיי דאָ דורכגעמאַכט... -- האָט זי גע 
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קלערט, דערקענענדיק לויט די צוגעפּלאַטשטע אין אי געפאַלענע 
בּייטן אוּן לוט די גיט שלאַם בּאַלײגטע זאַנגלן פוּן די װינטער+ . 
תבואות צייכנס פוּן גרויסע שנייען אוּן צעגאָסענע װאַסערן. 

-- זיי האָבּן זיך נישט װינציק אָנגעליטן די מענטשן, אַנגצ* 


פּייניקט! -- האָט זי אָפּגעזיפצט, פאַרשטעלגדיק מיט דער האַנט 
די אויגן, װאָרן אַקעגניבּער, פוּן דאָרף, זענען גענאַנגען עפעס 
שקצים, 


-- יאָ, דאָס איז מיכאַ פון אָרגאַניסטער מיט עמעצן פון 
ד.ם אַָרגאַגיסט?רס זין, נאָך דעם פּסחדיקן צעטל אויפנעמען קיין 
װאַליע גייען זיי, אַז מיט אַזעלכע קוישנטשיסקעס, ,, אוודאי, אַז גישס 
עמעץ אַנד:רש. 

זי האָט גאָט געלױבּט, װען זי זענען צוּגעקוּמען, װילגדיק 
גערן מיט זיי עפּעס אַ װאָרט אויסדעדן, אָבּער די שקצים האָבּן אַ 
צירטשע אַפּ געטוּן אויף דער בּאַגױיסונג און זענען גיף פאַרבּייגע: 
גאַנגען, זייענדיק פאַררעדט צװישן זיך. 

--- טאַטש כיגעדענק דאָך זיי פוּן אַזעלכע שניעקעס אָן, און 
זי האַבּן מיך נישט דערקענט! -- אַן אומעטיקייט האָט זי אַרוּםי 
גענוּמען, -- טה! אוּן פונװאַנען זאָלן זי אַזא דושאַדעכע געדעג: 
קען ! אָבּער מיכאָל איז גאַלאַנט אויפגעװאַקסן, ער מוּן אוודאי דעם 
דאַבּראָזזשעל אויפן אָרגל צוּשפּילן-.. 

זי האָט זיך פאַרטראַכט, ווידער קיקנדיק איבּערן װעג, װאָרן 
עפעס א יד איז פוּן דאָרף אַרױסגעקוּמען, שטוּפּנדיק פאַר זיך א 
שפּאַר קאַלבֿ, 

-- אוּן בּאַ װעמען איז דאָס געקויפט? -- האָט זי אַ פרצג 
געטון. 

--- בּאַ דער קלענבּאָווע ! -- האָט ער אָפּגעענטפערט, אַטײ 
פערנדיק זיך מיטן ווייס:רויטן קאַלבּ, װאָס האָט זיך אײגגעשפּאַרט, 
זיך אוּמגעקערט אוּן טרויעריק אַ בּעטשע געטוּן. | 

-- ס'איז אוודאי פוּן דער גראַנוליע,.. נישט אַנדערש... 5 
האָט זיך געיאָגט נאָך פאַר שניט,, , אוּן אפשר פוּן דער גרויערף* . 
אַ היפּש קאַלבּ. .. 


1 


זי האָט עס נאַכגעקיקט מיט אַ בּאַלעבּאַטישער ליבלעכקייט, 
אָבּער זי זענען שוין נישט געװען אויפן װעג: דאָס קאַלבּ האַט 
;יך אויסגעריסן פון די הענט, איז אַװעקגעשפּרוּנגען און אויפהייבן: 
| דיק דעם וויידל, זיך אַ לאָז געטוּן אין דאַרף אַרײן הענדים-פען: 
דים איבּערן פעלד, אוּן דער ייד אין עס מיט אַ צעװייעטן כאַלאַט 
ידעם וועג פאַרלאַפן, 


-- גיבּ עס אַ קוש אין וויידל אַריין אוּן בּעט עס שיין, װעט 
עס זיךּ דיר אוּמקע |.,.. -- האָט זי מיט צוּפרידנקייט געשעפּטשעט, 
צוקוקגדיק זיךף צום געיעג, 

-- אויך אויף קלאַנבּס מאַרגעס זעט מען נישט קײין לעבּע! 
דיק נפש! -- האָט זי דערבּיי בּאַמערקט, אָבּער ס'אין שוין גישט 
געווען צוּ טראַכטן, דאָס דאָרף איז שוין געווען אַזױ נאָגט, אַן / 
האָט שוין דערפילט דעם ריח פוּן די רויכן אוּן דע-זען אין די סצ; 
דער דאָס בּעטגעװאַנט, װאָס האָט זיף געלוּפטערט, האָט זי גאָר 
מיט די אויגן דאָס גאַנצע דאָרף אַרומגענומען, אוּן אַ טיפע, דאַנק? 
בּאַרע פרייד האָט איר האַרץ ציטערן געמאַכט, װאָס יעװס האָט 
איר דערלױיבּט צו דערל;בּן דעמדאָזיקן פרילינג אוּן קערט זי אוּם 
צו אירע אייגענע, קערט זי אוה צוּ אירע קרוביםי - 


זי האָט דאָך געקענט װינטער אָפּשטאַרבּן צװישן פרעמדע, 
זי איז זייער שװער קראַנק געװען, אָבּער יעװס האָט זי אומגע; 
קער... 9 


זי האָט דאָך מיט דעם נאָר דעם גאַנצן לאַנגן װינטער איר 
נשמה גענערט, מיט דעם נאָר זיך געשטאַרקט יעדע שעה אוּן 
מיט דעם זך פאַר די פרעסט, פאַר דעם עלנט אוּן טױט בּאַי 
שיצט, 9 6 ' 


זי האָט זיך אַנידערגעזעצט הינטער די קזשאַקעס, כּדי זיך אַ 
דושעבּלע צוּ שטאַרקן, איידער זי גייט אַרײן, אָבּער האָט זי דען 
געהאַט כּוח, די פרייך האָט זי אַװי צענומען, אַז יעדעס ביינדל 
בּאַזוּנדער האָט זיך געטרײסלט אין איר אוֹן דאָס האַרץ האָט 
זיך אַזױ ווייטיקלעך געװאָרפן פּונקט װי אַ פויגל, װאָס נען שטיקט 
.אים | 
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-- ס'זענען נאָך דאָ גוּטע אוּן דערבאַרמדיקעי מענטשן, ס'זעיי 
גען דאַ,, . -- האָט זי געשעפּטשעט, בּאַטראַכטנדיק זאָרגזאַם. די. 
טאַרבּעלעך, װי דען : זי האָט זיך אָפּגעשפּאַרט אַזױ פיל, אַן ס'וועפ. 
איר גענוגענען אויפן בּאַגרעבּעניש, , 

לאָרן-לאַנג האָט זי נאָר װעגן דעם געטראַכט אוּן איר גאַנצע 
נשמה אין דעם אַרײנגעלײגט, אַז ווען פּאַן יעזוּס װעט די צייט פוֹן. 
טוט אַראָפּשיקן, זאָל דאָס קענען געשען אין איר אייגענעם דאָרף; 
אין דער כ..לופּע, אויף אַ געלעגער מיט בּעטגעװאַנט אױסגעבּעט, 
אונטער אַ שורה היל קע בילדער, זי עס זענען געשטאָיבּן אַלע 
בּאַלעבּאַסטעס, דאָס גאַנצע לעבּן האָט זי געקליבּן אויף דערדאָזי+ 
קער הייליקער אוּן לעצטער מינוט, 


זי האָט שוין געהאַט בּאַ ‏ די קלאַנבּס אויפן בּוידעם שטין 
אַ קאַסטן, אין ועלכן ס'איז געלעגן אַ שפּאָר איבּערבּעט, קישנס אוּן 
ליילעכער, אוּן נייע איינשיטן, אוּן אַלץ אִיוֹ געװען ריין, נאָך איג? 
באַנצן נישט גענוצט, עס זאָל נישט איינגעשמוצט װערן, שטענדיק 
זיין גרייט, נאָר ס'איז אָבּער נישט געווען װוּ דאַסדאָזיקע בּעטגע: 
װאַנט צוּ צעלייגן, זי האָט דען געהאַט אַן אייגענע שטובּ אָדער אַ 
בּעט; שטענדיק נאָר אַ װינקל, אויף אַ בּיסל שטרוי, ערגעץ אין אַ. 
שטעלעכל, װי ס'האָט זיך געמאַכט, אוּן װוּ גוּטע מענטשן האָבּן איר 
דערלױיבּט דעם קאָפּ אַנידערצולײגן, זי האָט זיך קײינמאָל אױבנאָן 
נישט געשטוּפּט, צװישן די שטאַרקערע אוּן הערשגדיקע, וי האָט. 
| זיף נישט בּאַקלאָגט אויף איר מזל, װאָרן זי האָט גאַנץ גוּט געײ 
װוּסט, אַז די גאַנצע אָרדנונג אויף דער װעלט קוּמט פוּן גאָטס 
ווילן, אוּן קיין זינדיקער מענטש איז נישט אימשטאַנד עפּעס אבי 
דערש צוּ מאַכן, 


האָט זי נאָר געהיים, שטילעטשקע, איבערבּעטנדיק גאָט פאַר 
דער גאוה, װעגן דעם איינציקן געחלומט, אַז זי זאָל האָבּן אַ בּאַײי - 
לעבאַטיש באַגרעבּעניש, נאָר װעגן דעם האָט זי מיט שרעק געי 
בּעטן. . , 

איז דעריבּער קיין װוּנדער נישט, װאָס אַצינד, װען זי האָט 
זי מיט די לעצטע כּוחות צוּם דאָרף צוּגעשלעפּט, פילנדיק, אַז איר 


ר 


ילעצטע שעה קומט שוין אָן, װאָס אַצינר האָט זי זיך אָנגעהױיפּן 
;דערמאַנען, צי זי האָט נישט עפּעס פאַרגעסן, 

אָבּער גיין, זי האָט געהאַט אַלץ, װאָס מ'דאַרף, אַ גראַָמניץ= 
יליכט האָט זי מיט זיך געטראָגן, זי האָט עס געהאַט אױסגעבּעטן, 
חיטנדיק עפּעס אַ געשטאַרבענעם, אוּן אַ פלעשעלע געהײיליקט װאַסער 
האָט זי אויף געהאַט, אוּן אַ גייעם שפּריצער האָט זי געקויפט, אוּן / 
א געהייליקט בּילדל פוֹן דער טשענסטאָכאָװער, װאָס מ'מון האָבּן 
אין דער האַנט בּשעת דער גסיסח, אוּן די עטלעכע צענדליק גילדן 
אויפן בּאַגרעבּעניש, ., אוּן אפשר װעט דאָס אויך קלעקן אויף אַ 
תפילח אַפּריכטן בּאַ דער טרומגע, מיט ליכט און בּאַשפּריצן מיט 
געהייליקט װאַסער כאָטש אין קלויסטער:-פעדערהויז ! פאַרשטייט זיך, 
אַז זי האָט נישט געװאַגט אפילו צו טראַכטן, אַזֹ דער גלח זְאֵל זִי 
בּיון צמענטארזש בּאַגלײטן, 

וי איז דאָס גאָר מעגלעך! נישט יעדער גאַספּאַדאַרזש פאַר= 
דיגט זיך אַזאַ כּבוד אוּן גליק, אוּן דערצו װאַלט דאָס גאַנצע געלט 
בּלוין אויף דעם אַליין נישט גענוג געווען | 

זי האָט טרױיעריק אָפּגעויפּצט, אויפשטיענדיק אויף די 
פיס, 

זי איז עפּעס אויסטערליש אָפּנעשװאַכט געװאָרן,. ס'האָט זי 
געשטאָכן אין דער גרוּסט, דער הוסט האָט זי געפּײגיקט, אַן זי 
האָט זיף קוים געקענט רירן, אוּן זי האָט זיך אַלע וילע געמוזט 
אָפּרוען, | 

-- כ'זאָל כאָטש בּיזן היי שגיידן דערצ:ען, אָדער גאָר צוּם 
:שגיט -- האָט זי געחלומט, זיס מיט די אויגן זיך צוּקלעבנדיק צו 
די װאָס אַמאָל גענטערע כאַלופּעס, 

-- אוּן דערנאָךף װעל איף מיךף שוין אַנידערלײגן אוּן דיה 


אָפּשטאַרבּן, טייערינקער יעױס, אָפּשטאַ בן... -- האָט ‏ הי 
שרעקנדיק זך פאַרענטפערט פאַר דידאָזיקע זינדיקע האָפנוג. 
גען, 


אָבּער גלייכצייטיק איז זי בּאַפאַלן אַ זאָרג: װער װעט זי 
אַרײיננעמען אין אַ כאַלופּע אוֹי! דער צייט פון דער גסיסה? 
-- כ'װועל מיר געפיגעז גוטע אוּן מיטפילנדיקע מענטשן, 


כ'וועל זיי אפשר װועלכן גראָשן צוּזאָגן, וועלן זי גיכער בּאַשטין. ++ 
אוֹן טאַקע אַזױ ! װער איז דאָס מחויב צוּ זאָרגן פאַר פרעמדע און 
די כאַלופּע זיך פאַראומרײניקן, 

אַז דאָס זאָל קענען געשען בּאַ די קלאָנביס, בּאַ די קרוביםזי . 
האָט זִי נישט געװאַגט אפילו א טראַכט צוּ טוּן. 

| -- אַזױ פיל קינדער, אין דער כאַלופּע איו ענג, אוּן אַצינד 

צושט וויפיל דרויבּ זיצן די הינער אויס, אוּן זיי דאַרפן האָבּן אַן. 
אָרט, אוּן ס'װאַלט אויך נישט געווען קיין כּבוֹד פאַר אַזעלכע גאָס: 
פּאַדאַרזשעס, אַז אונטער זייער דאך זאָלן קרובהשע דזשאַדעכעס. 
שטאַרבּן. .. 

זי האַט אַזױ נאָכגעטראַכט אַן װוייטיק, אַרופגײעגדיק אויפן 
וועג, װאָס האָט זיך געצויגן לענגויס דער גרעבּליע, װאָס איז געי 
מאַכט געװאָרן העכער, אָפּצוּהיטן דעם סטאַװו, ער זֹאֵל די נידערל? 
קע לאַנקעס און קרויט-פ?/לדער גישט פאַרגיסן 

די מיל איז געשטאַנען לעבן דער גרעבּליע, אַזױ נידעריק,. 
אַז די פאַרמעליקטע דעכער האָגן נאָר עטװאָס איבּערן װעג אַרױס+ 
געשטאַרט, זי האָט זיך אינגאַנצן געטרייסלט אוּן מיט אַ טויבּ גע* 
רויש געאַרבּעט. 

לינקס האָט דער סטאַװו געגלאַנצט, די זוּן האָט זי מיט גאָל= 
דענע פעדעם איבּער דעם שטילן הימל:צעפּלויטן װאַסער צעפיגקלט.. 
אויף די בּרעגעס, װאָס זענען מיט איינגעבּויגענע אָלכעס בּאַװאַקסן גע= 
װען, האָבּן שרייענדיקע גענדז מיט די פליגל געקלאַפּט, אויף די וועגן.?. 
װאָס זעגען נאָך א בּיס? בלאַטיק געווען, האָבּן זיך קינדער מיט די 
סטאַדעס אַרוּמגעיאָגט אוּן פוּן תּענוּג געשריגן, | 

אוּן ליפצע איז זיך געזעסן פוּן בּיידע זייטן סטאַװ װי פרי=- 
צר, װי שטענדיק, מסתמא פוּן צייט די װעלט איז בּאַשאַפן גע= 
װאָרן, אינגאַנצן אין סעדער פאַרזוּנקען אוּן מיט פּלעטלעף אַרוֹמ 
געשטעלט, | 
אַגאַטע האָט זיך געשלעפּט מיט מאַטערניש. אירע אויגן זע 
נען אָבּער איבּער אַלעם פלינק געלאָפן אוּן האָבּן אַלץ געזען אוּן 
בּאַטראַכט, 

דעם מילנערס הויו, װאָס איז געשטאַנען אָפּגערוּקט פוּן וועם. 


אט אויסגעזען, װי עפּעס א הויף, דורף די אָפענע פענסטער האבן 
זייסע פאַרהענגלעך געפעכלט אוּן די מילנערין אַלײן איז געועסן 
פּאַר דער שוועל אין דער מיט פון אַ קוויטשנדיקער סטאַדע געבךן- 
לעך, װאָס זענען געל געװען װי װאַקס און װעלכע זי האָט 12,= 
מענגענומען, 

די אַלטע האָט גאָט געלױיבּט אוּן איז שטיל פֿאַרבּײגעגאַנגען, 
זייענדיק =+ װאָס די הינט, וועלכע זענען אונטער די װענט 
גשלעגן, האָבן זי נישט דערשמעקט, 

זִי אין אַריבּערגעגאַנגען די בריק, אוּנטער װעלכער דאָס 
ואַסער האָט זיף מיט אַ געװאַלטיץ גערויש אויף די מיל-רעדער 
געװאָרפן ; די ועגן זענען זיף פוּן דאַנען צעגאַנגען פּונקט װ* 
הענט, װאָס נעמען דעם גאנצן חלל אַרוּם. | 

זי האָט זיף א בּיסל אַ שלאָג געטון מיט דער דעה, אָבּער 
דער חשק אַלץ צוֹ זען האָט גובר געװען אוּן זי האָט זיך פאַרֹנ. 
מען לינקס, מיט דעם לענגערן װעג, 

די קוזשניע, װאָס אי די ערשטע געשטאַנען בּאַלד בּאַם 
וועג, איז געווען פאַרמאַכט און שטיל; עפּעס אַ פעדערשטע טייל 
פוּן אַ װאָגן אוֹן עטלעכע פאַרושאַװעױטע אַקעראײוגס זענען א 
טער די פּאַררויכטע װעגט געלעגן, אָבּער דעם קאֲװאֵל האָט מען 
נישט פֿאַר די אויגן געזען, נאַר די קאַװאַלאָװע, װאָס איז געװען 
ציזן העמד אויסגעטון, האָט אין סאָד לענגויס בֹּאָם װועג בייטלעף 
געק;פּעט, | 
| זי האָט זיך אַצינד אָפּנעשטעלט לעבן יעדער כאַלופּע, אָנ5 
שפּאַרנדיק זיך אָן די גידעריקע, שטיינערנע פּלױטן און גײגעריק 
צּאַטראַכטנדיק די הייף, די שמאַלע אייגנענג, די אױפגעפּראַלטע 
פעדערהייזער אוּן פענסטער, די הינט האָבּן זיךף אויף איף טײל: 
מאָל שטאַרק צעבּילן, אָבּער אַרומשמעקנדיק זי, דערקעגענדיק, 
זייזט אויס, אַן אייגענע, האָבּן זיי זיך צוריק אומגעקערט אויף די 
צריזבעס, אוֹן זיך אויף דער זוּן אויסגעלייגט, 

זי איז אַצינד געגאַנגען פּאַמעלעכיטשקע, טריט בֹּאַ טריט, 
וים דעם אָטעם כאַפּנדיק פוּן אָפּגעמאַטערטקײט, אוּן נאָךְ מער פין 
יעם האַרציקן נחת, 


י האָט זיף גערוקט אַזױ שטילעטשקע, פּונקט װי דער ווינט, 
זאָס האָט פוּן צייט צוּ צייט איבּערן סטאַו אַ פאָךְ געגעבן אוֹן די 
אָלכעס אַ גלעט געטוּן, זי איז געווען אַזױ גרוי אוּן נישט אָנזעעו? 
דיק, װי די פּלעטער אָדער װי די ערד, װאָס איז ערטערווייז שוין - 
אויסגעטרוקנט געװען, אָדער גאָר װי דער שװאַכער קאָטן, װאָס 
איז פון די נאַקעטע בּיימער אויף דער ערך געפאַלן, קייגער. האָט 
וי גאָר גישט בּאַמערקט, 

זי האָט זיך מיטן גאַנצן האַרץ געפרײט, װאָס זי טרעפט 
אַזױ אַלץ, װי זי האָט עס אין האַרבּסט איבּערגעלאָזט, 

מ'האָט אוודאי געמוזט קאַכן אָנבּײסן, װאָרן ס'האָט גערויכט 
פוּן די קוימענס, אוּן פוּן די אױפגעפּראַלטע פענסטער האָבּן ריחות 
פוּן געבּראָטענע קאַרטאָפֿל אַרױסגעזעצט, 

כאָטש די קינדער האָבּן דאַ אוּן דאָרט געשריגן אוּן די גענדז, 
װאָס האָבּן די גענדזעלעך אָפּנעהיטן, האָבּן אָפּט אויפגעהויבּן אַ גע- 
גאַנערײ, פונדעסטוועגן איז װוּנדערלעך שטיל אוּן פּוּסט געוען אין 
גאַנצן דאָרף, | | | 

די זוּן האָט זיך שוין אויפגעהויבּן זייער הויך, געזייעט הי 
מיט ריינסטן גאָלד, אין סטאוו זיך אָנגעהױבּן איינקוקן, אוּן קייגער 
האָט זיך דאָך נאָך נישט געאיילט אין פעלד אַרײן, קיין װאָגן האָט 
פוּן די הויף:איינגענג נישט גערוישט, קיין אַקעראײזן האָט נישט 
געסקויפעט, : | 
-- אויפ! יאַריד האָבּן זיי געמוזט פאָרן, צי װאָס! -- האָט 
זי געטראַכט, צוקוקנדיק זיך נאָך אויפמערקזאַמער צוּ די כאַל 
פּעס, | 

דעם װאָיטס סטאָדעלעס האָבּן זיך געגעלט מיטן גייעם האַלץ 
פוּן צוויש: די נאַקעטע סעדער. פוּן געלבּאַסעס כאַלופּע, װאָס איו 
געשטאַנען דערלעבּן, איז געװען אַראָפּנעריסן דער שטרוי:דאן, 
און מען האָט די לײסטן פוּן דאַךְ פּונקט װי נאַקעטע ריפן 
אַרױיסגעזען, | 

--- די װוינטן האָבּן אָפּגעריסן, אָבּער דעם פולאַק האָט זיף 
נישט געגלוסט פאַריכטן ! -- האָט זי געמורמלט, 
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דערלעבן זענען די פּריטשקעס געזעסן אין אַן אַלטער אויס: 
געקרומטער כאַלופּעטשינע. פון די אויסגעהאַקטע פענסטער האָבן 
שטרויענע וויעכטשעס אַרױסגעקוּקט, 

אוּן אָט איז אויך דעם סאָלטיסעס כאַלופּע, מיטן שפּיץ צים 
וועג, לויט דער אַלטער מאָדע, 

בּאַלד נאָך אים איז פּלאָשקעס הוין, בּיידע זייטן זענען בא 
ווויגט, | 

דערנאָך גייט בּאַלצערעקס דירה. זי װאַלט זי דערקענט 
כ'ווייס נישט ווּ, ס'איז געווען א הויז צום דערקעגצן, די שיקסעם ‏ 
האָבּן די גרויע װענט מיט קאַלך אָפּגעװייסט אוּן די פענסטער-ראַ: 
מען אָפּגעפאַרבּט אויף בֹּלוי, 

אוּן דאַרטן ווידער, אין דעם בּרייטן, אַלטן סאָד האַבּן די 
צאָריגעס געװווינט, די ערשטע ליפּצער גאַספּאָדאַרזשעס און עשיייט, 
די זוּן האָט געשפּיגלט אין די רייגע שויבּן, די װענט האַבּן גע: 
לויכטן, גלייף מ'װאָלט זיי אויפסניי אָפּגעװײסט; דער פּאַדװאַרזש 
איז געווען אַ בּרייטער, די געבּיידעס אין א שורה געשטעלט, אוּן 
נלייך, אוּן אַזױ גאַלאַנט, אַז קיינער אין דאָרף האָט אַזאַ כאַלופּע 
נישט געהאט, די פּלעטער גאַנץ און אַלץ אַזױ אין אַרֹדגוּנג, װי 
זעלטן ול, 

אוּן ווייטער אין געשטאַנען גאַלאַנבּס הויז, 

אוּן אַנדערעס, זי האָט זיי גוּט געדענקט, װי דעם פּאַטשערןש 
פון אױסגװײניק, אָבּער אומעטום איז געװען שטיל און פּוּסט. אין 
די סעדער האָבּן זיך בּלויז גערויטלט די בּעטנעװאַנטן אוּן פאַרשי: 
דענע מלבושים, װאָס מ'האָט געלופּטערט. ערגעץ:וו האָבּן זיך ביזן 
העמד אויסגעטוענע פּױערטעס שגעל געפּאָרעט בּאָם איבּערקאָפּן די 
בייטלעך אין די גערטגער, 

אין די אָפּגעלעגעגע ערטער אין סאָד האָט שוין דאָס אויס. 
געװאַקסענע קרויט געלאָזט גרינע צעפּ פון די אָננעמױלטע קעפּ, 
די ליליען זענען הינטער די װענט נון דער גרויער ערד מיט בּלאַ. 
טע ציין אַרױסגעװאַקסן, די פּלאַנצן זענען אוּנטער דעם צודעק פון 
דערגער:צווייגן אופגעגאַנגען, די בּיימע" זענען געשטאַנען מיט אָנ- 
געבּלאָזענע, קלעביקע קנאָספּן בּאַשיט אוּן אומעטום הינטצר די 
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פּלעטער זענען זיך פונאַנדערגעװאַקסן פּאָקזשיװעס און פאַרשידעבע: 
ווילדע גראָזן, אוּן די אַגרעס:קזשאַקעס זענען מיט אַ העלער, ילב" 
גינקערי גרינקייט געווען אַרומגעהילט, 

אוּן כאָטש עס איז ג;װען אמתער פרילינג, װאָס האָט פוּן 
הימל אַראַפּגעשמײכלט אוּן געאָטעמט אין יעדן אױפגעשװאָלענעם. 
גרודקעלע ערד, דאַך האָט עפּעס אַזױ טרויעריק אויסגעזען אין לִיפּ. 
צע, שטיל אוּן אויסטערליש פּיסט, 

-- קיין פּויער זעט מען נישט אין ערגעץ אפילו אױף אַ 
רפואה, נישט אַנדערש, זיי זענען אַװעקגעגאַנגען זין סאַנד אַרין, 
אָדער מ'האָט זיי אויף אַ פאַרזאמלונג צוּזאַמענגערופן, 

אַזװױי האָט זי זיף אַליײן פאַרענטפערט, אַרײנגײענדיק אין 
אױפּגעפּדאַלטן קלויסטעף, | 

ס'איז שוין געווען נאָכן גאַטעסדינסט, דער גלח האָט אוימי 
גענומען אין װידוּי-שטיבּל, בּאַ אַ צענדלינג מענטשן פּוּן ווייטערש 
דערפער זענען געועסן אויף די בּענק שטיל און צוזאַמענגעטוליעט? 
צייטנוויין נאָר האַבּן זיך שװערע זיפצן איבּערן קליסטער צע: 
טראָגן, אָדער עפעס אַ. העכער װאָרט פון פּאַטשערזש האָט זיך גע 
הערט, 

פוּן א בּרענענדיקן לעמפּל, װאָס אין פאַרן גרויסן אַלטאַר 
אויף אַ שנור געהאַנגען, האָבּ! געצויגן פּאַסמעס בּלוילעכע רויכן צן. 
די הויכע פענסטער, דוּרף ועלכע די וּן האָט אַרײנגעשײנט; בא 
די שויבּן האָבּן שפּאַצ. געפּישטשעט, אַרוּמפליענדיק פוּן צייט צוּ 
צייט הינטערן סופיט מיט זאַנגען אין די שנאָבּעלעף; טײלמאָל זצֵײ 
נען די שװאַלבּן מיט אַ געטשװויטשטריי דורךף דער גרויסער טיר אַריין, 
האָבּן בּלאַנדזשענדיק אַרומגעקרײזט אין דער שטילקייט אוּן קילקייט 
פון די מויערן און זענען פלינק אין דעם ליכטיקן דרויסן אַרױס: 
; בטלאַפן, 

זי האָט גאר ז פּגעזאָגט אַ קורצע תּפילה, אַזױי געאיילט האָט: 
זי זיך צו די קלאַנבּס, צָבּער בּאַלד פאַרן קליסטער האָט זי זיף" 
אויג אויף אויג צונויפגעטיאָפן מיט יאַגוסטינקעןף 

-- יאַגאַטאַ! -- האָט יענע נישט מיט קלײגער פאַרװוּנדע= 
רונג אויסגעשריגן, 


26 


-- זי לעבּט נאַך, בּאַלצבּאָסטע לעבּן ! זי לעבט! -- זי האָט. 
"ר געװאָלט אין דער האנט אַרײן אַ קוש טוּן. 

-- מ'האָט געזאָגט, אַז צ'האָט שוין די פיס אויסגעצויגן ער- 
עץ אין די װאַרעמע לענדער... אָבּער דאָס גרינגע יעװױטעס 
ורויט האָט ענק נישט געדינט צוּם געטגט, װאָרן עפּעס שמעקט 
נץ מיר שוין אין פעלד אַרײן, ., -- האָט זי געזאָגט, בּאַטראַכטגויק, 
ײ מיט שפּאָט. 

-- צ'זאָגט אמת, בּאַלעבּאַסטע.לעבּן, . . װאָרן כ'האָבּ שוין 
ווים מייגע גיינדלעך דערשלעפּט... כ'װעל מיר שוין צוּגיין פֿאַ= 
זעלעכיטשקע, אוּן טאַקע באַלך, כ'װעל צוגיין. 

-- צוּ די קלאַנבּיס איילט עץ אַװי? 

-- אוּן װױּ דפן זאָל איך גײן. זי זענען דאָך עפּנס. 
קרובים, , . 

-- זי װעלן ענק גאַנץ גערן צוּנעמען, טאָרבּעלעך שלעפּט 
צץ נישקשהדיקע, אוּן װעלכן גראָשן מוּוט עץ אױך אודאי האָבּן 
אין אַ קניפּל, איז פאַרשטײט זיך, אַז זיי װעלן ענק גערן אויפנע. 
מען, װי אַ קרובחטע, 

-- זיי זענען כאָטש געזונט! צװײסטגישט! -- עס זענען 
איר איבּערדריסיק געװען דידאָזיקע ויצלעך. 

-- געזונט, . . נאָר טאָמעק, ער איז אַ דושעבלע שלאַף געי 
ווען, היילט ער זיך אצינד אין קרעמינאַל. 

-- קלאַנבּ! טאָמאַש! רעדטס נישט בּעסער, װאָרן ס'איז מיף. 
נישט אַצינד צוּם לאַכן| 

-- אַזױ װי כ'זאָג ענק, אוּן כ'װעל נאָך צוּגעבּן, אַז ער זיצט 
נישט אַלין, נאָר מיט אַ פיינער קאָמפּאַניע, מיטן גאַנצן דאָרף..,. 
אפילו די מאָרגעס העלפן נישט, אַז דער סאָנד גיט אַ פאַרהאַק די 
טיר זון קראַטעװעט אַרוּם, 

-- יעזוּס מאַריאַ, הײיליקער יזעף! -- האָט זי אַ יאָמער 
געטון, בּלײבּנדיק שטיין װי אַ סליפּ, 

-- לויפטס-זשע גיכער צוּ דער טאָמקאַװע, װעט עץ ענץ. 
דאָרט אָנפּאַשען מיט נייעסן נאָך זיסערע, װי האַניג, כֹּלכַל! זי 
ינב טובן זיך אויס די פּױערן, אַזש אַ פאַרגעניגן! -- האָט זי זיףי 
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גימכיק צעלאַכט, אוּן אירע בּייזע אויגן האָבּן אַ שאָס געטוּן מיט 
שנאה, 

אַגאַטע האָט זיך אַ בּאַטױבּטע אַװעקגעשלעפּט, נישט קװגעב. 
דיק זיך גאָך צוּגלײבען דאָס, װאָס זי האָט דאָ געהערט, זי האָט 
בּאַנעגנט עטלעכע פּאַקאַנטע פּויערטעס, װאָס האָבּען זי בּאַגריסט 
פיט אַ גוּס װאָרט, רעדנדיק מיט איר װעגן דעם אוּן יענעם, אַבֹּעױ 
זי האָט כּמעט גאָרנישט געהערט, װאָס מען האָט גערעדט צוּ איר, 
ס'האָט זי אַלץ מער געװאָרפן אין פּחד. זי האָט שוין אומישנע פאַ. 
מעלעכער אַנגעהוױיבּן גיין. זי האָט װי געװאָלט פאַרשפּעטיקן -- 
דידאָזיקע בּרענענדיקע נייעס זאָל זיך נישט אַמאָל אַרױסװײזן פאַר 
אכת. זי אין לאַנג געזעסטן הינטער די שטאַכעטן פון דער פ8ע: 
בּאַניע און פאַרטי אַכט אויפן גלחס הוין געקוקט. אויפן גאַניק איז 
געשאַנען דער בּאָטשאַן אויף איין פּוּס, װי ער װאָלט זיך צוּנעי 
קוּקט צוּ די הינט, װאָס האָבּן אױף די געלע סטעזטקעלעך א 
גאָרטן אַרומגעשטיפט, אוּן יאַמבּראָזשי מיט אַ שיקסע האָבּן מיט 
פרישע דערנער-צװייג. אַרומגעלײגט די זייטן פוּן קלאָמבּ האָס 
האָט זיך שוין, װי מיט אַן אייזערגער בּאַרשט, מיט יינגע שראָ. 
צונגען פין פאַרשידענע בּלומען גערויטלט. 

ערשט קומענדיק צוּריק צוּ די כּוחות, האָט זי זיך פלינץ אַ 
לאָז געטוּן צוּם איינגאַנג פוּן קלאָנבּס הויז, װאָס איז געשטאַנען 
בּאַלו אין איין ריע מיט דער פּלעבאַניע. 

מיט אַ ציטערניש אין זי געגאַנגען, אָנהאַלטנדיק זיך אָן 
די פּלעטער אוּן בּלאָנדושענדיק מיט די צעשראָקענע אויגן איבּערן 
סאַד אוּן איבּער דער כאַלוּפּע, װאָס איז געשטאַנען אין דער טיף, 
בּלויז די בּהמות האָבּן אונטער די פענסטער הויך פוּן די צעבערס 
נעכליעפּטשעט, דאָס פעדערהויז אי אינגאַנצן אױפגעפּראַלט געוען, 
אַזױ, אַז זי האָט דערזען די מאַטשאָרע מיט די חוירימלעך, װאָס 
זענען געלענן אין דער בּלאָטע פוּן פּאָדװאַרזש, אוּן די הינער, 
װאָס האָבּן אויפמערקואַם אין מיסט געגראַבּלט, | 

אויפהייבּנדיק דעם שוין ליידיקן צעבּער, װײל עס איז איר לייב. 
טער געװען מיט עפּעס אין דער האַנט אַרײנצוקוטען, האָט זי זיך 
אין דער גרויסער, טוּנקעלער שטובּ אַרײנגעריקט. | 
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אס אלל 


-- זאָל זיין געלױיבּט | -- האָט זי קוים אַרױסגעשטאַמלט. 

-- אויף דורי דורות! װער איז דאָרט? -- האָט זיך נאָך 
אַ וילע אַ שרעקעװודיקע שטימע פוּן קאַמער אָנגערוּפן. 

-- טאַטש יעך בּין דאָס, אַגאַטאַ! -- יעזס, װי ס'האָט זי 
דאָס א קלעם געטון אוּנטער דער בּרוּסט! 

-- אַנאַטאַן צ'האָט געזען -- נוּ, מענטשן מײנע! אַגאַ 
טאָ? -- האָט די קלאַנבּאָוע גיך גערעדט, בּאַװײזנדיק זיך אויך 
דער שװעל מיט אָפוּל פאַרטוּך פּישטשענדיקע גענדזעלעך; די 
אַלטע זענען איר מיט אַ געשיפּערײ צוּן געגאָנערײ נאָכגעלאָפן. -- 
נוּ, דאַנקען גאָט! אַבּי מענטשן האָבּן געזאָגט, אַז עץ זענט נאָן 
אויף די ימים טובים געשטאַרבּן, מ'האָט נאָר נישט געװוּסט װוי 
אַפילו מיינער האָט זיך שוין פאַרנוּמען צוּ גיין אוּן קאַנצעלאַריץ 
אַרײן געווֹי- װערן. זעצטס-זשע ענק... עץ זענט אַװדאי אָנגעמאַי 
טערט, אָט, די גענדן בּרלען זיך אויס.. 
: -- זײַ האָבּן זיך פיין אויסגעלענגעט, אַו ס אין דאָ אַז 
פיל ! 

-- ס'פעלט נישט קיין סך צוּ אַ שאָק, אַ פינף. קוּמטס צו 
צום הויז, מ'דאַרף זיי אָנקאָרמען אוּן אָפּהיטן, די אַלטע זאָלן זי ביש? 
צעטרעטן, 

זי האָט זיי זאָרגזאַם פוּן פאַרטיך אויף דער ערד אַרױסגעי 
קליבּן, זי האָבּן אָנגעהױבּן װימלען װי געלענקע פּופיקלעך און 
די אַלטע האָבּן מיט פרייד זיך צעגאָנערט אוּן מיט די שנאָבּלען 
איבער זיי אָנגעהױיבּן אַרוּמצוּפירן. 

די קלאַנבּאָװע האָט אַרױסגעטראָגן אויף אַ בּרעטעלע אַ צעי 
פיצ?ט איי, צוּזאַמען מיט פּאַקזשיועס אוּן מיט קאַשע אוּן האָט 
זיך אַראָפגעזעצט צוּ זי טשיפּקע, אויפמערקזאַם אַכטוּנג געבּנדיקי 
װאָרן די אַלטע האָבן געדזשאַבּעט דאָס דרויבּ, געטרעטן אוּן צוּגע. 
רױיבּט דאָס עסן, װי װײט זי האָבּן נאָר געקעגט, אָנמאַכגדיק אַ 
גרויס גערודער, | 

-- זיי װעלן אַלע זיין היפּשע -- האָט זי בּצַמערקט, זעצגי 
דיק זיך אויף דער פּריבּע. 

-- אַװודאי, אוּן פוּן בּעסטן גאַטונעק. די אָרגאַניסטעכע האָט 
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קיר אויסגעטוישט די אייער, כ'האָבּ געגעבן דריי פאַר איינס.,, 
ניט, װאָט צ'זענט שוין אריינגעקומען אין כאַלופּע.. ,. אַרבּעט איז 
דאָ אַזױ פיל, אַז מװײסט נישט, װו פר;ער די נעגל אַרײנצן. 
-שטעקן, 

-- כ'װעל מיך בּאַלד נעמען צוּ דער אַרבּעט, בּאַלד, . . כ'וועל 
גאר אַ בּיסל צוּ די כּוחות קוּמען, . , כ'האָבּ געקרענקט אוּן בּין אינגאַנצן 
פון די כּוחות אָפּגעפאַלן. . . אָבּער לאָמיך נאָר אָפְּרוען., אי 
-בּאַלך. .. 

און זי האָט זיך געװאָלט אויפהייבּן, געװאָלט גיין. . . זיך 
נעמען עפּעס צוּ אַן אַרבּעט, אָבּער די אָרימע האָט זיך געבּעך אַ 
װאַקל געטוּן אױף דער װאַנט אַרױף אוּן אין מיט 8 קרעכץ 


אַנידערגעפאַלן, 
-- צץענט איגאַג }, זע איך, ָפּגעשװאַכט געװאָרן 
-ציזענט שוין נישט צוּ קיין אַרבּעט, ניין! -- האָט זי שטילער אויס. 


גערופן, בּאַטראַכטנדיק איר בּלוי, אָנגעשװאָלן פּנים, אוּן דאָס 
יאויסטערלישע איינגעקאָרטשעטע געשטאַלט. 

זי איז זײער פאַרזאָרגט געבּליבן גאָך דעמדאָיקן בּאַ. 
טר אַכטן, זי האָט מורא געקריגן, אַז נישט נאַר זי װעט פוּן איר 
קין נוּץ נישט האָבּן, נאָר זי װעט נאָך אויף זיך בעמן אַן 
עו?, 

װײזט אויס, אַגאַטאַ האָט דאָס דערפילט, װאָרן זי האָט זיך 
ש דערשראָקענע װי איבּערגעטנדיק אָנגערופן ; 
: -- האָטט נישט מורא, כ'װעל ענק נישט פאַרלײגן קיין 
|;אָרט דאָ, נישט שטוּפּן זיך צוּ דער שיסל, ניין, כ'װעל מיך נאָר 
אויסרוען אַ בּיסל אוּן ווייטער גיין .. כ'האָבּ מיך נאָר געװאַלט 
וען מיט אַלע... אויספרעג.. . . אָבּער, כ'װעל מיר אַװעקגין, ..-- 
די טרערן האָבּן זיך איר אין די אויגן געשטעלט. 

-- כ'טרייבּ דאָך ענק נישט ארו'ס. זיצטס, און אַז צ'עט 
װעלן אַװעקגײן, װעט עץ ענק אַיזעקגין.. . 

-- אוּן װױ זענען די יוּנגען? זי זענען אַװדאי מיט טאָמעקן 
יאין פעלד! -- האָט זי ענדלעך אַ פרעג געטוּן, 
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-- ווייסט עץ גאַרגישט? זי זענען דאָך אַלע אין קרעם" 
צאֵל! | 

-- אַגאַטאַ האָט נאָר די הענט אין שטוּמען װיײטיק פאַר 
?פראָכן, | 

-- ס'האָט מיר שוין געזאָגט דאָסדאָזיקע װאָרט יאַגוּסטינקען 
גאָר ס'האָט זיך מיר נישט געלאַזט גלייבּן, : 

-- דעם ריינסטן אמת האָט זי ענץק געזאָגט, אַזֹ" אין דאָס 
טאַקע, אַזוי | 

זי האָט זיך אויסגעגלייכט בֹּאַ. דערדאַזיקער דערינערונן 
און איבּערן אױיסגעמאַגערטן פּנים האָבּן זיך איר גרויסע טרערן 
אַראָפּגעקײקלט, 

אַגאַטאַ האָט זיך אײנגעקוקט אין איר, װי אין אַ בּילך, 
-נישט װאַגנדיק מער אויסצופרעגן, 

-- לעזוס מיינער ! אַן אמתו יום הוין איז דאַ אין דאָרף געװוען, 
װען מען האָט אַלע גענומען אוּן אין שטאָט אַריין אַװעקגעפירט. 
ס'איז אַ װוּנדער, זאָג איךף ענק, װאָס איך לעב נאָך אוּן קוק 
נאָך אָן די ליכטיקע שיין ! מאָרגן װערט שׂוין גאַנצע דריי װאָכן 
אוּן מיר זעט אויס, װי דאָס װאָלט ערשט געכטן געשען, גענּליבּן 
אין נאָר אין דער כאַלופע מאַטשעק, אווײיסט דאָך, אוּן די 
שיקסאָכעס, װאָס האָבּן אצינד דאָס מיסט אין פעלף אַריין אַװעק: 
-געפירט, אוּן איך די אומגליקלעכע יתומה! 

--אַװעק! שטשערוועס, ., די אייגענע קינדער טרעטן זי 
-פּונקט וי די חזירים !-- האָט זי מיטאַמאָל אַ געשריי געטוּן אויף 
די געגדז:--- פּיליושיע, פּילין, פּילין, פּילין | 

זי האָט צוּזאַמענגערוּפן די גענדולעך, װאָרן זי האָבּן זיך 
אין אַ גאַנצער סטאַדע, מיט די מוּטערס בּראש, אַ לאָז געטוּן פון 
הויף אַרױס, | 

-- 5 אָזן זיי זיך שפּילן, קיין גאַפּעס זעט מען נישט אין 
ערגעץ, כ'װעל דאָ אַכטונג געבן אויף זײי, 

-- ציקענט ענק נישט רירן, װי אַזױ זשע װעט עץ ענק 
:מיט די גענדזלען אַרומיאָגן !... 
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--- די שלאַפקײט האָט מיך שוין אַ דושעבּעלע נאַכגעלאַז 
װי נאָר כ'בּין דידאָזיקע שװעל איבּערגעטרעטן. 

-- היטס-זשע, ,. כ'ועל ענק צוּ גרייטן עפּעס עסן, ,. אפשף 
מילך אָפּװעלן ? 

-- לאָז ענק גאָט בּאַצאָלן, בּאַלעבּאָסטע:לעבּן, אָבּער ס'איז 
היינט אַ גרויסער פּאָסט, איז מיט מילך נישט גלייך צוּ עסן. , 
גיטס מיר עפּעס אַ געקאָכט טעפּל װאַסער, בּרויט האָבּ איך, 
װעל איך מיר אײנבּראָקן און אַזױ מיר אָפּעסן. 

די קלאַנבּאָװע האָט איר בּאַלד אַרײנגעבּרענגט אין אַ 
שיסעלע געקאָכט װאַסער, געזאַלצנס, אין ועלכען די אַלטע האָכ 
אײינגעבּראַקט דאָס בּרויט אוּן פּאַמעלעך געגעסן, בּלאָזגדיק אין 
לעפ?, אוּן די קלאַנבּאָוע האָט זיך אַנידערגעזעצט אױף דעף 
שװעל אוּן, אַ פיר טוּענדיק מיט די אויגן איבּער די גענדזלעך, װאָל 
האָבּן געציפּט הינטער די פּלעטער, האָט זי װײטער דערצײלט: 

-- וועגן װאַלד איז עס געגאַנגען. דער דזשעדושיץ האָט אים 
בּסוד פאַר ליפצע פאַרקו יפט די ייון, האָט מען אים אָנגעהױבן 
אינגיכן האַקן! די עװלה איז געװען גרויס אוּן קיין גערעכטיקיי: 
האָט מען פוּן ערגעץ נישט געזען -- װאָסיזשע האָבּן זי געזאָלט 
טוּן? צוּ װעמען גייט מען זיך בּאַקלאָגן; אוּן דערצוּ האָט ער זין 
נאָך פאַרנוּמען אויפן גאַנצן עולם, קין איין קאָמאָרניק פין דאָ = 
צוּ דער אַרבּעט נישט גערופן. האָבּן זי זיך, פאַר שטייט זיך, צ.זאַ. 
מענגערעדט אוּן מיטן גאַנצן דאָרף געגאַנגען זייערס בּאַשיצן, וויפי? 
מענטשן ס'איז נאָר געװען, זי האָבּן געזאָגט, אַן אַלע װעם 
מען נישט בּאַשטראָפּן, אױב סװעט אפילוּ קוּמון דערצף 
אָבּער קיינער האָט גאָרנישט געטראַכט וועגן דעם, װאָרן װי אַזױ? 
פאַרװאַס זאָל מען דאָס בּאַשטראָפן! זיי האָבּן דאָך נאָר פאַר. 
היטן זײערס. זיי זעגען אַװעק צוּ דער פּאַרעמבּע, אָנגעהרגעט די 
העקערס, וויי? זיי האָבּן מיטן גוּטן װילן נישט געװאָלט אָפּטרעטן, 
צעקיילט די הויפישע אוּן אַלע פוּן װאַלד אַרױסגעטריבּן,,. !55 
האָבּן זייערס אויסגעפירט, אוּן אַלץ לויט דער גערעכטיקייט, װאָרן 
בּל זמן מיװעט נישט אויסטיילן אין װאַלד, װאָס צוּ װעמ:ן עס 
געהערט, האָט קיינער קיין רעכט נישט אים אָנצוּרירן, אָבּער רער 
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יי זענען אַ סך פוּן אוּנדזערע גוּט צעקלאַפּט געװאָרן. דפם אַלטו 
בּאַרינען האָט מען געבּרעננט צוּ פירן מיט אַ צעשפּאָלטענעט קאָפ} 
דאָס האָט אים דער גאַיאָװע אַזױ צעטרײבּערט, אים װידער האָט 
אַנטעק בּאָריניאַק פאַרן פאָטער דערממיתט, 

--- יִפזוס! דערממיתט, אויף טויט?! 

-- אויף טויש, און דער אַלטער קרעגקט אַזױ אַליין טאַקע ביזן 
היינטיקן טאָג אוּן ליגט אינגאַנצן אָן שכל, ער האָט צוּם מייסטנס 
געליטן, אָבּער אויך אַנדערע האָבּן נישט װײניק אַרײנגעכאַפּטי 
שימעק דער דאָמיניקאָװעס האָט געהאַט אַ צעבּראָכעגעם פוּס, 
מאַטעוש גאַלאַנג איז אַזױי צעהרגעט געװען, אַז מען האָט אים 
אַזש געמוזט בּרענגען צוּ פירן, פּלאָשקאַ סטאַכן האָט מען דעם קאָפּ 
צצלייגט, אוּן אויך אַנדערע האָבּן גענוג אַרײגגעכאַפּט, אַן מ'קען 
צישט געדענקען אפילוּ װער אוּן װאָס! קײגער האָט זיך דערפון 
צישט צוּ פיל צום האַרץ געגוּמען, נישט בּאַקלאָגט זיך, װאָרן 
זי האָבּן זייערס אויסגעפירט, זיי האָבן זיך טאַקע אומגע- 
קערט מיט קוּראַזש, מיט געזאַנגען, װי נאָך אַ געװוּנענער מלחמה, 
אַ גאַנצע נאַכט האָבּן זי פאַר נחת אין דער קרעטשמע געטרוּבי 
קען, אוּן די מער צעהרגעטע האָבּ: זײ דעם בּראַנפן אין די 
כאַלופּעס אַרײן געטראָגן. 

-- אַרוּם דריטן טאָג, זונטיק איז עס געווען, איז געפאַלן אַ 
! נאַסער שניי, אוּן ס'האָט זיך געמאַכט אַזאַ מיאוס װעטער פון 
סאַמע פרימאַרגן אַן, אַז ס'איז שווער געװען די נאָז אין דרויסן 
אַרױסצושטעקן, מ'האָט זיך גראָד געהאַט פאַרנוּמען אין קלויסטעף 
אַרײן צוּ גיין, װי גולבאַטעס שקצים האָבּן אָנגעהױבּן איבּערן 
זאָרף צוּ שרייען : ,סטראַזשגיקעט פאַרן!* 

און אפשר אין אַ פּאָר מינוט אַרוּם זענען זײ אָנגעקומען 
צוּ פאָרן בּאַ אַ דרײיסיק שטיק, אוּן מיט זיי זענען געקוּמען אוזשענד. 
ניקעס אוּן דער גאַנצער סאָנד. זיי זענען איינגעשטאַנען אין דער 
פּלעבּאַניע, נוּ, איך װע? עס גאָרנישט קענען איבּערדערציילן, װאָס 
פס האָט זיך געטוּן, װען מ'האָט אָנגעהױבּן צוּ סאָנדזשען, אויסצו. 
פרעגן, פאַר שרייבּן, אוּן דעם עוֹלם כּסדר אוּנטער דער װאַך אַװעקגע- 
שטעלט, .. קיינער האָט נישט אָפּגעלײקנט, יעדער אין זיכער 


23 


געװוען מיט זיך, אוּן אַלע האָבּן, װי בּאַם מתװוה זיין, זיך מודהת 
געװען אוּן דעם ריינעם אמת געזאָגט, ערשט אַרוּם פאַרנאַכט.צוּ 
האָבן זי פאַרענדיקט אוּן האָבּן געװאָלט מיטאַמאָל דאָס גאַנצע 
דאָרף. צוּזאַמען מיט אַלע װײבּער פאַרגעמען, אָבּער ס'האָט זיך 
אויטגעהויבּן אַזאַ געשריי און אַזאַ געװין פון די קינדער, אַן 
די פּױערן האָבּן שוין אָנגעהױבּן מיט די אויגן דרענגער צוּ זוכן ,. 
דער דאָבּראָדזשעי האָט געמוזט עפּעס אויפקלערן די עלטסטע, 
אַז זי האָבּן אוּנדז אָפּגעלאָזט. אפילוּ די קאָזלאָװע, װעלכע האָס 
אַלעמען שטאַרק געגראָזשעט, האָבּן זיי נישט גענומען, בּלוין די 
פּױערן האָט מען פאַרנוּמען אין קרעמינאַל אַרײן ; אַנטעק באָריגען 
אָבּער האָבּן זיי געהייסן מיט שטריק בּינדן! 

-- יעזוּס! מיט שטויק געהײסן בּינדן! 

-- אוּן מען האָט אים געבּונדן, אָבּער ער האָט זי דיר 
צעריסן, פּונקט װי איבערגעפוילטע פעדעם, אַז אַלע האָבּן זיך 
אַזש דערשראַקן, װאָרן ר'האָט אויסגעזען, װי דאָס משוגעת װאָלט 
אים צוּם קאָפּ צוּגעטרעטן, אָדער דער טייװל װאָלט אים אין זיין 
מאַכט אַרײנגענומען, אוּן האָט זיך אַװעקגעשטעלט אַקעגן זי אוּן 
אין די אויגן אַרײין זיי געזאָגט ; 

-- קאָװעטס מיך שטגרק איין אין קייטן אוּן היטס, װאָרך / 
כ'װעל אַלע דערממיתן אוּן זיך װעל איך אויך אַ מעשה אָנטוּן ., 

-- אַזױו האָט ער זיך צעהיצט, װאָס מ'האָט אים דעם טאַ. 
טען דערחרגעט, ער האָט אַלײן די פיס אָנגעשטעלט, און אַװײ 
האָבּן זיי אים אַװעקגעפירט, 'י | 

-- יעזוס דערבּאַרמדיקער מיינער | מאַריאַ ! -- האָט אַגאַטע 
געקועכצט, 

-- כ'זע עס שטענדיק פאַר די אויגן אוּן בּיון טוט אַרײן 
װעל איך דאָס נישט פאַרגעסן, װי אַזױ מ האָט זי גענומען 

-- מ'האָט גענומען מייגעם מיט די שקצים,., מ'האָט געני 
מען זי פּלאָשקעס.. . | 

-- מ'האָט גענומען די פּריטשעקס... 

-- מ'האָט גענומען די גאַלאָנבּס... 

-- מ'האָט גענוּמען די װאַכניקס.., 
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-- מ'האָט גענומען די באַלצערעקס... 

-- מ'האָט גענומעו די סאָכאַס... 

-- ,, , אוּן אַזױ פיל נאָך אַנדערע, !אַז זיי האָבּן מער װ5' 
יפופציק ‏ פויערן אין קרעמינאַל אַרײן אַװעקגעטריבּן,... 

-- דער מענטשלעכער פאַרשטאַנר איז גאָרנישט אימשטאַנד 
דאָס איבּערצודערציילן, װאָס דאַ האָט זיך געטין... װאָס פאַר אַ 
געװיינען דאָ האָבּן געבלוטיקט, יעמערלעכע געװאַלטן,.. שרעק. 
לעכע קללות. | 

אוּן דאָ אי אָנגעקומצן דער פריליגנ. די שניצן ז{עגען 
געשווינד צעגאַנגען, די פעלרער האָבּן . זיך איבּערגעטרוקנט, די 
עד בּעט זיך אַזש, מ'זאָל זי בּאַאַרבעטן, ס'איז צייט צוּ אַקֶערן,. 
ס'איז צייט צוּ זײען, ס'איז צייט אויף אַלע אַרבּענן אוּן צו אַר= 
בּעטן האָט נישט װער! 

דער װאָיט אין געבּליבּן, דער קאָװאֵל אוּן די עטלעכע אֵלי 
טע לייט, װאָס קענען זיך קוים רירן, אוּן פוּן די פּאַראַנקעס איר 
איינער נאָר דאַ, דער נאַרישעװאַטער יאַשעק פּושעװראָטגין 

אוּן דאָ קומט אוין אָן די צייט פון ריכטן זיך אין בּעט 
אַרײן, אַ טייל זענען שוין געלעגן געװאָרן, די קי קעלבּן זיך אויך, 
אוּמעטום בּריען זיך הינדלעך אויס, פאַר די מענער דאַרף מען 
:טראַכטן, צוּמירן זיי דאָ אַ בּיס? שפּיין, דאָ ועלכן גראָשן אָדער 
גאַר אַ ריין העמד, אוּן אַנדערע אַרבּעט אין דאָ אַזוֹי פיל, אַז 
מ'װייסט שוין נישט צוּ װאָס זיך פריעף צוּ נעמזן; אַלײן װעט 
-מען זיך דאָך קיין עצה נישט געכּן, אוּן אַ געדונגענעם קריגן אין 
אַנדערע דערפער קען מען נישט -- יעדערער מון זיך דאָך פרל. 
יער זיינס בּאַאַרבּעטן +. 

-- מ'ועט זיי דען אַזױ גיך נישט אָפּלאָון? 

-- גאָט װוייסט װען! דער גלח איז געפאָרן צו דער רעגי" 
יונג, ס'איז געפאָרן אויך דער װאָיט, זאָגן זײי, אַז ווען די שלעס-= ‏ . 
זווע+) װעט זיך ענדיקן, װעט מען זיי אָפּלאָזן, װאָרן די סאָנדעס 


 ,גנושרָאפסױא‎ )' 





דאַרפן ערשט זיין שפּעטער, אָכּער ס'זענען שוין אַדורכנעגאַנגעף 
דריי װאָכן, אוּן קיין איינער איז נאַך נישט צוריקגעקומען. ראַ- 
כאָ איז אויך דאָנערשטיק אַװעקגעפאָרן געװויר װערן 
-- בּאַרינע לעבּט נאָך כאָטש? 
-- ער לעבּט, נאַר קוים ער זשיפּעט, און קצן נישט +צױ 
זיך קוּמען, װי אַ קלאַץ ליגט ער,, , האַנקאַ האָט אַראָפּגעבּרענגט 
דאָקטוירים, מבינים, ס'העלפט גאָרנישט, .. 
-- װאָס דען, ס'וועלן שוין איינעם העלפן דאָקטוירים, א יב 
ער פאַלט צ ם טױט שוין כּורעים| 
זי זענען אַנטשװיגן געװאָרן, פאַרמאַטערט פוּן די דע 
רינערוּנגען. די קלאַנבאָװע האָט זיך פאַרקוקט דוּרכן סאָד אויפן 
ווייטן טאָפּאָלן. .וועג אַרױס, װאָס פירט אין שטאָט אַרין און שטיל 
זיך צעוויינט, װישנדיק זיך כּסדר די באָזי.. 
| -- דערנאָך, פּאָרנדיק זיך פאַרזאָרגט בּאַם צוּגרייטן דאָס 
מיטאָג, האָט זי בּיסלעכװוייז דערציילט, װאָס עס איז גֶעשען אין 
דאָרף איבּערן װינטער, אוּן פוּן װאָס אַגאַטע האָט לחלוטין נישט 
געװוסט. 
אַזש די אַלטע האָט די הענט צענוּמען אוּן זיך צוּ דעף 
ערד איינגעבּויגן פוּן דערשיטערונג אוּן דערשטוינינג,. װאָרן די- 
דאָזיקע נייעסלעך זענען אויף איר װי שטיינער געפאַלן אוּן דִי 
נשמה מיט אַזאַ גרימצאָרן אוּן װײטיק אַרומגענומען, אַז זי האָט 
אָנגעהױבּן שטיל צוּ כליפּען. 
-- גאָט מייגער, דאָרט אין דער װעלט האָבּ איך שטעגײ 
דיק געטראַכט װעגן ליפּצע, אָבּער אַז סזאָלן אַזעלכע זאַכן גע. 
שען, איז מיר אפילו אויפן געדאַנק נישט געקוּמען, ,. אוּן אַזױגס 
האָבּ איך זינט מיין לאַנג לעבּן נישט געהערט ! דער גישט גוּטער 
האָט זיך דאָ אויף פעסט באַזעצט, צי װאָס! | 
-- אוודאי, ס'זעט אויס, װי עס װאָלט אַזױ געװען! 
-- אוּן אפשר איז עס גאָטס װילן אַזױ פאַר די מענטשלעי 
כע רשעות אוּן זינד! 
-- זיכער, נישט אַנדערש. דער פּאַן יעזוס שטראָפט דאָסו 
עָגֹי פאַר אַזאַ ‏ שרעקלעכע זינד, װי טאַקע אַנטעקס מיט דעף 


ושיפמיטער, נייע עבירות געשען װידער, זי קוּמען פאָר פאַר 
עלעמען אין די אויגן!... 

אגאַטע האָט זיך שוין מורא געהאַט װעגן מער אױיסצוּפרעגן, 
האָט נאָר אויפגעהויבּן די ציטערדיקע האַנט אוּן אָנגעהױבּן זיך 
:ייליק צוּ צלמען, שעפּטשענדיק אַ הייסע תּפילה! 

-- אַזאַ אומגליק איז אויפן גאַנצן פאלק געקוּמען, אוּן בּאַי 
ייגע ליגט אויך אָן אַ נשמה, אוּן מען זאָגט, -- זי האָט אָנגע= 
הויבּן שטילער צוּ רעדן, אומקיקגדיק זיך מיט שרעק -- אַז יאַגוּשיאַ 
װאָט זיך שוין מיטן װאָיט אויך גאַנץ פעסט אַרײנגעלאָזט... 
אַנטעק איז נישט געװאָרן, מאַטעוש איז נישטאָ, ס'פעלן אַנדערע 
פּאַראבקעס, איז גוט דער ערשטער דער פּ;סטער, אַבּי ער זאָל 
גאָר צופרידנשטעלן, , , אַ װעלט, אַ װעלט!.., -- האָט זי אַרױס" 
נעאַמערט, פאַרבּרעכנדיק די הענט פאַר גרימצאָרן 

די אַלטע האָט זיך שוין גאָרנישט אָנגערוּפן, זי האָט זיך 
אלוּצלינג דערפילט פאַרמאַטערט אוּן אַזױ אַדוּרכגענומען פוּן דיי 
דאַזיקע נייעסלעך, אַז זי האָט זיך אַװעקגעשלעפּט אין שטעלעכל 
אַריין אָפּרוּען. 

ערשט בּאַ אַרום סאַמע זוּן.אונטערגאַנג האָט מען זי דערי 
זען זיך אַרומשלעפּן איבּערן דאָרף צוּ די בּאַקאַנטע. זי האָט זיך 
אומנעקערט ערשט דאַמאָלס, ווען מ'איז שוין בּאַ די קלאַנבּיס בּאַ 
די װעטשערע:שיסלען געזעסן, | 

אַ לעפל האָט אויף איף געװאַרט אוּן אַן אָרט. פאַרשטײט 
זך, אַז נישט דער אויבןאָן, אָבּער נישט גאָר פון אוּנטן, זי אין 
געזעסן לעבּן דער קלאַנבּאַָװפ, זי האָט װײגיק געגעסן, פּינקט װײ 
אן איבּערקלויבּעריש קינד, דערציילנדיק אין דער שטיל װעגן 
דער װעלט, װעגן פאַרשידענע ערטער פוּן אָטנּוּסטן, אױף 
וועלכע זי אין אַלץ שוין געװוען, אַז מ'האָט זיך נישט װײניק געי 
זונּנדערט דערויף, 

און װי די נאַכט איזן שוין געהאַט אַזי צוּ געפאַלן אַז 
יאפילוּ די אָװ!ט:רויטקייט, װאָס האָט אויף די שויבּן געשפּילט, האָט 
זיך שוי!ן ג;האט אױסגעלאָשן אוּן דאָס גאַנצע דאָרף אין אַנטשװין 
געװאָרן, האָט-מען אין שטוּב פייער אָנגעצוּנדן אוּן זיך אָנגעהױבן 


א 


זוּם שלאָפן גרײטן, דאַמאָלס האָט אַגאַטאַ אַרױסגענוּמן איױצ 
| טאַרבּעלעך אויף דער ליכט, באַװײזנדיץ פּאַמעלעך כלערלײ" 
זאַכן, װאָס זי האָט געבּרענגט. 

האָט מען זי געגעבּן אַ רינגל אַרוּם אין אַ ראָד, איינהאַלטנ- 
דיק דעם אָטזם אוּן ס'איז אַ װוּנדער, װאָס מען האָט זי מיט די 
צעגליטע אויגן נישט אויפגעגעסן. 

אוּן זי האָט צוּ אַלעם ערשטן יעדן אינציקן צוּ אַ געי 
הײיליקט בילדל צעטיילם, דערנאָך װידער שנוּרן פּאַטשערקעס 
די שיקסעט, אַזעלכע שיינע, אַז זיי האָבן געשפּילט מיט די פאַרבּן. 
אין שטוּב האָט זיך אַ געטוּמל אויפגעהױבּן, אַלע האָבּן זיך צוּם. 
שפּיגעלע געשטופּט, אָנמעסטנדיק זיך, פרייענדיק זיך, אוּן די העלי 
דזער אויסגעשטעלט, װי די אָנגעבּלאַזענע אינדיטשקעס. זי האָט אויך 
געבּרענגט אַזעלכע היפּשע קניפּיקעס פאַר די שקצים, אַ גאַנץ פעקל 
מאַכאָרקע פאַר טאַמאַשן, צוּם לעצט אויך פאַר דער קלאָנצאַװען 
ברייטע שפּיצן, צעכװאַליעטע אוּן מיט אַ קאָלירטן פּאָדעם אַדוּרכגעײ 
פּלאָכטן, אַז די בּאַלענאַסטע האָט אַזש פוּן צוּפרידנקייט עטלעכע 
מאָל אַ פּאַטש געטון מיט די הענט.., | | 

אַלע האָבּ. זיך נישט װינציק געפרייט, נישט אויפגעהערט 
צוּ בּאַקוקן די אַלע הערלעכקייטן אוּן געזעטיקט די אויגן מיט די 
מתנות. אוּן זי האָט אָן אַ שיעוּר אַ צוּפרידענע מיט גרויס ליבּ. 
לעכקייט דערציילט, ויפיל יעדע זאַך קאָסט אוּן װױּ ס'איו געקויפט 
צװאָרן. | י 
זי זענען לאַנג אַזױ געזעסן אין. דער נאַכט אַרײ, א"ב+ 
טענהדיק װעגן די פאַרשידנסטע זאַכן. | 

-- אַ פּחד כאַפּט אַזש בֹּצַם האַלדז אָן, אַזױ שטיל איז אויפן 
דאָרף! -- האָט צוּם סוף אַגאַטאַ בּאַמערקט, װען זי זענען אַנט+ 
שוויגן געװאָרן, אוּן ס'איז זי באַפּאַלן אַ טױבּע, טױיטע שטיל- 
קייט. -- װי קוּמט עס? אין יענע יאָרן, אין דער צײט, האָט זיך 
דאָס האַרץ אַזש געטרייסלט פוּן די געװאַלטן אוּן געלעכטערן!... 

-- אוּן איצט, װי אַן אָפן בּית הקברות זעט אויס דגָס גאַנצשי 
דאַרף. כאַטש נעם, דעק אַלץ מיט שטײגער צוּ אוּן שטעל אַװעק 
צלמיט,,, ס'װוצט אפילו נישט זיין װער ס'זאָל פּאַטשערזש אָפּזאָגן 
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זער ס זאָל אַ נדבה אױיף אַ תפילה אָפּצוריכטן געבּן,.. -- האָפ 
די קלאַנבּאַװע טרויעריק צוגעװאַרפן. | 

-- אמת! צ'וועט פּאַזװאָליען, בּאַלעבּאָסטע.לעבּן; װע? אין 
אויפן בוידעמל אַרויפקריכן, די בּיינער טוען װיי נאָך פוּן װעו 
אוּן די אויגן פאלן צוּ פון שלאַף, / 

-- שלאָפּטס געזונטערהייט, װוּ נאָר עס געפעלט ענק, קיין 
אָרט פעלט נישט. 

די אַלטע האָט גיך צונויפגענוּמען די זעקעלעך אוּן זיך אֲבֹֿי 
געהױיבּן אין פעדערהייזל צוּ דראַפּען אויף דער לייטער, װען די 
קלאָנבּאָװע האָט איר דורך דער אָפענער טיר אָנגעהױבן גאָכצוי 
רופן ; | 

-- יאָ, כ'האָבּ שער נישט פאַרגעסן ענק צוּ זאָגן, אַז מיר 
האָבּן אַרױסגענומען ענקער איבּערבּעטל פון קאַסטן... מאַרציכאַ 
איז קראַנק געווען אין פּאָסט איף פּאַקן .. ס'אין געװען אַזאַ 
קעלט, איבּערצוּדעקן זי איז נישט געװען מיט װאָס... האָבּן מיר 
זיך אַנטליגן בּאַ ענק. דאָס איבּערבּעט אין שוין אויסגעלופטערט 
אוּן מען קען עס שוין כאָטש אפילו מאָרגן אַרױפּטראָגן אויפן 
בוידעם, . . 

-- ס'איבּערבּעט,,, מאַ, ענקער וילן. ,, מילא, אַז מ'האָט 
נעדאָרפן, מילא,. . | 

ס האָט זי עפּעס אַזאַ שטיק געטוּן בּאַם האַלדן, אַז זי האָט 
אָפּגעהאַקט; זי האָט זיך צוּגעשלעפּט, טאַפּנדיק אין דער פינסטער, 
צוּם קאַסט! אַראָפּנעקניט, אוּן אויפהייבנדיק דאָס דעקל, אָנגעהױבן 
געשװינד מיט ציטערדיקע הענט בּלאַנדזשען אוּן אַרוּמטאַפּן איה 
טויט-אויסשטאַטונג. . . 

טאַקיש,.. ס'איבּערבּעט איז ניש: געופן,.. און אַ ריין אי 
בּערצוג,.. קיין איין מאָל נאָך נישט בּאַניצט. . . דאָס האָט זי דאַף 
פון די געפונענע פעדערן אויף דער פּאַשע אָנגעשליסן, , , צוּ האָבּן 
דאָס אויף דער לעצטער שעה פוּן גסיסה... 

אוּן מ'האָט איר צוּגענומע'., צוגענומען. . . 

עס האָט זי אָנגעכאַפּט אַזאַ האַרציק געװי", אַן ס'אין אַ 
װוגדער, װאָס ס'האַרץ האָט איר נישט געפּלאַצט. 


און זי האָט לאַנג פּאַטשערזש געזאָגט, מיש ציטערע טרערן 
געװיינט אוּן ווייטיקלעך שטיל זיך פאַרן האַרציקן יעזוס געקלאָגט 
אויף די עולות, װאָס זענען איר געטון געװאָרן.. 

ס'האָט שוין געמוזט זיין שפּעט, װאָרן די הענער האָון 
שוין אָנג:הויבּן קרייען אויף האַלבּער גאַכט אָדער אעשר גאָר 
אויף אַ ווייפער.ענדערונג, 
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ומאַרגנס אין גטװען דער פּאַלמען-זונטיק. 

גּאָך אַ שטיק פאַר זוּן-אויפנאַנג, אָבּער ס'אין שוין געװלן . 
;נאַנץ ליכטיק, האָט האַנקאַ אַרױסגעבּליקט פוּן בּאָרינעס כאַלוּפּע 
זי איז גאָר געװען אָנגעטון אין װעלניאַק אוּן אין עפּעס אַ טיכל. 
טשיגע, װאָרן אין דרויסן איז געװען אַ פיינע קעלט. 

זי האָט אַזױ אַרױסגעקיקט אַזש בִּיז נאָכן הויף אויפן שװאַרצי 
-לעפן וועג אַרױס, װאָס אין געװען מיט טוי דוּרכגעזאַפּט אוּן ערי 
געץ:װוּ מיט װייסן טוי בּאַדעקט. ס'איז נאָך געװען פּוּסט אַרוּם 
קאַלץ איז געשלאָפן, מאָרגן:ליכטיקײט האָט די נאָך נאַקעטע בי 
מעוי-שפּיצן אַרוּמגעהילט. רעשטלעך נאַײט האָבּן זיך שרעקנדיק 
יהינטער די פּלויטן בּאַהאַלטן. 

זי איז אַרױסגעקימען אויפן גאַניק, מיט מי אַנידערגעקנים 
זי האָט זי- שוין אַ ליאַדע טאָג געריכט אין בּעס אַהײן און אָב 
;געעהויבן זאָגן פּאַטשערזש, בּלאָגוזשעגדיק מיט די פאַרשלאָפעגל 
אויגן איבּער דער װעלט. 

דער טאָג האָט זיך בּיסלעכװיין װי מיט אַ װייסלעכער שרפג 
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יש יד , 


- די קסאמ 


אס - 


אויסגעשפּרײט, דער מאָרגן.רויט האָט זיך װי דורך אַ זיפּ אַדוּדע= 
געריסן,, בּאַשיטנדיק מיט ראָזע ליכט די מזרה:זייט, װאָס האָט זיךף 
ואָס אַמאָל העכער אויפגעהויבן, פּונקט װי אַ גאַלדענע חוכת 
איבּערן שוין שטראַלנדיקן, אָבּער נאָך נישט געזצענעם הי ליקן ארון, 

אוּן וויי? בּאַנאַכט האָט געהאַט געכאַפּט אַ פרעסטל, האָבּן ד* 
פלויטן, בּריקלעך, דעכער, אוּן שטײגער מיט אַ װייסן פראָסט 
נעגלאַנצט, אוּן די בּיימער זענען געשטאַנען װי אַפּגעװײסט. 

דאָס דאָרף איז נאָך געשלאָפן פאַרזוגקען אין פינסטערניש, 
װאָס איז נאָך האַרט אויף דער ערד געלעגן, אַזו, אַז גאָר אַ טייל 
באַלוּפּעס, װאָס זענען נענטער צוּם װעג געשטאַנען, האָבּן זיך" 
עטװאָס אַרויסגעשיילט מיט דער העלקייט פון זייערע געװײסטש 
װענט, איבער דעם פאַרגעפּלטן שפּיגל פוּן סטאַװ האָבּן זיך געשלעפּט 
לענגלעכע, שװאַרצלעכע שטראָמען-פּאַסמעס, פּונקט װי גליװוערגדיץ 
גלאָז. 

די מיל האָט ערגעץ אַן אַן אוינהער גערוישט, און עפּעס 
אַן אוּמגעזען טייכל האָט איבּער שטיינער געריזלט מיט אַ שטי= 
ליטעקן, פאַרבּאַרגצנעם געפליסטער, 

די הענער האָבּן שוין געקריעט גלאַט אין דער װעלט 
אַרײן אוּן פאַרשידענע פייגעלעך האָבּן זיך װי אין אַ געמיינזאַ. 
מער תּפילה שטיל צעטשוויטשערט אין די סעדער. האַנקע האָט אוים. 
געװאַכט. דער שלאַף האָט זי זייער געפּײניקט אוּן די אָפּנעמאַטערטע, 
נישט אויסגערוטע בּיינער האָבּן אונטערן איבּערבּעט געצויגן, אָבּעױ 
זי האָט זיך נישט אוּנטערגעגעבן, מיטן פראָסטיקן טוי זיך די אויגן 
איבּערגעװישט, אוּן געפיגענדיק װידער דאָס פאַרלוירענע װאָרט 
פוּן פּאַטשערןש, איז זי אַװעקגעגאַנגען אין פּאָדװאַרזש אריין א 
בּליק טוּן אויפן האָבּ אוּן גוּטס אוּן די שלאָפּ דיקע אויפװועקן. 

צוּם ערשטן האָט זי אױפגעפראַלט די טיר צוּם חויר, װאָס 
האָט זיך בּאַמיט אויף די פעדעדשטע פיס זיך אויפצושטעלן, נאָרי 
װוייל ס'איז זייער אױסגעפּאַשעט געװ ען, האָט עס זיך צוּריק אַ װאָליו 
אַנידער געטוּן אויפן גראָבּן זאָד אוּן מיטן שנאָרכנדיקן חזיר.פּיס? 
נאַכגעקראַכן איר, װען זי האָט עס צוּגעשאַרט דאָס פרעסן, צו 
װאַרפנדיק פרישס. / 
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-- די הויזן שווערן דיר אַראָפּ, אַן ס'איז דיר קין אופן 
נישט אפילו אויף די פיס איינצושטיין ; װי גאָװנישט האָט עס אויף. 
פיר פינגער סלאַגיגע, -- זי האָט עס מיט ליבּלעכקײט די זײטן 
אַרומגעטאַפּט, | 

דערנאָך האָט זי צוּ די עופות אויפגעעפנט, אַ װאָרף טוענדיץ 
מיט דער גאָרשטש פאַר דער שװעל אַ ביסל עסן פוּן דעם חויר, 
די זיי צוּ צוגאָרן, זיי זננען זיך אייליק פוּן די געזנסן צוּזאַמעג+ 
נעפלויגן, אוּן די הענער האָבּן גענוּמען קרייען אויפן קול, 

די גענדז, װאָס זענען געװוען אין דער זייט אַרוּמגעצומט, 
האָבּן זי אויפגענומען מיט א געגאָנערײ אוּן מיט אַ שיפּען; זי האָט. 
אָפּגעטריבּן די גאַנערס, ווייל זיי האָבּן בּאַלד אַנגעהױבּן אַ מלחמה 
מיט די הינער, אוּן אָגגעהױבּן אַפערנעמען די אייער פוּן אונטער 
די מוּטנרס, װאָס זענען אין די שטייגן געזעסן, אוּן אַ קעגן ליבט. 
זי דוּרכצוקוקן,- 

-- אַ ליאַדע שעה װעלן זיי זיך פּיקן -- האָט זי געטראַכט, 
אײינהאַרכנדיק זיך צוּם שטילן, קוים פילבאַרן דזשאַבען אין די. 
אייער, 

אַלוּראַט איז אויך לאַפּאַ אַרױסגעקראַכן פוֹן דער גּודע, וװען 
זי איז געגאַנגען צו דער פערד:שטאַל, עו האָט זיך אויסגעצויגן און 
געגעגעצט, נישט קוקנדיק אויף די גאַנערס, װאָס האַנן אויף אים 
נעש פּעט, | 

| -- ס'דען ! דוּ ליידיקגייערטשיסקאַ, װי אַ פּאַראָבעק שלאַפט 

עו זיך די נאַכט אדורף, ער װאָלט בּעסער געהיטן, 

דער הונט האָט אַ מאַךְּ געטון מיטן וויידל, פריילעף אַתּיל 
געטוּן, אַ לאָז געטוּן זיף צװישן די הינער, אַז פעדערן האָבּן זיף 
אַזש אָנגעהױבּן שיטן, אוּן גענומען זיף רייסן צוּ איר, צוּ דער בּרוּסט 
אִיר שפּרינגען, און די הענט איר לעקן, אַז זי האָט אים גערן". 
נישט:גערן איבּערן קאָפּ אַ גלעט געטון, 

-- נישט יעדער מענטש אפילו װעט דיר אַזױ טריי זיין װ= 
דאָס בּאַשעפעניש ער דערקענט די ײכע דעם בּאֲלעבּאָס! -- 
האָט זיך א בּיסל אויסגעגלייכט, פירנדיק מיט די אױיגן איבּער 
די װײיס-בּאַפראָסטיקטע דעכער, װאָרן די שװאַלבּן, װאָס זעגען אין 


אַ שורה אויפן שפּיץ שטרוי-דאַך געזעסן, האָבּן זיך צערטלעך צע. 
.טשװויטשערט, | 
-- פּיעטרעק! דער טאָג איז שוין װי אַן אָקט זײי גרייס! -- 
האָט זי אַ געעריי געטוּן, קלאַפּנדיק מיט דער פויסט אין דער טי 
פוֹן דער פערד:שטאַל, אוּן דערהערגדיק אַ מרוטשען אוּן דאָס אויף 
דיקן פוּן ריג?ל, האָט זי בּאַלך די צװייטע טיר פון דער קישטאַל 
אױפגעפּראַלט, 
די קי זענען אין אַ שורה פאַר די זשלױיבּן געלעגן, 
-- װויטעק! און דאָס שלאָפט גאָר, די פּאָקראַקע, װי גאָך א 
תתוגה ! 
דאָס שנצל האָט זיך מיטאַמאָל אַ כאַפּ אויף געטון, אַראָפּגע: 
שפּרוּנגען 9 ן דער פּריטש, אין איילעניש אַיגעהױיבּן אַרױפציען אול: 
זיף די הויזנטשינעס אוּן אין שרעק עפּעס געמורמלט, 
-- װאַרףצוּ אַ בּיסל היי די בּהמות, זיי זאָלן עפעס איבער, 
קייען בּיו דער מילף, אוּן קוּט בּאַלך צוּ גיין קאַרטאָפליעס שיילן, 
. אוּן דער ליסוליע זאָלסט נישט געבּן, זאָל זי אַלײן זי פּאַשען -- האָט 
זי שטרענג צוּגעגעגּן, װאָרן דאָס אי געווען יאַגוּשיעס קוּ, 
| = -- זי פּאַשען זי אַזױי, אַז די קוּ ריטשעט אַזש און עסט פּאַר 
! הונגער דאָס שטרוי פון אונטער זיף, 
-- לאָז זי אפילו פּגון, נישט מיין היוֹק! -- האָט זי פאַר. 
בּיסן אַ מורמל געטון, 
וויטעק האָט גאָך דאָרטן עפּעס אַ מרוֹק געטון, אָבּער װי גאר 
זי איז אַרױסגעגאַנגען, האָט ער זיף אַ װאָרף געטוּן אין דער בּרייט 
פוּן . עלעגער, צוּהאַלטנדיק די הויון אין דער גאָרשטט, כּדי נאָך 
אַ רגעלע אַ דרימל צוּ כאַפּן, + די .א 02 
האַנקע איז נאָך געגאַנגען אין שייער אַרײן, װוּ אױיף דער 
- קלעפּיסקע זענען מיט שטרוי אַרוּמגעדעקט געלעגן די קאַרטאָפֿליעס, 
װאָס מ'האָט געהאַט איבּערגעקליבן צום זעצן, אוּן געכאַפּט אַ בּליק 
אונטער דער שאָפּע, װוּ ס'זענען געלעגן אַלע באַלעבּאַטישצ כּלים, 
לאָפּאַ איז איר פוּן הינטן אַפּער אַקעגנגעשפּרונגען, כאַפּנדיק אַלע: 
! מאָל אַ בּליק צוֹ די גענדז אוּן פאַרפירנדיק מיט זי אַ מלחמה, בין 
זי האָט אַלץ גרינדלעך געהאַט אַרוּמגעזען, צי ס'איז עפּעס באַנאַמט 


4 : 


גישט נעשען קיין שוּם שאַדן, װי זי האָט דאָס געטון אַלע טאָג 
א צט איז זי צוגעקראַכן צוּ דער עפענונג אין פּלױט, אַ בּליק צוּ 
כאַפּן אויפן פעלד, אויף די ווינטער-תבואות, 

זי האָט װוידער אָנגעהויבּן זאָגן דעם איבּערגעריסענעם פַּאַי 
שערזש, | 

די זוּן האָט זיך שוין געהאַט אויפגעהויבן, פון צװישן די 
סעדער האָט אַ ווייע געטון אַ רויטע העלע ליכטיקייט, אַז דער װייי 
סער פראָסט האָט זיך צעפינקלט אוּן דער טוי האָט אַנגעהױבּן פוּן 
די בּיימער אַראָפּצוּטריפן ; אַ װינטל האָט זיך אויך אַ ריר געטין 
אוּן אָנגעהױבּן שטיליטשקע שאַרן צװישן די צוייגן, די לערכעס 
האָבּן זיך װאָס אַמאָל געדיכטער צעקלונגען, אוּן אין דאָרף, אויף די 
ועגן, האָט זיךף אויפגעהויבּן אַ בּאַװועגונג, מ'האָט געהערט דאָס 
פּלעסקען פוּן וואסער בּאַם אָנשעפּן אין סטאַװו, טויערן האָבּן ערגעץ 
פוּן צייט צו:צייט פאַרזשאַװערט אויפגעגרילצט, דאַ האָבּן גענדז 
געשריגן, און אַ הונט האָט זיך צעבילן, !דער גאָר אַ מענטש: 
לעכע שנימע האָט זיך אין דער פרימאַרגנדיקער שטילקייט דערטראָגן, 

דאָס דאָרף האָט אױיפגעװאַכט אַבּיסעלע שפּעטער, װייל ס'איז 
געווען זונטיק אוּן יעדערער האָט גערן אַ פּיסעלע לענגער אויסגעי 
לעגן די אָפּגעהאָרעװעטע בּיינער אונטערן איבּערבּעט, 

האַנקע האָט אויף גאַרנישט געקוקט, זי איז פאַרזוּנקען אין 
זיך, אין די אַלע פאַרשידענע געדאַנקען, װאָס האָבּן זי אַרומנע= 
שמּינען, אַז זי האָט נאָר מיט די ליפּן דעם פּאַטשערזש געשעפּ- 
טשעט, ווייט פוּן אים מיט דער נשמה, אוּן זי איז אינגאַנצן פאַרטרו1ף 
קען געוען אין די זכרונות, 
| זי האָט אויפגעהיבּ די שטילע, מיט פרײד פאַרשיכּורטע 
אויגן אויף די בּרייטע פעלדער, װעלכע זענען געוען אָפּגעשלאָסן 
מיט אַ װאַנט פוּן ווייטן װאַלד, איבּער וועלכן עס האָבּן זיך די פלאַ= 
מען פוּן זוּן-אויפגאנג צעגאָסן, אַזױ אַז פוּן די בּלוילעכע געדיב= 
| טענישן האָבּן בּוּרשטינענע, גראָבּע סאָסגעס אַרױסגעגלאַנצט ; אוּן דל 
גאַנצע ערד האָט וי אין גאָלדענע, אויפװאַכנדיקע שטראַלן געצלף 
| טערט ; די װינטערדיקע תּבוֹאות האָבּן מיט אַ פייכטער, גרינלעכעף 
װאָל די בייטן אַרומגעהילט, אוּן װו-נישט:ווּ האָבּן אין די פעלדי. 


: 


גראָבּנט שטרצמעלעך װאַסער, װי זילבּערגע שמּענדלעך, אופגעי 
גלאַנצט, פוּן די פעלדער האָט זיך געטראָגן א פייכט, קיל אָטעמען 
צוזאַמען מיט דער הײליקער פרילינג:שטילקייט, אין װעלכער 
אַלץ װאַקסט אוּן קוועלט אויף דער װעלט אַרױס.., 

אָבער נישט אויף דעם אוּן נישט אױף יעגעם האָט 7 
-געקוקט, 

ס'האָבּן אין איר אויפגעװאַכט די דערינערוּנגען וועגן די צרות, 
הונגער, עוולות, אַנטעקס אומטרייקייט, װוייטיקן, װאָס האָבּן וי טשוע? 
קעס פאַרװונדעט, אוּן אַזױ פיל טרויער אוּן אַזעלכע דאגות, אַ: 
ס'האָט זי אַזש אַ װוּנדער אָנגעכאפּט, װי אַזױ זי האָט זיך אַן עצה 
געגעבן דאָס אַלץ אַדוּרכצובּרעכן, אין זי האַט דאָס אַלץ גובר געוען 
אוּן האָט זיף זערװאַרט, אַז אָט האָט איר פּאַן יעזוט אַלץ איבּער*. 
געדרייט צוּם גוטן,. . 

זי איז דצָף װידער אויף דער גאַספּאַדאַרסטװע, אויף דער 
ערד. הו 

אוּן װער איז דען בּאַרעכטיקט זי פוּן דאַגען אַרױסצוּרײסן ? 
! וער איז גאָר אימשטאַנד ! | 
זי האָט שוין אַזױ פיל דורכגעבּראָכן, אזוי פיל דוּרכגעליטן 
- איבּער דעס האַלבן יאָר, אַז אַן אַנדעדער מענטש װעט דאָס איבּער 
זיין גאַנץ לעבּן נישט דוּרכליידן, װעט זי שוין אױסהאַלטן אין 
- דאָס, װאָס דעם פּאַן יעזוּס װעט נאָך געפעלן אויף איר אַרױפצו 

װאַרפן. זי װעט אױטהאַלטן אוּן זיך דערװאַרטן בּיו אַנטעק װעט 

! - רולקער װערן אוּן די ערד װעט ענדלעך װערן זייער אויף דורי 
זיורות, 

שוין דריי גאַנצע װאַכן, אוּן איר דאַכט זיך, װי דאָס װאָלט 
! ערשט נעכטן געשען,. ווען די פּױערען זענען אויפן װאַלד געגאַנ 
יגעןו,. 

זי איז נישט מיטגעגאַנגען מיט די אַנדערע, װאָרן אין איר 
;צושטאַנד איז איר שװער געווען אוּן אויך געפערלעך .. 

זי האָט זיך נאָר געזאָרגט וועגן אַנטעקן, װאָרן מ'האָט איר 
-צּאַלד ‏ איבּץרגעגעבּן, אַז ער האָט זיך מיטן עולם נישט פאַריי 
גיקט אוּן איז. נישט געגאַגגען ; זי האָט פאַרשטאַנען, אַז ער האָט 


דאָט צולהכעיס דעם אַלטן געטון, און אפשר דערפאר, כּדי זיף 
אין דער פיט ערגעץ מיט יאַנושען צהאַמענצונטרעפ,.. 

ס'האָט זי געפרעסן דאָס, אָבּער נאַכשפּירן אים איז זי פאַרט 
נישט געגאַנגפן, 

ערשט דאָ אַרוּם סאַמע מיטאָג-צייט קומט צוּ לויפן גוֹלבאַסיק 
אוּן קוויטשעט : 

-- מ'אָמיר צעקיילט די הויפישע ! מצמיר צעקיילט! -- אוּן 
וי אַ משוגענער אי ער װײיטער אַװעקנעלאַפן. 

זי האָט זיך אָפּגערעדט מיט דער קלאָנכאָװען, אוּן זי זענען 
אַקעגנגעגאַנגען. דאַמיניקאַװעס שגץ איז אָנגעלאָפן, אוּן פוּן דער. 
װייטנס נאָך שוין געשריגן; | 

-- בּאַרינאַ. איז דערהרגעט, אַנטעק אין דערהרגעט, מאַטע, 
איש אין אַנדע"ע!... -- ער האָג אַ מאַי געטון מיט די הענט, 
און עפּעס אַ מורמל געטון אוּן אַנידערגעפאַלן, אַן מ'האָט אים גע- 
פוזט מיט אַ מעסער די ציין אויפרייסן, כּדי אַרײנצוניסן אים אֲבִּיסֵ 
װאַסער, . אַזױ האָט עס אים פוּן אָפּגעמאַטערטקײט צונעדריקט. 

און איר אין דאַמאָלס די נשמת פוּן שרעק װי אַ האַרטער 
'שטיין פאַרגליווערם געװגרן, 

אַ גליק, װאָס נאָך איידער מ'האָט דעם שנץ דערמינטערט, 
האָבּן זײ זיך געגעכן אַ שיט אַרױס פוּן װאַלר אוּן האַבן דער- 
ציילט, וי אַזױי ס'אין געען, און אפשר אין אַ מיגוּט אַרוּם האָט 
זי שוין אַליין דערזען לעבּן פאָטערס װאָגן אַנטעקן אַ לעבּעדיקן : 
װי אַ מת איז ער בּלוֹי געװען, פאַרבּלוטיקט, אינגאַנצן גישט באַ 
די געדאַנקען, 

פאַרשטייט זיך, אַז ס'האָט זי אָנגעכאַפּט אַ געװײן אוּן א 
/װײטיק האָט זי געריסן, אָבּער זי האָט זיך גובר געװען, אפילו אויף 
אַזוֹי פיל, אַז דער טאַטע, דער אַלטער בּיליצאַ, האָט זי אַװעקגע. 
צויגן אָן אַ זייט אוּן שטיל איר איינגערוימט: 

-- דער אַלטער װעט בּאַלד אָפּשטאַרבּן, אַנטעץ װײסט נישט 
פון גאָטס וועלט צוּ זאָגן, אוּן אין בּאָרינעס כאַלופּע איז קײנער 
:גישטאָ, דער קאָװאַל קען זיך גאָך דאַרט אַרײגכאַפּן, און קיינער. 
יוועַש אִים שוין נִישט קענען אַרױסיאָגן!... 
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זי האָס זיך גיך מיאדקירט, איז געשװוינד אַװעקגעלאָפ אך 
דער כאַלופּע אַרײ!, געכאַפּט די קינדער אוּן פוּן די קליידער, װאָזו 
ס'איז איר אונטער דער האַנט געקומען, די רעשט האָט זי איבּערי 
געלאָזט אונטצר װעראַנקעס השגחה אוּן זיך געשװיגד אַ טראָג אל 
בּער ג;טוּן אויף אי- אַלט אָרט, אױף דער אַנדערער זייט פין 
בּאַרינעס כאַלופּע. 

יאַמבּראָזשי האָט נאָך בּאָרינען בּאַנדאַזשירט, די מענטשן 
זענען זיך נאָך נישט געהאַט פוּנאַנדערגעגאַנגען, דאָס גאַנצע דאָרף" 
האָט נאָך געקאָכט פוּן שמחה, דאָ אוּן דאָרט האָבּן זיך נאָך געהערס 
די קרעכצן פון די דערהרגעטע, װען זי האָט זיך שטיליטשקערי 
הייט אַרײנגעצויגן אוּן בּאַזעצט זיך לעולם ועד. 

אין זי האָט פלייסיק געהיטן: ס'איז דאָך געװען אַנטעקס. 
גרוּנט אויך, אוּן דער אַלטער האָט קוים געזשיפּעט אוֹן האָט גע' 
קענט אַ ליאַדע רגע די פיס אױסציען, 

ס'איז דאַך אַ בּאַװוּסטע זאַך, אַז װער עס פּאַלט דער ערשי" 
טער צוּ צו דער ירושה, אוּן שטעקט די נעגל אַרײן, אין אים' 
טאַקע נישט גרינג שוין אָפּצוירײסן, אוּן דאָס געזנץ װעט אויך זיין 
א ייף זיין זייט, 

װאָס האָבּן זי דאָרט געאַרט דעם קאָװאַלס געװאַלטן און; 
זיראָוּנגען, מיט װעלכע ער האָט איר פאַרװערט דעם אַרײנגאַבל, 
ער אין שרעקלצך אין כּעס געװען, װאָס זי האָט אים אויסגע- 
באַפּט, 

װאָס! אפשר האָט זי זיי געזאָלט פרעגן װעמען אױיף אַ 
דערלויב.ניש; זי האָט זיך צוּגעכאַפּט צוּ דער ערד אוּן װי אַ צויג. 
אירס צפּגעהיטן אוּן בּאַשיצט, זײיענדיק זיכער אין דעם אַלטנס 
ניכן טויט אוּן אַז מװעט אַנטעקן נעמען, װאָרן ראָכאָ האָט 5" 
געהאַט פרנער װעגן דעם געװאָרנט. 

איז אוּנטער װועמענס אפּטרופּסות האָט זי זיך געואָלט אי 
בּערגעבן ? אוּן ס'איז דאַך אַ בּאַװוּסטע זאַך, אַז אויבּ דער מענטש! 
אַלײין װעט קיין מי נישט צולייגן, װעט זיך פוּן אים אויך דעף ‏ 
פּאַן יעזוּס אַװעקבּײגן. 

נישט מיט קיין געװיין אוּן קלאָגערײ נעמט מען זיך אָפּר | 
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זיינס, נאָר מיט די האַרטע נישט אָפּטרעטנדיקע גענל -- זי האָט 
געװוּסט דערפין, זי האָט גוּט געװוּסט. 

איז דעריבּער, כאָטש מען האָט אפילו אַנטעקן גענוּמען, 
האָט זי זיך גיך באַרויקט, װאָרן װאָס װעסטו דיה הטלפן, מענטש, 
קצגן גורל? װאָס װעסטו דיך אַקעגנשטעלן, נישטיק בּרעקע= 
לצן : | 

אוּן ס'איז גאָר קיין צייט נישט געװען אויף לאַנגע קלאָגע* 
רייען, זי האָט אויף זיך אַזאַ גרויסע פּאַלעבּאַטישקײט גע= 
נומצן | 

זי איז דאָך איבּערגעבליבּן איינע אַלײן, װי אַ קזשאַק אויפן 
פרייען ווינט אַװױסנעשטעלט. נאָר זי האָט זיך נישט אָפּגעזאָגט 
פון קיין שׁוּם אַרבּצט, נישט פֿאַר קיין מענטשן זיך אָפּנעש-אָקן. אוּן 
קעגן איר זענען געװען: יאַננע, די קאַװאַליעס. זיי זענען געװען 
פאַרבּיסן אויף איר, אַז גאָט זאָל ;פּהיטן. דער װאָיט, װעלכער האָט 
זיך מיט זיינע אַלע געדאַנ?ען ג האָט פאַרנומען אויף יאַגנען אוּן 
דעריבער זיך פאַר איר אָנגענומען; אפילוּ דער גלח, װעלכן די 
דאַמיניקאָװאַ האָט אָנגערעדט אויף איר, 

נאָר דאָס מוּז מען צוּגעבּן. זי זענען זי נישט בּײגעקוּמען. 
זי האָט זיך אויף קייגעם נישט געלאָזט, אַרײנװאַקסגדיק װאָס אַ 
טאָג צלץ מער אין דער ערד, אוּן פעסטצר געהאַלטן די לײצעס 
אין דער האַנט, אַז בּלויז צויי װאָכן זענען אַריבּער, אוּן שוין 
איז אַלץ גענאַנגען לוט איר װילן, לױט איר פאַרשטאַנד אוּן 
קראַפט, 

זי האָט נישט דערעסן, נישט דערשלאָפן, נישט אױסגערוּט 
זיך, האָרעװענדיק נאָך מער װי אַן אָקס אין דער יאַיזשמע כוּן 
פאַרטאָג אָן בּיז שפּעט אין דער נאַכט אַרײן, 

נאָר ווייל זי איז נישט געװוינט געװען צוּ אַזאַ. שוערער 
ארבּעט אוּן אַלץ אויף איר קאָפּ צוּ טראָגן, אוּן דערצו אין זי 
פוּן דער נאַטור געװען זייער נישט קיין דרײסטע און דער 7אָפּ 
איז איר א'וגאַנצן פאַרנומגן גע:ען ניט אַנטעקן, אין איר טײל. 
מאָל אַזױ שװער געװען, אַזש די הענט זענען איר אָפּגעפאַלן 
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אַבּער געשטאַרקט האָט זי די מורא, מ'אָל זי פון באַלע. 
3.טישקייט ג שט אַראָפּועצן אוּן אויך די פאַרביסנקייט קעגן 
אָגנען, 

איבּעריקנס, װאָס איז די נפקה מינא פוּ:װאַנען די קראַפט האָט 
זיך דאָרט דערנוּמען! גענוג אי אַז זי האָט זיך נישט געלאָט, 
אױסװאַקסנדיק אין יעדנס אויגן גישט װי קײן קלײנער װוגדער 
אוּן װעקנדיק דרך ארץ צו זיך, 

-- אַזעלכע! פרנער האָט זי אויסגעזען, גלייך זי קען קיין צװויי 
נישט גיילן, אַצינד בּאַשטײט זי דיר שוין פאַר אַ גוּסן פּוער -- 
האָבּן װעגן איר די בּכּבודיקסטע בּאַלעבּאָסטעס גערעדט; אפילן די 
פּלאַשקאָװע אוּן אַנדערע האָבּן גערן געזוּכט איר גוּט-.פרייגטשאַפט, 
געהן איר צוהעלפנדיק מיט אַ גוּט װאָרט אוּן מיט װאָס זײ האָנן 
נאָר געקענט, 

פאַרשטייט זיך, אַז זי האָט דאָס מיט אַ דאַנקבּאַר האַרץ צו, 
גענומען, אָבּער נישט צוּפיל חברנדיק זיך מיט זי אוּן נישט אויס. 
נוצנדיק זייערע טוב'ת, װאָרן זי האָט נישט לייכט פאַרגעסן {ײ 
גישט לאַנגסטיקע עולות. 

זי האָט נישט ליב געהאַט צוּ פּלאַפּלען גלאָט אין דער 
וועלט אַרײן, דעריבּער האָן זי נישט געדאָרפן די שכנותדיקע 
שמועסערייען, נישט דאָס אָפּשטײן פאַר די הײף, כּדי יענעם צן 
בּאַרעדן, | 

זי הנָט װײניק געהאַט אירע אייגענע דאגות ! נאָך פאַר פרעמדע 
דאַרף זי זאָרגן!... 

זי האָט זיך טאַקע גראָד דערמאַנט אָן יאַגנען, מיט װעלכער 
זי האָט געפירט אַ פאַרעקשנטע, שטילע אוּן נישט אָפּטרעטנריקע 
מלחמה, מֵן יאַנוּשען, װאָס גלויז די דעריגערונג אָן איר איז פֿאַל 
איר געװוען װ* א שניט אין האַרץ. אויך אַצינד האָט זי זיך מוך 
אָרט אַ ריס געטון,, געשװינד זיך איבערצלמנדיק און קלאַפנדיץ 
זיך אין האַרץ אריין בֹּגַם גאַרענדיקן דעם פּאַטשערוש, 

איז נאָך מער אין כּעס געװאָרן, װאָס מען אין נאָך אין 
בּאַלופּע געשלאָפּן און אויפן הויף איו שטיל געװען, 
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זי האָס אָנגעשויגן אויף װיטעקן, אַראָפּגעטריבּן פיעטרפקן 
פוּן געלעגער, דערבּיי האַט אויך יווקאַ בּאַקומען אַ חלק, װײל זי 
יזון איז שוין אויף אַ פויער די הייף אוּן זי ליגט זיך נאָך אויס. 

|-- לאָז נאָר פוֹן זיי ס'אויג אַראָפּ אויף איין רגע, װעט ד"ר 
אַלץ אין די װינקעלעך שלאָפן! | 
| זי האָט געװאָרטשעט, אָנצינדנדיק אַ פייער אין קוימען, 

זי האָט אַרױסגעפירט די קינדער איפן גאַניק, אוּן אַרײב- 
שטופּנדיק זיי יעדערן צוּ גלינקעלעך בּרויט, האָט זי צוגערופן לאַ= 
פּען, ער זאָל זיי שפּילן, אוּן אַלײין איז זי געגאַנגען אַיינבּליקן 
צוּ בּאָרינען, 


בּאַם פאָטערס זייט איז נאָך אינגאַנצן שטיל געווען, אַן זי האָט 
מיט כּעס אַזֹשׁ א זעץ געטוּן מיט דער טיר, אָבּער דאָס האָט יאַבײ 
נען נישט איבּערגעװעקט, דער אַלטער איז געלעגן פּונקט אַזױ, װי זײ 
האָט אים נעכטן אין אַװנט געהאַט איבּערגעלאָזט: אױף דעם גע* 
-קעסטלטן רויטן בּעטגעוואנט איז געלעגן זיין בּלוי, בּאַװאַקסן פּנים, 
אַזױי אָפּגעמאָגערט אוּן אַזױ טויט, אַז ער אי געװאָרן ענלעך צוּ די 
הייליקע, װאָס מען שניצט פוּן האָלץ אויס ; די בּרייט-געעפנטע אויגן 
.האָכּן געקוקט פאר זיך אוּמבּאַװעגלעך, זיי װאָבּן לחלוטין גאָרנישט 
געזען, דעם קאָפּ האָט ער געהאַט אַרומגעבּונדן מיט שמאַטעס, אוּן 
די בּרייט פונאַנדערגעשפּײײטע הענט זענען אים טויט, פּוּגקט וי די 
אונטע-געהאַקטע צווייגן אַראָפּנעהאַנגען, 

זי האָט אים פֿאַר ראַכטן דאָס געלעגער, אַראָפּקלאַפּנדיק אים 
ידאָס איבּערבּעט מער אויף די פיס, װאָרן אין שטובּ איז געװוען הייס 
אוּן דערנאָך האָט זי אים צו דושעבּעלנך פריש װאַסער אין מויל 
אַרײין אַרײנגעגאָסן, ער האָט געטרונקען געלאַסן, אַזש דער האַלךן= 
קנאָפּ איז אים הין און צוריק געגאַנגען, אָבּער האָט זיך נישט גערירט, 
ער איז כּסדר. געלעגן, װי אַקְלְֶץ אנידערגעלייגט, נאָר אין די 
אויגן האָט אים עפּעס אַ לייכט געטין, פונקט וי אַ טייך אמאָל, װאָס - 
גיט פוּן דער נאַכט א ויס אַ שינקל און אַ צענלאנץ זיף אויף איין אוגס 
לק 

א זיפץ טוענדיק איבּער אים מיט רייטיק, װהאָט 7 הירשר 


א 


אַ זעץ געטוּן מיט די טרעפּעס אָן קוּבּעל, װאַרפֿנדיק דערבּיי צונ-בֿד. 
דיקע בּליקן אייף דער שלאָפנדיקער, | 
| אָבּער יאַגוּשיאַ האָט זיך נאָף אַלץ נישט אױפגעכאַפּט; 51 
איז זיך געלעגן אויף אַ זייט, מיטן פּנים אויף דער שטוּבּ אַרױס, 
דאָס איבּערבּעט, װייזט אויס, װײיל ס'איז הייס געװען, בּיז אין דער 
העלפט פוּן די בּרוּסטן אַראַפּגערוקט, אַזױ, אַז די אָרעמס אוּן דעף 
האַלדז זענען געלעגן נאַקעט, פאַרייטלט אוֹן קוים זיך בּאַװעגנדיק, 
פון דעם שטילן אָטעמען; דורך די אָפּגעבּױגענע קערשן:ליפּן האָבּן 
אירע ציין אַרױסגעבּלישטשעט, װי די װײיסטע פּאַטשערקעס, אוּן 
די צעפלאַכטענע האָר האָבּן זיך געכװאַליעט אויפן קישן אוּן זענעך 
בִּיז צוּ דער ערד אַראָפּנעפּלאָסן, װי דער ריינסטער ליאַן, װאָס איז 
אויף דער זוּן געטרוּקנט געװאָרן. 

-- נאָר מיט ד' נעגל דיר דאָס פּנימל אַראָפּצורײסן, װאָל 
סטוּ דיך שוין נישט גרעסער געהאַלטן פוּן אַנדערע מיט דיין שיינ: 
קייט ! -- האָט האַנקע אַ שעפּטשע געטוּן מיט אַזאַ שנאה, אַן ס'האָט 
איר אַזש אין האַרץ אַ שטאָך געטוּן אוּן די פינגער אַלײן האָבּן 
זיך איר אויס:עצויגן צום רייסן, אַבּער זי האָט זי נישט וילנדיק 
די האָר צוּגעגלעט אוּן אַ קוק אַרײן געטוּן אין שפּיגעלע, װאָס אי 
געהאַנגען אויף דער פענסטער:דאַם; זי האָט זיך אָבּער גיך צוריקגע: 
כאַפּט, דנרזעענדיק איר אױיסגעמאָגערט פּנים, װאָס איז בּאַדעקט 
מיט געלע פלעקן, אוּן די פאַײטלטע אויגן, 

-- זי האָט נישט קיי, עגמת נפש פוּן קיין עוּם זאַך, פרעסט? 
זיף גוט אָן, שלאָפט זיך אויס אין דער װאַרעם, קיין קינדער האָט זי 
נישט, זאָל זי נישט שיין זיין ! --- האָט זי אַ טראַכט געטוּן מיט בּיטער: 
קייט, אַז אַרױסגײענדיק, האָט זי מיט דער טיר אַזאַ זעץ געטון, 
אַז די שויבּן האָבּן זיך אַזש צעקלונגען, 

יאַגנאַ האָט זיך ע:דלעך אױפגעכאַפּט, נאָר דער אַלטער איז 
כּסדר אַזױ געלעגן אָן בּאַװעגוּנג, קויקנדיק גלאַט אין דער װעלט 
אַרײן, 

צר איז שוין אַזױ געלעגן גאַנצע דריי װאָכן, זינט מ'האָט 
אים פוּן װאַלד געבּרענגט צוּ פירן. טיילמאָל נאָר האָט ער זיף 
זי אויפגעכאַפּט, גערופן יאַגנען, בּאַ די הענט זי אָנגענוּמען, געװאָלט: 
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איר עפּעס זאָגן אוּן איז װידער פאַרשטאַרט געװאָרן, נישט אַרוים: 
דעדנדיק אפילו קיין איין װאָרט, 

ראָכאָ האָט אים שוין אַפילי אַ דאָקטאָר פון שטאָט גע 
בּרענגט, וועלכער האָט אים בּאַטראַכט, אויפגעשריבּן עפּעם אויף 
אַ פּאַפּירל, גענומען צען רובֹל, די רפואות האָבן אויך נישט װײגיק 
געקאָסט און ט'האָט אַקוּראַט אַזױ געהאָלפן, פּוּנקט װי די דאָמ= 
ניקאָועס אומזיסטע אָפּשטּרעכעכצן, | 

| = מ'האָט בּאַלד פאַרשטאַגען, אַז ער װעט זיך ש ין גישט אויס: 

היילן, אוּן מ'האָט אים געלאָזט צוּרוּ, ס'איז אַ בּאַװוּסטע זאַך, אַז 
װער ס'איז שטערבּלעך קראַנק, זאָל מען אים שוין אֲפילוּ כ'װײיס 
נישט װאָס פאַר אַ רפואות אין דאָקטוירים אַראָפּבּרענגען, מוּז ער 
שוין שטאַרבּן, אוּן איז אים װידער בּאַשערט געזונט צוּ ווע-ן, װעט ער 
אָן קיינעמט הילף געזינט װערן, 

דעריבּער האָט מען שוין געהאָט לעבּן אים נאָר אוף אַזוי 
פיל טירחה, װ.ס מ'האָט אים אָפט געטױישט די נאַסע טיכער 
אױיפן קאָפּ, געגעבּן אים װאַסער צוּ טריגקען, אָדער גאָר אַ דזשעבּ: 
לע מילף, װאָרן עס, האָט ער גישט געקענט, װײל ער האָט אַלץ 
צוריק אָפּגעגעבּן, 

מענטשן האָבּן אויך גערעכנט, אוּן צוּם מיינטטנס יאַמבּראָזטי, 
ווייל ער איז געװען אַ גרויסער פּראַקטיקאַנט, אַז אויבּ בּאַריגע װעט 
צוּם שכל גישט קוּמען, װעט ער האָבּן אַ לייכטן אוּן געשווינטן טויט, 
זי האָבּן זיך טאַקע אויף אים יעדען טאָג גערעכט, אוּן ער אז 
נישט געקומען ; בּיז ס'איז שוין אַזֹשׁ דערעסן געװאָרן דאָס לאַנגע 
װאַרטן, װאָרן מ'האָט אים געדאַרפט אַפּהיטן אוּן װוי-גישט-איז אויף 
אים אַכטוּנג געבּן, | 

יאַגגעס הינטישע פליכט איז דאָס געװען אַרוּמצוגײן אַרוּם 
אים אוּן צוּ דולדן -- גאָר װאָס, אַז זי האָט נישט אױפגעהאלטן 
קיין שעה אפילו אין דער כאַ;ופּע איינצוזיצן 1 דער אַלטער איז איר . 
איגגאַנצן דערעסן געװאָרן אוּן ס'האָט זי געמאַטערט די כּסדרדיקע 
מלחמה מיט האַנקען, וועלמע האָט זי פון אַלץ אַװעקגעשלעפּט אוּן 
זי געהיטן נאַך ערגער װי אַ גנב -- איז טאַקע קיין װונדער בישט, 
אַז ס'האָט זי געצויגן אויף דגר װצלט אַרױס, אַן ס'האָט זיך איר 
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גענלוסט אַרומצולופן אין די װאַרעמע פאַרמיטאָגט:שעהן, צװישן 
מענטשן, אויף דער פריי, האָט זי דאָס אָפּהיטן איבּערג גע:ן יּף 
קען אוּן האָט זיך אַװעקגעטראָגן, נישט װוּסנדיק אַליין װוּהין, אֵן 
טײילמאָל האָט זי זיך ערשט אין די אָװנטן אומגעק רט... 


יוזקע ווידער האָט אים אָפּגעהיטן, אַבּי נאָר פאַר מענטשן : דאָט" 
איז -נאָך געווען אַ נאַריש קעלבל אוּן אַן אַרוּמלױפערין. האַנקאַ האָט 
דעריבּער אויך דאָס געמוּזט אויף זיך נעמען אוּן זאָרגן פאַרן קראַנקן, 
װאָרן כאָטש די קאָװאַליעס זענען כּמעט צען מאָל אין טאָג געק?= 
מען צוּ לויפן אַ בּליק טוּן, איז עס נאָר געווען, כּדי זי אָפּציהיטן, 
צי זי טראָגט עפּעס פוּן שטוּבּ נישט אַרױס, אוּן צוּם מיינסט האָבּ' 
זיי געװאַרט, אַז טאַמער װעט נאָךְ דער אַלטער עפּעס אַ רעד טון, 
אוּן װעגן פאַרמעגן עפּעס פּאַראָרדעגען. 


דײרבּיי האָבּן זי זיך געפרעסן, פּונקט װי די הינט בּאַ אַ 
שעפּס, װאָס האַלט בּאַם פּגרן און מיט אַ געװאָרטשערײ זיך געאַם=. 
פערט װער ס'װעט דער ערשטער אַכאַפּ טוּן מיט די ציין בּאָט 
האַלדז אוּן עפעס אַ חלקל פאַר זיך אָפּרײסן; דערווייל האָט דער" 
קאָװאַל אַװעקגעריטן, װאָס ער האָט נאָר דערקראַצט, װאָס ס'איז. 
אים נאָר אין די נעגל אַרײנגעפאַלן, מעג זיין אַן אַלט שטיקל שטריק, 
אָדער אַ שטיקל בּרעט; פּוּן דער גאָרשטש האָט מען אים געדאַרפט. 
אַרױסרײסן אוּן אויף יעדן טריט אים היטן, אַז דער טאָג אין בישט 
אַדורך מען זאָל זיך נישט קריגן אוּן אַרומרײסן 

מען זאָגט : װער ס' שטייט אויף פרי, דעם העלפט גאָט איף 
זיין מי, אוּן ס'איז אמת, אָבּער דער קאָװאֵל האָט אויך בּאַװיזן אויפ- 
טושטיין אפיל האַלבּע נאַכט, צוּ לויפן אפילוּ אויפן צענטן דאָרף, 
אויבּ ס'איז נאָר געגאַנגען אין אַ גוט פאַרדינסטל; ער איז געװעך 
אַ פּויער אַ גיריקער אויפן גראָשן אוּן. אַזױ זיך געװאָרפן אויף 
אים, װי װײניק װער, 

אוּן אַזױ אויך אַצינד, קוים איז נאָר יאַגנאַ פון בּעט אַראָפי 
געקדאָכן אוּן אָנגעטוּן אויף זין' דעם װעלניאַק, האָט שוין די טיר 
א סקריפּ גזטוּן, אוּן ער האָט זיך שטילערהייט אַרײנגערוקט, גלייףףי 
ציגייענדיק צום קראנקן. | ר 


גי 


-- ער האָט גאָרנישט גערעדט! -- שר האָט אים פוּן דער 
גאָגט אין די אויגן אַרינגעקיקט,. 

-- ער ליגט אַזױ װוי ער איז געלעגן ! -- האָט זי אָפּגעבּרוּמט, 
אַרונטערנעמענדיק די האָר אוּנטערן טיכל, 

זי איז נאָך געװען בּארוועס, אין איין העמד, אַ בּיסעלע פאַר= 
שלאַפן, אוּן אַזױ שיין, אוּן האָט געזעצט פוּן זיך מיט עפעס אַזאַ 
גליענדיקער װאַרעמקײט אוּן ליבּלעכקייט, אַז ער האָט אַ פיר געַ- 
טון איבּער איר מיט זיינע פאַרמרוזשעטע שליפּיעס, 

-- צ'ווייסט -- האָט ער זיך צוּ איר האַרט צוּגערוקט: -- 
דער אָרגאַניסטער האָט זיך אַרױסגעכאַפּט פאַר מיר, אַז דער אַלטער 
מוז האָבּן אַ שפּאָרן בּאַרעסן גראָשן, װאָרן ער האָט נאָך פאַר די 
ימים טובים געװאַלט אַ פּויער פון דעמבּיצע גאַנצע פינפהוּנדערט 
רוּבֹּל אַװעקגעבן ; נאָר זי זענען זיך איבּערן פּראָצענט פוּנאַנדער= 
געגאַנגען, מוז דאָס געלט אוודאי זיין בּאַהאַלטן ערגיטש אין דער 
באַלוּפּע,,, גיטס גוּט אַכטוּנג אויף האַנקען, װאָרן אויבּ זי װעט עס 
אָר אָנקריגן, װעט עס שוין קיין מענטשלעך אױיג גישט אָנקוקן... 
ע װאָלט געקענט פּאַמעלעןךּ, בּסוד, אַדורכקוקן אַלע ווינקעלעף, נאָר 
ס'זאָל זיך קיינער נישט כאַפּן דערויף.., צ'הערט דאָס ? 
| -- פאַרװאָס דען נישט ! -- זי האָט מיטן פאַרטוּך די אָרעמס 
פּאַרדעקט, װאָרן ער האָט זי װי אַרומגעטאַפּט מיט זיינע גנבהשע 
שליפּיעס. 

ער איז זיף איבּערגעגאַנגען הין און צוריק איבּער דער שטובּ 
אוּן מפּלומרשט װי נישט וילנדיק אַרוּנטערגעקוקט אוּנטער די בֵּיל: 
דער, זוכנדיק דערבּיי אויפמערקזאַם װוּ עס האָט זיף נאָר גע: 
לאָזט, | 

-- צ'האָט אפשר דעם שליסל פוּן דער קאַמער! -- ער האָט 
אַ גלאָץ געטוּן טיט די שליפּיעס אויף דער קלייגער, פאַרמאַכטער 
מיר, | 
|-- ער הענגט אױפן יעזוס:בילדל אוּנטערן פענסטער, 
-- כ'האָבּ אים געבּאָרגט אַ דלוּטע, ס'װועט שוין זיין בּאַלך 
א חודש, אוּן. אַצינד דאַרף איך זי האָבּן און קען אין ערגעץ 
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נישט געפינען, כ'מיין, אַז זי אי דאָרט צווישן אַלטװאַרג פא 
װאָרפֿן . . 

-- זוכטס |ענק אַלײן, איך על זי ענק נישט אויסשליי 
פּיען, 

ער איז אָפּגעטרעטן פוּן דער טיר, װאָרן פוּן פעדערהויז האָט 
זיך דערטראָגן האַנקעס קול, דעם שליסל האָט ער צוּריק אויפן אָרס 
אױפגעהאַנגען אוּן זיך פגרן היטל גענומען, 

-- װעל איך מאָרגן אַ זוּך טון,.. כ'דאַרף גײיטיק ליפן 
אַהײים, .. ראָכאָ איז געקוּמען צוּ פאָרן? 

-- פונוואנען זאָל איךף דאָס װיסן! פרעגטס האַנקען! 

ער איז נאָך געשטאַנען אַבּיסל, אַ קראַץ געטוּן זיך אין די 
רויטע װאָנסעס, אוּן די אויגן זענען אים, פּונקט װי די גנבים 
געלאָפן איבּער די ווינקלען ; ער האָט עפּעס אַ לאַך געטוּן צוּ זיך אוּן 
איז אַװעקגעגאַנגען, 

יאַגנאַ האָט אַראָפּגעװאָרפן פוּן זי דס פאַרטוּך אוּן גענומען 
זיך צוּבּעטן דאָס בּעט אוּן צוֹ אַנדערע אַרבּעטן, װאַרפנדיק טיילי 
מאָל אַ פאַרבּאָרגענעם בּליק אויפן מאַן, אוּן זי איז טאַקע שטעב 
דיק איבּער דער שטוּב אַרוּמגעגאַנגען, כּדי זיך נישט צוּ טרעש 
מיט זיינע אויגן, וועלכע זענען כּסדר אָפן געװען, 

אינדעראמתן איז ער איר שוין געװוען דערעסן, זי האָט פאַן 
אים מורא געהאַט אוּן מיט דער גאַנצער קראַפט אים פײגט גא 
האַט פאַר די אַלע עולות, װאָס זי אין פוּן אים אױסגעשטאַנען 
אוּן וויפיל מאָל האָט ער זי צוּגערוּפן אוּן גענומען זי אין ויג? 
צעגליטע אוּן קלעבּיקע הענט אַריין, איז זי שוער נישט געשמאָרבן 
פוּן עקל אוּן שרעק, אַזױ האָט פון אים מיט טױט אוּן מיט מת גע 
ווייעט. אָבּער טראַץ דעם אַלעם, האָט זי נאָר אפשר די איינציק 
סטע צוּם אויפריכטיקסטן געהאָפט, אַז ער זאָל װאָס גיכער געזוּג? 
וערן. 

אַצינד האָט זי ערשט פאַרשטאַנען, װאָס זי װעט היוק האָבּן 
װען ער זאָל פון דער װעלט אַװעק, לעבּן אים האָט זי זיך געפילט 
וי אַ בּאַלעבּאָסטע, אַלע האָבּן זי גוּט געהאָרכט, װײבּער אוּן שיק 
טעס האָבן זי, יאָ גערן נישט גערן, געמוּזט בּכּבוד האַלטן און דאָל 
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ערשטע אָרט איר אָפּטרעטן -- װי דען! זי אין דאָךּ עפּעס געװען 
די בּאָרינאָװאַ. --- מאַטשעי װידער, כאָטש איג-ערהי"ם איז ער גע: 
זען בּייסיק, װי אַ הונט אוּן קיין גוט װאָרט נישט געגעבּן, אָבּער 
פאַר מענטשן האָט ער אַן אַ שיעוּר געזאָרגט פאַר איר אוּן זי אָפּ- 
אָפּגעהיטן, אַז ס'זאָל עמעצער נישט װאָגן מיט אַ װאָרט זי צו ב.= 
ליידיקן, 

זי האָט דאָס פריער נישט פאַרשטאַנען, ערשט דעמאָלט, ווען 
האגקא האָט זיך אין דער כאַלופּע אָפּגעלײגט און אַ געהױבּן גע 
מען איבּער איר די אױבּערהאַנט, אָפּריקנדיק זי פוּן דעם בּאַלע: 
בּאַטעװען, האָט זי ערשט דערפילט איר פאַרלאַזטקײט אד די עוולה, 
װאָס געשעט איר, 

נישט וװעגן גרונט איז איר דאָך געגאַגגען -- װאָס טױגן 
איר דאָרט גיטער 4,., זי איז געשטאַנען נאָך זיי אַזױי פיל, פונקט 
וי נאָכן פאַראַיאָריקן זומער, אוּן כאָטש זי האָט זיך שוין געהאַט 
צוּגעװויגט צום בּאַלעבּאַטעװען אוּן איז אָן אַ שיעור צוּפרידן גע 
ווען זיך גרויס צוּ האַלטן אוּן שטאָלצירן מיט דער רײכקיט און 
אויסצוּפירן, װאָס זי האָט געװאָלט, װאַלט זי נאָך דעם אויף ניסט 
געװויינט, װאָרן בּאַ דער מוּטער איז איר אויך נישקשה געװען -- 
גאָר איינס האָט זי ווייטיקלעך געפּײניקט, װאָס זי מוז פאַר האַנקען 
אָפּטרעטן, פאַר אנטעקס ווייבּ, דאָס האָט זי ג:בּרענט װי אַ פייער, 
אויפוו קנדיק אין איר אַ כּעס אוֹן אַ חשק אַלץ צוֹ טוּן קאַ= 
פויער, - 
| ס'איז אמת אויך, אַז די מוטער האָט זי אָנגערעדט, דער קאַ: 
װאַל האָט זי אָנגעדרײט מיטן אוּנטערהעצן זי טאָג-טעגלעך, װייל 
זי אַלײן װאָלט אפשר גיף אָפּ;עטדעטן, אַזױ זענען איף שין פאַר- 
מיאוסט געװאָרן די מלחמות, זי האָט נישט אײינמאָל שוין געװאָלט 
אַלץ א װאָרף טוּן אוּן זיך איבּערטראָגן צוּ דער מוטער, 

-- זאָלסט נישט װאָגן אפילו! זיץ, כֹּל זמן ער װעט נישט 
אָפּשטאַרבּן, היט דיר אַפּ דיינס! -- האָט די אַלטע שטרענג בּ = 
פֿולן, 

איז זי טאַקע געזעסן, כאָטש ס'אין איר אָן אַ שיעור לאַנג. 
װייליק געווען -- װי דען גאַנצע טעג איז נישט געװען צו װע: 
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מען דאָס מויל צױ עפענען, נישט צו װעמען אַלאַך צו טוּן, צ+. 
אוצמען אַרױסצולױפן, . . | 

אוּן אין דער היים האָט געקרעכצט דער אַלטער, האַנקאַ אין 
שטענדיק גרייט געווען זיך צו קריגן, ס'האָט זי געצויגן אַ כּסדר* 
דיקע מלחמה, אַז ס'איזן שוין לחלוטין נישט געװען צוּם אס" 
האַלטן, י | 
בּאַ דער מוּטער איז אויך נישט געװען קין אופן אײינצו" 
זיצן, | | 

איז זי געלאָפן מיטן בינט? פֿלאַקס איבּער די כאַלופּעס -- 
אָבּער האָט זי דען געקענט אין די כאַלוּפּעס יאָ אױסהאַלטן, אין 
דאָרף זענען אֵל { װײבּער געוופן פאַרװיערטע, פאַרװויינטע, פּאַר- ‏ 
יאָמערטע, פּונקט װי די אדר:טעג, אוּן אוּמעטוּם בּאַקלאָגט מען זי 
כּסדר, אוּן ס'איז נישטאָ אין ערגעץ קין פּאַראָבּעק אפילו אויף א 
רפואה ! 

אַז זי האָט זיך שוין קיין אָרט אוּן קיין עצה נישט געקענט 
געפוגע,. - 

דערצו נאָך זעגען איר אַלץ אָפּטער געקומען אויפן זכּרון די 
דעריגערונגען, 

אמת, זי איז די לעצטע צייט, איידער מ'האָט אים גענומען, 
שוין זייער אָפּגעקילט געװאָרן צו אים, די בּאַגעגענישן זענען שוין 
געווען נאָר אַ שרעק או, אַפּיין פאַר איר ; אוּן צוּם סוף האָט ער 
זי נאָך אַזױ שטאַרק בּאַעװלהט, אַז די נשמה איז איר אַזש פין װיי= 
טיק אויפגעשװאָלן געװאָרן בּאַם דערמאַנען זיך אָן דעם.,, אָבּער 
זי האָט געהאַט צוּ װעמען אַרױסצוגײין. זי האָט געוו:סט, אַז דאָרט, 
הינטערן סטויג, װאַרט ער אויף איר יעדן בּין השמשות אין קיּקט 
זי אויס,,, אַז עס געפינט זיך עמעצער, צוּ װעמען עס אין איר 
ליב זיך צוּצוּהערן.,., איז, כאָטש זי האָט זיף געטרייסלט פאַר שרעק,. 
מ'זאָל זי נישט פּאַקן, כאָטש ער האָט אויך נישט אײינמאָל געשריגן 
אויף איר פאַרן לאַנגן װאַרטן, איז זי דאָך גערן געלאָפן, פאַרגעס:: 
דיק אָן דער גאַנצער װעלט, ער האָט זי פעסט צוגעדריקט צוּ זיך, 
וי אַ פייערדיקער שך, אוּן גענומען זי, נישש פרעגנדיק זיף אויף 
קיין דערלויכעניש, , , ס'איז אִיר גאָר אויפן געדאַנק נישט געקומטן . 
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זיך אַקעגנצושטעלן, װען ער האָט זי צוּגעדריקט צוּ זיך. ס'האָט 
זי אַזש אוּנטערן גריבל פאַרקלעמט, אוּן מיט אַזאַ צעזאָטנקײט {' 
אַדזּרכגענומען, 

נישט אײנמאָל האָט זי בּיז האַלבּער נאַכט נישט געקענט אֵייבַי. 
שלאָפן, קילנדיק דאָס פין קוּשן צעפלאַמטע פּנים אָן דער קאַלטעף 
װאַנט, אויפגעשטורעמט בּיז דער טיפסטער טיפעניש אוּן אַדורכגע: 
נומען בּיז אין די בּיינער פוּן יענע זיסע, פייער:גליענדיקע דערל 
גערונגען, 

און אצינד איז זי װי אַ שטיין איינע אַליין, קייגער קוֹּקְט. 
איר נישט נאָך, קיינער האָט נישט קיין רעכט אויף איר, זי אַלײך 
רייסט זיך אויך צוּ קיינעם גישט, קיינער װאַרט זי שוין מער גישט 
אָפ דאָרטן הינטערן פּלױט אוּן קינער בּאַצװינגט זי שוין מער 
נישט, ., 

איי װאָס דער װאָיט קריכט איר נאָך, גיט איר אַמאָל אַ ציפּ, 
ר'עדט מיט איר זיסע ריידעלעך, דריקט זי צוּ די פּלױטן צוּ, ציט 
זי. אויף אַ פונדע אין קרעטשמע אַרײן און װאַלט זי גאנץ גערן 
געװאָלט אָנקריגן, דערלױבּט זי אים דאָס נאָר דערפאַ", װיל עס, 
איז איר לאַנגװײליק אוּן ס'איז נישטאָ מיט וועמען אַנדעדש אַ לאך 
צוּ טוּן, אָבּער ער קומט אַזױ צוֹ אַנט:נקן, װי אַ הונט צוּם בּאַלע+ 
בּאָס! . | 

אוּן זי האָט עס נאָך געטון להכעיס דעם גאַנצן דאָרף און 
להכעיס יענעם, 

ער האָט זי אַזױי געפּײניקט אוֹן גרינג:געשעצט די לעצטע 
צייט, װאָס הייסט -- אַ גאַנצע נאַכט אוּן אַ גאַנצן טאָג אין ער אַמּי 
געזעסן אין כאַלופּע לעבן אַלטן, אפילו געשלאָפן אויף איר בּעט, 
זיך כּמעט אויף קיין טריט פון שטוב נישט אַרױסגערירט, אוּן זי 
האָט ער װי נישט בּאַמערקט, כאָטש זי האָט זיך כּסדר געשטעלט. 
פּאַר אים, װי אַ הונט, בּעטנד'ק מ'ט די אויגן, ער זאָל זיך דער 
צאָרעמען איבּער איר, 

ער האָט נישט קיין קוּק געטין אויף איר, דעם טאַטן האָט. 
שׂר נאָר געזען און האַנקען מיט די קינדער, דעם הונט אפילן, 

איז זי אפשר דעריבער אינגאַנצ, צוּ אים קאַלט געװאָרן, איב,, 


פו 


גאַנצן איבּערגעדרייט, ווען מ'האָט אים געבּונדן אין קייטן, האָט ער 
זיך איר אויסגעוויזן, װי עפּעס אַן אַנדערער, אַ פרעמדער גאָר, אוּן 
זי איז אַזױי גלייכגילטיק געװוען, אַז זי האָט אים נישט געקענט 
|אפילו בּאדויערן, זי האָט אפילו מיט אַ בּאַהאַלטענער פרייד זיך צוֿ: - 
געקוקט צוּ האַנקען, װי יענע האָט זיך די האָר געריסן, האַקנדיק 
-מיטן קאָפּ אָן דער װאַנט אוּן װאָיענדיק, פּוגקט װי אַ צויג נאָך די 
! דערטרונקענע הינט גלעך, 

זי האָט נקמה גענומען, געפרייט זיך פון האַנקעס פּיין, אָפּי 
קערנדיק מיט עקל די אויגך פוּן זיין שרעקלעך, װי האַלבּ משוגע 
פּנים, 

אַזױי פרעמד איז ער פאַר א ר דאַמאָלס געװאָרן, אַז זי װאָלט 
זיך נישט געקענט אַצינד דערמאַנען אָן אים, פּונקט װי אַ מענטש, 
װאָס מ'האָט אים נאַר איינמאָל געזען, 

אָנער דערפאַר האָט זי נאָך בּ.סער געדענקט יענעם אַגטעקן, 
יענעם פין די טעג פוּן ליבּע אין פאַרשיכּורונג. פוּן די טעג פון צו: 
-נויפקומען זיך אוֹן אימאַרמונגען, קוּשן אוּן ב;גייסטערונג, ,., יענ ם 
צוּ וועלכן עס האָט זיך אַצינד אין די אָפּטע שלאָפּלאָזע נעכט איר 
- נשמה געריסן אוּן דאָס פון פּיין אויפגעברויוטע האַרץ האָט מיט 
װוייטיק אוּן אומבּאַשרײבּלעכער בּענקשאַפט געשריגן, 

צוּ יענעם, , פין יענע גליקלעכע טעג האָט זיך יאַגושעס 
נשמה געריסן, נישט װיסנדיק אפילו, װוּ ער געפינט זיך, אוּן צַי 
לעבּט ער װוּ אין דער בּרייטער װעלט,. 

אוּן אויך אַצינד איז ער איר פוּן געדאַנק נישט אַרױס, פּונקט 
וי אַ ליבּלעכער חלום, מיט װעלכן עס איז זיך שװער צוּ צעשיידן 
װי עס האָט זיך ווידער דערטראָגן האַנקעס קװויטשענדיקע קול, 

-- וי אַן אָפּגעריסענער הוּנט, אַזוי רײסט זי זיך אוּן 
רוּדערט אַרוּם! -- האָט זי, אויפגעװעקט פוּן די דערינערונגען, אַ 
מורמל געטון, 
---- די זוּן האָט שוין זייטיק אַרױסגעקיקט, פאַרויטלענדיק די טונקע. 
לע עטוב, די פייג? האָבּן פריילעך געטשוויטשערט אין סאָד, עס אי 
נעװאָר, װצרעמער, דער טוי איז פוּן די דעכער אין שנירלעף גלע. 
זערנע פּאַטשערקעס אַראָפּגערונען אוּן דורכן אָפּענעם פענסטער האָט 
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גוּזאַמען מיטן פרימאָרגן-װוינטל, זיך אַרײנגעטראָגן דאָס געשריי פ} 
די גענדו, װאָס האָבּן זיך אין סטאַו געפּלעסקעט, 

זי האָט זיך אַרומנשפּאַױשט איבּער דער שטוב, װי אַ טײגעלע, 
עיט א שטיל בייגדל, טס אלן דאָף געווען זונטיק, אוּן ס'איז שוין בע= 
זלען די העכסטע צייט זיך צוּ צוגר"יטן מיט פּאָלמען אין קלויסטטר 
אַריין, די דויטע צווייגעלעך, באַדעקט מיט די זילבערדיקע קעצ9. 
לעך, זענען שוין פוּן געכטן אָן אין קריגל געשטאנען, א ביטל פאַרי 
מלשטע, ווייל זי האָט פאַרגעסן װאַסער אַרײנצוּגיסן, זי האָט זי טאַ. 
קע זאָרגזאָם אָנגעהױבּן אויפצופרישן, װען װיטעק האָש דו"ף דער 
טיר אַ קוויטש אַריין געגעבּן ; 

-- די באַלעבאַסטע האָט געהייסן, אַז צ'זאַלט צנקער ק 6 
פֿאַשן, זי רי"טשטט אַזש פוּן הונגער ! 

-- זאָג איר, אַז אַ זאַשע איר צוּ מיין קו ! -- האט זי אפגעענט" 
פערט אויטן גאַנצן קול, אײנהאָרכנדיק זיך, װאָס יענע װעט אָפּגילן- 
אַלס ענטפער, 

-- פיסקעװוע דיר, כֹּל זמן דער פּיסק װצט דיר גישׂט 5 
װער, : װלסט מיך היינט נישט בּרענגען דערצו, כזאַל אין כּעס. 
וערך ! | | 

און זי האָט אָנגעהױגן װי צוּם רויקסטן אַרױסצונעמצן פון 
קופערט דאָס אָגטוּן אוּן, אויסלייגנדיק עס איכּערן בּעט, אָנגעהוגן 
באטראַכטן. אין װעלכע קלײדער זיף אָנצוּטוֹן אין ק"ויסטער 
אַריין, פּלוּצלינג אַזױי שנעל װי דער װאָלקן, װאָס בּאַדעקט די זן, אַז 
עס װע ט אױיף דער גאַנצער װעלט טונקל, איז איר אויסטערליש 
פֿינסטער געװאָרן, צו װאָס זיף איבּערטון אין זיך אויספוצן? טאף ‏ 
העמען ג 

פאַר די בּאַבּעס שליפּיעס, װאָס האָבּן מיט קנאה אַפּגעשאָבֿז 
לעד עס סטענגעלע אירס אוּן דערפאַר זי דערנאָך אויף די צונגען ארונ 
געטראגן ? 

זי האָט אַװעקגעװאָרפן דאָס פּוצן זיך, זיך אַנידערגעזעצט הַאָם 
פעגסטער אוּן אָנגעהױבּן קעמען זיך די העלט, געדיכטע האָר, /וּקג=. 
דיק מיט אומעט אויפן דאָרף, װאָס האָט שוין אינגאַנצן אין זון און 
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אין טוי אויפגעגלאַנצט. די ה-זער האָבּן זיך װוינישט:ווו גערײסט 
פון די סעדער אוּן זיילן בּלויע רויכן האָבּן געזעצט אין דער היין 
שרויף, איבּערן וועג אויף דער אַנדערער זייט סטאַו, װאָס איז איג: 
|גאַנצן פאַרשטעלט געװען מיט פּיימער, זענען קײלנאָל פּויערטעש 
אדורכגעגאַנגען, זי האָט געזען די רויטקייט פון די װעלגיאַקעס, 
װאָס האָט זיך אין װאַסער אָפּגעשלאָגן אוּן װי זיי האָבּן געשלייכט 
אי שוין שװאַכן שאָטן פין די בּיימער בֹּגַם בּרעג, דערנאָך זענען 
;גענד? אַדוּרכגעשװוּמען אין ווייסע שטרן, אַז ס'האָט אויסגעװיזו, 
!וי זיי װאָלטן אין בלויען תּהום, װאָס האָט זיך פּון הימל אָפֹּגעי 
שפּיג?ט, געשווומען, איבּערלאָזנדיק נאָך זיך די שװאַרצלעכע, האל 
רונדיקע רעדער, װאָס זענען װי שלאַנגען שטיל נאָכנעקראַכן{ דאַ 
האָבּן זי+ די שװאַגקענדיקע שװאַלבּן נידעריק אדורכגעטראָגן, גלאַנצ1, 
דיק מיט די װייסע בּייכלען, אוּן דאָרט, בּאַ די בּרוּג ם-קאָרי- 
טעס, האָבּן די קי געריטשעט אָדער אַ הוּנט האָט געבּילן 

זי האָט גיך פאַרגעסן די אַלע זאַכן, פאַרזיגקנדיק די אױיגן 
אין דערהייך, גאָר הויך, װוֹ ס'האָבּן זיך אויפן פייכטן הימל עפן. 
שעט סטאַדעס װאָלקנס, װאָס זענען ענלעך געװען צוּ ווייסע, מיט 
װאַל בּאַדעקטע שעפּסן, אוּנטער זי האָבּן זיך אַרומגעטראָגן מחנות 
פייגל, װאָס מ'האָט מיטן אויג נישט דערזען, אַזױ, אַז נאָר אַ לאַנג 
אוּן ווייטיקלעך געשריי האָט זיך יעמערלעך איבּער דער ערד צעגאָסן, 
אַז ס'הנָט זי אַזש פוּן דידאָזיקע שטימען אונטער דער בּרוּסט עפּכם 
א דריק געטוּן אוּן אַ לאַנג שוין פאַרבּאָרגעגע בּעגקשאַפט האָט איר 
! הארץ אַרוּמגענוּמען, זי האָט מיט די אױיסגעלאַשענע אויגן איבע 
די זיך בּגװעגנדיקע בּיימער אַ פיר געטוּן איבּערן װאַסער, װ+ די 
זעלבּע װאָלקגס האָבּן זיך אָפּגעשלאָגן, אוּן ס'האָט זיך געדאַכט, אָנ 
זי שווימען טיף אין דער גלויקייט, איבּער דער גאַנצער וועלט, זײ 
האָט גאָרגישט געפילט פון דער גרויטער בּענקשאַפּט, גרויסע טרערן 
זענען איר אַראָפּגעריגען איבּער די אָפּגעגליאַקעװעטע באַקן, פּונקט 
וי די גלאַנציקע פּאַטשערק;ס פון אַן איבערגעריסענער בייטש 
קרעלן, האָבּן זיך פּאַמעלעך אַראָפּגעקײקעלט אייגע נאָך דער אַגדש: 
דער און זענײן ערגעץ פיו אױף ; עך סאַמע דנאָ פון דער בשמלי 
אַראָפּגעפֿלאָס,. | 


- גי 


האָט 7 זען געקעגט גאָצ מערקן זן, װאָס צס אין איר 
געשען} | | 

זי האָט גאָר געפילט, אַז עפּעס שפּאַרט זי, רייסט זי אָפּ פון 
דאַנען און פאַרטראָגט זי, אַזן אָט װאָלט ! אין עק װעלט אַרײן 
געלאַפן, װוּ די אויגן װעלן זי טראָגן, װוּ די אוּמבאַזיגבאַרע בּענק. 
שאַפט װעט זי נאָר פאַרפירן, אוּן זי האָט אַזױ נישט װילגדיק אוּן 
כעט הי אָן װייטיק געװויינט, פּוּנקט װי רער רים, װאָף איז מיט 
בלועכץ אין די פרילינגדיקע פרימאָרגנס אָגגעלאָדגט, װעך 7 װ! 
ג"ט א װאַרעם צוּ און די ווינטן גיבּן אַ װויג, רעננט ער געריכט מיט מיל 
דל זיך א"ן אין דער ערד, זאַפּט ויך אָן כים זאַפט, האָט 
מאכן אים פעוק צו פרוכפערן און שִיקט די בלענדיקע צה"בן 
אט הימל,,, | 

-- וויטעק ! גיב נאָר דאָרט שיין אַ געט די פריצהטע אױף 
אָנגייסן ! -- האָט הידער האַנקע א קױיטש געטוּן. 

יאָגנאַ האַט װי אויפגעװאַכט, זי האָט זיך אָפּגעװישט די טוערן, 
פארענדיקט דאָס צוקעמען וךְ די האָר און געשהינד גענאָב. 
לקך, 

אין האַנקעס שמוב זעגען שיין אַלע געזעסן בּאַם אַנבּייטן, די 
קאַרטאַפליעס האָבן געפּאַרעט פון דער שיסל, יוּוקאַ הגָט זי טאַקע 
גראָד געהאַט בּאַגאָסן מ'ט סמעטענע געפרעגלט מיט איב,לעם. 
לע ה;בן שוין געבּאָדזשעט מיט די 9ע8ל, איינגעקלעגט מיט די 
גי"יקע שליפיעס איגם עסן, 

האַנקֶע האָט פאַרנומען דעם אױבאָן אינדערמיט בּאַ דור 
פנק, אויף וועלכער יי האָבּן געגעסן,, פיעטרנק אי געזעסן צוּם 
סיף, און לעבּן איט האָס זיך װיטעק אַראָפּגעלאָזט טשיפקע איף 


דער ערד, יוזקאַ װידער האָט געגעסן שטייענדיקעהײט, .* האָט אַלים / 


מאָל צוגעלייגט, אוּן די קיגדער זענען געזעסן אונטערן קוימטן בון 
נישקשהדיק שיסעלע, אָפּטרײבּנדיק יי מיט די לעפל פון לאַמוק 
עטכער װהאָט אַלעמאָל געכאָפּט אַ גיס מיט די" צװאַמען, 


װאַננ האָט געהאַט איר אָרט 'לעבּן דער טיר, פטעגלאיגער 
-פֿיינטרעקן, 
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זי האָבּן געגעסן געלאַס!, טײילמאָל אַ בּליק טופנדיק פון אונטשף 
די שטערנס אַפּער, - 
אומויסט האָט יווֹקא געקלאַפּט מיטן מויל אָן אָן אויפהער 
און פיעטרעק האָט אַלעמאָל אַ װאָרט צוּגעװאַרפן, אויך האנקע האָט 
טום סוף אָנגעהױבּן רעדן, גערירט פוּן אירע פאַרװויינטע און טרול. 
עריקע אויגן. יאַגוּשיאַ האָט די פּאַרע פון מויל נישט אַרױסג?ײ 
לאָזט, ה' 
- וויטעק, אוּן װצר האָט דאָס דיר אַזאַ בייל געמאַכט1 -- 
דאָט האַנקאַ א פרעג געטון, 
-- כ'האָבּ מיר אַ זעץ געטון אָן זשלויבּ! -- ער איז רויט גף: 
װאָרן װי אַ ראַק אוּן אַ דייבּ געטון זיף אויפן אָנגעװײטיקטן אָרט, 
וז ול פאַרשט-גריקנדיק זיך, אַ קוק - געטון אויף יוזקען, 
-- האָסט שוין געבּרענגט די צווייגלעף מיט די פּאַלמען?! 
-- כ'וועל בַּאֲלד א לויף טון, כ'וועל אָפּעסן -- האָט ער זיף 
הארענטפערט אוֹן געשוינד פֿאַרעבריקט דאָס עסן, | 
יאַגגע האָט אַװעקגעלײיגט דעם לעם? און איז אַרױסגעגא?: 
בע 
-- ס'איז איר שוין ווידער עפּעם איבער דער נאָו געפלויגן -- 
האָט יזקאַ אַ מירמל געטון, צוגיסנדיק פּיעטרעקן בּאָרשטש, 
-- נישט יעדערער קען אַװי כּסדר קלאַפּן, װי דוֹ, זי האָט- 
שוין געמאָלקן די קו} | 
-- זי האָט גענומען דעם שקאָפּיק, איז זי זיכער געגגנגען אין 
שטאַל אריין, | 
| = -- יאָ. זעסטוּ, יוּזשיאַ, מ'דאַרף פּאַר דער גרויער מאַקען אַפּ. 
צוקאַכן, 
-- וי לאָזט שוין אָפּ, װעט זי זיף אַ ליאַדע טאָג אַמי 
קעלבּן, .. 
אַ קעלבּל װעט זי האָבּן! -- האָט װיטעק אויסגערופ, 
אויפהייבנדיק זיך פוּן 9סן, 
-- נאַלישעד לונג ! -- האָט פּיעטרעק מיט פּאַראַכטונג אַ מוּרמל 
נעטוּן, נאָכלאַזנדיק אַ ביסל דעם פּאָסעק -- ער האָט זיך געהאַט 
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נישקשהדיק אונטערגעלענט -- אוּן פאַרײכערנדיק אָן אַ גלאָװוגע אַ פּאַ-. 
פּיראָס, איז ער צוזאַמען מיטן שגצל אַרױסגעגאַנגען, 

די װײיבּער האָבּן זיךף שטילשווייגנדיק גענומען צוּ דער ארי 
בּעט, יווקאַ האָט אַפּגעװאַשן די כּלים און האַנקאַ האָט צוּבע= 
בּעט די בעטן, | 

== צ'וועט גיין מיט פּאַלמען אין קלויסטער אַרײין 

-- גי מיט וויטעקן, פּיעטרעק קען אויך גיין, זֹאָל ער גאָר 
פריער בּאַזאָרגן די פערד ; איך װעל בּלייבּן, כ'װעל אַכטוּנג געבּן 
אויפן טאַטן, און אפשר װעט ראָכאַ אַקוּראַט אָנקוּמען אוּן בּרענגען 
עפּעס נייעס פוּן אַנטעקן.., 

-- זאָל אי גישט זאָגן יאַנוּסטינקען אַז זי זאָל מאַרגן קוּ: 
מען צוּ די קאַרטאָפֿליעס ? האַ? 

-- אוודאי, אַליין װעלן מיר זיך נישט קיין עצה טוּן, אוּן 
מען מוּז זיי איבּערקלויבן, 

-- און מען װאָלט שוין געדאָרפן אויף דאָס מיסט צע. 
װאַרפן ! 

-- פּיעטרעק װעט אוודאי מאָרגן אויף אַרוֹם מיטאָג האָבּן 
געענדיקט דאָס אַרױספֿירן, װעט ער זיך נאָךְ מיטאָג בעמען מיט 
וויטעקן צוּם צעװאַרפן ; אוּן אַז ס'וועט זיין צייט, װעסטו אויך צו= 
העלפן, , , 

אַ געשריי פוּן די גענדז האָט זי אוּנטער די פענסטער אויפ: 
געהויבן, וויטעק איז אַרײנגעפאַלן אַ דעריאַכמעטער, 

-- אפילוּ די גענדז לאָזסטו נישט צורו! 

-- / ז'האָבּן מיך געװאָלט בּייסן, האָבּ איך מיף נישט געלאָזט! 

ער האָט אַ װאָרף געטוּן אויפן קאַסטן אַ !אַנצן בּונד גאַלד: 
פאַרבּיקע צווייגעלעף, װאָס זענען נאָך פון טוי פייכט געווען און 
זענען געווען בּאַשיט מיט קעצעלעף, יוּוקאַ האָט זיי גענומען צוואַ. 
מענלייגן, אַרוּמבּינדנדיק זיי מיט רויטע װאָל, 

-- דער בּאָטשאַן האָט דיר אודאי אַ דזשאָבּע גענוּן אין 
שטערן ? -- האָט זי אים שטילערהייט אַ פרעג געטוּן, | 

-- אוודאי נישט קיין אַנדערער. נאָר גיב מיך נישט אַמאָל 
אויס, .. -- ער האָט געכאַפּט אַ בּליק אויף דער בּאַלעבּאָסטע, װעל, 
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זע האָט אַרויסגענומען פון קאַסטן די יום-טובדיקע מלבּושים, -- 
און כ'װועל דיר זאָגן, װי אַזױ ס'איז געװוען, . ,. כ האָבּ נאַפגעשפּירט 
אוּן זיף דערוווסט, אַן ער בּלייבט איבּער אויף איבּער נאַכט אויפן 
גאַניק, ,., האָבּ אי מיך אוּנטערגעגנבֿעט שפּעט בּאַנאַכט, װען אַלע 
אויף דער פּלעבּאַניע זענען געשלאָפן, .. אוּן כ'האָבּ אים שוין גע* 
האַט גענומען . . אוּן כאָטש ער האָט מיר אַ דושאָבּע געטיף., 
װאָלט איךף אים געווען טיטן שפּענצערל אַרומגעװיקלט אין אַרויס5 
געטראָגן, .. אָבּשר די הינט האָבּן מיך דערשמעקט,, . זי קענען 
דאָך מיף, זענען זיי אַזוֹי צוּגעשטאַנען צוּ מיר די נבלות, אַז כ'האָבּ 
געמוזט אַנטלויפן, זי האָבן מיר נאָך אַ שטיק הויז אָפּגעריסן, , , אָבּער 
כ'װועל נישט שענקען .. | 

-- אוּן אַז דער גלח װעט זיךף דערויסן, אַז דוּ האָסט איםף 
צוגענומען דעם בּאָטשאַן ? י 

-- װער װעט אים דען אױסזאָגן!... כ'װעל אים צוּנעמען, 
ווייל ער איז מיין, 

-- אין װוּ װעסטו אים בּאַהאַלטן, מ'זאָל אים בּאַ דיר נישע 
צונעמען ? 

-- כ'האָבּ שוין צוּגעטראַכט אַזאַ בּאַהעלטעניש, אַז אפילף די 
סטראַזשניקעס ווע ן נישט דערשמעקן, , , אוּן דערנאָך, ווען זיי װעלן 
פאַרגעסן, װעל איף אים אריינבּרענגען אין שטובּ און זאָגן, אַזוּ 
כ'האָב מיר פאַרנאַרט אַ נייעם אוּן אים צוּגעװוֹינט -- ס'װעט אים 
עמעץ דערקענען, יוזשיאַ } נאָר גיבּ מיך נישט אַמאָל אויס, װעל 
איף דיר בּרענגען אַזעלכע פייגעלעך, אָדער אַ יינג העול, 

-- אַ יינגעלע בּין איך דען, װאָס כ זאָל מיך מיט פייגעלעף 
שפּילן ? נאַרישער יוּנג, טוּ דיך בּאַלד איבּער, װעלן מיר צוּזאַמען 
ניין אין קלויסטער אַרײן. 

--- יוזשיאַ, װעסט מיר געבּן צוּ טראָגן די פּאַלמע! האַשׁ 

-- װאָס ס'האָט זיך אים פאַרגלוּסט!... נאָר װײבּער מעגן 
דאָך טראָגן צוּם בּאַשפּריצן מיטן הײיליקן װאַסער. 

-- פאַרן קלויסטער װעל איך דיר אָפּגעבּן, נאָר איבערן 
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ער האָט אַזױ הייס געבּעטן, אַז זי האָט אים צוּגעזאָגט, אויסי 


דדייענדיק זיך געשויגד צוּ נאָסטקע גאַלענביאַנקען, װעלכע איזן 
-אַרינגעקומען שוין אַן אויסגעשלייערטע אין קלויסטער אַריין אוֹן 
מיט פּאַלמען אין דער האַגט, 

-- האָסט גאָרנישט געהאַט עפעס קיין ידיעה פּון מאַטע= 
אושן? -- האָט זי האַנקע אַ פרעג געטוּן נאַכן פּאַנריסן זיךְ. 
| -- גאָר דאָס, װאָס דער װאַיט האָט נעכטן געבּרענגט, אַז עס 
איז אים פּעסער, 

-- דער װאָיט ווייסט אַקוּראַט אַזױ פיל װי גאָרגישט, אוּן 
וועט זיך דיר אױיסטראַכטן אַזעלכעס, װאָס ס'איז נישט געווען. . 

-- ער האָט דאָס אייגענע געזאָגט אפּנים דעם דאַבּראָדושע" 
אויך, 

-- און וועגן אַנטעקן האָט ער קיין װאָרט נישט געװוסט צוּ 
זאָגן, 

-- אפּנים,, מאַטעוּש זיצט מיט אַנדערע, אַנטעק װידער גאַר 
יבּאַזונדער, + - 
| -- אי, ,.. ער בּילט נאָר אַזױ, כּדי צוּ האָבּן װאָס איבּער די 
- כאַלוּפּעס אַרוּמצוטראָגן.., - 

-- ער איז אויך בּאַ צנק געווען מיט דעם אייגענעם! 

-- ער קימט אַלע טאָג אַרײן, אָבּער צוּ יאַגוּשען; ער האָט 
מיט איר עפּעס געשעפטן, קוּמען זי זיך צוּנויף אוּן טענהן:איין אויך 
: פאַר די מענטשן אין די אויגן, יי 

זי האָט דאָס שטילער אַרױסגעזאָגט, מיט בּאַטאָנוּנג, אַרס= 
קוקנדיק דוּרכן פענסטער, װאָרן גראָד איז יאַגנע אַר, פּגעגאַנגען פוּן 
-גאַניק, היפּש אויסגעשלייערט, מיטן בּיכל אין דער האַנט און מיט 
פּאַלמען, זי האָט איר לאַנג נאַכגעקויק:, 

-- צ'וועט ענק פאַרשפּעטיקן, מיידלעך: עס שיטן זיך שון 
.מענטשן מיטן גאַנצן װעג, 

-- מ'האָט נאָך נישט געקלוּנגעי, 

אָבּער די גלאָקן האָבּן זיך גראָד רוישיק אַנגערופן, רופנדיץ 
אין גאָטס הויז אַרײן, אנן האבּן געקלונגען פּאַמעלעך, לאַנג און 
:הילכיק, | 
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אַזױ, אַז אין אַ קוּרצער וילע צרום זענען שױין ;לע פוּך 
דעד כאַלוּפּע געהאַט אַר יסגעגאַנגען אין קלויסטער אַרין, 

האַנקאַ איז איבּערג;בּליבּן אַליין, זי האָט צוגעשטע ט דאָס 
מיטאָג, זיךף איבּערגעטון עטװאָס אוּן, פאַרנעמענדיק די קינדער, 
זיךף מיט זיי אַנידערגעזעצט אויפן גאַניק כּדי זײי איסצוקעמען 
אוּן אויסצולויזן, אין מיטן דער װאָך הצָט זי קייגמאָל קין ציט 
נישט געהאַט, | 

= די זוּן האָט זיך שוין געהאַט געניג הויך אויפגעהויבּן, מענטשן 

האַבּן זיך פוּן אוֹמעטוּם געקליבּן אין קלויסט:ר אַרײן, אַלע װײ: 
לע ה-בּן זיך אַנדערע אַרױסגעשיט פוּן די הייף אַר.יס, אזוי, אַז אויף 
די װעגן האָבּן זיך שוין װי מאָן :ערייטלט די װייבּערישע קליידעף' 
אוּן ס'האָבּן געקלונגען די געשפּרעכן אוּן די געשרייען פון די קיג: 
דער װאָס האָבּן זיך געשפּילט אין װאַרפן שטיינער איבּערן וװֹאַ= 
סער אוּן אויף פייגל, וועגענער פוּל מיט מענטשן פוּן אַנדערע דער: 
פער, זענען אַלעמאָל מיט אַ גערויש דוּיכגעפאָרן, כויערן, װײזט 
אויס פרעמדע, זענען אַדוּרכגעגאַנגען, לויבּנדיק גאָט, בּיז די װענן 
זענען ליידיק אוּן שטיל געװאָרן, 

האַנקאַ האָט די קינדער ריין אויסגעלויזט, אַװעקגעפירט זיי' 
אויפן שטרוי פּאַר די ק: רטאָפּל:גריבּער, זיי זאָלן זיך אַליין דאָרט: 
פּאַרשפּילן, אַרײנגעװאָרפן אַ בּליק צוּ די זידנדיקע טעפּ און זיך 
אומגעקערט צוריק אויף איר פריערדיק אָרט, זי האָט מתפּלל גע: 
וען מיט אַ האַלב קול פוּן די ק.ראָגקעס אַראָפּ, ווייל אין גינל 
האָט זי נישט געקענט, 

דער טאָג האָט זיך שוּין געהאַט גענייגט צוּ מיט ג:צוּ, אַ. 


. = פולשטענדיק פייערלעכע שטילקייט האָט דאָס דאָרף אַרונגענו:ען. 
אָט דאָס דאָ | 


אַז מ'האָט אין ערגעץ קיין שאָרך נישט געהע ט, נאָר בּלויז דאָס 
: ! טשוויטשערן פוּן די שפּאַצן אוּן דאָס פּישטשען פוּן די שװאַלבּן, 
?} װאָס האָבּן געקלעבּט זייערע נעסטן אוּנטערן דאַך. ס'איז געװען / 
װאַרעם, די צייט, װאָס דער ערשטע- פרילי.ג:אָטעם האָט קוים דפ 

צרד אָנגערירט אוּן די בּיימער בּאַהױכט; עס איז געהעָנגען אַ ייֵני 
גער הימל, אַ צעבּלויטער אוּן אויסטערליש גלאַטער; די סעדער / 
זענען געשטאַנען אָן שוּם בּאַװעגוּנג, שיסנדיק צוּ דער זוּן זייערע: 
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ווייגן, אָגגעפּראָפּט מיט אָנגעשװאָלענע קנאָספּן ; די אָל. צס תל גר, 
ואָס געמען אַרים דעם בּרעֶג פון סטאַו, האָבּן װי אין שטילע שסן 
{טעמען בּאַװעגט מיט די געלע קערשעלעך, און די קלעביקע אוּן 
טמעקעדיקע צווייגלעף פוּן די טאָפּאָלן, װאָס האָבּן װי מיט האַניץ / 
געטריפט, האָבּן זיך אויף דער ליכט געעפנט, פּונקט װי קלײגט 
-אייגעל:שנאַבעלעך, , , 

אויך הינטער די כאַלופּעס האָט זיך שוין געהאט צוגע: 
װאַרעמט, די פליגן זענען שוין אַרױסגעקראָכן אויף די אָנגעװאַרעמ. 
טע װענט, טײלמאָל האָ: זיף שוין אַ בּין בּאַוויזן, אַרױפפ;לנדיק 
מיט אַ געזום אוֹיף די מאַרגאַריטקעס, װאָס האָבּן פון הינטע- צִי 
פּלױטן אַפּערגעקוקט, אָדער האָט פלייסיק זיךף געטראָגן איבּער די 
קזשאַקעס, װאָס האָבּן פּונקט װי מיט גרינע פּלאַמען מיט יינגע בּלעט: 
127 אַרױס. עזעצט, 


אָבּער פון די פעלדער אוּן די װעלדער פלעגט נאָך אַ בּלאָז 
טון אַ שאַרפער, פייכטלעכער װינט, 

דאָס גאָטעסדיגסט האָט שוין געמוזט הגלטן אין דערמיט, 
װאָרן אין דער שטילער אוּן װי מיט פרילינג זידנדיקער לוּפט האָבן 
אָפּגעהילכט די שטימען פוּן ווייטע געזאַנגען, דאָס שפּילן פוּן אָרגל, 
אוֹן טײילמאָל האָבּן זיך, װי אַ געדיכטער רעגן, די שװאַכע קלאַנגען 
פון די גלעקלעך צעשיט, 

די צייט האָט זיך גערוקט פּאַמעלעך אוּן שטיל. װען די זּן 

איז שטיין געבּליבּן אויפן העכסטן פונקט, זענען אַפילוּ די פייגף 
אַנטשװיגן געװאָרן, בּלויז די קראָען האָבן זיך גנביש געצייעט צוּ די 
גענדזלצף, האָבּן נידעריק אַרוּמגעקרײוט איבּערן סטאַװו, אויפהייבּ:: 
דיק אַ געשריי צװישן די גענדזעלעך; אַ בּאָנשאַן האָט אויך אין 
מאָל ערגעץ אַ קלעקאָטשע געטוּן אוּן אין נאָנט אַדוּרכגעפלױג, 
אַזױ, אַז גאָר זיין גרויסצר שאָטן האָט זיף איבער דער ערד אַדורף. 
געטראָגן, 

האַנקע האָט פייערלעך מתפּלל געװען, אַכטונג געבּנדיק אויף 
ידי קינדער, זי האָט אוין צוּם אַלטן פוּן צייט צוּ צייט אַרײנגעכאַפּט 
-אַ בּליק, 


בער װאָס, ער איז געלעגן װי שטענדיק אָן בּצװעגונג אוּן 
געקוקט גלאַט אין דער װעלט אַרין. | 

ער איז אַזױי פּאַמעלעך אָפּגעשטאַרבּן, די צייט האָט זיך 3'ס= 
לעכווייז דערגענטערט, פוּן טאָג צוּ טאָג, פּונקט װי דאָס קאָרן, װאָס 
װערט צייטיק אויף דער זוּן.,.. ער האָט קיינעם נישט דערקענט" 
אַמיל+ דאַמאָלט, ווען ער האָט יאַגנען גערופ, אוּן זי בּאַ די הענט 
אָנגענומען, האָט ער אויך אין אַן אַנדערעף זיט אַרין געקיקט 3 
האַנקען האָט זיך ואַר געדאַכט, אַז ער בּאַװעגט אויף איר רוף מיט 
די ליפּן, אוּן די אוגן לויפן אים, װי ער װאָלט געװאָלט 
עמעס זאָגן.. . 

אוּן אַזװױי איז כּסדר געװען אָן שום ענדערונג, אַז אַ געװיין 
האָט אוש די אָנװעזנדע אָנגענוּמען, 

יעזס מיינער, װער האַט זיך דאָס גערעכט דערויף! אַזאַ 
אַלעבּאס, אַזאַ חכם, אַזאַ רייכער, אַז ס'איז שועֵר אַ צװייטן צוּ געי 
פינען, אוּן אַציגד ליגט ער דיר, פּונקט װי דער בּים, װאָס איז 
פוּן אַ דינער ; עשפּאָלטן געװאָרן, פּוּל מיט גריגע צװײג עך נאָך 
אוּן שוין אויף דער פאַרציקוּנג פוּן טוט אַרױס:עגעבּן.. 

ער איז דאָך נישט געשטאָרבן אוּן לעבּט גישט, נאָר געפינט 
זיך שוין אינגאַנצן אין די העגט פוּן גאָטס חסד, 

אֲ מענטשלעכער גורל, נישט נאָכגיבּיקער גורל} 

אַ קראַפט, װאָס בּיסט פוּן גאָט בּאַשערט, װאָס בּאַװײזט זיך, 
ווען קיינער ריכט זיך נישט אױף דיר, סײי אין מיטן העלן 
טאָג, סיי אין דער מיט פינסטערער נאַכט אוּן שליידערסט דאָס" 
מענטשלעכע בּרעקעלע אַלץ איינס אין דער זײט פוּן בּיטער. 
טויט!.י. 

זי האָט מיט װײטיק זיך פאַרטראַכט איבּער אים, אַרופקוקנ- 
ריק צוּם הימל, זי הנט אַפּגעויפצט איין מאָל אין אַ צווייט מאָל, 
זי האָט געענדיקט די תּפילה אוּן זיך געמוּזט נעמען צוּ דער נאָכי 
מיטאָגדיקער ‏ מילך, װאָרן זיפצן זענען זיך זיפּצן, אוּן די אַרבּעש 
איז פריער פאַר אַלעם, 

ווען זי האָט זיך אוּמגעקערט מיט די פּילע שקאָפּקעס, זענעך 


שוין אַלע געווען אין דער כאַלופּע, יוזקא האָט דערצילט, װאָס 
דער גלח האָט גערעדט פוּן דער אַמבּאַנע אַראָפּ אוּן װער ס'איז 
געווען אין קלויסטער. ס'איז געװאָרן אַ טומל אין שטום אוּן 
אויפ; גאַניק, װאָרן ס'זענען מיטנע;ומען מיט איר עטלעכע שיקס- 
לעך אין אירע יאָרן און האָבּן צואַמען געשלונגען די גע 
הייליקטע קעצעלעף, װאָס האָבּן געזאָלט אַפּגים אָפּהיטן פוּן האַלד!ף 
ווייטיק, 

ס'האָבּן נישט געפעלט אויך קיין געלעכטערן, גישט איינע 
האָט נישט געקענט אַראָפּשלינגען אוּן האָט זיך פאַרקרעקט, אַזו 7 
האָט אַזש געמוזט װאַסער נאַכטרינקן, אָדער מ'האָט איה געמווט 
מיט דער פויסט אין דער פּלײצע אַרין קלאַפּן, ס'ואָל לײיכטעף 
אַראָפּגײן, װאָס וויטעק האָט מיט גרויס חשק געטוּן, 

איין יאַגנאַ אין נישט צוריקנעקומען אויף מיטאָג, מ'האָט זי 
געזען גיין מיט דער מוטער אוֹן מיט די קאָװאַליעס, זיי האָבּן 
קוים בּאַװויזן פוּן די שיסלען אויפצושטיין, װי ראָכאָ אי! אַרײנגעקוּמען 
זי האָבּן זיך אַ װאָרף געטוּן צוּן אים מיט פרייד בּאַגריסן, װאָרן עף 
איז זיי געװאָרן אַזױ גאַנט, פּונקט װי אַן אייגענער זיידעשי, און 
ער האָט זיך פאַגריסט שטיל, יעדן עפּעס געזאָגט אוּן אין קאָפּ 
אַרײן אַ קיש געטון, אָבּער ווען מ'האָט אים אויפגעגעבן צו עסן, 
האָט ער נישט געגעסן : ער איז שרעקלעף פאַרמאַטערט געװען אוֹן 
האָט פאַרזאָרגט איבּער דער שטובּ זיך אַרוּמגעקיקט, האַנקאַ האָט 
אָפּגעהיטן זיינע בּליקן אוּן נישט געװאַגט זיף צוּ פרעגן, 

-- כ'האָב מיך געזען מיט אַגטעקן! -- האָט ער שטיל אויסי 
גערופן, נישט קיקנדיק אויף קייגעם, 

זי איז אויפגעשפּרונגען פוּן קאַסטן ; אַ שרעק האָט זי ארומ 
געכאַפּט אין זי בּאָם האַרץ פאַרדריקט, אַן זי האָט קיין װאָרט 
נישט געקענט ארויסריידן, 

-- ער איז פוּלקאָם געזונד אוּן בֹּאַם פוּלן זינען. כאָטש 
דער סטראַזשניק האָט אונדז געהיטן, דאָך האָבּ איף מיט אים אַ גוּטע 
שעה איינגעטענהט, | 

--- ער זיצט אַזױי אין די אייזנס! -- האָט זי אַרױסגעשטאַמלט 
טיט שרעץ, ‏ 
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-- װאָס רעדט עץ!... געװיינטלעף, װי די אָנדערע!.., 
ס'איז אים נישט אַזױ שלעכט, האָטס נישט קיין מורא, | 

-- װאָרן קאָזשיאָל האָט צעפּױקט, אַז מען שלאָגט דאָרט אוּן 
מען קאָװעט צו צוּ דער װאַנט, 

-- אפשר געשעט טאַקע אַזױ ערגעץ אַנדערש, , . פאַר עפּעס 
אגדערע זאַכן, , , אָבּער אַנטעקן האָט מען נישט אָנגערירט, ער האָט 
אַזױ געזאָגט, 

זי האָט פאר פרייד די הענט צונויפנעפלאָכטן, אוּן אַ שמייכל 
איז איר װי אַ זון:שטרבל איבּערן פּנים אַריבּערגעלאַפן, 

-- אוּן איידער 2'בִּין אַװעקגעגאַ גען, האָט ער מיר אָנגע. 
זאָגט, אַז עץ זאַלט אוקף גאָרנישט קוקן אוּן קיילן אַ חזיר גאָך פאַר 
די ימים:טובים, װאָרן ער װיל אױף פון יום-טוב אַן הנאה 
האָבּן, ו' 

-- מ'הונגערט אים אויס נעבּעך דאָרטן דעם אָרימען, מ'היב: 
גערט אויס! -- האָט זי פאַרדאגהט אַרויסגעקרעכצט, 

-- אוּן דער טאַטע האָט דאָך געזאָ:ט, אַז װען עס װעט זי 
אונטערפּאַשען, װעט ער עס פאַרקויפן -- האָט יּוֹקְאַ בּאַמערקט, 

-- ער האָט טאַקע געזאָגט, אָבֶּער אַז אַנטעק הייסט קיילן, 
איז זיין ווילן אַצינד דער ערשטער נאָכן טאַטנס -- האָט זי אויפגע: 
הױבּן איר שאַרפע פאַרעקשנטע שט'מע, 

-- אוּן ער האָט נאָך געזאָגט, אז צ'זאָלט אויפן פעלד הייס. 
טוּן אַלץ, װאָס מען דאַרף, אויף גאָרנישט קוקן, כ'האָבּ אים דער. 
ציילט, װי אַזֹי עץ טיט דאָ אַלץ אַװי ספּריטנע. 

-- ער האָט עפּעס געזאָגט דערויף 1 ער האָט געואָגט} 

-- אַ פרייד האָ: זי װי מיט אַ זידיקייט פאַרג;סן, 

-- ער האָט מיר געואָגט, אַז אויבּ עץ װעט װעלן, װעט עֵץ 
ענק מיט אַלעם אַן עצה געבּף.. / 

-- כ'וועל מיר אַן עצה געבּן, כ'װעל מיר אַן עצה געבן! -- 
האָט זי מיט קראַפּט אַרױסגעמורמלט, אין די אויגן האָבּן בא איר 
אויפגעגלאַנצט מיט אַן עקשנותדיקן וילן, 

-- װאָס העױט זיך עפּעס נײיעט בּאַ ענק 
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-- גאָרנישט, אַזױ װי ס'אין געווען, ., מ'וועט אים אינגיכן 
יכאָטש אַרױסלאָזן! -- האָט זי אַ פרעג געטון, ציטערנדיק פאַר 
שרעק, 

-- מעגלעף, אַז בּאַלד נאָך יום:טוב, אפשר אַ ביסעלע שפּעטער. 
וי נאָר מ'װעט ענדיקן די אױספאָרשוּנג. .. און דאָס װעט זיך פאַר: 
שלעפּן, װאָרן ס'איז אַ גאַנץ דאָרף, אַזױ פיל מענטשן,.., --- האָט 
ער אָפּגעענטפערט, נישט קוקנדיק איר אין די אויגן אַרײן, 

-- ער האָט זיף כאָטש אויסגעפרעגט אױף דער כאַלופּע, 
אויף די קיגדער, אויף, ., מיר, ,, אויף אַלע!,.., -- האָט זי מיט 
שרעק אָנגעהױיבן, | 

-- ער האָט אויסגעפרעגט, אוודאי, כ'האָבּ אים אַלץ דער: 
ציילט, 

-- אין,... אויף אַלע אין דאָרף?,.., 

ס'האָט זיך אי" שרעקלעף געװאָלט וויסן, צי ער האָט זיך 
אויף יאַגנען אויך געפרעגט, נאָר װאָס, אַז זי איז ניש: דרייסט גע: 
ווען אָפן דאָס אַרױסצורעון, אַז עס זאָל איר אַזוי כּלאחר יך גע; 
ליננען, ער זאָל וף אלין אַרױסכאַפּן, האָט זי נישט געקענט בּאַ: 
װייזן, אוּן דערווייל אין אַריבּער די געלעגנהייט, װײ? די ידיעה 
וועגן זיין קוּמען האָט זיף שוין געהאַט איבּערן דאָרף צ:טראָגן, 
-אוּן ס'האָבּן זיך נאָף פּאַר דער אָװנט:תּטילה שוין אָנגעהובּן די 
-פּויערטעס צוזאַמענצוקומען, זייענדיק אָן אַ שיעור נייגעריק צו הערן 
עפּעס ועגן זייערע איגענע, 

ער איז אַרױסגעגאַנגען צו זיי פאַרן הוין אוּן, זיצנדיק אויף 
דער פּריזגע, אויסדערציילט, װאָס ער האָט זיך פון יעדן אייגציקן 
גאזונדער דערווסט. א | כאָטש ער האָט קין שׁוּם שלעכטס דאַ 
גישט דערציילט, דאָך האָט זֵלף אַ װייבּעריש שטיל כליפּעןאויפגעהויבן 
װאָס אַמאָל העכער צוישן דער חבריו, דערגאָך אַ הויך געוויין, און 
גישט איין פאַרבּיטערט װשָרט האָט זיך געהנרט, 

דערנאָך וויז'עף איז ער אויפן דאָרף אַװעקגעגאַנגען, אָפּטרעטג: 
דיק כּמעט אין יעדער איינציקער כאַלופּע, ער האָט אויסגעזען װי 
-אַ הייליקער מיט דער װייסער בּאָרד און מיט די אויפגעהויבענע 
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אויגן, וועלכער האָט צעטראָגן אוּמעטוּם א טרײסט:-װאָרט. אוּן װױּ 
צר האָט אָפּגעטרעטן, האָבּן זי װי מיט אַ העלקייט די שטובּן אָנ 
געפולט, אין די הערצער האָכן ה;פנונגען אויפגעבּליט אוּן אַ צוּטרוי. 
האָט געשטאַרקט די אומאַנטשלאָסענע, אָבּער אויך ט-ערן האָבּן זיף 
וי קװאַלן געגאָסן אוּן די. אויפג; פרישטע דעריגערונגען האָבּן נאַף 
שווערער צוּגעדריקט, אוֹן די בּיטערקייט איז נאָך מיט מער בּענק. 
שאַפט געװאַקסן ., 


װואָרן דעם ריכטיקן אמת האָט נעכטן די קלאָנבאָװע צוּ דער 
אַגאַטאַ געהאַט געזאָגט, אַז דאָס דאָרף איז געװאָרן ענלעך צו אַך 
אָפן בֵּית הקברות ; אמת, װאָרן ליפּצע הלט אויסגעוען װי נאָך א 
מגפה, װען מען האָט די גרעסטע טײל פון דער בּאַפעלקערונג אין 
די קברים אַרײנגעלײגט, אָדער גאָר װי דאַמאָלס, ווען אַ מלחמה. 
טראַטעװצט אַדורך אוּן הרגעט אויס די פּוערן, אַזי, אַן אין די 
פּוסטע כאַלומּעס בלייבּן נאָר די געלאָמערן פוּן די בּאַבּעס, די קיג. 
זדערישע געווייגען, בּאַקלאָגערײען, זיפצן אוּן דאָס לעבּעדיקע אוּן 
אָנגעװייטיקטע געדעכעגיש פון די עוולות, 

אַז ס'איז נישט איבערצוגעבן אפילו, װאָס עס האָט זיף אין 
דידאַזיקע פארפּייניקטע גשמות אָפּגעטין ! 


די דריטע װאָך האָט זיף שוין געענדיקט, אוּן 9989 האָט 
זיך נאָך אַלץ נישט געהאַט בּגרוּיקְט. פֿאַרקערט, דאָס געפיל פיך 
דער עוולה אוּן אומגערעכטיקייט איז כּסדר אַלץ געװאַקסן, איז טאַפ 
קע קיין װוּנדער נישט, װאָס יעדן פרימאָרגן, װען זי האָבּן זיף 
נאָר פוּן שלאָף אױפנעכאַפּט, און יעדן נאָכמיטאָג אוּן פאַרגאַכט -- 
אין די כאַליפּעס, צי אין די הייף, װוּ דער עולם האָט זיך באָר צו: 
זאַמענגעקליבן, האָבן זיך אומאויפהערלעך אוּן יעמערלעך, פּונקט: 
װי דושאַדישע תּפילות, געטראָגן די בּאַקלאָגערײען, אוּן אַ בּאַגער- 
פון נקמה האָט זיך געמערט אין די הערצער, פּונקט װי אַ טײיװלאָ: 
ניש בייז אומקרויט, אַז די פויסטן האָבּן זיך פוּן זיך אַלין צואַב. 
מענגעדריקט אוּן בּלוטיקע, פאַרּבּיסענע ווערטער האָבּן זיך װי דוי 
גערן אַרױסגעריסן, 


פאַרשטייט זיך, אַז ראָכאָס ווערטעף האָבן פּעװוירקט, פּונלש 
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זי דאָס שטעקעלע, מיט װעלכ: מען צעשארט נישט װילגדיק 8 
פאַרבאָרגן פייער, אַזױ, אַז אַ פלאַם זעצט װידער מיט כּוח אַרױיס+ 
בּאַ אַלעמען איז דאָס געדעכעניש פוּן אַלע עוולות װי פאַר די אויגן 
שטיין געפליבּן, צוּ דער אָװנט:תפילה איז װײיניק װער געגאַנגען. 
טען האַט זיך נאָר צוּזאַמענגעקליבּן פֿאַר די הייף, צונויפגעקאָמפּאַײ 
נירט זיך אויף די ועגן, אין קרעטשמע אַרײינגעגאַנגען, בּאַראַטבֿ= 
דיק זיף, וויינענדיק אוּן אויסרעדגדיק אַלדאָס בּייז . . 

איין האַנקא נאָר האָט זיף דערפילם בּאַרויקטער, זי איז 
אַזוֹי צוּפרידן געווען פּוּן דעם מאַנס אָפּלױבּן, ס'האָט זי אַזױ געשטאַרקט, 
איר אַזוי פיל האָפנונג צוגעגעבן, זי איז אַזױ גיריק געװאָרן צוּ 
דער אַרבּעט, אַן ס'האָט זיך איר אָנגעהױבּן דאַכטן, זי װעט זיך מיט. . 
אַלדינג אַן עצה געבּן, 

בּאַלד װי די פּויערטעס זענען זיך פונאַנדערגעגאַנגען, איך 
זנגעקומען די קאַװאַלאָזע צו זיצן אַ בּיט? לענן קראַנקן, האַנ 
קאַ װידער מיט יוקען זענען געגאַנגען אין כליוו אַרײן בּאַקוקן 
דאָס חזיר, 

זיי האָבּן עס אַרױסגעלאָזט אויפן הויף, אוּן ווייל דאָס חזיר 
איז געווען אױסגעפּאַשעט, האָט עס זיך בּאַלד אַ לייג אַריין געטוּן 
אין מיסט אוּן זיך נישט געװאָלט מער אַפילוּ רירן, 

-- גיב עס שין היינט נישט קיין עסן זאָל עס זיף אויס? 
רײגיקן, | | 

-- כ'האָכּ עס גראָד טאַקע פאַרגצסן נאָךּ מיטאָג צףּ 
געבּן... ‏ | 
-- איז גוּט אַזױ דאָס מאָל, מ'װאָלט עס געדאָרפן מאָרגן צו= 

רעכט מאַכן, האָסט גערוּפן יאַגוסטינקען ל | 

-- זי האָט נאָךְ צוּגעזאָגט הײנט צוּ קוּמען, אֶרוּם פֿאַר. 
ג'כט+.. 

-- טוּ דיך צֵן אוּן גיב אַ לויף צוּ יאמבּראָזשין, זאָל ער מאָרגן 
נאָ דער גאָטעס:דינסט מיט אַלע כֹּלִים צוּ רעכט מאַכן דאָס 
חזיר, 

ער װעט דען קענען? דער דאַבּראָדזשעי האָט אָנגעזאָגט, אַז 
מאָרגן װעלן לוּמען צוויי גלחים מתוודה זיין, 
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-- ער װעט זיך שין געפינען צײט!,,, ער װײסט, אַז 
כ'וועל נישט זשאלעווען קיין בּראַנפן, אוּן נאָר ער װע! קענצן 
פיין אָפּשעכטן אוּן דאָס פלייש צוּ רעכט צו מאַכן, יאַגוּסטינקאַ 
װו?ט אויך צוהעלפן, 

-- װאָלט איף פאַרטאָג געפאָרן אין שטאָט אַרײן נאָך זאַלץ 
אוּן געווירץ, . . 

-- ס'האָט זיך דיר פאַרגלוסט זיך איבּערצולופטערן!... 
מ'דאַרף נישט ; מ'קריגט אָלץ בֹּאַ יאָנקלען, כ'וועל בּאַלד אַלֵיין 
אַהינגײן אוּן בּר'ענגקן ; 

-- יקט! -- האָט זי אי" נאָך נאָכגעשריגן : -- אוּן װוּ זענען 
דאָס פּיעטרעק מיט װיטעקן; 

-- זי זענען זיכער געגאַנגען אין דאָרף אַרײן, פּיעטרעק 
-האָט גענומען די פידל, 

-- װעסט זיי טרעפן, טרייבּ זיי אַהײם, זאָלן 5+ די קהָּפֿי 
טע פון דער שאָפּע צוּ דער כאַלוּמע צובּרענגען, מ'וועט זי דאַרפן 
בּאַלז אינדערפרי אויטצובּרל/ן, 

יווקא, צופרידן, װאָס זי קען זיך אין דאָרף אַרײן ארי 
רייסן, האָט זיך אַ לאָז געטוּן צוּ נאַסטקען, כּדי צוזאַ נען אַמבראָזשל, 
אױכּצוזוכן, 

נאָר האנקאַ האָט זיך נישט געקליבּן צוּ גיין אין קרעטשמע 
אַרײן, װאָרן בּאַלױ האָט זיך געבּרענגט צו עלעפּן דער טאַטע אירער, 
|דער אַלטער בּיליצע, האָט זי אים געגעבּן עגעס עסן, דערציילנדיק 
-אים מיט פר"יד, װאָס ראָכאָ האָט פוּן אַנטעקן איבּערגעגעבן, אוּן 
זי האָט נאָך נישט געהאַט אַלץ פאַרענדיקט, װי מאַנדאַ האָט אַ פאַל . 
אַרײן געטוּן מיט אַ געשריי ; 

-- קוּמט גיכער, דעם טאַטן איז עפּעס } 

בּאָרינאַ איז טאַקע געזעסן אויפן ראַנד פוּן בּעט, אומקוקנ. 
דיק זיך איבּער דער שטובּ. האַנקאַ איז צוגעפאַלן צו אים, אים 
צוהאַלטן, ער זאָל נישט אַראָפּפֿאלן, אוּן ער האָט זי אָנגעקוקט 
מיט די אויצן, מיטאַמאָל האָט ער זײ אַ שטעל אָפּ געטון אױף 
דער ט ר, אין וועלכער דער קאָװאַל איז גראָד אומגעריכט אַרײץ. 
גי קימען, 
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{ -- האַנקאַ! 
ער האָט אַרויסגערעדט שאַרף אוּן שטאַרק, אַז זי האָט אַושי 
אויפגעציטערט. 
-- כ'בּין דאָך דאָ. רעכטס ענק נאָר גישט, דער דאָקטאָ 
האָט נישט געהייסן -- האָט זי אַ דערשראַקענע געשעפּטשעט, ' 
-- װאָס הערט זיך דאָרט אין דרויסן ? 
ער האָט געהאַט אַ צעבּראָכעגע שטימע, אַזאַ פרעמדע. 
-- פרילינג גייט, ס'איז װאַרעם... -- האָט זי אַרױסגע* 
| שטאַמלט. 
-- זי זענען שוין :ױפגעשטאַנען!... שין צײט אי 
פעלר אַרין .. 
זי האָבּן נישט געװוסט, װאָס צוּ ענטפערן, איבּערקוקנדיק. 
זיך איינער מיטן אַנדערן; נאָר מאָגדאַ האָט אַ רינש אַרױס גע. 
טוּן מיט אַ ג עויין, 


-- פאַרטײדיקטס ענקערס, לאָזטס ענק נישט, פּױערן! 

ער האָט געשויגן, אָבער די װערטער ואָבּן זיך אים אַפּ- 
געהאַקט, ער האָט זיך אָנגעהויבּן טרייסלען אוּן בּייגן אין האַנקעס 
העגט, אַז די קאָװאַליגס האָגן איר געװאָלט צוהעלפן; זי האָט 
אָנער גישט אָפּגעלאָזט, גישט קוּקנדיק, װאָס די אָרעמס אוּן דער 
רוקן זענען איר שוין אָפּנעשטאַנען, זי האָבּן זיך איינגעקיקט אין 
אים מיט שרעק, אָפּװאַרטגד ק, װאָס ער העט זאָון 

-- גער'שטן װאָלט מען ס'ערשטע געדאָרפן זײען... בר 
מיר, פּױערן!.,, ראַטעװעטס !.,. -- האָט ער פּלוצלינג שרע.= 
לעך אויסגעשריגי. ער איז שטייף געװאָרן אין אַ פאַל געטוּן אַהיג" 
טער, די אויגן האָבּן זיך אים צוגעמאַכט, ער האָט ‏ נגעהיבן 
כאָרכלען. 

-- ער שטאַרבּט!.., יעוס!,.. ער שטאַרבּט!... -- 
האָט האַנקע געװאַלטעװעט, טרייסלענדיק אים מיטן גאַנצן כּוֹח, 

אין מאַגדאַ האָט אים גיך אַן אָגגעצוּנדן גראָמניץ-ליכט אין 
דער אָנמעכטיקער האַנט אַרײן אַרײנגעשטעקט. 


-- דעם גלח, גיכען, מיכאַל!.. 

בער נאָך איידער דער קאָװאַל איז אַרױסגעגאַנגען, װאָט 
באָרינאַ שוין די אויגן געעפנט, אַרױסלאָזנדיק פוּן דער האַנט דאָס 
צראַמניץ-ליכט, אַז עס איז צעשמעטערט געװאָרן אויף פּי.לען. 

-- ס'איז אים שׂוין אַריבּער, ער זוכט עפּעס... 

ער האט געמורמלט, אינבּויגנדיק זיך איבּער אים, אָבּער 
דער אַלטער האָט אים מיט גענוג כּוח אָפּגעשטוּפּט אוּן גענץ בּאַי 
װוּסטזיגיק אױסגערופן ; - 

-- האַנקאַ, שיק אַרױס דידאָזיקע מענטשן, 

מאַגדאַ האָט זיך מיט אַ געװיין געװאָרפן צו אים, אָבּער ער 
האָט זי, װײזט אויס, גישט דערק:נט, 

-- איך װיל נישט. ... מ'דאַרף נישט, , . טרייב אַרוֹיס... -- 
יהאָט ער עקשנותדיק איפערגעחזרט, 

-- טרעטס כאָטש } פּ אין פעדערהויז אַריין, שטעלטס טנק 
-נישט אַקעגן. , .. -- האָט זי זיך געבּעטן. | 

-- גי אַרױס, מאַגזאַ, איף ריר מיך נישט פון דעם 
-אָרט -- האָט ער עקשנותדיק אַרױסגעזיגן, אָנשטױסנדיק זיך, אַן 
דער אַלטער װיל עפּעס זאָגן האנקען בּטוד, 

דער אַלטער האָט דאָס דערהערט, און אונטערהייבּנדיק זיך, 
/האָט ער אַזאַ צאָרגדיקן קוּק געטוּן, אַ װייז טוענדיק אים מיט דער 
האַנט צוּ דער טיר, אַז ער האָט זיך צָפּנעטרצָגן, װי אַ הוגט, װאָס 
מען גיט אים אַ קאָפּע. ער איז מיט אַ קללה צוגעשפ וּנגען צר 
ידער װיינענדיקער מאַגדען אויפן גאַניק, אָבּע- אין פּלוצלינג אַנט. 
שוויגן געװאָרן, זיך אוּמגעקיקט אוּן זיך אַ לאָז געטון אין סאָד 
-אַרײן, ‏ אוּן אַרונטערכאַפּנדיק זיך בּגנבה וינטער דעם זײטיקן 
פענסטער, האָט ער זיך צוגעדריקט דערצו און זיך אײנגעהאָרכט, 
דער צוּקאָפּנס פוּן בּעט אין גראָד געשטאַנען דאָ, אַזױי, אַז מען 
-האָט דוּרך די שויבּן געקענט עפּעס דערהערן. | 

-- זעץ דיך אַנידער לעבּן מיר... 

האָט דער אַלטער בּאַפױילן נאַך זיין אַרױסנײן, 

האָט זי זיך אַנידערגעזעצט אויף אַ שטיקל ראַנד פון 593,, 
קזים זיך אײנהאַלטנדיק פוּן װײנען 
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-- איז קאַמקר װעסטו געפינען אַ ביטל געלט,,, בּאַהאָל? 
עס אַן מװאָל עס די נישט אַרױסרײס,.. 

-- הו | | 

זי האָט זיך שוין געטרייסלט פוּן אוימרעגונג, 

-- אין דער תּבוהת,. , | 

ער האָט גערעדט שאַרף, אָפּרוּענדיק זיך נאָך יעו'ן װאָרט 
אוּן זי אין אים, דערשטי/גדיק אין זיך עפעס אַ שרעק, אינגאַנצן 
אַױײנגעקראָכן אין די אױגן, װעלכע װאָבן אױסטערליש גע" 
לויכטן, | | 

-- זע, ראַטעװע אַנטעקן, .. אַ האַלבּ באַלעבּאַ טישקײיט פאַרי 
קויף אוּן לאָן אִים גישט,,, לאָן נישט... ס'אין דיין... 

ער האָט שוין גישט פאַרענריקט, עה אין בּלוי געװאָרן 
און אַ פאַל געטוּן אויפן געלעגער, די אויגן זעגען אים אױסגעלאַשן 
געװאָרן און האָצּן זיך װי מיט אַ נעפל פאַרצױגן. ער האָט נאָך 
עפּעס געשטאַמלט אוֹן װל געפּרװוט זיך אונטערהייבן, 

חאַנקאַ האָט אַגעשרײ געטון פון שרעק. די קאָװאַליעס זע- 
גען תֵּיכּף געקומען צו לויפן, האָכן אים געמינטערט, װאַסער געי 
גאָסן, אָבּער ער אין שוין גישט צו זיך גוקימען צוּן װי פריעף 
געלעגן א פֿאַרשטאַרטער און אומפּאַזזגלעכור, מיט אָפענע גױיגן, 
װײט פוּן דעם אַלוּם, װאָס עס האָט זיך געטוּן אַרוּם אים, 


אַ לאַנגע צייט זענען זי אַװוי געועסן לעבּן א ים, די ווייגער 
האָבן שטיל געװײיגט, אוּן קיינער האָט אפילו קיין װאָרט גישט 
צַרויסגערעדט ; דער בּין ה צזמשות אין שולן צוגעפאַלן, די שטובּ 
אין אין שאָטנס פאַרזינקצן, װען זײ זענען צואַמען צרױסגעגאַנ- 
2 אַזוֹי, אַז אויפן סאו האָבּן שוין נאָר די רעשטלעך שקיעה' 
שטראַלן צוּגצטליעט, | 

-- װאָס האָט ער ענק געזאָגט! -- האָט ער שאַרף אָנגעי 
אויבן, פאַרשטעלנדיק איר דנם װעג, 

-- צ'האָט ג;הערט,. / 

-- אָבּער װאָס האָט ער שפּעטער געזאַנט; 

-- ס'אייגענע װאָס פר;ער פאַר עיק.. . 


-- האַנקאַ, בּרענגטס מיך נישט אין 613 אַריי,, װנרן ס'וועט' 
זײין שלעכט. 

-- כ'האָבּ אַזױ פיל מורא פצַר ענקערע סטראַשוגק;ס, ופ 
אָט פאַר דעם הוּנט, : 

-- אוּן ער האָט ענק אַרײנגעשטופּט עפּעס אין דער גאָרשטש 
אַרין, .. -- האָט ער נכּיװן צוּגעװאָרפן. 

-- איז װאָס, װעט עץ עס מאָרגן הינטעף דער סטאָדעלע 
געפינען.., -- האָט זי גיפטיק } פּג נשפצ ט, 

ער הנָט זיך אַ װאָרף געכוּן צי איר, אוּן ס'װאָלט אפשף 
צוּ עפּעס ערגערס נאָך געקימען, װען נישט יאַנוסטינקע, װאָס איך 
גראַד אין דער צייט אָנגעק'מגן אוּן װי איר שטײגער אין זיך 
בּאַלד אָנגערוּפן : | 

-- צ'טענהט ענק אַװי בּשקום אוּן פריײנטלעך אין, אַז 
אי עון גאַנצן דאָרף הערט מען אַזש. | 

ער האָט זי אָנגעשאַלטן ויפיל ס'איז נאָר אַרײן אין איף 
אין איו אויפן דאָרף אַװעק, 

אַ גיג טערע נאַכט איו בּאַלד צוגעפאַלן, די װאָלקנס האָבּן 
אַזױי דגם הימל פאַרדעקט, אַז אפילו קיין איין שטערן-שימער האָט 
זיך נישט דורכגעריסן, אַ װינט איז אױפּגעשטאַנען אוּן האָט די 
בּיימלעך פּאַמעלעך גע:רײיסלט, אַז זײַ האָבּן טױבּ צוּן טרויעריק. 
גערוישט, | ' 
אין האַנקעס שטוּבּ איז געװען העל אוּן גענוג טומלדיק. 
דאָס פיער האָט געקנאקט אױפן קימון, ד"י װעטשערע האָט 
וך געקאַכט, עעלעכע עלטערע װײב;ף מיט יגוסטינקלן ‏ 
בראש האָבּן װעגן פארשידגס איינגעטענעהט, יווקאַ מיט נאַסטקען 
אוּן מיט יאַשעק פּושעװראָכנין זענען געזעסן אויפן גאַניק, װאָרן 
פיעטרעק האָט אויף דער פידל אַזעלכע טרויעריקע טענער געגױגן, 
אַז ס'האָט זיך זי אַזש געגלוסט צוּ װײנען; נאָר האַנקאַ האָט 
נישט געקענט איינזיצן צו ף קיין אָרט, אַרײנטראַכטנויק אין בֹאַ- 
רינעס רײיד, צוּן האָט כּסדר צוּ דער אַנדערער זייט אַ בּליק געי 
בנפֵּט.. . | 
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פאָר װאָס!... אז סאיז קיין אופן נישט געװען אַצינד אין 
דער קאַמער צוּ גיין זיכן; יאַגנאַ אין געועסן אין שטוּב, אַרײן, 
לייגנדיק די יום טובדיקע מלבּושים אין קאַסטן, 

-- פּיעטרע {, ה:ר שוין אמ ? אויף, סאיז דאָך שוין כּמעט 
דער גרויסער מאַנטיק, אוּן ער דידלט אוּן דירלט, ס'איז דאָך אן 
צבירה! 

זי האָט זיי אָנגעזידלט. זי איז אַזױ אויפגערעגט געװען 
אַז ס'האָט זיך איר אַזשׁ געגלוסט װײינען, ער האָט טאַקע בּאַלך 
אויפגעהערט, אוּן אַלג זענען אַרײנגעגאַנגע אין שטיבּ אַרײן, 

-- וועגן פּריצס בּרוֹדער, דעם גאַרישן יאַצעק, רע.ן מיר! -- 
האָט איינע דערקלערט, 

זי האָט זיך אַנער דאָר גישט געק;נט כאַפּן װעגן װאָס זי 
רעדן, װאָרן די הינט האַכּן עפּעס הויך אָנגעהױבן צוּ בילן פארן 
הויף, בּיז זי האָט װידער אַרױסגעכאַפּט אַ בּליק, נאָך מע. אוני 
טעררייצנדיק, לאַפּאַ האָט זיך װילד אַ װאָרף געטון אין סאר 
אַרײן.. : 
-- כאַפּ אים אָן, לאַפּאַ!... נעם אים, גורעק!... כַפּ 
אים אַן!... 

אָבּער די הינט זענען פּלוצלינג אַנטשװיג. געװאָרן, אוך 
אומקערנדיק זיך פריילעך געװאַרטשעט, 

אוּן נישט אײינמאָל האָט זיך דעמדאָזיקן אַװנט דאָס אי" 
גענע איבערגעח!רט, אַז ס'אין אַנטשטאַנען בּאַ איר אַ שרעקעדל. 
קער חשד, 

-- פּישטרעק, פאַרמאַך אַלץ אויף פֿעסט, ס'מוז עפּעס זיין; 
אַז עמעצער דרייט זיך דאָ, אוּן אַן אייגענער, װאָס די היגט טוען 
אים גאָרנישט, 

אַלע זענען זיך אינגיכן פוּנאַנדערגעגאַנ;ען, אוּן בּאלף 
דערנאָך האָט אַ שלאָף דאָס גאַנצע הויז אַרוּמגענוּמען, נאָר האַנ. 
קְאַ איז נאָך געגאַנגען נאָכזיקן, צי די טירן וענען פאַרמאַכט, 
אוּן דערנאָך איז זי נאָך לאַנג היגטער דער װאַנט געשטאַנען, 
מיט שרעק זיך אײינהאָרכנדיק.. . 

-- אין דער תּביאֹה.. - אין אוודאי אין אייננם פוּן די פע. 
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סער,.. נאָר סזאָל מיר נאָר עמעצער דעם װעג נישט פֿאַרײ 
באַפּ {. .. | | 
אַ קאַלטער שוייס האָט זי פֿאַר שרעק גאַנאָסן, און דאָט 
האַרץ האָט אין איר געזאַלטין אָ:געהויבּן צוּ קלאַפֿן, 

זי אין די נאַכט כּמעט ניטט געשלאַפן 


זִן} 


-- יוזשאַ, מאך אַ פייער אויפן קוימן אוּן נעם צוּואַמן אַלע 
896 גיס אָן מיט װאַסער און שטע? צוּ צום קאָכ , איף װעל אַ לויף 
טוּן צום ייד נאָךְ געווירץ, 

-- איילטס זשע ענק צוּ, װאָרן יאַמבּראָושי קומט בּאַלך 
אָך. 


יל 


, 


-- האָכּ גישט קיין מורא, מיטן טאָג צוגלייך װעט ער נישט 
קומן צו הינקען ער דאַרף פריער דאָס קליסטער אין אָרדנוֹנג 
ברענגן, 

-- ס'דען, ער װעט אָפּקלינגען אוּן בּאַלד קומען צוּ לויפן, 
װאָרן ראָכאָ װעט אים פאַרטרעטן, | 

-- כ'וע? נאָךָ דאַנזשען, גיבּ נאָר אַ געשריי אויף די שקצים, 
אַז זיי זאָלן גיכער די קאָריטע אױסקראַצן אוּן אויפן גאַניץ חי 
אַרױפּש?;פּן, יאַגוּסטינקאַ װעט קוּמען, זאָל זי אויסואַשן די צעבּער: 
'לעך , די פעסלעך דאַרף מען אויך פוּן קאַמער אַרױסטראָגן אוּן 
צוּקאָלערן זי צוּם סטאַװו, זי זאָלן זיך אויסװייקן. נאָר פאַרגעו 
-נישט קיין שטייגער אָנצוּלײגן, כּדי דאָס װאַסער זאָל זי בישו 
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אַװעקטראָגן,. די קינדער װעק נישט אויף, זאָלן זיי זיך שלאָפן דפ 
װערימלעף, װעט זיין גערוימער... -- האָט האַנקאַ ‏ שטרענג אָב 
געזאָגט אוּן פאַרדעקנדיק זיך דעם קאָפּ מיטן פאַרטיף, האָט זי זיף 
געשווינד אַרױסגערוקט אויף דעם פרוען אוּן אָרנטלעך צעזויערטן 
פּרימאָרגן, 
דער טאָג, װאָס האָט זיך נאָר װאָס געהאַט געשטעלט, איז 
געווען א װאָלקנדיקער, אַ נאַסער אוּן מיט אַן אוּמאָנגענעמער קעלט 
אַדורכגענומען ; גרויע געפּלען האָבּן גע ויכט פוּן ד. ר דורכגעװוייק: 
טער ערד, אַראָפּפ לנדיק אין אַ דראָבּנעם און קאַלטן רעגן; די 
גליטשיקע, מיט װאַסער פאַרטרוּנקענע װעגן האָבּן זיך געגרויט אוּן 
די שװאַרץ געװאָרענע כאֲַלוּפּעס האָבּן זיך קוים אַרױכגעזען פון 
דעם נאַסן װעטער אַרױס; די דוּרכגעװייקטע אײנגעקאָרטשעטש 
פיימלעך האָבּן זיך װוּ:נישט:װוּ װי ציטערדיקע ש טגס געװיזן, װי 
אויס צויטן פוּן גלאָזיקע נעפּלען געמאַכט, אוּן האָבּן זיך אין קוים 
בּליענדיקן סטאַװ איינגעקיקט, אַװי, אַז נאָר פון אוּנט ר די 
קודלעװאַטע שלייערן איז געזונקען אַ ציטערדיקער, שטילער פּלעסץ 
פוּן די טראָפּנס, װאָס ה; בּן אומאויפהערלעף אין װאַסער געפּאַטשט; 
אומעטים איז געגאַנגען אַ גאָס:רעגן, אַז מ'האָט די ליכטיקע װעלט. 
נישט אַרויסגעזען אוּן אַרוּם אוּן אַרוּם איז געווען פּוֹסט, 
ערשט דאַמאָלס, וווען דאָס קלייגע קלויסטער:גלעקל האָט. 
קרעכצנדיק אָנגעהױבּן צוּ קלינגען, האָנּן זיך אָנגעהױבּן װוּיבישט: 
װוּ צוּ רויטלען די ספּודניצעס פוּן די פּוערטעס, וועלכע האָבן זיך 
מיט די טרוּקענערע ועגלעך צוּם קלויסטער:צוּ צ געקריגן, 
| האַנקאַ האָט זיך צוּגעאיילט, רעכענענדיק, אַז זי װעט זיף 
אפשר טרעפן מיט יאַמבּראָזשין אויפן װעג, װוּ מען דרייט זיך אַראָפּ 
לעבּן קלויסטער, אָבּער ער איז נאָך נישט געהאַט אַרױסגעג נגען, 
נאָר װי אַלע טאָג אין דער צייט האָט זיך דעם גלחס בּלינדע פערד 
געדרייט לעבּן דעם סטאַװ, שלעפּנדיק איף אַ שליטל אַ פאַס; עס 
איז כּסדר שטיין געבּליבּן אוּן געגּליבּן שטעקן אין אַ גרובּ, נאָר 
רער אויסשמעקנדיק דעם װעג, האָט עס זיך צוּם סטאַ'ז געשלעפּט 
װאָרן דער פּאַראָבּעק האָט זיך טאַקע גראָד געהאַט לעבּן אַ טויער- 
צוּליבֿן רעגן אַראָפּגעבּױגן אוֹן גערייכערט אַ פּאַפּיראָס, 


84 


אוֹ, איינצ טיק איז אוֹיך פאַר דער פּלעבּאַניע אַ בּריטשקו 
ומיט אוֹלסגעפּאַשעטע קאַשטאַן:פערד פאַרפאָרן, פון װעלכער ס'אל 
אויסגעשטיגן דער פעטער אוּן רויטער גלח פוּן לאַזנאָו, 

-- ער װעט אויסהערן דאָס מתודה זיין זיך, אוּן אויך דענ 
דאָבּראָדזשעל פון סלופ ע קוקט מען נאָר אױס, / 

זי האָט זי פאַרטראַכט, אויסקוקנדיק אומזיסט יאַמבּראָזשין, 
או זי האָט זיך בּאַלך ווייטער אַװעקגעלאָזט לעבּן קלויסטער, נאָף 
מים אַ מער בּלאַטיקן ועג, װאָס איז געװוען אויסגעזעצט מיט הו 
גכע טאָפּאַלן, אָבּער זיי זענען אַזױֹי פאַרטרונקען געװען אי דעם 
נאָסן װעטער, אַז זי האָבּן זיף פּונקט װי דורך אַ פאַרשװיצטער 
שויבּ מיט בּאַװעונדע שאָטגס געשימערט; זי האָט אויסגעמיטן די 
קרעטשמע און מיט אַ זומפּיק פעלד-וועגל אויף רעכטס זיך פאַר. 
נומען, 

זי האָט אויסגערעכנט, אַז זי װעט נאָך דאַנזשען צו באַזום 
דעם טאטן אוּ, אַ שמועס צו טוֹן מיט דער שװעסטער, מיט װעל. 
כער זי אין ציים זי האָט זיך איבערגעצויגן צו בּאָריגען, שוין איגי 
גאַנצן געהאַט שלום געװאָרן, 

אַלע זעגען געועטן אין דער כאַלופע, 

-- װאָרן יּזקאַ האָט נעכטן אָנגעמאָלן, אַז דער טאַטע אין 
שלאַף -- האָט זי אָנגעהױבּן, אַריבּערטרעטנדיץ די שװעל, 

-- אי.,, כּדי ער זאָל גישט צוהעלפן, ליגט ער זיך אויס 
אונטערן פּעלץ, קר כצט אוּן מאַכט זיך אֵן איסרייך אַז ער אין 
קראַנק -- האָט װעראַנקאַ ברוגודיק אָפּגעװענדט, 

-- אַ קעלט אין דאָס דֹאַ דיר, אַז סציפּט אַזשׁ אין דַי 
פיס, | 

(: האָט אויפגעציטערט, װאָרן אין דער כ;לופ9ג האָט 
פדורכגערינען װי דוּרך אַ זיפּ אוּן אַ ש טערע בּלאָטע האָט די פּאַד- 
לאָגע בּאַדעקט, . | 
| -- ס'איז דען דאָ מיט װאָס צוּ הייצן ! װער װעט מיר דאָס 
די טרוקעגע צווייגלעף בּרענגען! כ'האָבּ דען כּוח צוּ ליפן אין 
װאַלד אַרײן אַזאַ שטיק װעג אוּן אױף די פּלײצעס צוּ שלעפן 
אַז ס'איו דאָ אַװֹי פיל אַנדערע אַרבּעט, אַן מ'וייסט בישט, 
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צוּ װאָס זיף פרלער צוּ נעמען ! כ'װעל מיר דען מיט אַלעם קענעך 
אַן עצה געבן ! | 

זיי האָבן בּיידע אָפּגעזיפצט אויף זייער פאַריתומטקייט אוּן 
פאַרלאַזטקײט. 

-- אַז טטאַכאָ איז געװען, האָט זיך געדאַכט, אַז ער טוט' 
גאָרנישט אויף אין שטוּבּ, אוּן קים איז ער נישטאַ זעט מען 
ערשט אַצינד, װאָס עס הייסט אַ פּױער, פּאָרסט נישט אַמאָל אין 
שטאָט אַריין ? 

| -- אוודאי װאָלט איך געװאָלט װי צוּם גיכסטן, אָבּער ראָכאַ 

האָט זיף דערװוסט, אַז עױשט אַרוּם יום:טוב װעט מען צוּ זי צוֹי 
לאָזן, װעל איך מיך זונטיק פאַרנעמען אוּן דעם אַרימען געבּעף 
עפּעס פוּן יום:טובדיקן אַװעק:ירן, | 

-- כ'װאָלט מיינעם אויך עפּעס אַװעקגעטראָגן, אָבּער װאָס 
בּין איך דען אימשטגנד? דאָס רעפטעלע בּרויט? 

-- זאָרג דיך נישט, כ'װועל אַנגרײטן מער, אַז ס'זאָל גענוגן 
פּאַר ביידע, אוּן מיר װעלן צוזאַמען אַװעקפירן, 

-- זאָל דיר גאָט בּאַצאָלן פאַר דין גוטסקײט, בּאַ אַ 
געלעגנהייט װעל איף דיר כאַטשבּיק מיט אַרבּעט אָפּצאָלן, 

-- מיטן גאַנען האַרץ גיב איף דיר, גישט אױף אָפּצ אַה" 
בּעטן, כ'האָבּ יך נישט ערגער פוּן דיר געחברט מיט דער ניט 
אוּן איף װייס, װי דידאָזיקע צױג בּיסט, כ'געדענק... -- האָט 
זי שמערצלעף אַ שעפּטשע געטין, 

-- דער מענטש האַלט אָן מיט איר גוטפרײנדשאַפט דורף 
זיין גאנץ לעבן, :ז נאָר אַכיבּע אין קבר אַריין אַ:טלױפט ער פאַר 
איר, כ'האָבּ עפּעס יאָ געהאַט אַן אָפּגעשפּאָרטן גראָש ; כ האָב 
מיר געטראַכט : אויף װיאָסנע װעל איך מיר קויען עפּעס אַ חזיר, 
עס אוּנטערקאָרמען אוּן בּיז קאַרטאָפל:קאָפּען װאָלט צוגעװאַקסן אַ: 
פּאַר גילדן, סטאַכאַן האָבּ איך געמוּזט געבּן איבּער צען גילדן, דאָ אַ 
גראָשן, דאָרט צוויי, אין װי װאַסער איז עס אינגאַנצן אויסגערינען 
אוּן קיין נייעס שפּאַרט זיך ג שט אָפּ, אָט אַזױ פיל האָט מען זיף 
אױסגעאַרבּעט, אַז ער האָט מיט דער גראָמאַדע געהאַלטן!.,. 

-- רד נישט גלאַט אין דער װעלט אַרֹיין, ער איז מיטן 


גוסן װילן געגאַנגען גלייף מיט אַלע אַנדערע, דערשלאָגן זיךף 
צו זיין אייגנס, אוּן אויף עץ װעט דאָךְ דאָרט אַ מאָרגע װאַלף 
האָבֹּן. .. 

-- ו'װעט האָבּן !... איידער די זוּן װעט אופגײן, װעט 
דער טוי די אויגן אויספרעסן: װער ס'האָט געלט, דער האָט די 
וועלט, אוּן דוּ, אָרימאַן, האַנד? מיט הונגער אוּן פריי דיך, אַז וועסט. 
אַמאָל עון!... 

-- ס'פעלט דיר דען חלילה עפּעס! -- האָט זי גישט דרייסט. 
אַ פרעג געטון, 

-- אוּן װאָס האָבּ איך דאָס1 בּלויז דאָס, װאָט דער ייד, אָדעױ 
דער מילנער גיכּן אויף בּאָרג ! -- האָט זי אױסגערוּפן, מיט פאַר. 
צווייפלונג, פוגאַנדעױשפּרײטגדיק די הענט, 

-- כ'קפן דיר גאָרגישט העלפן, כ'זאָל אַפּילן מיטן האנצן 
האַרץ װעלן : כ'בין נישט אויף מיין אייגנט אוֹן כ'מוו מיף אַלײן 
זי פוּן הינט אָפּטרײבּן און היטן, אַז מ'זאָל מיך גישט פוּן דעף 
בָאַלוּפֶּע אַרױסטרײבּן, , , אַזױ אין שוין, טײילמאָל נעמט עס מיר שלעף 
דעם קאָפּ אַראָפּ פון זאָרג!.., 

זי האָט זיך דערמאנט פוֹּן דער היינטיקער גאַכט, 

-- פאַר דאָס טוט שוין יאַנישען פאַר גאַרנישט דער קאַפּ 
װײ; זי איז נישט אַזֹאַ נאַר, זי געגיסט שוין צוּ דער וזעט... 

-- װאָס הייסט ? 

זי האָט זי אונטערגעהויבן, מיט אומרויקע אויגן די שוועם- 
טער אָפּגעמאַסטן, 

-- נישט קיין סכּנות, נאָר דאָס, אַז זי געניסט פוּן אַלעם 
גוטן בּיז איבּערן האלדז אַריבּער ; פּוצט זיך, שפּאַצירט זיך אֵרנם 
צוּ די קוּמעס אוּן מאַכט זיף יעדן טאָג יוםיטוב. געכטן, למשל, 
האָט מען זי געזען מיטן װאָיט אין דער קרעטשמע, אין אַלקער 
זענען זי געזעסן, אוּן דעד ייד האָט קוים דערװאַנזשעט צוּ צוטראָגן 
די האַלבּע קװאַטירלעך,.. זי איז נישט אַזאַ נאַר, אַז זי זאָל דעם 
אַלטן בּאַזויערן, . . -- האָט זי גיפטיק צוגעװאָרפן, 

-- אַלדינג האָט זיין סוף ! -- האָט האַנקאַ פאַרמרהשחורהט 
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אַ שעפּטשע געטוּן, אַרױפציענדיק אויף זיך דאָס פארטוף אויפן 
קאָפֿ. {, 

-- אָבּער װאָס זי כאַפּט אַרײן װעט איר קיינער גישט שונע- 
מען: אַ קלוגע, די יוכע.., | | 

-- ס'איז גרינגער יענעם אויפן שכל, װעמען ס'גײט גאַר. 
נישט אָן ! יאָ, אַ חזיר קיילן מיר היינט, כאַפּ אַרין אַ בּליק אַרוּם 


פאַרב;כט:צו, װעסטוּ צוהעלפן ,,. -- װאָט האַנקאַ איבּער- 
געריטן דעם דבָזיקן בּיטערן שׁמוֹעס אוֹן זי איז אַרױסגעגאַגי 
גען, / 


זי האָט אַרײנגעבּליקט צוּם פאָטער אויף דער אַנדערער וייט, 
צוּ דער אַמאַליקער שטוּבּ אירער: דעם אַלטן האָט מען קים 
אַרױסגעזען פוּן דעם געלעגער זיינעם, נאָר ער האָט שטילערהייט 
צוגעקרעכצט, 

-- טאַטע, װאָס איו ענקג 

זי האָט זיך אַראָפּגעזעצט צוּ אים, יי 

-- גאַרני ט, טעכטערל, גאַרנישט, נאָר דאָס, װאָס דאָס 
קדחת װאַרכט מיך אין עס דריקט מיף שרעקלעף אין גריבּל.., ' 

-- װאָרן ס'אי: הינען אַ קעלט אוּן אַ נעץ, װי אין דרויסן. 
הייבּטס ענק אויף אוּן קוימטס אַהין צוּ מיר, צ'װעט אָפּהיטן די קינדער, 
װאָרן מיר קיילן אַ חזיר, ס'הונגערט ענק גישט? 

-- עסן !.., אוודאי, אַ ביסל,., װאָרן זיי האָבּן מיר טאַקע 
פאַרגעסן נעכטן צוּ געבּן, .. װי דען,... אוּן זיי אַלײן האָבּן נאָר גע= 
געסן קאַרטאָפֿל מיט זאַלץ,. . אוּן דאָ איז סטאַכאָ אין קרימינאַל, .. 
כ'וועל קומען, האנוּש,., כ'וועל קוּמען -- ה; ט ער מיט פרייד אוֹיס= 
געקרעכצט, אַרױסגראַבּלענדיק זיך פוּן געלעגער, 

האַנקאַ װידער, װעלכע איז פוּל געװען מיט געדאַנקען װעגן) 
יאַגנען, װאָס האָבּן זי װי מיט שנרפע מעסערס געשניטן, איר 
געשווינד אַװעקגעלאָפן אין קרעטשמע אַריין, מאַכן דעם אי 


קףי ‏ / | : 
פאַרשטײיט זיך, אַז דער ייד האָט שוין אַצינד נישט פּאַרלאַנגט 
פאָרויס קיין געלט, נאָר האָט האַסטיק אָפּגעװויגן אוּן אָפּגעמאָסטן, 
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װאָס זי האָט נאָר געװאַלט, נאָך אוּנטעררוקנדיק איר אונטער די 
אויגן װאָס אמאָל אַנדערע זאַכן אויף צו מאַכן איר אַ חשק, 

-- לאָל יאגקעל געבּן דאָט, װאָס איך זאָג!... כבּין 
נישט קיין קינד, כ'וויים, גאָף װאָס כ'פין געקומען אין װאָס איך 
דאַרף! -- האָט זי אויפן קול אָנגעזידלט, נישט אַרײנלאָזנדיק זיך מיט 
אים אין אַ שמועס, 

דער ייד האָט נײר אַ שמייכל גשטוּן, װייל זי האָט אַזוי אויך 
אַנגענומען אויף הץכער צען גילדן, װאָרן בּראָנפן האָט זי גענ= 
מען עפּעס מער, כּדי ס'זאָל שוין אויך גענוגענען אויף יום-טוב, און 
דערב אוױיף געבּײיטלט ברויט, עטלעכע שורות זצמל, עפּעס בּאַ אַ 
פערטל שאָק הערינג, אין צום סוף האָט זי אפילן צוגענומען אַ 
קליין פלעשעלע אַראַק, אַזוי, אַז זי האָט קוים געקענט דעם פּאַק 
דערשלעפן, 

-- יאַגגאַ מעג זיך פאַרגינען, אוּן איך בּין א הוגט? כ'האָרע= 
ווע דאָך װי אַן אָקס | | | 

אזוי האָט זי געטראַכט, אימקערנדיק זיף אַהײט, אָבּער 
ס'האָט אי" פאנג געטון, װאָס זי האָט אַװי פיל אױף איבּערל- 
יקע { כן אויסגעגעבּן, אז ווען זי װאָלט זיך נישט געשעמט, װאָלט {י 
דעם אַראַק דעם ייד אָפּגעטראָגן, 

אין דער כ. לופּע האָט זי שוין געטראָפן גישט קיין קלייגעם 
ישימל פון די צוגרייטונגען, יאַמבּראָזשי האָט זיך געװאַרמט בּאַם 
קוימען, מאַכנדיק געלעכטערלעך, װי זיין שטייגער אי., מיט יאַגוּס= 
-טינקען, וועלכע איז געװאַלטיק געווען פאַרנוּמען מיטן אויסבּריען 
די כּלים, אַז אַ פּאַרע האָט אַזשׁ די גאַנצע שטוב אָנגעפוּלט, 

-- כ'האָבּ געװאַרט אויף ענק, כּדי אַ קלונג צוּ טוּן מיטן שטעקן 
איבּערן הוירס קאָפּ! 

-- צ'זענט דאָך עפּעס זייער גיך געקוּמען! 

-- ראָכאַ טאַרטרעט מיף אין קליידער:צימערל, װאַלצק דעם 
2יחס העלפט בּלאָון דעם אָרגאַניסטער, אוּן מאַגדאַ קערט דאָס 
קלויסטער אויס, כ'האָבּ אַלץ צוּגעגרייט, אַבּי נאָר ע:ק נישט אף 
פארפירן ! די גלחים וועלי זיף ערשט נאָכן אַנבּייסן נעמען צוּם 
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מתוודה זיין, אַבּער אי הייגט א קעלט, אַז ס'נעמט אַזש די בּיינעף 
/אַדוּרך 1 -- האָט ער אומעטיק אויסגערופן. 

-- טרוקנט די ציין אין פייער און בּאֲקלאָגט זיך נאַך, אַז 
ט'אין אים קאַלט! -- האָט זיף יזקאַ פּאַװונדערט, 

-- בּיסט אַ נאַר ; אינ:װייניק איז מיר קאַלט, אַזּ דער הילצעך? 
נער פוס איז מיר אַזשׁ פצרשטארט געװאָרן, 

-- פ'וועל זנק בּאלד צוגרייטן, צ'זאָלט ענק דערװאַרעמען, 
לוזשיאַ, גיב באָר גיכער אַ ווייק איין די העריגג, 

-- גיטס אַהער, װי זיי זענען, נאַר שפּאָר מיט בּראַנפן צו 
פאַרגיסן, װעט עס פיין דאָס זאַלץ אַרױסצ;ען, ' 

-- אוּן עץ האָט ענק שטענדיק אייערס אין זינען, מ'זאָל אין 
האַלבער נאכט אין די גלעזלעף אַ קליגג שון, װעט על אױ8+ 
שטיין, אַבּי זיף אָנטריגקען -- האָט יאַגוסטיקע מיט כּעס פא 
מערקט, 

-- דער אמת איז אויף ענקער זײט, בּאַבעשי, אָבֹּער מיף 
דאַכט זיך, אַז ענק אי די צוּנג פאַרשרוּמפּן, און צ'װאָלט אויך גע= 
| גערן זי אין בּראַנפן איינגעטונקען, האַ? -- האָט ער געלאַכט, זיף 
אַ דייה טוענדיק אין די הענט, 

-- װאָלסט מיךף נאָך נישט, אַלטער שיכּור, איבּערגעטרו: 


: 
7 --- עפּעס װייניק מענטשן גייען אין קלויסטער אַריין -- האָט 
זי האַנקאַ איבּערגעריסן, זייענדיק נישט זייער צופרידן מיט דידאָ- 
זיקע געשפּרעכן װעגן בּראָנפֿן. 

-- װאָרן ס'איז נאָךף פרי, זיי װעלן זיך נאָךְּ צאַמעגלױפן, 
אין איין אָטעם װעלן זיי לויפן, אױיסשאָקלען די עבירות, 

-- אין זיך אַ צּיסל אויסצופוילן, עפּעס נייעט אויסצוהערן אוּן 
פרישצ עבירות אַנצונעמען, 

-- נאָך פוּן נעכט. אָן האָבּן זיך די שיקסעס געגרײט -- 
האָט פוּן ערגעץ ייזקא א פּישטש אַרױס געטוּן. 

--- אוודאי װײל פאַר זײיער גלח שעמען זיי זיף -- האָט די 
אָלטע געפּרוװט טרעפן. 

--- בּאָבּעשי, ס'װאָלט שוין צייט געווען, צ'זאָלט ענק אַװעקזעצן 
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אין קלויסטער:-פעדערהויז תּשובת טון אוּן די פּאַטש?רקעס אויפצנען. 
אוּן נישט קיין אַנדערע צו בּאַרעדן ! 

-- כ'וועל צוװאַרטן, אַז דו זאַלסט דיךף זעצן דערלעבן, דוי 
קאַטערפוס ! 

-- איך האָב צייט, כ'וועל ענק פרלער נאָף פיין צוקלינגען 
און מיטן רידל צוגלעטן, 

--- טשעפּעטס מיף גישט, װאָרן פ'בּין אין כּעס! -- האָט זי 
שטיל אַ װאָרטשע געטון, 

-- כ'וועל מיך פאַרשטעלן מיטן שטעקעלע, װעט עץ מיף 
נישט קענען קיין יס טוּן, און ס'איז א שאַד אויף די צינדלעך,. 
װאָרן זיי זענען שוין די לעצטע,.. | 

יאַגוסטינקא האָט זיף א װאָרף געטון פאַר פּעס, אָבּער זי 
האָט גאַרנישט געעגטפערט, װאָרן ההנקא האָט גראָד טאַקע אַבֿגצ ‏ 
האָסן אַ גלעז?ל, טרי:קענדיק צו זיי, און יזקאַ האָט דערלאַגגט אַ 
הערינג, - װועלכן ער האָט אָפּגעטרײסלט אָן האַלצעױנעם פוס, אָפַּי 
געשיילט די הויט, צוגעבּראָטן אים אויף די קוילעכלעף און מיט 
חשק אויפגעגעסן, | 

--- גענוג געשפּילט זיך ! צו דער אַרבּעט, מע טשן! -- האָט ‏ 
צר מיטאַמאָל אַ דוּף אױיסט געשון, אראפּוארפגדיק פין זיך דעם. 
פּעלץ, פאַרקאַשערט די אַרבּל, אָנגעשאַױפט נאָך דאָס מעסער אויף 
דעם שטייגדל, גענומען פֿין ויגקל אַ כעסטן שטעקן, מיט װעלכן 
מען צערייבּט די קאַרטאַפּל פֿאַן די חזירים און פלינק זיך אויפן 
הויף אַרױסג עלאָזט, 

אַלע זענען אים אויף גאָכגענאַנגען אין הויף אַרין, ער 
ווידער מיט פּיעטרעקן האָבּן ארויטגעפירט פוּן כליוו אַרױס דאָס 
פיסט אײנגעפּאַשעטע הזיר, 

-- די מילטער אויפן בלוט, נאָר גיכערן -- האָט ער אַ. 
געשריי געטין, 

מ'האָט גיך געבּרענגט צוּ טראָגן, דאָס חיר האָט זיף גצ 
ריבן אין וינקל פוֹן דער שטאַל אוּן שטילערהייט צוגעלװויטשעט. 

זי האָבן זיך אַרומגעשטעלט אין אַ רעדל, קוקגדיק מיט שטיל: 


שווייגן אויף זיינע ווייסע זייטן אוּן אויפן פעטן, ; ראָפּהצגנענדיקן 
-בּויף, װערנדיק אָרנטלע אױסגעװייקט ; װאָרן דעד רעגן האָט גע. 
שריפט װאָס אַמאָל געדיכטער אוּן נעפלען האָבן זיך אויפן סאָד 
אַרױפֿגעלײגט ; לאַפּאַ האָט נאָר כּסדר געבילן, אַרוּמלױפנדיק אַרוּם 
אוּן אַרוּם, עפּעס עטלעכע פּויערטעס זענען געבּליבּן שטיין. לעבּן 
הויף אוּן עטלעכע קינדער האָבּן זי אויף די פּלויטן אָנגעהאָגנטן; 
צוּקוּקנדיק זיך מיט גייגעריקייט, 


יאַמבּראָזשי האָט זיך איבערגעצלמט, דעם שטעקן גענימען 
עטװאָס הינטער זיך אוּן אָנגעהױבן צוּ פאַרגײן דעם חזיר פוּן דער 
זייט, מיטאַמאָל איז ער געבליבּן שטיין, אַ פיר געטוּן מיט דער 
האַנט, מיט אַ זייט זיך אַ בּויג געטוּן אַזױ שטארק, צזש דאָס קגעפּל 
פֿון העמד האָט זיף אים בֹּאַם האַלדן אױפגעלאָזט, אויסגעשטייסט 
זיך אוּן װי ער האָט דאָס נישט אַ זעץ געטוּן אין חזירס קאָפּ אַריין 
צוישן די אויערן, אַז דאָס חזיר איז אַזש מ ט אַ געקוויטש אַנידער: 
געפאַלן אויף די פאָדערשטע פיס, אוּן דערנאָך האָט ער אים דער 
לייגט שוין מיט ביידע הענט, אַז דאָס חי" ה.ט זיף אויגעלײיגט 
אויף אַ זייט, וויערגענדיק מיט די פיסלעך, דעמאַלט האָט ער זיף 
אויף אי? אין איין אויגנבּליק אַ זעץ אַרױף געטון אויפ, בּיך, אַ 
גלאַנץ געטוֹ, מיטן מעסער, אוּן אַזֹשׁ בּיז דער שטול אין האַרץ 
-אַרײגגעקלאַפּט, | 

זי האָבּן אונטערגעשטעלט די מילטערלען, דאָט בּלוּט האָט 
אַ שפּריץ געטוּן װי פוּן אַ פּלוּמפּ, אַזשׁ אויף די װענט פון כליו 
אַרױף, אוּן ס האָט אָנגעהויבּן ריזלענדיק צוּ פליסן, אוינהיגגדיק 
-אַ פּאַרע, פּונקט װי זידנדיק װאַטער, | | | 

-- טראָג דיך, לאַפּאַ! קוקסט אים אָן : בּלוּט ווילט זיך אים, 


ס'איז דאָך פּאָסט ! -- האָט ער זיך ענדלעף אָנגערופן, אָפּיאָגנדיק 
'דעם הוֹנט אוּן שווער סאָפּע:דיק. ער האָט זיך אַ ביסל אָפּנעמאַ 


טערט, 
| -- אויפן גאַניק װעט עץ אָפּבריען! 

-- אין שטוּבּ אַרײן װעל איך אַרײנטראָגן די קאָריטע, 
מ'דאַרף דאָך אים אויפצוּהעג;ען צוּם צוּ רעכט צוּמאַכן, 
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-- אין שטוב איז ענג, האָבּ איף מיר געטראַכט, 

-- צ'האָט דאָך די צווייטע זייט, דעם טאַטגס, דאָרט אי 
דאָ גענוג אָרט, דעם אַלטן װעט דאָס גאָרגישט שאַטן, .. נאָר גיכער, 
װאָרן א"דער עס װעט זיך אָפּקילן, װעט עס אים גרינגער די פעל 
לאָזן !-- האָט ער בּאַפוילן, אויסרייסנדיק אים דערוייל פון רוּקן 
די לענגערע האָר, 

אוּן אַ קורצע וויילע אֲרום אין דאָס חויר שוין אן אָפּגע= 
בּריטס, פוּן די האָר אָפּגעציפּט, אָפּגעװאַשן, געהאַנגען אין בּאָריגעס. 
שטו, צע : פייט אויף אַן אַרטשיק, װאָס איז געװען צוּגעבּיגדן 
צוּם בעליק, | 
| יאַגנאַ איז נישט געווען ; זי איז בּאַלד אינדערפרי אַװעקגע= 
גאַנגען אין קלויסטער צריין, נישט ריכטנדיק זיך אפילו, װאָס דאָ. 
דאַרף פאָרקומען ; נאָר דער אַלטער איז, װי געװיינטלעף, געלעגן 
אוין בּעט איינגעקוקט ערגעץ מיט פאַרחלשטע אויג,, 

פוּן אָנהײבּ האָבּן זיי זיף געפּאַ עט אין ד ר שטיל, אַפט . 
זך אומקוקנדיק אויפן קראַנקן, אָבּער ווייל ער האָט זך אפילו קיין 
ריר נישט געטון, האָבּן זי תיכף פארגעסן אָן אים, זייעגדיק שטאַרץ.- 
פאַרנומען מיטן חזיר, וועלכעס האָט נישט אָפּגע:אַרט די פרלערדי? 
קע אויסזיכטן, װאָרן סלאָנינע האָט עס געהאַט אויפן רוקן אויף ‏ = 
טע זעקט פינגער די גרעב אוּן אָן אַ שִיעוּר שמאַלץ, 

-- מ'האָט אים אויפגעזונגען, איבּערגעפירט אים, שוין צייט. 
אים מיט בראָנפן צוּ בּאַגיסן !-- האָט יאַמבּראָזטי אױסגערופן. 
ואַשנדיק די הענט איבּער דער קאָריטע, 

-- קוּמטס אויף אָנגּײסן, ס'וועט זיך שוין געפינען מיט װאָס 
צוּ פאַרטרינקן, 

פאַר שטייט זיף, אַז נאָל איידער ער היט זיךף גענומען צוֹם. 
בּאַרשטש מיט קאַרטאָפליעס, האָט ער געמאַכט אַ נישקשהדיקע כּוכה, 
אָבּער בּאִם עסן איז ער נישט לאַנג געזעסן, בּאַלד זיך געמעגדיק.. 
צוּ דער אַרבּעט און צוטרייגנדיק אַלעמעןן צוּם מיינסט יאַגוּסטינקען, 
מיט װעלכער ער האָט צוּזאַמען געאַרבּעט, װאָרן זי האָט זיף גלייף 
מיט אים געקענט אויפן זאַלצן אוּן איינפעקלען דאָס פלייש. // 

האַנקאַ האָט אויף צוּגעה, לפן, וויפי? זי האָט נאָר געקענט 
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יוזקאַ האָט זיך אויף גערן צוּ עפּעס גענוּמען, אַבּי נאָר זיבערצןף. 
-בּלייבן בּאִם חזיר אוּן אין דער כאַלופּע, 

-- העלף צוּ דאָס מיסט אויפלייגן, לאָזן זיי גיכער אַרוס- 
פירן, װאָרן מיר דאַכט זיף, אַז די ליידיקגייערס װעלן הייגט גישט 
! פּאַרענדיקן !-- האָט זי אַ געשריי געטון אויף איר, 
נישט מיט קיין קליינעם פאַרדראָס איז זי אין הויף אַרײן 
אַרױכגעלאַכן אױסלאָזנדיק דעם גאַנצן כּעס אויף די שקצים, אַו 
-מ'האָט כּסד גאָכאַנאַנד געהערט איר יאַדען זיך -- װאָרן וי דען !.., 
- מ'האָט זי אַרױסגעטריבּן דעמאָלט, ווען אין שט בּ איז געװאָרן װאָס 
אַמאָל טומלדיקער, װאָרן יעדע וילע איז אריינגעפאַלן עפּעס אַ 
קוּמע, פאַררעדנדיק זיךף וועגן עפּעס, װי שכנים, אוּן דערזעענדיק 
דאָס הענגענדיקע חזיר, האָט זי די הענט צעשפּרײט אוּן גענומין 
אויפן קול זיך אָפּװוּנדערן, אַז עס איז אַזאַ גרויס חזיר, אַזֹאַ אוֹיס5 
געפּאַשעטס, װאָס אַזעלכעס האָט אפילו דער מילנער, אָדער דער 
- אָרגאַניסטער נישט געהאַט, 
האַנקאַ איז געווען דערמיט זייער צופרידן, זי האָט זיך אָן 
-אַ שיעור גרויס געהאַלטן, װאָס זי קיילט אַ חזיר, אוּן כאָטט ס'איז 
- איר אַ בּיסל אַ שאָד געווען דער בּראַנפֿן, נאָר פאַרפאַלן, קוים האָט 
זי געמוזט, װײ? אזא מגהג אין געװען בּאַ אַלע באַלעבּאַטים 
בּאַ אַזאַ ‏ שטיג;ר ים-טוב, האָט זי שין מכבּד געװען 
דערלאַנגענדיק בּרויט פיט אֲַלץ צוּ פֿאַרבּײסן, און גערן 
אויסגעהערט די אַלע חניפה:ריידעלעף אוּן פאַרשמועסנדיק זיךף אַ 
. אַבּיסל, װאָרן קוים איז איינע אויף יענער זייט שװעל געווען, האָבּן 
שוין אַנדערע די טרעפעס אין פעדערהויז אָפּגעקלאַפּט, אָפּטרעטנדיק 
! מכּלומרשט אויפן וועג אין קלויסטער אַריין און װי אויף אַן אָטפּויסט 
האָט מען זיך געגרייט אוינן דאָזיקן קוּרצן לחיים, קינדער האָבּן 
זיך צויך שפּאַר איבּער די ווינקלען געפּלאַנטערט אוּן אין די פענסטער 
- אַריינגעקיקט, אַז טײילמאָל האָט זיי שוין יוזקאַ געמוּזט אַװעקטרײבּן, 
װאָרן אויך אין דאָרף האָט זיף פּעמאַכט נישט קיין קלין 
- גערודער, װאָס אַמאָל האָבּן מער מענטשן געצלאַפּעט איבּער די 
= וועגן, דאָ הצָבּ זיך װע:ענער פון אַנדערע דערפער פון צייט צוּ 
צייט צערוישט, אַז בּאָם סטאַ האָנן זיך, װי אין אַ פּראָצעסיצ, 


נסדר גערויטלט די וייבּערישע קלײדער, װאָרן דער עולם האָט 
ויך נאָכאַנאַנד געצויגן צוּם מתוודה זיין זיך, נישט קוּקנדיק אויף 
די שלעכטע װעגן, גישט אויפן װייגענדיקן טאָג, װאָס איז געווען 
אַזױי אומ 'נגענעם און יעדעס מאָל דאָס װצטער געענדערט, אַז װאָס 
אַ פּאַר רגעס, איז דאַ האָט אָנגעהױבּן צו רעגעגען, דאָ האָט אַ װאַ: 
רעמער װינט איצּער די סעדער זיך צעבלאָזן, אַדער ס'האָבּן גאר 
גראַבּע שנייען געשיט, פּונקט װי די פּערלסגרויפּן { אוּן ס'איז אויך 
אָנגעקוּמען אַזאַ שטיקל צייט, װאָס די זון האָט זיף דורךף די װאַלקגט 
צדורכגעריסן אוּן וי מיט גאָלד די װעלט אָפּגעשיט -- װי, איבּע 
ריקנס געוויינטלעף, עס געשעט אָפט אין די ערשטע טעג פוּן פרי- 
לינג -- װען די צייט װערט ענלעף :ו דעם חלומען פוּן א טײל. 
מיידלעף, װאָט אָט לאַכט זי, אָט ווייגט זי, אָט א.ז זי פריילעך, אָט 
װערט זי גאָר אומצטיק, אוּן זי װייסט אַיין נישט, װאָס עס טוט 
זיך מיט איר, | 

פּאַרשטײט זיך, אַז אויף בֹּאַ האנקען דאָרט האָט קינער 
אויפן װעטער נישט געקוקט, אוּן די אַרבּעט און דאָס געגאַדערײ 
איז געגאַנגען, אַז ס'האָט זיך אזש אויף װי װײט צעטראָגן, יאַמ= 
בּראָזשי האָט זיך גיך צוגעאיילט, אַנדערע אונטערגעטריבן, װי זיין 
שטייגער איז, געלעכטערלעף זיךף געמאַכט, נאָר וייל ר'האָט גע= 
מוּוט װאָס אַמאָף אין קלויסטער אַריין אַ בּלִיק טוּן, צי ס'גייט דאָרט 
אַלץ, װי ס'געהער צוּ זיין, איז האָט ער זיך אויף דער קעלט בְּאַ- 
קלאָגט אוּן געפאָדערט, מען וֹאָל אים עפּעס געבּן צוּ דערװאַרע= 
מען, 

-- די דאָבראָדושעיעס האָבּ איך בּאַזעצט, אַרומג עלייגט זי 
מיט אַן עולם, אַז בּיז מיטאָג װעלן זיי זיך נישט קענען ריר 

-- ס'דען, דער לאַזנאָװער גלח װעט לאַנג נישט אויסהאַלטן ; 
מען זאָגט, אַז די ,גאָספּאָדיניע? מוּן אים נאָכאַנאַנד די פּאָרצץ: 
לייעגע כּלי דערלאַנגען ! 

-- באָבּעשי, שטעקטס נישט אריין די נאָז, לאָזטס געמאַן 
די גלחים! | 
ר'האָט דאָס נישט ליב געהאַט, 
-- אוּן װעגן דעם פוּן סלופיע זאָגט מען אויף, אַן שטעג: 
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ייק בּאַם מתוודה זיין האַלט ער אַ פלעשעלע מיט שמעקעדיקס אין 
דער גאָרשטש אוּן פאַרשטופּט זיך די נאָז, װאָרן דאָס פאָלק שטינקט 
אים, אַזױֹי, אַז נאָך יעדן איינציקן, װאָס האָט זיף מתװדה געװען 
צעטרײיבּט ער די שלעכטע לופט מיטן טיכל אוּן רייכערט אויס.., 
-- פאַרמאַכטס דאָס מױיל; אַ זאַשע ענק צוֹ גלחים! -- האָט 
צר אַ דערצערנטער אַרויסגעזעצט, | 
-- ראָכאַ איו דאַ אין קלויסטער? -- האָט האַנקאַ געשויגד 
אָנגעהױבּן, נישט זייענדיק דעסגלייכן שטאַרק צופרידן פוּן יאַגוֹם* 
טינקעס פּיסקעװען, | 
-- ער זיצט פוּן דער פרי אָן, כּשעת דער תפילה האָט ?ר 
בּאַדינט אוּן װאָס מ'דאַרף טוט ער, 
| -- אוּן װוּ איז דאָס מיכאַל? | 
--- עו איז געגאַנגען מיטן אַרגאַניסטערס זון קיין זשעפּקע. 
דעם צעטל אויפצונצמען, 
-- פּאַראַקערט מיט געגדז אין זייעט מיט זעמדלעך, אוּן 
גייען אַרוּם אין גאַלדענע העמדלעך! -- האָט יאַמבּראָזשי אָפּגע 
זיפצט, 
-- נאָךּ װי אַזױ ! צוּם װינציקסטן שוין קריגט ער צוּ אַן אי 
פוּן יעדער פּארשריבּן גפש, .. 
-- אוּן פאַר. צעטלעך צום מתוודה זיין זיך נעמט ער דאָך 
בּאַזונדער צוּ דריי גראָשן פוּן יעדער נפש, יעדן טאָג זע איךף, 
װאָס פאַר אַ טאָרבּעס מיט פאַרשידענע זאַכן זיי שלעפן, בּליז 
איער האָט די אַרֹגאַ;יסטעכע יענע וֹאָךְּ פאַרקויפט עפּעס. 
בּאַ צוויי אוֹּן צװאַנציק שאַק -- האָט די יאַגוּסטינקע אױסגע: 
רופן, 
--- ווען ער איז אָנגעקומען, איז ער אַפּנים צוּפיס געקומען 
צוּ גיין מיט איין טלוּמעקל, אוּן אַצינד װאָלסטוּ אים אויף קיין פ" 
הויפישע פורן נישט אַרויסגעפירט, 
-- דער אָרגאַניסטער זיצט שוין סףּ:הכֹּל צװאַנציק יאָר אין 
ליפּצע, די פּאַראַפיע איז אַ גרויסע, ער אַרבּעט, לויפט אַרוֹם, 
שפּאָרט אָפּ א גראָשן, איז האָט ער זיך אַרויפגע רבּעט -- האָס 
יאַמגראָזשי פאַרענטפ רט, | 
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-- אַרױפגעאַרבּעט זיך! רייסט פוּן פאָלק, װויפיל ער קען 
נאָר, אוּן איידער ער טוּט נאָך עמעצן ס'מינדסטע, איז קוקט ער 
דיר שוין אין דער פרעמדער גאָרשטש אַרײ!, צוּ דרייסיק גילדן 
נעמט ער פון אַבּאַגרעבּעניש דערפאַר, װאָס ער גיט דאָרט 
אַ בּעטשע אָפּ אויף לאַטײניש אוּן אַ געם אַ טאָן אויפן אָרגל. 

-- סוי:כל:סוף איז ער געלערנט אין זיין וְאַךְּ און גישט 
איינמאָל מוּז ער זיך גוט דעם קאָטּ בּרעכן ! 

--- אוודאי איז ער געלערנט, װי דינער אַ בּעטשע צוּ טוּן 
אוּן װוּ גרעבּער! אוּן װי אַזױי אױסצוּנאַרן, 

-- אַן אַנדערער אויף זיין אָרט װאָלט פאַרטרוּנקען, אוּן ער 
שטעלט אויס דעם זוּן פאַר אַ גלח, 

-- איז װעט ער האָבּן נישט קיין קליינעם כּבוד אוּן פּראַ= 
פיט ! -- האָט די אַלטע גיפטיק בּאַמערקט, 

זי האָבּן איבּערגעריסן אויפן בּעסטן אָרט, װאָרן יאַגוּש איזֹ 
געגעבּן אַ פאַל אַרײן, בּלײבּנדיק מיטאַמאָל שטיין אויף דער שװעל 
װוי אַן איינגעגראָבּענע, 

--- װונדערסט דיף אויפן חזר; -- האָט זיך יאַגוּסטיגקאַ 
צעלאַכט, 

-- צ'האָט נישט געקענט דאָרט אויף ענקער ייט קײלן! 
די גאַנצע שטוּבּ װעלן זי מיר פאַראומרײניקן -- האָט זי זיף פאַר= 
קרעקט, גליענדיק אינגאַנצן פוּן רויטקייט, 

-- האָסט צייט, װעסטוּ דיר אָפּװאַשן ! --- האָט האַנקאַ, קאַלט 
בּאַטאָנענדיק, אָפּגעענטפערט, 

יאַגוּש האָט זיף א װאָרף געטין פאָרויס, װי צוּם קריגן זיך, 
אָבּער זי האָט געמאַך געלאָזט, זי האָט זיך נאָר אַ דריי געטון א 
צּער דער שטוב, גענומען די שװאַרצע בּייטש קרעלן פוּן יעזיס- 
בילדל אַראָפּ, אוּן איבּערדעקנדיק דאָס צעקנאָדערטע בּעט מיט 
עפּעס אַ טיכלטשינע, איז זי אָן אַ װאָרט אַרױסצורעדן אַװעקגעגאָג? 
גען, כאָטש די ליפן האָבּן איר פוּן בּאַהאַלטענעם כּעס געַצַל: 
טערט, 

--- צ'װאַלט צוּגעהאָלפן, אַזױ פיל אַרבּעט אין דאָ! -- האָט 
איר אין פעדערהיין יוּזקאַ געזאָגט, 
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זײ האָט אויפגעעפנט אויף איר א מױל מיט אַזאַ כּעס, אִֵו 
מען האָט קיין ווערטער אפילו נישט אַרױסנעהערט אוּן װי אַ משוגע2 
נע איז זי אַנטלאָפן, ויטעק האָט איר נאָכגעקיקט אוּן געזאָגט, 
אַז זי האָט זיך גלייכיטשקע צום קאָװאַל אַװעקגעלאַזט, 

-- לאָז זי זיך גיין ; זי װעט זיך אַ ביסל פון הארץ אָפּרעדן, 
װעט איה גרינגער װערן ! | | 

-- ס'וועט ענק ווידער אויסקוּמען צו פירן א מלחמה! -- 
האָט יאַגוּסטינקאַ שטילער באַמערקט, | 

-- לִיבּע ‏ מענטשן מייגע, ס'טייטש כ'לעבּ דאָך נאָר מיט 
מלחמה! - האָט זי רווק אָפּגעװענדט, כאָטש זי האָט וִיך גע- 
שראַקן, װאָרן זי האָט דיר פאַרשטאַנען, אַז דער קאָװאַל װעט דאָ 
אַ ליאַדע מינוט קוּמען צוּ לויפן, אוּן אָן אַן ערנסטער קריג װעט דאַ 
נישט אָפּגײן, | | 

-- אָט, אָט קוּמען זי צוּ לויפן ! -- האָט יאַגוסטיגקאַ מיע 
מיטגעפיל אַרױסגעשעפּטשעט, 

-- האָט נישט קיין מורא, כ'וועל אויסהאַלטן, זיי װעלן מיך 
גיש? אָפּשרעקן -- האָט זי זיך מיט אַ שמייכל אָפּגערופן, --: 

יאַגוּסטינקאַ האָט אַזש מיטן קאָפּ אַ שאַקל געטוּן פוּן בּאַװוֹג= 
דערונג אויף איר, איכּערקוקנדיק זיך מיט אײנפארשטענדיקונג 
מיט יאַמבּראַזשין, װעלכער האָט גראָד די אַױבּעט אַװעקגע: 
לייגט, | | 

-- כ'וועל נאָר א בּליק טוּן אין קלויסטער אַרֹיין, כ'ווצל 
קלינגען אויף מיטאָג אוֹן מיף בּאַלד אומקערן צוּם עסן! -- האָט 
ער אױיסגערוּפן, 

ער איז טאַקע בּאַלד צוריקגעקומען, דערציילנדיק, אַז די 
נלחים זיצן שוין בּאַם טיש, אז דער מילנער האָט געשיקט אַ גאֲנ 
צע נעץ פיש, אוּן אַז נאָך מיטאָג װעלן זיי נאָך מתוודה זיין, װאָרן 
אַ שפּאַרער עולם װאַרט נאָך. 

צאַכן גיכן אין קורצן, נאָר נשקשהדיק בּאַנעצטן מיטאָג, װאָרן 
יאַמבּראַזשי האָט זיך נעבּעך טדויעריק פּאַקלאָגט, אַז דער בּראָנפן 
אין צוּ שװאַך פאַר אַזעלכע פאַרזאַלצענע הערינג, האָבּן זי זך 
ווידער גענומען צוּ דער אַרבּעט. 
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יאַמבּראָזשי האָט גראָד צעפערטלט דאָס חזיר אוּן אָפּנע. 
שגיטן שטיקער פלייש אויף קעלבּאַס, אוּן יאַגוס זינקא האָט, מוי 
גאַנדערלייגנדיק די זייטלעך חזיר אויפן טייט, װאָס מ'האָט פין אַ 
טיר געמאַכט, צעשניטן די סלאָנינע, זאָרגואַם זי בּאַזאַצנדיק, װי 
דער קאַװאַל אין אַרײנגעלאַפן. 

פוּן פּנים האָט מען אים אַראָפּגעזען, אַז ער האַמעװעט זיף 


קוים איין, 

-- 2'האָבּ גאָרנישט געוען, אַל עהאָט ענק אַושׁ אַזֹ 
גרויס חױר געקויפט! -- האָט ער מיט אַ שטאָך אָנגט. 
הויבּן, | 


-- אוּן אָט האָבּ איך געקוימט אוּן כ'קייל, עץ זעט! 

אַ פּחד האָט זי אַ בּיסל אַרוּמגענומצן, 

-- אַ היפּש חזיר, צ'האָט געמִיוט געבּן דערפאַר אַ דרייסיק 
-רו3ל. | | 

-- ר'האָט עס אויפמערקזאַם בּאַטראַכט, 

-- אוּן אַ טלאַניגע האָט עס אַ גראָבּע, אַן מען דאַרף 
זױכן! -- האָט זיך די אַלטע צעלאַכט, אונטעררוקנדיק אים אונטער 
די אויגן אַ זייט? טלאַניגט, | 

-- אי... נישט קיין גאַנצע דרייסיק האָבּ איך געגעבּן, 
גנישט קיין גאַגצע |! -- האָט האַ:קאַ מיט אַ געלעכטער אָפּגעענט. 
מערט, 

-- ס'איז דאָך בּאָרינעס חויר! -- האָט ער מיטאַמאָל אַרױס. 
געועצט, נישט קעגענדיק שוין מער אײגהאַלטן אין זיך דעם 
בּעס, | 

-- וי שאַרפקעפּיק דאָס אין : אַפילו לויטן װײידל דער- 
! קענט ער װעמעס ס'אין! -- האָט געחווקט פוּן אים די אַלטע, 

-- מיט װאָס פאַר אַ רעכט אײגנטלע- האָט עץ עס געי 
קיילט -- האָט ער אַן אויפגערענטער אויסגעשריגן. 

 --‏ שרייטס נישט, װאָרן ס'אין דאָ נישט קיין ק"עטשמע, 
און מיט דעמדאָזיקן רעכט, װאָס אַנטעק הגָט דוּרך ראַכן געהייסן 
יעס קיילן, 

-- װאָס האָט עס דאָ אַנטעק צו בּאַפעלן { ס'איז זיין ג 


סס 


-- אַװדאי איז עס זײין! : 

זי איז שוין בּאַ זיך פעסטעד געװאָרן, זי האָט אָנג;נומגן 
ױט צוּם קאַמף. | 

-- צוּ אַלע געהערט עס |... צװעט טייער בּאַצאָלן דער- 
פאַר | | 

-- נישט פאַוי דיף װעט מען אָפּגעבּ! אַ דין וחשבּון! 

-- נאָר פאַר װעמען| אין סאַנד אַרײן װעט גײן אַן אָנ" 
קל-גע. 
| -- שטילערטס, פאַרמאַכטס דאָס פּיסק, װאָרן דער קראַבױ ‏ 
קער ליגט דאָך דאָ, אוּן זיין איז דאָס אַלץי.. 

-- אָבּער עץ װעט דאָס עסף 

-- אַװֹד. י, אַז כ'וועל ענק אַפילוּ קיין שמעק דערפוּן נישט 
געבן. 

-- אַ האַלבּ חזיר גיטס אוּנדז, איז װעל איך ענק נישם 
מאַכן קיין גיהנום -- האָט ער װײכער אַ מוּרמל געטוּן. 

-- מיט בייון ‏ װעט עץ אַכִילוּ קיין איין פיסל נגישט 
קריגן, 

-- איז מיטן גוּטן װילן גיטס מיר אָט דאָס פערטל אוּן אַ 
זייטל סלאָגיגע. 

-- אַנטעק װעט ענק הייסן געבּו, װעל איך געבּן אָבּער 
אָן זיין בּאַפעל אַפילו קיין בּיינדל נישט. 

-- זי בּאַבּע אין משוג: געװאָרן!... ס'איז אַנטעקס 
חזיר, צי װאָס? -- ס'האָט אים װידער אָנגעכאַפּט דער כּעס. 

-- דעם טאַטנס איז אַזױ גוּט, װי ס'װאָלט געװצן אַנטעקס, 
װאָרן קוים איז דער טאַטע קראַנץ, איז בּאַפעלט ער דאָ אױף 
זיין אָרט אוּן מיט זיין קאָפּ גייט דאָ אַלדינג, אוּן דערנאָך װעט 
זיין, װי פּאַן יעזּס װעט געבּן.. 

-- אין קרימינאַל זאָל ער זיך באַפעלן, אַז מ'װעט אים 
דערלױיבּן, , . ס'ישמעקט אים אָן די בּאַלעבּאַטישקײט, מ'װעט אים 
אַװעקשלעפּן אין קײיטן קײן סיפיר, איז דאָרט װעט ער זך בּאַ*, 
לעבּאַטעװען! -- האָט ער מיט שוים אויסגעשריגן. | 

-- אַ זאַשע דיר צוּ אים!... קען זײן מען װעט איםי 

ּ' 
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אַװעקשלעפּן, ,, נאָר, װעסט סיי װי נישט אָפּבּײיסן פוּן די בּייט, 
כּדי זאָלכט דערפאַר נאָך אַן ערגערער יודאַש װערן פארן פאלק { -- 
האָט זי צאָרנדיק געזאָגט, אויפטרייטלענדיק זיך מי?! אַפַּלוֹצי 
'לינגער מורא צוּליבּן מאַן. 

דעם קאָװאֵל האָבּ' אַזשׁ די פיס אָנגעהױבּן צוּ ציטערן אוּן 
די הענט האָן זיך אים נִנגעהוֹיבּן צוּ טרייסלען אוּן קלאפ אויף 
דעם אָנטוּן, רהאָט הוֹאַ מין חשק דערפילט זי אָנצוּכאַפּן בּאַם 
האַלדז, אַרוּמשלעפּן זי איכּער דער שטוב און אָנקאָפּען, אָבּער 
ר'האָט זיך נאָך אײנגעהאַלון: ס'זענען געװען מצגטש. -- נאַר 
ר'האָט געשאָסן צוּ איר מיט זיינע גיוזאַמע שליפילס, גישט 
קענענדיק אפילו קיין װאָרט אַרױסבּרענגען, אָבּער זי האָט זיךף 
נישט דערשראַקן, נעמענדיק דאָס מעסער צוּ שגיידן דאָס מלייש 
און שטרענג, מיט פאַראַכטינג געקוקט אוה אים, אַז ר'האָט ויך 
אַזש אויפן קאַסטן אַנידערגעזעצט, פֿאַרדרײיט א פּאַפּיראָס אוּן 
מיט די רויטע שליפּיעס זיבּער דער שטוב אַרוּמגעלאַפן, טראַכטג- 
דיק עפּעס אין זיך אוּן אויסרעכענענדיק, װאָרן ר'איז געשװיבך 
געגעבן אַ שטיי אויף אוּן גוסמוטיק אַ זאָג געטון: 

-- קומטס נאָר אויף דער צווייטער זייט, כ'וועל ענק צפּעס 
זאָגן אויף שלום. | ר 

זי האָט אָפּגעװישט די הענט און געגאַנגען, לאָזנדיק אויםי 
געפּראַלט די טיף, 

-- כ'ויל מיך נישט מיט ענק סאַנדעװען אוּן נישט קריגן -- 
האָט ער אָנגעהויבּן, פאַריײיכערנדיק דעם פּאַפּיראָס. 

-- װאָרן צ'ועט גאָרנישט פוּן מיר געװינען! 

זי האָז זיך װידער בּאַרויקט, 

-- ר'װאָט נאָך עפּעס געזאָגט געכטן דער טאַטע? 

ער איז שוין געװוען ווייך, געשמייכלט צוּ איר. 

-- גיין, .  ,‏ ר'אין געלעגן שטיל, אַזױ װי עף ליגט 
אייגט, .. 

אַ פאַרדאַכטלעכע פי?בּאַרקייט האָט זיך אין איףר אויסבע* 
ועקט, 

-- ס'חזיר איז אַ קלייגיקייט, נישט כּדאי צוּ רעדן, קיילטט 
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עס ענק אוּן עסטס עס אױיף, ס'אין איער זאַך,,. ס'איז נישט 
מיין שאָדן. אַ מענטש פּלױדערט אַמאָל, װאָס עס טוט אים בּאַנג 
דערנאָך, געדענקטט דאָס נישט, װאָס כהאָכּ ענק געזאָגט! 
ס'נייט װעגן אַ װיכטיקערן ענין., , צ'װײסט, מ'שמועסט אין דאָרף, 
אַ* דער טאַטע זאָל עפּעס האָבּן אַ שפּאָרן גראָשן ערגעץ אין דעף 
באַלופע בּאַהאַלטן,.,. -- ר'האָט אָפּגעהאַקט, אײנגראַבּנדיק זיף 
מיט די אויגן אין איף פּנִים, -- סװאָלט זיך געלױיגט אַ זוּך צוּ 
טוּן, חלילה וחס װען ער שטאַרבט, קען עס נאָך ערגעץ פאַר= 
פּאַלן װערן, אָדער עמעצער אַ פרעמדער קען עס צוּנעמען, 

-- װעט ער דען זאָגן, װוּ ער האָט עס בּאַהאַלטן! 

אַ טיפע נישטדורכדרינגלעכקייט איו איר אין ד" אויגן געײ 
לעגן. 

-- ענק װאָלט ער אויסגעזצגט, צ'אַלט אים נאָר קלוג 
בּאַ דער צונג אַ צי טון. 

-- לאָז ער נאָר צום שכל קימען, װעל איך אים אַפּרוּ 
שון אויספרעגן, .. 

-- צװאָלט זיין קלוג אוּן האַלטן די צוּנג צװישן די צין6 
איז וועגן דעם, אוב דאָס געלט װאָלט זיך געפונען, דאַרפן מיר 
נאָר ביידע װיסן, ס'װאָלט זיך געפוּנען אַ גרעסערע סוּמע, איר ‏ 
װאָלט גרינגער געװען אַנטעקן פון קרימינאָל אױיסצוּקויפן,.. אוּן 
צוּװאָס דאַרפן דאָס אַנדערע װיסן?.,. יאַגנאַ האָט גענוג דאָס, 
װאָס מ'האָט איר פאַרשריבן. .. אוּן מ'האָט אויך געקענט האָבּן 
אויפן פּראָצעס, מ'זאָל בּאַ איר די פּאָר מאָרגעס קענען אָפּנעמען,. 
אוּן גזשעלאַן האָט מען װײניק דאָס געשיקט צוֹ די זעלגער! -- 
האָט ער געשעפּטשעט, אָנבּײיגנדיק זיך צוּ איר, 

-- צװאָגט גאַנץ ריכטיק... אװדאי... -- האָט זי גְעַײ 
שטאַמלט היטנויק זיך. כּדי זיך מיט עפּעס גישט אַרוֹסצוּ- 
באַפֿן, | 

-- איך רעכן, אַז ער האָט עס געמוּזט ערגעץ אין דער 
באַלופּע בּאַהאַלטן,., װי מיינט עץ; 

-- איך ווייס, אַז ר'האָט מיר דערפוּן קיין װאָרט גישט גצי 
לאָזט אפילו פאַלן!... ‏ | 
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-- וועגן תּבוּאה האָט ער עפּעס געכטן גערעדט מיט ענק,,, 
צ'געדשנקט נישט אַמאָל? -- האָט ער אונטערגערוקט, 

-- יא, טאַקע, ער האָט דערמאַנט װעגן פאַרזייען,. 

-- אוּן וועגן פעסער האָט ער עפּעס גערעדט -- װאָט עף 
זי דערמאַנט, נישט אַראָפּלאָזנדיק פוּן איר קיין אויג, 

-- ואָס הײסט! טאַטש אין די פעסער שטייט דאָך די 
- הבואה אום זייען -- האָט זי אױסגערופן, מכּלומרשט וי נישט 
פֿאַרשטײעגדיק, 

ער האָט זי געשאַלטן שטילערהייט, נאָר אַצינד איז ער בא 
זיף װאָס אמאָל פעסטער געװאָרן, אַז זי װוייסט עפּעס;: ער האָט 
דאָס אַראָפּגעלײענט פוּן איר פֿאַרשלאָסן פּנים אוּן פוּן דעם צוּ פי? 
פּאַרבּאָרגענעם און שרעקנדיקן בליק, 

-- אוֹן דאָס, װאָס כ'װאָבּ ענק פאַרטרױיט צעפּלײשטסט 
גישט., 

-- אַ פּליאָטקע:דערצײלערין בּין איך דען, װאָס איילט זיף 
מיט ניעסן צו די קומצס1,,. 

-- טאַטש כ'װאָרן ענק גאָר. .. נאָר היטס אָפּ גוֹט, װאָרן 
קוים האָט דעם אַלטן שוין אייגמאָל אין קאָפּ אויפגעלויכטן, איז 
קען מעגלעף זיין, אַז אַ ליאַדע. מיגוּט זאָל אים אינגאַנצן ליכטיק 
ווערן . , 

-- גו,, , הלוואי לאָז נאָר װאָס גיכער קוּמען דערצון,,, 

ער האָט אַ װאָרף געטון אויף איר מיט זיינע קלעבּיקע אויגן 
איין מאָל אוּן ס'צווייטע מאָל, אַ דראַפּע געטוּן זיך אין די װאַנסעס 
אוּן אַרױסגעגאַנגען, בּאַנלײיט פון אירע אויגן פול מיט בּאַהאַלטע= 
נעם שפּאָט, . 

-- יודאַש, שטשערווע, גזלן | 

זי האָט אַרױסגעזעצט מיט אַ שנאה, מאַכנדיק נאָך אַ פּאָר 
טריט נאָך אים ; װאָרן דאָס איז דיר נישט דאָס ערשטע מאָל, װאָס 
ער װאַרפט איר דראָונגען אוּן שרעק אין די אויגן אַרײן, אַז מ'װעט 
אַנטעקן קיין סיבּיר אַ.! עקשיקן און צוּ אַ טאָטשקע צוּשמידן, 

פֿאַרשטײט זיך, אַן זִי האָט גישט אינגאַנצן געגלײיבּט דערין, 
פּאַרשטייענדיק, אַז צום. מיינסט פאַר כּעס פּיסקעװעט ער אַזי, כַּדי 
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זי איבערצושרעקן אוּן אַזױ אַרוּם זי גרינגער פוּן דער כאַלופּע 
אַרױסצובּײסן, 

אָבּער טראַץ דעם, האָט זי גישט קיין קליינע מורא געפרעסן 
וועגן אים, זי איז אַרוּמגעלאָפן געווויר װערן טײלמאָל, װוּ זי האָט 
גאר געקענט, װאָס פֿאַר אַ שטראָף ער קען בּאַקוּמען, טראכטנדיק 
מיט אוּמעט, אַז אינגאַנצן טרוּקן אָפּגײן, װעט עס אים נישט אָמֹי 
גיין. 

-- אינדעראמתן אַרײין גערעדט, האָט ער דאָךְּ דעם אײגע- 
נעם טאַטן פאַרטײידיקט, אַבּער ער האָט פאַרט דעם גאַיאָװע דער* 
ממיתט, איז, פאַרשטײיט זיך, אַז מ'װעט אים בּאַשטראַפן, דערפאַר, 
װי דען,.. 


אַזױ האָבּן געזאָגט די מער מיוּשבדיקערע מענטשן, אַזױ, אַז 
זי האָט זיך צוּ קיין שוּם אמת נישט געקענט דערשלאָגן, װאָרן יע* 
דער האָט עפּעס אַנדערש אױסגעפּשטלט. דער אַדװאָקאַט אין 
שטאָט, צוּ וועלכן דער גלח האָט זי מיט אַ בּריוו געשיקט, האָט 
געזאָגט, אַז ס'קען זיין פאַרשידנס; אי גאָר שלעכט, אי גאַר גישקשה, 
מ'דאַרף נאָר אויף דער ספּראַװע קיין געלט נישט צוּ קאַרגן אוּן 
געדולדיק אָפּצוװאַרטן, אין דאָרף װידער האָט מען זי צוּם מיינסטנס 
אָפּגעשראָקן, ווייל דאָס האַט דער קאַװאַל אוּנטערגעזאָגט זיינע 
אויפטוען אוּן אַלע אַזױ אָנגעדרײט. 

איז טאַקע קיין װוּנדער נישט, װאָס אויך אַצינד זענען איר 
זיינע װערטער װי שטיינער אויפן האַרץ געפאַלן, די פיס האָבּן 
זיך אונטער איר געטרייסלט בּאַ דער אַרבּעט, זי האָט נישט גע* 
קענט רעדן, אַזױ האָט זי די מורא פאַרשטיקט, אוּן דערצוּ נאָך 
ווידער איז מאַגדאַ נאָך זיין צװועקגיין געקוּמען צוּ לויפן אוּן אַני 
דערגעזעצט זיך בֹּאַם קראַנקן, אַפּיאָגנדיק פוּן אים מכּלומרשט די 
פליגן, װאָס זעגען נישט געווען, אוּן פאָרשנדיק אַלץ אויפמערקזאַם 
מיט די שליפּיעס, - 

אָבּער, װײיזט אויס, אַז דאָס איז איר גיך פאַרמיאוּסט גע* 
װאָרן, װאָרן זי האָט זיך געבּעטן, מ'זאָל איר געבּן עפּעס אַן אַר= 
בּעט, 
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-- מאַטער דיך נישט, מ'װעט זיף שוין אַלײן אַן עצה געבּן, 
האָרעװעסט די װײיניק אין שטוּבּ אָן! 

האַנקאַ האָט זי אָפּנעװענדט מיט אַזאַ טאָן, אַז מאַגדאַ האָט 
געמאַך געלאָזט, זי האָט נאָר פוּן צייט:צו-צייט עפּעס אַ רעד געי 
טון אוּן שרלקנדיק זיך, װאָרן זי איז שוין אַזױ פּוּן געבּוירנשאַפט 
אָן געווען אַ נישט דרייסטע אוּן אַ שווייגערין. 

און עפּעס אַרוּם סאַמע פאַרגאַכט:צו האָט זיך יאַגוּש וידער 
בּאַװויזן, אָבּער צוזאַמען מיט דער מוּטער, | 

זיי האָבּן זיך פּאַגרי:ט גלייף זיי װאָלטן' צװישן זיך אין 
עסטן שלום געלעבּט אוּן אַזױי פריינטלעף אוּן חניפחדיק, אַז ס'האָט 
אזש האנקצן געאַרט, אוּן כאָטש זי האָט זי אָפּגעצאַלט מיט דעם 
אייגענעם, נישט קאַרגנדיק קיין גוּטע רייד, גישט אפילו קיין בּראָנפֿן, 
פונדעסטװועגן האָט זי זיך געהאַלטן אויף דער װאַף. אַבּער די דאַמ= 
ניקאָװאַ האָט אָפּנעריקט דאָס גל:זל, 

-- ס'איז די גרויסע װאָף! װעל איף דאָרט גײן בּראָנפן 


טריגקען ! 

-- ס'איז דאָף וישט אין קרעטשמע און בּאַ אַ געלענג= 
הי איז זאך נישט קיין עבירה! -- װאָט האַנקע גאַרעַכ? 
טיקט, 


-- דער מענטש מאַכט זיך גערן אַלץ גרינג אוּן זוכט שטלב 
דיק בּאַ אַ געלעגנהייט זיך אויסצודרייען. .. 

-- טריגקטס, פּאַלעבּאָסטע, צוּ מיר, איף פּין גישט קײן 
אָרגאַניסטער! -- האָט יאַמבּראָזשי אויסגעשריגן, 

-- לאָז מען נאָר אַ קלינג טוּן מיט. גלעזל, איז טראָגט ע 
ענק בּאַלד אוּנטער -- האָט די דאָמיניקאָואַ אַ בּורטשע געטון, 
-געמענדיק זיךף צוּ בּאַטראַכטן דעם קראַנקגט קאָפֿ, 

-- טה,,, אויף װעמען דאָס קל'יסטער:גלעקל װירקט, אַז 
דער קלאַפּט זיף אין האַרץ אַרײן אויף זיינע עבייות, אוּן אולף אן 
אַנדערן װידער װירקט דער קלאַנג פון אַ פל.של, אַז ער זיכט 
אלד אַגלעזל לעבּן יך,.. 


-- עך ליגט נעבּעי דער אָרימער, ליג., אוּן װײיסט נישט, 
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אויף װעלכער װעלט ער איז! -- האָט זי טרױעריק איבּער פאֲררף 
גען אױיסגערופן, | | 

-- אוּן ער װעט קיין קעלבּאַס גישט עסן אוּן קיין בראַנפן 
נישט פֿאַרזוכן! -- האָט מיטן זעלפּן גגון אוּן מיט אָן אַ שיעוף 
חוזק די יאַגוּסטינקאַ ווייטער געצויגן, 

-- ענק ליגט נאָר צוּ װיצלען זיף אין קאַפּן -- האָט ז+ 
מיט כּעס זי אָפּנעמוסרט, | | 

-- אוּן װאָס איו? מיט װיינען װעל איך מיר מיין אֲרים= 
קייט נישט אַװעקנעמען, אַזױ פיל איז מיינס, װאָס איך גיב אַמאָל 
: לאַך, 

-- װוער סיפאַרזייעט שלעכטס, זֹאָל ער שניידן טרויער אוֹך 
ואָל ער תּשובה טוּן!... | 

-- נישט בּחנט זאָגט מען, אַז יאַמבּראָזשי, כאָטש ער דיגט 
בּאָם קלויסטער, פונדעסטוועגן איז ער גרייט זיף מיטן טייל צִבָ 
חברן, אַבּי ער זאָל זיך פאַרגרינגערן אוֹן געניסן!... -- האָט די 
דאַמיניקאַװאַ אויסגערופן אויפן קול, פּאַװאַרפנדיק אים מיט שטרעג? 
גע בּליקן, 

-- אַנטקעגנשטעלן זיךְ דעם גוטן אוּן זיך מיטן טייוול חברן 
קען נאָר דער דאָס בּאַװוייזן, װער ס'זעט נישט פאָר, װאָס פאַר אַ. 
שכר ער װעט דערפאַר בּאַקוימען -- האָט זי שטילער, וי מוסר51 
דיק, צוגעגעבן, 

אַ שטילשווייגן איז אויף דער שטובּ געפאלן, יאַמבּראַזשי 
האָט זיך מיט כּעס אַ דריי געטון, אָבּער ער האָט אין זיך איינגע= 
האַלטן אַ שאַרפן ענטפער, װאָרן ר'האָט דיר געװוּסט, אַז אַזױ אויף 
וועט שוין דער דאָבּראָדזשעי וויסן יעדער װאָרט זיינס צוּם שפּעטסטנס. 
מאָרגן נאָך דער תפילה; נישט בּחנם איז די דאָמיניקאָװאַ כּסדר 
אין קלויסטער געזעסן,.., אוּן אויך בּאַ ‏ די איבּעריקע זענען די" 
מיילער אונטער איר פאַרכמורעטן בּליק פאַרפּרױירן געװאָרן ; אַפילף 
די פאַרבּיסענע יאַגוּסטינקע איז מיט שרעק אַנטשװיגן געװאָרן. 

װאָס הייסט, ס'גאנצע דאָרף האָט פאַר איר מורא געהאַטג 
ט'האָט שוין אַפּנים נישט איינער דערפילט אויף זיף דעם כּוח פוּן 
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אירע בּייוע שליפּיעס, נישט איינעם האָט צט שוין צעדרייט אוּן 
קראַנק געמאַכט, װען זי האָט איט אַן עין הרע געסון. 

זי האָבּן ועאַרצעט אין דע" שטיל מיט אַראפּגעביגענפ ‏ 
פיטערדלקע פנימער, אַזוי, אַז נאָר איר היימע, טרוקענצ און צע. 
אַקערטע צורה, פונקט װי פוּן געװײסטן לַאֲקה, דאַפ ייד איבעף 
דער שטובּ אַרומגעטדאָגן. זי האָט זיף אױף גארביסשט אָנגערופן, 
געמענדיק זיך מיט יאָגנען אַזוי ראש צוּצוהעלפן, אַז האַ:קאַ האָט 
נישט געװאַגט נישט צוּ לאָזן, 

אוּן יל יאַמבּראַזשין האָט דער גלחס פּאַראַבּעק אַועק. 
גערופן אין קלויסטער אַריין, זענען זיי נאָר איבערגעבליבּן אַלײן, 
זאָרגפעלטיק איינלייגנדיק דאָס פלייש אוּן די זייטלעך סלאָניגע 
אין די צעבערלעךף און אין די פעסער, 

-- אין דער זייט אין דער קאַמער װעט זיין קילער פאַרן 
פלייש, מ'הייצט װײיגיק אין דער שטוב... -- ה:ט די אַלטע 
באפוילן, אַרײנשטעלנדיק דאָרט די כּלים צװאַמען מיט יאַ. 
גישען, 

סאי אַזוֹי גיך געשען, אַז איידער האַנקאַ האָט זיך נאָך ‏ 
געקעגט אַקצגנשטעלן, איידער זי האָט זיך נאָך געכאַפּט, האָכּן 
זי שוין געהאַט אַרײנגעקאַלערט אין קאַ;ער אַרײן, אין האַט זי 
דעריבּער אַ שרעקלעך דערצערגטע אָוג:הויבּן געשװינד איפעף. 
צוטראָגן אי איר = זײט אַרײן, װאָס סאיז נאָר געהאָט איבער. 
געבּליבן, צוּרופנדיק ייוקען אוּן פּיעטרעקן צוּ הילף, 

שוֹין אין פאַמע אָװנט, װצן מ'האָט שױן אָנגעצונדן מי: 
ער, האָבּן זי זיך געאיילציק געגומטן צוּ מאַכן די קעלבאסצס, כִיש. 
קעס אוּן די גראָבּע געפּרעסטע װוּרשטן, װאַנקא האַפ געהאַקט. 
דאָס פלײש מיט עפּעס אַזאַ מרת:שחורהדיקער אױפּגערעגטקײט, 
אַזוֹי אי זי באָך איז כּעס געװען. 

-- כ'וועל גישט איבּערלאָזן אין יענער קאַמער, זי זאָפ: 
עס אויפזשלאקען אָדער אַרױסטראָגן! נישט בּאַ דין לעבּן! דאָס. 
אין דיר אַ כיטרע שטיק! -- האָט זײ ענדלעך צװישן די צין 
אַרױסג: מורמלט, | 

-- אינדערפרי, שטילערהייט, װען זי װעט גײן אין קלוים:. 


7 


טער אַרײן, זאָל מען אַלץ איבּערטראָגן אין ענקער קאַמער אַרײן, 
אוּן ס'װעט זיין אויס געשריי, זי װעט עס דאָך נישט גײן אפ 
געמען מיט געװאַלט! -- האָט די יאַגוּסטיגקאַ געעצהט, אַרײגי 
שפּריצגדיק פלייש אין לאַננע װאָמפּן, אַז זײ האָבּן זיך אַזש 
אויפן טיש צוּנויפגעדרייט, פּוּנקט װי די רויטע אוּן פעטע ש/אַני 
גען אוּן װאָס אַ װײלע זײ אויף דער לייסט איבּערן קוימען אוים- 
געהאָנגען, | 

-- לאָז זי פּרוּוון ! זיי האָבּן זיך אָפּגערעדט אוּן מיט דעם 
זענען זי געקוּמען צוּ לויפן! 

זי האָט זיך נישט גע;ענט בּאַרולקן. 

-- איידער יאַמבּראָזשי װעט צוּריקקימען, װעלן די קעלבאַ. 
סעס זיין פאַרטיק.... -- האָט די אַלטע אַ זאָג געטין. 

אָבּער האַנק; איז אַנטשװיגן געװאָרן, זי איז געװען פאַר. 
נומנן מיט דער אַרבּעט, אוּן צוּם מיינסט מיטן אַרײנטראַכטן, װי 
אַזױ יפנע זייטלעך אוּן שינקעס אָפּצונעמען, 

דאָס פייעי האָט געקנאַקט אויפן קוימען אוּן אַזױ פין גע. 
פּלאַקערט, אַז אין דער גאַנצער שטוּב איז געװען רױט, אין זי 
טעפ האַבּן געקלעקטשעט די פאַרשידעגע זאַכן, װאָס האָבּן יי 
קאָנט, פוּן װאָס מהאָט געמאַכט די קישקעס, אוּן די קי.דע" 
האָבּן עפּע; ליאַרמענדיק געמיינדרעװעט בּאַ די מילטערס בּלט. 

-- גאָט מיינער, ס'נודזשעט מיך אֲזֹשׁ פוּן דידאָזיקע 
דיחות! -- האָט װיטעק אָפּ:עזיפצט. אַ צי טוענדיץ מיט דער 
נאָז. | | 
-- שמעק-זשע ניש:, װאָרן קענסט דאָ בּאַלד עפּעס אַרײב 
כאַפּן ! די קי גײ טרינק אָן, הי לײג אַרײן אוּן פאַרשיט שעצ. 
קע אױף בּאַנאַכט... סאיז שױן שפּעט! װען װעסטוּ דאָס 
מאַכן?... יי | | 
-- פּיעטרעק װעט בּאַלד קוּמען. אַלײן װעל איך מיר דאָך 
קיין עצה נישט געבּן .. 

-- אוּן װוּהין איז ער דאָס געגאַנגען? 

-- ש'ווייסט נישט ?.,., ער העלפט צוּ אויסרוימען אין דער 
אַנדערער זייט!... 
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-- װאָס? פּינטרעק! גיכער די בחמות אין אַרדנונג פרעף: 
גען! | 
האָט האַנקאַ מיטאַמאָל אַ געשריי געטוּן מיט אַזאַ קראַפט, 
אַז פּיעטרעק איז אין דער רגע געקוּמען צוּ לויפן אין הױף 
אַרײן. 

--- לייג דיר צוּ די לאַפּעס אוּן רוים דיר אַלײן אויס די 
שטוּבּ!... קיקסט זי אָן! ,,. אַ פּריצהטע נאַדיר, אַ שאָד איר די 
הענטלעך, מיטן פּאַראַבּעק באַהעלפט זי זיך ! --- האָט זי מיט כּעס 
צוּם סוף אױסגערוּפן, אַרױסלײגנדיק אײנצײיטיק פוּן טאָפּ א 
פּאַרנדיקע לונג-אוּן-לעבּער אוּן קישקעלצך, װי עפּעס אַ װאָגן האָט 
אַ רויש געטוּן אוּן אַ גלעקל האָט זיך צעקלונגען אין דרויסן. 

-- דאָס פאַיט עס דער גלח מיטן פּאַן יעױּס צורּ 
עמעצן !.. . -- האָט דערקלערט פּיליצאַ, װעלכער אין אַקּראַט 
אין שטוּבּ אַרײנגעקומען. 

-- װער האָט דאָס געקענט קראַנק װערן ? מ'האָט גאַרגישט 
נעהערט!... 

-- גאַכן װאָיטס כאַלוּפּע זענען זיי פאַרפאָרן! -- האָט װ* 
טעק, נישט קענעגדיק דעם אָטעם כאַפּן, דוּרכן פענסטער אַרײג* 
געשריגן,,. | 

-- אָן שוּם ספק, אַז צוּ עמעצן פוּן די קאָמאָרגיקעס... 

--- אוּן אפשר צוּ ענקערע, צוּ די פּריטשעקס, זיי װוֹיגען 
דאָך דאָרטן. .. 

-- ס'דען ! זײ זענען געווען געזוּנט: אַזעלכע שטשערװעס 
װעט קיין שם שלעכטס נישט געשען -- האָט יאַגוּסטינקע אַ מוּרמל. 
געטון, אָבּער כאָטש זי האָט נישט געלעבּט בּשלום מיט די קיגי 
דער, נאָר כּסדר זיך אַרומפּראָצעסירט, האָט זי פונדעסטוועגן אויפ+ 
געציטערט ; 

-- כץועל נאָר אַ לויף כוּן געװויר װערן אוּן קוּם בּאַלד 
צוּריק... 

זי איז געשווינד אַרױסגעלאָפן. 

אַבּער ס'איז אַדוּרך אַ שפּאָר שטיק אָװנט אוּן יאַ-בּראָושי 
האָט בּאַװיזן צוּריקצוּקוּמען, אוּן זי האָט זיך נאָך אַלץ נישט געײ 


9 


האָט אוּמגעקערט; דער אַלטער האָט טאַקע אַצינד דערציילט, אַן 
דעם גלח האָט מען אַרױסגערוּפן צו אַנאַטען, ‏ דער קלאַנבּאָװעס 
יקרובהטע, װאָס אין שבּת פוּן געטל צוריקגעקוּמען, 

-- װאָס הײיסט! זי זיצט דען נישט בּאַ די קלאַנבּעט? 

-- צאַ די קאַזשיאָלס, צי בּאַ די פּריטשעקס האָט זי זיף 
|אַפּנים אָפּגעלײגט פאָרן שטאַרבּן, | 

אַזױ פיל האָבּן זי נאָר אויסגערעדט דערפון, זײ זענען 
געװען זייער שטאַרק נאָך פאַרנוּמען מיט דער אַרבּעט אוּן זײ 
יהאָבן זיך דעריבּער פאַרשפּעטיקט, װאָס יוּזקאַ אוּן אפילו האַנקאַ 
אַלײן האָבּן כּסדר געמווט אַפּלאָון די אַױבּעט, כֹּרי אין היף 
אַרײין צוּ לויפן מיט דעם באַנאַכטיקן בּאַלעבּאַטישקײט זיך אפ 
-צופּאָרען, | | 

דער אָװנט האָט זיך געצױגן פּאַמעלעך אוּן ס'האָט זיך 
זייער געלאַנגװײליקט אוּן אַזױי לאַנג געדויערט, און דאָ האָט זיך 
נאָך אַזאַ פינסטערניש אויף דער װעלט אױיסגעשפּרײיט, אַז מ'האָט 
די אייגענע האַנט נישט געזען; אַ קילער רעגן האָט אָנגעהױבּן 
טריפן, אַ וויגט האָט פוּן צײט צוּ צײט אין דער ואַנט אָפּגע- 
קלאַפּט אוּן די סעדער געטראַטעװעט, אַז די בּיימלעך האָבּ. זיך 
-אַזש מיט אַ גערויש אין דער פינסטערניש געריסן; און טײל. 
מאָל האָט ער אַ זעץ געטוּן אין קוימען אַרײן, אַזש די גלאָו. 
גיעס זענען זיך איבּער דער שטובּ צעשפּרוּנגען, 

זי האָבּן כּמעט אַרוּם האַלבּע נאַכט פאַרענדיקט, אוּן יאַ. 
-גוסטינקאַ האָט זיך אלץ נאָך נישט געהאַט אומגעקערט. 

;ס'איז אַ גאָס אוּן אַ בּלאָטעטשיגע, האָט זיך איר נישט 
געגלוסט אין דער פינסטער צי קריכן !* -- האָט האַנקאַ געטראַכט, 
ארױיסבּליקנדיק אין דרויסן פאַרן שלאָפּן גיין. 

אינדעראמתן איז טאַקע געװען אַזאַ װעטער, אַן סאיז אַן 
/עבירה געװען אַ הוּנט אַרױסצ:טרײבּן, ס'ה;ָט געבּלאָזן אין דרויסן, 
ואַזש די דעכער האָבּן געקנאַקט, װאָלקגס מיט װאַסער אָנגנטרוג. / 
קען, גרויע אוּן אױפּגעשװאָלענע האָבּן זיך איבּערן בּאַטריגטן הימל 
געצויגן, אוּן אין ערגעץ זעט מען קיין איין שטערנדל גישט אין 
די הויכקייטן, נישט קיין פייערל אין די כאַלופּעס, װעלכע זעי 
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נען אינגאנצן אין דער נאַכט אַרײ, פֿאַרפאַלן געװאָרן, דאָס דאָרף 
;אי שוין לאַנג געשלאַפן, דער װינט האָט נאָר איבּער די פעלדער 
געהוליעט און מיט די פיימער זיך געאַמטּערט, אוּן איבּערן וֹאֵי 
טער פון סטאַוז מיצ אַ געפיימעריי געפּאַטשט, 

זי זעגען בּאלד געגאַנגען שלאַפן, נישט װאַרטגדיק שוין מעף. 

יאַגוסטינקאַ האָט זיך גאָר ערשט צומאָר גס אינדערפרי באַ- 
זיזן, אָבּער זי אין גשווצן פארכ:ורעט, פונקט װי דער בּלאָטיקער, 
כּלאַזנדיקער און קאַלטער טאָג, זי האָט גאר די הענט אין דער 
כאַלנפע אַגגעװאַרעכט, און איז פּאַלך געגאנגען אין שייער ארֹּיין, די 
קארטאַפליעס איבערקלויבן, זיי זענען שוין געווען פוּן די גריבער 
אויף א קופע אָנגעשיט, | 

זי האָס פּמעם געאַרבעט אייגע אליין, װאָרן יווקא איו אַפט 
אַװעקגעלאַפֿן מיסט אויפלייגן, װאָס פיעטרנק האָס געאיילציק פון 
פאַרטאָג 1 אַרױסגעפֿירט, האַנקאַ האָט אוֹיף אים הייגט נישט וי 
ניק שוין אָנגעשרגן, פֿאַרװאָס ער האָט זיך געכטן געפױילט אוּן 
נישט בּאַװויזן צו עגדיקן; האָט ער טאַקע פעסט געיאַגט זיך, גע 
װאַלטעװעט אויף װיטעקן, די פערד מיט דער הייטש געשמירט, 
און געפאַרן, אנ ס'האָט זיך אַזש אַ בּלאָטע אוּנטער אים געמאַכט, 

-- אַ פוילאק יוכע, אַציעד שלאָגט ער זיך דאָס אס אױיף 
יי פערד! -- האָס די אַלטע אויסגערופן, װאַרפודיק זיף אויף דָי 
גענדו, װאָרן זיי האָבּן זיך אין אַ גאַנצער סטאַדע געבּרענגט צו 
שלעפּן אויף דער קלעפּיסקע אַרויף אוּן גענומען פּיקן די קאַרטאַפּ: 
ליעס אוּן אָנמאַכן אַ געגאָגעריי, דערנאָך. האָט צו איר יזקאַ עפּעס 
אַ רעד געטוּן : זי האָט זיך נישט אַנגערוּפן, זיצנדיק װי אַ מרוּק 
אוּן זאָרגפעלטיק בּאַהאַלטנדיק עפּעס אונטער דעם טיכל, װאָס זי 
האָט איבּערן שטערן אַראָפּגערוקט, די פ רייטלטע אוגן, 

האַנקאַ האָט נאָר אינגאַנצן צוּ זיי איינמאָל אַרײנגעכאַפּט אַ 
צּליק, טשאַטעװענדיק אין שטובּ אאַגגע זאָל אַרױסגײן, בּדי דאַ: 
מאָלס דאָס פלייש צו זיך אין קאַמער אַרײן אַריבּערנעמען אוּן 
איינצייטיק אויך אַ זוּך טוּן אין די פעסלעך מיט תּבוֹאה, אַפּער וי 
אויף צוּ להכע'ס, האָט זיף יאַגנאַ. אויף קיין טריט כוּן רער כאַ: 
ילופּע גישט אַרױסגערירט, אַז נישט קענענדיק זיך שוין אײינהאַלטן 
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גאָט זי אַרײנגעבליקט צוּם קראַנקן, אוּן פאַררעדנדיק זיך װעגן 
צפּעס, איז זי אַרײגגעקראַכן אין קאַמער אַרײן, 
-- ואָס זױּכט עץ! טאַטש איך װײס, װוּ אַלץ געפיגט. 
זיך, איז װעל איך ענק װייון ! -- האָט יאַגנאַ אױסגערופן, נאָכגײ: 
ענדיק איר, אַזױ, אַז זי האָט געמוּזט אַרױסגײן, קוים בּאַװײזנדיק 
די האַנט אין דער תּבואה אַרײינצושטעקן, אוּן דאָס געלט האָט געי 
קענט ליגן טיפער, גאָר אוֹנטן.. 
זי האָט בּאַלד אייך פאַרשטאַנען, אַז יעגע היט זי, איה 
האָט זי געמוזט געמאַך לאָזן, אָפּלײגנדיק אירע כּוונות אויף אַ בּאַײ 
קוועמערער צייט. | | 
,מידאַרף זיך נעמען צוּצוּגרײטן די מתנות" -- האָט זי אַ 
טראכט געטון, מיט ווייטיק זיך צוקוקנדיק צוּ די קעלבּאַסעס, װאָס 
זענען געװען צעװאָנגען אױיפן דרענגל; װאָרן ס'איו געװען אַ 
מנהג בּאַ די בּאַריגעס, װי אויך בּאַ. אַלע בכּבודיקע באַלעבּאַ: 
טים, אַז װער ס'האָט געקיילט אַ חזיר, דער האָט באַלד צוּמאָרגנם 
צעשיקט מתנות צוּ די נענטערע קרובים, אָדער צוּ די, מיט װעלי 
כע ער איז געװוען אין גוּט-פריינטשאַפט, צו קעלבּאַס, אָדער עפּעס 
אַנדערש יעדערן אַ שטיק, 
|-- אוודאי, ‏ ס'איז נישט אַזױ גרינג, אָבּער געבּן מוּזסטוּ, 
מ'װאָלט געזאָגט, אַז דוּ זשאַלעװעסט, ., -- האָט מיטאַמאָל אויסגע+ 
דוּפן ביליצאַ, ‏ טרעפנדיק איר פוּנקט אין סאַמע אָנגעװײטיקסטן 
אַרט, | 
איז דעריבּער האָט אַ װייטיק דאָס האַרץ צוּגעדריקט, האָט 
זי אַנגעהױבּן פונדעסטוועגן צוּצוּגרייטן אויף טעלערס אוּן אויף שי 
סעלעך מיט אַ שװוערן זיפץ, נישט איין מאָל איבּערטוישנדיק די צו' 
קוּרצע שטיקלעף אויף לענגערע, דאָ צוּלײגנדיק צוּ אַ טייל פּאָר: 
ציעס צוּ שטיקלעך קישקע, דאָ װידער אַראָפּנעמענדיק, בּיז ענדי 
דלעך אַ פּאַרמאַטערטע אוּן אַן צנגעװוייטיקטע, האָט זי צוּגערופן 
יוזקען, 
| -- טוּ דיך אָן שיין אוּן װעסט דאָס צעטראָגן אװישן די' 
שכנים. ., 
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-- יעזױס, אווי פיל אַזשׁ!... 

-- װאָס זאָל מען טוּן, אַז מ'דאַרף! מאַטשעק קען נאָר 
אלײן קעלבּאָס אָנפּאַקן, אָבּער נישט אַלײ! עס אַרײנהאַקן! די 
לענגערע טראָג פריער אַװעק דער מומען: זי קיקט אפילו איף 
מיר װי אַ גזלן, פיסקעװעט, נאָר ס'איז נישטאָ קיין שוּם עצה; 
דאָס װידער אין שיסעלע דעם װאָיט: ר'איז אַ ליידאַק, אָבּער ער 
האָט געלעבּט מיט מאַטשעיען אין גוט:פרײנטשאַפט אוּן ער קען 
אַמאָל אין עפּעס בּייהילפיק זיין ; אַ גאַנצע קישקע, אַ קעלבּאַס אוּן 
אַ שטיק זייט סלאָנינע פאַר מאַנדען, פאַר די קאָװאַליעס: לאָזן זײ 
נישט בּילן, אַז מיר עסן אַליין אויף דעם טאַטנס חזיר ; פאַרשטייט 
זיך, אַז אינגאַנצן װעט מען זי דעם פיסק נישט פאַרשטאָפן מיט 
דעם, אָבּער זיי װועלן זיך שוין װינציקער צוּטשעפּען, . . דער פּריטש- 
קאָװֹע אָט דעם קעלבּאַס דאָ: אַ האַרט שטיק, האַלט זיף גרויס, 
8 פּיסקאטע, אָבּער זי אין פאָרט די ערשטע געקומען מיט אַ גוּט 
װאָרט, . . דער קלאַנבּאָװען אָט דאָס לעצטע. ., 

-- דער דאָמיניקאָװען שיקט עץ נישט ג 

-- שפּנטער װעל איך איר געבן, נאָךְ מיטאָג, , , פאַרשטײט 
זיך, אַז מ'דאַרף, .. מיט אַזעלכער איז פּונקט, װי מיט אַ שטיק. 
טינוּף ; ריר דאָס נישט אָן אוּן מייד נאָך אויס פונדערווייטנס, טראָג. 
װאָרזיכטיק, פאַררעד דיף גישט דאָרט מיט די שיקסעס, װאָרן די 
אַרבעט װאַרט, 

-- גיטס אויף נאַסטקען, זי זענען אַזֹי אָרֹים, זי 
האָבּן אפילו אויף קיין זאַלץ נישט... -- האָט זי עטיל גע: 
געטן, | : 

-- לאָז זי קוּמען, װעל איך איר עפּעס געבן, טאַטע, 
פּאַר װעראָנקען װעט עץ מיטנעמען, זי האָט געזאָלט נעכטן אַרײג: 
קומען,, 1 

-- די מילנערין האָט זי געכטן אריינגערופן די צימערן 
צוצורוימען, ס'װעלן אװדאי געסט צוּ זײ אָנקוּמען אױף יום? 
טוֹב, 

אוּן ער האָט נאָך לאַנג. אַזױ געקרעכצט מיט זיינע נייעסן, 
אָבֶּער האַנקאַ האָט אַװעקשיקנדיק יווקען, זיך אָנגעטוּן אַ ביסל ‏ 
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װאַרעמער אוּן זי אי אַרױסגעלאָפן צוהעלפן יאַגוּסטינקען אוּן ד" 
שקצים אוּנטערצואָגן, 

-- מיר האָבּן געװאַרט אויף ענק מיט דער װעטשערע -- 
האָט זי אָנגעהױבּן, פאַרװוּנדערט זייענדיק פוּן דער אַלטערס שטילײ 
שווייגן, 

-- אי,,, כ'האָבּ/מיך אָנגעגעסן דאָרט מיטן צוּקוּקן, אַז 
סידריקט מיף נאָך היינט אוּנטערן גריבלי.. 

--- אגאַטאַ איז אַפּנים קראַנק געװאָרן? 

-- יאָ, בּאַ די קאָזשיאָלס גייט זי געבּעף אויס די יתומה, 

-- װאָס הייסט, גישט בּאַ די קלאָנבּיס ליגט זי4 

-- מ'האַלט נאָר דעם פאַר אַ קרוב, װער ס'דאַרף פוּן זי 
גאָרגישט, אָדער װער ס'קוּמט מיט אַ פוּלער גאָרשטש. אויף אַנדע* 
רע גאָר, מעג זײן אפילור קרובים, רײצט מען די היבנע 
אףי. / | 

-- װאָס ענק פאַלט איין! זיי האָבּן זי דאָך נישט אַרױסגע? 
טריבן ! 

-- ס'דען, זי האָט זיך געבּרענגט צוּ זי צוּ שלעפּן שבּת אוּן 
בּאַלד אויפדערנאַכט איז זי קראַנק געװאָרן... מאָגט, אַו די 
קלאָנבאָװע האָט איר צוּגענומען דאָס איבּערבּעט אוּן כּמעט אַ גאַײ 
קעטע זי אינדרויסן געלאָזט. .. 

-- די קלאַנבּאַװע ! פ'קען גישט זיין, אַזאַ אָרנטלעכע פּױער? 
טע, מ'טרייבּט נאָר רכילות אוודאל, 

-- כ'זאָג עס נישט פוּן מיר, נאַר דאָס, װאָס מיינע אױערן 
האָבּן געהערט.. . 

-- אוּן זי ליגט בּאַ. דער קאָזלאָװען ! אוּן װער װאָלט זיב 
דאָס געריכט, אַז זי איז אַזאַ בּעל-רחמנותניצע! | 

-- פּאַר געלט איז דער גלח אויף אַ בּעל רחמנות. די קאָו* 
לאָװע האָט גענוּמע, פוּן אַגאַטען צװאַנציק גילדן בּאַרעס געלט 
יאוּן דערפאַר דאַרפן זיי זי האַלטן בּאַ זיך ביון טוט אַרײן, װאָרן 
די אַלטע רעכנט, אַז אַ ליאַדע טאָג װעט זי שטאַרבּן, אָבּער פאַרן 
בּאַגרעבעניש בּאַזוּנדער, אױּן די אַלטע װעט, אויב נישט הײנט אי 


פאָרגן אויסגיין,,, זי האָט שוין נישט לאַנג צוּ װאַרטן... ביןי+. 

זי איז מיטאַמאָל אַנטשויגן געװאָרן, בּאַמנענדיק זיך בּחנם 
אײנצוהאַלטן דאָס כליפּען. 

-- װאָס איז ענק, צזענט קראַנק! -- האָט האַנקאַ מיט 
פּיטלייך א פרעג געטון, 

-- פ'האבּ מיך שוין אַזױ פיל אַנגעגעסן מיט מענטשלעי 
כע פּיין, אַז ס'האָט מיך שוין לסוף אינגאַנצן צעבּראַכן, אַ מטנטש 
אין נישט קיין שטיין, קעמפט פאַר זיך כאָסשביק אפילור מיט. 
אין כּעס זיין אויף דער גאַנצערף װועלט, אַבּער סוף כּל סוף קעמפט 
ער גאַרניטט אויס; ס'וועט קומען אַזאַ צייט, װאָס ער װעט שון 
נישט קענען מער אויסהאַלטן אוּן די גשמה װעס אין קלעגלעכן 
זאַמד פאַרװאַנדלט װערן, 

זי האָט זיך צעיאָמערט אויפן הױיכן קוֹל אוּן לאַנג געהע- 
שצט, חויך שגייצגדיק די נאָן, ביז זי האָט ווידער אָנגעהויבּן מיט 
ווייטיק צוּ רעדן, און אירע װערטער האַכּן, װי בּיטערע בּרענעג- 
דיקע טרערן אויף האַנקעס נשמה געטריפט, 

| -- אוּן ס'איז גאָר נישטאָ (ײין סוף צוּ די מענטשלעכע 

צרות. כ'האָבּ מיך אַנידעױגעזעצט לעבן אַגאַטען, װען דער גלח 
אין שוין געהאט אַװעקגעפאָרן; אינדנם קוּמט צוּ לויפן פיליפקא, 
װאָס זיצט כוּן יענער זייט סטאַין, מיט אַ געשר", אַן די עלטע: 
דע אירע גוססט,. . כ'כּין טאַקע בּאַלד אַהינגעלאַפן, . . יעווס,, אין 
דער כאַלופּע אין אַ װאָרער פּראָסט... די פענסטער זעגען 
פיט װיעכעטשעס פאַרשטעקט, ., איין בּעט אין דאַ אין דער כאַ- 
לוּפַּע, אוּן אַלע א בּעריקע ליגן זויף דער ערך, װי די הינט... 
דאָס שיקסל איז נישט געשטאָרבּן, ס'האָט זי נאָר גלאַט אַזוֹי כון 
הונגער צוּגעדריקט ., זיי האָבּן שוין נישט געהאַט קיין קאַרטאָם. 
ליעס, דאָס בּעטגעװאַנד האָבּן זיי שוין פאַרקויפט. , . יעדע קװאָרט 
קאַשע בּנטן זײי אויס בּאַ דעם מילנער, קיינער װיל גישט בּאָרגן 
אוּן אַנטלײען בּיז דעם נייעם... װאָרן װער טאַקע!... קין 
שוּם הילף איז נישטאָ, פיליפּ זיצט דאָך אין קרימינאַל צוזגמען 
מיט אַלע. .. כ'בּין קוים געהאַט אַרױסגעגאַגנען פוּן זיי, זאָגט מיר 
ייד גזשפגאָז שאָװאַ, אַז די פּלאָרק;, פּריטשעקס, אין געלעגן גע" 
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װאָרן אוּן דאַרף האָבּן מ'זאָל איר העלפן. , . ליידאַקעס זענען זיי,, 
זי האָבּן ניך בּאַעװלהט, כאָטש ס'זענען מיינע אייגעגע קיבדער... - 
דאָך בּין איך אַרײנגעגאַנגען, נישט די צייט אַצינד די עחלה צן 
געדענקען. , . נו, דאָרט שטשירעט אויך די נויט נישקשה די ציין 
אויס ; פול מיט קליינע עופהלעך, פּלאָרקא איז קראַנק, קיין איין 
גרייטער גראָשן איז נישט} אוּן קיין הילף כּוּן ערגצץ גישט... / 
פון גרונט װעט זי דאָ- נ'שט אָפּבּײיסן ., צוּ עסן אי נישטאָ װעף 
ס'זאָל אָפּקאַכן, דאָס פעלד שנײיט ליידיק, כאָטשיק ס'גייט װיאָסי 
נע.. . װאָרן אַדאַם איז דאָך, פּינקט װי אַלע, אין קרימינאַל... 
זי האָט געבּוירן אַ ייִנג? אַ געזוּנטן װי אַ קזשעמיען, הזאָל זיף 
גאָר געזוּנטערהייט אױפּכאָװען. װאָרן פלאָרקאַ איז אויסגעטרוקגט 
װי אַ שפּאָן אוּן זאָט נישט קיין טראָפּן מילך אין דער בּרוּסט, . 
אוּן די קוּ האַלט זיך ערשט בּאַם אָפּקעלבּן, ., אוּן אוּמעטוּם איך! 
אַזױ שלעכט, אוּן בּאַ די קאָמאַרניקעס, אין פרעגט שוין נאַ"= 
נישט, ,, נישטאַ װער ס'זאֵל אַרבּעטן, נישטאָ אין ערגעץ װוּ צו 
פאַרדיגען ; נישט קיין גראָטן, נישט קיין הילף נישטאָ פוּן ער" 
געץ.., רװאָלט שוין געמעגט יעזס כאָטש דאָס מאַכן, אַן זי 
זאַלן כאָטש מיט אַ גרינגן טוט שטאַרבּן, גישט דאָס אַרימע פאָלץ' 
נעצעך זאָל זיך אַזױ פּײניקן. 

-- און װעמענען גיסט זיך דאָס אין דאָרף יאָ איבּער! 
אומעטוּם אין אַ נויט אוּן האַרץ:װײטיק. 

-- ס'דע:, אוּן אויך די בּאַלעבּאַ:יט האָבּן נישט קיין קליינצ' 
דאגות,.. איינער זאָרגט זיך מיט װאָס ער ואָל בּעסער די קישקע / 
אָנפּאַקן, אוּן אַן אַנדערער װעמען לייעט מען דאָס געלט אױף אַ 
גרעסערן פּראָצענט אַװעק,.. אָבּער קיינער דאגהט נישט װעגף . 
די אַרימעלײט, זיי זאָלן אפילוּ הינטערן פּלױט אױספּגרן. .. גאָט 
מיינער, אין איין דאָרף זיצט מען, מיט אַ סטעזשקע אָפּגעשײדט, 
און ס'שאַדט קיינעם נישט צוּם שלאָף,.. אװדאי, יעדער איינציי 
קער לאָזט איבּער יעזּסן די זאָרג פאַר די אָרימעלײט אוּן אויף' 
נאָטס בּאַראָט װאַרפט ער אַלץ אַרױף, אוּן אַלײן זיצט ער זיף 
צופרידן בּאַ דער שיסל אוּן לאָזט דעם בּויך װוילגײן און כאָטש. 
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בּיק מיטן װאַרעמען פּעלץ פאַרשטעלט ער זיך די אויעדן, אַבִּי 
ער זאָל נאָר דאָס היילן פוּן די אַהעמע נישטס הערן . 

-- װאָס זאָל מטן טוּן? װער האָט עס דײַן אַװי פיל, עף 
זאָל זיך קענען מיט דער גאַנצער גייט אַן שצה גערן? 

-- װער ס'ויל גישט, געפינט שוין אַ תּירוּץ! גישט ענק 
מיין איך, צ'זיצט גישט אױף עגקער אײגנס, און כוהייס גאַנץ 
גוט, װי שװער עס אין ענק, אִבּער סיענען דאָ אַזעלכט, װאָס 
װאָלטן געקענט העלפן, ס'זענען דאָ: אָט דער מילגער, דער גלת, 
דער אָרג;ניסטער אוּן נאָך אַנדערע.., 

-- ס'זאָל זיי עמעצנר אונטערריקן װעגן דעם, איז אפשר 
יװאָלטן זיי זיך דערבאַרעמט.,., -- האָט זי פאַרענטפערט, 

-- װער ס'האַט אַ פילנדיק האַרץ, דער װעט אַלײן דער- 
הערן דעם רוּף פון די ליידנדיקע, מ'דאַרף אים נישט צוּ דער. 
מאַנען פון דער אַמבּאַנע אַראָפּ| מיין טייערע, זי װײסן גאַנץ 
| גוּס, װאָס עס טוּט זיך מיטן אָרימען פאָלק. װאָרן טאַטש זי פּאַ- 
שען זיך דאַך מיט דערדאָזיקער מענטשלעכער נױיט אוּן װערן 
| פעט אויף אירע פּלײיצעס, ., פאַרן מיל:ער איז איצט שגיט-צייט, 
כאָטשבּיק צוּם נייעם אין באָך װײט: גאַנצע פּראָצעסיעס ציען 
דאָך מענטשן צוּ אים נאָך מעל אוּן קאַשע, פֿאַרן לעצטן גראָשן, 
אויף בּאָרג אויף אָפּצואַרבּעטן אָדער אויף אַ גוּטן פּראַצענט. אוּן 
כאָטשבּיק געם אוּן פאַרקויף דאָס איבּערבּעט דעם ייד, װאָרן עסן 
מוז מען קויפן... 

-- אמת, אוּמוֹיסט גיט קיינער נישט... 

זי האָט זיך דערמאַנט אָן איר אייגענער, דאָ נישט לאַנגי 
סטיקער גויט אוּן זי האָט ש ער אָפּגעזיפצט. 

-- 2 בּין געזעסן בּיז שפּעט אין דער נאַכט אַרײן בֹאַ 
-פּלאָרקען, ס'זעגען זיך אויכעט צוואַמענגעקומען פּױערטעס אוּן 
האָבּן דערציילט װאָס עס טוּט זיך אין דאָרף, זײ האבּן דער- 
ציילט, . , | 

-- אין נאָמען פוּן פאָטער אוּן זון ן -- האָט האַ:קאַ פּלוצ. 
| לינג אַ געשריי געטון, . אױפּשפּרונגענדיק אויף די פיס, װאָין דער 
זוינט האָט אַזאַ קנאַק געטון מיטן טויער, אַז ס'אין אַ װובגדער, 
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װאָס ס'אין זיך נישט צעפלויגן אױף פּיצלעך, זי האָס עס קים 
מיט מי א ויפגעעפנט, אוּנטערשפּאַרנדיק פעסט מיט אַ פּאַר דרענג- 
לעךי.. 

--- ט'בּלאָזט נישלשהדיק, נאָר עפּעס אַ װאַרעמער װיבט, 
ר'זאָל נאָר קיין רעגן נישט מיסברענגען. | 

-- סזיגקט שוין אַזױ אויך איין דער װאָגן אין פעלד בּיז 
איבער די רעדער. 

-- לאָז זיין אַ פּאָר טאָג אַ גוּטע זוּן װעט עס זיך מיטן קוּק 
אױסטרוקענען, ס איז דאָך װאַסגע, 

-- מי,אָל כאַטשבּיק אָנהײ?ן זעצן פאַר די ימיםיטוביםן 

זי האָכּן פון צייט צו צײט נאָך אַ רעד געצוּן, וײענדיק 
שטאַרק פאַרגוּמען, בּיז זי זעגען אינגאַנצן אַנטשזיגן געװאַרן 
מיהאָט נאָר געהערט דאָס װאַרפן פּוּן די איבּערגעקליבענע קאַרי 
טאָפליעס, װוייל די דראָנע האָט מען געװאָרפן אויף אין קוּפֵּע 
אוּן די אונטערגעפוילטע אויף אַ צװײטע, 

| -- ס'ועט זיין מיט װאָס אוּנטערצופּאַשען די מאַטשאָרע 

אוּן ס'וועט אויך גענוג זיין פאַר די בהמות צוּ אַ טרוּבקי י. 

אַבּער האַנקאַ האָט װי נישט געהערט, זי האָט כּטדר זיך 
אַרײנגעטױאַכט,. װי אַזױ מען קימםט געשיקטער צוּ צוּם טאַטנס 
געלט, אַזױ, אַז נאָר אַמאָל-אַמאָל האָט זי דוּרכן טויער אין דרויסן 
אַױסגעבּליקט,, אױף די צעשפּאָ?טענע ביימלען, װאָס האָבּן זיך 
אויפן װוינט געשאַקלט, אױיכג?;שטשערביצטע, בּלויע װאָלקנס האָבּן 
זיך איבּערן הימ? געצויגן, פּונקט װי די צעטרייסלטע סגאָפּעס, 
אוּן דער װינט האָט זיך נאָך אַלץ געשטאַרקט אוּן האַט אַזױ 
עפּעס פוּן אונטן אונטערגעבּלאָזן, אַן דאָס שטרוי אויף דער כאַײ 
לופּע האָט זיך, װי די האָר אויף אַ בּעישטל, אוױפגעשטעלט. 
דערבּיי האָט אַ פייכטע קעלט געצויגן, שרעקלעך אַזוּרכגצמישט 
מיטן ריח פוּן מיסט, װאָס מ'האָט נוּן דער קוּפּע אַרױסגענומען. 
אין הויף איז כּמעט געװען ליידיק, נאָר טײילמאָל זענען דוּרכגצַי 
לאָפן צעקאַשמערטע הינער, װאָס זענען פוּן װיגט געיאָגט געי 
װאָרן, די גענדז זענען אין דער שטיל הינטערן פּלױט אױף די 
גענדולעך געועסן, װאָס האָבן שטיל געפּישטשעט אוּן װאָס 8 
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ילש אין שעטרעק ראש מיטן ליידיקן װאָגן פאַרפאָרן, אויסגע. 
דרייט אֲרוּם און אַרוּם, אָפּגעשטעלט זיך אַקוראַט קלגנא'בעף 
דער קלעפּיסקט, װעקלאַפּט די הענט, די פערד אַ װיעכעטש הײ 
אונטערגעװאַרפן אוּן אַגלייגנדיק צוזאמען מ'ט זיטעקן מיסט, האָט 
ער אוּנטװרגצשפּאַרט דעם װאָגן אױף די גריביקע עף.ער אוךן 
אין פעלד אַריין אַרױיסגעפאַרן, 

טיילמאָ? ווידעף אין יוזקאַ אַרײנגעפּאַלן מיט אַ געשרי; אַ 
פּאַרױטלטע, אָן אָטעם, אַדוּרכ;ענוּמען אינגאַנצן מיט דעם צצטראָגן 
די קעלבּאַסעס, און געגרעגערט, 

-- כ'האָבּ אַװעקג?טראָגן צוּם װאֵיט, אַצינד װעל איף 
אַהינלוױיפן צו דער מומען,,, אין דער כ;לופע נענען זײ גע- 
זעסו, זיי װײסן שוין די שטיבּן אויף יוםיטוב, זי האָכבּן אַזפּ 
געדאַנקט, אַזױ גצראַנקט., . 

זי האָט זיך ברייט פונאַנדערגערעדט, כאָטש קײגער האָט זי 
נישט בא דער צוג: געצויגן, אוּן זי אין װידער אויפן דאַרף געם 
לאָפן, טראָגנדיק פאָרזיכטיק אין אַ ווייט טיכ? אַרוּמגעבּונדעגע של. 
סעלעך מיט די מתּנות, 

--- א גרעגערין אַ שיקס?ל, אָבּער אַ געשיקטע -- האָט די 
יאַגוסטיגקאַ מאַמערקט, 

-- יאָ, /ײ איז זײער אַ געשיקטע, נאָר צו די היגטישע 
קונצן אוּן זי צוּ פאַרװײלן, | 

-- װאָס:ושע װילט עץ1.,. סיאיז דאָך גאָך אַ צוציק, אַ 
קינדעלע.,, 

-- וויטעק, גיב גאָר אַ קוק, װער איז דאָרט אַרײנגעגאַנגען 
אין דער כגליפּץע! -- האָט האַוק2 מיט.מ :7 אויסגערופן. 

-- דער קאָװאַל איז ערשט דאָ באָריװאָס אַדוּרכגעגאַנ. 
גען | 

דערשיטערט פוּן עפּעס אַ ביין פאָרגעפיל, אין זי גלייף 
אַװעקגעלאָפן אין פאָטערס זייש אַרײן; דער קראַנקער אין גע: 
לעגן װי געװיינטלעך אויפן רוּקן, יאַגנאַ האָט עפּעס געני"ט בֹּאִם 
פענסטער, אין שטובּ אִיז מער קיינער נישט געוען. 

-- אוּן װוּ איז דאָס מיכאַל אַהינגעקומען?. ., 


119 


-- זי מוּזן ערגעץ זיין, זיי זוּכן דעם שליסל פוּן די װע* 
גענעה, װאָס זײ האָבּן בּאַ מאַטשעיען אַמאָל געהאַט אַבט" 
ליגן -- האָט זי איר דערקלערט, נישט אױפהײבגדיק די 
אויגן, 

האַנקאַ האָט אַרײנגעבּליקט אין פעדערהויז אַרײן, ה'אין 
נישט געװען ; זי האָט אַרײנגעבּליקט צוּ זיך; בּיליצאַ אַלײן אין 
נאָר געזעסן מיט די קינדער בּאַם קוימען אוּן אויסגעשגיצט ײ 
וויגט-מילן ; אפִילוּ אין הויף האָט זי געזוכט; אין ערגעץ איו קיין 
סימן נישט געװען פוּן אים, איו דעריבּע" האָט זי זיך שױן 
גלייך אַ לאָז געטוּן אין קאַמער אַרײן, כאָטש די טיר אין געװען 
צוּגעלענט, 

דער קאָװאַל איז טאַקע געשטאַגען דאָרט בּאַ אַ פאָס מיט 
די הענט בּיזן עלנבויגן אין דער תּבואה אוּן פלייסיק דערין געי 
גראַבּלט. | 

-- אין גערשטן װאָלט מען דעם שליסל בּטַהאַלטן ? װאָס 1 -- 
האָט זי אָן אָטעם אַרױסגעזעצט, קוים זשיפּענדיק פוּן אויפרעגונג 
אוּן שטייענדיק אַ צערייצטע קעגן אים, 

-- כ'קוּק, צי ר'אין נישט פאַרשימלט, צי רװעט טױגן 
צוּם זייען... -- האָט ער אַן אוּמגעריכט בּאַפּאַלענער אַרױסגע. 
שטאַמלט. 

-- נישט ענקער עסק!... צוּ װאָס זענט עץ דאָ אַרײב 
געקראַכן ? -- האָט זי אַ געשריי געטוּף. 

ר'האָט אַן חשק די הננט אַרױסגענוּמען אוּן קױם אײבי 
האַלטגדיק דעם כּעס, האָט ער אַ בּרוּם געטון: - 

-- אוּן עץ היט מיך װי אַ גנב.... 

-- איך װייס דען, נאָך װאָס עץ זענט דאַ אַהערגעקומע; , 
װאָס? װאָס דען, אין אַ פרעמדער קאַמער אַרײן װעט ער דאַ 
קריכן אוּן נישטערן צװישן די פעסער, שלעסער װעט עץ אפשר 
אָפּדרײען, די קוּפערטן אויפצועפענען, ,, האַ? -- האָס זײ װאָט 
אַ מאָל העכער געװאַלטעװעט. 
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: --כ'האָבּ ענק דען נעכטן נישט געואָגט, װאָס מיר דאַרפן 
זוכן ‏ . 

ר'האָט זיך מיט אַלע כּוחות גענייט צוּ זיין רוק, 

-- פאַר מיר האָט עץ געציגײגערט אײנס, כֹּדי מיה די 
-אויגן מיט זאַמד צוּ פאַרשיטן, אוּן טוּן טוט עץ ס'צווייטע. כ'האָבּ 
מיך שוין דערקענט אויף ענקערע יודאַש שפּיצלעך, כ'האָבּ מיך 
שוין דערקעגט. . . 

-- האַנקאַ, פאַרמאַך דעם פּיסק, װאָרן איך װעל אים דיר 
צומאַכן ! -- האָט ער אַ ריטשע געטוּן מיט אַ קול, װאָס האָט קיין 
גוטט גישט אָנגעזנגט. 

-- פּרוּת גאָר, רוצח איינער! ריר מיך כאַטשיק אָן מיט 
אַ פיננער, אוּן כ'װעל אָנמאַכן אַזאַ געװאַלט, אַז אַ האַלבּ דאָרף 
מעט זיך צוּזאַמענלױפן אוּן דערזען, װאָס פאַר אַ פיגל דוּ 
פיסטן -- האָט זי געדראָט. 

ער האָט זיך גוּט אַרוּמגעקוקט איבּער די װעגט אוּן עגך. 
לעך איז ער אַפּגעטרעטן מיט אַ ביטערער קללה אױף די 
ליפן, 

זי האַבּן זיך ביידע אַ קוּק געטוּן פוּן דער גאָגט אין די 
אויגן אַרין אוּן מיט אַזאַ קראַפט, אַז װען זיי װאָלטן געקענט, 
װאָ לטן זיי זיך אויף טוט מיט די צעגליטע שליפּיעס דוּרכגע* 
שטאָכן. 

האַנקאַ האָט אַזש װאַסער געטרונקען, נישט קענעגדיק זיך 
נאַך לאַנג בּאַרולקן נאָך דער אויפרעגונג. 

מ'דאַרף עס געפינען אוּן בּאַהאַלטן אויף אַ זיכער אָרט, 
װאָרן קוים פּאַקט ער עס, װעט ער עס צוגנבעגען" -- האָט זי 
געטראַכט,, אומקערנדיק זיך צוּריק אין שייער אַרײן, אָבּער פֹּלוצ- 
ליגג האָט זי זיך פוּן מיטן װעג אויסגעדרייט. 

-- זײצסט אין דער כאַלופע, היטסט אָפּ, און לאָזסט אַריין 
-פרעמדע אין קאַמער אַריין! -- האָט זי בּאַלד, װי זי האָט נאָר 
:די טיך געעפנט, אַ געשריי געטוּן אויף יאַגנען. 

-- מיכאַל איז נישט קיין פרעמדער; ר'האָט אַזא רעכט, 
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פּוגקט וי עץ ! -- זי האָט זיך לחלוטין נישט דערשראַקן פאַר איף 
שרייען, 
| =-- בילסט װי אַ הוּגט, האָסט דיך מיט אים גיט אָפּגע=. 

עמועסט, ואָר געד/נק, אַזן לאָז נאַר אין שׁטוֹבּ /פעס פאַרם. 
פאַלן װערן, איז װי גאָט איז אין הימל, װי כ װעל אײנגעבּן אין 
סאָנד אַריין, אוּן אויף דיר װעל איך אָנוײזן, אַן האָסט גע 
האָלפן. ,.. זאָלסטור געדענקטן... -- האָט זי אַ צעריײיצטע געט 
קוויטשעט, | 
יאַגנאַ אין פוּן אָרט אויפגעשפרונגען, כאפּנדיק אין דער 
גאַרשטש, װאָס ס'איז איר ביר אונטער דער האַגט געקוּמען 

--- װילסט דיך שלאָגן! שלאָגן פּרוּו נאָר, אין װעל איף 
דיר דיין צאַצקעדיק פּנימל אַזױ מאַכן, אַזֹ װעסט דיך מיט דעף 
רויטער יויך באַגיסן אוּן דיין אייגענע מאַמע וֶעט דיך נישט. 
דערקעגען!י.. / | 

זי האָט זיך געקאַכט, שרייעגדיק מיט פאַרבּיסנקײט אויף. 
איר, װאָס ס'איז באַר פוּן שוים און כּעס אויף דער צונג געקוי 
מען, 

אוּן ס'אין לגמרל אומבּאַװוּסט, מיט װאָט דאָס װאָלט זיך 
געווען געענדיקט, װאָרן זיי האָבּן שוין בּיידע געשפּיצט די געגל,. 
רייסנדיק זיך װאָס אַמאָל נענטער אינגער צוּ דער אַנדערער, 
ווען נישט ראָכאַ, װאָס איז גראָד אין דער הײסער מיבוט אָנגעי 
קוּמען, אַזױ, אַז האַנקע, פאַרשעמעגדיק זיך פוּן זיין בּליק, האָט. 
זיך עטװאָס אָכּגעקילט אוּן אַנטשװיגן געואָרן, אַ זעץ טוענדיק, 
גאָך זיך נאָר מיט דער טיר מיטן גאַנצן 3עס, 

יאַגנאַ. ווידער איז איבּערגעבּליבן אין שטוב, נישט קענעבי. 
דיק זיך קיין ריר טון פוּן דערשטוינונג; די ליפן האַ:ן זיך איף 
געטרייסלט, פּונקט װי אין פיבּער און דאָס האַרץ האָט איר געי 
קלאַפּט, װי בּאַ אַ גוֹלן; די טרערן האָבּן זיך איר װי אַיבּעס אַ. 
שיט געטוּן, בּיז ענדלעך זי אין צוּ זיך געקוּמען ; זי האָט אַװעק=. 
געװאָרפן די מאַגלאָװניצע, װאָס זי האָט געהאַלטן צוגעדריקט אין, 
דער גאָרשטש אוּן זיך אַ װאָרף געטוּן אויפן בּעט, אוּן ויך צעי+ 
העשעט מיט אַ שמערצלעך אוּן נישט איינגעהאַלטן געװײן. 
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הצגלא האָט דערװיי? ראָכאָן דערציילט, װעגן װאָס ס'איד 
זי דאַ געגאַנגען, 

ער האָט געדולדיק אויסנעהערט איר גיפּטיק אוֹן מיט כלי* 
פען דורכנעפלאַכטן דערציילן אוּן גישט קענענדיק זיך פוּן דעם 
קיין טך אַנשטױסן, האָט עה איר שאַיף איבּערגעריסן אוּן אָנגצי 
װױיבּן זי שטרעגג צו זיד'לען, ה'האָט אַפ'לו אָפּנערוּקט דאָס עסן, 
װאָס מהאָט אים געהאט דערלאַגנט און זײיער אַ דערצערנטער 
האָט עף שוין די האַנט נאָכן היטל אויטגעצױנן, 

-- ס'קומט מיר שוין אויס אין דער װעלט אַרין צוּ אָנטי 
לויפן און קינ יאָל מער ליפצע פאַר די אױגן גישט אָנצוּקוּקן, 
אַז צ'זענט שוין אַזעלכע, דער טייװ? פרייט זיך נאָר דערפוּן אָדער 
די יודן, װאָס לאַכן אָפּ פון קריסטלעכן פאָלק פאַר זיינע קריגעי 
דיען און אַרישקײטן. יעזוס דערבאַרמדיקער מײנער, איז נאָך 
װײיגיק גויט, װייגיק קרענק, װײניק הינגער פאַרהאַן, איז ורײסט. 
עץ ענק נאַך אײיגציקװיז דאַ די קעפּ אַרוּם און אבּרענגט 093 
אויף ענק. 

ער האָט דעם אָטעם נישט געקעגט כאַפּן נאָך דערדאָזיקעף 
ריידע, האַנקען װידער הצט אַרומגעכאַפּט אזא װיײטיק און מורא, 
אַו ער זאָל נישט אַװעקגײן אַ דערצערנטער, אַז זי האָט אים איך 
דער האַנט אַ קוּשׁ געטון, איבּערבעננדיק אים מיטן גאַנצן 
הארץ. . + 

-- ווען עץ זאָלט װיסן, װי שװער עס אין מיט איה אויס=ף 
צוהאַלטן, זי טוּט אַלץ אויף צוּ להכעיס, אוּן אויף מ"ן שאָדן 
אויף אוּנדזערע פּיין אוּן ליידן זיצט זי דאָך דאָ... װאָס הײסט, 
מ'האָט איר אַזױ פיל גרוּנט אָפּנעשריבּן,., אוּן צ'װײסט דען גישט, 
װאָס פאַר איינע זי אין?,., װאָס זי פאַראַרבּעט אויס מיט דל 
פאַראָבּקעט..., װאָס פאַר אייגע... (-- גיין, זי האָט בַּשוּם אופן 
נישט געקענט דערמאַנען װעגן אַנטעקן --).,. אוּן אַצינֿד קוּמט. 
זי זיך שוין אַפּנים צוּנױף מיטן װאָיט.., -- האָט זי שטילער צוֹּײ 
נעגעבן,. -- אי שוֹין פֿאַרשטענדלעך, אַז װי נאָר איך דערזע 
זי, איז קאַכט עס אַזשיק אויף אין מיר פוּן כּעס, אַז כ'װאָלט איף' 
פשוּט אַ מעסער אַרינגערוקט,.. 
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-- די נקמה לאָזטס איבּער פאַר גאָט! זי איז אויך א 
מענטש און פילט אויך אַן עלה, אוּן פּאַר אירע זינד װעט ז 
אַלײ שװער ענטפערן. איך זאָג ענק: טוּטס איר נישט אָן קיין 
צרות ! 

-- איך טוּ איר גאָר אָן צרוז? 

ני האָט זיך שטאַרק פארװונדערט, נישט קענענדיק פּאַרי 
שטיין,, מיט װ אָס יאַגנען געשעט ד אַן עולה, 

ראָכאָ האָט איבּערגעב'סן אַ שטיקל בּרוֹיט, נאַכקיקנדיק איר 
מיט די אויגן אוּן קלערנדיק עפּעס ענדלקך האָט ער אַ גלעט געי 
טוּן די קינדער די קעפּלען, װאָס האָבּן וזיך אים צוּ די קניען 
געטוליגט אן פאַרנימען זיך צוּם אַרוֹיסגיין, 

-- כ'װעל דאָ װעלכן ס'אין אָװגט אַרײינכאַפּן אַ בּליק צו 
ענק, אוּן אַצינד װעל איך ענק נאָר איינגס זאָגן: לאָוטס זי גע. 
מאַך, טוטס ענק ענקערס, אוּן דאס איבעריקע װעט שוין פּאַן 
יעזוס פגרריכטן. .. 

ער האָט געלויבט גאָט אוּן אַװעקגעגאַנגען אין דאָרף 
אַרין, 


שָׁן 


ראָכאָ האָט זיך געשלעפּט פּאַמעלעך מיטן װעג פונם סטאַו, 
ווײל ערשטנס, האַט דער װינט אים אַזױ געריסן, אַז ער איז קוים: 
אויף די פיס אײינגעשטאַנען, אוּן צװײטנס, איז ער זייער בּאַטריבט 
געװען פוּן דעם אַלעם, װאָס האָט זיך אין דאָרף אָפּגע:וּן; עף 
האָט נאָר פוּן צייט.צו.צייט די צעגליטע אױגן אויף די כאַלופעס 
אויפגעה יבּן, ערנסט פאַרטראַכט זיך אוּן מיט װייטיק אָפּגעזיפצט, 
װאָרן ס'איז אַזױ שלעכט געװען אין ליפּצע, װאָס ערגער קען 
שוין גאָרנישט זיין. 

אוּן נישט דאָס אין געװען דאָס ערגסטע, װאָס נישט אייי 
נער איז געשטאָרבּן פוּן הוּנגער, ‏ װאָס פאַרשידענע קרענק האָבּן 
זיך געמערט, װאָס מען האַט זיך שטאַרקע- געקריגט און בּאַ די 
קֶעפּ זיך געריסן, װאָס דער טױט האָט זיינס גענומען מער, װי 
אין אַנדערע יאָרן, -- פּונקט אַזױ איז געװען פאַריאָרן, אוּן אין 
פרלערדיקע צייטן . צוּ דעם האָט זיך שוין דאָס פאלק געהאַט צִבּ 
געװויגט, פאַרשטייענדיק גאַנץ גוט, אַז אַנדערש זיין װעט שױך 
נישט... שלעכט אוּן אַ סך ערגער אין געװען גאָר עפּעס אֲנַי 
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דערש -- אָט דאָס, װאָס די ערד אין געשטאַנען לײידיק, װאָרן 
ס'איז נישט געװען, װער ס'אָל אויף אי אַרבּעטן.. 

די װי אָסגע איז שוי אויף דער גאַנצער װעלט געגאַנגען 
צוּזאַמען מיט די מחנות פייגעלעך, װאָט האָבּן געצ יגן צוּ די פאַר- 
יאָריקע געסטן, אויף די בּערגיקע ערטער האָט זיך די ערך צוּי 
געטרוקנט, די װאַזערן זענען אָפּ.עפלאָסן, אוּן די ערד האָט זיך 
כּמעט געבּעטן אַן אַקעראײין, מיסט אן די הײליקע זאָמען,.. 

אוּן װער האָט געזאָלט גיין אין פעלד אַרײן, אַז אַלע אַרי 
בעטנדיקע הענט זענען געװען אין קרימינאַל!... בּיז װײיבּער 
זעגען דאָך כּמעט אין דאָרף איבערגעבליבן, און דאָס איז נישט 
פאַר זייער כּוח, נישט פאַר זייער פאַרשטאַנד מיט דעם אַלעם זיך 
אָן עצה צו געבן. 

אוּן דאַ איז נישט איינער אויסגעקומען געלעגן צוּ װערן, 
װי סיטרעפט געווייג:?עך אין װיאָסנע; דאָ האָגן זיך די קי געי 
קעלבּט, די עופות האָבּן זיך איסגעבריט, די מאַטשאָרעס האָבּן 
געהאַט חזרימלעך, אין די גערטנדלעך איז שוין אויך צייט גע. 
ווען צוּ פאַוזײען, דאָס גרינװאַרג צוּ פאַרפּלאַנצן, די קאַרטאָפ. 
ליעס חאָט מען געדאָרפן איבּערקלויבּן פוּ, די גריבּער פאַרן זעצן, 
דאָט װאַסער פוּן די פעלדער אָפטרײבן, דאָס מיסט אַרוֹיסנעמען 
און אַװעקפירן -- איז כאָטש אַרבּעט מיט די זייטן, אין אָן קין 
-פּויער װעסטו נישט אויסקוּמען, , . אוּן דאָ איז נאָך באַם אינוועג? 
טאַר פּאַרהצן אַ נך צוּ טוּן, ימ'דאַרף שניידן שעצקע, אָגטרינקען, 
האָלץ האַקן, אָדער גאָר פוּן װאַלד פירן, אוּן אַזױ פיל אַנדערע 
-טאָג-טעגלעכע אַרבּעטן, װי דה"נו מיט די קינדערלעך, װאָס זע- 
נען אוּמעטוּם, פּונקט װי פמאָן געװען, אַז יעזס! זי האָבן זיף 
שוין די בּיינ;ר נישט געכילט, די רוּקגט זענען זײ אין אֲונט 
פאַרשטאַרט געװאָרן פון צופיל אָפּנעפאַטערטקײט, אוּן די העלפט 
איז נישט געװען אָפּגעטוּן -- װאָרן װוּ זענען נאָך דערעיקרשט -- 
די פעלד-אַרבּעטן 1... 

אוּן די ערד האָט געוואַרט ; די יינגע זוּן האָט זי אויסבצ. 
װאַרעמט,. די װינטן האָבּן זי געטרוקנט, ס'האָבן זי אַדוּרכגענ 
ען דורך אוּן דורך די װאַרעפע און פרוכטבּאַרע רעגנס, ס'ענען 


צדיכטער געװאַרן די נעפּלדיקע אוּן װאַרעמע פרילינגיגעפט -- 
אַז", אז די גראָזן האַכן זיך װי א בּאַרשט אױסגעגרינט, די 
זינטצל תבויות האָבּן זיך אין שגעלן װוקס אוּנטערגעהױבּן, 
רי לעדכעט הײבן זיך איבצעף די בייטן צעקל ננען, זי בּאָטשאַ. 
געס האָכן זיך איפור די גאַסע לאָנקעס אַרוּמגעשלײפּט, די בֹּלו 
מען װאָבּן אויך װו-גישטיחו פון די כבּלאַטעס אַרױכגעשפּראָצט 
צוּם גלאַגציקן הימל, בּום הימל, װאָס האָס זיך מיט יעדן טאָג, 
פונקט װײ. אַ פלויע און אַן אַרימהילנוינע פּלאַכטע, װאָס אַמאל 
העכער צויפגעהויבן, אַזי, אַז די בענקענדיקע צויגן האָבן שוין 
װאָס אַמאָ? װײטער געקענט גרײכן, אַזש בֿיז י;בע רצנדן פון 
דערפער און װצלועף, װאָס מזעט נישס אַרוױס אין דעף װיף 
טערדיקער פאַרטג:קלטװײט ; די גאַנצע װעלט האָט אויפיעדאכט 
פּן דעם טױטן שלאָף אוּן זיך אױסגעשטײימט און געשלײ הט 
זיך צו די פרילינגדיקע ימים-טובים פון שכחק און פרײלעם. 
יקייט. . . 1 

אומעטוּם אָבּער אין די שכנישע דערפער, װוּ ס'אויג האָט 
זיך נאָר א װענד געטון, האָט מען געאַרבּעט אַזױי פלייסיק, אוּן 
צי ס האָט גערעגנט גצַנצע טעה צז ס'איז געװען אַ שיין װעטער, 
האָבן זיך צעטראָגן פריילעכע געזאַנגען אוּן קוקערײען, איבּער 
די פעלדער האָבּן געג לאַגנצט די אַקעראײ;נס, טענטשן האָבּו זיף 
בּאַװועגט, די פערד האָבּן געהירזשעט און. די פורן הצכן פרײ"לעף 
גערוישט, און נאָר די 7יפצער כעלדער זענען געשטאַנען פּוסט, 
שטיל,, לגמרל אָפּנעשטאַרבן צוּן װי אַ בּית הקברות אַזֹי טרױע* 
ריק. י: 

אוּן צוּ דלם אַלעם נאָך די שװערע דאגות װעגן די אײג= 
נעזעצטע... 

כּמ?ט טאָג בּאַ טאָג אין געגאַוגען אין שטאָט אַרײן צוּ עט- 
'לעכע מענטשן מיט פעקלטך, אוּן אומזיסט געהילט. אַז מזאָל די 
אומשוּלדיקע אַרױסלאָזן. 

ס'דען! ס'װועט דאָרט עמיטשער רחמנות האָבּן אויפן בֹּאַ- 
עוו?הטן פֿאָלק, אוב ער װעט זיך אַלײן די גצרעכטיקײט גישט 
אַרױסרײסן!... 
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ס'איז געװוען שלעכט, אַז צפילו פרעמדע מענטשן פוּן אבי 
דערע דערפער, האָבּן זיך שוין אָנגעהױבּן מערקן, אַן ד"י עולת 
פוּן ליפּצע איז די עוולה פוּן גאַנצן פּױערישן פאָלק. װי דען 
נאָר איין מאַלפּע דער צװייטער רייסט דאָס בּינטל גראָז אַראָפֿ, 
אָבּער איין מענטש דאַרף האַלטן פאַרן צװוײיטן, כּדי ער זאָל דעם 
אייגענעם סוף נישט האָון. 

איז דעריבּער קיין װוּנדער נישט, װאָס אַנד ערע דערפער,. 
וועלכע האַבּן זיך דאָרט פר;ער װי די קעץ אַרוּמגעריסן מיט 
ליפּצע װעגן זי גרענעצן אוּן פאַרשידעגע שכנישע היזקות, אָדער 
גצַר פוּן פּשוטער קנאה, װײי? די ליפּצער האָבּן זיך גרעסער געי 
האַלטן פוּן אַלע אנדערע אוּן זייער דאָרף געהאַלטן פאַרן בּכּב' דיקסטן,, 
האַבּן אַצינד געמאַך געלאָזט די אַלע אַמפּערנישן, אָפּגעשאָקלט 
זיך פוּן דער פאַרבּיסגקײיט; אוּן אָפט האָט אַ פּוער פוּן רוּדקי, 
צי פוּן װוּלְקאַ, צי פון דעמבּיץ, אוּן אפילו נישט איינער פוּן =" 
זשעפּקער שליאַכטע זיך געהיים אַריבּערגעכאַפּט קיין ליפּצע גע- 
װוֹיל צוּ װערן, װאָס ס'הערט זיך. 

אוּן זוּנטיק װידער נאָך דער תפילה, אָדער װי געכט בֹּאַם 
צוּזאַמענפאָר צוּם מתוודה זיין זיך, האָבּן זֵיי זיך אויפמערקואַם 
-פוּנאַנדערגעפרעגט װעגן די איינגעזעצטע, צוּנויפציצנדיק דערבּיי 
שטרענג די פּנימע-, שעלטנדיק מיט פּעך אוּן שװעגל, אוּן צל" 
זאַמען מיט די ליפצער האָבּן זײ די פויסטן געבּײלט קעגן 
זײערע בּאַדריקערס, אוּן שטאַרק מיטגעליטן מיטן גורל פוּן בּאַײ 
עוולהטן פאָלק. 

אָט טאַקע צוּלִיםּ דעם האָט דאָס אַצינד ראָכאָ פאַרטראַכט 
זיך, בּאַשליסנדיק גלייכצייטיק עפּעס אַ װיכטיקע אוּנטערבעמונג, 
װאַרן ר'האָט נאָך פּאַמעלעכער אָנגעהיבן צוּ שפּרײזן, אָפט זיר 
אָפּועשטעלט, בּאַהאַלטנדיק זיך פאַרן װינט הינטער די גרעבּערע 
ניימער אוּן װי גאָרנישט זעענדיק אַרוּם זיך, װאָט ער אין דעה 
ווייטער. װעלט אַרײן זיך פאַרקוקט... | 

אוּן ס'איז עפּעס געװאָרן װי ליכטיקער אוּן װאַרעמער, נאָף 
דער אוּמאָנגענעמער װינט האָט זיך געשטאַרקט פין שעה צוּ ש ה, 
אַװױי, אַז איין גערויש האָט זיך איבּער דער װעלט געטראָגן, אין 


די דינערע בּײמלעך האָבּן זיך שין געהאַט אינגאַנצן מיט אַ 
קרעכץ אַנידערגעלייגט, קלאַפּנדיק מיט די צװײגן איבּערן סטאַװ, 
בינטלעך שטרוי האָט ער פוּן די דעכער אַראַפּנעריפן, אוּן די 
שװאַכרע צווייגלעך האָט ער אָפּגעבּראַכן, און -'האָט שוין גע- 
בּלאָזן אַצינד פונדטרהייך אוּן מיט אַואַ קראַפט, אַן אַלץ האָט זיף 
בּאַװעגט ' אי ז"י סעדער, אי די פּלױטן, אי די כאַלופּעס, אפ 
די אייגצלנע היימעוי, אַן ס'האָט ויך אױסגעדאַכט, אַז זיי לויפן אין 
איין זייס אַרײן מיס אִים צוּזאַמען. די פּלאָסע זוּן, װאָס האָט זיף 
פין אינטער 11 פעשמעטערטע װאַלקנס אַפערגערוקט, האָט זיף 
שויך אויסגעװיזן, װי זי אַנטלױפט איבערן הימל, װאָס אין, װי 
מיט צעוויײיעס זאַמד בּאַדעקט געװען, אוּן איבּערן קלויסטער װיי 
דער האָט 9999 אַ טשאַטע פייגל מיט פונאַנדערגעשפיצטע פליגל, 
נישט קענענדיק זיך קין עצה געבן מיט דער גיכקייט, זיך גְצָי 
לאָזט טואָגן פוּן װינט און מיט אַ מוראדיק געשריי האָבּן זיי זיך 
אָן קלויסטעריטורם אוּן אָן די צעטרײסלטע בּײמער צעי 
שלאָגן, 

אָבּער דער װינט, כאָטש ר'אין געװען נישט אָנגענעם און 
אַבּיסל אויך שאָדן אָנגעמאַכט, האָט ער אָבּער פיין די פעלדעף 
אױיסגעטרוּקנט, װאָרן שוין פוּן דער פרי אָן זענען די בייטן 
אַרנטלעך ווייס געװאָרן, אוּן די װעגן זענען פון װאַסער אָפּבע+ 
גלאָסן. .. 

רנ כאָ איז לאַנג אַזױ געשטאַנען פאַרקלערט, פאַרגעסנייק 
אויף וועלכער װעלט ער איז, בּין ער האָט זיך ראַפּטוּם אַ ריר 
געטוּן, װאָרן ס'האָבּן זיך צוּ אים דערטראָגן עפּעס קריגערישע. 
קולות. 

ער האָט זיך פלינק אַ קוק אוּם געטוּן: אויף דער צװייטער 
זייס פוּן סטאַװ, האָט זיך פאַרן סאָלטוסעס כאַוופע, פֿאַר דפ 
הייף, גערויטלט אַ קּפּע כּױערטעס מיט עפּעס מענטשן איב" 
דערמיט, . , 

ער אין מיט אַ נייגעריקייט געשװינד אַר יינגעלאָפן, נישט 
װיסנדיק, װאָס עס איז דאָרט געשען. 

אָבּער דערזעענדיק פונדערװײטגס סטראַזשגיקעס מיטן 
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װאֵיט, האָט ער זיך אַראָפּגעדרײט אין גאָ:טסטן הויף ארין, אוּן 
מוּן דאָרטן פאַרזיכטיק זיך אַנגעדױבּן אַריבּערצוּקריגן דורך די 
סעדער צוּ דער גראַמאָדע מענטשן: ער האָט עפּעס נישט ליב 
געהאַט צוּ קויכן דער מאַכט אין די אויגן אַריין 
דער טוּמל איז געװאָרן װאָס אַמאָל שטאַרקער, ס'אין װאָס 

אַמאָל מער פּויערטעס צוּגעקוּמען, קינדער זענען זיף איך אין 
אַ גאַנצער מחנה צוזאַמענגעלאָפן פוּן אַלע זײטן, פּאַקנדיק זיך 
צװישן די עלטערע, אוּן שטורכגדיק זיך איינער דעם אַנדערן אַן 
ס'אין אַזש ענג געװאָרן פאַר די הייף, האָבּן זיי זיך אַרױסגעשיט 
אויפן װעג, גישט קוּקנדיק אױף דער בּלאָטע. נישט איף 
די צעויגטע ביימער, װאָס האָבּן מיט די צװ"גן געשמיסן, 
זי האַבּו עפּעס געגרעגערט אַלע צװאַמען, דאָ האָבּן זיך עפּעס 
בּאַזונדערע שטימען געלאַזט הערן, אָבּער װאָס דאָ אין, האָט עה 
זיך נישט געקענט אָגשטױסן, װאָרן דער װיגט האָס די װערטער 
אַװעקגעויסן, ער האָט דורך די ביימער דערזע, אַו די פּלאָשי 
קאַװאַ האָט אָנגעפירט מיטן רעדל: אַ גראָבּע, אַן אױסגעפּאַשעטע, 
מיט אַ רוט פּנים, האָט זי עפּעס צוּם העכסטן געשריגן אוּן אַזֹ 
פאַרביסן אַלעמאָל אוּנטערגעפאָרן מיט דער פיסט דעם װאָיש 
אונטער דער נאָז, אַז יענער האָט אָפּגעטרעטן, אוּן די איבּעריקע 
האָבּן צויפּאָטאַקעװעט מיט זײערע געװאַלטן, פּוּנקט װי אַ סטאַדע 
צעוװוילדעװעטע אינדיקעס, די קאָבּוּסאָואַ װידער האָט זיך אין די 
זייטן אײיליק אַרוּמגעפּאָרעט, אוּמזיסט זיך װעלנדיק אַדוּרכשטוּפּן 
צוּ די סטראַזשניקעס, איבּער וועלכע סיהאָצן זיך יעדע װיילע געבּייל. 
טע פויסטן אויפגעהויבּן, אוּן װוּינישט-װוּ אויך שוין אַ שטעקן אָדער 
אַן איינגעשמירטער בּעועם. .. 

= דער װאָיט האָט זי עפּעס אױסגעסײטשט, קראַצנדיק 
זיך פאַרזאָיגט איבּערן קצָפּ, פאַרהאַלטנדיק דאָס אָנגרײפן פוּן 
די בּאַכּעס, אַזױ, אַז די סטראַזשניקעס האָבּן זיך פאַרזיכטיק 
אַרױסגערוּקט פוּן דער קוּפּע בּאַם סטאַ אוּן זעגען אַװעקגע. 
גאַנגען אין מיל אַרײן ; דער װאָיט איז זי נאַכגעגאַ;גען, צפּ" ינב" 
דיק זיך פוּן זי פוּן צייט צוּ צייט, אוּן דראָענדיץ די שקציםיעך, 
װאָרן ײ האָבּן אים אָנגעהױיבּן בּלאַטע נאַכצוּדאַרפן, 
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-- װאָס האָבּן זיי געװאָלט:? -- האָט ראָכאַ אַ פרעג געטון 
אַרײנגײענדיק צװישן די פּויערטעס. 

-- װאָס! אַז דאָס דאָרף זאָל געבּן צװאָנציק פורן מיט 
מענטשן צוּם שארװאַרק, אַז מ'זאָל שוין אין דעם אױגנגליק פּאָרן 
פּאַרריכטן דעם וועג אין װאַלך,,, -- האָט אים די פּלאָשקאָװאַ 
דערקלערט, 

-- עפּעס אַ העכערער בּאַאַמטער דאַרף דאַרט אַרוּם אַדוּרכ: 
פּאָרן, אוֹן דעריבּער הייסן זיי פאַרשיטן די גריבער,. . 

-- מיר האָבּן געזאָגט, אַז קיין פורן אוּן קיין מענטשן װעלן 
מיר נישט געבּן, 

-- װער װעט דאָס פאָרן ג 

-- זאָלן זיי פרלער אוּנדזערע פּױערן אַרױסלאָזן, װעלן זײ 
פּאַריכטן, | 

-- לאָזן זיי דעם פּויץ אײנשפּאַנען ! 

-- זיי װאָלטן זיף בעסער אַלײן גענומען צוּ דער אַרבּעט 
אוּן נישט איבּער די הייזער צוּ נישטערן! 

-- שטשערוועס, אונטעידריקערס! -- האַט איגע איבּער 
דער אַנדערער אויסגערופן, אוּן װאָס אַמאָל העכער, 

-- כ'האָבּ נאָר דערזען די סטראַזשניקעס האָט מיר עפעס 
צאַלד דאָס האַרץ קיין גוּטט נישט געואַגט... 

-- זיי בּאַראַטן זיך דאָך שוין מיטן װאָיט פוּן דער פרי אָן 
אין קרעטשמע, 

-- זיי האָבּן זיך אָנגעזויפן מיט בּראַנפן אוֹן גענומען זיך 
גיין איבּער די שטיבן, אוּן מענטשן צו דער אַרבּעט אַרױס: 
טרייבּן, ., 
-- דער װאָיט װײסט דאָך גאַנץ גוּט, האָט ער געדאָרפן 
דאָרט אין דעם אַמט אויסצוטייטשן, װי אַזױ עס זעט אויס אין לִיפּי 
יצע -- האָט ראָכאָ זיך אָנגערוּפן, בחנם וילנדיק איבּערשרייען די 
אויפגעבּרויוטע קולות, - | 

-- ס'דען, ער האַלט מיט זיי גוּסבּרודערשאַמט | 
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-- אוּן ער איז דער ערשטער, װאָס ער בּרענגטיצו צוּ 
דעם אַלעם, 

-- אוּן דערנאָך שטייט ער דאָך טאַקע, װ"ל ער האָט דער? 
פון פּראָפיט --- האָבּן זי זיךף װידער צעשריגן, 

-- ר'האַט אַנגערעדט, אַז מ'זאָל זיי געבּן צוּ פערטל שאָק 
איער פוּן יעדער כאַלוּפּע, אָדער צוּ הינער, װעלן ז"י גע 
מאַךּ לאָזן אוּן אַנדערע דערפער צוּם שאַרװאַרק אַרױסי 
טרייבּן, 

--- שטיינער װאָלט איך זיי געגעבּן ! 

-- מיט אַ שטעקן צוּגעלייגט ! 

-- שטילער, װײבּער, מ'זאָל ענק אַמאָל נישט בּאַשטראָפן 
פּאַר בּאַלײידיקן די מאַכט ! 

-- זאָלן זי בּאַשטראָפן, זאָלן זיי נעמען אין קאָזע אַרײן, 
אין די אויגן אַרײן װעל איך מיף שטעלן, מעג זיין דעם גרעסטן 
בּאַאַמטן, אוּן אַלץ אַרױסזאָגן, אין װאָס פאַר אַ פּיין מיף 
לעבּן!... 

-- פאַרן װאָיט װאָלט איך װידער מורא געהאַט!, . , פאַר: 
שטינקענע פיגור ! .. . ר'האָט בּאַ מיר אַזאַ װוערט, פּונקט װי די 
סטראַשידלע אויף שװאַלבּן אָפּצוּשרעקן!... דאָס געדענקט ער 
נישט, אַז פּויערים האָבּן אים אויסגעקליבּן, איז קענען זיי אים פוּן 
דעמדאָזיקן אַמט צוּריק אַראָפּועצן !,., -- האָט געװאַלטעװצט דײַ 
פּלאַשקאָװאַ. | 

-- נאָך בּאַשטראָפן זאָלן זי !. ,,. הייסט, מיר צאָלן נישט 
קיין פּאַדאַטקעס, מיר גיבּן נישט אוּנדזערע שקצים צוּ די רעקײ 
רוּטן אַװעק, מיר טוּען נישט אַלץ, װאָס זיי הייסן נאָר!... ס'איד 
זיי נאָך װײניק, װאָס מ'האָט אונדז די מאַנען צוּגענוּמען!., 

-- אוּן װי זי קוּמען נאָר, פאַלט בּאַלד אַ צרה אויף עמעצן,. 

-- אין שניט:צייט האָבּן זיי מיר אין פעלך אַ הונט דער= ‏ 
שאָסן!... 

-- מיף װידער האָבּן זיי אין סאָנד אַרֹײין איינגעגעבּן, װאָם. 
די סאַדזעס האָבּן זיך בּאַ מיר אָנגעצוּנדן ו... 
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-- אוֹן מיך, הייסט דאָס, נישט, דערפאַר װאָס איך האָבּֿ 
פלאַקס הינטערן שייער געטרוּקנט? 

-- אוּן װי אַזױ זיי האָבּן אָנגעקײלט גולבּאַשיקס זונדל, דער? 
פֿאַר װאָס ר'האָט זיי אַ שטיין געװאָרפן!... | 

זי האָבּן אַלע איניינעם געקוויטשעט, שטופּנדיק זיף צוּ ראָ: 
כאַן, אַז ה'האָט אַזש די אויערן פאַרשטאָפּט פון דעם טומל, 

-- טאַטש װערטס אַבֵּיסל שטילער! מיטן רעדן װעט צץ 
גאָרנישט אױפטוּן ! שטילערטס!... -- האָט ער אויסגערופן, 

-- איז גייטס צּוּם װאָיט און מאַכטס אים קלאָר, אָדער מיר 
װעלן אַלע מיט די בּעזימס דאָרט אַהינגײן !,... -- האָט זיף די קאַ: 
גּוּסאָוואַ עקשנותדיק געריסן, 


-- כ'וועל גיין, נאַר שוין אין דער רגע צעגייטס ענק!,,. יע: 
דע איינציקע האַט דאָךְ אַזױ פיל אַרבּעט אין דער כאַלופע,.. 
כ'וועל שוין אַלץ קלאָר מאַכן!... -- האָט ער הייס געבּעטן, מורא 
האָבּנדיק, אַז די סטראַזשניקעס זאָלן זיך נישט אוּמקערן, 


אוּן ווייל גראַר אין דער זעלבּער צייט האָט מען געקלווגען 
אויף מיטאַג אין קלויסטער, האָבּן זיי זיך אָנגעהױבּן בּיסלעכװיין 
זיך פוגאַנדערצוגיין, איינטענהנדיק הויך אויפן קול אוּן אָפּשטעלג: 
דיק זיך פאַר די כאַלופּעס, 


ראָכאָ איז גיך אַרײנגעגאַנגען אין סאָלטיסעס הויז אַרײן, ונ 
ער האָט געהאַט אַצינך געװוינט, װאַרן ער האָט געלערנט די קיב: 
דער אין שיקאַרעט ליידיקער שטוּב, אויפן אַנדערן עק דאָרף, נאך 
דער קרעטשמע. דער סאַלטיס איז נישט געװען אינדערהיים, ער 
האָט אַװעקגעפירט די פּאָדאַטקעס אין פּאַװיאַט אַריין, 

די סאָכאַװאַ האָט אים בּאַלד דערציילט, רוּיִק, כּסדר װי אַזײ 
עס איז געווען, 

-- ס'אָל נאָר אַמאָל פוּן די געװאלטן קיין שׁוּם שלעכטס 
גישט אַרױסקוּמען !... -- האָט זי צוּם סוף בּאַמערקט, | 

-- דער װאָיט איז שולדיק, די סטראַזשגיקעס טוּען דאָס, װאָס 


יק 


מ'הייסט זיי, ער װידער װוייסט, אַז אין דאָרף זענען נאָר איבּער. 
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געבּליבּן בלויז װײבּער, אַז ס'איז נישטאָ װער ס'זאָל אין פעלך אַר+ 
צעטן, אוּן נישט נאָך אויף שאַרװאַרק ערשט צוּ פאָרן, כ'װעל אַהינ 
גיין צוּ אים, זאָל ער פאַרגלעטן דעם ענין, זי זאָלן נישט היסן 
אַמאָל צאָלן קיין שטראָף!.י. 

-- דאָט אַלץ זעט אויס, װי מען װאָלט נקמה גענומען אָן 
ליפצע פאַרן װאַלד !,.,. -- האַט זי געזאָגט. 

-- װער?.,. דער פּריץ?,,. מײן טײערע! װאָס פאַר אַי 
געשעפטן האָט ער מיט דער מאַכט?... 

-- װי ס'אָל נישט זיין, רעדט זיך אַ פריץ מיט אַ פּריך 
גיכער צוּנויף, לעבן אין גוּט-פריינטשאַפט, האָט ער זי אָנגעזאָגט 
צוּ נעמען נקמה אין ליפּצע!... 

-- גאָט מיינער ! אַז קיין איין בּאַרוּטער טאָג אין גישטאָ!+י+ 
כּסדר איז דאַ עפעס גייעס!.י. 


-- אַז ס'זאָל נאָר קיין ‏ ערגערס שוין נישט קוּמען!יי. -- 
האָט זי אָפּגעױיפצט, פאַרלײגנדיק די הענט װי צוּם פּאַ 
טשערזש, י 
-- זיי זענען זיך צוּזאַמענגעלאָפן, וי די סראָקעס, אוּן געי- 
פּיסקעװעט האָבּן זײי, אַז גאָט זאָל אָפּװיטן!י.. - 

-- װי דען, װעמען ס'בּייסט, דער קראַצט זיך!י.. 

--- מיט קיין געװאַלטן װעסטוּ גאָרנישט אויפטין, מ'קען נאָר 
אַ נייע צרה אויף זיך אָנבּרענגען!.. 

ער איז געווען אויפגערייצט אוּן אָפּגעשראָקן, אַז ס'זאָל עפּעס 
וידער אויפן דאָרף קיין בּייזס גינט אַראָפּפאַלן. 

--- צ'גייט צוּריק צוּ די קינדער? 

ר'האָט זיך געהאַט אויפגעהויבּן פוּן דער בּאַנק, 

-- כ'האָבּ פוּנאַנדערגעלאָזט מיין שקאָלע: ס'איז יום-טובג 
אוּן צווייטנט, װעלן זי מוּזן אין דער כאַלופּע צוּהעלפן : אומעטום. 
איז אַזױ פיל אַרבּעט פאַרהאַן !יי. 


|-- כ'בּין היינט געווען אינדערפרי אַובּעטער דינגען אין 
װאָליע,, כ'האָבּ זיי צוּגעזאָגט צוּ דריי גילדן פוּן אַקערן, כ'װאָלט: 
זי געגעבּן צוּ עסן, אוּן קיין איינעם האָבּ אי נישט געקענט צוײ 
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דעדן. יעדער אַרבּעט פריער זייגס אָפּ; צו װאָס זאָל ער זיף זאָרן 
װעגן װעמען ! זיי זאָגן צוּ צו קומען אין אַ וװאָך אַרום, אֲדר אין 
צודיי!., 

-- יעזוס! אַז דער מענטש פאַרמאָגט נישט מער נאָר װי 
/צוויי שװאַכע הענט !.., -- האָט ער שווער אָפּגעזיפצט, | 

-- צ'העלפט אַזױ אויף גענוג צו דעם פֿאָלק, צ'העלפט!... 
זוען נישט אייער פאַרשטאַנד און דאָס גוטע האַרץ, איז וייסט מען 
שוין נישט, װאָס עס װאָלט מיט אונדז געשען! 

-- וען איך װאַלט נאָר געקענט דאָס, װאָס איף וויל, װאַלט 
| קיין טרות אויף דער װעלט נישט געװען! גיין! 

ער האָט צעשפּרײט די הענט אין שוװוערער אָנמאַכט אוּן איז 
געשווינד אַרױסגעגאַנגען צוּם װאֵיט. גאָר נישט אַזֹי גיף איז עף 
אַהין אָנגעקומען, אָפּטרעטגדיק אין אַלע כאַלופּעס, 

דאָס דאַרף האָט זיך שוין געהאָט אַ בּיסל בּאַרולקט ; װויגישט? 
װוּ נאָך איבּער אַ טייל הײף, האָבן די מער פאַרבּיטענ : נאָך גע: 
פֿיסקעװעט, אָבּער מערסטנטייל זענען זיי זיף פונאַנדערגעגאַנגען 
צוגרייטן דאָס מיטאַג, אוּן אויף די װעגן האָט נאָר דער װינט גע= 
הוליעט, װי פרוער אוּן די גיימלעךף געטרייסלט, 

אָבּער תִּיכּף נאָךְּ מיטאָג, גישט קוקנדיק אויף דעם װיסטן ‏ 
װוינט, האָט אָנגעהױבּן ווימלען אומעטום פוּן מענטשן ; אין די הייף, 
אין די גערטגער, פאַר די כאַלוּפּעס, אין די פעדערהייזער אוּן אין 
די שטיבּן האָט אויפגעקאָכט, וי אין אַ בּינשטאָק פין דער אַרבּעט 
אוּן פוּן נישט אויפהערלעכע גערעדערייען פין די בּאַבּעס, -- װאָרן 
בּלויז װײיבּער האָבּן זיך געפּאָרעט אוּן שיקטעסטשינעס, אוּן האָט 
זיך שוין יאָ װוּ געטראָפן אַ שגצל, איו עס נאָךְ געװען אַזעלכער 
מיטן שווענצל אינדרויסן, העכסטנס האָט ער געטויגט צוּם פּאַשען, 
װאָרן די עלטערע זענען דאָך צװאַמען מיט די טאַטעס געזעסן, 

זי האָגּן זיך פלינק געפּאַרעט, נאָךְ אונטערטרײבּנדיק אויף 
אין דער גיךף, װייל זיי האָבּן זיך נעכטן, צוּליבּ דעם צוּזאַמפנפאַר 
פוֹן די גלחים צוּם מתוודה זיין, געמאַכט אַ יוםטוב אינדערװאָכן, 
יצנדיק כּמעט אַ גאַנצע טאָג אין קלויסטער, אוּן היינט האָבן זי 
זיך צוליבּ די סטראַזשניקעס פאַרבּאַלאַמוטשעט, 
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אוּן דאָ גייט צוּ די ימים טובים, דער גרויסער דינסטיק ליגט 
שוין אויפן קאַרג, איז טאַקע צוגעקומען ארבּעט אוּן נישט װינציק 
פאַרשידענע דאגות -- דאַ האָט מען לעבּן די כאַליפעס געדאַרפן 
מאַכן אין אָרדנוג, דאָ די קינדער בּאַנײען, זיך אַלײן אויך+ עפּעס 
מאַכן, אין מיל אַריין צוּ פי"ן, װעגן דעם געהײליקטן בּרויט האָט 
מען געדאַרפן אַ טראַכט טוּן, אוּן וועגן נאָךְּ פיל אַנדערע זאַכן, אַז 
אין יעדער כאַלופּע האָבּן זיך שוין די בּאַלעבּאָסטעס שטאַרק דעם 
קאָפּ געבּראַכן, װי אַזױ מען טוּט זיך אַן עצה מיט דעם אַלעם, און 
זי האָבּן פלייסיק די קאַמערן אַדוּרכגעקוקט, װאָס מען זאָל דאָ 
דעם קרעטשמער פארקויפן, אָדער אין שטאָט אריין אַװעקפירן, כּדי 
צוּ בּאַלוּמען דעם גייטיקן גראָשן, עטלעכע פּױערטעס זננען שין 
אֲפילוּ בּאַלד נאָכמיטאָג אַװעקגעפאָרן, פירנדיק עפּעס אונטערן שטרױי 
אויף צו פאַרקויפן, 


-- ס'זאָל ענק נאָר ערגעץ-װוּ קיין בּוים נישט צעלייגן ! -- 
האָט ראָכאָ געװאָרגט דער גוּלבּאָסאָװען, וועלכע איז גראָד אַדוּרכ- 
געפאָרן מיט אַ מאָגער פערדל, אַז ס'איז קוים מיטן װוינט געגאַנגען, 


אוּן ער האָט זיך בּאַלד אַראָפּנעדרײט צוּ איר אין כאַלופּע 
אַרײן, דערזעענדיק, אַז די שיקסלעף, ראָס האָבּן די שפּאַרעס אויט: 
נעקלעבּט, קענען נישט איבּערן פענסטער דערגרייכן, ער האָט זײ 
דערין צוּגעהאָלפן אוּן ר'האָט זיי נאָך קאַלך אין שעפל געמאַכט צוּ 
ווייסן די װענט, אין אַ פיינעם פּענדזעל האָט ער פוּן שטרוי אָפּי / 
געאַרבּעט, 

אוּן איז ווייטער אַװעקגעקראָכן, 

בּאַ די װאַכניקס האָט מען מיסט אויף די נאָנטע פעלדער 
אַרויסגעפירט, אָצּער ס'איז זי אזוי געשיקט געגאַנגען, אַז אַ העלפט 
האָט זיך פין די בּרעטער אויפן װעג אױסגעשאָקלט, אוּן אַזש צוויי 
שיקסעס האָבּן דאָס פערד בּאַם ציימל געצויגן, װאָרן ס'האָט צַפּנים 
נישט געװאָלט פאָלגן, איז. דאָרט ראָכאָ אַרײנגעגאַנגען, דאָס מיסט 
האָט ער װי עס געהער צוּ זיין אַרוּמ:עקלאַפּט, אוּן דאָס פערד האָט 

! מיט דער בּייטש אַ שמיר געטוּן, אַז עס האָט געצויגן געהאָרכ= 

זאם וי אַ קיגד, . , 
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בּאַ די בּאַלצערעקס וידער, היַט מאַרישיאַ, װעלכע אי גאָך 
זאַגנא בּאַרינאַװען אָנגעגאַנגען אין דאָרף פאר די שענסטט, געזייעט 
;אַרגעס בּאַלד הינטערן פּלויט, אין דער שװאַרצער, היפּש בּאמיס: 
טיקטער ערד; נאָר זי האָט זיך גערירט, װי אַ פליג אי דער סמאַי 
לע, זי איז געווען אַרומגעהילט מיט אַ טיכל אויפן קאָפּ אוּן אין 
טאַטנס קאפּאָטע בּיז דער ערד, כֹּדי דער װינט זֹאֵל די ספּודניצע 
גישט צעבּלאָזן, 

-- אייל דיךף נישט אַזױ, װעסט נאָף דאַנזשען,.. -- האָט 
ער זיךף צעלאַכט, אַרויפטרעטנדיק אויף דער בּייט, 

-- װאָס הייסט, ,, װער ס'טוּט אין גרויסן דיגסטיק אַױבּעס 
זייען, -- דער נעמט פאַר אַ טאָפּ אַראָפּ אין צװיען! -- האָס זי 
שרייענדיק אָפּנעענטפערט, 

-- איידער װעסט פאַרענדיקן דאָס זײיען, װעלן דיר שון 
די ערשטע אויפגיין! אָבּער ס'אין צוֹ געדיכט, מאַריש, צו גע= 
זיכט, ,, זאָלן זיי נאָר אויפװאַקסן, װעלן זיי זיך אין קאָלט:געס 
איינוויקלען און אגידערלייגן ! 

ער האָט איר געוויזן,. װי אַזױ מ'זעט מיטן װינט, װאָרן 
זי איז אַ נאַר, /י האָט זיך נישט געכאַפּט װי אַזוי, זאָר געזייעט, װוי 
ס'איז איר אויסגעקומען, 

-- אין װאַװזשאַן סאָכאַ האָט מיר געזאָגט, אַזן דוֹ בּיסט צוּ 
אַלצמען כעיק! -- האָט ער װי אָן חשק אױס:ערופן, גײעגדיק 
-דערלעבּן מיטן אַקער:גראַבּן, װ{;ס איז פוּ? געווען מיט בּלאָטע. 

-- צ'האָט דען גערעדט מיט איט?... -- האָט זי אוסגע= 
'שריגן, בּלייבנדיק פּלוצלינג שטיין, כּדי דעם אָטעם צוּ כאַפּן, 

זי איז שרעקלעךף רױיט געװאַרן, אָבּער זי האָט זידּ מורא 
.געהאַט צוּ פרעגן, 

ראָכאָ האָט זיך נאָר צעשמייכלט, אָבּער אַװעקגײענדיק, האָט 
ער א זאָג געטוּן : 

-- יום:טוב װעל איך אים זאָגן, װי דוּ טיסט דיך פיין צף 
-צו דער אַרבּעט!... 

3 די פּלאַשקעס װידצר, סטאָכאָס געשװעסטערקינדער, 
:האָגּן צוויי ‏ שקצימלעך פאַראַקערט בּאַלד בַּאַם װעג אַ קאַרטאַמל: 
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צעלד : אייגער האָט אוּנטערגעיאָגט, דער צווייטער האָט מכּלומרשט 
געאַקערט, זיי זענען נאָך בּיידע געװען צוויי צוּצ קעס, זיי האָבן 
קוים מיט דער נאָז צום פערדס װײדל דערגריכט אוּן זי האָבּן 
נישט פאַרמאָגט אין זִיך קין פּיצל כּוח, איו פאַרשטײט זיף, אצ 
דאָס אַקֶעראייזן איז בּאַ זי געגאַנגען וי אַ שיכּורער פּױיער, אוּן 
דאָס פערד האָט זיף װאָס אַ װיײילע צו' דער פערד:שטאַל איס= 
נעדרייט, האָבּן זי עס טאַקע בּשותפות געקײלט אוּן געשאָלטן, 
קריגנדיק זיף איינער מיטן אַנדערן. 


-- מיו' װעלן זיך אַן צעצה געבּן, ראָכאָ, מירי װועלן זיך אַן עצה. 
געבן, גאָר איצער די שטשערוועס, די שטיינער, שפּרינגט דאָס אַקעראײזן 
אַרױס, אוּן אויך די קאָבּילע ציט צום זסרעבאַק... -- האָט זיף 
דער עלטערער מיט טרערן אין די אויגן פּאַרענטפערט, װען ראָכאָ 
האָט בּאַ. אים אַרױסגענומען דאָס אַקעראייזן אוֹן געשניטן דעם אָב 
געהויבענעם אִקְער, לערגענדיק זיי איינצייטיק װי אַזױ צוּ האַלטן 
די קאַבּילע, 


--- אִצינד װוועלן מיר שוין אַ גאַנצע סטאַיע בּיוֹ נאַכט צוּ= 
; קערן !... -- האָט ער װוילעריש אויסגעשריגן, אוּמקוקנדיק ויף 
מיט שרעק, צי האָט גישט עמעצער דערזען, װי ראָכאַ האָט צוֿ 
געהאַלפן, אוּן װוען דער אַלטער איז אַװעקגענאַנגען, האָט ער זיף 
פלינק אַנידערגעזעצט אויפן אַקעראײזן פוּן װוינט אַװעק, װי דעף' 
טאַטע פלעגט טוּן, און ר'האָט פאַרײיכערט אַ פּאַפּיראָס, 

אוּן ראָכאָ איז זיך װײטער געגאַנגען איבּער די באַלוּפּעם, 
דעכענענדיק, אַז ער קען ערגעץ:וו בּייהילפיק ויין, 

3'האָט איינגעשטילט קריגערייען, פאַרגלעט די סכסוּכים, 
עצות געגעבּן, אוּן װו מ'האָט געדאָרפן, האָט ער אפילו אין דעף 
אַרבּעט, מעג זיין די שווערסטע, צוּגעהאָלפן, װאָרן אָט אַזױ האָט. 
ער בּאַ די (לאַנבּעס האָלן אָנגעהאַקט, זעענדיק, אַז די קלאָבײ 
בּאָװוע קען זיך נישט קײן עצה טוּן מיט אַ סענקאַטן פּיען, אוּן 
דער פּאַטשעשאָװע האָט ער װאַסער פּוֹן סטאַװ געבּרענגט; וב 
ס'זענען ווידער געווען צעלאָבּוסעװעטע קינדער, האָט ער געמאַכט, זיי' 
זאָל פאָלגן. . 
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אוּן האָט ער בּאַמערקט, אַז ערגעץ איז מען צופיל אוּמפֿי 
טיק אוּן מ'בּאַקלאָגט זיך -- האָט ער געמאַכט פאַרשידענע געי 
לעכטערלעך, פריילעכע װיצן..,. מיט די שיקסעס הוט ר אױך 
גאַנץ גערן װעגן חתנים איינגעטענהט אוּן װועגן די שקצים דער 
מאַנט; מיט די פּוערטעס האָט ער געשמוּעסט װעגן די קינדער, 
װועגן די דאגות, װעגן די שכנטעס אוּן װעגן דעם אַלעטשקן, 
אין ועלכן דער װיבּערישער מין קען נאָר אַ טרײסט געפלײ 
נען -- אַבּי גאר דאָס פאלק צוּ בּעסערע געדאַנקען צוּ דער- 
פירן +. | 

אוּן ווייל ער אי געװען אַ מענטש אַ קלוּגער, אַ פרוּמער, 
נישט װײניק אױף דעף װעלט אױסגעװען, אין האָס ער דיר. 
בּאַלד פוּן ערשטן בּליק געװוּסט, װאָס צוּ זאָגן אוּן װעמ:ן מיטי 
עפּעס אַ מעשה?ש דעם אומעט פוּן הארץ אַרױסצורײסן; אײינעם 
אין גייטיק געווען געלעכטער, איינעם אַ בּשוּתּפותדיקע תפילה, 
אָדער גאַו' אַ האַרט, קלוג װאָרט, אָדער אַ דראָוףניי. 

ער אין אזא גוטער געװען און יעדן אײנציקן אַזוֹי מיט= 
געפילט, אַז כאַטש מ'האָט אים נישט געבּעטן, מלעגט ער גישט. 
אין נאַכט בּאַ. קראַנקע אָפּצוּזיצן, שטאַרקנדיק די אָרימע נעבעך 
מיט זיין גוּטסקייט, אַז זיי האָכּן אים שוין מער כּבוד אָפּגעגעבן, 
װי דעם דאַבּראָדושע.. 

בּיז שוין צוּם סוף גאַר האָט ער זיך צַנגעהױבּן דעם 
פאָלק װי אַ הײליקער אױסצוּװייון, װאָס צעטראָגט איבּער די 
הייזעף גאָטס רחמים אוּן טהײסט, 

-- אָבּער האָט ער זיך דען געקענט אַן עצה געבּן מיט דער 
נרויסער נוט? האָט ער דען געקענט בייקימען דעם גורל, אוּן 
זי הונגעריקע צוּ דערגערן, די קראַנקע געזונט צוּ מאַכן, אָדער 
די פעלנדיקע הענט מיט זיינע צוּ פאַרבּײסן!... 

איבּער די כּוחות פוּן איין מענטש האָט ער זיך בּאַמיט, 
העלפנדיק אוּן פאַרהיטנדיק דאָס פאלק -- נאַר אַז פאַרן גאַנצן 
יאָרף איז דאָס נאָר איין קריש געװען אַזױ פיל, גלייך װי עמע: 
צער װאָלט אין אַ בּרענענדיקער היץ די דוּרשטיקע ליפּן מיט 
טוי פייכט געמאַכט, נישט געבּנדיק זיי צוּ טרינקען!... 
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װי דען! דאָס דאָרף איז דאָך געװען אומגעהייער גרויס, 
בּלויז כאַלוּפּעס איז געשטאַנען איבּער פופציק, און ערד צוּם בּאַ- 
אַרבּעטן איז געלעגן אַ גרויסער שטח, אוּן בּאָם ליװענטאַזש') 
האָט מען זיך געדאָרפן פּאָרען, אוּן מיילער מװאָל זיי דערנערן 
האַנן אָן אַ צאָל געװאַרט, 

אוּן דאָס אַלץ טאַקע האָט זיך, זינט מ'האָט זי פּױערן גע. 
נוּמען, מער געהאַלטן אויף גאָטס השגחה, װי אױף מענטשלעכער 
הילף ; אין דעריבּער קיין װוּנדער גישט, אַן מיט יעדן טאָג האָט 
זיך די נױיט אַלץ מער געשטאַרקט, אוּן ס'האָבּן זיך געמערט די 
בּאַדערפענישן, געהיילן אוּן צרות.., 

ראָכאָ האָט דאָס אַלץ גוּט געפילט אוּן געװוסט; אָבּער 
ערשט היינט, גײענדיק פון כאַלוּפּע צו כאַלופע, האָט ער דער. 
זען, װאָס פּאַר אַן אוּנטערגאַנג עס גנבעט זיך אוּמעטום אריין ., 

װאָרן נאָך װײניק, װאָס די פעלדער זענען געלעגן לֵײ. 
דיק, אַז קיינער האָט נישט געאַקערט, נישט געזייעט. נישט פאַר. 
זעצט, װאָרן דאָס װאָס זיי האָבּן זיך געפּאַטשקעט אױפן פעלר, 
האָט װי אַ קינדער:עפּיל אויסגעועען -- נאָר אַ חירבה אוּן אַ 
פאַרלאָוטקײט האָט זיך שוין אויף יעדן טריט געזען: די פּלױטן 
| האָבּן זיך איינגעלייגט ערטערװייז, װוּ װידער זענען שוין דוּרך 
די פגגריסענע דעכער די קראַקװעס אוּן ד" לײסטן אַהױסגע- 
יקראָכן, דאָ זענען אָפּגעריסענע טוערן נאָכגעהאַנגען, פּוּנקט װי 
אוּנטערגעהאַקטע פליגל, קלאַפּנדיק אָן די װענט אוּן נישט אין 
כאַלוּפּע האָט זיך אױסגעבּויגן, אומזיסט זיך בּעטנדיק, מאָל זי 
אונטערשפּאַרן. 

אוּן אומעטום האָבּן די װאַסערן געשימלט הינטער די כא. 
לוּפּעס, אַ בּלאָטע בּין איבּער די קני אוּן אוּמריינקייט הינטעך די 
װענט, אַז ס איז קיין אופן נישט געװען אַדוּרכצוגײן, און אוב 
יעדן טריט אַזױ פיל שאָדן, אַז דאָס האַרץ האָט אַזש װײ געטון; 
'אָט האָבּן די בּהמות אָפט געריטשעט פוּן הונגער אוּן די פערד 


) איגנװענטאַר. 
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גענען פּשוט מיט מיסט בּאַװאַקסן געװאָרן, װאָרן ס'אין גישט געי 
ווצן, װער ס'זאָל אַפּרײניקן 

אוּן אַזױ איז מיט אַלץ געװוען, אַז אפילו די קעלבּלעך זֹעי 
נען װי די חוירים אין בּלאָטע איינגעשמירט, אַלײן איכער די 
וועגן אַרוּמגעקראַכן, דאָס בּאַלענּאַטישע אַרבּעט-געצייג איז אַ תּל 
געװאָרן אויפן רעגן, די אַקעראײזנס האָט דער זשאַװער אויפגע+. 
געסן, אין די קוישן האַכן די מאַטשאָרעס די חזירימלעך געהאַטג 
אוּן װאָס עס האָט זיך נאָר איינגעפּיגן, אָפּגעריסן, אָדער אֲפֹּגֵע= 
בּראַכענערהייט אַראָפּגעפאַלן איז -- שוין אַזױ געבּליבּן, װאָרן װער 
האָט דאָס געזאָלט אויפהייבּן ? װער האָט געזאָלט פאַריכטן ? װעף 
האָט זיך געזאַלט דעם שלעכטס אַקעגנשטעלן אוּן דאָס נאָך ערײ 
גערע פאֲרֹכו פַּן ?, .. די װײבּער? אָבּער די אַרימע געבּעך האָבּן 
קוֹים גענוג כּוח אוּן צייט געהאט איף נאָך ניטיקערע זאַכן+ 
אוודאי, װאָלטן נאָר די מענער צוּריקגעקומען, װאָלט מיטן קוק 
געווען אַנדערש. .. 

אוּן זֵיי האָבּן טאַקע געװאַרט אויף זייער צוּריקקוּמען, װי 
אויף אַ ישועה פון גאָט, פוּן טאָג אויף טאָג האָבּן זיי געװאַרט; 
שטאַרקנדיק זיך מיט דערדאַזיקער האַמנובג... 

אָבּער די פּויערן האָבן זיך נישט אימגעקערט אוּן ס'איך 
קיין אופן נישט געװען זיך צוּ דערוויסן, װען מען װצט זי אָפּײ 
לאָזן. איז דעריבּער האָט נאָר דער טייל דערװי"ל געהאַט נחת. 
אוּן ריווח פוּן דערדאָזיק נר רולנאַציע פוּן פאָלק, פין דעם אַרומ. 
רייסן זיך, פון די קריגערייען אוּן געשלעגן, פוּן דער אָפּגעמאַי 
טערטקייט פוּן די הערצער, װאָס האָבּן געליטן גויט אוֹן ה"=+ 
טיק. . . 

אַ גרויער בּין-השמשות האָט זיך שוין איבּער דער װעלט 
אַראָפּגעלאָיט, װען ראָכאַ איז אַרויסגעגאַנגען פוּן דער לעצטער 
כאַלּוּפּע הינטערן קלויסטער, פוּן די גאַלאָנבּס, אוּן זיך. אַװעקגע=. 
שלעפּט צוּם װאָיט אויפן אַנדערן עק דאָיף... 

דער װינט האָט אַלץ גערוישט, רייסגדיק זיך װאָס אַמאַל | 
שטאַרקער, אוּן אַזױי געװאָרפן די בּיימלעך, אַז סיאיז געפערלעך 
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-געװען צוּ גיין, װאָרן װאָס אַמאָל אין אויפן װעג אַן אָפּגענר;םצ- 
גע צװייג אַראָפּגעפאַלן, 

האָט טאַקע דער אַלטער, אַן איינגעהויקערטער, זיך אַדוּרכײ 
געכאַפּט בּאַ די סאַמע פּלױטן, קוים װאָס מ'האָט אים דערזען אין 
דערדאָזיקער אויסטערלישער גרויקייט פין בּין-השמשות, װאָס האָט 
װי צעמאָלן גלאָנ:שטױבּ אויסגעוען, 

-- אוב עץ גייט צוּם װאַיט, איז ער, דאַכט זיך מיר, אין 
ימיל; אין דער כאַלופּע אין ער גישטאָ! -- יאַגוסטיגקאַ האָט 
זיך אים אוּמגעריכט פאַר די אויגן בּאַװין. 

ער האָט זיך אָפּגעױרײט, אָן אַ װאָרט אויסצורעדן, צוּ דער 
מיל, װאָרן ר'האָט גישט געליטן די דאָזיקע רכילותניצע. 

זי האָט אים פלינק אָנגעיאָגט אוּן טאָפּטשענדיק דערלעבּן, 
האָט זי אים כּמעט אין די אױערן אַרײן אינגערױמט; 

-- כאַפּטס אַריין אַ בּליק צוּ מיינע פּריטשעקס, אָדער אויך 
-צו דער פיליפקען, . , גיטס אַ בּליק אַרײן!... 

-- כ'זאָל נאָר מיט עטעס קענען העלפן, װעל איך אַיייבי 
בּייקן .. | 
-- זיי האָבן אַזױ געחלשט, אַן צ'אָלט צוּ זי" אַמ- 
טרעטן, . . קוּמטס!... -- האָט זי הייס געבּעטן. 

-- גוּט, נאָר פריער מוּז איך מיך מיטן װאָיט דוּרכ- 
דעדן, | 

-- זאָל ענק גאָט באַצאָלן! 

זי האָט אים מיט ציטערדיקע ליפּן אַ קוּש געטוּן אין דעף 
האַנט אַריין, 

-- װאָס איז ענק! 

ער האָט זיך פאַרװוּנדערט, װאָרן זי זענען שטענדיק 
-געווען צװישן זיך װי אין קריג. 

-- װאָס זאָל מיר זיין, נאָר אויף יעדערן קימט אַזאַ צייט, 
אַז פּונקט װי אַן אַיױסגעטריבּענער הונט און אָן אַ באַלעבּאָס, 
איז ער צופרידן, אַז אַ ערלעכע האַנְט גיט אים אַ גלעט... -- 
האָט זי מיט ערערן אַ ש;פּטשע געטוּן, אָבּער אײדער ער האָמ 
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פֿאַר אי אַ גוּט װאָרט געפוגען, אין זפ געשוינד אַװעלגע:;אַג- 
גען 

אוּן ער האָט אויך דלם װאָיט אין דער מיל גישט געמוי 
צען; ער אין אִפָּנִים מיט די סטראַזשניקעס אין שטאָט ארײן 
אַװעקגעפּאָרן -- האָט אים דער מילנער-שגץ גפזאָגט, פֿאַרבעט1: 
דיק אים אויף אָפּצוווען זיך אין זיין שטיפל אַרײן, װוּ עס זעי 
נען שוין גענוג ליפּצער פּאבּעס און פּײיערן פוּן אַנדערע דער- 
פער געזעסן, װאָס האָנן געװאַרט אויף זייער רײע אָפּצומאָלן, 
דאכאָ װאָלט גערן דאָרט לאַנג נאָף געזעסן, אָבּער טערעסקא, די 
זעלנערקע, ‏ װעלכע אין מיט אַנדערע געזעסן, האָט זיך גיך אַ 
זעץ:צו געטון צו אים אוּן נישט דרײסט אוּן שטילעטשקע אים 
אָנגעהויבּן אױסצוּפרעגן װעגן מאַטעוש גאָלאָנבּן, | 

-- צ'זענט געװען בֹּאַ די פּיערן, אין האָט עץ געװיס 
אוֹיך אים געמוזט זען,.. ר'אין כאָטש געזוּנט? אוּן מונטער? און 
װען װעט מען אים אַיױסלאַנ1... -- איז זי צו אים צוגעשטאַ. 
גען, נישט קוּקנדיק אים אין די אױגן אַרײן. 

-- אוּן װאָס מאַכט ענקערער בּאַ די זעלנער? האין גע- 
זױנט? ער קוּמט איגניכן אַהײם!... -- האָט ער זי צוּם סוף 
אויך שטיל אַ פרעג געטון, אוּן אָפּגעמאָסטן זי מיט אַ שטרענגן 
בליק. | 

זי איז רויט געװאָרן אוּן אַנטלאָפן אין מיל אַרײן, 

ער האָט אַ שאָקל געטוּן מיטן קאָפּ אויף איר פאַרבּלענדט. 
קייט אוּן אי אַװעקגעגאַנגען, װילנדיק איר עפּעס דערקלערן און. 
װאַרענען זי פוּן אַן עבירה, אָבּער אין דער מיל, כאָטש די לעמפּ. 
לטך האָבּן זיי געברענט, האָט ער זי, אין דום צעטריײיסלטן מע: 
ליקן שטויבּ אוּן טונקלקייט, נישט געקענט אָפזוּכן: זײ האָט זיף 
בּאַהאַלטן פאַר אים. די מיל װידער האָט אַזױ גערוישט, דאָס 
װאַסער האָט זיך מיט אַזאַ אומאויפהערלעך געשריי אויף די רע. 
דער געװאַרפן, אוּן דער װינט האָט, װי מיט די גרעסטע זעק, 
אינמאָל נאָכן אַנדערן אין די װענט אוּן אין דאַך געקלאַפּט, אַז 
אַלץ האָט זיך אַזױ געװאָרפן אוּן געטרײסלט, גלייך װי סװאָלט 
א ליאַדע מינוט אַלץ אויף פּיצלעך צעפלויגן; ראָכאָ ‏ האָט געמאַך 
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געלאָזט דאָס זוּכן אוּן איז בּאַלד צוּ יענע אָרימע נעבּעך אַװצֹןי 
געגאַנגען. 

דערווייל איז שוין פולשטענדיק נאַכט געװאַן; פוּן צוו 2ך 
די צעויגטע ביימער האָכּן װונישט-װוּ פייערלעך, פּוּנקט װי די 
וועלפישע שליפּיעס, דורכגעציטערט, אָבּער אין דרויסן אין עפּעם 
אויסטערליש העל געווען, אַז ער האָט די כאַלופּעס פון צװישן 
די סעדער אַרױסגעזען, אוּן אפילוּ די פעלדער האָבן די אױגן 
נעקענט דערגרייכן ; דער הימל איז געהאַנגען הויך אוּן פיבסטער, 
א גראַנאַטער, כּמעט אַ ריינער, װאָרן נאָר װוּ-נישט:תו אי ער 
נעװען, װי מיט שניי בּאַפּרישעט, אוּן די שטע-ן האָן זיך װאָס 
אַמאָל געדיכטער אַרױסגעשיט, נאָר דער װינט האָט זיך בישט. 
אייגגעשטילט, פאַרקערט גאָר, ר'האָט זיך נאָך מיט אַ גרעסערער 
קראַפט פאַרגומען אוּן שוין איבּער דער גאַנצער װעלט זיף גע- 
טראָגן, 

אוּן אַזױ האָט ער כּמעט אַ גאַנצע נאַכט געבּלאָז, אַן װייי 
ניק װער ס האָט געקענט אַן אױג צוּטון אויף אַ רגעלע, װאָרן 
*'האָט שרעקלעך די כאַלוּכּעס געטרייסלט, די בּיימער האָבּן אין 
די ווענט געפּאַטשט אוּן די שױבּן אַרױסגעקװעטשט, אוּן ר'האָט 
אַזוֹי געזגצט אין די װעגט אוּן געקלאַפּט, פּונקט װי מיט האַמערס, 
אַז נישט איינמאָל האָט מען געמייגט, אַז ער װעט דאָס גאַנגע 
דצרף אויסרייסן אוּן אויף דער װעלט אויסטרייסלען, . 

ס'האָט זיך ערשט בּאַרוּלקט אַרוּם פאַרטאָג-צוּ, אָבּער נאָר 
װאָס די הענער האָבּן אױף טאָג געקרייעט, אוּן דער פאַרמאַטער- 
טער עולם איז אײגגעעלאָפן, האָבּן דוּגערן אָנגעהױבּן צוּ קנאַלן 
אוּן איבּער דער װעלט זיך צעטראָגן, אוּן בּליצן האָבּן אויפגע. 
בלענדט מיט בּלוטיקע שנורן, דערנאָך איזן װידער אַ גאָס רעגן 
אַר}; נגעפאַלן, מ האָט אפילו געזאָגט, אַז דונערן האַבּן ערגעצי 
שטשיס אין די װעלדער אַרײנגעשלאָגן | 

אָבּער, ווען ס'איז שוין גוּט טאָג געװען, האָט זיך. אינגאַנצן 
טאַרויקט, דער, רעגן האָט אויפגעהערט אוּן אַ װאַרעמקײט האָט 
פִשוּט פוּן די פעלדער געזעצט, אוּן די פייגל האָבּן פריילעך אָנ. 
געהויבּן צו צװויטשערן, אוּן כאָטש די זוּן האָט זיך נאָך נישט גע= 
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האַט בּאַװיזן, דאָך האָבּן זיך ערטערװײ? פונאַנדערגעריסן די ני 
דעריקע, ווייסלעכע װאָלק:ס אוּן דער הימל האָט זיך פיין אויטי 
געבּלויט. מ'האָט געזאַנט, אַז עס װעס זיך אויסלייטערן, 

אין דאַרף אָבּער האָט זיך אויפנעהויבן אַ געקלאָגערײ און 
געשרייען, װאַין אַ וי פיל היזקות האָבּן זיך נאָך דעם שטוּרמײ 
ווינט אַרױסגעװיזן, אַז נישט איבּערצוציילן ; אויף די װעגן זענען 
געלעגן אויסגעלייגט איינער לעבּן אַנדערן איבּערגעבּראַכעגנע בי 
מער, שטיקער דאַך, פּלױטן, אַן מ'האָט נישט געקעגט אֲדוּרכַי 
פאָרן, 

בּאַ די פּלאַשקעס האָט עס די כליוועס איינגעלייגט אוּן אַלע 
גענדן צוגעקוועטשט, אוּן אַזױ האָט אין יעדער כאַלוּפַּע אַרױסגע* 
װיזן עפּעס אַ שאָדן, אַז אַלע הייף-איינגענג זענען פֿאַרטולט גע* 
װאָרן מיט פּויערטעס, אוּן אַ געיאַמערײ אוּן געװיינען האָבּן זיך 
װײ אַ געדיכטער רעגן געשיט. 

האַגקאַ איז אויך גראָד אַרױסגעגאַנגען אין דרויסן, כּדי צוּ 
בּאַלוקן דאָס בּאַלעבּאַטישקײט און צוּ זען די שאָדגס, װ" די שי 
קאַרעכע אין אַ פּאַל אַרײן געטון אין הו"ף אַרײן. 

-- עץ ווייסט גאָרגישט?.,, בּאַ די סטאַכעס אין די כאַ- 
לופַּע איינגעפאַלן ן,. , אַ גס פוּן גאָט, װאָס ס'האָט זיײ נישט דער" 
הרגעט, -- האָט זי נאָך פוּנדערװייטנס געקוויטשעט. 

-- יעזוּס מאַריאַ!... 

זי איז שיעור נישט אָפּגעשטאָרבן פוּן שרצק. 

-- כ'בּין נעקומען נאָך ענק צוּ לויפן, װאָרן ז'האָבן פּשוּט 

דאָרט דעם פאַרשטאַנד אָנגעװוירן, זי האַלטן באָר אין איין װיי" 
נען. .. | 

האַנקאַ איז, כאַפּנדיק נאָר די פאַטשײילע אויפן קאָפּ, תּיכּף 
אַהינגעלאָפן, מענטשן װידער, געװויר װערנדיק גיך װעגן דעם 
אומגליק, זענען איר געדיכט נאָכגעצױגן. 

די מעשה האָט זיך אַרױסגעװיזן פֿאַר אמת: פוּן דער סטאַ. 
כאָװעס כאַלופּע זענען נאָר איבּערגעבּליבּן די װענט, נאָר מעף 
איינגעבּויגן אוּן אין דער ערד אַרײגגעשלאָגן; דער דאַך אין 
איננאַנצן נישט געװען, אַזױ פיל נאָר, װאָס עפּעס איבּערגעבּראַ- 
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נענע באַלקנס האָבּן זיך איפן שפּיץ געװאַקלט; דער קוימען 
האָט זיך אויך אײנגעלײגט, אַז ס'אין נאָר איבּערגעבליבּן פוּן 
אים עפּעס אַ קליין שטיקל, פּונקט װי אַן אויסגעקרישלטער צאַךף, 
װאָס שטאַרט אַרױס; די ערד אַרוּם איז געװען אױסגעשפּרײט 
מיט בּינטלעך שטרוי אוּן מיט צעבּראָכענע כּלים, 


װעראַנקאַ װידער איז געזעסן הינטער דער װאַנט אױף א 
קופּע אָנגעלײגטע זאַכֹן אוּן, אַרוּמנעמענדיק מיט די הענט 57 
וויינענדיקע קינדער, האָט זײ געריטשעט אויפן קול. 

האַנקאַ איז צו איר צוגעפּאַלן, די מענטשן האָבּן זי אויף ' 
אַרוּמגערינגלט, טרייסננדיק זי, אָבער זי האָט גאָרנישט געהערט 
אוּן גאָרנישט געזען, פאַרגייענדיק װאָס אַמאָל אין אַ שטאַרקער 
כליפּען, 

-- אָ, מיר אָרימע יתומים, אוּמגליקלעכע יתומים!... -- 
האָט זי שמערצלעך געיאַמערט, אַז נישט אײנע האָט פוּן װייטיץ 
אַ טרער געלאָזט. 


-- אוּן װוּ װעלן מיר זיך, אוּמגליקלעכע, דאָס אַהינטון 3 
װױּ װעלן מיר די קעפּ אַנידערלײגן ? װוּ װעלן מיר גײן}1... -- 
האָט זי אָן בּאַזינען זיך געשריגן, צוּטוליענדיק די קינדער. 

אוּן דער אַלטער בּיליצאַ אין אַן איינגעקאָרטשעטער אוּן 
בּלוי, װי אַ מת, כּסדר אַרוּמגעקראָכן אַרוּם דער חורבה אוּן די 
הינער אויף אַ קוּפּע צוּזאַמענגעטריבּן, דאָ האָט ער דער קו, װאָס 
איז צוּ אַ קערשנבּוים געווען צוּגעבּוּנדן, אַ װיעכעטש היי אונטעףי 
געװאָרפן, אָדער אַנידערגעקניט אוּנטער דער װאַנט, געפייפט אויפּן 
הוּנט אוּן געקוקט אויף די מענטשן, װי אַ משוּגענערי.. 

מיהאָט געמיינט, אַז ער איז אינגאַנצן פוּן זינען אַראָפּ. 

מיטאַמאָל האָבּן זיך אַלע אַ הייבּ געטוּן, פונאַנדערטרעטבֿי 
דיק זיך אוּן בּייגנדיק מיט הכגעה די קעפּ, װאָרן דצר נלה אין 
אוּמגעריכט אָנגעקוּמען. 

-- יאַמבּראַזשי האָט מיר נאָר װאָס װעגן דעם אומגליק 
דערציילט, װוּ איז די סטאַכאָװאַ? 
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אַלע האָבּן זיף אָפּנערוקט אָן אַ זייט, כֹּדי מ'זאָל זי אַרויס= 
וען, אָבּער זי האָט גאָרנישט גאַמערקט איבּער דעם 8 
גען, 

-- װעראַנקאַ, טאַטש דער דאָבּראָדזשעי אַליין זענען דאָן 
געקומען ! -- האָט איר האַנקאַ איינגערוימט, 

האָט זי זיך ערשט דאַמאָלס אױפגעכאַפּט, אוּן דערזעענדיק 
פאַר זיף דעם גלח, איז זי אים אַ פאַל געטוּן צו די פיס, אַרוים 
זצצנדיק מיט ואָף אַ מער שמערצלעך און אאָמערדיק גצ 
יוויין. 

-- בּאַרוֹיִקטס ענק, װײנטס נישט!, , װאָס קען מען זיף 
העלפן?,.. ס'איז גאָטס װילן ., נו, זאָג איף : גאָטס װילן} -- 
האָט ער איבּערגעחורט, אָבּער ער איוז אַזװי גערירט געװען, אַז ער 
האָט זיך אַליין בּגנבה א טרער אויסגעווישט, 

-- איבּער די "יזער װעט אונדז איסקומען צו גײן, אל 
.בער די הייזער, אין דער װעלט אַריין! 

-- נוּ, שרייטס נישט, גוּטע מענטשן װעלן ענק נישט 
לאון פּאַרפאַלן װערן, אוּן גאָט װעט ענק מיט עפּעס אַנדערש באַי 
גליקן, ס'האָט ענק נישט צעקלאַמּט? האַל | 

-- גאָט האָט אַזױ אויך נאָך געטון אַ חסד! 

-- אַן אמתער נס איז געשען, 

-- ס'האָט געקענט אַזױ בּיז איינעם אויסדישן, אַזױ װי די 
פּלאַשקאָװעס גענדזלען, 

-- קיין איין נפש האָט אַמאָל געקענט גישט אַרױס 295 


בּעדיק! -- האָט אינע איבּער דער אַנדערער אירס נעם 
זאגט, 


-- אין אינװענטאַר האָט עץ עפּעס א שאָדן! האַ? אין אינ: 
װענטאַר, זאָג איף ! 

-- גאָט האָט עפעס אָפּגעהיטן, אין פעדערהין אין אל 
געווען, אוּן דאָס איז איבּערגעבליבן גאַנץ, 


דער גלח האָט אַ שמעק טאַבּאַק געטון, בּאַטראַכט:דיק מיט 
די פאַרטרערטע אויגן די חורבה, װאָס איז גאָר פון דער כאַלנפּע 


אש 


איבּערגעבּליבּן, ‏ װאָרן דער דאך האָט זיך בּיזן גרונט איינגעלייגטן, 
אוּן איז צוּזאַמען מיטן סוּפיט אין דער מיט אַרין אַראָפּגעפאַלן, 
אַזױ, אַז דוּרך די אױסגעשטיפּטע שויבּן, האָט מען נאָר געזען קו- 
פּעס מיט צעבּראַכן האָלץ אוּן דוּרכגעפוילט שטרוי פוּן דאַך. 

-- צ'האָט אַ גליק, װאָרן ס'האַט אַלע געקענט דער: 
קוועטשן, ., נע, גע! 

-- הלוואי װאָלט עס געווען דערקוועטשט, הלוואי װאָלט עס 
- אוּנדז אַלע געװען דערהרגעט, איז װאָלט איך שוין אױיף דעם. 
חורבּן נישט געקוקט, איז װאָלט איך שוין נישט צו אַזאַ נויט אין 
צוּ אַזאַ תֹּל דערלעבּט,,, אָ, יעזוּס מיינער, יעווּס! כ'בין געבּליבּן 
נאַקעט אוּן בּלויז מיט דידאָזיקע יתימים געבּען... און װוּ װעל 
איך מיך דאָס אצינד אַהינטוּ} װאָס הײבּט מען אָן? -- האָט זי 
ווידער. זיף צעריטשעט, ריסנדיק זיך פאַרצװייפלט בֹאַ. די 
האָר, | 

דער גלח האָט ראַטלאָן די הענט צעשפּרײט, איבּערטרעטב: 
דיק פוּן איין פוס אויפן צווייטן, | 

-- ס'וועט זיין טרוקענער אַזױ! -- האָט איינע נישט דרייסט. 
אַרױסגעמוּרמלט, אוּנטעררוקנדיק אים אַ שטיק? בּרעט, װאָרן ער 
איו אין אַ בּלאָטע בּיו איבּער די קני געשטאַנען, ער איז אַרױפ- 
געטרעטן דערויף, אוּן טוּכנדיק אַ שמעק טאַבּאַק, האָט ער זיך פאַר. 
טראַכט, װאָס זאָגט מען דאָ, כּדי זי צוּ טרייסטן, 

האַנקאַ האָט זי זאָרגזאַם פאַרנוּמען מיט דער שװעסטער אוּן 
מיטן טאַטען, און די איבעריקע האָבּן זי געשטופט אַרוּם דאָבּראָ 
דזשעי, אייגעסנדיק זיך אין אים מיט די אויגן / 

פוּן דאָרף זעגען אָנגעקוּמען װאָס אַמאָל מער װײבער מיט 

קינדער, אַזױ, אַז אַ בּלאָטע האָט נאָר געשפּריצט פון אוּנטער די 
טרעפּעס, אוּן שטילע, שרעקעװודיקע שטימען װאָבּן געפליסטערטי 
אין דער קוּפּע, װאָס איז אַלע מאָל גרעסער געװאָרן, דאָ האָט 
מען אַ קינדיש געוויין געהערט אָדער װעראָנקעס כליפען,. װאָס אי 
שוין שװאַכער געװאָרן; אָבּער אויף די פּנימעױ, װאָס מ'האָט זי 
צוּליבּ די אַראָפּנערוקטע טיכלעף אויפן שטערן קוים אַרױסגעז:ן, 
איז געלעגן פאַרבּאָרגן אַ װײטיק אוּן אַ װאָלקנדיקער אוּמעט, 
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פונקט װי דער הימל, װאָס הענגט איבּער די קעפּ, און גישט אויף 
איין בּאַק זענען הייסע טרערן אַראָפּגערינען .. 

אָבּער אין זיך זענען אַלע געװען רווק, מיט הכנעה ויף 
אונט נרגעבּנדיק אונטער גאָטס װילן, װי דען} וען יעדער מענטש 
זאָל ויך נאָך אַזױי שטאַרק פרעמדע צרות צוּם האַרץ געמצן, 
װאָלט אים אויף זיינע אײגענע קיין כּוה נישט געבליבּן, אוּן 
דערצוּ נאָך: װעט ער דען דאָס אָפּאַרבּעטן, װען דאָס בּײ: 
זע איז שוין געשען 4 ר'וועט עס דען פר;ער פאַרכאַפן?... 

דער גלח אין פלוצלינג צוּגעש:אַנען צוֹ װעראַנקען און 
אויס;ערופן : 


-- קודם כּל דאַרפט עץ גאָט צו דאַנקען, װאָס ציוענט נצוּל 
געװאָרן, ., 

-- אוודאי, אמת, כ'זאָל אפילוּ דאַרפן דאָס חזירל צוּ פאַר- 
קייפן, אוּן אויף אַ תּפילה װעל איך אַװעקטראָגן ., 

-- מ'דאַרף נישט, בּאַהאַלטס בעסער דאָס געלט אויף נייטל: 
קערע בּאַדערפענישן, איף װעל אַזױי אויף בּאַלד נאָך די ימים:טובים 
פאַר ענקערטוועגן אַ תּפילה אָפּריכטן, 

זי האָט אים הייס אַ קוש געטון אין דער האַגט אַרײן אוּן 
בא די פיס אַרוּמגעכאַפּט מיט אַ האַרציקן דאַנק פאַר דער גוטסקייט 
און רחמגות, ער װידער האָט זי איבּערגעצלמט, בּענטשנדיץ זי . 
און בּאַם קאָפּ זי צוגעדריקט, אוּן די קינדער, װאָס האָבּן זיך אים 
צו די קני מיט אַ פּישטשען צוגעטוליעט, האָט ער זי פרום אַרוֹם: 
גענומען אוּן װי דער געטרייסטער טאַטע זי געגלעט.,, 

-- נאָר װערטס נישט אָן דעם בּטחון, אַלץ װעט זיף איבּער. 
דרייען צוּ גוּטן, װי אַזױי איז דאָס געווען 
| -- װי אַזױ} מיר זענען געגאַנגען שלאָפן בּאַלד װי ס'איז 
:נאָר געווען אַװױנט, װאָרן ס'איז קיין נאַפּט נישט געווען אין לעמפּל 
אוּן אויך האָלץ האָט מיר געפעלט צוּם הייצן, ס'האָט גוֹט געבּלאָזן, 
אַז די כאַלופ1 האָט אַזש געקנאַקט, אָפּער כ'האָבּ גאָרנישט קיין מורא 
געהאט, װאָרן נישט גאָר אַזעלכע ש. ורמווינטן האָט זי אױסגעהאַלטן. 
פין אָנפאַנגס האָבּ איך נישט געקענט איינשלאָפן אַזאַ צוּג האָט דורך 
ידי שטיב געבּלאַזן אָכּער, ווייזט אויס, כ'האָבּ געמוּוט דערנאָך 
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אַנדרימלט װערן, בּיז װי עס גיט דיר גישט מיט איגמאָל קין 
זאצץ, װי דאָס היל גיט זיך דיר דאָס נישט קיין טרייסל, װי ס'װאָלט 
עמעץ א לייג געטוּן אין דער װאַנט אַרײן! יעזס!... האָבּ איך 
געטראַכט, אַז די גאַנצע װעלט ליגט זיף אין. כ'בּין אַרױסגע= 
שפּרונגען פוּן בּעט אוּן קוים כ'האָבּ די קינדעי" אויף די אָרעמס 
גענומען, אוּן דאָ קנאַקט שוין אַלץ, ס'בּרעכט זיף, פאַלט אױפן 
קאַפּ, ,.. קוים כ'האָבּ אין פעדערהויז אַרײן געדאַנושעט, אוּן די כאַ: 
לפע איז הינטער מיר איײנגעפאַלן, ., כ'בּין נאָךְּ נישט געהאט צף 
מיר געקוּמען, װי אויך דער קוימען האָט זיף מיט אַ קגאַל אַ לייג 
איין געטין, ., אינדרויסן ווידער האָט אַזױ געבּלאָזן, אַז ס'איז שווער 
געווען אויף די פיס איינצוּשטיין, און דער װינט האָט דעם שטרול= 
דאָך צעעראָגן,,, אוּן דאָ איז גאַכט, אין דאָרף אַרין איו אַ שטיק 
וועגס, אַלע של פן, אוּן ס'איז נישט קיין אופן ואָר, אַז זי זאָלן 
די געשרייען דערהערן, , , בּין איף אַרײנגעקראָכן מיט די קינדעף 
אין קאַרטאָפֿל-גרובּ אַריין, און מיר זענען אַװי בּיז פאַרטאָג איבּער? 
געזיצן, 
| -- גאָטס השגחה האָט אויף ענק גערוּט, װעמענס קוּ איז 

דאָס בּאַס קערשן:בּיימל? 

-- טאַטש דאָס אי דאָף מיין קוּ, מיין איינציקע שפּײזערין! 

-- זי װעט זיין אַ מילן-קו, דער רוּקן איז װי אַ בּעליק, גרול= 
סע װאָרצלען, ,, זי איז קעלבּיק; 

-- אַ ליאַדע טאָג דאַרף זי זיך אָפּצוקעלבּן, 

--- צּרענגט זי צוּ פירן אין מיין שטאַל אַרײן, זי װעט האָבּן 
אַן אַרט, בּיזן גראָז קען זי דאָרט דערווייל צוּשטיין, ,, אָבּער װוף 
װצט עץ ענק אַהינטוּן?., איף זאָג; װ13+*. . 

פּלוצלינג האָט עפּעס א הונט אָנגעהױינן צוּ בּילן אוּן פאַר 
ביסן זי אויף די מענטשן געװאָרפן, אוּן ווען מ'האָט אים אָפּגע* 
יאַגט, האָט ער זיך אויף דער שװעל אַנידערגעזעצט אוּן מוראדיץ 
זיך צעװאַיעט, 

-- ר'איז משוּגע געװאָרן, צי װאָס? װעמעס אין ער? -- 


האָט דער גלח : פרעג געטוּן, בּאַהאַלטנדיק זיף עטװאָס הינטער דפ 
באַכּעס, 
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--- ס'טייטש דאָס איז דאָך קרוּטשעק, אונדזערער. , אווזיאי, 
ט'אין אים פּאנג דער שאַדן ., אַ פילנדיק היגטל... -- װאָט 
ציליצאַ געשטאַמלט, גייענדיק אים איינשטילן, 

און דער גלה האָט גאָט געלױיבּט בּאָם געזעגענען זיך, 
ד'האָט אַ וינק געגטבן צו דער שיקאָרעכע, אַז זי זאָל אים נְאם+ 
ציין, און אויסצלענדיק פיידע הענט צוּ די װיבּער, װאָס האָבּן זיף 
געפּאַקט זיי אַ קוש צוּ שון, איז ער געלאָסן אַװעקגעגאַנגען. 

מ'האט געזען, אַז ער האָט לאַנג מיט איר אויפן תפג װעגן 
עפּעס איינגעטענהט. יי 

דער וייבערישער עולם װידער, אָפּטעגחגדיק א בּיסל אוּן 
בּאַדױיערנדיק די אומגליקלעכע, האָט זיך אָנגעהױבּן זײער ניף 
פונאַנדערצוגיין, דערמאַנענדיק זיך פּלוצלינג װעגן די אָנבײסנס 
און נייטיקע אַרבּעטן. 

בּאַ דער חורבה איז נאָר איבּערגעבּליבּן בּלויז די מלפּחה, 
און זיי האַבן גראָד טאַקע פֿאַרטר;כט זיך, װי אַװי מען געמט 
עפּעס אַרס פוּן דער אײגגעפאַלענער שטוב, װי די שיקאַרעכע 
איז אָן איין אָטעם געקומען צו לויפן, 

-- טראָגטס עגק איבּער צו מיר, אויף דער אַנדערער זייט, 
װוּ ראָכאַ האָט די קינדער געלערגט... יאָ, קײן קוימען איו 
נישטאַ, נאָר צ'ועט אַייינשטעלן אַן אייזערן אייװעלע װעט עץ 
האָבּן גענוג. ., -- האָט זי גיך אויסגערױפן, 

-- מיין טייערע, אוּן מיט װאָס װעל איך ענק פאַר די 
קאָמאַרנע בּאַצאָלן! | 

-- לאָז ענק דערפון דער קאָפּ נישט װײ טון, צ'װעט 
אַמאָל האָבּן געלט, װעט עץ בּאַצאָלן אוּן אב נישט, װעט עץ 
מיר צוהעלפן אין עפּעס אַן אַרבּעט, אָדער גאָר פּשוט, זיצטס פאַר 
אַ שיינעם דאַנק. די שטוּבּ שטייט דאָך סיי װי סיי לײידיק! מיטו 
גאַנצן האַרץ בּעט איך ענק, אוּן דער גלח שיקט ענק אָט דאָס 
פּאַפּירל אויף די ערשטע הילף| 


זי האָט פאַר איר אין די אויגן אויפגעװיקלט אַ דרייערי 
דובּל, 
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-- לאַז אים גאָט געבּן געזנט! -- האָט װעראָנקאַ אריסי 
געשריגן, קישנדיק דאָס פּאַפּירל, | 

-- אַזאַ אַרגטלעכער, אַז דוּ װעסט קיין צװייטן אַזעלט. 
נישט געפינען! -- האָט האַנקאַ צוּגעגעבּן. 

-- דער קוּ װעט אין גלחס שטאַל אױך זײן גישקשה! 
אוודאי. ,.. -- האָט דער אַלטער אַ זאָג געטוּן. 

אוּן בּאַלד האָט זיך אָנגעהױיבּן דאָס איבּערצלען, 

שיקאָרעס שטובּ אין געשטאַנען בּאַלד בּאִם װוגל, װו מען 
דרייט זיך אַראָפּ אין דאָרף אַרײן, אפשר אַפּאָר טריט פוּן די 
סטאַכעס, זי האָבּן טאַקע בּאַלד אָנגעהױבּן איבּערצוטראָגן אַהין 
דאָס איבּעריקע בּיסל האָבּ און גוטס אן װאָס ס'האָט זיך נאָר 
געלאָזט אויף אינדערגיך אַרױסכאַטן פון דער חורבה פוּן כַּלים 
אוּן בּעטגעװאַנט. האַנקאַ האָט אַזשׁ איר פּאַראָבּעק גערופן צו 
הילף, אוּן צוּם סוף איז אויך ראָכאָ אָנגעקוּמען, נעמענדיק זיך מני 
טער צוצוהעלפן, אַװי, אַז איידער מ'האָט נאָך אויף מיטאָג גע. 
קלונגען, איז װעראָנקאַ שוין געזעסן אין דער גייער דירה. 

-- אַ קאָמאַרניצע בּין איך אַצינד, אַ בּעטלערין כּמעט, 
-פיר װוינקלען אוּן דער אויוון דער פינפטער, נישט קיין בּילדל 
אפילו, גישט קיין איין גאַנצע שיסל! -- האָט זי אוּמקיקנדיק זיך 
-ביטער. אױיסגערופן, | 

-- אַ בּילד װעל איך דאָרט בּרענגען, אוּן כּלים אויך, װאָס 
יכ'װעל נאָך געפינען די נייטיקסטע. סטאַכאָ װעט זיך אוּמקערן 
אוּן מיט מענטשנס הילף װעט ער די כאַלופּע גיך צוריק אױים. 
שטעלן, װעסט אַזױ לאַנג נישט בּלײבּן,,. -- האָט זי האַנקאַ 
-גוטמוּטיק בּאַרויקט. -- אוּן װו איז דאָס דער טאַטע? 

זי האָט אים געװאָלט צוּ זיך צוּנעמען, 

דער אַלטער איז איבּעיגענליבּן בּאַ דער חורבת, אױף 
דער שװעל איז ער געזעסן, בּאַטראַכטנדיק דעם הינטלס זייט, 

-- קומטס מיט מיט מיר, בּאַ װעראַנקען אין דער נײער 
דירה איז ענג, אוּן בּאַ אוּנדז װעט זיך דאַך טוון געפינען עפּעס 
אַ װינק? פאַר ענקערטװעגן, 
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-- כ'וועל נישט גיין, האַנוש. . . איודאל, ... כ'װועל בּלייבּן,. 
2'בּין דאָ געבּוירן געװאָרן, איז יל איך דאָ שטאַרבּן, 

וויפיל זי האָט זיך בּאַ אים נישט אָנגעבּעט, װאָס זי האָט 
אין אים אַלץ נישט אַרײגגערעדט, און ער האָט נישט געװאָלט,; 
נישט אוּן נישט. 

-- אין פעדערהויז װעל איך מיר צַפּאַרבעטן אַ געלעגער... 
:אַװודאי. , . אוּן אויבּ װעסט הייסן,,, אין װצל איך צו ענק קוּמען 
עסן, .. װעל איך דיר דערפאר די קינדער אָפּהיטן... ס'דען... 
דאָס הינטל נעם נאָר מיט, די זט האָט עס אים צוּקאַליעטשעט.. 
ס'דען,., ער װעס דיר היטן... ע* דערשמעקט זײער שטאַרק. 

-- די װענט װעלן זיך איינלייגן אוּן ס'װעט ענק נאָך צוֹי 
דריקן! -- האָט זי אים, איינרעדנדיק, געכּעטן. 

-- אי .. זיי וועלן נאָך מער אױיסהאַלטן, װי וועלכער מענטש 
דאָרט,. , דאָס היגטל געם. ., 

זי אין שוין מער נישט צוּגעשפאַנען צוּ אים, אַן ער װיל 
נישט. אינדעראמתן, א'ן בּאַ איר אױך ענג געװען, אוּן מיטן אַלטן 
װאָלט געווען אַ פרישע דאגה, 

זי האָט פּיעטרעקן געהייסן נעמען קרוטשעקן אויף אַ שטריקל 
אוּן אין כאַלופּע אריין אַװעקפירן, 

-- ער װעט זיין אויף בּורעקס אָרט, װעלכער אין ערגעץ 
אנטלאָפן געװאָרן. אַ שליממן? דאָס! -- האָט זי אומגעדולריק אַ 
געשריי געטון אויף פּיעטרעקן, װײל ער האָט ויך גישט געקעגט 
מיטן היגטל אַן עצה געבן, 

-- אַ גאַר,,, בייסן װעט ער גאָר.,. דאָרט װעסטי אַלע 
טאָג קריגן צוּ פרעסן... ס'רען, אוּן װעסט דיך אויסליגן אין דער 
װאַרעם. , קרוטשעק | -- האָט אים דער אַלטער בּאַפוילן, העלפג. 
דיק אים נעמען אויפן שטריקל, 

-- זי איז אַװעקגעלאָפ, פאָרויס, כּדי זי זאָל נאָך פאַרן 
אַויעקגיין אַרײנכאַפּ אַ בּליק צוּ דער שװעסטער. 

זי האָט זיך פאַרװוּנדערט, טרעפנויק אין שוב עטגעלא 
-פויערטעס און װעראָנקאַ האָט וירער געוייגט, 
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מיט װאָס האָבּ איך מיף דאָס פאַרדינט אויף אַזְאַ גוט 
קייט ? מיט װאָט! -- האָט זי געקלאָגט. 

-- קיין סך זענען מיר נישט אימשטאַנד, אוּמעטום אי אַ. 
נויט, אָבּער דאָס, װאָס מיר האָבּן געבּרענגט, נעמטס צוּ װאָרן 
מיר גיבּן דאָס פוּן גאַנצן האַרץ -- האָט די קלאָנבאַװע גערעדט, / 
אַרײגשטופּנדיקק איף אין דער גאָרשטש אַ שפּאָר פּעקעלע, 

-- אַזאַ אוּמגליק האָט ענק געטראָפן | | 

-- מענטשן זענען דאָך נישט קיין שטײנער אוּן יעדעף' 
קען זיך מיט דער גויט. 

-- אוּן צשענט אָן מאַן, פּונקט װי אַלע. 

-- אין אין אַזאַ. צייט עגק שװערעף װי עמעבצן אנ 
דערש. 

-- אוּן פּאַן יעזוס פּרוּװט ענק צוּם מערסטן אויס.. . האָבּן 
זי אַלע אינייגעם גערעדט, אַנידערלײגנדיק פאַר איה דִי פַּעקָי 
לעך, װאָרן זײי האָבן זיך בּשותפות אָפּגערעדט און איר אָנגע, 
טראָגן, װאָס אייגע האָט באָר געקענט: צי אַרבּעס, צי גערשטעי 
גע גריץ, צי מעל... 

-- טייערע מענטשן, בּאַלעבּאָסטעס, האַרציקע מאַמעסן -=- 
האָט זי בּיטער געכליפּעט, אַרוּמכאַפּנדיק זיך מיט זי אַװי הייס, 
אַז אַלע האָבּן זיך אַזש צעװייגט. 

-- ס'זענען נאָך פאַרהאַן גוּטע מענטשן אויף ודער װעלט, 
ס'זענען פאַרהאַן !. , - האָט האַנקאַ מיט גערירטקייט געטראַכט. 

אוּן דאָ האָט זיך אויך די אָרגאַניסטעכע אַרײנגעקאַלערט 
אין דער טיר אַרײין, טראָגנדיק אַ לאַבּן ברויט אוּנטערן אָרעם. 
אוּן אַ שטיק סלאָנינע אין אַ פּאַפּיר. 

האַנקאַ האָט שוין נישט געװאַרט אויף איר פּזמון,. װאָרן 
מ'האָט גראָד אויף מיטאָג געקלונגען, אוּן זי איז געשװינד אַװעק=. 
געלאָפּן אין דער כאַלוּעע אַרײן. 

ס'איז געװען העל אין דרויסן, די זוּן האָט זיך בישט בַּאַ= 
- װויזן, אָבּער טראָץ דעם האָט דער טאָג מיט אַן אויסטערליש בּאַײ 
זוניקטער ליכטיקייט געלויכטן ; דער הימל איץ געהאָנגען הויך, 
וי אַ בּלויע פּלאַכטע, נאָר זעלטן-ווּ פאַרװאָרפן מיט װייסע אויטשי 
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נעשטשערבּעטע װאָלקגס; אוּנטן װוידער האָבּן זיך די אַקער-מעל?= 
דער צעגאָסן אין אַ נישט אַרוּמנעמבּאַרער רחבות, אוֹן מ'האָט זי 
אַרױסגע:ען װי אויף דער פלאָף פון דער האַגט, אױיף טייל ןפ 
טער גרין, אוּן אויף טייל געל פוּן די קאָרן=פעלדער אוֹן פוּן די 
ליידיקע נישט פֿאַרזײיעטע, אוּן זיי האָבּן געגלאַנצט מיט שטראַמען 
װאַסער, פּונקט װי מיט שױבּן, | 

די לערכעס האָבּן הילכיק געענגען, און פון די װעלדער, 
פון די בּלוילֶעכע װייטקייטן, טיט דער גאַנצער װעלט, איז גע= 
פּלאָסן א פרישע, פריליננדיקע לופט, װאָס איז געווען אַדורכגענ? 
- מען מיט אַ װאַרעמעף פייכטקייט אוּן מיט האָניג:ריחו? פון דעם 
טאָפּאָלן:בּליעכץ, 

אוּן אויף די וועגן פון דאָרף האָט געװוימלט מיט מענטשן: 
מ'האָט אַריינגעצויגן אין די הייף אריין צווייגן אוֹן ביימער, װאָס 
זענען פון װוויגט אָפּגעבּראַכן געװאָרן, | 

אין דער לופט װידער איזן געװען אַזױ שטיל, אַן די 
ציימלעך, װאָס זעגען געווען איינגעהילט אין דעם פּוף פוּן בּל:עכץ,. 
װאָס האָט קוים ערשט אָנגעהױבּן גריגען, האָבן זיך קוים, קוים 
פּאַװועגט, | 

אַן אומגעהייערע כמאַרע פון שפּאַצן האָט געפלאַטערט אַרוּם 
קלויסטער, אַז ס'איז אַזש שװאַרץ געווען, װי פוּן סאַדזעס אויף די 
קלאַנעס אוּן אױף די צעצװייגטע ליפּעס אוּן אַ געשריי אוּן אַ 
פּאַרטױבּנדיק געטשוויטשעריי האָט זיך איבּערן גאַגען דאָרף צע: 
טראָגן, 

איבּערן אויסגעגלעטן, , גלאַנציקן סטאַוו האָבּן געשריגן די 
נענדז, װאָס האָבּן די גענדזעלעך אַפּגעהיטן, און עס האָבּן שאַרף 
נעקלאַפּט די קיאָנקעס, װאָרן מ'האָט מיטאַמאָל אויף עטלעכע ער: 
טער װעש געװאַשן, 

און אוּמעטום איז געשטאַנען אַ גערודער, אַ צוגעאיילטע 
אַרבּ:ט, אַן איבּערשרייען זיף פון איין כאַלוּפּע צוּ דער אַנדֹעף 
דער, כמאַרעס פוּן קינדער אוּן רויטקליידערדיקע פּױערטעס אין 
די סעדער. | 

די פעדערהייזער אין די שטובּן זענען געװען פונאַנדערגע. 
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פּראַלט דוּרך אוּן דורן, אויף די פּלױטן האָט זיך געטרוקגט די 
וװועש, װאָס מ'האָט נאָר:װאָס געהאַט אוױיסגעװאַשן, מ'האָט אויסגע: 
לופטערט דאָס בּעטגעװאַנט אין די סעדער, דאָ אוּן דאָרט האָט 
מען די װענט געווייסט, די הינט האַבּן מלחמות געפירט מיט {' 
חזירים, װאָס האָבן זיך ארומגעבּאַנרעװעט אין די ראַװעס, און 
װוּ-נישטטוו' האָבּן די קי װידער אופגעהבּן די האַרנדל 
קע קשפּ פֿון די פאַרצוימונגען אַרױס, ריטשענדיק מיט בּענק: 
שאַפט, | 

ינישט איין װאָגן איז אויף אין שטעטל אַריין אַרױסגעפאָרן 
אויף יום:טוב איינצוקויפן, אוּן בּאַלד נאָך מיטאָג איז אָננעפאָרן 
מיט אַ לאָגגן דראַבּיניאַסטן װואָגן דער אַלטער הענדלער ידקא 
-מיט זיין ילדענע אוּן מיטן בּחוֹר, 

זיי זענען געפאָרן פין כאַלופּע צו כאַלופּע, פּאַנלייט פוּן די 
הינט, װאָס האָבּן געװאַלטיק געבּילן אויף זיי, אוּן װײניק איז גע= 
װען, פוגװאַנען יודקאַ. זאָל אַרױסגײן מיט ליידיקע הענט, װאָרן 
ער אי, נישט געווען אַזאַ שווינדלער, װי דער קרעטשמער, אָדעױ 
װוי אַנדערע, ער האָט געצאַלט נישקשהדיק, און אַפילו, װען װע: 
מענען ס'איז נייטיק געווען, האָט ער בּיון נייעם שניט אויף גישט 
קיין גרויסן פּראָצענט אַנטליגן, אַ קלוּגער ייד געװען, ר'האָט אַלע 
עקענט אין דאָרף אוּן געװוּסט, װי אַזױ צוּ ועמען צוּ רעדן, איו 
האַט ער טאַקע פוּן צייט צוּ צייט אויפ, װאָגן אַ קעלבּל אַרופגע: 
צויגן, אָדער אַ פערטל תּבואה דאָרט אַרױס:עטראָגן, אוּן די יודינצ - 
האָט בּאַזוּנדער אויף אייגענער האַנט געהאַנדלט, צוּזאַמענטראָג: 
דיק אייער, הענער, אָדער אַן אָפּגעצוּפּט קאָקעסקעלע, אָדער גאָר 
אַ האַלבּ שטיקל לייווגט, װאָס זי האָט צוּם מייגסט אױיסגענאַרט פאַָר 
די שפּיצן, אוּן בּענדער, אוּן טאַשמעס, אוּן שפּילקעס, אוּן דעם 
גאַנצן קראָם אויף אויסצושלייערן זיף, אויף װעלכן דער װײבּעי 
רישער עולם איז שטענדיק אַזױ גײציק, אין דאָס נאָך, װאָס זי 
האָט אין דער גרויסער פּודלע געטראָגן מיט זיך, רייצנדיק דער: 
מיט די, װאָס זענען צוּם מיינסטנס נאַשעריגס דערויףי.. 

זי זענען גראָד פאַרפאָרן פאַר בּאָרינעס הוז, װי ייקאַ 
איז אַ פאַל צוּ געטוּן מיט אַ געקוויטש; 
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-- האַנוּש, קויפטס רויטע טאַשמעס!,, , אוּן די פאַרבּ דאַרן 

מען האָבּן צוּ די איער צו פאַרבּן,.. פּאָדעם האָט איך פאַרי 
פעלט !-- האָט זי האַנקען היילנדיק געבּעטן, 

-- מאָרגן װעסטוּ פאָרן אין שטאָט אַריין, װעסטוּ דיר אֲבי 
קויפן װאָס מ'דאַרף. 

-- אוּן אין שטאַט איז אייגנטלעף וועלוועלער אוּן מ'ועפ. 
נישט אַזױ אָפּשװינדלען! -- האָט זי פאַרויכערט, זיעגדיק טאַקל 
צופרידן צוּ פאָרן, אַז זי איז שוין אַליין, מ'האָט זי גאָרגישט געי 
הייסן, אַרױסגעלאָפן צוּ די הענדלערס מיט אַ געשרײי, אַז זײ 
דאַרפן גאָרנישט צוּ האָבּן, אוּן זיי װעלן גאָרנישט פאַרקויפן, 

-- טרייבּ צונויף די הינער, כּדי ס'זאָל זיך עפּעס איינע צוּם 
ייִדישן װאָגן אַמאָל נישט צוקלעבּן! -- האָט איר האַנקאַ באַכגע? 
שריגן, אַרױסקוקנדיק פאַר דער טיר, 

טערעסקאַ די זעלנערקע האָט זיך גראָד אַראַפּנעדרײט אין 
הויף אַריין, װי אַנטליפגדיק פאַר דער יידענע, װעלכע האָט איה 
עפּעס נאַכגעשריגן, | 

זי איז אַרײנגעפאַלן אין שטוּבּ אַרײן, נישט קענענדיק קיין 
װאָרט איבּעררעדן און שטאַמלענדיק נאָר אוּן שרעקלעף רױט 
ווערנדיק, אוּן עפּעס אַזױ בּאַטריבּט, אַזש טרערן האָבּן זיך איר אין 
די אויגן געשטעלט, 

-- װאָס איז ענק, טערעסקאַ? -- האָט זי זייער אַ נייגעריקע 
זי אַ פרעג געטון, 

-- װאָרן אָט די שוויגדלערס גיבּן מיר נאָר פופצען גילדן, 
אוּן דער װעלניאַק איז אינגאַנצן אַ גייער ! כ'דאַרף אַזױ נײיטיץ 
געלט האָבּן, אַז ס'איז אַ װונדער, כ'האַלט עס אויס.., 

--- ווייזטס נאָר,,, וי טיער? -- ס'האָט זי אָנגעשמעקט 
דאָס מלבּוֹש, | 

-- כאָטשבּיק אַ דרייסיק גילדן! אַ נײענקער װעלגאַק, 
ר'האָט גאַנצע זיבּן אײַלן מיט אַ אַ האַלבּן שפּאַן, סאַמע. ריינע װאָל 
איז אויף אים אַװעקגעגאַנגען העכער פיר. פוּנט, ,, דעם פאַרבּער 
האָבּ איך אויך בּאַצאָלט, 

| זי האָט אים צעװיקלט אויף דער שטוּבּ, אַז ר'האָט אַזש אַ 
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בּליאַזשג געטון אוּן אַ בּלענד געגעבּן, װי אַ רעגנביגן אין גע 
שפילט מיט די פאַרבּן, אַז מ'האָט אַזש די אויגן געמוּוט צוּ מרן: 
זשען, 

-- ס'איז אַ הערלעכקייט, נישט קין װעלגיאַק! ס'אין אַ 
גרויסער שאָד, נאָר װאָס?,.. כ'דאַרף אַלין האָבּן געלט אויף לוםף 
טוב, צ'װאָלט נישט געקענט צוװאַרטן בֹּיוֹ נאָך פּסח} 

-- ס'דען, אַז כ'בּאַדאַרף אָט כאָטשביק שוין צוּ האָבּן! 

זי האָט גיף איינגעװויקלט דעם װעלניאַק, אָפּקערנדיק דאָס 
-פנים, װוי פאַרשעמט, 

--- אפשר װעט די װאַיטאָװע קויפן,,, בְּאַ זי איז גרינאער 
-דער גראָשן, 

זי האָט אים גענוֹמען נאָכאַמאָל צוּ בּאַקוֹקן, אוֹן צף 
דער זייט זיך צומעסטן, און מיט אַ שמערצלעכן זיפץ אַכּגע= 
געבן, 

-- װילטט דיינעם געלט שיקן צו די זעלנער? 

-- אוודאל,  ..‏ ר'האָט געשריבּן, ,, ר'חלשט, אַז ס'איז אים 
שלעכט, ., זייס געזונט! 

אוֹן כּמעט וי אַ װוינט איז זי פוּן שטובּ אַרױסגעלאָפן, אין 
די יאַגוּסטינקאַ האָט, צערייבּנדיק אין צעבּערל קאַרטאָפליעס פאַרן 
-חזיר, אָנגעהױבּן הילכיק צו לאַכן, 

-- צ'האָט זי גוּט צוּ דער װאַנט צוּגעדריקט, אַז ס'איז א 
װוּנדער, זי האָט פוּן איילעניש די ספּודגניצע נישט פאַרלוירן ! דאָם 
געלט דאַרף זי האָבּן פאַר מאַטעושן, גישט פאַרן מאַן,} 

-- װי זי ווייסט אַזױ אַלדינג! -- האָט זי זיך זייער געחוב? 
:דערט, 

-- טה ! גלייף צ'װאַלט אין אַ װאַלד געזעסן,, , 

-- פוגװאַנען זאָל איך דאָס װיסן } 

-- סטייטש טערעסקאַ לויפט דאָך יעדע װאָך צוּ מאַטעדשן 
-אוּן װי אַ הונט װאַכט זי אָפּ גאַנצע טעג אונגטערן קרימינאַל, אוּן 
שראָגט אים אַריין, װאָס זי קען גאַר, 

-- אוֹם גאָטס וילן !,, זי האָט דען נישט איר אייגענעם 
מאו? 
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-- דאָס װייסט מען, אָבּער יענער אין דאָך בּאַ די זעלגער, 
ווייט, אוּן מ'װוײיסט נישט, צי ער װעט זיף אַמאָל אומקערן, און אַ 
גקבה אַליין איז אוּמעטיק, מאַטעוש אָבּער איז געווען באָגט, אוֹנ. 
טער דער האַנט, אוּן אַ פּוער, װי אַ שד. אין װאָס זשע דאַרף זי 
זיף זאָרגן?!... 

הגנקען איז געקומען אויפן געדאַנק אַנטעק מיט יאַגנען, זי 
:האָט זיך טיף פאַויקלערט, 

-- אוּן װען מ'האָט מאַטעוּשן גענומען, האָט זי זיף צו. 
גויפגעקאָמפּאַגיעװעט מיט זיין שװעסטער, מיט גאַסטקען, זי זיצט 
אֲפילוּ בא זיי אין דער כאַלופּע, און זי לויפן שוין ביידע צוּזאַמען 
אין שטאָט אַריין, נאַסטקאַ מכּלומרשט צום בּרודער, אָבּער דער: 
הױפּט, כּדי שימעק דאָמיניק זאָל זי נישט פאַרגעסן .. 

-- וי עץ ווייסט אַזֹי פון אַלדינג! גע, גע! 

-- פאַר אַלע אין די אויגן טוּען זי דאָס, די באַראָנים, 
אִיז גרינג זיך צוֹ דערויסן, דעם לעצטן װעלניאַק פאַרקויפט , 
אַבּי מאַטעושן יום-טוב צו מאַכן! -- האָט זי גיפטיק אַפּגעשפּעט. 

-- נע, נע, װאָס בּאַ מענטשן טוט ף אַלץ אָפּ!... איף 
װאָלט אויך געדאַרפן פאָרן צוּ אַנטעקן, 

-- אַזאַ מהלך װעגס, אין ענקער בּאַשטאַנד, צ'קעגט נאף 
קראַנק װערן.., יזקאַ קען דאָס גישט טוּן, אָדער אַן אַבדע: 
רער -- זי האָט זיף קם אײנגעהאַלטן מיט יאַגנעס נאָמען זיף 
נישט אַרױסצוכאַפּן +., 

-- כ'וועל אליין גיין, גאָט װעט העלטן, אוּן ס'װועט מיר גאָר: 
נישט געשען, ראָכאָ האָט געזאָגט, אַן יוםיטוב װעט מען צולאָזן 
צו' אים, כ'װעל פאָרן.. יאָ, מ'װאָלט שוין געדאָרפן די זייטלעך 
-טלאַניגע אויף דער אַנדערער זייט איבּערצוטראָגן, 

--- אין דריטן טאָג ליגן זיי שוין אין זאַלץ, אוודאי, װאָלט 
שוין נישט געשאַדט, כ'װעל בּאַלד דאָרט אַהינגײן, 

און זי איז געגאַנגען, אָבּער נאָך גיכער איז זי צוריקגעקן? 
מען אַ צעמישטע עפּעס, מודיע זייעגריק, אַז עס פעלט אפשר האַלבּ 
פּלייש, 

זי האָט זיך אַ ריס געטוּן אין קאַמער אַרין, יוזקאַ איז איר 
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נאַכגעלאַפן אוּן זיי זענען געבּליבּן שטיין דערשראַקענע לעבן צע. 
בערל, אַרײנטראַכטגדיק, װוּ ס'האָט געקענט אַהינקוּמען, 

-- דאָס אין נישט קיין אַרבּעט פון אַ הונט: מ'דערקענט 
בּפִירוּש, אַז ס'איז אָפּנעשניטן מיט אַ מעטער, .. אַ פרעמדער גנף. 
איז נישט געקומען נאָךּ עטלעכע פונט,,. דאָס איז יאַגױשעס א 
שטיקל אַרבּעט!... -- האָט האַנקאַ אָפּנעפּסקנט, אַ װאָרף טוּעל: 
דיק זיך מיט כּעס אין שטובּ אַרײן, אָבּער לאַגנאַ איז נישט געװען, 
נאָר דער אַלטער איז געלעגן װי שטענדיק מיט אַרױסגעשטאַרטע 
שליפּיעס. ‏ / 

ערשט יזקאַ האָט זיך אַצינד דערמאַנט, אַז יאַגוּשׁ האָט, 
אַרױסגײענדיק אינדערפרי פון שטובּ, עפּעס בּאַהאַלטן אונטער דער 
פאַטשײלע, אָבּער זי האָט געמײנט, אַן דאָס איז עפּעס אַ מ'ן 
שלייער?ל, װאָס זי האָט זיך אויף יום:טוב צוּגעגרייט צוּזאַמען מיט 
דער בּאלצערקאָוען, 

-- צוּ דער מוטער האָט זי דאָס אַװעקגעטראָגן,.., װעמען 
עס פאַרשמעקט, בּאַ קיינעמען נישט פרעגט... 

| אָבּער אויף יאַגוּסטינקעס דאָזיקע רייד, האָט האַנקאַ אויסער 

זיך פוּן כּעס אַ געשריי געטוּן ; 

-- יוזקאַ! רוף אַהער פּיעטרעקן!,., מ'דאַרף דאָס איבּע= 
ריקע צוּ מיר אין קאַמער אַרײן איבּערטראָגן, 

מיטן קוּק האָבּן זיי עס איבּערגעטראָגן; זי האָט שוין גע= 
װאַלט אויך בּאַ דער געלעגנהייט די פעסער מיט תּבוּאה אויף איר 
זייט אריבּערקאַלערן, כּדי פריי אין זיי אַ זוּך צוּ טוֹן, אָבּער זי 
האָט געמאַך געלאָזט; ס'איז צוּפיל מענטשן געווען, אוּן זיי װאָלטן 
נאָך געקענט דאָס צוּם קאָװאַל אָפּטראָגן, 

אוּן זי האָט שוין אַ גאַנצן נאָכמיטאָג װי אַ הונט יאַגנען; 
אָפּגעװאַרט, אוּן װען זי איז אַרוּם בּין השמשות אָנגעקומען, 
איז זי בּאַלד פוּן ערשטן װאָרט אויף איר אויפגעזיצן פ.רן 
פלייש, 

-- כ'האָבּ עס אויפגעגעסן!. ,.. ס'איז אַזִױ מיין, װי ענקער, 
כ'האַבּ אָפּגעשניטן אַ שטיק אוּן אויפגעגעסן ! -- האָט זי האַרט אָפּ: 
געענטפערט, אוּן נישט קוּקנדיק. דערויף, װאָס האַנקאַ האָט איר 
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שוין כּמעט דעם גאַנצן אָװגט קיין רוֹ נישט געגעבּן, יאַדענדיק זי 
עקשנותדיק, האָט זי זיף אפילו מיט קײן איין װאָרט מער נישט 
אָפּגערופן, װי רייצנדיק זי להכעיס, זי איז אפילו געקומען אויף 
װעטשערע, גלייך װי קײנמאָל גאָרנישט, אוּן מיט אַ געלעכטערל 
איר אין די אויגן אַרײנגעקיקט, | 

האַנקע איז שוער נישט משוגע געװאָרן פוּן כּעס, װײל זי 
האָט זי נישט געקענט בייקוּמען, 

דעריבּער האָט זי שוין דעם גאַנצן אָװנט יעדן איינציקן אי 
בער אַ ליאַדע װאָס אָנגעטוּן געבּרוינטע לייד, יאָגנדיק פרי שלאָפן, 
װאָרן מאָרגן איז דער גרויסער דאָנערשטיק, אוּן מ'דאַרף זיך גע= 
מען צום צורוימען, 

אוּן זי האָט זיך אַליין אויך פר;ער געלייגט װי געוויינטלעך, 
אָבּער זי איז אַ שטיק אין דער נאַכט אַרײן נישט אַנטשלאָפן גע= 
װאָרן אוּן, דערהערנדיק דאָס פאַרבּיסענע געבּילעריי פוֹן די הינט= 
לעך, האָט זי אַרױסגעבּליקט פאַרן הויף, 

-- בּאַ יאַגנען האָט זיך נאָך געלויכטן, 

-- ס'איז שפּעט, אַ שאָד נאַפט, מ'גיט נישט אוּמויסט! -- 
האָט זי אַ װאָרטשע געטון אי, פעדערהויז, 

זי איז ווידער אַזױ אין כּעס געװאַרן, אַז זי האָט ערשט נאָכן 
ערשטן הענער:קרייען איינגעדרימלט, 

און בּאַלד אינדערפרי, װי ס'האָט נאָר אָנגעהױבּן טאָגן, האָט 
זיך יזקא, כאָטש זי איז געווען אַ גרויסע פּעפערין, די ע-שטע 
אויפגעכאַפּט אין בּעט, דערמאַנענדיק זיך אָן דער ריזע איינצן= 
קויפן אוּן זי איז געלאָפן אויפװעקן די שקצים, אַז זיי זאָלן צו: 
גרייטן די פערד, אוּן זי האָט זיך נאָך אפילו שארף אַנטקעגנגע: 
שטעלט האַנקען, װען זי האָט פּיעטרעקן געהייסן אײגשפּאַנען אין 
װאָגן דעם ברוינעם, 
| -- יעף װעל אין קיין בּרעטער אוּן אויף קיין בּלינדער קאָ. 
צילע נישט פאָרן! -- האָט זי געקװיטשעט מיט געװיין, -- װאָס 
צין איך אַ בּעטלערין, אַז מ'זאָל מיך פירן אין אַ מיסטװאָגן} 
מ'ווייסט דאָך אין שטאָט װעמעס טאָכטער איף בּין! דער טאַטע 
װאָלט דערויף קיינמאָל נישט אייגנעגאַנגען, ., 
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זי האָט אָנגעמ;כט אַזאַ גיהנום, אַז זי האָט אויסגעפירט ס'אלי 
דיקע אוּן אַרױסגעפאָרן מיט דער בּריקע אוּן מיט אַ פּאָר פערד, 
מיטן פּאַראָבּעק אויפן פעדערשטן געזעס, װי עס פלעגן פאָרן גע- 
וויינטלעך בּאַלעבּאָסטעס, 

-- אוּן רויטט זגָלסטוּ קויפן, אוּן גאַלדגס, אוּן װאָס פאַר אַ 
פּאַפּירן עס זאָלן נישט זיין ! -- האָט איר װויטעק נאָכגעשריגן פון 
גערטל, אוּן ער האָט שוין פוּן סאַמע פאַרטאָג אָן צעקלאַפּט אויף 
די בייטן די גראָבּע שטיקער ערד אוּן זיי צעם.לן, װייל האנקאַ 
האָט נאָך געהאַט בּדעה היינט דאָרט קרויט צוּ פאַרזעצן אוּן ווייל 
די בּאַלעפאָסטע האָט זיך אַ לענגערע ציט נישט געהאַט בּאַויזן 
פון דער כאַלופּע, איז ער ארוסגעלאָפן אויפן װעג אוּן מיט אָנ= 
דערע שקצימלען געגדעגערט אונטער די טלויטן, װאָרן פוּן דער פרי 
אַן זענען די גלאָקן אַנטשװיגן געווארז, װי ס'איז געװען דער מנתג 
אין גרויסן דאַָנערשטיק, 

דאָס װעטער האָט זיך געשטעלט ענלעף צוּם געכטיקן: נאַר 
ט'איז געווען עפּ'ס ט ועריקער איף דער װעלט און שטילער, 
צּאַנאַכט האָט זיך געמאַכט אַ קעלט, איז האָט זיך דער פּרימאָרגן 
אויפגעהויבּן אַ בּאַגרויטער מיט טוי, אַ פאַרנעפּלטער אוּן קילער, 
אַז ס'איז שוין געװען גרויסער טאָג, און די שװאלבּן האָבּן באָף 
אַלץ געטשװויטשערט, איינגעטוליעט אויף די דעכער, אוּן הלכ 
קער האָבּן געשריגן די גענדו, װאָס מ'האָט צוּם סטאַװ אַרױסגע: 
טריבּן, אָבּער דאָס דאָרף האָט זיך, װי ס'אין נאָר טאָג געװאָרן, 
מיט איינמאָל אויף די פיס געשטעלט, 

צוּם אָנבּײסן אין נאָךְּ װײט געװען, און ס'האָט זיך שון 
געמאַכט אַ טומל אוּן אַ געדרייעגיש, די קינדער װוידער, װאָס מ'האָט 
פוּן די כאַלוּפּעס אַרױסגעטריבּן, כּדי זיי זאָלן נישט שטערן, האָבּן 
זיך איבּער די װעגן געטראָגן, קלאַפּנדיק אוּן גרעגערגדיק מיט / 
די גרעגערס, 

ס'איז אפילו װינציק:װער געגאַנגען צוּ דער תּפילה, װאָס 
װערט היינט אָפּגעריכט אָן שפּילן און אַן קלינגען ‏ . 

װאָרן ס'איז שוין געווען די לעצטע צייט, כֹּדי זיך צו בֹעֵי 
מען צוּם צורוימען אויף יזם:טוב, אוּן איבּערהויפּט צוּם בּרױטיבאַקן 
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אוּן צו פאַרראַשטשיניען אויף קוכנס און פ אַרשידעגע הלהלנך, 
זענען טאַקע כּמעט אין יעדער כאַלוּפּע די טירן אוּן פעגסטעף 
געשטאַנען פעסט פאַרמאַכט, כּדי דאָס טייג נישט צוצוקילן, מיי. 
ערן האַבן געפּלאַקערט, און פוּן די קוימעגעס האָבּן געזעצט 
רויכן אין דעם פאַרװאָלקנטן הימל אַרײן. 

אין די שטעלער האָכּן די בּהמות געריטשעט, גריזשענדיק 
די זשלויבּן פון הינגער, די חזירים האָבּן געכּריקעט אין די גערט. 
-נער, די עופות האָבּן זיך איבּער די וֶועגן אַרוּמגעשלעפּט, אוּן די 
קינדער האָבּן גנטין װאָס זי האָכּן געװאָלט, אַרוּמרײסגדיק זיך 
בּאַ די קעפ און אויף די בּײמער ארומקריכנדיק נאָך די קראָען? 
נעסטן, װײיל ס'איז נישט געװען, װער ס'אָל זי שטערן, װאָרן. 
אַלע װײבּער זעגען געווען פאַרנומען מיטן ראַשטשעניען און מיטן 
מאַכן דאָס בּרויט, מיטן אַרומװיקלען די דזשיזשעס, אוּן די מיל. 
-טערס מיט טייג מיט בּעטגעװאַגט, מיטן אייגזעצן אין אויוון אַרײן, 
אַזױ װי זײ װאָלטן אַָן דער גאַנצערה װעלט פאַרגעסן, האָבּנדיק 
נאַר אויפן קאָפּ דאָס אייגע, אַז קיין רויקייט זאָל זיך אין בּרױט 
| נישט אַרײגכאַפּן, אָדער ס זאָל נישט פֿאַרברענט װערן. 

אוּן אוּמ;טום האָט מען געטון דאָס אייגעגע: בּאַם מילגער, 
בּאַ די אַ-גאַניסטערס, אויף דער פלעכגגיע, פֿאַ די באַל:בּאַטים, 
צי קאָמאָרניקעס, װאָרן אפילו דער אָרימסטער אפילו, װען ער זאָל 
-װיסן אויף בּאַרג צו נעמען, אָדער פאַר דעם לעשטן פערטעלפ, 
װי סאיז יום טוב צוּ מאַכן האָט ער זיך געמוןט, ער זאָל כאָטש. 
בּיק איינמאָל אין יאָר, פּסח, אָנעסן זיך צי דער זעט מיט פליש 
און מיט אַנדערע פאַרשידענע געשמאַקע זאַכן 

אוּן װוײיל נישט אומעטוט האָבּן זי געהאַט בּאַק אײװנס, איז 
האָבן זיך אין די סעדער צװישן די כאַלוּטעס שיקטעס געדיכט 
נעדרייט הין אוּן צוּריק מיט אָרעמט האָלץ, אוּן טײלמאָל האָבּן ‏ 
ויך אויך בּאַם סטאַװ אויסגעמעליקטע, צעשױבּערטע פּיערטעס 
גאַװיזן, אוּן פּונקט װי אויף אַ פּראַצעסיע צו די חיפּית, אַזױ האָבן 
וי פאָרזיכטיק געטרײגן די או-מגעהייערע לאַקשנבּרעטער אוּן מיל. 
טערס פיל מיט קוּכענעס, װאָס זענען געװען מיט קיש:ס איבּער. 
.גנעד עקט. 
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אפילו אין קלויסטער איז געגאַנגען אַן אַרבּעט: דעם ג חס 
פּאַראָבּעק האָט אָנגעפירט פוּן װאַלד טשוװיערקע:בײמלעךר, 
און דער אַרגאַניסטער צוּזאַמען מיט ראָכאָן אוּן מיט יאַמבּראָזשין 
| האָבּן אָנגעהױבּן צוצוגרייטן אוּן אויסצושלייערן דאָס קבר פוך פּאַך, 
יעזוס, 

אוּן אויף צוּמאָרגנס, פרייטיק, האָט זיך די אַרבּעט גאָף 
מער געשטאַרקט, אַז װינציק-װער ס'האָט אפִילוּ בּאַמעוקט יאַשן 
דעם אָרגאַניסטערס, װעלכער איו געקומען צוּ פאָרן פון די 
קלאַסן אויף יום.טוב אוּן האָט געשפּאַצירט איבּערן דאָרף, אַרײגי 
קיקנייק נאָר אין די פענסטער, װאָרן ס'איז קיין אופן גישט גע" 
װען צו עמעצן אַרײנצוּקוּמען, נישט אפיל מיט װעמטן קין 
װאַרט אויסצורעדן, 

װי אַזוי, אַז מען האָט גאָרנישט געקענט אַויינקריכן אין 
קיין שום כאַלופּע אַרײן, װאָרן אומעטום זענען די דורכגענג אוּן 
אכילוּ די סעדער געווען פאַרלײגט מיט די שענק, בּעטן אוּן פאַר. 
שידענע זאַכן, װאָרן מ'האָט היינט בּחפּזונדיק די שטיגן געװײכט, 
געריבן די פּאָדלאָגעס אוּן פאַר די הייזער האָט מען די בּילדער. 
בּיז ריין אָפּגעװאַשן, אוּן אוּנטער די װענט אַרױסגעשטעלט, 

אוּן אוּמעטום האָט געהערשט אַזאַ טוּמל אוּן אַ געדרייע+ 
| גיש, אַז מ אין אין איין אָטעם געלאָפן, אוּנטעריאָגנריק זיף 
נאָך, אַז מ'זאָל זיך צואיילן אוּן װאָס אַמאָל אַ גרעסערן רעש 
אַנגעמאַכט, מ'האָט אפילוּ די קינדער צוּגעטריבּן, זי זאָלן צוּי 
זאַמענקראַצן די בּלאָטע אין די הייף אוּן מיט געלן זאַמד פאַף ‏ 
די איינגענג אויסצושיטן, 

אוּן װויי?ל לויטן אַלטן מנהג, איז פוּן פרייטיק אינדערפרי - 
אָן אַזש בּיז זוּנטיק נישט גליך געװען צו עסן קיין געקעכץ. 
איז האָט מען פאַר גאָטס כּבוד וועגן אַ בּיסעלע צוגעהינגערט, 
בּאַנוּגנדיק זיך מיט אַ שטיקל בּרויט אוּן מיט געבּראָטענע קאַרי 
טאָפּליעס, | 
פאַרשטײיט זיך, אַז אין פאַרלויף פוּן דידאָזיקע טעג ג האָט. 
ויך, פּונקט װוּ ערגעץ אַנדערש, אויך אַזױ יאָפּגעטון בּאַ די בֹּאַי 
דינעס, בּלויז מיט דעם אונטערשיד, װאָס ס'אין מער הענט גצ 
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יוען און װײניקער זאָרג. עג דעם גראָשן, אין האָבּן זײי טאַקצ 
.גיכער פאַרענדיקט די צוגרייטונגען. 

פרייטיק, שוין אין סאַמע אַװגט, האָט האַנקע צוּזאַמען מיט 
-פיעטרעקן פֿאַרענדיקט דאָס װיסן פוּן דער שטובּ אין דער כאַי 
לוּפּז, איז האָט זי זיך דעריבּער אייליק גענומען װאַשן אוּן אי 
בּערטוען זיך אין קלויסטער אַריין, װאָרן אנדעדע פּײערטעס נע- 
נען שוין גש;אַנגען אַװעקלײגן מתנות בֹּאַם קבר פוּן יעווּסעס 
גוּף. | 
אויפן קוימען האָט גערוישט א גרויס פייעף, אוּן אין אַ 
טאָפּ, װאָס צוויי מענטשן װאָלטן. אים גישט געקוגט אויפהײבן, 
האָט זיך געקאַכט אַ גאַיצער חזיר.פיס, װאָס אין געכטן אויף איג- 
דערגיך צוגערויכערט געװאָרן ; אין אַ קלענערן סאַגאַן האַבּן געֹי 
צװאַלעועט די קע באַסעס אוך איבער דער שטב האָבן זיך 2 
טראָגן אַזעלכע ריחות, װאָס האָכן אַזש אין דער גאַז געדרייט; 
װישטעק, װאָס האָט געשניצט עפּעס צװישן די קיגדער, האָט אַזשׁ 
עטלעכע מאָל נאָכאַנאַנד מיט דער נאָן אַ צי געטוּן אוּן אָפּגע- 
זימצט, 

אוּן אונטערן קוימען, בּאַ דער סאַמע ליכט פון פייער", זענען 
זיך בּשלום געזעסן ינגגנאַ מיט יווקען, וועלכע זענען שטארק פאר- 
נומען געווען גיטן פאַרבן די אײער, אוּן יעדערע האָן אירס בּאַ* 
זונדער אָפּגעהיטן אוּן בּאַהאַלטן, כּדי דערנאָך מער צו שטאַלצירן 
מיט דעם, יאַגושיאַ האָט צוּם ערשט אירע געװראשן אין װאַרעם 
װאַסער אוּן אָפּיװוישנדיק זיי אויף טרוּקן, האָט זי ערשט פאַרשידגט 
אויסגע:ײכגט מיט צעלאָשט, װאַקס, אוּן דערנאָך האָט (י לײ 
אַרײנגעלאָוט אין זידנדיקן װאַסער, װאָס האָט געצװאַלעװעט אין 
דריי טעפּעלעך, אין װעלכע זי האָט זי אײיגס גאָכן אַנדערן הָפַּײ 
געטונקען, אַ לאַנגװײליקע אַרבּעט אין עס געװען, װאָרן דער 
װאַקס האָט ערטערװיין גישט געװאָלט האַלטן, אָדער די אײער 
זענען אין די הענט צעקװעטשט געװאָרן אַדע" האָבּן געפּלאַצט 
-בּשעתן קאָכן, אָבּער סוף כֹּל סוף האָבּן זײי אָנגעאַרבּעט העכער אַ 
האַלבּ שאָק און דאַמאָלס ערשט האָבּן זי זיך געטמען װייזן אי 
גע דער אַנדערער אוּן רוּמען זיך מיט די שענער בּאַמאָלטע! 


װי האָט זיך דאָס יוּזקאַ געקענט גלייכן צוּ יאַגנען ! זי האָס 
געוויזן אירע, װאָס זענען געװען אין קאָרן-פעדערלעך און אין 
ציבּעלע-שאָלעכטס געקאָכט, אַזעלכע געליגקע, מיט װייסע כּיב 
טעלען באַמאָלן אוּן אַזעלכע שייגע, װאָס װײניק װעלכע סװאָלט 
אַזױ געקענט בּאַװײזן, אָבּער דערזעענדיק יאַגנעס, האָט זי דאָס 
מויל פוּן דערשוינונג אויפגעעפנט אוּן אַן אומעטיקייט האָט זי 
אַרומגעגוּמען, װאָס היײסט, ס'ה;ט אַזשׁ ג:3'ענדט אין די אױגן,- 
ס'זענען געווען רויטע, געלע, טיאָלעטע אוּן בּלויע װי די ליאַגען: 
בּליט.לעך, אוּן מ'האָט געזען אויף זי אַזעלכע זאַכן, װאָס ס'איז 
פּשוּט נישט צוּם גלײיבן : קרייעגדיקע הענער אויף אַ פּלױט ; אויף. 
אַן אַנדערן זענען געװען גענדולעך, װאָס האָבּן געשיפּעט אױף 
די חוירים, אין בלאָטע אַײנגעשמירטע; װוּ װידער אַ טשאַטע 
גוייסע טויבן אויף רויטע פעלדער, אוּן אױף אַנדערע װידעף 
אַזעלכע מוסטערן אוּן װוּנדערלעכע זאַכן, װױ די שיבּן, װען דער 
פּראָסט בּאַדעקט זיי מיט איין, | 

אַלע האָבּן זיך אַזױ געװוּנדערט דערויף, בּאַקוּקנדיק זי 
גאָכאַמאָל אוּן נאַכאַמגָל, אוּן ווען האַנקאַ איז צוּריקנעקוּמען מיע - 
יאָגוּסטינקען פוּן קלויסטער, האָט זי אויך גענומען קוּקן, אָבּעף 
זי האָט זיך גאַָרנישט אָנגערוּפֿן, גאָר די אַלטע האָט, בּאַקוקנדי 
דאָס אַלץ, אַ שעכּטשע געטון מיט פאַרװוּנדערונג; . 

-- פונװאַנען דערגעמט זיך דאָס צוּ דיר...? גע, בע..ם 

-- פוּנװאַנען?.... אַזױ אַלײין פון קאָפּ אַרױס קוּמט עס 
אוּנטער די פינגער | | 

זי איז געווען גליקלעך! 

-- דעם דאַבּראָדזשעי וען אַזאַ פּאָר אַװעקצוּטראָגן ! 

-- ר'װעט מאָרגן הײיליקן, װעל איך אים דערלאַנגען, אפשף 
װעט ער נעמען.. | 

-- אַזעלכע הערלעכקייטן, אַז דער גלח האָט עס אװדא" 
נאָך נישט געזען!.,. ער װעט זיך זייער װוּנדערן! -- האָט גיתי 
טיק האַנקאַ אַ מרוק געטוּן, װען יאַגנאַ איז אַװעקגעגאַנגען אין 
איר זייט אַרײן, װאָרן ס'איז שוין געװען שפּעט. | 

אין דאָרף איז מען אויך די נאַכט לאַנג אויף געװעף 
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װאַלקנדיק איז אויף דער װעלט געווען אוּן פינסטער, כאָטש 
אפילו נאַנץ רויק; די מיל האָט נאָר עקשנותדיק גערישט, און 
אין די כאַלומעס האָט זיך כּמעט בּיז האַלבּער נאַכט געלויכטן, אַז 
אויף די ועגן האָבּן זיך ליכט:שיינען אָפּגעלײגט, אוּן װוגישט:וו 
האָצּן זי אַזֹש אויפן סטאוו צוּזאַמען מיטן װאַסער געציטערט : דאָס 
האָט מען צוּגעגרייט די םיטונדיקע מלבּושים אוּן געענדיקט נאָן 
פאַרשידענע אַרגעטן, | 

דער שבת וידער איז אַוגעקוּמען אַ װאַרעמער אוּן מיט שי 
טערע נעפּלען איינגעהילט, אָבֶּער ס'איז עפּעס אַזױ פריילעף געי 
ווען אינדרויסן, אִוֹ דער עולם, װאָס אי געװען נאָךְ דער בלמט? 
קער שווערער אַרבּעט, האָט זיף פוּנדעסטוועגן לעבּעדיק גענומען 
צוּ פרישע אַרבּעטן אוּן פּאַרעגישן, 

אוֹן פאַרן קלויסטער האָבּן אינגיכן אויפגעטרייסלט די גע: 
שרייען אוּן געלויטן; װי ס'האָט זיף געפירט לויטן אַלטן מגהג, 
האָט מען אין יעדן שכּת הגדו? אינדערפ"י צוזאַמענגעקליבן צו 
האַלטן די מעל:גריץ אוּן בּאַגױאָבן דעם הערינג, אַלס די ערג: 
סטע נגעס אין דער אײט פוּן גרויסן פּאָסט, ס'זענען נישט גע: 
ווען קיין פּאַראָכּקעס און קיין עלטערע, איז האָבּן זיך אָפּגעױעדט 
אויף דעמועלבן די שקצימלעף, נאָר מיט יאַשעק פּזשעװראָטנין 
בּראש; זיי הצבּן צוגעלקחנט ערגעץ אַ גרויסן טאָפּ מיט אַזאַ מעל. 
גריץ, צוּ וועלכן מ'דאָט נאַף צוגעלייגט פ:רשידענע אומרייניקייטן. 

וויטעק האָט זי גשלאָזט אַנרעדן אוּן ער האָט אוו קגעטראָגן 
דעם טאָפּ אויף די פּלײצעס אין אַ קע ןיועקעלע, אַן אַנדער שגצל 
וידער האָט דערלעבן געשלעפּט אויף אַ שטריק אַ הערינג, פוּן 
האַלץ אויסגעשניצט, די גריץ מיטן הערינג זענען געגאַנגען אין אַ 
פּאָר פאַרױס, אוּן נאָף זיי האָבּן זיך די איבּעריקע אין אַ גאַנצעף 
מחנה נאַכגעשיט, קלאַפּנדיק, גרעגערנדיק אוּן שרייענדיק, אויף וי 
פיל זיי האָבּן נאָר כּוח געהאַט. יאַשעק האָט מיט אַלע אָנגעפֿירט, 
װאָרן כאָטש ער איז געװען אַ נאַר אוּן אַ שליממול, אַָבּער צוּ 
אַזעלכע הינטישע קוּנצן האָט ער געהאַט אַ קאָפּ אוּן איז געשיקט 
געווען,. זיי זענען אַרוּמגעגאַנגען מיט אַ פּראָצעסיע אַרוּם גאַנצן 
סטאַו אין לעבּן קלויסטער האָבּן זיי זיף שוין אַרײינגעדרײיט אויף 
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דעם טאָכּאָל:װעג, װוּ ס'האָט געזאָלט פאַרקומען דאָס בּאַגרעבּעניש, 
וי פּלוצלינג האָט יאַשעק אַ זעץ געטין מיט דער לאָפּעטע אין 
טאָפּ אַרֹיין, אַז ער איזן צעפלויגן געװאָרן אויף פיצלעך, און די 
נריץ אין די אַלע פאַרשידנקייטן האָבּן זיף אויף װיטעקן אויסגע= 
נאָסן, 

ס'אין געװאָרן אַ שמחה צווישן זיי, אַז זיי האָבּן זיך אֲושׂ 
אויפן װועג אַנידערגעזעצט, נאָר וויטעק איז אין כּעס געװאָרן אנן 
זיך גלייף מיט די גאָלע הענט אַ װאָרף געטון אויף יאַשעק, ר'האָט 
זי אויך מיט די איבּעריקע צעשלאָגן; בּין ער האָט זיף אַ ריס 
אויט געטון אוּן אַװעקגעלאָפן מיט אַ געריטש אין דער פאַלופּע 
אַריין, 

האנקא האָט אים נאָךְּ פוּן זיך צונ:לייגט פאַר דעם שפּעג= 
צערל, װאָס ר'האָט אינגאַנצן דערפון אַ תֹּל געמאַכט, אוּן אים אין 
װאַלד אריין אַװועקגעטריבּן נאָך יאַנדע:צװוייגעלעך אוּן האָזן-װאָג? 
סעט, : 

פּיעטרעק האָט נאָך פוּן אים אָפּגעלאַכט, אוּן אויף ! 
קאַ האָט אים נישט געזשאַלעװעט, זי האָט פלייסיק אויסגעשיט דעם 
בּרייטן הויף:איינגאַנג אַזש בּיז אויפן וועג אַרױס מיט זאַמד, װאָם 
מ'האָט געבּרענגט פוּן אונטערן צמענטאַרזש, װאָרן דאַרט אין ער 
געווען צוּם געלסטן; זי האָט אויף אויסגעשיט דעם גאַנצן צופאַר 
פאַרן גאָניק אוּן די סטעזשקע היגטנרן אַקאַפּ, אַן ס'האָט אויסגע= 
זען, גלייף װי זי װאַלט די כאַלוּפּע מיט אַ געלער בּאַנד אַרוּמגע: 
פּאַטעװעט, 

גון אין בּאָרינעס שטובּ האָט מען זיך שוין גענומען צוֹצן? 
גרייטן צוּם הייליקן, 

די שטוֹבּ איז געװוען אויסגעוואשן אוּן אויסגעשיט מיט וֹאֲמר, 
די פענסטער ריין און די װענט מיט די בּילדער זענען אָפּנעקערט 
נעווען פוּן שפּינװעבּס, יאַגושעס בּעט װידער איז געװען מיט אַ 
שיין טוך צוגעדעקט, | 

הּאַנקאַ מיט יאַגנען אוּן די דאָמיגיקאַװאַ, כאָטש זיי האָבן 
נמעט נישט גערעדט צװישן זיך, האָבּן צוזאַמען צּאם זייטיקן פעב- 
סטער, לעבּן בּאָרינעס בּעט, אַנידערגעשטעלט אַ גרויסן כיש, װאָס 
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איז געװוען באַדעקט מיט אַ דיניטשקער, וייסער פּלאַכטע, װאָס 
די עקן האָט יאַגוּשיאַ אַרוּמגעקלעבּט אין אַ בּרייטן פצס מיט רויטע 
אויסגעשוירענע רייזעלעך, אינדערמיט, אין עק פון פענטטער, האָבּן 
זי אַנידערגעשטעלט א הויך יעזוס-פילד, בּאַשלײערט מיט פּאַפִּ= 
ד'עגע פלומען, און פאר דעם בּילד, אויף אַן איב:רנעקערטעך די 
גיצע, א שעפּס:לע פון פוטער, אַזױי קונציק דורף יאַננען אויסנע= 
אַרבּעט, אַז ס'האָט אױיסגעזען װי אַ לעבּעריקס; אױגן האָט עס 
געהאָט פון די קערגדלעף פון אַ רויזנקראנץ אריינגעקלעפט, און 
אַ װייד?, אויערן, קאָפּיטעלעף און אַ פענדעלע פון רויטער, 294 
טעפּעטער װאָל, ערשט װידער האבן זי אין ערשטן ראַד אֵרוֹם= 
געלייגט מיט געבּייטלטע פרויטן אוּן ווייצעגע קוילעטשן, מיט 8 
טער געקגעטן און אויף מילך, נאָף זי נענען געקומען געלינקע 
קוכענעס, מיט ראָזטיגקעלצף, װי מיט ששעקעלעך געדיכט אָנגע: 
זעצט; ס'זענען אויף געוו ן קלעגערע, ײזקעס אוּן די קיגדערס, 
ס'זענען געווען אַזעלכע ספעציעלע מיט קעז געמאַכטע, און אַבדע: 
דע אייער-קוכגס מיט צוקער בּאַשיט און מיט זיסינקען מאַן, איך 
אוק? צום סוף האָט מען אַנידערגעשטעלט אַ גרויסע שיסל מיט 
דעדלעף קעלפאָס, װאָס זענען גערען אַרומגעשלײערט מיט אִפ. 
געשיילטע אייער, און אויף א בּראַטפאַן אין געלעגן אַ גאַנצער 
חזיר:פּוס אוּן א היפּש חלק קאָפּ, דאָס אַלץ אין געװען גרומנע= 
שלייערט מיט די אָפּנעמאַליעװעטע אייער, מ האָט נאָך געװארט 
אויף װיטעקן,, כּדי דאָס ארומטושטעקן מיט גרקגע יאַגאַדט:עװי- 
געלעך אוּן פוֹן די האָזן-װאַנסעס אַ ג; גצן טיש אָפּצופלעכטן, 

און אַזֹי װי זײ. ואָבּן גאר געהאָט געענדיקט, האָבְּן די 
שכנטעס אָנגעהויבּן צובּיסלעכוויין זייערס צוזאמענצוטראָגן אין שיס: 
לען, אויף מילטערלעף אוּן דיניצעס אוּן אַרומצוּשטעלן זיי אויף 
די בּענק לעבּן טיש, װאָרן דער גלח האָט אָנגעזאָגט, אַז מ'זאָל? זיך 
צוּזאַמענקלױבּן גאָר אין עטלעכע כאַלופּע! פון די אָנגעזעעגסטצ 
בּאַלעבּאַטים צוֹּם הייליקן, ווייל ר'האָט קייז צייט נישט געהאַט אל: 
בער אַלע שטוכבּן אַרוּמצוּגיין, 

ליפצע האָט ער געהאַט צום נאַנטסטן, איו פלעגט ער הי" 
יליקן צום לעצט, טײלמאָל שוין אין סאַמע בּין-השמשות, 
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זי זענען זיך פונאנדערגעגאַנגען אָן לאַנגע טענות, כּדי נאָך 
צוּ בּאַװײזן אין קלויסטעף אַרײן צוּ גיין אויף דער פייערלעם? 
קייט פון הײיליקן דאָס פייער אוּן װאַסער, פאַרגיסנדיק פר;ער בּאַ 
זיף אין די כאַלוּפּעס די אָנגעצוּנדענע פייערן, די זי דערנאָך 
װידעו' אויפצופלאַקערן מיט דעם יינגן, געהײליקטן פייער, 

יוא אי אויך אַװעקגעלאָפן אויף דערדאַזיקער פייערלעם+ 
קייט, נעמעגדיק מיט זיך די קיגדער, | 

אָבּער זי זענען גענוג לאַנג געזעסן װאָרן ערשט אַרוּם. 
טאַמע מיטאָג האָבּן זיך די פּערטעס אוּמגעקערט, פאָרזיכטיק. 
פארשטעלגדיק אוּן היטגדיק ‏ די אָנגעצונדעגע ליכט אין קלויסטער? 

יוזקא האָט געברענגט אַ גאַנצע פלאַשׁ װאַסער אוּן פײער, 
מיט וועלכן האַנקאַ האָט בּאַלד אוּנטערגעצונדן דאָס פון פרלער צו= 
געגרייטע האַלץ זוּן די ערשטע האָט זי אויף פון געהײיליקטן װאַי 
סער אַ טרונע געגעבן, געבּנדיק אַלעמען נאָך דער רי נאָך צױ 
טרינקען -- דאָס האָט אַינים געזאָלט אַפּהיטן פון האַלדזקראַנקײ 
הייטן -- אוּן דערנאַך האָט זי באשפּריצט דערמיט דעם אינװעני 
טאַרזש אוּן די פרו:טן:ביימעלעך אין סאָד, װיל דאָס האָט גע* 
זאָלט העלפ, אַז די פרוכטן זאָלן געראָטן אוּן די בּהמות זאָלן זיך 
גרינג אָפּקעלבּן, 

און שפּעטער, זעענדיק, אַז נישט יאָגנע אוּן גישט די קאַי 
װאַלאַװוע האָבּן אַ טראַכט געטוּן װעגן דעם אַלטן, האָט זי אים אָפּי 
געװאַשן מיט װאַרעם װאַסער, צוּגעקעמט אים די קאָלטענעװאַטע 
האָר אוֹּן איבערגעטון אים אין אַ קלאָר ה?מד, איבּערגעצויגן דאָס. 
בּעטג;װאַנט; בּאָרינאַ האָט אַלץ געלאָזט מיט זיך טוּן, גישט געבּני 
דיק זיך אפילו קיין אײינמאָל קיין ריר ; ער איז געלעגן װי שטעגי 
דיק אוּן געקוּקט פאַר זיך אוּן טוט װי שטענדיקיי. 

בּאַלד פוּן ‏ מיטאָג אָן האָט זיך אין דאַרף געמאַכט הי יום" 
טובדיק, מ'האָט זיף נאָך דאָ אוּן דאָרט צוּגעיאָגט מיט די גראָבּע 
אַרבּעטן, אָבּער צוּם נייגסטן איז מען שוין געווען פאַרנומען מיטן 
איבּערטון! זיך לכּבוד יום-טוב, מיטן צוּקעמען זיך, מיטן צװאָגן 
אוּן אָפּרײניקן די קינדער, אַז נישט פוּן איין שטוּבּ האָבּן; זיף' 
ארויסגעריסן אַמפּערנדיקע געשרייען, 


און מ'האָט אומגעדולדיק אויסגעקוקט דעם גלח, װעלכעף 
איז ערשט צוריקגעקומען פון די הייף אֲרוּם בּין השמשות אוּן עף- 
האָט זיך בּאַלד באַװין אין דאָרף, אָנגעטוּן אין ייסן גלחים. 
העמדל, 
| מיכאַל תוּן אָרגאַניסטער האָט געטראָגן פאָרוס פאַר אים אַ. 
מיעדניצע מיט געהייליקט װאַסער אוּן אַ שפּייצער, 

האַנקאַ איז אים אַזשׁ אױפֿן וועג אַרוס אויפצונעמען אַנטף 
קעגנגעגאַנגען, 

ער האָט זיך געאיילט, ער איז גיף אַ פאַל אַרײן געטוּן אין 
דער כאַלוּפּע אַרײן, אָפּגעואָגט אַ תפילה, ב שפּריצט גאָטס גאָבּ. 
אוּן אַ בּליק געטון אויף בּאָרינעס בּלוי בּאַװאַקסן פּנים, 

-- אָן שׁוּם ענדערונג ? הא ג 

-- יאָ, די װוּגד האָט זיך אים כּמעט שון פאַרהיילט, און 
זי אין גאַרנישט בעסער, | 

ער האָט געטון אַ שמעק טאַבּאַק, אַ פיר געטוּן מיט די 
אויגן איבּער די אַלע, װאָס האָבּן זיך אויף דער שװעל אוּן אין 
פעדערהויז געמאַקט, 

-- װו אי עס דאָס שנצל, װאָס האָט מיר דעם בּאָטשאַך 
פאַרקויפט ? | 

יוזקאַ האָט אַרױסגעשטוּפּט פוּן הינטערן קויען אויף איג: 
דערמיט שטוּבּ אַרױס דעם פאַרשעמטן וויטעקן, 

-- גאַזיר אַ צענערל, ר'איז דיר געראָטן : ער יאָגט אַזוֹי די 
הענער פוּן גאָרטן אַרױס, אַז קיין איינער בלײינטנישטאיבּעף!.,.. 
אוֹן וועלכע גייען דאָס צוֹ די מענער מאָרגן? 

כּמעט אַ האַלבּ דאָרף פאַרנעמט זיף! 

-- איז גוּט, אַבּי ס'זאָל נאָר פאָרקימען בּשלום אוּן שטיפי. 
אוּן אויף דער תּחית:המתים:צערעמאַניע זאָלט עץ קוּמען, צען אַ 
זייגער הייבּ איך אָן, איך זאָג: צען אַ זײיגער! נאָר שלאָפטס אין 
קלויטטער, װעל איך יאַמבּראָזשין הייסן ענק אַרוױיספירן! -- האָט. 
ער דראָענדיק צוּגעגעבּן אַרױסגײענדיק לאַגזאַט, 

א גאַנצע ‏ מתנה אי אים נאָכגעגאַנגען, בּאַנלייטנדיק בּיון 
מילגער, | | 
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| א'ן װיטעק האָט, װײיזנדיק יוזקען דעם קופּערנעם צענער, 
(מיט כּעס אַ מוּרמל געטוּן: | 

-- נישט לאַנג װעט מיין בּאָטשאַן דעם גלחס הינער שרעקן, 
גיין !.., 

זי זענען זיך צעלאַפן אין צוויי פאַרשידענע זייטן, װאָרן די 
-בּאַלעאָסטע האָט זיך אומגעקערט, | 

יס'איז בּיסלעכװוײיז פינסטער געװאָרן. דער צּין השמשות האָט 
זיך שטילעטשקע איבּער דער ערך פאַרשפּרײט, פֿאַרטרונקעגדיק 
אִין זיך די סעדעד, די הייזער, אוּן די אַרומיקע פעלדער אי אַ 
בּלוילעכער, קוים אָנזעצאַרער פאַרגעפּלדיקײט, װו-נישט:ווּ האָבּן זיך / 
געווייסט די װענט פוּן די כאַלופּעס, װאָס זענען װי ביז צוּ דער ערד 
אַראָפּגעװאַקסן, אוּן ס'האָבּן געציטערט די אָנגעצונדענע פייערלעך 
- צװישן די סעדער ; אינדערהייך ווידער, אויפן קלאָרן הימל, האָו 
זיך אַ בלאסער סערפ פוּן דער יינגער לבנה ארויטגעשגיטן, 

מיט אַ פייערלעכער שטילקייט אוּן מיט אַ פינסטערניש זייז 
דאָס דאָרף איינגעהילט געװאָרן ; אין דעם קלויסטער, װאָס האָט 
איבּער די כאַלופּעס אויפגעשטייגט, האָבּן אַלע פענסטער אויפגע: 
לויכטן אוּן פוּן די אַפענע גרויסע טירן האָט אַ בּרייטער פּאָס לי5: 
טיקייט געשלאָגן, | 

אינגיכן האָבּן די ערטשע וועגענער זיך פונאנדערגערוישט, פאַר'- 
פאַרנדיק פאַר, צמענטאַרזש, אוּ, מענטשן פוּן די װייטע דערפער 
האָבּן אָנגעהױבּן אָנצוּקוּמען מחנותווייז, פוּן די ליפּצער כאַלופּעס 
האָט מען אויך שוין פון צייט צוּ צייט אַנגעהױבּן ארויסצוגיין אין 
קלויסטער אַריין, װאָרן אָפּט איז פוּן אַן אױפגעפּראַלטער טיר אַ 
שטראָם ליכט אַרױסגעפאַלן, צוּן אין פינסטערן סטאַװ דערטרוּג: 
קען געװאָרן, אוּן אַ געטופּעריי און שטילעטשקע געשעפּטשן האָנן 
געפליסטערט אין דער װאַרעמער אוּן פאַרגעפּלטער לופט, מ'האָט 
זיך בּאַגריסט אויף די וועגן, נישט דערזעענדיק זיך אין דער נאַכט, 
אוּן פּונקט וי אַ טייך, װאָס געמט פּאַמעלעך אוּן אומאויפהערלעך 
צוּ, אַזױ האָבּן זיי זי אויף דער תּחית המתים:צע-עמאָניע גע 
צויגן, 


גב 


בּאַ בּאָרינען זענען בּאַם בּאַלעבּאַטעשקײט אָפּצוּהיטן איבּער= 
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געבליבּן נאָר די הינט, דער אַלטער בּיליצאַ אוּן װיטעק, וועלכער 
קאָט צוזאַמען איט מאַטשעק קלאַנבּן פלייסיק געמיינסטרעװעט אי 
הענדל, װאָס מ'האָט דערמיט געזאָלט אַרוּמגײן אויף פדינגוס", 

האַנקאַ האָט צום ערשט אַרױסגעשיקט יזקען מיט די קי 
דער אוּן דעם פּאַראָבּעק; אַלײן האָט זי געזאָלט דערנאָך אונטער: 
קוּמען, זי איז שוין געװען אָנגעטין, אָבּער זי האָט אָפּגעצױגן 
מיטן אַרױסגײן, װי אָפּװאַרטנדיק אויף עפּעס, װאָרן זי איז כּטדױ 
אויפן גאַניק געשטאַנען אוּן אויפן וועג געהיטן, ערשט דאַמאָלס 
ווען יאַגנאַ מיט דער קאַװאַלאָװע זענען אַװעקגעגאַנגען אוּן זי 
האָט דערהערט דעם קאַװאַל גיין מיטן װאֵיט צוּם קליסטער:צו, 
האָט זי זיך אומגעקערט אין. שטוּב אַרײן, אוּן אָנגעזאָגט עפּעס 
שטילערהייט דעם אַלטן, ער האָט זיך אנידערגעשטעלט אויף דער 
װאַף פאַרן הויף, אוּ זי האָט זיף אַרײנגערוקט אױף די שפּיץ 
פינגער אין פאָטערס קאַמער אַרײן,,. נאָךְּ אַ גוטער האַלבע 
שעה איז זי אַרױסנעקוּמען פוּן דאָרטן, עפּעס געאיילציק פאַר? 
קנעפּלענדיק דעם סטאַניק; די אויגן האבן איר געגליט אוּן די' 
הענט האָבּן זיך געטרייטלט, 

זי האָט עפּעס אַ רעד געטוּן, װאָס קיינער האָט נישט פאַר+ 
טאַנען אוּן איז אַװעקגעגאַנגען אין קלויסטער אַרײן, 


, שָּ 


אויף די וועגן איז געװען פּוּסט אוּן פינסטער, אין די באַי . 
לוּפּעס האַבּן זיך די פייערלעף געלאַשן אוּן ס'זענען שוין די לעצ: 
טע מענטשן פאַרבּײיגעגאַנגטן,. נאָר אויפן קלױסטער:פּלאץ זענען 
-אין אַ געדים:עניש געשטאַ:ען פוּרן מיט אױסגעשפּאַנטע פערד, אַז 
נאָר אַ געטופּערײי מיט אַ הירזשען האָבּן זיך אין דער פינסטערניש 
נעטראָגן, אוּן לעבּן גלאַקן:טוּרם האָבּן זיך די הויפישע קאַרעטעס 
נעשװאַרצט, 

האַנקאַ האָט אין קלויסטער-פעדערהויז עפּעס גאָכאַמאָל אַ 
מאַנדרעװע געטוּן לעבּן סטאַניק אוּן, אראָפּלאָונדיק דאָס טיכל 
אוף די פּלײצעס, האָט זי זיך ראַש גענוּמען שטוּפּן צו די 
ערשטע בענק, 

דאָס קלויסטער איז שוין געווען װי אָנגעפּראָפּט, דער אָנ 
נעפּאַקטער עוֹלם האָט זיך געקנוילט אוּן געקאָכט, אַזױ װי װאַסער, 
מיט אַ גערויש פיּן תּפילות, זיפצן, היסן אין אָנװינטשן זיך, אוּן 
חאָט זיך געוויגט פין איין װאַנט צוּ דער אַנדערער, אַז פון דעם" 
דאָזיקן שפּאַרעניש האָבּן זיך אַוש געװאַקלט די פענער, װאָס זעי 
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צען אין די צּענק געװען אַרײנגעשטעקט, אוּן די טשװיערקע-ביי. 
מעלעך, מיט וועלכע מ'האָט דעם אַלטאַר אוּן אַלע װענט בּאַ= 
עריגט, 

זי האָס זיך נאָר װאָס געהאט אַדורכגעפּאַקט צר איה 
אָרט, װי דער גלח איז אַרױסגעקומען די גאָטעסדינסט אַפּריכטן, 
אוּן גלייכצייטיק האָבּן זיך פון דער געדיכטעניש אָנגעהױבּן 
ארויסצורייסן הויכע זיפלן, אוּן די הענט האָבּן זיף ברייט פו: 
צאַנדערגעשפּרייט. = זיי האָבּן חכנעהדיק אַנידערגעקגיט,, שטופּנדיק 
זיך װאָס אַ-אָל מער; איגגיכן אין דער גאנצער עוֹלם אױיף די 
קני געשטאַגען, אַרעם בּאַ אָרעם, האַרץ באַ הארץ, פּונקט װי אַ 
פעלד מיט קעפ אָנגצועצט, און אין דעם עטװאָס צעװיגטן 
מענטשן:פעלד, האָבן נאָר אויגן געויםלש, גלאַנציקע װי די ז. 
מערפייגעלעך, ‏ טראָגנדיק זיף צו דעם גרויסן אָלטאַר, צוּ דער 
פיגור פוּן יעזוטן, װאָס אין מחית-המתים אױטגעשטאַנען, וועלכער 
איז געשטאַנען נאַקנט, אַ פאַרבּלוטיקטער, בּאַדעקט מיט װונדן 
און אין אַ רוט מאַנט? גאָר אָנגעטוּן מיט אַ פענד? אין דעף 
האַנט, 

אַ שטילקייט האָט פלועלינג דאָס קלויסטער אַרוּמגענומען, 
פּונקט װי אין אַ פריליגנדיקן מיטאָג.צייט, ווען די זן צרענט אי. 
בער די פעלדער, דער װינט הערט אויף, און 7י אײנגעפינענע 
תּבואה סודעט זיך פיט זי זאַנגען, אוּן נאָר ערגעץ הױך, אב. 
טערן בּלויען הימל, צעקליגנען זיך זיס די לערכןגעעאַני 
גען... 

ביסלעכוויין זענען אַלע אין אַ תּפילה פאַרזױנקען געװאָרן, 
אַז די ליפּן האָנן אוּמעטוּם געציטערט אוּן תפילות מיט זיפצן 
אויסגעמישט האָבּן שטילעטשקע אוּן געדיכט געפליכטערט, פּונקט 
װי אַ רעגנדל, װאָס קלאַפּט איבּער די בּלנטער; די קעפּ האָבן 
זיך װאָס אַמאָל נידעריקער אַראָפּגעבּױגן, טיילמאָל האָט זיך אַ 
קרעכץ פוּן ערגעץ אַרוֹיסגעריסן, דאָ האָבן זיך עמעענס צע. 
תּפיל הטע הענט מיט געבּעט צוּם אָלטאַר זיך אַרױסגעבּױגן, אָדער 
אַ קויטשענדיק, שמערצלעך געװיין האָט אַרױסגעפּישטשעט פוּן 
דערדאָזיקער ענגשאַפּט, װאָס האָט זיך, פּונקט װי די קזשאַקעס 
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צּאַ דער ערד, שרעקעװדיק געטוליעט אין די שאָטנס פוּן די 
הייכע, ‏ טוּנ;עלע קלויסטער-װינקלען, פנקט װי אַן אײב קעף 
װאַלד, װאָרן כאַטש אויפן אָלטאַר האָבּן זיך ליכט געבּרענט, האָט 
פונדעסטװעגן אַ געדיכטע פינסטערניש דאָס קלויסטער אַרוּמגע* 
הילט, אַז דורך די פענסטער, אוּן איבּערהויפּט דורך דער גר"+ 
סער אױפגעפּראַלטער טיר, איז אַ שװאַרצע נאַכט אַרײגגעדרוּנגען 
אוּן אַ בּלאַטער סערפ פוּן דער לבנה האָט פוּן אוּנטער די װאָלקגס 
אַרײינגעקוקט, 

- נאָר האנקאַ האָט זיך נישט געקענט אין דער תּמילה אַרײגי 
טון, זי האָט זיך אינגאַנצן געטרײסלט, זי איז געווען אַזױ דער. 
שראַקן, גלייך װי זי װאָלט נאָך דאָרט, אין פאָטערס קאַמער" 
געווען. : 
אַ פלאַטעױניש האָט זי אַרוּמגענוּמען, זי האָט געפילט אויף 
די הענט די שיטנדיקע קאַלטע תּבוּצה אוּן זי האָט כּסדר א"ןך 
מאָל נאַכן אַנדערן די אָרעמס צוּנויפגעדריקט, כּדי דאָס איינגעי 
טוליעטע קניפּל צװישן די בּרוּסטן צוּ דערפילן. | 

ס'האָט מיט איר אופּ;עטרײסלט אַזאַ פרייד אוּן גלייכצי-. 
טיק עטעס אַ מין שרעק, אַז אָפט האָט זיך איר די שװאַרצע 
בייטש קרעלן פוּן צװישן די פינגער אַפּערגעגליטשט, זי האָט 
פאַרגעסן די װערטער פוּן דער תּפילה, געפירט מיט די צעגליטע 
אויגן איבּער די מענטשן אוּן קיינעם נישט בּאַמערקט, כאָטשיק, 
דערלעבן זענען יוּזקאַ, יאַנוּש מיט דער מוּטער אוּן נאָך אַנדערע. 
געזעסן, | 

אויף די בּענק, װאָס זענען געשטאַנען פוּן דער זט פוּן 
אַלטאַר, האָבן מתפּלל געװוען אין בּיכלעך די פּריצהטע פוּן רור* 
קי, פון מאַדליצע, אוּן די פּריצישע טעכטער פוּן װוּלקאַ; די פריצים. 
זענען געשטאַנען אין דער טיר פוּן קליידער:צימער, איינטענהנדיק 
עפּ;ס, אויף די טרעפּלעך פוּן אַלטאַר איז פוּנדערװײטנס געשטאַ-- 
בען די מילנערין מיט דער אָרגאַניסטעכע, זײער פין אויסגע* 
שלייערט. דאָרטן װידער, פאַר די קראַטן, װוּ עס איז געווען דאָסי 
אָרט פאַר די בּכּבודיקע ליפּצער בּאַלעבּאַטים, וועלכע האָבּן שטעגײ . 
דיק די װאַך געהאַלטן בּשעת דעם אָפייכטן די תּפילה, װאָס האָבן. 
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יישם פּאַלדאַכין איבּערן נלח געטראָגן אוּן אים אוּגט ער די הענט 
גשעת דער פּראַצעסיע געפירט, דאָרט האָבּן אצינד אין אַ געדיכ: 
טעף מאַסע פּױערן פין אַנדערע דערפעף געקניט, אַן מ'האָט קוים 
צװישן זי דעם װאֵיט, דעם סאָלטיס אוּן דעם קאָװאַלס רויטן קאָפּ 
אַרױסגעזלן, | 
= נישט איין פּויערטעס אויגן האָנּן זיך געטראָגן דאָרט אַהין, 
מיט פּענקשאַפט אויסקוקנדיק זייערע מענער. , , אָבּער אוּמזיסט: 
דאָרט זענען געוען פּיערן פון דעמבּיץ פון װאָליע, פוּן זשעפּ. 
ק:, פון דער גאַנצער פּאַראַפּיע, באָר קיין ליפצער האָט מען גישט 
צאַמערקט, דידאָזיקע בכּבודיקסטע האבּן היינט געפעלט, האָבּן טאַי 
קיש אויפגעפלאַטערט די וייבערישע נשמות, פּונקט װֹי די צעי 
שראָקענע פייגל, אוּן נישט איין קאָפּ האָט זיך מיט אַ געװײן צבּ 
דער ערד אַראָפּגעלאָזט, נישט איין יעמעלעכער קרעכץ האָט זיך 
פֿון דער געדיכטעניש אַרױסגעריסן, אוּן שמערצלעכג דעריגערוג- 
גען פוּן פאַריתומטקייט האָכן מיט גללענדיקן פיער געבּרענט. 

װאָס הייסט, דער גרעסטער יוםיטוב פוּן אַ גאַנץ יאָר, פּסח, 
אוּן אַזאַ ורויסער פרעמדער עולם האָט זיך צונויפגעזאַמלט, אוּן 
אויף זייערע אַלע פּנימער, כאָטשיק זי זענען אַבּיס? אויסגעמאײ 
נערט פוּן פּאָסט, איז אַ פרייד אױסגוגאָסן, זיי שטאַלצירן, פ8= 
דאַדעװען מיט זייער אױסגעשלײערטקײט, שטופּן זיך פוגאַנדער 
אין קלויסטער, פּונקט װי די פריצים, נעמען אַדויך עוותדיק מיט 
זײערע אויגן, פאַרנעמען די ערשטע ערטער, אוּן יענע, דל 877 
צער ג;בּעך, װאָס טוען זיי אַצינד, װאָס! אין די פינסטערע קאַי 
מערן אויף הונגער אוּן קעלט גריזשען זי זייער בּיטער מזל, און 
זצטיקן זיך מיט װייטיק אוּן בענקשאַפט.. . 

פאַר יעדער בּאַשעפעניש קומט אַ טאָג פוּן פרייד אָן, נאָר 
גישט פאַר זיי,,.. פאַר די בּאַעװלהטע אַרימע געבּעך.., אַלע 
װעלן איניינעם אין די כאַלופּעס מיט פרײד זיך אוּמקערן און 
פוּן יוםיטוב, פוּן אויסרוען זיך, פוּן עסן, פון דער פרילינגדיקעף 
זין, אוּן פוּן ליבּלעכע געשפּרעכן געניסן, װי גאָט האָט געבּאָטן, 
טאָר נישט די פאַרלאָזטע ליפּצער יתומים.. . 

איינע-אַלײן, צעװײיטיקטע, בּגנבה װעלן זיי זיך פוּנאַנדערגיין 
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אין די ליידיקע הייזער אַרײן און מיט טרערן װעלן זי פֿאַר. 
גײסן דעם געהײליקטן קוּכן, אוּן מיט אַ בּענקשאַפט אוּן מיט 
פּלערליי דאגות װעלן זיך אַלע ליגן שלאָפן... | 

יעזוס מיינער, יעזוס! האָבּן זיך יעמערלעכע, פֿאַרשטיקע 
קוויטשן אַרוּם האַנקען אַרױסגעריסן, אַז זי האָט זיך אַזש אפ" 
געכאַפּט, דערזעענדיק מיטאַכאָל בּאַקאַנטע פּנימער אוּן אויגן מיט 
טרערן פאַרגלײזטע, ., אפילו יאַָגיש האָט דעם קאָפּ איבּערן בּיכל 
אַראָפּגעלאָזט אוּן אויף די ווייסע פלעטלעף מיט טרערן געגאָסן, 
אַז די מומער האָט זי אַזש מיט אַ ש. וּרכע אויפגעמינטערט, ס'דען! 
איז זי אימשמאַנד געװען דען זיך צו בּאַרויקן, אַז אַנטעק האָט 
זיך איר גראָד בּאַװיזן אין זכּרון אַזױ לעבּעדיק, אַזוי װי דאַ- 
מאָלס, אין װײגאַכט, זי האָט גע זערט זיין הײסע שטימע, אוּן ‏ 
ס'האָט זיך איר אויסגעװין, אַז ער קניט לעבּן איר, דריקנדיק 
זיין קאָטּ צּוּ אירע קני... איז האָט זי אַ װוייטיק בּאַם האַרץ אָני 
געכאַפּט אוּן די טרערן האָבן זיך איר פוּן פּלוּצלינגער בּענק= 
שאַפּט אַלין געגאָסן. .. | 

אַ גליק, װאָס דער דאָבּראַָדזשעי האָט פּונקט אין דער צייט 
אַנגעהױיבּן זיין דרשת אוּן אַ גערוּדער האָט זיך געמאַכט איבּערן 
קלויסטער, װאָרן מ'איז אויפגעשטאַ:ען פוּן דעם קען, שטפּנ. 
דיק זיך נאָך מער צוּ דער אַמבּאָנע אוּן פּאַרײטנדיק זי קעפ' 
אַרױף, צוּם גלח, װעלכער האָט גערעדט װעגן גאָטס פּין אוֹן 
ועגן דעם, װי די פּאַסקוּדגע יידנטשיגעס האָבּן אים געקרײציקט, 
דערפאַר װאָס ר'איז געקוּמען די װעלט אױסלייון, װײ"ל רהאָט 
גערעכטיקייט די בּאַעװלהטע געװאָלט געבּן, װייל ר'האָט זיך פאַר 
זי אָרימע אָנגענוּמען. ר'האָט אַזױ האַרצרײסנד דידאָזיקע גאָטס 
פּיין פאַר די אויגן אַרױסגעבּרעננט, אַז ס'איז אַזש הייס געװאָרן, 
אוּן נישט איין פּױערישע פויסט האָט זיך צוניפגעבּיילט אױף 
נקמה צוּ נעמען, אוּן דער װײיבּערישעה עוֹלם האָט אוױיפן קוֹל 
געכליפּעט, נוקם זייענדיק זיך אָן די געזער. 

ער האָט לאַנג געדרשגט, דערקלערגדיק אַלץ בּאריכות, אַז 
װוו-נישט-װוּ האָבּן זיך אויגן צום שלאָף אָנגעהױבּן קלעב, אוּן . 
אין די גינקלען האָט מען שין געשמאַק געדרימלט: אָבּער צום 
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לעצט האָט ער זיך צוּם עולם געװוענדט, אוּן אויסבּייגנדיק זיך פוּן,, 
דער אַמבּאָנע אַראָפּ, האָט ער שרעקלעף אַנגעהױבּן מיט די פויסטך . 
צוּ טרייסלען אין צוּ שרייען, אַז יעדן טאָ , יעדער שעה, אוּן אויף 
ויעדן אַרט װערט יעזס געפּײגיקט דורף אינדוערע זיגד, װערט 
דערהרגעט דוּרף דעם שלעכטס, גישטפרומקייט אוּן זורכן גישט 
פּאַלגן גאָטס געבּאָטן, אַז יעדער מענטש קרײציקט אים אוּן זף 
אַלײן, נישט געדענקענדיק אָן וייגע הוֹגד, בישט אָן הי 
ליקן בּלוּט, װאָס אין פאַר אונדזער אױסלײזונג פאַרגאָסן גע- 
װאָרן ! 

האָט דיר דער עולם דערױף אַ ריטש אַײויס גענעבן, און 
-געוויינען, יללות האָבּן זיך װי אַ שטורמווינט מיט אַן אויפטרייס: 
לענדיקן געקרעכץ איבּערן קלויסטער צצטראָגן, אַז ר'האָט אַזש 
אויפגעהערט צוּ רעדן, ערשט דאַמאָלס, װען זי האָבּן זיף אײג: 
געשטילט, האָט ער װידער אַנגעהױבן, אָבּער שוין פרידיק אוּן 
דערקוויקנדיק װעגן גאָטס תּחית ה:תים צוּ פּרײדיקן, װעגן דעם 
דאָזיקן פרילינג, װאָס גאָט מאַכט צוֹליבּ זיין גוטסקײיט דעם זנ" 
דיקן מענטש אַלע יאָר אוּן ר'ווע: דאָס מאַכן אַזש בּיז יענער צייט, 
ווען יעזוּס װעט זיף צוריק אומקערן אױף דער װעלט, כּדי צו 
משפּטן די לעבּעדיקע אוּן געשטאָרצענע, כּדי די עזותדיקע צוּ 
דערנידעריקן, די זינדיקע אין גיהגום אויף אייבּיק אַרײנצוּװגרפן, 
און די גערעכטיקע בּאַ זיין רעכטע האַנט צו זעצן אויף אײביקער 
לויבּ ! אוּן ס'וועט קוּמען די צייט, װאָס יעדער מין אומגערעכטל- 
קײַט װעט אויפהערן, יעדע עװולה װעט נעמען זיין געצאָלטס, אוּן 
ידי געוויינען פוּן די ליידנדיקע װעלן אויפהערן אוּן קיין שלעכטס 
װעט מער נישט הערשף.. ‏ / 

אוּן ר'האָט דאָס אַזױ הייס גערעדט, אַזו ערלעף, אַן יע 
דעס װאָרט האָט זיך װי אַ זיסקייט אין די הערצער צעגאָסן אוּן װי 
אַ זוּן אין די נשמות זיף צע,ליט, אַז אַן אויסטערלישע גליקזעלי- 
קייט האָט אַלעמען אַדוּרכגענומען; נאָר די ליפּצער מענטשן האָבן ‏ 
זי פוּן װייטיק אויפגעטרייסלט אוּן די דער גערוּנגען פֿון די עוולות 
האָבּן אַזױי שמערצלעך בּאַם האַרץ צוגעדריקט, אַז זײ האָבּן אַזש 
-אַ ריטש אַרױס געטוּן צוּנאַמען מיט אַ געוויין, ‏ מיט אַ געשריי, אנן 
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אַ בליפּען אוּן זיי האָבּן זי צלם:אַרטיק אַ לייג אויס געטוּן אויף 
רחמים אוּן הילף!... : 

ס'האָט אויפגעקאָכט אין קלוי:טער ; אַן אַלגעמײן געוויין האָט 
זיך אויפגעהויבּן מיט געשרייען, אָבּער די אַנדערע האָבּן זיך תֵּיכֹּף 
געכאַפּט װאָס דאָס איז, אוּן האָבּן אָנגעהױבּן אויכצוהייבן דל לִיפַ 
צער פּויערטעס, אַנידערזעצן זיי און קרעפטיקן מיט אַ גוּט װאָרט, 
אוּן דער ערלעכער דאַבּראָדזשעי האָט, אָפּװישנדיק די טרערן מיטן 
אַרבּל, אויסגערופן, אַן פּאַן יעזוס פּרוװוֹט נאָר אויס דידאָזיקע, 
וועלכע ער האָט ליב, אַז כאָטש זיי האָין זיף פאַרזינדיקט, װעט 
זיך די שטראָף אינגיכן ענדיקן, זיי זאָלן נאָר האָבּן בּטחון איךן 
גאָטס דערבּאַרעמדיקײט, אוּן אַ ליאַדע ט,ג װעלן אַלע פּויערן זיף 
אומקערן אַהיים, ,, 

זי האָבּן זיך בּאַרויקט נאָך דידאָזיקע װערטער, ס'איז זיי 
שטאַרק גרינגער געװאָרן אוּן אַ בּטחון איז אין זייערע הערצער 
צריינגעטרעט,, 

אוּן ווען דער גלח האָט אין קורצן בּאַם אָלטאַר דעם ערשנן 
טאָן פוּן דעם תּחית:המתים:געזאנג אָנגעהױבּן, ווען דער אָרגל האָט 
אין בּאַגלײטוגג אַ זגץ אַרױס געטון מיטן גאַנצן כּוח, וען די 
גלאַקן האָבּן זיך איבּער דער גאַנצער װעלט צעקלונגען, און דער 
דאָבּראָדזשעי האָט מיטן אַלערהײליקסטן סאַקראַמענט אָנגעהױבּן אין 
דעם בּלויען נעפּל פוּן וויירויך אוּן אין גלאָק -געקלאַנג צום פאָלק 
אַראָפּצונידערן, האָט זיך אַ געזאַנג פוּן אֵל, מענס העלדוער אַרױס: 
געריסן; די ענגשאַפט האָט זיך אַ װאַקל געטון, אַ גל;ענדיקער 
שטוֹרם פוּן בּאַגײסטערוּנג האָט די טרערן אויסגעטרוקנט אוּן די 
נשמות מיטגעריסן, אַז פּונקט װי אַ מענטשןװאַלד װאָלט זיך מיט- 
אַמאָל, צוּזאַמען, אַ צעוויגטער אוּן אַ צעזונגענער מיט איין אוּמגע: 
הייערער שטימע, אַ ריר געטוּן מיט דער פּראָצעסיע נאָכן גלח, 
וועלכער האָט דאָס הײיליקע בּילד אוּן ארון געהאַלטן פאַר זיך, אַז 
עס האָט זיך װי אַ גאָלדענע זוּן, װי אַ שטראַלנדיקע זוּן איבּער 
אַלעמענס קעפּ צעפּלאַקערט, שווימענדיק פּאַמעלעף צװישן דער אימ: 
צײלבּאַרער געדיכטעניש, צװישן די העל-פלאַקערנדע ליכט, וועלכע. 
מ'האָט איז דעם װײרױיװאָלקן קוים אַרױסגעזען, אַרוּמגענוּמען פוּן 
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זדי געזאַנגען, דורך די אויגן טוּנם גאַנצן פאָלק און דורף אַלעמענס: 
הערצער מיט ליבּע געטראגן. +. 

זי זענען אַרוּמגעגאַנגען איגעװייניק דאָס קלויסטער אִין פּאַ= 
מעלעכיטשקע, טריט בּאַ. טריט, זיף געשטופט אין דער שהרעקלע: 
כער ענגשאַפט אוּן מיטן גאַנצן כּוח געװנגען;: דער אָרגל האָט 
3סדר געשפּילט און די גלאַקן האָבּן אומאויפהערלעף געקלג. 
גען ., | 

הללויה ! הללויה ! הללויה! האָט דאָס קלויסטער געבּרוּמט, 
אַז די אויערן האַָבּן זיך אַזשׁ געטרײיסלט, אַלע הערצער אוּן אַלע 
העלדזער האָבּן געזינגען, און די פלאַמיקע, מיט פייער אנגעפילטע 
- קולות זאָבּן זיך פּונקט װי די גלי:פייגל געריסן מיט אַ געשריי פוּן 
אומגעהייערער פרייך, אוגטער דער קליסטער:אויסװעלפונג אֲרוֹּמ= 
געשװעבּט, װי פֿאַרבּלענדעטע פשעת גרויסע היצן, אוּן אין דער 
מריליגנדיקער נאַכט געפּלאָסן, אויף דער זון זיך ערגעץ אַװעקגע: 
שראָגן, אין דער גאַנצער װעלט, װו מענטשלעכע נשמות קענען 
נאָר מיט זייער פּאַגײסטערונג דערגרייכן. , | 

כּמעט פאַר האַלבער נאַכט האָט זיך די גאַטעסדינסט פאַר= 
ענדיקט אוּן דער עולם הלט וך געאילציק אָנגעהױבּן אין דרויסן 
ארויסצושיטן, נאָר האַנקאַ איז נאָך איבּערגעבּליבּן, װאָרן זי אין 
אַזױ ה ס אין איר מפיקה פאַרזונקגן געווען, זנם גלחס רייד האַבּן 
זי מיט אַזֹא מוט אַד.רכגענומען, אוּן די פריידיקע געזאַנגען, די 
גאָטעסדינסט און די דעריגערונג אָן דעם, װאָט זי האָט הײנט 
דערגרייכט, האָבּן זי אַװי געקרעפֿטיק;, אַז ײ האָט די גאנצע 
פרייד אירע צו יעזוסעס פיס אניד ערגעלייגט, פֿאַרגעסנדיק בּשעת 
דער תּפילה אָן דער גאַנצער װעלט, יאַמבּראָזשי האָט זי ?רשט 
מיט דעם געקל נג פוּ, די שליסלען געצװוּנגען כוּן דעם לײדיקן 
קלויסטער אַרױסצוּגיין, 

אַז אפילו די מורא װעגן אַנטעקן, װאָס האָט ויף באַ איר 
פון אַ לאַנגער צייט געהאַט אינגעװאַרצלט. אוּן װאָס האָט פון אַ 
ליאַדער סיבּה אַרױסגעשײיגן פוּן איר, איז װי גלייך זי װאָלט אַמּ 
געשטאָרבּן גלוצלינג, אַזֹ האָס זי זיך דערפילט אָן אַ שיעור רולק 
אוּן זיכער אין זיך, 
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זי האָט זיך נאָך אירע אייגענע אומגעקוקט, שלעפּנדיק זיף 
פּאַמעלעף אַהײם,, װאָרן פוּרן האָבּן זיך אין אַן אומאויפהערלעכער 
קייט געצויגן, אוּן מענטשן זענען גאַנצע מחנות געגאַננען מיט דער . 
זייט פוּן װעג, װאָס מ'האַט קוים אַרױסגעזען, װייל די לבנה איז 
שוין געדאַט פאַרגאנגען אוּן ס'איז פינסטער געװען אויף דער 
װועלט, טונקל:גרויע װאַלקנס האָבּן זיף געצויגן אינדערהייך, װאָס 
א וויילע פאַרדעקנדיק די גראַגאַטע פעלדער פוּן הימל, וו װײט? 
שטערן האָבּן געגליט, | 


ס'איז געגאנגען 8 ווארימע, שטילע גאַכט, אַ נאַסלעכע פון 
טוי:שפע, פון די פעלדער האָט געצויגן אַ וייכיטשקע װיגטעלע, 
װאָס איז מיט ערדירויקייט אין נאס! לאַנקעס אַדורכגענומען גע= 
ווען, אוּן איבער די װעגן האָבן זיך הָניג-ריחות פון די טאָפּאָלןך 
אוּן בּזשאָזעס פונאַנדערגעטראָגן, ס'האָט געווימלט מיט מענטשן אוּן 
די שאָטנס פוּן דאָרף, און נאָר וונישט-ווּ האָבּן קעפּ אויף דער 
העלקייט פוֹן דער נישט פארשטע:טער לופט אַ שימער געטוןג 
אומעטום האָבּן זיך געהערט טריט אוּן שנימען, אויף די הינט 
האָבּן פאַרבּיסעגער געבּילן פון די היף, אין אין די כאַלופּעס 
האָבּן דאָ און דאָרט פייערלעף אויפגעבּלישטשעט, 


האַנקא, האָט אַ בּליק טוענדיק איינוועגס צוּ די פערד:שטאַלן 
און בּחמות:שטאַלן, אַרײנגע:אַנגען אין דער כאַלופּע. אַלע האָבּן 
זִיד שוין דאָרט געלייגט שלאָפן, 

-- לאָז ער זיך נאָר אוּמקערן אַהײם אוּן אָגהײיבן בּאַלעגאַ? 
שעווען, איז װעל איך אים מיט קיין װאָרט אַפּילוּ נישט דערמאַ: 
נען דאָס, װאָס ס'איז געװע, -- אַזױ האָט זי בּאַשלאָסן, זיך אויס= 
טוענדיק צוּס שלאָפּ, -- אן אַז ער װעט זיך װידער מיט איר 
אַרײנלאָון? -- האָט זי פּלוּצלינג אַ טראַכט געטין, דערהערנדיק, 
יאַגוּשן, וועלכע האָט זיך אויף איר זייט צוריקגעקערט, 

זי האָט זיך אַרײנגעלײגט אין בּעט אַרײין, אײינהאָרפּגדיק זיך 
גאָך אַ לאַנגע צייט, אין דגוף איז געווען שטיל, נאָר פוּן דל װיי= 
טע װעגן האָבּן זיך נאָךְ דערטראָגן די לעצטע װאָגגערוישן אוּך 
-שטימען, װאָס זענען אין די פּוסטע ווייטקייטן אָפּגעשטאָרבּן,. 


-- ס'װאַלט קיין גאָט און קיין גערעמטיקײט אױף דעה 
זושלט נישט געװען! -- האָט זי צאָרנדיק אַ מורמל געשון אָבּער 
ס'האָט איר כּוח פֿאַרפעלט ווייטעף צו טראַכטן, װאָרן דער שלאָף 
האָט זי מיטאַמאָל גובר געװען, 

צוּמאַרגנס האָט זיך גאַנץ ליטצע זייעף שפּעט אויפגעי. 
כאַפּט. | 
דער טאָג האָט זיךף שוין געהאט פונאַנלערגעעפ:ט, הי אַ 
בּלוי אויג װאָס אין נאָך װי מיט אַ הײטל פון שלאָף פאַ צױגן 
געװען, אָבּער ס'איז שוין געװוען פילשטע.דיק ליכטיק און גְלְאֲיט 
ציק, און דאָס דאָרף האָט גאָך אין בעסגן שלאָף געהאַלטן, 

זי האָבּן זיך נישט געאיילט אוימצורײס, זיך פון די געֹ= 
לעגצרס, כאָטש סאי געגאננצן דער טאָג פין גאָטס תחית המתים; 
די װן האָס זיי בּאַלד 6 הײט אויף געטון פוּן מורחת אין אין 
סטאוו אוּן אױיפן טוֹי זיך צעשפּילט, און געשװוומען איבּערן בּלאַסן 
הויכן הימל, װי זיגגענדיק דער גאַנצער װעלט אַ װאַרעמען און 
ליכטיקן הללוית | | 

זי האָט זיך געטראָגן אַ ריזיקע אוּן שטראַלנדיקע דורך די 
געפּלען, װאָס ה. כּן איבּעי דער ערד געשװעבט, דורך די סעדער, 
אוּן כאַלוּפעס, אוּן פעלדער, אַז די פייגל האָבּן מיט פרייך אוים. 
געזונגען, די װאַסערן האָבּן זיך מיט אַ פריילעך ריולען צע/לו. 
גען, די וועלדער חאָגן זיך צערישט, דער װיבגט האָט אַ בלאָן 
געגעבּן, די לונגע בלעטגל.ך האבּן זיך אַ טרייסל געטון, אוּן דפ 
ערד האָט אויפגעצל:ערט, אַז די געדיכטע גריגענדיקע װינטער? 
הבואות האָבּן זיך שטיליטשקע צעייגט אוּן דער טוי האָט זיך 
פּוּנקט, װי טרערן אױיף דער ערד אַגאָס געטון, 

העי ! אַ פריילעכער טאָג איז אויפגעשטאַנען! קריסטוס אין 
אוּנדז תּחית המתים אױפגעשטאַנען! הללויה ! 

| תַּהית הבתים אין אוױפגעשטאַנען דער, װאָס אין פא םי 

גיקט אוּן מיט אַן אכזריותדיקן צאָרן דערהרגעט געװאָרן! עף 
אין דיר װידער אַ לעבּעויקצר אױפּגעשטאַנען, פין דער פינסטער. 
ניש, פון די פרעסט, פון די גאָס-רעגנס האָט ער זיך, דער טי 
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שױסטער, דערהויבּן! פוּן דעם גרויזאַמען טוט האָט ער זיך אַרױיס- 
געריסן, צום מענטשס גליק, האָט ער גובר געװען דאָס גישט בּײי= 
קומענדע, אוּן אָט אין דערדאָזיקער פרוכטבאַרער יאָרצײיט דער- 
הייכט ער זיך איבּנר דער ערה פֿאַרבּאָרגן אין דערדאָיקער 
אַלערהײליקסטער זון, אוּן צעזייעט פרייך אֲרוּם, רװועקט אױף 
פאָרחלשטע, מאַכט לעבּעדיק טויטע, הייבּט אויף די דערנידעריק= 
טע, בּאַפרוכפּערט די אומפרוכטבאַרע, 

הללויה! ה?לויה! הללויה! 

אָט מיט דעם האָט זיך דיר די גאַנצע װעלט צעשאַלט אין 
דעמדגזיקן געטלעכן טאָג, 

נאַר אין ליפּצע איז געװען שטילער אוּן טרױעריקער, װי 
אין אַנדערע יאָרן אין דערדאָזיקלר צײט, 

זי זענען גישקשהדיק פאַרשלאָפן, װאָרן װען ס'איז שין 
אַ שטיק אויפן טאָג געװען, װען די זּן האָט זיך שין געהאַט 
איבער די סעדער אוינגעהויבן, אין האָט זיך ערשט דצַמאָלס אַ 
בּאַװעגונג אויפגעהויבּן אין די כאַלוּפּעט, ס'האָבּן אויפגעסטקײיפּעט 
די טויערן אוּן צעקאָשמ;טע קעפּ האָכּן צעגענעצטע אַרױסגעקיקט 
אוֹיף גאָטס װעלט, װאָס איז אינגאַנצן אין דער זן פאַרטרוּנקען 
געוען, מיט לערכן-געטשוויששער פאַרקלונגען אוּן מיט אַ ילנגעף 
גרינקייט בּאַשאָטן, - 

אוּן אויך באַ די בּאָרינעס זענען זיי פאַרשלאָפן. איין האַני 
קאַ נאָר, װאָס האָט זיך אַ בּיסל פר;ער אויפגעהױיבּן, כֹּדי אוים. 
צווועקן פּיענרעקן, ער זאָל צוּגריימן דאָס פערד מיט דער בַּריי 
קט, אַליין װידער האָט זי זיך פאַרנוּמען מיטן צוּגרייטן דאָס גע= 
הײליקטע, יוּזקאַ האָט דערוייל מיט נישט קיין קליינעם געקזיטש 
די קיגדער אויס:עשלייערט, אַלײן זיך אויך איבּערטוענדיק אין 
יום-טובדיקע קליידער, און בּאַ דער בּרונען אויפן הױף האָט 
פּיעטרעק מיט װיטעקן זיך אָפּגעװאַשן אױיף רײן; נאָר דער 
אַלטער בּיליצאַ האָט זיך פאַרשפּילט מיטן הינטל אויפן גאַניק, 
פון צייט צו' צייט אַ צי אַרױף טוּענדיק מיט דער נאָז, צי מען 
שניידט שוין נישט אַמאָל דעם קעלבּאַס. 

לויטן מנהג, האָט מען נישט אָנגעצוּנדן קיין פיער אין 
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קוימפן, - בּאַגנוגנדיק זיך בּלויו מיטן קאלט! געהײליקטן עסן. 
אאַנקאַ האָט עס וראָד טאַקע אַרײנגעבּרענגט פוּן פאַטערט שטיב, 
צעטיילנדיק איגשר די טעלערס, אַזױי, אַז יעדערן איז גלייך אויס- 
געקומען צו שטיקער קעלבאָס, שיגקע, קעה בּרױט, אײער און 
ליסן קוֹכן. | 

פרשט דאמאלס, וען זי אַלײן האָט זיף אויךף געהאט אל" 
צערגעטון, האָט זי אַלע צואמענגערופן פוּם עסן און /י איך 
אפילו באך יאַגוּשען געגאַנגען; זי אין טאַקע באַלד אַריינגעקה- 
-מען פיין אויסגצשלייערט אוּן אַזא שייגע, אַז הי דעף מאַרננריט 
האָט זי אויסגעזען, און די בלויע אויגן האָנך איה הי די שטערן 
פון אונטער די פלאַקסענע, גלאַט-צוּגעקעמטע האָר אַפּערגעלויכטן, 
אָבּער אַלע זעגען דעסגלייכן געװען אין יום-טובריקע מלפּישים 
אויסגצשליערט אוּן די װעלניאַקעס און גאַרטעטן װאָכּן אין {" 
אויגן גענלענדט, אוּן אויך וויטעק, פאָטשיק א באַרװעסער, האָט 
געהאַט אויף זיך אַ ניי שפּענצערל מיט גלאַנציקע קנטפ, װאָט 
ר'האָט געהאַט אױטגעבעטן פוּן פּיעטרעקן, װעלנער אין הויף 
הייבט אַרויסגעטרעטן אין א פולשטענדיק גי אָנטון; אין אַ גראַ- 
גאַטעגעם זשופּאַן און פיט געליגריגע געפּאַסעװעטע ההיק. עף 
האָט זיך פיין אױסגעגאָלט, די ההָר האָט עף זיך אינגאַנצן אַמֹ. 
געשוירן,, אָפּנעהאקט גלייך איבערן שטערן און דאָס העמר מיט 
א רויט בּענדל איבּערגעצונדן, אַן װי נאָר ר אי אַרײגגעקומען, 
זענען זי אַלע דערשטוינט געװאָרן פין דערדאָזיקער פֿאַרענדע= ‏ 
רוגג, אוּן יווקא האָט אַזשׂ אין די הענט א פּאַצש געסון: 

-- דאָס איז פּיעטרעק? דל אייגענע מאַמע װאָלט דיך גישט 
דערקענט ! 

-- 3'האָט פון זיך בּורעקס פעל אַ-אָפּנעװאָרפן, אין ער א 
-פּאַראָבּעק װי אַ ליכט! -- האָט ביליצאַ צוגעגעבן. 

דער פּאַראָבעק האָט גאָר אַ שמייכל געגעבן, אַ פיר טועג- 
דיק מיט די אויגן אויף יאַגושן אוּן מ'טן האַלדן א שלוק געטר, 
װאָרן האַנקאַ האָט איבּערצלמענדיק זיך, צו יעדױן איינגיקן בּראַנפן 
געטרונקען אוּן געצװונגען צום טיש זיך צו זעצן. זי האָבן פאַר= 
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נומען די בּענק, אַז אטילו װיטעק האָט זיך, כאָטשיק גישט. דרייסט, 
בּאם עק טיש אניד ערגעזעצט, 

אוּן זי האָבּן געגעסן פּאַמעלעןך, סמאַקעװענדיק אין דעף 
שטיל פ'ן דטם געהײליקטן מאַלצײט. װאָרן זי האָבּן זיך איבּעף 
אַ שיינע פּאָר ואָכן נישקשהדיק אױסגעפאַסט, די קעלבּאַטעס זע" 
נען געווען געשמאַק, גוט מיט קנקב? צוגעפּראַװעט, װאָרן איבּעף 
דער שטוב האָכן זיך די ריחות צעטראָג, אַז די הוגט האָכן זיך 
אַזש צװישן די מענטשן געדרייט, היילנדיק יעמערלעך, 

קיינער האָט זך נישט אָפּגערוגן, כּלומן זהאָבּן דעם, 
צרשטן הוּנגער בישט געשטילט, אַרבּ:טנדיק פעסט, אוּן אין דעף 
דאָזיקער פייערלעכער שטילקייט פוּנט עסן, האָט זיך נאָר דער" 
טױאָגן דאָס דזשאַמד/שען מיט די מילער, דאָס סאַפּען אוּן דאָס 
ריזלענדיקע בּוּרטשען פין בּראַנפן, װאָרן האַנקאַ האָט קיינעמען 
נישט געזשאַלעװעט, זי האָט נאָך אַלײן אײינגעלאַדן צוּם טױלף* 
קען. 

-- װעלן מיר בּאַלד פאָרן? -- האָט זיך דער ערשטעף 
פיעטרעק אָנגערופן, 

-- כאָט? בּיק בּאַלד, נאָכן אַנבּײיסן, 

-- יאַגוסטינקאַ האָט זיך געװאַלט מיט ענק מיטכאַפּן אין 
שטאָט אריין --- האָט זיך יּזקאַ אַריינגעמישט, 

-- זי װעט קומען אין דער צייט, װעט זי פאָרן; װאַרטן 
װעל איך גישט, 

-- אָבּריק מיטנעמען? 

| -- = אויף אייגמאָל איבּערצופּאַשען, אין אָװנט קוּמען מיף 

צוריק, 

אוּן זיי האָבּן ‏ װידער געגעס, אַז נישט איינעם זענען דפ 
שליפיעס פוּן הנאה אַרױסגעקראָכן, די פּנימער האָבּן זיך גע* 
רייטלט אוּן די זעטיקייט האָט די הערצער צעשפאַרט מיט אַ היל 
סער אוּן טיפער פרייד, זיי האָבּן געגעסן געלאַסן, אָגשטאָפנדיץ 
זיך אויסגערעכנטערהייט, כּדי װי צום מײינסטן אָנצוּלײגן אוּן װפ' 
צוּם לענגסטן צוּ פילן אין מויל דעם טעם. ערשט דאַמאָלס װעף 
האָנקאַ האָט זיך אויפגעהויבּן, האָבן זיי זיך אויך אַנגעהױבּן 
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- אַװעקצורירן פוּן די שיסלען שוין מיט א גוּטער װאָג אין די בַּלל=. 
כער, אוּן פּיעטרעק מיט װיטעקן האָבּן, װנָס זי האָבּן גישט געײ ‏ 
קענט דערעסן, אין דער פערד:שטאַל מיט זיך אַװעקנעטרגָגן, 

-- מאַז-זשע בּאַלד גרייט די פערד, -- האָט האַנקאַ אַ געשרלי 
געטוּן, און אָנפאַקגדיק פאַרן מאַנס װעגן אַ טאָרבע מיט דעם גע= 
הײיליקטן עסן, װאָס זי האָט עס קוים דערטראָגן, האָט זי זיף אָנ 
געהויבן אָנטוּן אין וועג אַרײן, 

די פערד האָבֿ. שוין געהאַט געװאַרט פאַר דער כאַלופּע, ופי 
לאַגוסטינקא איז אָן איין אָטעם אַ פאַל אַריין געגעבן, 

-- אַ האָר האָט געפעלט, כ'ואָל אויף ענק גישט דאַרטן!.., 

-- אי װאָט עץ שוין דאָס גפהײליקטע מאָלצײט אַפּנע= 
געס!? -- האָט זי שמערצלעף אָפּגעזױיפט; אַ צי טוענדיק מ' ט. 
דער נאָז, 

-- ס'ועט זיך נאָף פאַר ענק אױיף געפנען, זעצסט עבק, 
װנט עץ זפּעס-װאָס אריינכאפן, . , 

פאַרשטייט וזיף, א מ'האָט דאַסדאַָױקע איסגעחונגערטע 
באשעפעניש לאַנג נישט געדאָרפן צו פּעטן, זי האָט זיף צוגעכ;פּט 
צוּם עסן, װי א װאָלף, אין זי האָט אראָפּנעשאַרט, װאָס ס'איז אלף- 
נאָר אונטער דער האַנט געקומען, | 

-- דער פאן יעז ס האָט געװוסט צו װאָס ר'האָט אַ חזיר בֹאַז. 
שאפן! -- האָט זי אַ מורמל געטוּן, דערכאפנדיק זיך אַ בּיסל דאָס 
הארץ -- נאָר דאָס איז מיר אַ װו:דער, װאָס כאָטשיק בּאַם לעבן. 
לאָזט מען עס אין די בּלאָטעס זיף אַרומװאַלגערן, איז באָכן טוט 
װייקט מצן עס גערן אין בראַנפן! -- האָט זי זיך, װי איר שטייגער 
איז, געמאכט אַ געלעכטערל, | 

-- טרינקטס געזונטערהייט, גאָר גיך, װאָרן די צייט איף. 
קורץ, 

אוּן אין אַ פּאָר מינוּט אַרוּם זענען זיי אַװעקגעפאָרן, האַנקאַ. 

האָט אין דער בּריקע שוין זיצנדיק, אָנגעזאָגט יוקען, אז זי זאל 
אַן טאַטן גישט פאַרגעסן, אַזױ, אַז דאָס שיקסל האָט בּאַלך אֲנגֶע= 
!?ייגט אַ טעלער מיט פאַרשידענע עסנס אוּן אַרײנגעטראָגן. ער 
האָט זיך נישט אָנגערופן אויף אירע רייד, ר'האָט אפילוּ קיין קיס. 
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נישט געטוּן אויף איר, אָבּער װאָס זי האָט אים אין די ציין אַריין= 
געשטופּט, האָט ער גערן אויפגעגעסן, קוקנדיק דערבּיי כּסדר מיט 
אַ טויטן בּליק, װי שנענדיק. ער װאָלט אכשר נאָך מער געװע. 
געגעסן, אָבֶּער יוּזקען האָט זיך געלאַנגװײליקט אוּן זי איז אַרױס: 
געלאָפן אין דרויסן צוֹ קוקן, וי כּמעט פוּן יעדער כאַלופּע זננען 
פּויערטעס אַרױסגעפאָרן אַדער ארויסגעגאנגען מיט טאָרבּעס, אַז 
בֹּאַ אַ צען פורן האָבּן זיך אין שטאָט אַרין געלאָט, און בּאַ זי . 
ראָװעס האָבּן זיך רויט אָנגעטועגע פּיערטעס מיט פּעקלעף אױף 
די פּלײצעס געצויגן, 

אוּן וען די לעצטע גערוישן זענען אין דער לופט פאַױ. 
פּאַלן געװאָרן, איו אויפן דאָ ף אַן אויסטערלישע אומעטיקע שטיל. 
קייט אוּן פּיסטקייט געפאַלן ; דער טאָג האָט זיךּ לאַנגזאַם געשלעפּט, 
א טױבּע שטילקייט האָט זיך אויף די װעגן אָפּגעלײגט, גישט קיין 
געשפּרעכן, װי עס פירט זיך געװויינטלעך אין אַזאַ צייט, נישט קיין 
געואַנגען, נישט קיין מענטשן, בּלוין נאָר אַ בּיסל קינדער האָבּן 
זי בּאָט סטאַװו געשפּילט. װאַרפנדיק שטייבער אויף די גלגדו, 

די זוֹן אי געגונגען װאָס אַמאָל העכ ר, פאַרגיסנדיק מיט 
אַ העלקייט זי װעלט ; ס'איז געװאָרן װאַרעמער, אַז די פליגן האָבּן 
שוין אויף די שויבּן געזומט, שװאַלבּן האָכן עקשנותדיק מיט די 
פליגעלעך געפּאַטשט אין דער לוטערער 0ו9ט, דער סטאוו האָט 
געשימערט מיט פייערן, די פּיימערף װידער זענען װי מיט גרינס 
אָפּגעטונקען געווען, געגלאַנצט מיט פרישקייט, צעגיסנדיק זיך מיט 
האַניג:ריחות; פוּן די אומג הייערע פעלדער, װאָס זענען מיט אַ 
בלויקייט פאַרשװוּמען געווען, האָט טיילמאָל אַ צי גע וּן אַ לערכן? 
געזאַגג; די גאַנצע װעלט האָט גענטעמט מיט אַ פריליננדיקער, 
שטילער מילדקייט, אוּן פוּן די דערפער, װאָס מ'האָט זיי קוים אין 
|דער ווייטקייט אַרױסגעזען, װאָס זענען פֿון דער זוניקער שרפה װי 
פאַרגעפּלט געװען, האָבּן זיך צייטנווייז יאָדערדיקע געשרייען גע 
טױאָגן און קנאַלן פוּן פּיסטאָלעטן:שאָסן ! 

גאָר אין ליפ19ע אין געווען פּוסט אוּן טרויעריק, װי נאָך אַ 
לוויה, מער נישט וי די בּהמות, װאָס מ'האָט זיי טרינקען אַרוס: 
געלאָזט, זענען אַרוֹמגעקראָכן, װוּ יי האָבן גאָר געװאָלט. ‏ 
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רײיננדיק זיף אָן די בּיימער און ריטשעגדיק צו די גריגעגדיקע. 
פעלדער, פּוסט זענען געווען דעסגלייכן די הויף:איינגענג, וי אויף 
די צוגעמאַכטע פעדערחייזער, נאָר ערטערוויין אי מען געשטאַ: 
גען אוּן אויף דער זייט פוּן דער זוּן הינטער די ווייסע װענט זיף 
אױיסגעװאַרעמט, װו װוידער האָבּן זיך שיקטעס אין די אַפּעגע מעג: 
סטער צוגעקעמט אוּן די אַלטע פּאַבּעס האָבּן זיך אויסגעזעצט אויף. 
די שוועלן אוּן די קינדער אויסגעלויזט, 

און אַזױ זצנען פאַרבּײיגעגאַנגען שעהן פון שלעפעריקער אוּן 
טרויעריקער שטילקייט, טײלמאָל האָט דער װיגט אַ טרייסל געטוּן 
די בּיימלף, אַז זיי האָבּן זיך שטיל צערוישט, בּייגנדיק זיך צו דל 
כאטעס אוּן װי שרעקעוודיק אין די ליידיקע שטיבּן אַרײנגעקוקט, 
דאָ האָט זיך אַ טשאַטע שפּאַצן מיט אַ,געשריי איבּערגעטראָגן פוּן 
סאָד אויפ, וועג ארױיס, אָדער ס'האָבּן אויפגעגרילצט קוּרצע גע= 
שרייען פון די קינדער, װאָס האָבּן די קראַען פוּן די היגדעלעף 
אָמּנעיאָגט. - 

יעזוס מייגער, נישט אַזֹ איז אַמאָל געװוען אין דעמךא-. 
זיקן טאָג, נישט אַזוי!,,, 

די זוּן האָט שוין געהאָט אַרויפגעשטיגן צו מיטאָג:צו איבּעף 
די קוימעגס, װען ראָכאָ איז געקומען צוֹ קריכן צו די בּאַריגעס,. 
אַרײגגעבּליקט צום קראַנקן, איינגעטענהט מיט די קינדער און ויך 
אַנידערגעזעצט אויפן גאַניק קעגן דער זּן, ער האָט עפּעס געלי: 
ענט אין אַ בּיכל און זייטיק מיט די אויגן איבּערן װעג געפירט. 
אוּן אין קורצן איז אָנגעקומען די קאַװאַלאָוע מיט די קינדער, אוּן 
בּאַז כנדיק פריער דעם פאָטער, האָט זי זיך צוגעזעצט אויף דער 
פַּריוֹבּע, 

-- ענקערער איז אינדערהיים ‏ -- האָט ראָכאָ נאָך אַ לאַנגע- 
וילע אַ פרעג געטון, 

-- װף+ דאַרט!,,, ער איז אַװעק אין שטאָט אַרײין מיטן 
=--- ס'גאַנצע דאָרף איז הייגט דאָרטן, ' 
-- אוודאל, זיי װעלן זיך דערפרייען אַ בּיסל מיט דעם גע 
קײיליקטן עסן, די אָרימע געבּעך, 
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-- עץ זעגט נישט מיטגעפאָרן מיט דער מאַמען! -- האָט 
ער אַ פרעג געטוּן יאַגנען, ועלכע אין גראָד אַרױכגענאַנ 
גען, | 

-- װער דאַרף מיך דאָרט צו האָבּן! זי איז אַרױסגעגאַג- 
גען פאַרן הויף, קוקנדיק מיט בּענקשאַפט אויף די פעלדער, - 

-- זי האָט אַ נייעם װעלניאַק הײינט! -- האָט מאַנדאַ. מיט 
אַ זיפץ אַ מורמל געטין, 

-- נאָך דער מאַמען, צ'דערקענט אים גאָרנישט, װאָס ? און 
אַלֶע קרעלן האָט זי אויף זיף אָנגעהאַנגען אוּן די גרויטע בּורשטי- 


גען זענען אויך נאָך דער מאַמעשי! -- האָט איר יּזקאַ מיט װײ= 
טיק אויפגעקלערט, -- נאָר דאָס טיכל אויפן קאָפּ, װאָט ס'איז 
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--- אמת, אַזױ פיל קליידער זענען נאָך די אַלע פאַרשטאָר= 
בּענע איבּערגעבּליבּן, איז אונדו האָט ער דאָס נישט געלאָזט אָנ 
רירן, אוּן איר האָט ער אַלדינג אַװעקגעגעבּן אוּן אַצינד פּאַראַדעװעט 
- זי מיט זיי... | 
-- אַװודאי, זי האָט זיך נאָך אַנימלט בּאֲקלאָגט פאַר נאַסט= 
קען, אַז זיי זענען פּאַרלעגעגע אוּן שטינקען. .. 
-- אַ, ס'זאָל איר נאָךּ אַזױ שמעקן די טײיװלאָנישע צאה ! 
-- לאָז נאָר דער טאַטע געזוּנט װערן, װעל איך מיף בּאַלך 
אַ מאַן טוּן ועגן די קרעלן, פינף שנוּרן זענען איבּערגעבּליבן, 
לאַנגע װי די בּייטשן אוּן גרעסער װי די אַרבּעס! 

ומאַגדאַ האָט זיך שוין מער נישט אָנגערופן ; אָפּזיפצנדיק נאָר 
| שווער, האָט זי אָנגעהױבּן דאָס ייִנגסטע קינד צוּ לויזן, יוּזקאַ האָט 
זיך אויך בּאַלד אויפגעהױיבּן אוּן אויפן דאָ ף זיך אַװעקגעטראָגן, 
וויטעק האָט נאָך עפּעס געמיײיסטרעװעט הינטער דער פערדשטאַל 
בּאַם הענדל, די קינדער װידער האָבּן צוּזאַמען מיט די הינטלעף. 
אַרוּמגעשטיפט פאַרן גאַניק, אונטער ביליצעס אויפזיכט, װעלכעף 
- האָט אויף זי אַכטוּנג געגעבּן װי אַ קאָקנסקע, אוּן ראָכאָ אין אַ 
קאַפּ איינגעשלאָפן, 

-- צ'האָט געענדיקט די פעלך:אַרבּעט } 


-- גישט מער, װי ד" קאַרטאָפליעס פֿאַרזעצט און די אַרי 
בּעס פאַרזייעט, 

-- צּאַ אַנדערע איז דאָס אויך גישט אַפּגעטון! 

-- זי ועלן גאַך דאַנזשען ; מישמופסט, אַן מ'װעט אָפּלאָן 
די פויערן אויף נאָך פּסח. | 
| -- װאָס פאַר אַ ווייסער האָט דאָס דאָרט געזאָגט; 

-- פאַרשידענט האָנן אין קלויסטער געזאָגט! די" קאַזלאי 
װאַ פאַרנעמט זיך צוּ גיין העטן דעם פריץ... 

-- אַ נאַר, דער פּריץ האַלט זי איינגעועצט, צי װאָס! 

-- כּדי ער זאָל זיך אַנגעמען, אין אפשר װאָלט מען ר 
אַרױסגעלאָזט... 

-- ר'האָט זיך שוין אײינמאָל אָנגענומען און ס'האָט גישט 
געהאָלפן. .. 

-- ער זאָל נאָר װעלן, נאָר ער װיל נישט, װײל ער איז 
אין כּעס אויף ליפצע, זאָגט מײנער... -- װאַט זי פּלוצלינג אמ 
געהאַקט, איבּערבּייגנדיק איר צעמישט פּנים איבּערן קינדס קעפֿל, 
װאָס זי האָט עס צװישן די קני געהאַלטן, אַזױי, אַן ראָכאַ האָט 
בּחנם געװאַרט אויף עפּעס אַן ענטפצר, 

-- ווען פאַרנעמט זיך דאָס די קאַזלאַװאַ? -- האָט ער בי 
געריק אַ פרעג געטון. | 

-- בֹּאַלו נאָך מיטאָג האָט זי געזאָלט גין... 

-- זיי װעלן גאָר אַזופיל אויפט }, װאָס זיי װעלן זיך אי. 
בּערלויפן אוּן פרישע לופט אָבשעפן. 

זי האָט נישט געענטפערט, װאָרן פאַרן הויף האָט זיך אַראָפּ. 
געדרייט פוּן װעג דער פּאַן יאַצעק, דעם פּריצס בּרוּדער, װעגן 
וועלכ, מ'האָט גערעדט, אַז ער איז געװען אַבּיסל נאַרישעװאַטע, 
װאָרן ר האָט זיך שטענדיק אַרוּמגעטראָגן מיט דער פידל, אױף 
די שײיוװעגן, אוּנטער די הײליקע פיגורן פלעגט ער שפּילן און 
נאָר מיט פּױערן זיך פאַרהאַלטן, ער אין געגאַנגען אינגעבּיגן, 
מיט דער פיד? אוּנטערן אָרעם, מיט דעם ליולקעלע צװישן די 
ציין, אַ דאַרער , אַ הויבער, מיט אַ געל בּערך?ל און מיט לויפנדי- 
קע אויגן. ראָכאָ אי ז אַקײיגנגעגאַנגען, זי האָבּן זיך געמווט קע. 
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נען, װאָרן זי זענען צואַמען אַװעקגעגאַנגען לעבן סטאַ אוּך 
לאַנג דאָרט אויף די שטיינער געזעסן, איינטענהנדיק עפּעס אין. 
דער שטיל, אַז מ'האָט שוין פוּן לאַנג געהאַט אויף מיטאָג געײ 
קלונגען, װען זי זענען זיך פוּנאַנדערגעגאַנגען, ראָכאָ האָט זיך. 
אוּמגעקערט אויפן גאַניק, אָבּער ער אין עפּעס געװען אַנטמו 
טיקט אוּן אומעטיק געקיקט, 

-- דאָס פּריצלטשינע איז נעבּעך אינגאַנצן פאַרדאַרט גי 
װאָרן, אַז כ'זאָבּ אים קוים דערקענט! -- האָט זיך בּיליצאַ אָפּי 
גערופן, - 

-- צ'האָט אים דען געקענט? -- האָט ער אַראַפּגענידערט 
דאָס קוֹל, אומקוקנדיק זיך אויף דער קאָװאַלאָװע, 

-- װײ נאָך. .. ר'האָט נישט װינציק אָנגעגעבּן אין דער 
יזנגט, נישט װינציק, ,. אַ תּלין איז ער זיר געװען אױף שיק. 
סעס. , . אין װאָליע האָט עד קײן אײגע נישט אַדוּרכגעלאָוטיי. 
כ'געדענק עס גוּט, מיט װאָס פאַר אַ צוּגאַװע פערד ער פלעגט 
אַרױספאָרן... װי ער האָט צוּגעלעבּט... כ'געדענק... -- האָט 
דער אַלטער געשטאַמלט, | 

-- ר'האָט פאַר דאָס גענוּמען אויף זיך אַ שװער אָפּקומע: 
ניש אַשוער!.., זענט עץ טאַקע דער עלצטער אין דאָרףג 
האַ? | 

-- יאַמבּראָזשי טוּן זיין עלטער, װאָרן צייט איך געדענץ 
נאַל, איז ער שטענדיק געװען אַלט, 

- ער זאָגט אַליין, אַז דער טויט האָט אָן אים פאַרגעסן! --- 
האָט זיך די קאָװאַלאַװע אַריינגעמישט. | 

-- דער טוט פאַרגעסט נישט אָן קיינעם, גאָר ער לאָנט 
זיך דעמדאָזיקן איבּער, כּדי ער זאָל אים בעסער צעקרישלען, 
װאָרן ר'איז האַרט, ס'דען,.. ער דרייט זיך אױס װי ער קען 
נאַר... ס'דען... -- האָט ער שטיל געשטאַמלט. | 

זי זענען אויף לאַנג אַנטשװיגן געװאָרן. 

-- כגעדענק, װי אין ליפּצע זענען סך הכֹּל פופצען באַײ 
לעבּאַטים געזעסן -- האָט ווידער בּיליצאַ אַנגעהױבן, אויסצ:ענדיק. 
נישט דרייסט די פינגער צוּ ראָכאָס טאַבּאַקי 


192 


-- אוּן אַצינד זיצן פערציק! -- האָט ער אים אונטערגע" 
רוקט דאָס טאַבּאַק-שקעטעלע, 

-- אוּן פרישע װאַרטן שוין, מ'זאָל זיי צעטיילן, צי דאָס 
*אָר האָט אַ גערעטעניש, צי נישט, אָבּער דאָס פאָלק פוגרעסט 
וועגן קוקט נישט אוּן מערט זיך, ס'דען... אוּן קיין ערך קוּמט 
נישט צו... נאָך א פּאַר יאָר, אוּן ס'וועט פאַרפּעלן פאַר אַלצ... -- 
ער האָט אַ פעסטן באָס געטוּן. 

-- אוּן ט'איז דען שוין היינט נישט ענג אין דאָרף! -- האָט 
די קאַװאַלאָװע אױסגערופן. 

-- אמת, אוּן װען די שקצים װעלן חתונה האָבּן, איז װעט 
שוין פאַר זייערע קינדער נישט איבּערבּלייבן צוּ קיין איין מאָרי 
גע אפילו, ס'דען... 

-- איז וועלן זיי זיך מוזן לאָזן אין דער װעלט אַרײין! -- 
האָט ראָכאַ בּאַמערקט. 

-- מיט װאָס װעלן זי גיין 3 מיט די לײדיקע הענט דעם 
ווינט שאַרן? 

-- אָט האָבּן דאָך די דייטשן דעם פּריץ אין סלופּיע אויסי 
געקויפט אוּן שטעלן זיך אַצינדערט, .. צוּ צװיי װלוקעס אױף אַ 
בּאַזיץ -- האָט ראָכאָ גאַנץ אומ:טיק אַ זאָג געטון. - 

-- יאָ.,, מ'האָט געשמוּעסט װעגן דעם... אָבּער די 
דייטשן זענען גאָר אַן אַנדער פאָלק, געלערנט אוּן פאַרמעגלען, 
האַנדלען צוּזאַמען מיט די יידן אוּן העלפן זיך צוּ מענטשן צוּ 
בּאַעװלהן, .. אוּן לאָזן זיי נאָר אַזױ אויפן פּוערישן אופן מיט 
די ליידיקע פינגער אָן דער ערד זיך אָנכאַפּ, אין װאָלטן זי 
אפילו קיין דריי מאַל פאַרזײען נישט אױסגעהאַלטן., . אוּן מװאַלט 
זי בּין איינעם אויסגעקויפט... אין ליפצע איז ענג, מענטשן 
שטיקן זיך, אוּן יענער האָט אַזױ פיל פעלד, אַן עס ליגט כּמעט 
פיידיק.., -- האָט ער אָנגעויזן אויף דער הויפישער ערד נאָךף 
דער מיל, װאָס האָט זיך באַרג:אױף צוּם װאַלד.צוּ געצױגן, װו 
די לובּין-סטויגן האָבּן זיך געשװאַרצט. | 

-- הינטערן װאַלד? 

-- ס'ליגט אַקוּראַט לעבּן אונדזערן, פּונקט גוּט צוֹם *ויס5 
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קויפן, בּאַ אַ דרייסיק בּאַלעבּאַטים װאָלט מען געקענט דאָרט בּאַי 
זעצן, ס'דען, ., בּאַ אַ דרייסיק, , . אָבּער צי װעט דען דער פּריץ 
מאַרקויפן,, אַז ער דאַרף קײן געלט נישט צוּ האָבּן!.,. אַזאַ 
עושרו. . 

-- ס'דען! אַן עושר, צוּן דרײיט זיך אויס נאָך אַ גראָשן 
װי אַ שלאַנג, אָז בּאַ פּױערן אַנטלײעט ער שוין אפילוּ אוּן װוּ ער 
קען נאָר, די ילדן שטיקן אים פוּן איין זייט, װאָס זי האָבּן אים 
אויפן װאַלד געגעבּן, פּאָדאַטקעס איז ער שוּלדיק, די הױף-לייט 
צאָלט ער נישט, די אָרדינאַריע אויף ניי יאָר, װאָס ס'קוּמט 1" 
האָבּן זי נאָך נישט געקריגן, אוּמעטום איז ער שוּלדיק, אוּן װוּ 
װעט ער דאָס נעמען אַפּצוּנעבּן, אַז דעם װאַלד האָט די רעבי 
רוּנג פאַרבּאָטן צוּ האַקן, 73 זמן ער װעט זיך מיט די פּיערן 
נישט אויסגלייכן } ער װעט נישט לאַנג איינזיצן אין װאָליע, בייןן 
מען שמיעסט, אַז ער קיקט שוין אױם אַ טוחר,.. -- האָט זיך 
די קאַװאַלאָוע אוּמגעריכט צערעדט, אָבּער װען ראַכאַ האָט זי 
מער געװאָלט בּאַ דער צונג אַ צי כוּן, האָט זי זיך עפּעס פאַר: 
האַקט אוּן אָפּפאַיטיקנדיק אים מיט אַבּי װאָס, האָט זי די קיג- 
דער צוזאַמענגערופן אוּן אַזײמגעגאַנגען, 

-- זי מוּז אַ סך װיסן פוּן אירן, נאָר זי האָט מורא זיך 
אַרױסצוכאַפּן,.. ס'איז אמת, אַז די שכנישע פעלרער זענען פרוכט* 
פאַר, די לאָנקעס קען מען צװי מאָל שניידן, אמת... -- האָט 
דער אַלטער אויפן קול אַרײינגעטראַכט, פאַרקוקנדיק זיך אויף די 
פעלדער, װאָס ליגן לעבּן װאַלד, װוּ מ'האָט אַרױסגעוען פוּן 
הינטער די סטויגן די דעכער פין די גיטער.געבּייען, גאָר ראָכאָ 
האָט אים נישט אױסגעהאָרכט, װאָרן דערזעעגדיץ די קאָזלאָװע, 
ווצלכע איז געשטאַנען בּאַם סטאַװ מיט פּוערטעס, איז ער גיך צוּ 
זי צוּגעגאַנגען. | | 

-- הי.,. הי.., זי זענען בּייגעקומען דעם פּריץ... יעזוס 
מיינער, אוּן די פּױערן װאָלטן זיך דאָס נישקשהדיק מחיה גע" 
ווען... אוודאי,. . אַ צווייט דאָרף װאָלט זיך אויפגעבּיט, קין 
הענט אוּן אויך קיין הונגעריקע אויף ערד װעלן נישט פעלן... 
אוודאי, ,.. -- האָט זיך ביליצאַ צעטרוימט, גאָכלױפנדיק נאָך 
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ידי קינדער, װאָרן זײי זענען אַזש אויפן װעג אַרױסנעקרשבן 

צו דער אָװונט:תּפילה האָט מען אָנגעהױיבּן קלינגען, 

די זוּן האָט זיך שוין געהאַט אַריבּערגעקאָלערט צוּ די װעל= 
דער:צו אוּן די בּיימער האָבּ אָנגעהױבּן לייגן לאַנגע שאָטנס אויף 
די וועגן אוּן אויפן סטאַו, אוּן אַ פאַרגאַכטיקע שטילקייט האָט אַזױי די 
/וועלט פאַרהילט, אַז מ'האָט געהערט דאָס וייטע רוישן נאָף כון 
די פוּרן ; די געשרייען פוּן זי פייג? איף די פעלדער אוֹן דאָס 
שטילע דורכגעמענדיקע שפּילן פון דעם אָרגל אין קלויסטער, 

אוּן ווייל אַ טייל האָט זיך שוין פון דער שטאָט געהאַט 
אומגעקערט, האָבּן אַלע בריקלעך אֲוֹשׁ אָנגעהױבּן פּיקן פוֹן ד" 
טרעפּעס, אַז איז מען געלאָפן נייעס הערן, 

נאָך דער אָװג:-תפילה װידער, בֹּאִם סאַמע זון-אינטערגאַנג, 
איז דער דאָבּראָדושעי אַװעקגעפאָרן מיטן וועג קיין װולקאַ. יאַמ= 
בּראָזשי האָט געוזאָגט, אַז דאָס איו אין הויף אַרֹײן אױף אַ בֹּאֵל, 
אוּן בּאַלד נאָך זיין אַװעקפאָרן, האָט זיך דער אַָרגאַניסטער מיט 
זיין גאַנץ הויז:געזונט אַ שיט געטון צום מילנער צוּ געסט; יאַש אַ 
האָט געפירט די מוּטער, ועלכע איז אַן אַ שיעור געווען אויסגע: 
שלייערט אוּן פריילעף בּאַגריסט די שיקסעס, װאָס האָבּן פוּן די הייף 
-אַרױסגעקיקט, 

אַ שטילער בּין השמשות האָט זיך איבּער דער ערד אויסגע= ‏ 
שפּרײט, די זין איז פאַרגא:גען, אוּן די רויטקייט האָט זיךף װאָס 
| אַמאָל בּרייטער צעגאָסן, אַז כּמעט א האַלבּער הימל אין אין בַּל. 
טיקע פּלאַמען געשטאַנען, גלייך װי מיט גליענדיקע קוילן בּאשיט, 
די װאַסערן האָבּן זיך בּלוטיק צעטל יעט און די שױיבּן אויפגעפלאַ-= 
קערט, פון שט;ָט װידער איו װאָס אַמאָל מער פורן אַנגעקומען, 
! אוּן װאָס אַמאָל העכער האָבּן די קולות פאַר די הײוער גע= 
טומלט. 

נאָר האַנקען האָט מען אַלץ נישט געזען, אָבּער טראָץ דעם 
איז פאַר דער כאַלוּפע געווען טוּמלדיק אוּן פריילעך; שיקסעס אין 
אי עלטער מיט יוּזקען זענען זיך צוּ איר צוּזאַמעגגעקומען, אַז 
זיי האָבּן װי די קלאַפּנדיקע שטשיגלעס זיך אויף דער פּריזבּע אוּן 
-אויפן גאַניק בּאַזעצט, פאַרוויילגדיק וזיךּ מיט פאַרשיךענפ געלעכ. 
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טערן מיט יאַשעק פּזשעװראָטנין, װעלכער איז נאָכגעקוּמען צױ 
פויפן נאָך נאַסטושען, כאָטשיק יענע האָט אים שוין אינגאַנצן אַפּי 
געטריבן פון זיך, רעכעגענדיק אויף עמעצן אַנדערש, יּוקאַ האָט 
זיי אויפגענומען, װי זי האָט נאָר געקענט, מיט אייעריקיכן אוּן 
ימיט קעלבּאַס, 

נאַסטוּשיאַ האָט אַלס די עלצטע מיטן רעדל אָנגעפירט אוף 
ווייל זי האָט צוּם מיינסטנס אָפּגעלאַכט פוּן דעם עגץ, ועלכער 
איז געװען אַ שליממז?, אוּן געװאָלט מאַכן דעם אָנשטעל פוּן אַ 
פּאַראָבּעק, אַ װוילן לונג; ער איז טאַקע געשטאַנען פאַר אַלע, אין 
די געפּאַסעװעטע הויזן, אין אַ נײ. ם שפּענצער אוּן אין דעם קאַל 
פּעלוש אויף אַ זייט, האָט ער זיך אָנגענוּמען אוּנטער די זײטן, 
אוּן מיט אַ שמייכל געזאָגט: 

-- צ'מוּזט נאָך מיר שטיין, ‏ װײל כ'בין איין פּאַראָבּעק אין 
דאַרף! 

-- האָבּ נישט קיין מורא; נאָךְ די בּהמות נאָכצוּלויפן איז 
נאָך דאָ װער ! 

-- אַזאַ פּאָקראַקע, צו קאַרטאָפליעס שיילן טויג ער ! 

-- די קינדער די געזלעף אָפּצוּװוישן ! -- האָט אײגע אי 
בער דער אַנדערער געקוויטשעט, אַרױסזעצנדיק מיט אַ הילכיק גע: 
לעכטער, אָבּער יאַשעק איז בּאַ זיך נישט ראָפּגעפאַלן, ר'האָט 
אַ שפּריץ געטוּן מיט דער שליגע דוּרך די ציין אוּן אויסגערופן + 

-- איף שטיי גאַרגישט נאָך אַזעלכע נאַרישע צוציקעס!ייי 
גענדז פּאַשן דארפט עץ נאָך! 

-- אַלײין האָט ער נאָךְ פּאַריאָרן אַרוּם דעם קו:װויידל גע 
טאַנצט, אוּן אַצינד מאַכט ער דעם אָגשטעל פוּן אַ פּאַראָבּעק!ייי 

-- אוּן יעדן טאָג האַט ער די הויזן פאַרלוירן, אַװי איז ער" 


פאַר אַ בּיק אַנטלאָפֿן. 
-- האַבּ חתונה מיט יאַנקעלס מאַגדען, צ'פּאַסט ענק אַקוראָט? 


צוי 
-- זי ניאַנטשעט יידישע קינדער, װעט זי דיר אויך קענען ‏ 


די נאָז אָפּװישן. 
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-- אָדער מיט יאַגאַטן, װעסטוּ זי אויף אָטפּוסטן אַרומפירן -=. 
האָבּן זיי מיט שפּאָט אים בּאַװאָרפן, | 

-- ווען כ'װאָלט נאָר צוּ ועלכע פוּן ענץ מיט בּראָנפן גע: 
שיקט, איז װאָלט זי זיף קיין טשענסטעכאָװ אַװקעגעלאָזט אוּן אַלצ 
פרייטיק װאָלט זי פוּן פרייד געפּאַסט! -- האָט ער אָפּגעענטפערט. 

-- אוּן די מאַמע װעט דיך דען לאָון, אַז מ'דארף דיך גאָר 
האָבן אין דער כאַלוּפע די טעפּ צוּ װאַשן און די הינער צוּ 
טאַפּן -- האָט נאַסטקאַ אױיסגערוּפן, 

-- װאָרן זעסטוּ, אַז כ'װעל מיך דערבּייזערן גיי איך אַװעק 
צוּ מאַרישיאַ באַלצערקווונען | 

--- גי ; מאַרישאַ. װאַרט שוין דאָרט אויף דיר מיט אַפּאַז 
מיעטלע, אָדער מיט נאָך עפּעס ערגערסי.. 

-- אוּן לאָז זי דיך נאָר דערוען, אין לאָזט זי בּאַלד אַלע 
הינט אָפּ, | 
-- אוּן פאַרליר נישט דאַרט עפּעס אויפן װעג! -- האָט 
נאַסטוש געלאַכט, אַ צי טוענדיק אים אַ קאַפּ בּאַ די הויזן, װאָרן 
אַלע מלבּושים זענען אויף אים געוען װי אױסגעװאַקסן, 

-- ער רייסט שוין צוּ דעם זיידגט שטיװאַליעס, 

-- אַ קאַמיזױ? גייט ער פוּן דעם אייגשיט, װאָס די חזירים 
האַבּן עס צעריסן, - 

די װערטער צוּזאַמען מיט אַ געלעכטער זענען געפאַלן װי 
אַ האָגל; ער האָט אויף געלאַכט אוּן האָט אַ שפּרונג געטון, כּדי 
נאַסטקען אין דער העלפט אַרוּמצוּנעמען, אָבּער איינע פוּן זיי האָט 
אים אַ פוּס אונטערגעשטעלט, אַז ער האָט זיף, װי לאַנג ער איז, 
אַ צי אויס געטוּן אוּנטער דער װאַנט, נישט קענענדיק אויפשטיין, 
װאָרן זיי האָבּן אים אַלעמאָל אוּמגעשטוּפּט, 

-- לאַזטס אים צוּרוּ, צוּװאָס. ,.. -- האָט זי יוזקאַ איינגע: 
שטילט, העלפנדיק אים זיך אויפה בּן, װאָרן כאַטש ר'איז אַ טשמאַ: 
יע, אָבּער אַ בּאַלעבּאַטישער זוּן איז ער געװען אוּן אויך אירס אַ 
שטיקל קרוב פוּן דער מאַמעס צד, 

דערנאָף האָבּן זי געשפּילט אין שליעפּע:בּאַבּע, 

אויף דערויף האָט מען יאַשעקן אויסגעקליבּן אוּז, פאַרבּינדג. 


197 


דיק אים די אויגן, האָבּן זיי אים אַװעקגעשטעלט אַ קעגן גאַניק. 
פּונאַנדעלויפנדיק זיך װי די שפּאַצן, מיט אַ געשריי אין אַלע זייטן. 
צר האָט זיי נאָכגעיאָגט מיט פונאַנדערגעשפּרײטע הענט, אַרױפ: 
פאַלנדיק װאָס א וילע אויף אַ פּלױט אַדער אויף אַװאַנט; עה 
האָט זיך געלאָזט לויפן נאָף די געלעכטערן נאָך, אָבּער נישט אַזי 
לייכט איז אים אַנגעקוּמען עמעצן צּוּ כאַפּן, װאָרן װי די שװאַלבּן 
האָבּן זיי זיך לעבּן אים אַדוּרכגעגליטשט, אַ שטויס געבּנדיק אים 
אין פלנען, אַז ס'האָט אַזש אױפּגעקאַכט פאַר דער כ.לופּע, גלייף' 
װי עמעצער װאָלט אַ סטאַדע זשרעבּאָקעט איבּער די גרודעס דוּרם. 
געיאָגט, און געקוויטשן, געשרייען, געלעכטערן האָבּן אויפנצטרייסלט,. 

אַז ס'האָט זיך אַזש אויפן גאַנצן דאָרף צעטראָג. 
די פיגסטערניש איז שוין געדיכטער געװאָרן, די רויטקייט' 
האָט זיך װי אױסגעבּרענט אוּן די שפּיל האָט געהאַלטן אין בּעסטן 
בּרען, װי מיטאַמאָל האָט אין הױף זיף דערהערט אַ היגער* 
שרייען, 

יוזקאַ איז אין איין אָטעם אַהינגעלאָפן, 

וויטעק איז געשטאַנען אוּנטער דער שאָפּע, בּאַהאַלטגדיק 
עפעס היגטער זיך, אוּן גוּלבּאַשיאַק האָט זיך בּאַהאַלטן הינטער די 

אַקעראײזנס, אַז דער קאָפּ האָט. זיך אים געװוייסט, 
-- גאָרנישט, יוזשיאַ, ,, גאָרנישט, ,, -- האָט ער אַ צעמיש+ 


טער געשעפּטשעט, 

-- אַ הוּן האָט עץ דערשטיקט. ., די פעדערן פל;ען דאָף 
באָך.. . | 

-- כ'האָבּ נאָר בּאַם האָן אַבּיסל פוּן װיידל אַרױסגעריסן, 
װאָרן כ'דאַרף דאָס האָבּן צוּ מיין פויגל, אָבּער ס'איז נישט אוֹני 
דזער האָן, ניין, יוּזשאַ! גוּלבּאַשיק האָט אים פוּן ערגעץ געבּרענגט. 
צוּטראָגן, ., זיינעם, .. 

-- װייז! -- האָט זי שטרעג בּאַפוילן, 

יער האָט איר א װאָרף געטוּן צוּ די כיס דעם האַלבּ לעבּעײ 
דיקן עוף, פוֹן ועלכן ס'איז אינגאַנצן געווען אױסגעצופּט די פצי 


דערן, | 
-- אַווֹדאי איז ער נישט אוּנדזער! -- האָט זי אויסגערופן. 


נישט קענענדיק דערקענען, -- אָצּער װײן באָר דײן משונהדיקן 
פֿױגצ ‏ - 

ער האָט אַרױסגעטראָגן אויף דער ליכט דאָס העגדל, װאָס 
איז שוין אינגאַנען פאַרטיק געװען; פוּן ואַלץ אין עס געװען 
אויסגעשניצט אוּן אַרומגעקלעצט מיט טייג, אין װעלכן ס'זענען 
געווען אַרײננעשטעקט פעדערן, אַז עס האָט אויסגעזען װי אַ לע= 
בּעדיקס, װאָרן אַ קעפּל מיט אַ שנאָבּל האָט עס געהאַט אַן אמתן, 
אויף אַ העלצ, אַרױפנעשטזקט, 

אויף אַ רויט אַפּגעפאַרבּט בּרעטעלע איז עס זיך געשטאַגען, 
אוּן ס'איז אַזױי קונציק געווען צוגעאַרבּעט צוּ אַ קליין װעגעלצ, 
אַז אַזױי װי װיטעק האָט נאָר אַ ריר געטוּן מיטן לאַנגן דישעל, 
האָט דאָס הענדל אָנגעהױבּן טאַנצן אוּן די פליגל? צוּ צעשפּרייטן, 
דערצוּ ווידער האָט גולבּאַשיאַק א קריי געטון, אַז די הענער האָבּן 
זיך אַזשׂ פוּן זייערע שטייגן אָפּגערנפן, 

-- יעזוס, צייט איף לעב האָב איף נאָף אַזאַ. משונהדיקן 
פויג? נישט געזען! -- האָט זיך דגרלעבּן יוזקאַ אַראָפּנעועצט, 

-- ו'איז גוּט, האַ? כ'האָבּ צוגעטראַפן, יוושיאַ, האַ} -- האָט 
ער מיט שטאָלץ גע:ורמלט, 

-- האָסט דאָס אַליין אױסגעאַרבּעט? פון דיין קאָפּ אַרױס? 

אַ צּאַװוננדערונג האָט זי ממש אַרוּמגענום {, 

-- אַלין ! יענדרעק האָט מיר נאָר דעם לעבּעדיקן האַן גע= 
צרענגט. , , אַליין, יוּזשיאַ... 

--- מיינע טייערע, ס'טייטש ער רירט זיף דאָך װי אַ לע: 
געדיקער, כאָטשיק ר'אין פוּן האָלץ, װיי! אים די שיקטלעך!... 
זי װעלן זיך דאָס אָפּװונדערן !.., וייז, ויטעק! 

| -- גאַ, מאָרגן װעלן מיר גיין אויף ,דינגוס", איז װעלן 

זי זען, ס'פעלן באָף שטאָכײטעלעך אַרוֹם, כֹּדי ער זאָל נישט 
אַוועקפל;ען, 

-- איז גיבּ אַ כּליק צוּ דער קוּ אוּן קוּם אַרײין אין שטובּ 
אַרבּעטן, ס'וועט דיר זיין ליכטיקער... 

-- כ'וועל קוּמען, נאָר כ'האָב נאֶָך אויפן דאָרף עפעס צף 
צאַזאָרגן, . , 


זי האָט זיך צוּריק אומנעקערט פאַר דער שטוב, אָבֶּער 
די שיקסלעף האָבּן שוין געהאַט געעגדיקט די שפּיל, מ'האָט שוין 
געהאַט אַנגעצוּנדן פייערן אין די היינער, שטערן האָבּן זיך אױיף 
װו:נישטשוו1 בּאַוויון, אוּן אַן אָװגט:קילקײיט האָט פון די פעלדער 
אַ צי געטון, 

אַלע פּויערטעס האָבּן זיך שוין געהאַט אומגעקערט פוּן שטאָט, 
און האַנקאַ איז נאָך אַלץ נישט אָפּגעפאָ ן, 

יוזֹקאַ האָט צוגעגרייט אַ זעטיקע וועטשערע: בּאֵרשטש מיט 
קעלבּאַס אין קאַרטאָפֿלעס פעט בּאַשמאָלצן, זי האָט דאָס אָנגעהױיבּן 
אויפצוגעבּן אויף דער בּאַנק, װאָרן ראָכאָ האָט געװאַרט, די קיג: 
דער האָבּן געחלשט צו עסן, אוּן יאַגנאַ האָט אַלעמאָל אַ קוק אַרין 
געטון אין שטופ אַריין, װי װיטעק האָט זיך שסטילינקערהייט אַרײג? 
גערוקט אוּן גיף זיך אַראָפּגעזעצט צוּ די פּאַרעדיקע שיסלען, ער 
אי! אויסטערליש רויט געוען, ר'האָט װײניק געגעסן אוּן מיטן 
לעפל אָן די ציין געקלונגען, אַוי האָבּן אים די הענט געצי: 
טערט, אוּן נישט צועסנדיק בּיוֹן סוף אַרֹיין, איז ער אַװעקגע: 
לאַפן, 

יוזקא האָט אים געכאַפּט אין הויף, פאַרן כליו, װֹי ר'האָט 
אין דער פּאָלע אַריין אָנגענומען דאָס חזירישע עסן פּוּן צעבּערל 
אַרויס, אוּן זי איז צוּ אים שטרענג צוגעשטאַגען: װאָס עס איו 
אים געשען? 

ער האָט זיך אויסגעדרייט, װי ר'האָט נאָר געקענט, אָפּגע= 
נאַרט, אָבּער צום סוף האָט ער אויסגעזאָגט דעם אמת; 

-- דאָס האָבּ איך בּאַם גלה דעם בּאָטשאַן מיינעם אָפֹּגע: 
נומען ! | 
-- יענוס, מאַריאַ! אוּן קיינער האָט דיף נישט דערזען? 
-- ניין, דער דאָבּראָדזשעי איז אַװעקגעפאָרן, די הינט ז9= 
נען אַװעק פרעסן, אוּן דער בּאָטשאַן אין געשטאַנען אויפן גאַ: 
ניק ! מאַטשוּש האָט פריער אױסגעקוקט אוּן געקוּמען צוי לויפן 
זאָגן ! מיט פּיעטרעקס קאַפּאָטע האָבּ איך אים איבּערגעדעקט, כַּדי 
ער זאָל מיר נישט קיין דזשאָבּע שוּן און אים אַװעק;עטראָגן צוּם 
בּאַהעלטעניש ! נאָר לאָז די פּאַרע פוֹן מויל נישט אַרוֹיס, מין 
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גאָלד ! אין אַ פּאָר װאָכן אַרוּם װעל איך אים בּרענגען אין כאַלופּע 
אַרײן, װעסט זען, װי ש- װעט דאָס פּאַראַדירן אַױפן גאַניק, אין 
קיינער װעט דאָך אים נישט דערקעגען, נאָר גיב מיף גישט אַמאָל 
אויס| 

-- ס'דען ! כ'האָבּ דיך שוין װען ס'איז אַמאָל אױיסגעגעבּן? 
ס'איז מיר נאָר אַ װוּנדער, װי דו האָסט דיף געװאַגט דערצו, יצ 
וס ! | 

-- מיינס האָבּ איף מיר אָפּגענומען. כ'האָבּ געואָגט, אַז 
יכ'וועל נישט שענקען אוּן כ'האָבּ אָפּגענומען. .. כ'האָבּ אים אוודאי 
אויף דערויף איינגעװוינט, אַז אַנדערט זאָלן האָבּן פוּן אים א נובן, 
ס'דען !.,, -- האָט ער אַ מורמל געטוּן אוּן ר'איז אַװעקגעלאָפן 
ערגעץ אין פעלד אַרין, 

נישט לאַנג האָט געדויערט, האָט ער זיף בּאויזן צוריק און 
זיך צוזאַמען מיט די קינדער אנידערגעזעצט בּאַם קוימען צוּ פאַרף 
ענדיקן האָס הענדל, 

אוּן אין דער שטוב האָט זיך עפּעס געמאַכט אַזױי שלעפע: 
יק אוֹן אימעטיק, יאַגוש איז אַװעק עגאַננען אין איף זייט אריין, 
דאָכאָ ווידער איז געזעטן פאַר דער שטוב צוּזאַמען מיט פּיליצען, 
וועלכער האָט זיף שוין וי אַ ייר געשאַקלט, אַזױי האָט אים דער 
שלאָף געפּײגיקט, 

-- גייטס אַחיִים, װאָרן פּאַן יאַצעק װאַרט דאָרט אױף 
אנק! -- האָט אים ראָכאַ איינגערוימט, 

-- אויף מיר װאָרט ער,,, פּאַן יאַצעק,,,. סטייטש כ'לױיף 
שוין, ,., אויף מיר 4 גע,,, גע -- האָט ער א פאַרװונדערטער גע- 
שטאַמלט, אוױיסגיכטערנדיק זיך אינגאַנצן און אי אַװעקגענאַג? 
יגען,. / | 

אוּן ראָכאָ איז איבּ?רגצבּליבּן אויף ד; ר פּריזבּע, ער האָט 
געשעפּטשעט אַ תּפילה, פאַרקוקנדיק זיך אין דער נאַכט אריין, אין 
דערדאָזיקער נישט דורכדרינגלעכער ווייטקייט פוּן הימל, װוּ ס'האָט 
אזש געציטערט פוּן שטערןגעשימער; אינטן װידער, איבּער דער 
ערד, האָט זיך שוין אויפגעהויבן אַ שרעקלעך האָרנדיקע לבגח און 
די פינסטערניש געבּאָדזשעט, 


מין 
יס 
יק 


אין די כאַנופעס האָבן זיף די פיערלעך אײנס נאַכּן אֵבַי- 
דערּן געלאַשן, פּינקט װי אויגן װאָס פאַרמאַכן זיך פון שלאָף; אַ. 
שטילשװייגן, װאָס איז אַדורכגענומען מיט שטילעטשקן ציטערן פון 
די בּלעטעלעך אוּן מיט אַ טױיבּ, װײיט ריזלען פוּן אַ טייכל, האָט 
זיף צעגאָסן אַרוּם, נאָר בּאַם מילנער האָבן נאָך די פענסטער גצ* 
לויכטן אוּן מ'האַט זיך פאַרװיילט בּיו ש9ּ;ט אין דער נאַכט אַרײן,. 

אין די באָרינעס שטובּ איז שוין געװען שטיל, אַלע האָבּן 
זיך געלייגט שלאַפן, פאַרלעשנדיק די ליכט, אַז גאָר לעבּן די טעפּ,. 
װאָס איז מיט דער װעטשערע געוען אַרומגעשטעלט אויפן קָוֹלף 
מען, האָבּן נאָך קוילן געגליט, אוּן אַ גרי"ל ה;ט ערגעץ אין אַ. 
ווינקל געשפּילט, אַצער ראָכאָ איז פּסדר אַלץ געזעסן איגדרויסן, 
װאַרטנדיק אויף האַנקען, אַז ערשט איוּם האַלבּע נאַכט האָבּן קְאָ. 
פּיטעס זיף אויפן בּריקל לעבּן דער מיל צעפּיקט און בּאַלד דער* 
באָך איז די בּריקע פאַרפאָרן, 
| האַנקאַ איז אויסטערליש אומעטיק געווען אוּן געשוויגן, אַז 
ערשט דאַמאָלס ווען זי האָט די װעטשער; אויפגעגעסן אוּן דעף 
פּאַראַבּעק אין געגאַנגען אין דער פּערדשטאַל אַרײן, האָט ער זיך 
געװאַגט אַ פרעג צוּ טוּן; 

-- צ'האָט געזען דעם מאַן? 

-- דעם גאַנצן נאַכמיטאָג בּין איך מיט אים געזעסן! 
איז געזונט אוּן בּאָם פולן פאַרשטאַנד,,, ר'האָט ענק געלאָזט 
גריסן,,,. אוּן כ'האָבּ די איבּעריקע פּױערן אויך געזען,... מ האַלט 
זי בּאַ אַרױסל זן, נאָר קיינער װײסט נישט װען .. בּאַ דעם, 
װאָס דאַרף אַנטעקן אויף די סאַנדעס צוּ פאַרטײדיקן, בין איף 
אויך געווען... 

דאָס האָט זי נישט דעױציילט, אַז אַ שטיין איז איר אויכן 

האַרץ געלעגן, נאָר אַזנלכע אַנדערע נאַרישקייטן גאָר, װאָס האָבּן 
נישט קיין שייכות צוּ אַנטעקן, בּיז זי האָט זִיךְ פּלוּצלינג צעוויינט- 
און כאָטש זי האָט דאָס פּנים מיט די הענט פאַרשטעלט,, זענען 
איר די טרערן דורף זי פינגער גערינען / 

-- כ'װעל קוּמען אינדערפרי, ., רוטס ענק אָפּ; צ'האָט ענק, 
שטאַרק צעטרייסלט, .. ס'זאָל ענק חלילה נישט שאַט... . 
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-- אַזּ װאָלט איך שוין אײנמאָל געפּגרט אוּן מער נישש' 
געליטן! -- האָט זי אַרויסגעזעצט, 


| ער האָט א שאָקל געטון מיטן קאָפּ אוּן אָן אַ װאָרט זיך 
ארױיסגעטראָגן, נאָר פאַר דער כאַלופּע האָט ער די הינטלוך; 
װאָס זענען עפּעס בייז צעװוילדעװעט געװען, איינגעשטילט, פאַי: 
טרײבּנדיק זיי אין דער בּודע אַרײן, 


אָבּער האַנקאַ, כאָטש זי האָט זיך בּאַלד צו די קינדעף צַוי 
געלייגט, האָט זי טראָץ דער פארמאַטערטקײיט ניש?! געקענט בּשׁוּם 
אופן איבעלאָפן, װי דען!.,. טאטש אַנטעק האָט זי װי אַ בּאַלעס. 
טיקטן היגט אויפגענומען, ,, דאָס געהײיליקטע עסן האָט ער מיט גע 
שמאַק געגעסן, די פּאַר גילדן האָט ער צוּגענומ:ן, נישט פרעגבי 
דיק זי און נישט בּאַדוֹיצרט זי אַפילוּ, װאָס זי האָט זיך מיט אַזאַ 
ווייטן װעג אָנגעמאַטערט{... 


זי האָט אים דערציילט, װאָס אוּן װי אַזױ זי אַרבּעט אין 
דער בּאַלעבּאַטישקײט -- האָט ער איף ופילו קיין גוּט װאָרט 
נישט געענטפערט, אוּן פאַר נישט איין זאַך האָט ער זי מיט כּעס 
געזידלט,, . ועגן גאַנצן דאָרף האָט ער זיך אויסגעפרעגט, און 
ועגן די קינדער האָט ער אפילו נישט דערמאַנט,.. זי איז גע. 
גאַנגען צוּ אים מיט אַ געטריי אוּן ליבּנדיק האַרץ, פאַרבּענקט אָן 
אַ שיעור נאָך זײינע לאַסקעס ; זי איז דאָך זיינס א חופהיקידושן- 
ווייב אוּן אַ מאַמע צוּ זיינע קינדער, איז האָט ער איר אפילו קיין 
צערטל גישט געטון, נישט קיין קוּש געגעבּן, נישט אויסגעפיעגט 
זיך װעגן איר געווּגט., . װי א פרעמדער האָט ער זיך איר אויס. 
געװויזן אוּן װי אױף אַ פרעמדע האָט ער געקוּקט, נישט זיעף 
מיט קיין חשק אויסהערנדיק אירע מעשיות, אַז צוּם סוף האָט זי 
שוין אפילוּ נישט געקענט רעדן אַ װײטיק האָט זי געשטיקט, 
טרערן האָבּן זיך איר געגאָסן, איז האָט ער נאָך אַ געשרײ גע- 
טוּן, אַז זי זאָל מיט קיין ג;בּעטש צוּ אים נישט קוּמען ! טייערעף 
יעױס, ס'איז אַ נס, װאָס זי אין קיין טויטע נישט אַנידערגע. 
פֿאַלן, .. דאָס אי פאַר דער שװערער האָרעװאַניע אַרוּם זיין האָבּ 
און גוטס, פאַר דער אַרבּעט איבער די כּוחות, פאַר די אַלע 
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ליידן -- קיין שוּם שכר נישט: נישט קין א"ן ליבּלעך װאָרט 
:אפילו, נישט קיין איין טרײיסט:װאָרט ! | 

-- יעזוס, קוּק אַראָפּ מיט דיין רחמנותדיקן בּליק, העלף, 
װאָרן כ'װעל עס נישט איבּערהאַלטן! -- האָט זי געיאָמערט, 
אַרײנדריקנדיק דעם קאָפּ אין קישן, כּדי די קינדער נישט אױפ. 
;עווועקן, אוּן יעדעס בּײנדל האָט זיך אין איר בּאַװנדער געי 
טרייסלט פוּן װײנען, פוּן װײטיק, פוּן דערנידעריקונג אוּן פוּן 
דעם שרעקלעכן עוולה-געפיל! 

זי האָט נישט געקענט פריי לאָזן אויסגיסן זיך דער נשמה 
דאָרט אין זיין אָנװעזנהײט, נישט דערנאָך בּשעתן צוריקפאָרן 
אין דער אָנװעזנהײט פוּן מענטשן, אין דעריבע" האָט זי זיך 
שרשט אַצינד אָפּגעגעבּן אינגאַנצן דער פאַרצװייפלונג, אַציגך 
האָט זי שוין געלאָזט דער פּיין דאָס האַיץ אירס צו צערײסן 
אוּן די טרערן געלאָזט פליסן. 

צומאָרגנס װידער, אין הײליקן מאָנטיק, האָט זיך דער 
טאָג אויפגעהויבּן נאָך אַ מער לויטע-ער, נאָר מער אױסגעבּאָדן 
אין טוי אוּן אין בּלוילעכע נעפּלען, אָבּער אויך מער אַ צעזגיק: 
טער אוּן עפּעס װי אינגאַנצן אַ פריילעכער, די פייגל האָבּן הילי 
כיקער געזוּנגען, אוּן אַ װאַרעמער װינט האָט איבּער די ביימלעך 
געבּלאָזן, אַז זי האַבּן זיך װי מיט אַ שטילעטשקער תפילה צע- 
-פליסטערט ; די מענטשן האָבּן זיך מונטערער כוּן שלאָף אויפגעי 
ריסן, אױפפּראַלנדיק טיר אוּן פענסטער, אויף גאָטט װעלטל זע- 
נען זי געלאָפן קוּקן, אויף די סעדער, װאָס זענען מיט גריגס 
דורכגעשיט, אויף די אוּמגעהיערע שטחים ערר, װאָס זענען מיט 
פרילינג פאַרװעבּט, אינגאַנצן מיט טוי בּאַפוּנקלט, אין דער פריי. 
דיקער זּן פאַרטרוּנקען, אויף די פעלדער, װוּ די װינטער:תּב'אה 
האָט זיך שוין אויפן װינט געוויגט, פּונקט װי געלבּלעכע, געריגצל. 
טע װאַסערן װאַלטן צוּ די כ;לוּפּעס געפּלאָסן, | 

מ'האָט זיך געװאַשן פאַר די שטיבּן, דאָס איבּערשרײען 
זיך האָט זיך דוּרך די סעדער געטראָגן, װוּ-גישט:ס'איו האָט שוין 
:אַ רויך פוּן קוימען געזעצט, די פצרד האָבּן אין די שטאַלן גע. 
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הירזשעט, די טוערן האָבּן געס;ריפּעט, מ'האָט װאַסער פוף 
סטאָװו געשעפּט, בּהמות זענען געגאַנגען טרינקען, די גענדו האָבּן 
געשריגן, אוּן װלן די גלאָקן האָבּן אַ זעץ אַרױס געטון אוף 
די אומגעהייערע הימל-גרייכנדיקע שטימען האָבּן גענוּמען רוישן 
אוּן צעגיסן זיך איבּערן דאָוף, איבער די פעלדער, איבעף דל 
ווייטע װעלדער, האָבּן זיך די געשרייען נאָך מעה געשטאַרקט, 
און די הערצער האָבּן נאָך לעבּעדיקער און פרילעכער אֲנגעי 
הויבּן קָלאַפּן. 

די שקצימלעך זענען שוין ארוּמגעלאָפן מיט די שפּריצערס,. 
לאָזנדיק זיך ווילגיין מיטן װאַסער אָפּניסן, אָבּער זי האָבּן זיך 
באַהאַלטן הינטער די ביימער בֹּאִם סטאָו, אוֹן אָפּגעגאָסן גישט 
גאָר די פאַרבּײגײענדיקע, נאָר יעדן איינציקן, װעלכער האָט נאָר 
פאַר דער שװעל אַרױסגעקוקט, אַן אפילו די װעגט זעגען שױן 
פאַרנעצט געװען און קאַלוזשעס האָבּן זיך פֿאַר די שטיבּן געַ= 
גרויט. 

אַלע ועגן אוּן אַלע הייף האָגן אױפגעקאַכט מיט אַ גצ* 
טוּמל, די געװאַלטן אוּן געלעכטערן, געיאָגערײען האָנן זיך װאָס 
| אַמאָל מער געשטאַרקט, װאָרן אויך די שיקסעס האָבּן נשקשהדיץ 
ארומגעשטיפט, אָפּגיסנדיק זיך איינע די אַנדערע אוּן יאַגגדיק 
זיך איבּער די סעדער, אוּן װײל זי זעגען געװען א סך אוּן שוין 
דערװאַקטעגע, איז האָבּן זי זיך גיך אַן עצה געגעבּן מיט די שקצים, 
צעיאָגנדיק זיי אויף אַלע זייטן { זי" האָבֿן זיך אַזױ צעשטיפט, 
אַז אַפילוּ אויף יאַשעק פּושעװראָטגין, װעל:ע" האָט זיך מיט אַ. 
שפּריצער צוּם פייער לעשן הינטער נאַסטקען אונטערגעצאַיצט, 
זענע די בּאַלצערקוונעס אָנגעפאַלן, מיט װאַסער פאַרגאָטן אוּן 
כּדי אַפּעוּשפּאָטן פ'ן אים נאָך אין סטאַװ אַרײן אים אַרײנגעי* 
שטופּט... 

אָבֶּער אַ צעכּעסנטער פאַר בּושה, װאָס די שיקסעס האָבּן 
גענומען די אױבּערמאַכט איבּער אים, האָט צר צוגערופן צו הילף 
פּיעטרעקן בּאָרינעס אוּן האָבּן זיך אַזױי קינציק פאַרנומען אױף. 
נאַסטקען, בּיז װאַנעט זיי האָבּן זי אַרײנגעכאַפּט אין די געגל 
| אַרײן אוּן צוּגעשלעפּט זי צוּ דער בּרוּנען אוּן אַזױי שרעקלעך זי 
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אָפּנעצװאָגן, אַז זי האָט אַזש געמאַכט קו'ות בּיזן הימל... דער. 
נאָך װידער, צונעמענדיק נאָך צוּ הילף װיטעקן, גולבּאַשיאַקן און 
נאָך אַ פּאָר עלטערע שקצימיעך, האָבּן זי אַ כאַפּ נעטיון מאַיישיאַ 
בּאַלצערקויונען אוּן האָבּן איר געמאַכט אַזא בּאָד, אַן די מוטער 
איז מיט אַ שטעקן אויף הילף אוש געלאָפן; זי האָבן אויך יאַבֿ: 
נען ערגעץ צוגעשפּאַרט אוּן אַרנטלעך זי אָפּגעשװאַנקען, אפילףּ 
יוזקען האָבּן זיי נישט דוּרכגעלאָזט, כאָטש זי האָט זיך געבּעטן 
און מיט אַ געבּעטש איז זי. זיך געלאָפן פאַר האַנקען פאַרקלאָגן. 

-- זי בּאַקלאַנט זיך אוּן אין צוּפרידן, די אוגן פיגקלען 
איר צוּם ארוּמשטיפן, 

-- אוּן מיך האָנן זיי אויך, די נבלות, בּיון הוילן לײבּ 
אָפּנעצװאָגן ! -- האָט זיך פריילעך יאַגוּסטינקאַ בּאֲקלאָג) אַריג. 
פאַלנדיק אין דער כאַלופּע. 

--- די שאָריע װעט דיר דען עמעצן אַדוּרכלאָזן! -- האָט 
יחקאַ געקלאָגט, איבּערטוענדיק זיך אין טרוקעגע קליידער, אָבּעל 
נישט קוקנדיק אויף דעם, װאָס זי האָט מורא געהאַט, אין זי 
פאַרט אַרױסגעגאַנגען דערנאָך אויפן גאַניק, װאָרן ס'האָט אַזשׁ 
געפּױיקט אויף די וועגן פוּן די געיאָגערײען אוּן דאָט דאָרף האָט זיך 
געטרייסלט פוּן די געשרייען, די שקצים אין אַ װוּנדער, װאָס זי 
זענען נישט משוגע געװאָרן פוּן פרייד, זיי זענען אַרוכגעגאַנגען 
אין אַ גאַנצער מחנה, אַרונטערטרײבנדיק אַלע, װער ס'אין נאָר 
אוּנטערגעקוּמען אוּנטערן שפּריצער, אַז דער סאַלטיס האָט אַזש 
געמוזט די לאָבּעסעס צוּ צעטרײיבּן, װאָרן ס'איז גישט קיין אופן 
געװוען פוּן דער כאַלוּפּע זיך אַרױסצווײיןן. 

--- עץ זענט עפּעס נישש מיט אַלעמען נאָכן געכטיקן? -- 
האָט יאַגוּסטינקע אַ שעפּטשע געטוּן, טרוקענענדיק די פּלײצעס 
-בּאַם קוימען, 
-- יאָ, סיטרייסלט זיך אין מיר אוּן ס'װאַרפט מיך איג= 
גאַנצן, דערבּײי נודזשעט מיך... 

-- לייגטס ענק אַנידער, צ'װאָלט געדאַרפן אױסטרינקען 
קאַנאָפּיעס:פאַרבּריעכץ! צ'האָט ענק נעכטן אויפגעטרײסלט! -- 
האָט זי זיך !ייער פארדאגהט, נאָר װײל זי האָט דערשמעקט 
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-געפּרעגלטע קישקע, האָט זי זיך אַנידערגעזעצט צוזאמען מיט 57 
איבּעריקע צוּם אָנבּײסן, אַרױסגראַצּלענדיק מיט גיריקיט אַ גרע. 
שער שטיק, 

-- עסט עץ אויך, בּאַלעבּאַכטע: מיט חונגערן װעט עץ 
צום געזוגט גאָרנישט צוהעלפן., . 

-- אַז דאָס פלייש אין מיה שוין פאַרמיגוּסט; טי װעפף 
איך מיף אָפּקאַכן; 

-- אויף איבּערצושװענקען די געדערים איזן עס גישקשה, 
אָבּער װען צװאָלט ענק מיט בּראַנפן איבערגעקאַכט מיט פעטי. 
קײט אוּן מיט געװירץ אָנגעטרונקען, װאָלט עס גיכער גע.: 
האָלפֿן. .. | 

-- ס דען, אַ טױטן װאָלטן אַזעלכע רפוּאות לעבּעדיק גץ= 
ימאַכט!... -- האָט זיך צעלאַכט פּיעטרעק, װעלכער האָט - 
אַנידערגעזעצט לעבּן יאַנוּשען, אין די אױיגן איר אַרײנגעקוקט, 
אוּן צוגעבּנדיק איר העפלען, אויף װאָס זי האָט גאָר אַ קוק גע. 
טוּן אוּן כּסדר אָנהײבּנדיק מיט איר אייגצוטענהן; אָבּער הײל { 
האָט אים אָפּגעפאַרטיקט מיט אַ ליאַדע עפּעס, האָט ער אָנגעהובּן 
-אויסצופרעגן די יאַגוּסטינקען װעגן מאַטעושן, װעגן סטאַכץ פּלאָש. 
קען אוּן אַנדערע, 

-- װי דען, כ'האָבּ אַלע געזען, זי זינן זיך אַלע צוּזאַמע, 
אוּן צימערן האָבּן זי פּשוּט הויפישע, הויכע, ליכטיקע, מיט אַ פּאָד. 
לאָגע, נאָר דאָ, װאָס סאיז מיט אייזערן שפּינװעבּס אין די פעג. 
:סטער, כּדי ס'אָל זיך זי אַמאָל צו שפּאַצירן גישט פאַרגלוסטן, ףּ. 
שפּײַזן, שפּײזט מען זי אויך נישקשה. אַן אַרבּעסיזפ האָט מען זי 
אויף מיטאָג אַרײנגעבּרענגט; כ'האָבּ פאַרזוּכט: װי זי װאָלט אויף 
אַן אַלטן שטיוול געקאָכט געװאָרן אוּן מיט װאָגן-שמירעכ ן גע :ען 
-בּאַשמאָלצן ; אויפן אַנדערן מאָלצײט װידער, האָט מען זיי געפּרעגל. 
יטע הירזש אַנידערגעשטעלט.,, נע, דער הוּנט װאָלט די לאַפּע 
-אפילוּ נישט אויפגעהויבּן, אוּן װאָלט קיין שמעק נישט גטטון, זי 
לעבּן פאַר זיער אייגנס, װער װידער ס'פאַרמאָגט נישט קיין גראָשן, 
צּאַשמעלצט זיך דאָס עסן מיטן פּאַטשערוש -- האָן זי מיט שפּא; 
;דערציילט, 


-- מ'וועט זיי אינגיכן אָנהײבּן אַרױסלאָז? 

-- זיי האָבּן געזאָגט, אַז בּאַלד נאָך פּסח װעט מען אַ ט"ל 
שוין אַרױסלאָון! -- האָט זי שטילער אַ שעפּטשע געטון, אוֹם" 
קו;גדיק זיך מיט שרעק צוּ האַנקען, אוּן יאַגגען האָט עס װיפן. 
אָרט אויפגעריסן, אַז זי איו פון שטוּב אַרֹיס אַ:טלאַפן, בישט 
דערענדיקנדיק דאָס עס, די אַלטע װידער האָט אָנגעהױבּן 
רעדן װעגן דער קאַזלאָװען 

-- זי זענען שפּעט צוּגעקוּמען אוּן מיט גאָרנישט, זי האָבּן 
זיך נאָר איבּערגעשאָקלט נאָך דעם קעלבּאַס אוּן מיטן הויף זיך 
אָנגעקוּקט! זי זאָגן, אַז עס שמעקט מיט עפּעס אַנדערש, װי מיט / 
כאַלופע!,,. דער פריץ האָט זי געזאָגט, אַן ער קען קײנעמען 
נישט העלפן, װאָרן דאָס איז דעם קאָמיסאָרס אוּן דער רעגירונגס 
אַן עגין, אוּן װען אפילוּ ער זאָל יאָ קענען, װאָלט ער זיך אױן 
נישט אייננעשטעלט פאַר קיין שׁוּם ?*9צער, װאָין איבּער זײ אין 
ער אַליין צוּם מייגסט געשאָדגט געװאָרן ! צ'װײסט, מ'האָט דאָך 
אים פאַרבאָטן דעם װאַלד צו פאַרקויפן, אוּן די סוחרים שלעפּן 
אים אַציגד אַרוּם איבּער די סאַנדעס. ער האָט אַפּנים ג.שאָלטן 
מיט פּעך אוּן שװעבּל, אַז ער זאָל איבּער די פּױערן דאַרפן גײן 
מיט אַ טאַרבּע, זאָל דאָס גאַנצע דאָרף אַ מנפה אוּמגרענגען!יי. ‏ 
די קאַזלאַװאַ קויפט שוין דערמיט אַרוּם פוּן אינדערפרי אָן אי 
בּער אַלע כאַלוּפּעס אוּן סטראַשעט מיט נקמה נעמע 

-- אַ גאָר, װאָס װעט זי אים טוּן מיט דעם סטראַשען+ 

--- מיינג טייערע, צי װײסט מען דען, װער װעמען ס קען 
אָנטאַפּן אויפן ריכט קן אָרט, ער מעג אמילוּ זײן דער ערג. 
סטער,, . -- זי האָט אַטּגעהאַקט, אױפּשפּרוּנגענדיק, כּדי אוֹנ? 
טערצוּהאַלטן האַנקען, װעלכע איז אױף דער װאַנט אַרױפגע* ‏ 
פאַלן. | 

-- אוּם גאָטעס װילן! ס'זאָל נאָר גיכער אַמאָל נישט קוּ. 
מען פאַר דער צײט -- האָט זי אַ דערשראָקענע געשעפּטשעט, 
צלענדיק זי אין בּעט אַרײן, װאָרן זי האָט איר אין דער האָנט 
געחלשט, טראָפּנס שווייס זענען אַרױסגעקוּמען איף אײפן פּנִים, 
װעלכעס איז בּאַדעקט געװען מיט געלע פלעקן, זי אין געלעגן 
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קוים אָטעמענדיק, די אַלטע האָט איר די שלייפן מיט עסיג אוים* 
געריבּן אוּן ערשט דאַמאָלס, װען זי האָט איר כריין אוּנטער דעף 
נאָז צוּגעלײגט, איזן האַנקאַ צוּ זיך געקומען, אויפעפענענדיק די 
אויגן, ס האָט זי נאָר אָנגעכאַפּט אַ שלוקערץ. 

אַלע זענען זיך פוּנאַנדערגעגאַנגען עפּעס טוּן אין בּאַלעבּאַ 
טישקייט, װויסעק אין נאָר איבּערגעבליבן אוּן, אָפּקוקנדיק אַ גי 
טע געלעגנחייט, האָט ער אָנגעהױבּן בּעטן די בּאַלעבּאָסטע, אַז 
זי זאָל אים לאָזן גיין מיטן הענדל. 

-- גו גיי דיר, נאָר פאַרפּאַטשקע נישט דאָס אָנטוּן אוּן 
פיר דיך אויף אָרנטלעך | פּינד אָן די הינט, כּדי זי זאָלן גאָף 
ענק אין די אַנדערע דערפער נישט נאָכלויפן ! ווען-זשע גייט עץ? 

-- בּאַלד נאָכן קלויסטער, 

יאַגוּסטינקע האָט אַרײנגעשטעקט דעם קאָפּ דוּרן פענסטעף 
אין אַ פרעג געטון ; | 

-- װוּ זעגען דאָס די הינט, װיטעק? כ'האָבּ זי אַרױסגע* 
טראָגן עסן, כ'רוּף, אוּן כ'זע קיינעם גישטן 

-- אמת, ס'טייטש זיי זענען אין שטאַ? אינדערפרי אױךף 
נישט געװען! לאַפּאַן בּורעק! גאַ דאָ! -- האָט ער אָגגעהױבּן 
רוּפן, אַרױסלופנדיק פאַר דער שטוּבּ, אָבּער זיי האָבּן זיך גישט 
אָנגערופן, ‏ 8 | | 

-- זי האָבּן געמווט אין דאָרף אַרײן אַנטלױפן, װאָרן 
קלאַנבּס צויג יאָגט זיך... -- האָט ער אויסגעטיישט, 

סאיז קײנעם נישט איינגעפאַלן צוּ טראַכטן, װוּ די הינט 
זענען אַהינגעקוּמען -- ס'איז דאָך אַ געװיינטלעכע זאַך,. ערשט 
עפּעס אין אַ צייט אַרוּם האָט יווקאַ דערהערט ערגעץ אין הױף 
װי אַ טױב היילן, אין גאָרנישט געפינענדיק דאָרט, אין זי אַװעק. 
געלאָפּן אין סאָד אַרײן, טראַכטנדיק, אַז וויטעק רעכנט זיך דאָרט אָפּ 
מיט עפּעס אַ פרעמדן הוּנט. זי האָט זיך פאַרװוּנדערט, װען זי האָט 
קיינעם גישט דערזען: דער סאָד אין געװען לער אוּן דאָס היילן 
אי! שטיל געװאָרן ; אָבּער צוּריקקערגדיק, האָט זי אָנגעטראָפן 
אויף פּורעקן: ער איזן געלעגן אַ טױטער אוּנטער דער זייטיקער 
װאַנט -- ר'האָט געהאַט אַ צעשפּאָלטענעם קאָפּ, 


זי האָט אָנגעמאַכט אַזאַ ליאַרם, אַז אַ לע זענען זיך צוּואַ= 
מענגעלאָפן, 

-- בּוּרעק איז דערהרנעט! פּעװנע גנבים | 

-- אַ פּחד איז אויף זיי אָנגעפאַלן, 

-- סטייטש ס'אין נישט אַנדערש, אין נאָמען פוּן פאַטעףר 
און זוּן ! -- האָט יאַגוּסטינקאַ אַ געשריי געטין, דערזעענדיץ מיט. 
אַמאָל אַ קוּפּע אױסגעגראָבּענע ערד און אַ גרויסן גרוב אוּנטער 
די בּאַלקגס. | 

-- זי האָבּן זיך אוּנטערגעקאָפּעט אוּנטערן טאַטגס קאַ. 
מער ! | | 

-- אַ לאָך, אַז אַ פערד װאָלט מען געקענט אַדורכ* 
שלעפּן | 

-- און תּבואה איז דאָ פיל אין גרוב! 

-- יעזוּס, אוּן אפשר זענען זי נאָך דאָרטן דאָ די גולגים} -- 
גאָט יוּוקאַ אַ געשריי געטוּן. 

זיי האָבּן זיך אַ װאָרף געטון אויף בּאַרינעס וייט, יאַגוּשיאַ 
איז שוין גנישט געװען, דער אַלטער איז נאָר געלעגן מיטן פּנים 
צו דער שטוב, אין דער קאַמער װידער, אין װעלכער סאין 
שטענדיק טוּנקל געװען, איז געװען אַצינד ליכטיק * אַ ליכטיקייט 
האָט דווכן לאָך אַרײנגעזעצט, אַז מ'האָט בּאַלד געקענט דער 
זען, אַז אַלץ איז געװען אויסגעמישט, װי קאַשע, די אויסגצשיטע, 
תבואה אין אױף דער ערד געלעגן צוּואַמען מיט די שמאַטעס 
װאָס מ'האָט פוּן די דרענגער אַראָפּגעצױגן; אַפילו די פּאַסמעס, 
גאַרן אוּן װאָל זענען געלעגן צעפּלאַנטערט און צעקנאָדערט, 
ט'איז נישט קיין אופן געװען איף אַמאָל צוּ דערגיין װאָס עס 
האָט געפעלט. | 

אָבּער האַנקאַ האָט זיך אויפן אָרט געכאַפּט, אַז דאָס מוּן 
זיין דעם קאָװאַלס אַ שטיק? אַרבּעט; אַ היץ האָט זי אַדוּרכגענג: 
מען אויפן געדאַנק, אַז װען זי װאָלט געװען מיס אײן טאָג זיך 
װאַרשפּעטיקט, װאָלט ער געװען געפונען דאָס געלט אוּן צוּגענוי 
מען... זי האָט זיך אַריבּערגעבּויגן איבּערן גרוג, בּאַהאַלטגדיק, 
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פאַר מענטשן די צופרידנקײט, און זי האָט זיד עפעס נאָכגעקיקט 
היגטערן סטאַניק, 

-- צי ס פעלט גאר עפעס גישט אַמאָל אין דער שטאל} -- 
האָט זי אויסגעריפן, מפּלומרשט װי פאַלגדיק אויף א פאָר- 
דאַכט ' 

-- די טירן זענען גוּט פאַרמאַכט געװען ! -- האָט זיך מּיע: 
טרעק אָפּגערופן אוּן אין מיטאַמאָל אַ שפּרונג אַרײן געטון אין 
קאַרטאָפל:גרובּ אַריין, אַפּגעװאָרפן אָן אַ זייט פוּן דעם אינגאַנג אַ 
גרויס שייטל האָלץ און אַרױסגעצױגן פון דאָרט דעם װאַיענדיקן 
לאַפּאַ. 

-- א דאי, אַז די גנבים האָכּן אים דאָרט צרײנגעװאַרפן, 
אָבּער דאָס אי א װוּנדער, אַ בּייזער הונט און האָט זיף גע: 
לאָוטי.. / 

-- אין קייגער האָט נישט געהערט בּאַנאַכט קיין בּילן! 

מ'האָט געגעבּן צו װיסן װעגן דעם עבין דעם סאָלטיס, 
ט'האָט זיך מיטן אױיגנבּליק אױיף צעכראָגן איבּערן גאַנצן דאָרף, 
אַז מ'אי- אין איין אָטעם געקומען צוּ לויפן אָנקוקן, אַרױיסצוזאָגן 
ויין מיינונג. אוּן אַרײנצוּטראַכטן, דער סאָד האָט זיך פאַרפילט מיט 
מענטש,, מ'האָט זיך געשטוּפּט װי צוּם מתװדה זיין, יעדערער האָט 
דעם קאָפּ אין גרוּבּ אַרײינגעשטעקט, זייס אָפּגעזאָגט אוּן בּורעקן 
בּאַטראַכט. 

ראַכאָ האָט זיך אויף בּאַװויזן, אוּן בּאַרולקנדיק די צעװייג: 
טע אוּן צעריטשעטע יוזקאַ, ועלכע האָט יעדן איינציקן בּאַזונדער- 
רערגיילט װי אַזי דאָס איז געװען, איז ער אַרײנגענאַגנען צוּ 
האנקען, וועלכע איז װידער געלעגן אויפן בּעט, אָבּער עפּעס אויס: 
טערליש רוּיִקו . . 

-- כ'האָב מיך דערשראַקן, אז צ'זאָלט ענק נישט אַמאָל 
דאָס צוּ פיל צוּם האַרץ נעמען ! -- האָט ער אָנגעהױבּן, 
-- אי ר'האָט גאַרנישט, געלױיבּט צוּ גאָט, געגומען... 
ר האָט ‏ זיך פאַרשפּעטיקט,.. -- האָט זי אַראָפּגענידערט דאָס 
י-קלל, | | 
-- צ'האָט אַ קלער אויף װעמען1... 
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-- כ'װאָלט מיין קאָפּ געגעבּן, אַז דאָס' אי דער סא 
װאַל, 

-- איז נישט אַנדערש, נאָר ער האָט זיך געיאָגט נאָך עפּעפ , 
אַן אָפּגעקוקטע זאַך? 

-- ס'דען,.., נאָר, ס'האָט זיךף אים אַרױסגעגליטשט, דאָס 
זאָג איך נאָר ענק.., | 

-- אוודאי, מ'דאַרף כאָפּן בּאַ דער האַנט, אָדער האָבּן 
עדות, ,, נע, אויף װאָס אַ מענטש װאַגט זיף צוּליבּן גראָשן!... 

-- אפילו פאַר אנטעקן כאַפּטס ענק נישט אַרױס, מיין טײיעײ 
רער! -- האָט זי געבעטן, 

-- צ'װוייסט דאָך, אַז כ'בּין נישט קיין גיכער אויף צוּ פאַר: 
טרויען זיך, אוּן ס'איז דאָךף גרינגער אַ מענטש צוּ דערהרגענען, 
וי אים צו' געבּוירן, כ'האָבּ אים געקענט, אַז ער איז אַ שויג- 
דלער, אָבּער אויף אַזֹאַ זאַך װאָלט איף אים נישט חושד גע= 
װען, | | 
-- ער איז פעיק נאָךְ אויף עפּעס ערגערס, איך קען אים 
שוין איינמאָל גוֹט. . . 

דער װאָיט איז אָנגעקומען מיטן סאָלטיס אוּן אָנגעהױבּן צרּ 
בּטראַכטן יעדער איינצלהייט, אויספרעגגדיק זיך בֹּאַ יוזקען װעגן 
אַלדינג, 

-- ווען קאַזשיאָל װאָלט נישט געזיצן, װאָלט איך געקלערט, 
אַז דאָס איז זיין מלאכה, . , -- האָט דער װאָיט אַ שעפּטשע גע- 
טוּן, 

-- שטילערטס, פּיעטער, װאָרן די קאָזלאָװאַ גייט אַהער צב. 
אונדז -- האָט אים דער סאָלטיס אַ צי געטוּן, 

-- זיי האָבּן זיך איבּערגעשראַקן, אַז זיי האָבּן אַפּנים גאָר=: 
נישט צוּגענומען, : 

--- וייזט אויס, מ'װאָלט געדאָרפן געבּן צוּ וויסן די סטראַזשי 
ניקעס, ,., אַ פריש עסק האָט דער טייוול אָנגעטראָגן, אַז דער מענטשי 
קע דיר אפילו דעם יוםיטוב נישט רוּיִק געניסן... 

דער סאָלטיס האָט זיך פּלוּצלינג אַראָפּגעבּױגן און אויפגע= 
הויבּן אַן אייזערנעם, פאַרבּלוטיקן פּרענט, 
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--- מיט דעם האָבּן זי בּורעקן דע-ממיתט ! 

דאָס אייזן איז איבּערגעגאַנגען פון האַנט צוּ האַנט, 

-- ס'גיז אַ פּרענט, פין װעלכן מען קאַװעט ציין צו אַ בּרא 
צע, 

-- זיי האָבּן אים געקענט כאָטש אפילו פוּן מיכאַלס קוזש. 
יניע אַרזיס;גבענען, 

-- די קוזשניע איז שוין פוּן פרייטיק אָן פאַרמאַ:ט, 

-- דעם קאָואל װאָלט מען געדאַרפן אויספרע;ן, צי ס'איז 
אים נישט פאַרפאַלן געװאָרן, 

-- זי האָבּן עס געקענט פּונקט אַזוי צוּשנבענען, װי זײ 
האַבּן עס געקענט אויך מיט זי מיטברענגען, דער װאֵיט זאָגט עכ 
ענק, אוּן דער קאַװאַל איז נישטאַ אינדערמיים, אוּן ווידער װאָכ 
מ'האָט צוֹ טוֹן, איז עס מיין זאַך מיטן סאָל. יסעס! - האָט דעו 
ואָיט אויפגעהויבּן זיין שטימע, שרייענדיק, אַז מען זאָל זיף בּיש 
בּחנם פּאַקן אוּן מ'זאָל גיין אַהים, 

קיינער הגָט זיך נישט פאַר אים דערשראָזן, נאָר ווייל ס'איו 
שוין די העכסטע צייט געװען אין קלויסטער אַרין צוּ גיין, אלו 
זענען זיי זיך געשווינד פּו.אַנדערגעגאַנגען, װאָרן מענטשן פון אָנ 
דערע דערפער האָבּן זיך שוין געצויגן לעבּ: די פּלעטער אין דער 
בּרייט פוּן וועג, װי די גענד!, אוּן פורן האָבּן װאָס אַמאָל אָפּטער 
איבּערן בּריקל געפּײיקט, 

אוּן ווען ס'איז שוין פולשטענדיק ליידיק געװאָרן פון מענטשן, 
האָט זיך בּיליצאַ אַרײנגערוקט אין סאָד אריין און גענ'מען ערשט 
בּאַקיקן זיין הינטל, מינטערן אים אוּן רעדן צוּ אים שטילעטשקער: 
- הייט, 

די שטוּבּ איז אויך לײידיק געװאָרן, אין קלױסטער אַרײן 
וענען זיי אַלע געגאַנגען, האַנקאַ איז נאָר איבּערגעבּליבּן אין בּעט, 
ואָגנדיק פאַר זיך דעם פּאטטערוש אוּן טראַכט:דיק װעגן א:טעקן 
אוּן ווייל ס'איז געװאָרן שטי?, װאָרן דער אַלטער האָט די קיב 
:דער אויפן װעג אַרויסגעפירט, איז זי פעסט אַנשיאָפן געװאָרן, 
| אָט אין שוי געװען מיטאָג:צײט, אַז! װאַרעמע אוֶּן שט= 
?עטשקע, אַז די געזאַננען פוּן דעם עולם האָבּן זיך פון קליס-+ 
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טער פונאַנדערגעטראָגן אוּן אויף די שויבּן אָפּנעקלונגען, מען האָט 
שוין אויך געקלוננען צום אויפהיבּן פוּן דער האָסטיע, אוּן זי איז 
כּסדר אַלץ געשלאַפן, אויפגעװעקט האָט זי ערשט דאָס גערויש פוּן 
פוּרן, װאָס האָבּן זיך געיאָגט איבּער דעם גרובּיקן װעג, װאָרן װי 
ס'איז געווען דער מנהג דעם צייטן טאָג פּסז, נאָך דער סוֹמע, 
האָט מען זיך געיאָגט, װער ס'װעט דער ערשטער צוּקוּמען צוּ זיין 
כאַלופּע, אַזױ, אַז דוּרך די בּיימער האָבּן נאָר געשימערט די בּרל= / 
קעס, וועלכע זענען געװוען אָנגעפּאַקט מיט מענטשן אוּן די פערד 
האָט מען געשמירט מיט די בּייטשן, זיי האָבּן זיך אַזױ היציק גע+ 
יאָגט, אַז די כאַלופּע האָט זיף אַזש געטרייסלט אוּן דער טומל פון 
דעם רוישן אוּן די געלעכטערן איז װי אַ װינט דוּרכגעלאָפן, 

זי האָט זיך געװאָלט אונטערהייבּן, אַ קוּק טון, אָבּער די הויזי 
לייט האָבּן זיך גראָד אומגעקערט אוּן יאַגוּסטינקאַ האָט זיך, פּאָי 
רענדיק ארוּם מיטאָג, גענימען דערציילן, װי ס'האָט זיך אָנגעשיט 
אַזאַ גרויסער עולם, װאָס אַ העלפט פוּן זי האָט קיין אָרט נישט 
געהאַט אין קלויסטער, אַז אַלע הייף זענען זיך צוּזאַמענגעפאָרן, 
אוּן נאָך דער סוּמע האָט דער גלח צונויפגערופן די בּאַלעבּאַטים 
אין דעם קליידער-צימערל אוּן עפּעס זיך מיט זי בּאַראַטן, זוקאר 
ווידער האָט דערציילט װעגן די פּריצהטעס, װי אַזױ זיי זענען גע+ 
ווען אויסגעשלייערט, | 

-- צ'װוייסט, די פּאַניענקעס פוּן װאָליע טראָגן דיר אַזעלכע 
קופערטעס אויף די זעדיקער, פּוּנקט װי די אינדיקעס, װען זײ 
שטעלן די אױטגעשפּרײיטע ויידלען אויף, 

-- מיט היי פּאַקן זיי אױיס דידאָזיקע ערטער, אָדער מיט 
שמאַטעס -- האָט די אַלטע דערקלערט, 

-- אוּן אין גאַרטל איז בּאַ. זי איינגענומען װי בּאַ אַ בּין, 
װי מ'װאָלט זי מיט אַ בּייטש דוּרכגעהאַקט, אַז ס'איז נישט צוּם 
דערקענען, װי זי טוּען די בּייכער אַהין, .. כ'האָבּ מיך צוּגעקיקט 
פוּן דער נאָגט. - 

-- װוּ? ס'הייסט אוּנטערן גאָרסעט פּאַקן זי אַרוּנטער, ס'האָט 
מיד דערציילט איין הויפישע, װאָס איז געווען אַ שטיבּ-מיידל אין 
מאָדליצער הויף, װי אַזױ אַ טייל פּריצהטעס הונגערן זיך אויס און 


214 


פּאַסעקעס ציֶען זיי זיך אויף בּאַנאַכט איין, אַבּי נאָר נישט גרעי 
בער צוּ װערן, ס איז אַזאַ הויפישע מאָדע, אַז יעדער פּהיצה זאָל 
אויסזען דין, פּונקט װי אַ שטעקן, אויפן זאָד נאָר אויפגעי 
בּלאָזן. 

-- אין דאָרף איז אַן אַנדערע מאָדע, װאָרן פוּן דאַרע לאַכן 
דיר די פּאַראַבּקעס אָפּ. | 

-- נאָר װאָס דען, נישט! אַ שיקסע דאַרף זיין װי אַ טײג 
אוּמעטוּם אַזױ צ וװאַקסן, אַז װען אַ מענטש זאָל זיך צוּ איר צַו= 
דריקן, זאָל זיין װי צוּ א הייסן אויװן,.. -- האָט פּיעטרעק גע" 
זאָגט, איינקוקנדיק זיך אין יאַגנען, ועלכע האָט אַרױסגענומען 57 
טעפ פוּן קוימען. 

--קוקסט אים אים אָן, די פּאַקראַקע, דרייט זיך אַרוּם פּוסט 
אוּן פּאַס, אָנועפרעסן זיך מיט פלייש און װאָס פאַר אַןְ אַפּצטיטן 
צעס קוּמען אים שין אָן! -- האָס אים יאַגוּסטיגקאַ אָנגעי 
זידלט, 

-- אַז אַזעלכע רירט זיך דּאַ אַן אַרבעט, אין אַ װוּנדער די 
ספּודניצע פּלאַצט גישט אויף איר. .. 

ר'האָט גאָך געװאָלט עפּעס אַ װיצל צוּגעבּן אָבּער די דאָ. 
מיניקאָװע איז אַרײינגעקומען האַנקען בּאַטראַכטן, האָט מען אים 
אַרױיסגעטריבּן פוּן שטוב, 

מען האָט בּאַלד אויך דאָס מיטאָג אַרױסדערלאַגגט אויפן 
גאַנעק, װאָרן ס'איז געװוען װאַרעם אוּן די זוּן האָט געשייגט, דאָס 
יינגע גרינס האָט געגלאַנצט, בּאַװעגנדיק זיך שטילעטשקע אױף 
די צװייגעלעך אוּן פליסטערנדיק וי די זוּמערפיינעלעך, מיגל. 
געטשוויטשער האָבּן זיך פון די סעדער אַרױס צעטראָג, 

די דאָמיניניקאָװע האָט איר כ:רכאָטן צוּ רירן זיך פון גע* 
לעגער, אוּן װײל בּאַלד נאָכמיטאָג איז װעראָנקאַ אָנגעקוּמען מיט 
די קינדער, האָט מען צום בּעט צוּנעשטעלט אַ בּאַנִק און יוּקְאַ 
האָט אָגגעטראָגן געהײליקט עסנװאַרג אוּן אַ פֿלאַש בּראַנפן מיט 
האָניג, װאָרן האַגוּש האָט, פאַטשבּיק מיט אַ בּיסל מי, אָבּער 
בּכּנודיק, גאַלעבּאַטיש-מעסיק, אויפגענוּמען די שװעסטער אוּן די 
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שכנטעס, וועלכע האָבּן, װי דער מנהג אין, אָנגעהױבּן צוּ קוּמען 
אין געסט איינס נאָך דער אַנדערער, בּאַדױערן זי, אַ צי טוּן 
א בּיסל בּראַנפן, מיט זיסן קוּכן פּאַמעלעכיטשק צוּ פאַרבּײסן, 
אוּן וועגן פאַרשידענע שכנישע ענינים צוּ רעדן, צוּם מיינסט ועגן 
דעם אוּנטערגראָבּן זיך אונטער דער קאַמער צוּ פליאַדערן, 

די שטובּיקע װידער האָבּן זיך פאַר דער כאַלופּע אויסגע- 
װאַרעמט, איינטענהנדיק מיט די מענטשן, װאָס זענען כּסדר אין 
סאָד אַרײן געגאַנגען אוּן אָן אַ שיעור אַרײנגעטראַכט וועגן דעם לאָך, 
װאָס מהאָט עס נאָך נישט געהאַט פאַרשיט, װאָרן דער װאָיט 
האָט דאָס פאַרבּאָטן אַזױ לאַנג װי די סטראַזשגיקעס מיטן שריי- 
בער װעלן נישט קוּמען 

| יאַגוּסטינקאַ. האָט גראָד װעגן דעם געהאַלטן אין דער. 

ציילן, זי װייסט אַליין שוין נישט דאָס װיפילטע מאָל היינט, װי 
פוֹן הויף האָבּן זיך אַ שיט אַרוֹיס געטין די שקצימלעך מיטן 
הענדל, װיטעק האָט מיט זיי אָנגעפירט, ער אין געװען פיין אויס. 
געשלייערט, אפילו אין שטיװל אוּן אין באָרינעס היטל, װאָס 
ר'האָט עס געהאַט טיף אויף אַ זייט אַראָפּגעצױגן אוּן לעבּן אים 
זענען אין אַ קיפּע געגאַנגען, מאַטעיש קלאָ:בּס, ווּלבּאַשיאַק 
"ענדרעק, קוּבּאַ, גזשעלאַ מיטן קרוּמען מוילס זוּן אוּן אַנדערע. 
זי האָבּן געהאַט שטעקנז אין די הענט אוּן טאָרבּעס איבּער די 
פּלייצעס פאַרװאָרפן, אוּן װויטעק האָט אוּנטערן אָרעם צוּגעדריקט 
פיעטרעקס פידל. 

זיי זענען אַרױס אויפן װעג מיט פּאַראַד אוּן צוּם ערשטן 
האָבן זי זיך אַװעקגעלאָזט צוּם גלח, װאָרן אַזױ האָבּן אַלע יאָר 
די דערװאַקסענע פּאַראָבּקעס אָנגעהױבּן, זײ זענען דרײסט אַרײג. 
געגאַנגען אין גאָרטן אַרײן, פאַר דער פּלעבּאַניע, אויסגעשטעלט 
זיך אין אַ שוּרה, אַרױסרוּקנדיק פּאַר זיך דאָס הענדל. װיטעק האָט 
אַ שפּיל אויף געטוּן אויף דער פידל, גוּלבּאַשיאַק האָט אָנגעהױיבּן 
צוּ דרייען מיטן משוּנהדיקן עוף אוּן צוּ קרייען, אוּן אַלע האָבּן, 
צוּקלאַפּנדיק מיט די שטעקנס אוּן צוּטופּנדיק מיט די פיס צוּם 
טאַקט, צוּזאַמען מיט קװיטשענדיקע קעלער אַ זינג אַרוֹיס געי 
טון : 
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און זיי האָבּן לאַנג געזונגצן, אוּן װאָס אַמאָל דרײסטע- 
אוֹן הילכיקער, בּיז װאַנען דער דאָבּראָדזשעי איז אַדויסגעקימען 
און אַלעמען געגעבּן צו צענערלעך, געלױבּט זיײער דאָס הענדל 
יאוּן זי ליבּלעך אָפּגעזעגנט... 

ויטעקן האָט אַזש אַ ש ייס בּאַנאָסן פון שרעק, צי ער װעט 
נישט אַמאָל אַ פרעג טוּן װעגן פּאָטשאַן; װייזט אויס, ער האָט אים 
-צװוישן די איבּעריקע חברה נִישט געקענט דערקענע, אֶָבֶּער ער 
איזן אַװעקגעגאַנגען צו זיך אין די צימעין אַרין, אַריסש קנדיק 
-נאָך מיטן שיקסל אַ זיסעטשקן קוכן, אַן זי האָכן אים אַלס אַ 
/דאַנק אַ זעץ אַרויס געטון מיט אַ לידל און האַבּן זיך אַװעקגעלאָזט 
צוּם אָרגאַניסטער, 

דערנאָך זענען זיי שוין אַרוּמג גגאַנגען איבּער די כאַלופּעס 
צוזאַמען מיט אַ גאַנצער כמאַרע קינדער, װאָס האַכן געגואלטע- 
װעס אין אַזױ זיך געשטופּט, אַז מ'האָט געמוזט דאָס הענד? גַפּ. 
היטן פאַר דער שפּאַרעניש, װאָרן יעדעס האָט געװאָלט אַ פע- 
דערל אָנרירן אוּן מיטן שטעקן אַ בּאַװעג טוּן, 

װיטעק האָט זיי געפירט, אָנפירנדיק מיטן רעדל אוּן האָט 
אויף אַלץ אַכטונג געגעבּן, מיטן כּוּס האָט ער געגעבן אַ צייכ, 
או. מ'זאָל אָנהײבּן אוּן מיטן סמיטשעק האָט ער געקירעװעט, װנ 
צוֹ נעמען אַ דינעס טאָן אוּן װוּ אַ גראָבּן; אים האָט מען אױך 
אַװעקגעגעבּן די מתּנות. אוּן זיי האָבּן זיך אַרוּמגעפירט מיט אֲואַ 
-פּאַראַד אוּן מיט אַזאַ רעש, אַז איבּערן גאַנצן דאָרף האָט זיך 
אַזש צעטראָגן דאָס זיננען אוּן דאָס שפּילן אויף דער פידל, און 
-מענטשן האַבּן זיך זייער געװונדע-ט, אַז אַזעלכע צוּציקעס, װאָס 
זענען קוים פוּן דער ערד אױפגעװאַקסן, אוּן האַלטן זיך שוין װי 
זי פּאַראָבּקעס, 

ס'האָט שוין געהאַלטן פאַר זּן-אוּנטעיגאַנג, די ײטװאָס 
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רויטלעכע זוּן האָט זיך שון געהאַט איבּער די װעלדער אַרל= 
בּערגעקאַלערט, אוּן איבּערן בּלען הימל האָבּן זיך װײסע 
װאַלקנדלעך, פּונקט װי די אוּמצייליקע סטאַדעס גענדן, אױסגע=" 
שפּרײט, דעף װינט האָט זיך אויך װי נישט סאיזן אַ ריר געטון 
אינדערהייך, אַ װאַקל טוענדיק מיט די שפּיצן פוּן די זשאַװערגי 
דיקע טאָפּאָלן, אוּן אין דאָרף איז געװאָרן װאָס אַמאָל טוּמלדי* 
קער אוּן רוישיקער. די עלטערע האָבּן איינגעטענהט פאַר די 
כאַלופּעס, זיצנדיק אויף די שװעלן, די שיקסעס האָבּן אַרוּמגע* 
שטיפט לעבן סטאַװ, אָדער אַרומנעמענדיק זיך אין דער העלפט,. 
זענען זיי געגאַנגען, װיגנדיק זיך, אוּן זינגענדיק לידלעך, אַז װי 
זי מאָן.בּלוּמען אָדער גאַסטוּרציעס האָבּן זי געװימלט צװישן די 
ביימער, אָפּשפּיגלענדיק זיך אין װאַסער פונקט װי אין שפּיגל, 
די קינדער זענען אַרומגעלאַפן מיט די ,דינגוּסיאַנער?, נאָך אבי 
דערע װידער זענען גאָר אין די פעלדער מיט די סטעזשקעס 
געגאַנגען. | 

מ'האָט שוין געקלונגען צוּ דער אָװגט:תּפילה, װי די גראַײ 
בּע פּלאַש?אָװע איז, בּאַזוכנדיק פר;ער בּאָרינען, אַרײנגעקוּמען צוֹ 
האַנקען, 0 
-- כ'בּין געווען בּאַם קראַנקן. יעזוס, אוּן ער ליגט אַזֹ, - 
װי ר'אין געלעגן... כ'האָב צוּ אִים גערעדט: ר'האָט אפילױ 
נישט קיין קוּק געטוּן אויף מיר. די זוּן לייכט אים אַרױף אויפן 
בּעט, איז שאַרט ער זי צוּזאַמען מיט די פינגער, װי ער װאָלס 
זי אין דער גאָרשטש אַרײן געװאָלט נעמען, אוּן גראַבּלט אין 
איר, פּונקט װי אַ קליין קינד! סאיז פּשׁוּט צוּם װייגען, װאָס פין 
אַמענטש איז געװאָרן! -- האָט זי זיך צערעדט, אַנידערזעצ:" 
דיק זיך לעבּן בּעט, אָבּער זי האָט װי די אַנדערע אַבּיסל אַי 
טרונק געגעפּן, פאַרבײסנזדיק מיט קוּכן. -- ער עסט עפּעס אַצינד? 
װאָרן סידאַכט זיך מיר, אַז ער איז פעטער געװאָרן+ 

-- שוין נשקשה, אַז סקען זײן, סװעט אים בעסער' 
װערן!... 

-- די שקצים זענען אַװעקגעגאַנגען מיטן הענדל קיין װאַ 
ליען -- האָט ײזקאַ אַ גרעגער געטוּן, אַרײנפאַלנדיק, אָבּער דער" 


218 


זעענדיק די פּלאַשקאָװען, האָט זי זיףּ אַרױסגעטראָגן פאַר דער 
שטובּ צו יאַגושען, 

-- יוּזקאַ, ס'אין שוין צײט די בהמות צוּ געבּן עסן! --. 
האָט זי אויסגערופן, | 

-- אוודאי,4 װעמען גאָט יםיטוב ס'שענקט, אי שענקט 
צר -- אָבּער דער בּיך אָן הונגער, אין שטענדיק געדענקט ער! 
זיי זענען בּאַ מיר אויך געװצן מיטן העגדל,., אַ געשיקטער שגץ 
צנקער וויטעק! אוּן פון די שליפּיעס לייכט אים אַרױס, 

-- .ס'דען, װאָס צוּ שמד:שטיק, איז ער דער ערשטער, צוּ 
דער אַרבּעט דאַרף מען אים נאָר מיט אַ שטעקן אוּנטערצן? 
טרייבן ! 

| -- מיין טייערע, ס'טייטש מיט דער דיגערשאַפט איז אומע+ 

טום איין צרה ! די מילגערין האָט זיף בּאַקלאָגט פֿאַר מיר אויף א - 
רע שיקסעס, אַז זי קען זי קיין האַלב יאָר נישט אויסהאַלטן 

-- זיי אַרבּעטן זיך אָן דאָרט גיך קינדערלעף,.. דאָס פרישע 
בּרויט העלפט צוּ! 

-- דאָס בּרויט וי דאָס בּרויט, נאָר דאָ מאַכט דער געועל,. 
דאָ דאָס זינדל, דער פוּן די קלאַסן, װען ער קוּמט אמאָל אַהײם, 
און מ'זאָגט, אַן דער מילנער אַלײן לאָזט אויף קײן שומס נישט 
אַדורף,, . איז טאַקע שװער בּיז צוּם יאַר אַ שיקסע צוצוהאַלטן. 
װאָס אַן אמת איז, אויף די דינערשאַפט װערט כּסדר עזותדיקער... 
אָט מיין שגצל, װאָס כ'האַלט צוּם פּאַשען, װאָרן כ'האָבּ גישט קיין 
שקצימלעף אין שטובּ, האַלט מיף פאַר אַ הונט אוּן הייסט זיך 
;אָך געבּן מילך אַלע אויפדערנאַכט! ס'אין אַ געהערטע זאַף! 

-- כ'האָבּ אַ פּאַראָבּעק, איז מיר נישט קיין נייעס, װאָס זי 
פאַרגלוסט זיך אַלץ, אָנער כ'מוז אױף אַלדינג בּאַשטײַן, װאָרן 
ער װעט זיך אַװעק אין דער װעלט אַרײן אין דער מיט בּעסטער 
אַרבּעט, אוּן װאָס װעל איך טון אָן אים אין אַזאַ גרויס בּאַלע- 
בּאַטישקײט ! 

-- ס זאָל איט נאָר עמעצער נישט אָפּרעדן פון ענץ -- האָט; 
זי שטילער אױסגערוּפן, 
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-- צ' ײסט עפּעס! -- האָט זי זיך נישט װינציק דער= 
שראָקן. : 
-- ס'האָט זיך צוּ מיר דערטראָגן עפּעס פוּן דער זייט,,. 
אפשר נאַרט מען מיך אָפּ, װיל איך נישט צעפּלױשן, יאָ, כ'האבּ 
י מיך צערעדט, צערעדט, און נאָד װאָס בּין איך דאָס געקומען! -- 
ס'האָבּן עטלעכע צוּגעזאָגט צו קימען, װעלן מיר, יתומות, אַ בּיסל 
איינטענהן, קוּמט עץ אויך... װאָס הייסט, די בּאָרינאָװע זאָל בישט 
זיין, אַז די בּכּבודיקסטע װעלן זיך צוּזאַמעגנעמען, | 

זי האָט זי אונטערגעחנפט, זִבּערּ האַנקאַ האָט זיך אָכפּנע= 
זאָגט מיטן אויסרייד, אַז זי איז שואַךּ; אוּן אינדעראמתן האָט זי 
זיך דערפילט שוין א בּיסעלע שיכּור, 

די פּלאָשקאַװע, איז געווען זייער אומעטיק פוּן דעם אָפּואָג 
און געגאַנגען פאַרבּעטן יאגנען, 
אָבּער אויך יאַגושיאַ האָט זיך אָפּגעזאָנט, מיטן תּירוץ, אַז 
זי האָט שוין צוּגעזאָגט מיט דער מוּטער ערגעץ אַנדערש צּ 
גיין, . , | 
--- צ'װאָלט גלייכער געטון, װען צ'װאָלט געגאַנגען, יאַגנאַ, 
- ס'בּענקט זיך ענק שוין נאָך אַ מאַנספּערשױין, אוּן צוּ דער פּלאָטש: 
קאָװע װעט אָן שום ספק אאַמבּראָזשי אַרײנבּליקן, אָדער עמעץ 
.אַנדערש פוּן די אַלטע דזשאַדעט, אוּן װי ס'זאָל נישט זיין, װעלן 
זי כאָטש מיט די הויזן אויפמונטערן.. . -- האָט יאַגוּסטינקאַ אַ 
- מורמל געטוּן פוּן הינטער דער כאַלופּע אַפער, 

-- אוּן עץ שטענדיק, װי ענקער שטייגער איז, שטעכט עץ 
-מיט ענקערע ווערטלעך, װי מיט אַ מעסער דוֹרך.., 

-- ס'אי מיר פרייליין, איז װאָלט איך גערן פאַר יעדערן 
- געװאָלט דאָס, װאָס ער דאַרף! -- האָט זי אַפּגעחוזקט, 
יאַגוּשׁ האָט זיך א װאָרף געטוּן פאַר כּעס אוּן איז אַרױכגע: 
-גאַנגען אויפן װעג, ראַטלאָז בּלאַנדזשענדיק מיט די אויגן א'בּער 
דער װעלט אוּן קוים װאָס זי האָט זיך איינגעהאַלטן פוּן װינען. 
ס'איז. אמת, אַז ס'האָט זיך איר זייער געבּענקט ! 

װאָס קוּמט דערויס, אַז אוּמעטוּם האָט זיךּ געפילט דער 
! יום:טוב, װאָס עס האט געװימלט מיט מענטשן, -װאָס געלעכטערן 


אוּן געשרייען האָבּן זיך איבּערן דאָרף געטראָגן, אַז אַכִילוּ אויף. 
די גרויע פעלדער האָבּן זיך פּערטעס גערײטלט אוּן לידלעך 
האָבּן וו-נישט:ווּ אויפגעקלונגען?,, , -- איר איז אָבּער געװען 
אומעטיק אוּן אַזױי בּענגלעף עפּעס, אַז זי האָט עס שוין נישט גע 
קענט אויסהאַלטן, פוּן סאַמע אינדערפרי אָן האָט עס זי עפּעס אַװײ. 
צענוּמען אין אוּנטערגעטראָגן, אַז זי איז אַרומגעלאָפן צוּ די בּאַ=. 
קאַנטע, איבּער די וועגן, אין פעלך אַרֹיין איז זי אַרױסגעגאַנגען,. 
אוּן אפשר עפּעס בּאַ אַ דרי מאָל זיך איבּערגענוּן, אומויטט אַלץ; 
ס'האָט נישט געהאָלפן: ס'האָט זי װאָס אַמאָל מער געריסן ערגעץ 
אַװעקצוּלויפן, עפּעס צוּ טוּן, עפּעס /ו זוֹכן.. 

אַצינד האָט זי זי אויך אַװעקגעלאָזט אַזש אוימן טאָפּאָלן: 
ועג אַרױס, אוּן זי איו געגאַנגען אַ פאַרקיקטע אויף 227 רויטן, 
אוּמגעהייערן ראָד פוּן דער זוּן, װאָס איז אַראָפּגעזוּגקען יבער די 
וועלדער ; זי איז געגאַנגען איבּער די שװעלן פוּן די שאָטנס אוּן 
אויפגלאַנצן, װאָס דער זוּן:פאַרגאַנג האָט דורך די בּיימער געֹ= 
װאָרפן, | 
די קילקייט פוּן בּין השמשות האָט זי אַרוּמגעהילט, אוּן דאָס 
שטילע, אָנגעװאַרעמטע אָטעמען פוּן די פעלדער האָט זי אַדוּרפֿף. 
נענומען מיט אַ מילדן ציטער ; פוּן דאָרף האָבּן זיך געטראָגן װאָס 
אַמאָל. שװאַכערע געשפּרעכן, אוּן פוּן ערגעץ האָט אַ צי געטוּן אַ. 
כישטשענדיקע שטימע פון אַ פידל אוּן אין האַרץ אַרײנגעדרונגען, 
פונקט װי דאָס גאָלדןטוייִקע, זומענדיקע שפּינװעבּס, אַז עס האָט 
ויךְ אַזש פונאַנדערגעװיקלט אין דעם שטיליטשקן פליסטערן פוּן 
רי טאָפּאָלן, אין דער טונקלקייט, װאָס אין שוין פוּן די בּרוּזדצם. 
געקראַכן אוּן אין די דערנער:קזשאַקעס זיך בּאַהאַלטן, 

זי איז געגאַנגען פאָרויס, נישט װיסנדיק אַפִילוּ װאָס או. 
װוּהין עס טראָגט זי. 

זי האָט טיף אָפּגעזיפצט, טײלמאָל פונאַנדערשפּרײטנדיק די 
העבט, טיילמאָל בּלײבּנדיק שטיין ראַטלאָז אוּן בּלאָנדזשענדיק מיט. 
די צעגליטע אויגן, װי זי װאָלט אַן אָנהאַלטעניש פאַר דער געפּײ= 
ניקטער נשמה געזוכט, אָבּער זי איז געגאַנגען אַלץ ווייטער, שפַּי- 
נענדיק אירע שװאַכע אוּן נישטיקע געדאַנקען, װי די לייכטנדיקצ. 
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-נעדעם אויפן װאַסער, אַז דוּ װעסט זיי בֹּשׁוּם אופן נישט קענען 
כאַפּן, װאָרן זי צעמישן זיך אוּן װערן פאַרשווונדן פאַרן שאָטן פון 
דער האַנט, זי האָט געקוקט אין דער וזוּן, גאַרנישט דערזעענדיק 
אויף איר, די טאָפּאָלן, װאָס האָבּ. זיך אין שורות געבּויגן איבּער 
איר, האָבּן זי איר װי פאַרנעפּלטע דערינערונגען אויסגעויזן, . . 
זיך אַלײין האָט זי נאָר שטאַרק געפילט, אוּן אויך דאָס, אַז עס 
צענעמט זי ביז ווייטיק אַזש, בּיז צוּם שרייען, בּיז צוּם וויינען, אַז 
עס ראָגט זי ערגעץ אװעק, אַז זי װאָלט זיך אָנגעהאַנגען אָן די 
דאָזיקע פייגל, װאָס פליען אונטערן זוןפאַרגאַנג אוּן זי װאָלט אין 
עק װעלט אַריין אַװעקגעפלויגן, זי איז אָנגעפילט געװאָרן מיט 
אַ גליענדיקער קראַפּט און מיט אַזאַ שמערצלעכער, אַז טרערן האָבּן 
איר די אויגן פאַרשטעלט, אוּן טייערן האָבּן זיך איבּער איר צע- 
גאָסן ; זי האָט געריסן די קלעבּיקע, שמעקעדיקע קנאָספֿען פוּן די 
-טאַפּאַלן,4 און די צעגליטע ליפן אוּן אױגן מיט זי גע- 
קילט,,. ‏ 
טײילמאָל האָט זי זיך צוּגעזעצט אוּנטער אַ בּוים אוּן אַן איינ: 
געטוליעטע, אָנשפּאַרנדיק דאָס פּנים אויף די פויסטן, איז זי פאַר? 
זוּנקען אין זיך, אין אומבּאַװוּסטזיין דריקנדיק זיף גאָר צום שטאַם 
פוּן בּוים אוּן אויסשטייטנדיק זיף, ,, אוּן קוים אָטעמענדיק. .. 
װי אויף אין איר װאָלט דער פרילינג זײ, פּלאַמיק ליך 
אויפגעזונגען, װאָס עס האָט אַזױ געבּרוֹיזט אין איר אוּן עפּעס 
האָט אָנגעהױבּן װאַקסן, פּונקט װי אין דער פרוכטבּאַרער ערך, 
װאָס ליגט אוּמפאַראַקערט, עס הײבּט אין פרילינג אָן צוּ װאַקסן, 
פּונקט װי אין דידאָזיקע בּיימלעך, װאָס זענען אָנגעטרוּנקען מיטן 
כּוח פוּן װאַקסן, געזאַנג, אוּן װי אוּמעטום װערט אַלץ שטייף, װען 
!די ערשטע זוּן גיט גאָר אַ װאַים, ., 
זי האָט אינגאַנצן געפלאַטערט, די אויגן האָבּן איר געגליט, 
נאָר די פאַרחלשטע פיס האָבּן זיף נישטװוילנדיק אײנגעקאָרטשעט 
אוּן קוים װאָס זיי האָבּן זי געטראָגן, װיינען האָט זיף איר גֹעַי 
װאָלט, זינגען, טאָרגלען זיך איבּער דעם גרינס פּון די װײיכינקע 
און מיט קילן טי בּאַפּערלטע תּבוּאות; דאָ האָט זי אַ װילדער 
יחשק אָנגעכאַפּט אַרײנצוּשפּרינגען אין די דערנער, דורכרייסן זיך 
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'דוּרך די שטעכיקע געדיכטענישן אוּן אַ װילדע, ליבע װײטיק 
פוּן דריקן זיך אוּן אַמפּערן זיך צוּ דערפילן, 

זי האָט זיך מיטאמאָל אַ דריי אויס געטון אויף צוּריק אוּן, 
דערהערנדיק די שטימען פון אַ פידל, איז זי אַהינגעלאָפן צוֹ זי. 
העי, זיי האָבּן זי אַזױ פאַרדרײיט, מיט אַזאַ פאַרשיכּורנדער ליב- 
לעכקייט זי אַרוּמגענוּמען, אַז זי װאָלט זיך אין אַ טאַנץ אַװעקגע. 
לאָזט, אין דעם טוּמל פוּן דער רוישנדיקער קרעטשמע, אין דעם 
גערוּדער, אין שיכּרות אפילו, כאָטשבּי אויף פוּלשטענדיקער מאַר: 
גיכטוגג, הער!י.. 

מיטן װעגל פוּן צמענטאַר פּיון טאָפּאָלן.װעג, װאָס אין איג- 
גאַנצן פאַרטרונקען געוען אין די פייערן פוּן זּן-פאַרגאַנג, איז 
עמעץ געגאַנגען מיט אַ בּיכל אין דער האַנט אוּן אונטער די װײ. 
סע בּזשאַזע-בּיימלעך זיך אַלע וויילע אַפּגעשמעלט, 

דאָס איז געװוען יאַשיאָ, דעם אָרגאַניסטערס זוּן 

פוּן הינטער די פּיימ:ר האָט זי געװאָלט אַ קוק טוּן אויף 
אים, אָבּער ער האָט זי בּאַמערקט. 

זי האָט נישט בּאַװיזן אפילו צוּ אַנטלױפן, די פיס זענען 
איר װי צוּ דער ערד צוגעװאַקסן, אוּן זי האָט די אויגן פוּן אים 
גישט געקענט אַפּרײסן; עף האָט זיך מיט אַ שמײכל דערגעג. 
טערט, די ציין האָבּן אים געבּלענדט צװישן די רויטע ליפּן, ר'איז 
יגעווען אַ שלאַנקער, אַ געװוּקסיקער אוּן אַ ווייסער אויפן פּנים. 

-- גלייך װי צ'װאָלט מיך, יאַגוּש, נישט דערקענט? 

און איר האָט אַזֹשׁ אונטערן לעפעלע אַ דריק געטוּן פוּן דער 
דאָן 192 שטימע, 

-- פאַרװאָס זאָל איך דאָס נישט דערקענען !. .. נאָר דער 
פּאַן יאַש אין אַצינדערט אַזאַ עלעגאַנטער, אַזוֹי אַנדערש,.., 

-- זיכער, די יאָרן גײיען.,. צ'זענט געװען דאָ בּאַ עמעצן 
אויף די בּודעס? 

-- כ'בּין מיר נאָר אַזױ געגאַנגען, ס'איז דאָך חגא, אַ רע. 
ליגיען! -- האָט זי נישט דרייסט דאָס בּיכל אָנגעריױט, 

-- גיין, װעגן װוייטע לענדער אוּן װעגן ימים! 
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-- יעזוּס! װעגן ימים! אוּן דידאָזיקע בילדלעך זענען אויך 
נישט קיין הײליקע? | 

-- גיטס אַקוּק! -- ער האָט אוּנטערגערוקט דאָס בּיכל 
אוּנטער די אויגן אוּן געוויזן, 

זי זענען געשטאַנען אָרעם בּאַ אָרעם, נישט װילנדיק צוֹּי 
דריקנדיק זיך מיט די בּיעדרעס, אוּן בּאַרירנדיק זיך מיט די = 
דעריק אַראַפּגעבּױגענע קעפּ, ער האָט איר צײטנװײין אויסגעי 
טייטשט, דאַמאָלס האָט זי אויפגעהויבן אויף אים די אױגן פוּל 
מיט בּאַװוּנדערונג, נישט װאַגנדיק צוּ אָטעמען פוּן גערירטקייט, 
אוּן זי האָט זיך װאָס אַמאָל שטאַרקער צוּגעדריקט, כּדי בּעסער 
צוּ דערזען, װאָרן די ווּן האָט זיך שוין היגטער די װעלדער 
אַראָפּגעל;זט, | 

מיטאַמאָל האָט ער זיך אינגאַנצן אױפגעטרײסלט אוּן זיף 
אַ קאַפּ אָפּגערוקט, | | 

-- ס'ווערט פינסטער, ס'אין שוין צײט אַהײמצוּגײן! -- 
האָט ער שטיל אַ שעפּטשע געטוּן. | | 

-- איז לאָמיר טאַקע גיין ! 

זי זענען געגאַנגען אין שטילשװייגן, בּאַדעקט כּמעט מיט" 
די שאָטנס פוּן די בּיימער. די זוּן איז פאַרגאַנגען, בּלוילעכע 
טוּנקלקײטן האַבּן איבּער די פעלדער געציטערט, קיין הימלירויטי 
קײט איז הײנט נישט געװען נאָר דוּרך די גראָבּע טאָפּאָלן" 
שטאַמען האָט זיך געזען איפן הימל אַ גאָלדענער אויסגוס, די 
װעלט האָט זיך געלאָשן. 

-- אוּן דאָס איז אַלץ אמת, װאָס דאָרט איז געװיזן! -- 
האָט זי זיך אָפּגעשטעלט. 

-- אַלץ, יאַגיש, אַלץ. : 

-- יעזס, אַזעלכע גרויסע װאַסערן, אַזעלכע װעלטן, אַבָ 
ס'איז שווער צוּ גלייב, 

-- ט'זענען דאָ, יאַגוּש, סזענען דאָ! -- האָט ער װאָסי 
אַ מאָל שטילער געשעפּטשעט, אַרײנקוּקנדיק איר אין די אױגן 
פוּן אַזױ נאָנט, אַז זי האָט אַזש דעם אָטעם אײנגעהאַלטן, אַ. 
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ציטער איז איר דורכן ליב אַדורכגעגאַנגען אוּן זי האָט זיך אַ גיבּ נאָך 
געגעבן מיט די בּרוּסטן פאָרױס, זי האָט געװאַרט, אַז ער װעט זי 
אַײַומנעמען אוּן צוּ אַ שטאַם צוּשטוּפּן, אַז די אָרעמס האָבּן זיך 
אִיר אזש אויפגעעפנט, אוּן זי איז גרייט געװען זיך אָפּצוּגעבּן 
אָבּער יאַשיאָ האָט זיך געשװינד אָפּגערוּקט. 
- -- כ'מוּז גיין גיכער, אַ גוּטע נאַכט, יאַנוּש! -- און ר'איז 
אַװעקגעלאָפן, 
אַ גוּטע וילע איז זי אַזֹ אָפּנעשטאַנען, בּיו זי האָט 
זיך פוּן אַרט געקענט רירן 
-- צי האָט ער מיך פאַרכּישוּפט, צי װאָס! -- האָט זי 
געטראַכט, שלעפּנדיק זיך שוער, ס'האָט זיך איר עפּעס געמישט 
אין קאָפּ, ס'האַט זי אָנגעכאַפּט אַ צועניש אין די בּיינער. 
ס'איז געװאָרן אָױגט, פייערלעך האָבּן דאָ אוּן דאָרט גע" 
בּלישטשעט, אוּן פוּן דער קרעטשמע האָט זיך אַ שפּילן און. 
פּאַרשטיקטע געשפּרעכן דערטראָגן, 
זי האָט אַרײנגעקוּקט דוּרכן פענסטער אין דער בּאַלויכטעי 
נער שטוב אַרֹײן: דער פּאַן יאַצעק איז נעשטאַנען אין דער מיט 
און געגרימפלט אױף דער פידל, פאַרן שענקפאַס װידער האָט 
זיך יאַמבּראָזשי געװאַקלט, אויף אַ הויך קול דערצילנדיק עפּעם 
די קאָמאָרניצעס, אָפט אויסציענדיק די האַנט גאַכן גלעזל, 
- //מיט אַמאָל האָט זי עמעץ פעסט אין דער העלפט אַרוּמ- 
גענומען, אַן זי האָט אַ געשריי געטוּן, קאַרטשענדיק זיך אוּן 
וועלנדיק זיך אויסרייסן, 
-- כ'האָבּ דיך דערקנסט אוּן כ'לאָז דיך שוין מער נישט 
אָפּ.... מיר װעלן זיך אַ קאַפּ אָנטרינקען .. קוּם .. -- האָט דער 
װאָיט איר איינגערוימט, נישט בּאַפרייענדיק זי פוּן זיינע געגל; 
אוּן ר האָט זי דורך אַ זײיטיקער טיר אין אַלקער אַרײנגע= 
צויגן, | 
קיינער האָט נישט באַמערקט, װאָרן ס'איז שוין כּמעט פינ" 
סטער געווען אין דרויסן, און ס'איז װייניק װער דוּרכן װעג פאַר. 
בּײיגעגאַנגען, | 
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דאָס דאָרף האָט זיך שוין איינגעשטילט, סיזענען אַנטשויגן. 
| געװאָרן די געשפּרעכן אוּן פאַר די הײיף איז פּוּסט געװאָרן, דער 
צולם אין זיך איבּער די כאַלופּעס פונאַנדערגעגאַנגען, , 
זיך געענדיקט די חגא אוּן די טעג פוּן זיסן אױיסרוּען זיף, 
פּשוטער װאָכן:טאָג איז אויף דער שװעל געשטאַנען אוּן אי 
דער פינסטערניש זיינע שאַױפּע צײן געשטשיױעט, אַן גישט 
איין האַרץ האָט אַ פֹּחר אָנגעכאַפּט אוּן פרישע דאגות זענען 
אוױיפּגעשטאַנען. .. 


אין דאָרף איז אוּמעטיק געװאָרן אוּן שטיל, װִי ס'װאָלט נאָך 
מער צדּ דער ערך צוּגעװאַקסן אוּן װי ס'װאָלט זיך אין די שטוּ" 
ומע סעדער איינגעטוליעט, מאיז גאַך װו-גישט-װוּ אויף די פּרין, 
בּעט געזעסן, דערעסנדיק דאָס געהײליקטע אוּן פירגדיק שטילע 
געשפּרעכן, װוּ װידער האָט מען זיך געגרייט שוין. שלאָפן גיין, 
צוזינגענדיק זיך פּרומע לידער, 


נאָר בּאַ דער פּלאָשקאָװע איז געװען לעבּעדיק אוּן טומל- 
דיק : די שכנטעס זענען זיך געהאָט צוּזאַמענגעקוּמען, אוּן בּאַזעצג- 
דיק זיך אויף די בּענק, האָבּן זי גכּבודיץ איינגעטענהט צװישן 
זיך. די װאָיטאָװע איז געזעסן אויפן ערשטן אָיט, לעבּן איר האָט 
די געפּאַקטע, פּיסקעװאַטע בּאַלצערקאַװע, אירס אויפגעויון ; ס'איז 
געווען אויך די דאַרע שיקאַועכע, ס'אין געװען די שטענדיקע 
פּליאַדערקע בּאָרינע, דעם קראַנקנס אַ שװעסטערנטאָכטער, ס'אין 
געװען די קאַװאַלאָװע מיטן יינגסטן בּאַ דער בּרוּסט, וועלכע האָט 
איינגעטעגהט מיט דער פּרוּמער; שטילער סאָלטיסאָװע אוּן גאָך 
אַנדערע זענען געװען, די ערשטע פון דאָרף. 


זי זענען געזעסן אָנגעבּלאָזעגע, װי די קװאָקעס אויף זיי- 
ערע ערטער, אוּן אַלע אין יום:טובייקע וויטלעכע װעלניאַקעס, 
אִין טיכער, לוט דער ליפּצער מאָדע, בּיו די האַלבּע פּלײצעס 
אַראָפּנעלאָזט, אין װייסינקע טשעפּיקעס װי די רעדער אוּן איבּערן - 
שטערן געדיכט געקאַרבּירטע, מיט שפּיצן בּיו איבּער די אױערן 
אויסגעשלייערט, אַ טייל האָבּן אויף זיך אָזױי קרעלן געהאַט אָנ- 
געהאָנגען, ויפי? אייגע האָט גאָר פאַרמאָגט. זיי האָבּן זיך פײן 


פּאַרװײלט, די פּנימער זענען זי ביסלעכוויין רויט געװאָרן אוך 
אַ צופרידנקייט האָט זיך אויף זיי ‏ אױסגעגאָסן, זיי האָבן אויף זיף 
זאָרגזאַם פאַראָכטן די װעלניאַקעס, זיי זאָלן זיף נישט צעקנייטשן 
אוּן װאָס אַמאָל האָבּן זי זיך אָנגעהױבּן גענטער צוצוריקן אייגע 
צוּ דער אַנדערער אוּן שטילער איינטענהן, נעמענדיק זיף קעגגוי- 
טיק אויף די צוּנגען, 

אוּן ווען דער קאָװאֵל האָט זיך בּאַװיון, אוּן געזאָגט, אַז ער 
קומט איצט גלייף פוּן שטאָט, איז זענען זי ערשט ועכט פרי- 
לְעֵךְּ געװאָרן, אַ פּויער אין דאָס געווען מיט אַ געשליפענעם פּיסק, 
וי װײניק װער, אוּן יל ר'איז שוין געװען אַ קאַפּ שיכּור, איז 
האָט ער אַנגעהױבּן צוּ בּאַקן אַזעלכע נישט געשטויגענע מעשיות 
אויף צוּ לאַכן, אַז זיי האָכּן זיך אַזשׁ בּאַ די זייטן געהאַלטן; די 
שטוּב האָט זיך אויפגעטרייסלט, ער ווידער האָט געלאַכט צוּם היל. 
כיקסטן, אַז מ'האָט אַזש זיין כאָכאָטשען באַ די בּאָרינעס גע: 
הערט, 

זי האָבּן זיך לאַנג אַזױ געװיילט, װאָרן עפּעס דריי מאָל. 
האָט די פּלאָשקאָװע נאָך בּראַנפן צום ייד געשיקט, ‏ . 

בּאַ די בּאָרינעס וידער איז מע נאָךְ געזעסן פאַר דער 
שטוּבּ, האַנקאַ איז אױפגעשטאַנען און זיף איינגעטוליעט אין אַ 
פּעלץ, װאָרן אַ קעלט האָט צי געטוֹן נאָךְ זון-אונטערגאַנג, זי איז 
געזעסן מיט די איבּעריקע, 

כֹּל זמן ס'איז נאָךְ ליכטיק געװען, האָט זיי ראָכאָ אַרױסגע: 
לייענט פוּן אַ בּיכל, אוּן גישט אײינמאָל האָט האַנקאַ, אומקוקנדיק 
יזיך פוֹן אַלע זייטן, שטיל יוזקען בּאַפױלן ; 

-- גיב נאָר אַ בּליק אַרױס אויפן װעג,,, 

אָבּער קיינער אין גישט געװען אין ער האָט געלייענט, בּיז 
וואנען דער אָװגט האָט נישט די ערד אין פינסטערניש איינגעהילט, 
אוּן דערנאָך האָט ער נאָך דעֶרציילט פּאַרשידענע מעשיות, װייל זי 
זענען שרעקלעך נייגעריק געווען, די נאַכט האָט זֵיי אַרוּמְגעהילט, 
!אַז זי האָבּן זיך קױים געצײכנט אױף די װײיסע װענט פון 
דער כאַלוּפּע; דער אָװנט איז געװאָרן אַ פינסטערער אוּן קילער, 
-קיין שטערן זענען נישט אױפגעגאַנגען, אַ טױבּע שטילקייט האָט 
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ידי װצלט אַרוּמגענומען, נאָר װאָס אַ װאַסער האָט ערגצץ געריזלט' 
אוּן הינט האָבּן געװאַרטשעט, | 

זיי האָכּן זיך צונויפגעשלאָגן אין אַ קופע, אַזױ, אַז נאַסטושי 
מיט יוּזקען, װעראָנקאַ מיט די קינדער, יאַגוּסטיגקאַ, די קלאָנבּאָ 
װע אוּן פיעטרעק האָבּן זיך כּמעט צי ראָכאה פיס אַנידערגע= 
זצצט, אוּן האַנקאַ אָן אַ זייט אויף אַ שטיין. 

ער האָט זיך פונאַנדערדערציילט וועגן גאַנצן פּױלישן פאָלק פאַרײ 
שידענע געשיכטעס, דאַ הײליקע מעשהלען, דאָ אַזעלכע ווּנֵי 
דער:געשיכטן וועגן דער וועלט, װאָס ווער קע עס דען פאַרשטײן - 
אוּן געדענקען | 

זי האָבן זיף אינגעהאָרכט, נישט װאַגנדיק אָפּצוּעטעמן, 
נישט פוּן אָרט קיין ריר זיף צוּ טוּן אוּן מיט דער גאַנצער נשמה 
האָבּן זיי געטרונקען דידאָזיקע האָניקזיסע וערטער, פּונקט װידי 
אויסגצעטרוקנטע ערד טרינקט די טוילקט אוּן װאַרעמע רעגנס, 

אוּן ער, כּמעט אַ נישט געזעענער מיטן אויג האָט מיט אַ 
פּײיער?; כער, שטילער שטימע געזאָגט: 

-- ,נאָך זוינטער קומט װיאָסנע פּאַר יעדן איינציקן, װער 
ס'װאַרט זי אָפּ אין דער אַרבּעט, אין דער תּפילה אוּן אין גרייט= 
קייט, * | | 
-- ,האָטס בּטחון, װאָרן די בּאַעוולהטע נעמען שטענדיק די 
אױבערהאַנט,* 

,מיט בּלוט פוּן מקריב זיין זיף אוֹן מיט מי דאַרף מען זי 
צן דאָס מענטשלעכע, גליק, אוּן װער עס האָט פאַרזײעט, װעט 
צס אים אויפגיין אוּן עס װעט אױף אים קוּמען די צײט פוּן 
שניט, * | 

גאָבּער װער עס זאָרגט נאָר פאַרן פּשׁוּטן בּיסן בּרויט, דער 
װעט בּאַ גאָטס טיש זיצן," 

,װער עס בּאֲקלאָגט זיף נאָר אויפן שלעכטן, נישט טוענדיק. 
אַלײן קיין גוטס, דער געבּירט נאָך ערגער שלעכטס,* 

ער האַט לאַנג גערעדט, אוּן אַזױ קלוג, אַז װער קען עס גע 
דענקען, אוּן װאָס אַמאָל שטילער אוּן האַרציקער, אוּן וייל דל' 
גאַכט האָט אים איינגעהילט, איז האָט זיך אױסגעדאַכט, װי אַ הי 
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ליק בּתיקוֹל גייט פון דער ערד אַרױס, אָדער דאָס אין די שטימצ 
פון די געשטאָרבּענע בּאַרינעס דורות, װאָס גאָט האָט זיי אין דעו: 
דאָזיקער נאַכט פון תּחית:המתים אױף דער װעלט אַראָפּגעלאָזט 
און זײ רעדן דאָס אַצינד אַרױס פון די טוּנקעלע װענט, פו' 
די איינגעבּויגענע בּיימער, פוּן דער פינסטערער נאַכט, כֹּדי מתרת 
צוּ זיין אוּן צוֹ דערמאַנען די אייגעגע, 
אַלע נשמות האָבּן אויפגעפלאַטערט בּאַ. דידאָזיקע װערטער, 
וועלכע האָבּן װי די גלאָקן אין די הערצער אויפגעקלונגען, אין 
זיך פאַרטראָגן אין די פאַרנעפּלטע בּענקשאַפטן, אין אומבּאַגריים: 
בּאַרע װונדערלעכע חלומות, 
קיינער האָט אפילו נישט דערהערט, װי די הינט האָבּן אין 
גאַנצן דאָרף אָנגעהײבּן צו בּילן, עמעץ האָט געשריגן אױף 17" 
וועגן אוּן געלויפערייען האָבּן אױפגעפּויקט, | 
-- פּאָדלעשיע בּרענט! -- האָט עפּעט אַ שטימע דורכן מאַד 
אַ געשריי געטון, 
זי זעגען אויפן װעג צרויסגעלאָפן, 
ס'אין אמת געווען : די הויפישע געבּיידעס אין פּאָדלעשיע 
זעגען געשטאַנען אין פייער, פּלאַמען האָבּן װי די- קזשאַקעס פוּן 
דער פינסטערניש אַרױסגעזעצט, | 
-- די נביאה איז מקוים געװאָרן! -- האָט יאַגוּסטינקע א 
| שעפּטשע געטוּן, דערמאַנענדיק די קאָזלאָװען, 
-- גאָטס שטראָף קוּמט אָן, 
-- פאַר אונדזער עװלה! -- האָבּן זיך שטימען אין דער 
פינסטערניש דוּרכנעקרייצט, יי 
דל טירן פון די כאַלוּפּעס האָבּן געזעצט, מענטשן זענען איך 
איין אָטעם אוֹן האַלבּ גאַקעט אױף די װעגן אַרױסגעלאָפן, אײן 
װאָס אַמאָל אין אַ ג רעסערער מחנה זיך געשטויסן אויף דער בּריק 
פאַר ‏ דער מיל, פוּנװאַנען מ'האָט צוּם בּעסטן געקענט זען, אוּן 
-גאָר אין אַ קוּרצער וויילע אַרוּם האָט זיך דאָס גאַנצע דאָרף שוין 
געהאַט צוּזאַמענגעפּאַקט, | 
דאָס פײער איז פוּן מינוט צוּ מינוט שטאַרקער געװאָרן, 
דאָס גּט אי געשטאַנען אויף אַ בּערגל אונטערן װאַלד, דעריבער 
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האָט מען, כאָטש ס'איז געווען אַ פּאָר װיאָרסט פוּן (ליפצע, דאָס 
שטאַרקן זיף פון פייער װי אױף עדער האַנט געזען. אױף 
דער שװאַרצער װאַנט פוֹן װאַלד האָבֿן געװימלט די פיי 
ערדיקע צונגען אוּן ס'האָבּן אַרױסגעזעצט בֿלוטיקע, קנילנ 
דיקע װאָלקנס. ס'איז נישט געווען קיין װינט אוּן דאָס פייפר האָט 
ויך אויפגעהויבּן װאָס אַמאָל העכער, די געבּיידעס האָבּן געבּרענט 
זי קין, שװאַרצע רויכן האָבּן. מיט גאַנצע' זײלן געצויגן, אוּן אַ 
בלוטיקער, צעווילדעוועטער אַפּשײן האָט זיך װי אַ פייערדיקער 
טייף אין דער פינט;ערניש צעגאָסן און איבּערן װאַלד זיך שוין 
געװואַקלט, 

מוראדיקע ריטשען האָבּן די לוּפט דוּרכגעריסן. 

-- די אַקסן-שטאַל ברענט, זיוועלן װײניק װאָס אַרױסראַטע+ 
ווען, װאָרן ס'איז בגָר דאָ איין טיר, 

-- די סטויגן צינדן זיך איצט אָן ! 

-- די שייערס שטייען שוין אין פייער ! -- האָט מען דער= 
שראָקן אויסגערופן,. | 

ס'איז געקומען צוּ לויפן דער גלח, דער סאָלטיס אוּן צוּם 
סוף האָט זיך אויך דער װאָיט פוּן ערגעץ בּאַװיוֹן, אָבּער כאַטש 
ער איז געווען שיכּור, אַז ער האָט זיך קוים אויף די פיס געהאַלטן, 
האָט עו' אָנגעהױבּן מאַכן געװאַלטן אוּן די מענטשן אַרױסטרײבּן,, 
אַז זי זאָלן לויפן ראַטעװען דעם הויף, 

אָבער קיינער האָט זיך נישט שטאַרקץ געאײלט דער 
צוּ, נאָר אַ בּייזער געמוּרמל האָט זיך צװישן המון אױפגע+ 
הויבּן ; 

| --- זאָל מען אַרױסלאָזן די פּויערן, װעלן זיי לױפֿן ראַטעײ 

מען! / : | 

אוּן ס'האָבּן נישט געהאָלפֿן קיין, קלּלות, נישט קיין סטראַשען, 
נישט אפילוּ דעם גלתט װײנענדיק בּעטן: דער צולם איז 
געשטאַנען, נישט גערירט זיף אוֹן מרה שחורחדיק אױפן פייער' 
געקיקט. . 
| -- הינטישע געבליטן, הויפישע פּאַראָבּקעס! -- האָט די" 
קאָבּמאָװע זיף צעשריגן, דראָצנדיק מיט דער פֿױסטי . 
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אַזױ, אַז נאַר דער װאֵיט צוזאַמען מיטן סאָלטיס אוּן מיטן 
קאַװאַל זענען אַװעקנעפאָרן צוּ דער שׂרפה און דאָס מיט גאָלע 
הענט, װאָרן מװאָט זיי נישט געלאָזט נישט קיין בּאָסאַקעס, נישט. 
קיין קובּלעס פון די כאַלוּפּעס מיטנעמען. 


-- מיט אַ שטעקן זאָל מען געבּן דעם, װאָס װעט עפּעס רירן ז' 
זאָל ער פאַרכאַפּט װערן, די שטשערװע! -- האָבן זײ אַלע װ5 
איינע זיך צעקוויטשעט, 


אוּן דאָס גאַנצע דאָרף האָט זיך שוין געהאַט צוּזאַמענגע? 
נוּמען, בּיז צוּ די יונגסטע, װעלכע מ'האָט צעשריגענע אױף 7 
הענט געהוידעט אוּן זיי האָבּן זיך צוזאַמענגעקנױלט אין אַ גרויסן,. 
פינסטערן חמון, אַז װײיניק װער ס'האָט זיך אָנגערוּפן, אַפּילוּ מיט 
קיין שעפּטש נישט, זי האָבן נאָר אָנגעזעטיקט די גיריקע אויגן 
אוּן אָפּגעזיפצט, װאָרן אין יעדן האָט זיך געשטאַרקט די שרעקי 
לעך פאַרבּאָרגעגע פדייד, אַז גאָט האָט דאָס דעם פריץ פאַר דער 
ליפצער עוולה מיט פייער בּאַשטראָפט. 


בּיז שפּעט אין דער נאַכט אַרײן האָט געבּרענט, אוּן קייי 
נער איז אמילו נישט אַהײמגעגאַנגען; מ'האָט געדוּלדיק אַפּגעװאַרט 
- דעם סוף, װאָרן איין גרויסער פייער-ים האָט זיך איבּערן גוט צעי 
שפּרײט און מיט אויפגעטורעמטע כװאַליעס צוֹם הימל געשלאָגן, 
די פאַרבּדענטע בּינטן שטרוי פוּן די דעכער אוּן די שינדלען 
האָבּן זיך אין אַ בּלוטיקן רעגן צעשטפּייצט, און פוּן די רוֹי:ע 
פֿלאַמען, װאָס האָבּן זיך װי די פײערדיקע פּלאַכטעס אין דעף 
שינסטערניש געויגט, האָבּן זיך די שפּיצן ביימער אוּן דער דאַף 
פין דער מיל פאַרײטלט, אוּן דער סטאַװ איז װי עמעצער װאָלט 
אים מיט בּלאַס-גל;ענדיקע קוילן אָפּגעשיט. 


גערוישן פוּן פורן, געשרייען פוּן מענטשן, געריטשן, אַ 
שרעקלעכער פּחד פוּן פאַרניכטונג האָבּן פון דער שרפה גע. 
שלאָגן, אוּן דאָס דאַרף איז כּסדר אַלץ געשטאַנען, װי אַ לעבּע- 
דיקע מויער אין דער ערד אינגעװאַקסן אוּן די אױגן, די נשמה 
גיט גקמה אָנגעזעטיקט. .. 
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פוּן דער קרעטשמע װידער האָט זיך דאָס הייועריקע קָיף 
פוּן שיכּורן יאַמבּראָזשי צעטראָגן : 
,אַך מאַריש, דוּ מיין מאַריש! 
קאָכסט בּלער אוּן מאַכסט דיך נאָריש|* 


:זצ 


אויף אַזאַ אויסטערלישע נייעס האָט זיך אוש האַנקאַ פין 
געלעגער אונטערגעהויבּן, אַזױ, אַז די יאַגוּסטינקאַ האָט זי נאָך 
אי דער צייט דערכאַפּט אוּן זי צום קישן צוּגעדריקט. 

-- ס'טייטש ורירטס ענק גישט, ס'בּרענט גישט אין ער" 
-געץ! 

-- װאָרן זי העַבּן אַזאַ זאך אַרױסגערעדט, גלייך װי זי 
װאַלטן בּאַם קלאָרן געדאַנקץ נישט געװען; װאַשטס ענק איבּער 
דעם קאָפּ מיט געהײיליקט װאַסער, װעט ענק ס'משיגעת איבּער- 
גין. 

-- גיין, האַנוּש, כ'האָב מיר מיין שכל אוּן כ'האָבּ געזאָגט 
ודעם גאַנצן אמת, װאָרן דער פּאַן יאַצעק, פוּן נעכטן אָן זיצט ער 
צוּזאַמען מיט מיר, .. ס'דען... -- האָט ביליצאַ געשטאַמלט, 
|/איינבייגנדיק זיך אָפּצוּניסן נאָך אַ פעסטן שמעק טאַבּאַק, װאָס 
|ר'האָט גענומען. יי 
-- װייזט אויס, ר'אין שוין אינגאַנצן פון זינען אַראָפּ! 
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גיטס בּעסער אַ קוק, צי זיי קערן זיך שוין נישט אוּם, זי װעלף 
מיר דאָס קינד פאַרהונגערן, | 

-- פון קלויסטער זעט מען נאָך קינעם נישט! -- האַט 
די יאַגוסטינקאַ דערקלערט, װידער זיך נעמענדיק צו דער שטוּבּ 
אויס, וימען, אויסשיגדיק זי מיט זאַמר, 

דער אַלטעױ האָט עקשנותדיק איין מאָל נאָכן אַנדערן א 
נאָס געטוּן, אַזן ו'האָט זיך אַזֹשׁ אױף דער בּאַנץ אַנידער= 
געזעצט. 

-- צ'ּלאָזט, װל אין שטאָט אויפן מאַרק! 

-- װאָרן ס'אי שט רקער טאבּאַק, דעם פּאַן יאַצעקס, אַ. 
גאַנץ פּעקל האָט ער מיף געגעבן,., אַ גאַנץי.. 

ס'איז נאָך געװען פרי, דוּרכן פענסטער האָט אַרײנגעקיקט 
אַ העלע אוּן װאַרעמע וזוּן, די בּיימער האָבּן זיך געויגט פוּן 
ווינט, דוּרך דער אָפענער טיר אין פעדערהיז אַרײין װידעף 
האָבּן זיך אַראָפּגעבּױגענע גענדזענע העלדזער אוּן רוטע, שֵׁישׁ 
פּענדיקע שנאָבּלען געפּאַקט, אוּן אַ גאַנצע סטאַדע מיט בּלאָטע 
פאַרשמירטע אוּן פּישטשענדיקע גענדועלעך האָבּן זיך אַרױפגע+ 
גראַבּלט אויף דער הויכער שװעל, מיטאַמאָל האָט דער הונט 
ערגעץ אַ װאָרטשע געטוּן, אַז די גענדן האָבּן אױיפגעהױיבן אַ. 
געשריי, אוּן די קװאָקעס, װאָס זענען אױיף די איער געזעסן 
האָבּן זיך פוּן שרעק צעקװאָקעט אוּן אָנגעהױבּן אַראָפּפליען פון 
זייערע געזעסן, | 

-- ס'גייטש טרייבּטס זיי אַרױס כאָטש אין סאָד אַרײן, אפשף' 
וועלן זיי זיך מיטן גראָז פאַרשפֿילן, | 

-- כ'װעל זי אַרױסטרײבּן, האַנוּש, אוּן כ'װעל זײ פוּן דפ 
קראָען אָפּהיטן... | | 

ס'איז בּאַלד שטי? געװאָרן אין שטובּ, נאָר דאָס געריש 
מוּן די ביימער האָט זיך פוּן דרויסן דערטראָגן אוּן ס'האָבּן זיך 
עטװאָס געװאַקלט די רייזעלעך, װאָס זענען אויפן שװאַרצן מַּײ 
לאָפּ געהאָנגען. 

-- װאָס טוּען דאָרט די שקצים! -- היָט האַנקאַ נאָך אי 
לאַנגער ויילע אַ פרעג געטוּן, 


-- פּיעטרעק אַקערט די ערד אוּנטערן כּערגל, אוּן װיטעק 
צּראַָנעװעט מיטן װאַלאַך די בּייטן אויף פּלאַקס אויפן חזירים= 
נויבּל, 

-- פ'איז נאָך גאַס דאָרטן ? 

-- ס'דען, די טרעפּעס זינקען איין אינגאַנצן, אָבּער גאָכן 
פאַרבּראַנעװען װעט עס זיך גיכעױ אויסטריקענען 

-- איידער װידער די ערד װעט זיך צוּם זייען גענוג אולסי 
װאַרעמען, װעל איך אפשר שוין אויפשט"ןי.. 

-- אַציגד געדענקטס נאָר אָן זיך, אוּן די אַרבּעט װעט ענץ 
קיינער נישט צוגעמען| 

-- די קי האָט מען שוין אױיסגעמאָלקן? 

-- כ'האָבּ אַליין געמאַלקן, װאָרן יאַגוּשׁ האָט די שקאָפּי 
קעס הינטער דער שטאַל אַנידערגעשטעלט אוּן זי אי"ן ערגעץ. 
אַװעקגעגאַנגען, 


-- טראָגט זיך אַרוּם כּסדר איבּערן דאָרף, װי דער הונט,. 
אַז מ'קען זיך מיט איר אין קיין שוּם זאַך נישט בּאַהעלפן, יאָ, 
זאָגטס דער קאָבּוסאָװען, אַז כ'װעל איר געבּן אַ פּאָר בּייטן אויף. 
קרויט, אוּן פּיעטרעק װעט בּאַ איר דאָס מיסט אַרױספירן אוּן 
פּאַראַקערן, אָבּער צוּ פיר טאָג אָפּצואַרבּעטן פוּן יעדער בּייט!. 
בּאַם זעצן די קאַרטאָפּל װאָלט זי די העלפט אָפּגעאַרבּעט, אוּן 
דאָס איבּעריקע אין שגיט-צייט, 

-- די קאָזלאַװע װאָלט אויך געװאָלט נעמען אַ בּייט אוף. 
פֿלאַקס אויף אָפּצוּאַרבעטן, 

-- זי װעט אַזױ פיל אָפּאַרבּעטן, װאָס דער הונט װעט דיר 
אָנװײנען, לאָז זי זיך ערגעץ אַנדערש זכן, זי האָט זיך געָנּג. 
פּאַריאָרן אָנגענאַבלט אויפן טאַטן פאַרן גאַנצן דאָרף, אַז עף 
האָט איר אַן עװלה געטון. 

-- װי ענק געפעלט, ס'איז ענקער גרונט אין אויך ענקפר 
זֹעה! פ ליפקאַ איז דאָ נעכטן, בּשעת צ'זענט געלעגן געװאָרן 
אַרײנגעקומען, װעגן קאַרטאָפליעס. 

-- פֿאַר געלט האָט זי געװאָלט? 


-- זי װאָלט אָפּגעאַרבּעט; דאָרט זעט מפן נישט אין דער 
?באַלופּע קיין גראָשן פאַר די אויגן, זיי שטאַרבּן פאַר הו:גער, 

-- אַ האַלבּ קערצל צום עסן זאָל זי בּאַלד נעמע, אוּן 
אויבּ זי בּאַדאַרף מער, איז ערשט נאָכן זעצן, װאָרן מ'ווייסט דאָך 
--נישט, ויפיל ס'װעט איבּערבּלײיבּן, יווקאַ װעט קוּמען, זאָל זי אָפּי 
מעסטן, כאָטש אַן אַרבּעטאָרערין אין זי די פיליפּקאַ, נע!... 
יאֲבּי גאָר אָפּצופּטרן. . . | | 

-- אוּן פון װאָס זאָל דאָס צוּנעמען כּוֹח ? זי דערעסט נישט, 
- דערשלאָפּט נישט, אוּן יעדעס יאָר האָט זי אַ קינד. 

-- אַן אַרימקײט, יעזוּס מיינער, דער שניט איז -- כשוייס 
נאָך װוּ, אוּן דאָס לעצטע בּיסל תּבואה בִּיז אויף דער שװעל, 
| -- אויף דער שװעל! אין די כאַלוּפּעס זיצט עס שוין, דריקט 
'שוין בּאַ די בּייכער, אַן קוים מ'זשיפיעט, 

-- צ'האָט אַרױסגעלאָזט דאָס חזיר? 

-- עס האָט זיך אָפּגעלײגט הינטער דער װאַנט, אָבּער שיי. 
גע חזירימלעך, קיילעכדיטשקע, װי די זעמעלעך, 

גיליצאַ. אין געגליבן שטיין אין דער טיר און אַרױסגע. 
! שטאַמלט; 

-- די גענדן האָבּ איך אונטער די אַגרעס איבערגעלאָזט, 
/איז ער געקומען, דער פּאַן יאַצעק, הײסט עס, אין דער הגא 
אוּן זאָגט: ,כ'װעל מיך צוּ דיר אַרײנציען, בּיליצאַ, אױף קְאָ. 
מאָרנע אוּן כ'װעל דיר גוּט בּאַצאָלן",.. כ'האָבּ געמיינט: אַז ער 
ימאַכט זיך חוזק פוּן אַ פּוער, װי געויינטלעך די פּריצים, אוּן 
כיצנטפער אים: ,געלט דאַוף איך טאַקע האָנּן און כ'האָבּ לֵיידֵי. 
קע סאַלאַנען." האָט ער זיך צעלאַכט, ר'האַט מיר געגעבּן אַ 
-פעקל פּערטערבּורקע, בּאַקוקט די כאַלופּע אוּן זאָגט: ,עץ קענט 
דאָ זיצן, װעל איך מיר איך אַן עצה געבּן, און די כאַלופּע 
װעל איך מיר פּאַמעלעך אױסלאַדעװען, אַז זי װעט פאַרגיין פאַר 
אַ הויף!" | יי | 

-- טה, אַזאַ שלאַכטשיץ, דעם פּריצס אַ פּרודער!ן -- האָט 


זיך די אַלטע געװוּנדערט. 
-- ר'האָט זיך געמאַכט אַ געלעגער לעבּן מײנעם אוּן 
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ר זיצט, כ בּין אַרױיסגעגאַנגען, איז זיצט ער אויף דער שװעל 
אוּן רייכערט אַ פּאַפּיראָס, אוּן נאַרט צוּ די שפּאַצן מיט קער-. 
בגער,. . 

-- אוּן װאָס װעט ער עסן? ‏ 
-- ר'האָט מיט זיך מיטגעבּרענגט עטלעכע טעפּלעך אוּן 
קאָכט זיך כּסדר טיי אוּן טרינקט .. 

-- בחנם טוּט ער דאָס נישט, אין דעם מוּן עפּעס שטעקן, 
אַז אַזאַ פּריץ... 

-- יאָ, ס'שטעקט, װאָס ער אין פּשוּט משוגע געװאָרן 
יעדער מענטש בּאַמיט זיך און דאגהט װעגן בּעסערס, אוּן אַזאַ. 
פּריץ װאָלט זיך גאָר געװאָלט מאַכן ערגער?! גישט אַנדערש, 
נאָר ר'איז פוּן זינען אַראָפּ -- האָט האַנקאַ געזאָגט, ‏ אױפהײבגי. 
דיק דעם קאָפּ, װאָרן פאָרן הױף האָבּן זיך דערהערט עפּעס. 
שטימען, 

זיי האָבּן זיך שוין אומגעקערט פוּן קלויסטער פוּן שמדן 
פּאָרױס האָט יוּזקאַ געטראָגן דאָס קיגד אין אַ קישעלע, פאַדדעקט. 
מיט אַ טוּך אונטער דער דאָמיניקאָװעס אויפױכט און נאָך זײ 
זענען נאָכגעגאַגגען דער װאָיט מיט דער פּלאָשקאַָװע, װעלכע זעי 
נען געווען פאַרבּעטן אַלס קוּמעס, פוּן הינטן װידער האָט יאַמבּראָ=. 

זש" נאָכגעהינקען, נישט קענענדיק דעריאָגן. 

| אָבּער נאָך איידער זי זענען די שװעל איבּערגעטרעטן 
האָט די דאָמ ניקאַװאַ צוּגענומען דאָס קינד אוּן איבערצלמדיץ. 
זיך, האָט זי אָנגעהױבּן דערמיט, לויטן אַלטן מנהג, אַרוּמצוּגײן 
אַרום גאַנצן הויז, בּלײיבּנדיק נאָר שטיין בּאַ די װיגקלען אוּן בּאַ. 
יעדערן בּאַזוּנדער האָט זי געזאָגט: | 


אויף מורח -- דאָ בּלאָזט... 

אויף צפון -- דאָ קילט... / 
אויף מערב -- דאָ איז פינסטער, .. 
אויף דרום -- דאַ װאַרעמט... 


-- אוּן א מעטום היט דיך פאַרן נישטגוטן, מענטשלעכעל 
נשמתה, אוּן נאָר אין גאָט זאָלסטוּ האָבּן בּטחון. 
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-- מכּלומרשט אַ פרומע, אָבּער אַזאַ כּישוף-מאַכערין די דאָ- 
מיניקאָװאַ ! -- האָט דער װאָיט געלאַכט. 

-- אַ תּפילה העלפט, אָבּער אָפּשפּרעכן מאַכט אויך גישט 
קאַליע, דאָס װײסט מען! -- האָט די פּלאָשקאָװע אַ שעפּטשע 
- געטוּן. 

זי זענען רוישיק אַרײנגעגאַנגען אין שטוּבּ אַריין. די אַל- 
טע האָט אויפגעװיקלט דאָס קינד, אוּן װי גאָט האָט עס בּאַשאַפן, 
אַ נאַקעטס אוּן רויט װי אַ ראַץ, האָט זי עס דער מוּטער דער 
לאַנגט, 

-- אַ רעכטפאַרטיקן קריסט, וועלכן מ'האָט בּאַם הײיליקן שמדן 
דאָכאָ א נאָמען געגעבן, בּרענגען מיר ענק. מאַמע, זאָל ער זיך 
כאַװען געזונט אוּן צװאָלט האָבּן פוּן אים גחת! 

-- אוּן זאָל פון אים אַרױסקומען כאָטש אַ טוּץ ראָכאָס! אַ 
פעסטער פּאַראָבּעק: ר האָט געשריגן, אַז מ'האָט אים נישט גע- 
דאָרפן קנייפן נשעתן שמדן, אוּן דאָס ואַלץ האָט ער אױסגע? 
שפּיגן, אַז ס'האָט אַזש אָנגענוּמען אַ געלעכטער.., 

--װאָרן ער קומט אַרױס פוּן אַ משפּחה, װאָט האָט זיך גישט 
-פאַרשװוירן פוּן קיין בּראַנפן -- האָט זיך "אַמבּראָנשי אֲנגעַי 
רוּפן, | | 

דאָס שגצל האָט געקװיטשעט אוּן געװאָרפן מיט די פיט- 
לעך אויפן איבּערבעט, די דאָמיניקאַװאַ האָט אִים איבּערגעריבּן 
די אויגן, די ליפּעלעך, אוּן דעם שטערן מיט בּראָנפן אוּן דאַ. 
מאָלש האָט זי אים ערשט האַנקען צוּגעגעבּן צוּ דער בּרוסט. 
ר'האָט זיך אַ זויג איין געטוּן װי אַ װאַמפּיר אוּן איז אָגט שויגן 
. געוו אָרן. 
האַנקאַ האָט מערצלעך געדאַנקט די קוּמעס, קושנדיק זיך 
מיט ‏ אַלעמען, אוּן זי איבּערגעגעטן, װאָס דאָס שמד.מאָלצײט 
איון נישט אַזעלכעס, װי סבּאַדאַרף צוּ זײן בֹּאַ בּאַרינעס אַ 
קינד, : 
-- צ'וועט װאָבּן אין אַ יאָר אַרוּם אַ פערטס, װעלן מיר 
ויך דאַמאָלס פאַריכטן אוּן מיר װצלן זיך אָפּשלאָגן! -- האָט 
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דער װאֵיט זיך געװיצלט, אָפּװישנדיק די װאָנטעס, װאָרן אַ גלעזל 
האָט זיך שוין דערגענטערט צן אים, 

-- אַ שמד אָן אַ טאַטן, איז װי אַ זינד אָן אַ תּשובה -- האָט 
זיך יאַמבּראָזשי אוּמבּאַטראַכט אָנגערופן, 

האָט זיך האַנקאַ דערויף צעװייגט, אַז די װײבער האָבּן 
אָנגעהױבּן צוּ טריגקען צוּ איר און טרײיסטן זי אוּן אין די אַרעמט 
זײ" נעמען, פיז זי האָט זיך בּאַרױיקט אוּן איינגעשטילט אירע 
װייטיקן אוּן אָנגעהױבּן צוּ פאַרבּעטן, אַז זי זאָלן זיך געמען 
| צוּם עסן, = װאָרן אַן אייער-געפּרעגלטסט אויף קעלבּאַס האָט שוין 
פוּן דער גרויסער שיס? געשמעקט, 

יאַגוסטינקע האָט געמאַכט די אױפנאַמע, װאָרן יווקאַ האָט 
דעם קיגד צוּגעזנגען, איינשלעפנדיק עס אין דעף גרויסעף 
-מילטער,, װיי? בְּאַ דער אַלטע ויג האָבּן געפעלט ד" ביעגע. 
2געס, | 

לאַנג האָט מען אַזױ געקראַצט מיט די לעפל, און. קייגער 
האָט קיין װאָרט גישט אַרױסגעלאָזט, 

װייל ס'זענען װירער קינדער אַ סך אַנגעקוּמען אין פע. 
דערהויז אַריין, אוּן װאָס אַמאָל די קעפּלעך אין דער שטום 
אַרײנגעשטעקט, האָט דער װאֵיט זיי אַ װאָרף געטון אַ גאָרשטש 
מיט קאַרמעלקעס, אַז 7" האָבּן מיט אַ געקװיטש און אַ גע. 
שלעג פאַר דער שטופ זיך אַרױסגעטראָגן, 

-- אפללף יאַמבּראָזשי האָט די צוּנג אין מויל פאַרגעסן! -- 
האָט די יאַגוּסטיבקע אָנגעהױבּן, 

-- װאָרן כ'בּאַטראַכט מיר שטילערהײט, אַן מען דאַרף 
דעם שגצל אַ ,גאָסטאָדאַרקע? אוּן אַ שיקסע צוּצוּגרייטן, 

-- גרוּגט -- דאָס אי דעם טאַטנט דאגה, אוּן אַ שיקטע -- די 

קומעס, 


-- ס'װעט גישט פאַרפעלן די סחורה, ניין! מ'בּעט 8 
יערמיט אוּן װען ס'װאָלט גענומען װער, װאָלט מען אים בה 
:גױגעצאַלט, 


--, ס'ווייזט אויס, אַז דער װאַיטאָוע בּענקט זיך נאָך א 
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קליינס ; כ'האָבּ געזען, װי זי האָט געלופטערט אױפן פּלױט 7- 
קליידלעך נאָך אירע אָרימע קינדערלעך נעבּעך! 

-- אַפּנים דער װאַָיט זאָגט צוּ אויף יעשען צוֹ פּראַװען א 
שמך! | | 

-- אַזאַ אַמט מ'האָט, אוּן ר'פאַרגעסט נישט װאָס מ'דאַרף. 

-- װאָרן ס'איז אוּמעטיק אין דער כאַלוּפּע אָן קיגדערשע. 
געשרייען ! -- האָט ער ערנסט אויסגערופן 

-- אמת איז, אַז מיהאָט גענוג צרות פוּן זיי, אָבּער מ'האָט 
אויך פוּן זי אַ נוּץ אוּן דערנאָך נחת... 0 

-- מעדנים ! אוּן אויך גאָלדך פאַרלירט די װערט, װען אי 
צערצאַלן מ'מערט! -- האָט די יאַגוסטינק! אַ מרוּקע געטוּן. 

-- זיכער, אַז ס זענען פאַרהאַן אויך שלעכטע, װעלבע 
האלטן די עלטערן פאַר גאָרנישט, האַרטע שטייגער, װאָס פאַר אַ 
מאַמען, אַזאַ זאַמען, דאָס װאָס מ'פאַרזײעט, דאָס שניידט מען! -- 
האָט די דאָמיניקאַװאַ אָפּגעזיפצט. 

די יאַגוסטינקאַ איז אין כּעס געװאָרן, פילנדיק, אַז דאָס 
גיט מען איר אָנצוּהערן. 

-- ס'איז ענק גרינג אָפּצוּלאַכן פוּן אַנדערע, אַז עץ פאַר- 
מאָגט אַועלכע נוטע שקצים, װאָס אי זיי שפֿינען, אי זיי מעלקן 
אויס די קי, אי זיי װאַשן אָפּ די טעפּ, װי די געשיקטסטע שיק 
סעס. | יי 
-- װאָרן זיי זענען דרך ארצדיק אוּן אין געהאָרכזאַמקײט 
געכאָװעט געװאָרן. | 

-- דאָס איז אמת, זיי שטעלן אפילוּ אַליין אויף די פיס-- 
קעס מ'זאָל אין זיי אַרײנפליאַסקען ! װי די הוט אַראָפּגעצױגן -- 
ענלעך צוּ זיײיער טאַטן ! אװדאי, װאָס פאַר אַ מאַמען, אַזאַ זאַי 
מען, צ'האָט גאַנץ גלייך געזאָגט; אוּן װייל כגעדענק, װאָס עף 
האָט אין דער יוּגנט פאַראַרבּעט מיט די שקצים, אין מיר שױן 
קיין װונדער נישט, װאָס יאַנוּשיאַ איז אינגאַנצן אין ענק אַרײ} 
געראָטן, װאָרן זי איז פּוּנקט אױף די האַר װי עץ זאָל זיף' 
אפילו אַ דראָנג, אַבּי נאָר דאָס היטל װוֹילעריש אויף אַ זייט אָב 
געטון, פאַרגלוסטן, , . װעט זי אים פוּן העפלעכקייט װענן בישמ 
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אָפּזאַגן -- האָט זי איר געשיפּעט אין אוער אַרײן, אַן יענע אין 
אַזש בּלייך געװאָרן, אַראָפּבּײגנדיק װאָס אַמאָל נידעריקער דעם 

יאַגנאַ איז גראָד אין פעדערהיז אַדוּרכגעגאַנגען, האָט זי 
האַנקאַ אריינגערופן אוּן מכבּד געװוען מיט בּראַנפן ; זי האָט אויס" 
געטרוּנקען אוּן, נישט קוּקנדיק אויף קיינעמען, איו זי אױף איף 
זײט אַװעקגעגאַנגען. | 

דער װאָיט איז אָנגעכמוּרעט געװאָרן, בּחנם אָפּװאַרטגדיק; 
אַז זי װעט זיך אומקערן. | | 

דאָס געשפּיעך האָט זיך עפעס נישט געקלעבּט, ער האָט 
זיך אײנגעהאָרכט אוּן מיט די אויגן פאַרבּאָרגן נאָכגעקויט, װען 
זי האָט זיך װידער בּאַװיזן אוּן אויפן הױף אַרױסגעגאַנײ 
גען, | ר י 

אוּן אויך די װײבּער. האָט זיך עפּעס נישט געגלוּסט א"ב5 
צוּטענהן; די אַלטע האָבּן זיך נאָר געפרעסן מיט די צעװילדע= 
װעטע שליפיעס ; די פּלאַשקאַװע האָט אינדערשטיל עפּעס איינגע* + 
טענהט מיט האַנקען, אין יאַמבּראָושי נאָר האָטס נישט געמאַף 
געלאָזט דאָס פלעשל און, כאָטשבּיק קײנער האָט גישט אויסגעײ 
האַרכט , האָט ער געכּאַטשקעט אוּן אױסגעטראַכט מעשיות, װאָס 
זענען נישט געשטויגן, נישט געפֿלױגן. 

דער װאֵיט האָט זיך מיטאַמאָל אַ הײבּ אויף געטון אי 
מכּלומרשט װי הינטער דער שטיבּ אַהינטערגעגאַנגען, האָט ער 
צגנבה דורכן סאָד אויפן היף זיך אַרױסגעכאַפּט. יאגושיג 
איז געזעסן אויף דער שװעל פוּן דער שטאַל, אוּן דורכן פינגעף 
דעם געפלעקטן קעלבל געגעבּן צוּ טריגקען. 

ער האָט זיך שרעקעװדיק אוּמגעקיקט אוּן, אַרײנשטופּ= 
דיק איר הינטערן בּוּועם אַ גאַרשטש קאַר-עלקעס, האָט ער אי" 
אַ שעפּטשע געטוּן : 

-- נאַדיר, יאַגוּש, קוּם װי סװעט נאָר פינסטער װערן 
אין אַלקעףר אַרײן, װעל איף דיה נאָך עפּעס בּעטערס 
געבּן, | 
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אוּן נישט װאַרטנדיק אויף קיין ענטפער, האָט ער אײליק 
אין שטובּ אַריין אומגעקערט. | 

-- האַן האָ! ס'קעלבל איז ענק געראָטן,. צ'ועט עס גוּט 
פארקויפן -- האָס ער אַ זאָג געטון אויפקנעפּלענדיק זיך די 
קאַפּאָטע, 

-- ס'וועט גיין צוּם כאַװען, װאָרן ס'איז פוּן הויפישן גאַי 
טונעק, | 

-- ס'וועט זיין אַ זיכערער פאַרדינסט, װייל דעם מילנערס 
בּיק טוג שוין צוּ גאָרנישט, אַנטעק װעט זיך דאָס דערפרייען פון. 
אַזאַ צוּכאָװען, יו 

-- יעווס מײנערן װען װעט ער עס אָנוּמען? 


ווען? 

-- שוין. נישט לאַנג, דאָס זאָג איך ענק, איוו זאָלט עץ 
גלייבּן, : 

-- ס'טיײטש אַלע װאַרט מען דאָך שוין אַזױ פוּן טאָג צף 
טאָג, 


|-- איך זאָג, אַז אַ ליאַדע טאָג װעלן זי זיך בּאַװײזן,. עפעס 
דאָרט װײיס איך דאָך פוּן דער רעגירונג.. . 

-- ס'ערגסטע איז, װאָס די פעלדער װעלן גישע 
װאַרטן, 


--- אוב מ'װועט אין דער צייט נישט פאַרזייען, איז אַ שרעץ . 


װעגן יעשען אַ טראַכט צוּ טון! 

עפּעס אַ פור האָט אַ רויש געטוּן, יוּזקאַ האָט אַרױסגעכאַפּע 
אַ בּליק נאָך אים אין געזאָגט: 

-- דער גלח מיט ראָכאָן זענען אַדוּרכגעפאָרן| 

-- דער גלח איז נאָך װײן צוּ דער תפילה אָפּריכטן גע= 
פּאָרן -- האָט יאַמבּראָזשי דערקל:רט, 

-- אַ חידו'ש ר'האָט ראָכאַן פאַר אַ מבין מיטגענומען, נישט 
די דאָמיניקאַװען! -- האָט די אַלטע אָפּנעחווקט. . 

די דאַמיניקאָװאַ האָט איר נישט בּאַװיזן אָפּצוענטפערף 
װאָרן דער קאָװאַל איז אַרײנגעקומען און דער װאָיט האָט זיך צוּ 
אים מיטן גלעזל אויפגעהויבן. 
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-- האָסט דין פאַרשפּעטיקט, מיכאַל, אַציגך יאָג-זשע אונדו 
-אונטער ! 

--- כ'וועל ענק, קוּמיע, גיך דעריאָגן, װאָרן מ'לויפט שוין 
דאָ נאָך עבק... 

ר'האָט גאָר װאָס געהאַט אַרױסגעזאָגט, איז דער סאָלטים 
-אָן איין אָטעם אַ פאַל אַרײן געגעבן, 

-- קומטס נאָר, פּיעטער, דער שרייבּער מיט סטראַושניקעס 
װאַרטן אויף ענק, 

-- אין דער הינטישער מאַמען אַײיין, אַן זײ לאַָון קײן 
-רגע נישט צוּרוּ { גאָר װאָס זאָל מען טוּן, דער אַמט איו בּילע- 
כערו.. 

| -- פּטרט זי ג?" אָפּ און קומטס צוּריק. 

-- כ'וועל דען האָבּן גענוג צייט, װעגן ‏ דער שרפה אין 
פּאָדלעשיע אוּן װעגן ענקער אוּ נטערקאָפּן װעלן זי אוודאי אויס- 
-פרעגן, .. 

ער איז צוּזאַמען מיטן סאָלטיס אַרױסגעלאָפן, אוּן האַנקצ 
האָט, אַריינדרינגענדיץ מיט די אויגן אין קאָװאֵל, אױסגע" 
רופן : 

-- זי װעלן קומען פאַר שרייבּן, זאָלט עץ זיי, מיכאַל, אַלץ 
איבּערגעבן. 

ער האָט זיך געציפּט די װאָנטעס אוּן פאַרזוּנקען די שליי 
פיעס אין קינד, װי מכּלומרשט זיך איינקוקנדיק דערין, 

-- װאָס זאָל איך זיי דען זאָגן1... ס'אייגענע, װי יוקאַ 
װאַלט זיך געקענט מיט זיי אַן עצה געבּן! 

-- כ'וועל דאַך קיין שיקסל צוּ די סטראַזשניקעס בישט 
גיין ‏ אַרױסש'קן, ס פּאַסט נישט, אוּן צ'װועס זאָגן, אַז אַזױי װי 
ס'איז בּאַװוּסט, האָט מען פוּן דער קאַמער גאָרנישט אַרויסג/גו- 
-מען,. צי איז װידע- עפּעס אַנדערש גאָר פאַרלוירן גוגאַנגען, 
איז שוין,.. נאָר איין גאָט בּאַװױּסט. . . אוּן.. . -- זי האָט אויםײ 
געקלאַפּט דאָס איבּערבּעט, א:נטערהוסנדיק, כּדי אים נישט אַרויסי 
צוװייזן דאָס אָפּחוזקדיקע פּנים, אָבּער ער האָט זיך נאָר אַ װאָרף 
געטון און אַרױיסגענאַנגען. 
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-- דוּ שוינדלער, װכע!ן -- האָט 5 זיך לײבט טי 
שמייכלט, 
-- יל סאיז קוּרץ געװצן, היָט עס זיך נאָך געקענט 
אַפּרײסן ! -- האָט יאַמבּראָזשי זיך בּאַקלאָגט, אױסצ;ענדיץ דִי 
האַנט נאָכן היטל, 
-- יווקאַ, שנייד זי אַפּ אַ שטיק קעלבאַס, זאָלן זײ זִיך 
אין דערהיים דאָס שמד-מאַלצײט פֿאַרלענגערן. 
-- אַ גאַנדז בּין איך דען, אַז כזאָל טרוקענעם קעלבּאַס 
טשקייען ! 
- -- גיסטס ענק אוּנטער מיט בּראָנפֿן, אַבּי צזאָלט נישט 
רעדן, 
-- קלוגע מענטשן זאָגן : רעכן די קאַשע, וען דוּ שיטס) 
זי אין טאָפּ אַרֹײן, די פינגער זאָלסטו דיר בּאַ דער אַרבּעז 
נישט בּאַקוּקן, אָבּער די גלעזלעך בּשעת דו בּיסט מכבד זאָלסמף 
נישט ציילן.., | 
-- װוּ מ'קלינגט מיט די גלענלעך, דאָרט איז דער שיכּור 
:גרייט צוּ דינען | 
זײ האָבּן נאָך אַזױ איינגעטענהט צװישן זיך, נישט זִשֹׁא- 
'לעװענדיק קיין בּראָנפן, אָבּער ס'זענען נישט אױסגעגאַנגגן קיין 
צוויי רגעס, װי דער סאָלטיס האָט אָננעהױבּן אַרוּמצוּלױפן אי. 
בער די כאַליפּעס און אַרױסרופן, אַז אַלע זאָלן זיך צוזאַמענקף 
מען צּוּם װאָיט אוּן זיך שטעלן פאַר דעם שרייבּער אוּן די סטראַזש. 
ניקעס. 
דאָס האָט די פּלאָשקאָװע אַרײנגעבּרענגט אין אַ צאָרן, אַז 
זי האָט זיך אָנגענוּמען אוּנטער די בּאָקעס, אוּן אויפגעעפגט אויף 
אים אַ יאַפּע ; 
| -- כ'האָבּ אים דאָרט װוּ., . הינטערן קנאַפעל,.. דעם װאָיטס 
בּאַפעלן | ס'איז אונדזערס אַן ענין! מ'האָט זי אַראָפּגעבּעטן! 
מיר האָבּן ציים צוֹ די סטראַזשניקעס, האַ? מיר זענען גישט קייך 
הינט, װאָס אויף אַ ליאַדע פייף זאָלן מיר זיך צוּ די פיס װאַרפן | 
זי דאַרפן עפּעס האָבּן, זאָלן זי קוּמען אוּן זאָלן זיי זיך פ-עגן ו 
ס'איז איין װעג| מיר װעלן נישט גיין! -- האָט זי זיך צעגװאַלֿי 
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טעװועט, אַרױיסלויפנדיק אויפן װועג צו די איבּערגעשראַקעגט מַרי- 
ערטעס, װאָס האָבן זיך שױן בּאָם סטאַוֹ געהאַט צוזאַמענגע: 
קליבן, | 

-- צוּ דער אַרבּעט, קומעס, אויף די פעלדער אַװױס, װער 
ס'האָט עפּעס אַן עסק צוֹ די בּאַלעבּאָסטעס, דאַרף ער װיסן װוּ 
זי 13 זוכן. ס'דען, אַן נישט בּאַ זייער לעבן, אַז מיר זאָלן זיף 
אויף אַ ליאַדע בּאַפעל אַלע אַ װאָרף סון אין אַװעקגײן זיך באַ 
דער טיר אַנידערצוּשטעלן, װי די הינט, אַזעלכע טראָמבּעסן -- 
האָט זי געשריגן, פייערנדיק פון רויטקייט, 

זי אין געװען נאָך די בּאָריגעס די ערשטע בּאַלעבּאָסטע; 
איז האָבּן זײ זיך איר געהאָרכט, און זי זענען זיך צעלאַפן װי 
די איבּערגעשראָקענע קאָקעסקעס, אוּן װײל דער גרעסטער טײף 
האָט גאָך פוּן אינדערפרי אָן אויף די פעלדער געארבעט, אין 
בּאַלד ליידיק געװאָרן אין דאָרף, קיגדער האָבן זיך נאָר װוויגישט: 
וז בּאֵם סטאַוו געשפילט אוּן אַלטע בּאַבּעס האָבן זיך אױף דעף ‏ 
זוּן אױיסגעװאַרעמט, | 

פאַר שטייט זיך, אַז דער שרײיבּער אין אין כּעס געװאָרן 
און אַרנטלעף אַנגעזידלט דעם סאָלטיס, אָבּער יאָ גערן גישט 
גערן הקָט ער געמווט אויף די פעלדער אַהױס אַװעקקרים, זײ 
האָבּן זיך לאַנג איבער די בייטן אַרומגעש עפּט, אויספ-עגנדיק 
די מענטשן, אי ס װייסט נישט װער עפעס װעגן דער שרפה אין 
פּאַלעשיש, זי האָבּן אַקוראַט דאָס אייגענע ג:ואָגט, װאס עף 
האָט געװוּסט. װאָרן װער װאָלט זיך דאָס געגאַנגען אַרױסגעבּן 
מיט דעם פאַר די סטראַזשניקעס, װאָס רהאָט פאַר זיך אַלין 
בּאַהאַלטן } 

= זי האָבּן נאָר היזק געהאַט צייט בִּין מיטאָג, זי זענען זיף 

אָנגעקראַכן אויף די בּלאָטיקע װעגלעך אוּן זיך פאַרשמירט בּינן 
גאַרטל, װאָרן די פעלדער זעגען נאָך ערטערװיין זּמפּיק געווען, 
און גחנם, 

זי זענען דעריבּער אַװי אין כּעס געװע, אַז װען זײ זע. 
גען אַרײינגעקומען צוֹ בּאָריגען צוּ פאַרשרײבּן די אוּנטערגראַבּוּבג, 
האָט דער עלטסטעף געשאָלטן אוף װאָס די װעלט שטײט, אוך 
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אָנשטױסנדיק זיך אויפן גאַניק אױף בּיליצען, אין עה מיט די 
פויסטן אַ שפּרונג צוּ געטוּן צוּ אים אוּן אויסגעשריגן : 

-- דוּ, הונטישע מאַרדע, פאַרװאָס היטסטו בישט, אַו גנבים 
האָבּן זיך דיר געקענט אוּנטערגראָבּן, האַ ? אוּן ר'האָט אים שוין 
אָנגעהױיבּן פאַרפאָרן אין דער מאַמען אַרײן, 

-- טאָ היט דיר, אויף דערויף האָט מען דיף אַנידערגעי 
שטעלט, איך בין נישט דיין פּאַראָבּעק, דוּ הערסט ? -- האָט אים 
דער אַלּטער אויפן אָרט די גאָז אָפּגעשנײצט, זייענדיק אָן 8 
שיעוּר אויפגעבּראַכט, 

אַז דער שרײבּער האָט אַזש אַ היקע געטוּן, אַז ער זאָל 
דאַס פּיסק פאַרמאַכן, װען ער רעדט מיט אַן אַ:לעכע פּערזאָן, 
װאָרן ר װצט גיין אין קאַזע אַרײן פאַד זיין עזותקייט, אָבּער דער 
אַלטער האָט זיך אויף אַן אכת צעיאכמערט. ר'האָט זיך חוּצפּהי 
דיק אוּן דראַענדיק אויסנעגלײכט, געשאָסן מיט די אױג, אוּן 
אַרױסגעכריפּעט: 

-- צוּן װאָס בּיסטוּ מיר פאַר אַ מאַכער? דוּ דיגסט, דײ 
גראָמאַדע צאָלט דיר, איז טוּ דאָס, װאָט דער װאָיט הײסט דיר, . 
אוּן אַ זאַשע דיר צוּ בּאַלעבּאַטים! קוקסט אים אָן, דעם לאַטיק 
איינעם, עפעס אַ שרײיבּערלטשינע ! ר'האָט זיך אויס געפּאַשעט אויף 
אונדזער בּרויט אוּן ער װעט דאָ מיט מענטשן זיף װאַרפֿן.* 
אויך אויף דיר געפינט זיך אַ העכערער אַמט און אַ שטרצףיי. 

דער װאֵיט מיטן סאָלטיס האָבּן זיך אַ װאָרף געטוּן צוֹ אים 
אייגשטילן, װאָרן ר'איז װאָס אַמאָל מער צאָרניקער געװאָרן 
אוּן ר'האָט שוין אַרוּם זיך מיט אַ ציטערדיקער האַנט עפּעס אי 
האַרטע זאך געזוכט : 

--- פאַרשרייבּ מיך אויף שטראָף, כ'װעל בּאַצאָלן און כ'װעל 
דיר נֹצָך אויף בּראָגפן צוּגעבּן, װױ ס'וועט מיר געפעלן! -- האָט 
צר געשריגן. 

זי האָבּן שוין קיין אַכט נישט געליגט אף אים, פאֲַרי 
שרייבּנדיק אַלץ פּאָדראָבּנע אוּן אויספרעגנדיק די שטוּב מענטשן 
וועגן דער אוּנטערגראָבּוּנג, אוּן דער אַלטער האָט געמרוטשעט 
עפּעס צוּ זיך אַלײן, אַרוּמגעגאַנגען אַיוּם הויז, אַרײנגעבּליקט אין 
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אֶלע װוינקעלעף, דעם הונט האָט ער אפילו אַ קאָפּע געטון, נישט 
קעגענדיק זיך נאַך אַלץ באַרולקן, 

ווען זיי האָבּן פאַרעגדיקט, האָבּן זיי געװאָלט עפּעס איבּער: 
בייסן, אָבּער האַנקאַ האָט געהייסן זאָגן, אַז ס'האָט גראָדל פֹאַף. 
פעלט מילף אוּן ברויט, ס'איז גאָר דאַ איבערגעבליבּענע קאַרטאַפל 
פוּן אָנבּײיסן, 

זיי האָבן זיף אָפּגעטראָגן אין קרעטשמע אַריין, פאַרשעלטנ= 
דיק בּיזן בּיין גאַנץ ליפצע, 

-- האָסט מיט געטין, האַניש, זיי װעלן דיר גאָרנישט טוּן, 
יעזו, אטיל דער פאַרשטאַרבּענער פּריץ, כאָטש ר'האָט געהאַט אַ 
דעכט דערויף, פוגדעסטוועגן האָט ער מיך קײיגמאָל נישט גרינגגע= 
שעצט, קייגמאָל נישט.. . 

ער האָט אַ לאַנגע צייט גישט געקענט פאַרגעסן דידאָזיקע 
בּאַלײידיקוגג, 

בּאַלן נאָךְ מיטאָג האָט עפּעט איינע אָפּנעטרעטן, דערציילן- 
דיק, אַז זיי זיצן נאָך אין דער קרעטשמע אוּן דער סאָלטיס איז 
אַװעקגעלאָפן בּרענגען די קאַזלאַװאַ, 

-- זוּך דעם װינט אין פעלד ! -- האָט זיף די אאַגוּסטינקאַ 
צעלאַכט, | 

-- זי איז זיכער נאָף טרוּקעגע צװיגן אין װאַלד אַרײן 
אַװעקגעלאָפן | 

-- אין װאַרשע זיצט זי פוּן געכטן אָן, נאָך קינדער איז זי 
געפאַרן אין שפּיטאָל אַרֹײן, זי האַלט בּאַ ברענגען צװיי צוּם 
דערצוען, דאָס זאָלן זיין אייגנטלעף פוּן די אונטערגעװאַרפענע 
קינדער,,, 

-- די זיי מיט חונגער צוּ פאַרפּײיגיקן, אַזױ װי ס'איז גע= 
שען מיט יענע, מיט צוויי יאָר צוריק, 

-- אוּן אפשר איז דאָס גאָר גלייכער פאַר די קינדער בצי 
בּעך: זיי װעלן זיך נישט אַרוּמבּלאָנקען װי די הינט דאָס גאַנצע 
לעבן, ., 

-- אַ ממזר איז אויך אַ מענטשלעכע זרע,,, זי װעט שוין 
אָפּגעבּן דין וחשבּון פאַר גאָט, 
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-- זי הונגערט זיי דאָך בכּיוון נישט אויס, אָפט עסט זי 
אַליין זיך נישט אָן צוּ דער זעט, טאָ איז װוּ זאָל זי נעמען פֿאַר 
די קיגדער... 

-- מ'צאָלט דאָך איר פאַרן עסן, נגישט פון גוטהאַרציקײט 
;עמט זי זיי צוּ זיף ארין! -- האָט האַנקע צאַרגיק אויסגע? 
רופן, 

-- פופציק גילדן פאַר אַ גאַנץ יאָר פוּן שטיק, ס'איו נישט 
קיין ‏ ואַזשנע מציאה,. , 

-- גישט קיין װאַזשנע, װאָרן זי פאַרשיכּורט עס אויפן אָרט, 
אוּן דערנאָף שטאַרבּן די קינדער פוֹן הונגער,. 

-- אָבּער גישט אַלע; זי האָט דען נישט אויפגעכאַװעט /נ5 
קער וויטעקן, אוּן דער צווייטער, װאָס געפינט זיף אין מאָדליצע 
װאַ אַ בּאַלעבּאָס! 

-- װאָרן װיטעקן האָט דער טאַטע גענומען, װען ער אי 
גאָךְּ געווען אַזאַ צוציקל, אַז ר'איז נאָך געגאַנגען מיטן שװענצל 
אין דרויסן און אין דער כאַלופּע איז ער זיך אויפגעװאַקסן, אַזֹי 
איז אויך געווען מיטן צווײיטן, 

-- איף פאַרענטפער דען די קאָזלאָװאַ?.,, איף אָג באָר 
אַזױ, װי מיר דאַכט זיך. אַז די פּױערטע מוּז זוכן אַ שטיקל פאַר- 
זיינסט, ווייל זי האָט נישט װאָס אין טאָפּ אַרײנצוּלײגן, 

-- אוודאי, קאָזשיאָל איז גישטאָ, אין נישטאָ װער סאָל 
גגבענען, 

-- אוּן מיט יאַגאַטן איז ער נישט געגאַנגען, די אַלטע אי 
אַנשטאַט צוּ שטאַרבּן, גאַר פיין געזונט געװאָרן אוּן זיך אַריס= 
געצויגן פוּן איר, זי בּאַקלאָנט זיך אַצינד איבּערן דאָרף, אַן די 
קאָזלאָואַ האָט איר יעדן טאָג אויסגערעדט, הלמאי זי שלעפּט אַפּ 
מיטן טויט, כּדי איר שאָדן צי בּרענגען, 

-- זי װעט זיך אוודאי אוּמקערן צוּ די קלאָנבּיס; װוּ דען 
ואֵל זי זױכן אַ מקום מנוהה ג 

-- זי װעט זיך נישט אוּמקערן: זי האָט זיך בּאֲקלאָגט אויף 
די קרובים. די קלאָנבּאָװאַ האָט זי גישט זײיער גערן אַװעקְגע= 
לאָזט פוּן זיך, װאָרן די אַלטע האָט דאָךְ בּעטגעװאַנט און מסתמא 


אַ שפּאָרן גראָשן אויך, אָבּער זי האָט נישט געװאָלט בּלייבּן; זי 
האָט איבּעױגעטראָגן איר קיפערטל צוּ דער סאַלטיסאַװע אוּן קוּקט 
אויס עפּעס אַן אָרט, װוּ זי זאָל רויק קענען שטאַרבּן, 

-- זי װעט נאָף לעבּן, און אין יעדער כאַלופּע קען זי אַציגד 
צונוץ קומען, כאַטשבּיק אֲ;ילוּ גענדז צו פּאַשען, אַדער איף די 
קוּ אַכטוּנג געבן, װוּ האָט זיך דאָס װידער יאַגגאַ אַהינגעטוּן? 

-- זי מוּו אַװדאי בּאַ. די אָרגאַניסטערס דער פּאַניענקע 
שפּיצן אויסגייען ! 8 

-- די רעכטע צייט אויף צוּ שפּילן ‏ זיך, גלייף װי סװאָלט 
אין דער כאַלופּע אַרבּעט אַרויסגעמעלט! 

-- ס'טייטש פוּן די סאמע ח אות אָן זיצט זי דאָרט כּסדו -- 
האָט זי די יוזקא פארמסרט, 

-- יוועל שוין מיט איר מאַכן אַן אַרדנוּנג, אַז זי װעט מיך 
האָבּן צוּ געדענקען, , , ווייזטס מיר אהער ס'קיגד, 

זי האָט עס גענומען צו זיךף און אַװי װי די האָבּן נאָר 
פאַרענדיקט דאָס צורוימען נאַכן מיטאָג, האָט * זי פונאנדערגע= 
טריבן צו דער אַרבּעט, זי אי איינע אליין נאַר אין שטוב א 
בּערגעגליבן, אינהאַרכנדיק ‏ זיך פון צייט שו צייט צוּ די קינדער, 
װאָס האָבּן זיך געשפּילט פאַר דער שטוב אונטער פיליצעס אריג, 
אוּן אויף דער צווייטער זייט איו בּאָריגע גגלעגן, װי שטענדיק, אי 
נער אַלײן, ער האָט געקוקט אין דער זין, װאָס האָט זיך דורכן 
פענסטער מיט אַ ציטערדיקן פּאַס איבער דער שטוב אָפּגע: 
לייגט אוּן געגראַכּלט איבּער אים מיט די פיננער און גערעדט צו זיף 
אין דער שטיל, פּונקט װי אַ קינד, װאָס מען לאָזט עס אַלין אי 
בּער, 

אין דאָרף האָט אויף געווייעט מיט פוסטקייט, װאָרן ס'אין 
געװאָרן ‏ א שיין װעטער איגדרויסן און װער ס'האָט זיך נאָר גע 
קשנט רירן,. איז אַרױסגעגאַנגען אין פעלד אַרײן צוּ דער אַרבּעט, 

פון די סאַמע חנאות אָן האָט זיך דאָס װעטער געהאַט אינ; 
| געשטעלט, אַז װאָס אַ טאָג איז געװאָרן העלער אוּן װאַרעמער, 

די טעג האָבּן זיך שוין געצויגן גרויסע, מיט פאַרגעפּלטע, 
גרוילעכע פּרימאָרנגס אוּן מיט שטילע אַנגעװאַרעמטע מיטאָג:שעהן, 
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און מיט רוט צעגליטע הימלען בּשעת זוײפאַרגאַנג, -- אמתע 
פריליגג:טעג, 

טייל האָבּן זיך געשלעפּט אַזױ שטילעטשקע, פּונקט װי דכ 
שטראַמען אין דער זון צעפיגקלטע, קילבּלעכע װי זיי, אוּן פּונקט 
וי זי אַזעלכע דורכזיכטיקע אוּן עטװאָט פּאַטשנדיקע אַן די בּרע= 
געט, פּוסטע אוּן בּלוילעכע, אוּן גאָר װו-נישט:-װוּ געלבלעכע פוּן 
די געלע בלימעלעף, דאַ מיט מאַרגאַריטקעס אָפּגעװײסטע, אָדעף 
צעגרינטע פוּן די װוערבע:צווייגן, 

ס'זענען אויף אַנגעקומען טעג פולשטענדיק ואַרעמע, אָב 
גצהיצטט, פייכטלעכש, מיט זן דורכגטוייעטע, מיט פרישקייט שמע=. 
קעדיקע אוּן אַזי אַדורכגענמענע מיטן װאַקסן, אַזױ מיט פרילינג. 
אָנגעזאַפּטע, אַזױ מיט קראַפּט אָנגעטרוגקעגש, אַזױ, אַז ארוּם אָװוגט 
צו, ווען די פייגל-שטימען זענען אַנטשװיגן געװאָ"ן אוּן דאָס דאָרף ‏ 
האָט זיף געלייגט שלאָפן, איז האָט זיף אויסגעדאַכט, װי מען פילט 
דאָס שפּאַרן זיך פוּן די װאָרצלען אין דער ערך און דאָס או. 
טערהייבן זיך פוּן די זאַנג?ן אוּן װי מען װאָלט געהערט דאָס 
שטילעטשקע פליסטערן פון די פּלאַצנדיקע קנאָספּן, אוּן דעם לויף 
פון דעם װאַקסן אוּן די שטימען פוּן די בּאַשעפענישן, װאָס קוּמען 
אויף גאָטס װעלט אַרױיס... 

ס'זענען אויך אָנגעקומען אַנדערע מאָדע טעג, װאָס זענען צו 
יענע גאָרנישט ענלעך געװען, | | 

אָן פּיצל זוּן, פאַרנעפּלטע, בּלוילטף:גרויע, גידעריקע, מיט 
בייכיקע װאָלקנס צוּגעלייגטע אוּן פּאַרעדיקע, שװוערע אוּן שלאָגנ: 
דיקע אין קאָפּ אַרײן פּונקט װי בּראָנפן, אַו מענטשן האָבּן זיך 
געמילט װי פאַרשיכּורט; די ביימלעך האָבּן זיך ציטערנדיק אייבי 
געקאַרטשעט, אוּן יעדעס בּאַשעפעגיש, מיט אַזאַ ליבּלעכקייט אַדורכ: 
גענומען, האָט זיך ערגעץ געריסן אוּן זיך געטראָגן נישט אַליין 
צו װויסך װוּהין אוּן באָך װאָס, אַזױ, אַן עס האָט זיך נאָר געײ ‏ 
אלוסט צוּ שרייען, זיף ציען, אָדער טוּליען זיך, כאָטש אין די 
פייכטע גראָזן, פּונקט װי די משוּגע געװאַרענע הינט האָבּן גי 
טון, | | 
דאַ זענען װידער אָנגעקימען אַזעלכע, װאָס זענען בּאַלף 
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פון פרימאָרגן אָן שוין געווען צערעגנטע, װי מיט גראָבּער שפּיבײ. 
װעבּט פאַרװיקלט, אַז מ'האָט די װעלט נישט אַרױסגעזען גישטי 
די איינגעטוליעטע כאַטעס אונטער די דורכגענעצטע סעדער, דער 
רענן איז געפאַלן פּאַמעלעך, אומאויפהערלעך, גלײכינקע צעצ ‏ 
טערטע גרויע פעדעם, װי זיי װאָלטן זיך אויפגעװויקלט פוּן עפּעס 
אַ נישט דערזעבּאַר שפּינדל און דעם הים? מיט דער ערך צואַ2 
מענגעפונדן, אַז אַלץ האָט זיף געדולדיק איינגעפּויגן אוּן בּאַייגעצט 
געװאַרן, אײנהאַרכנדיק זיף צום געדיכטן פּאַטשן און ריזלען פון 
די שטראַמען, װאָס האָבּן אין ווייסלעכע שוימיקע צױטן פון די 
שוואַרצלעכע פעלדער אַראָפּגעפֿלאָסן, 

דאָס איז געװען גאַנץ געהיינטלעף, װי אַלע יאַר אין די 
שרשטט טעג פוּן פרילינג, קייגעף האָט זיך דעריבער נישט אָפּגע+ 
שט:לט דערויף, ס'איז נישט געװען די ציט פין קלערן, װאָרן 
דער פֿאַרטאָג האָט דנם שולם פון דער אַרבּעט אַרױסגעטריבן, און 
דער שפּנטער בּין השמשות האָט זיי ערשט אַהײמגעטריצן, אַז ס'האָט' 
קוים צייט געקלעקט, צפּעס אַ בּיס? אַרײנצוכאַפן אוֹן אַ בּיסל זיך 
אָפּצורוען, 

ליפש איז אויך איבּער דער צייט גאַנצע טעג געשטאַנען 
ליידיק, גאָר װאָס די אַלטפ לייט זענען געבּליבּן היטן, די הינט 
אוּן די סעדער, װאָס האָבן װאָס אַמאָל געדיכטער די כאַלופּעס. 
פאַרשטעלט; טײלמאָל נאָר האָט זיךף עפּעס 8 דושאַד אַדורכגע= 
בּלאַנקעט, בּאַגלײיט פוּן דעם געבּילעריי פוּן די הינט, אָדער אַ פוּר 
איז אין מיל אַרײן געפּאָרן אין װידער זענען די װעגן געלעגן 
פּוסט, און די פאַרשטומטע כאַלופעס האָכּן מיט די איבערגעבּרען= 
טע שייבלעף דורך די סעדער אַרױסגעקוקט אויף די בּרייטע פעל: 
דער, אויף די אומגעה"ערע פעלדער, װאָס האָבּן װי מיט אַ ים. 
פו ערד דאָס דאָרף אַרומגערינגלט, אויף די פעלדער, װאַס האָט 
פּונקט װי אַן אייגענע מאַמע די קינדער צו זיף צוגעטוליעט אוּן 
בּאַ רער פוֹלער בּרוסט געהאַלטן אין אַ דערנערנדיקער אומארמונג. 

פאַרשטייט זיף, אַז ס'זענען כּסדר געגאַנגען אַרבּעסנדיקע 
טעג, װאַרעמע, מיט רעגנס דוּרכגעטריפטע, איינמאָל האָט אַסילו א 
פעדערנדיקער שניי אָנגעהױבּן צוּ שיטן, אַז ר'האַט די פעלדער 
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פֿאַרגרױט, אָבּער אויף א קורצע צייט נאָר, װאָרן די זוּן האָט אים 
שאַלד פיזן גרונט אויפגעפרעסן -- דעריבּער איז טאַקע קיין װוּג- 
דער נישט, װאָס אין דאָרף אין שטיל געװאָרן מיט די קריגערי.: 
ען, אַרומרײסענישן אין פארשידענע עסקים, װאָרן די אַרבּעט האָט 
אַלע אין האַרטן יאָך אײנגעשפּאַנט און צוּ דער ערך אַלע קעמ 
אַראָפּגעבּױיגן, 
| אַז שוין אַלע אינדערפרי, װי נאָר דער טויקער פאַרטאָג 
האָט זיינע גרויע שליפּיעס אויפגעעפנט, און די ערשטע לערכעס 
האָבּן אויפגעוונגען, האָט זיך דאָס דאָרף אויף די פיס איפגע? 
דיסן, ס'האָט זיך אויפגעהויבּן א גערודער, אַ זעצן מיט די טויערן, 
געווייגערייען פון קינדער, געשרייען פון די גענדן, װאָס מ'האָט אויף 
די ראַװעס ארויסגעטריבּן אוּן מ'האָט בּאַלד זי טערד אַ ויסגעמירט, 
די שקצימלעף האָבּן געפירט די אקעדאייזנס, מ'האָט ארױיסגעטראָגן 
קאַרטאַפליעס אויף די װעגן נְרוֹיף און מ'אין זיך אַװֹי גיף פ 
גאַנדערגעגאַנגען אין די פעלדער אַריין, אַז אין איין רגע אַדער 
צוויי,. אין שוין שטיל געװען אין דאָרף אוּן פּוסט. אפילר אף 
דער פֿרימאַרגן:תמפילה האָט כּמעט קײגער נישט אָפּגעטרע:ן, אַזן 
אָפּט האָט דאָס שנילן פון אֵרגל אין לײדיקן קלױיסטער אַפּגע= 
רומט, צעגיסנדיק זיךף איבּער די מער נגענטערע פעלדור, אוּן 
ערשט דאָמאָלס אויפן' קול פוֹן דעם קלייגעם קלױסטער-גלעקל 
- האָבּן אַלע צו דער פרימאָרגן-תפילה אויף די פעלדער אַנידער= 
געקניט, 
אַלע זענען צו דער אַרבּעט אַרױסגעגאַנגען, אוּן מ'האָט 
דאָס כּמעט אויף דער ערד נישט געפילט: ערשט, װען מ'האָט זיף 
גוט צוגעקוקט, איז האָט מען דאָרט װו-נישט:וד דערזען אַן אקער? 
אייזן, אַ פערד אין דער ארבּעט איינגבּויגן, װוּ א װאָגן אויף דער 
+ טטעזשקע אוּן פּוערטעס, װאָס האָבּן זיך פּונקט וי די רויטע 9 
שאֵַיעס געגראַבּלט צווישן די אומגעהייערע פעלדער, אונטער דעם 
קלאָרן אוּן הויכן הימל, : 
אוּן פון אַרוּם, פין רודקע, פין װאָליע, פין מאַדליצע, פּון 
-אַלע דערפער, װאָס האָבּ; זיך. מיט די שפּיצן פיימער אין דִי יי 
סע וענט אין דער בּלוילעכער לופט אַרױסגעזען, האָבּן זיך טומל= 
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דיק אין דער לופט געטרײסלט די וידערקולות פון דער אַרבעט 
ול מיט געשרייען אוּן מיט געזאַנגען, װו ס'אויג האָט נאָל אל 
בער די גרענעץ:קאָפּצעס געגרייכט, האָט מען אוּמעטום גענען 
פּויערן, װעלכע האָבּן געזייעט, אַקצראײזנס אין דער אַרבּעטו. 
מענטשן בּאַ. קאַרטאַפל:זעצן,. אויף די זאַמדיקע פעלדער וידער 
האָט זיך שוין אַ שטויבּ נאָך די פּראַנעס אייפגעהויבן, 

נאָר די ליפ ער פעלדער זננען אין א פאַרשטאַרטער שטיל: 
קייט געלעגן, אומעטיקע, פאַרשטוּמטע, פּונקט װי די אומפרוכטבאַ= 
רע ערד, אָדער װי די אָפּגעטרוקנטע ביימלעף אין אַ ילנגן װאַלד. 
װאָרן אין אַ פאַריתומטער פאַרלאַזגקײט זענען זי געלעגן, גאָט 
מיינער, כּמעט װי פאַרװיסט, װאָרן די װייבּערישע הענט האבּן 
גאַרנישט אױסגעמאַכט אפילו פאַר ק"ן צען פּױערן נגישט, כַאַ= 
טשיק דאָס גאַנצע דאָרף האָט מיט שװיס פוּן פאַרטאָג בּיז 
נאַכט געװאָרעווצט, 

װאָס האָבּן זי דען זיף געקענט אַלײן אַן עצה טון? זי 
האָבּן זיך נאַר געפּאַרעט אַרום די קאַרטאַפל און אַרום ליאַן, אוּן 
אויף די איבּעריקע פעלדער האָבּן נאָר די קוראָפּאַט ועס װאָס אַמאָל 
העכער זיף פוּנאַנדערגעשריגן, דאָ איז אַ העזל אַדורכגעשפּרונגען,. 
אוּן אַזױ פּאַמעלעך, אַז מ'האָט געקענט איבּערצילן, ויפיל מאָל 
ער חאָט מיטן ווייד? אַ ווייס געטוּן פון דער װוינטער-תּבואה אַרויס ; 
קראַען זענען גאנצע טשאַטעס אַרוּמגעקראַכן איבּער די אומפאַר- 
אַקערטע בּייטן, װאָט האָבּן זיף פויל אויף דער זן אויסגעצױגן, 
בּחנם װאַרטנדיק אויף אַ מענטשלעכער האַנט, 

װאָס איז דעם פאָלק אַרױסגעקוּמגן דערפון, װאָס די טעג 
זענען געװען הערלעכע און אוױיסדערװיילטע, װאָס אין די פרל= 
מאָרגנס האָבּן זיי זיך אויפגעהויבּן פּינקט װי די גאַלדעגע הללפלף 
קע בּילדער אין זֹילבּער אױסגעבּאָדן, װאָס זיי זענען געווען גרין, 
געשמעקט מיט די גראָון, אָנגעװאַרעמטע אוּן זינגענדיק פוּן דפ 
פייגל:שטימען, װאָס יעדער ראָװ האָט זיף געגאַלדעט פוּן די געלע 
בלימעלעף, יעדער סטעזשקעלע האָט געשימערט װי אַ סטענגעע 
; מיט מאַרגאַריטקעס דוּרכגענייט, אוּן די לאַנקעס זענען פּונקט װי 
מיט אַ ראָזן פּוךְ מיט בּלומען געװוען אָפּגעשיט, אַז יעדער בּײימע 
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לע האָט געשפּרוּדלט מיט אָנגעזאַפּטער גרינקייט, אוּן די 082צע 
וועלט איז אַװי מיט פױילינג אָגגעזאַפּט געװאָרן, אַו די ערך 
האָז זיך געדאַכט קאָכט אוּן ריזלט פון דעם פרילינגדיקן געו= 
דעכץ ! 

און װאָס קומט אלץ אַרױס דערפון, װען די פעלדער זי 
נען געלעגן נישט פאַראַקערטע, גישט פאַרזייצטע, נישט בּאַאַרבּעי 
טע, װי למשל זי געזונטע אוּן שטאַרקע פּאַראָבּקעס, װאָס צלען 
זיך נאָר אַרױס אויף דער זן, אוּן גאַנצע װאָכן פאַרבּרענגען זײ 
|מיט גאַרנישט אויף דער פעטער, פרוכטב רער ערד -- איז טאַקע אָב 
שטאָט תבואה געװ קסן דערנער, שטעכעכצן האָבּן פון דער ערד 
אַרױסגעשאָסן,, איבּער די גריבּלעך האָבּן פאַרשידענע װילדע גע- 
װיקטן אויפגעציטערט, שטשאָװו האָט זיך געגרינט, װילדע גראָזן 
זענען געדיכט אויף די האַרבּסט-אַקערן אַרױסג:װאַקטן, אוּן אויף 
די קאָרן-פעלדער האָבּן זיך די שלאַנקע ליכטלעף:פלאנצן אוּן לאָ: 
פּיאַן אויפגעהויבן, פּונקט װי די פאַרטרוילעכע קוּמעס זיף בּרייט צע- 
זעצט, אַז אַלץ, װאָס האָט בּיו אַהער נאָר געטלל:ט פאַרבּאָרגן אוּן 
- מיט פּחד געלעבט, טֵאָט אַצינד פרילעף אױפגעשפראַצט, מיט 
שנעלן װוּקס געהויבּן זין, ס'האָט זיך פוּן די אַקער-גראָננס, אויף 
די בּייטן אַרױסגעשטוּפּט אוּן געדיכט זיך אויך אויף די אַקערפעל: 
דער צעשפּרײט, 

אַז אַ פּחד האָט אַזש איבּער דידאָזיקע פאַרלאָזעגע פעלדער 
- געווייעט, | | 

- אַז ס'האָט זיך אױסגעדאַכט, גלייך די װועלדער, װאָס האָבּן 
זיך איבּער די אומפאַראַקערטע פעלדער נידעריק געבּויגן, װאָלטן 
פאַרװוונדעטע געפליסטערט צװוישן זיף, אַז די שטראָמען האָבּן זי 
וי עפּעס שרעקעוודיקער דורך ליידייקע פעלדער דורגעשלענגלט, 
אוּן די דערנער, װאָס זענען שוין מיט װײסע קנאָספּן בּאַשיט גע= . 
וֶוֹען, די בּאַרנבּײמעד אויף די סטעזשקעס, די דוּרכפליענדיקע פייגל, 
דאָ עפּעס אַ װאַנדערער פוּן פרעמדע קאַנטן אוּן אַפילוּ די צלמים 
אוּן די הײיליקע פיגורן, װאָס װאַכן איבּער די װעגן, אַלץ האָט 
זיך מיט דערשטױינונג אַרוּמגעקוּקט אוּן געפרעגט די קלאָרע טעג 
אוּן די פּוסטע אומפאַראַקערטע פעלדעף ' 
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און װו האָבּן זיך דאָס די ,גאַטפּאָדאַרזשעס" הינגעטון ‏ וו 
זעגען די געואַנגען, װוּ אין די שפרודלדיקע פרילעכקיט, 
, גי | 

גאָר דס געוויין פוּן די פּױערטעס האָט זי געזאָגט, װאָס 
אין ליפצע אי געשען, 

און אַזױ איז אַװעק אַ טאָג נאָז אַ טאָג אָן שׁוּם ענדערונג 
צוֹם בּעטערן ; פּאַרקערט, װאָרן װאָס אַ טאָג איז כּמעט װינציקער 
פױערטעס אויף די פעלדער אַרױסגעגאַנגען, װאָרן זיי האָבּן זיף 
קוים געקענט מיט דער פֿאַרלענענער אַרבּעט אין די כאַלופּעס 
אַן עצה געבּן, 

נאָר, וס בּאַ די בּאָרינעס אין אַלץ געגאַנגען װי געוויינט? 
לעך, פּאַמעלעכער נאָר װי אין אַנדערע יאָרן, אוּן אַ קאַפעלע צר- 
גער, װאָרן פּיעטרעק האָט זי ערשט צוגעלערגט די פעלד;אר. 
בּעט, אָבּער וי ס'זאָל נישט זיין, האָט זיף עפעס געטון, װאָרן 
'קיין העגט צום העלפן האָבן נישט געפשלט, 

האַ.קאַ האָט, כאָטשיק נאָך פון בּעט אַרױס, מיט אַלנם פין? 
דעסטוועגן גערעגירט אוּן אַװי געשיקט אוּן שטרענג, אַן אפילן 
ייאַגוּש האָט זיף גלייף מיט די איבּעריקע געמיוט שטעלן צו דער 
אַרבּעט אוּן װעגן יעדער זאך האָט זי גלייך געדענקט; װעגן לי. 
װענטאַרזש, װעגן קראנקן, ווו צו אַקערן אין װי װאָס צו זייען, 
װעגן די קינדער, װאָרן בּיליצאַ אין פון דעם שמױימאַלצײט אֶן 
שוין מער גישט געקומען, ער איז אַפּנִים קראַנק געװאָרן, אין 
פארשטייט זיף, אַז זי איז גאַנצע טעג געלעגן אײג:אַם, נאָר זעעב. 
דיק מענטשן באַם מיטאָג און אין אָװגט, אָדער די דאָמיניקאָואַ 
װאָס האָט צוּ איר איין מאָל אין טאָג אַרײנגעבּליקט: קיין שוּם 
שכנטע האָט זיך נישט אַרײנגעװיזן, אפילו מאַנדא, און ראָנאָ איז 
גלייך װי ער װאָלט פאַרפאַלן געװאָרן, אַזוֹי װי ער אין דאַמאָלב 
אַװעקגעפאָרן מיטן גלח, אַזו איז ער שוין מער נישט צויקגעקו 
מען, ס'איז איר שרעקלעף פאַרמיאוסט געװאָרן דאָס ליגן, אי 
דעריבּער אַבּי װאָס גיכער געזיגט צו װערן און כּוחות אָנצוּזאַם. 
לען, האָט זי זיך נישט געזשאַלעװעט קיין שוּם פעט עסן, גישט 
קיין אייער, גישט קיין פלייש, זי האָט אפילו געהייסן שעכטן אַ 
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קאַקאַסקע אויף אַ יייכל, װאָס אַן אמת, נישט קיין לײגנדיקע, 
אָבּער וי נישט -- צוויי גילדן איז זי װערט געװען 

איז האָט זי טאַקע גיף גובר געװען די קרענק, אַזױ, אַז 
בּאַלד נאָך פּסה איז זי שוין אויפגעשטאַנען, בּאַשליסנדיק צוּ גי 
אין קלויסטער אַרײן די ערשטע תּפילה נאָכן קימפּעט מתפּלל צי 
זיין ; די װײיבּער האָבּן זי אַפּנערעדט, אַבּער זי האָט זיך אײגגע* 
שפּארט און בּאַלד נאָך דער סומע איז זי אַװעקגעגאַנגען מיט די 
פּלאַשקאַװע, 

זי האָט זיך נאָך געװאַקלט אױף די פיס אוּן אָפט זיף 
אויף דער קוּמע אָנגעשפּאַרט, 


-- אַז אין קאָפּ דרייט זיך מיר אַזש, אַזױ שמעקט עס מים . 


װיאַסנע, 

-- אַ טאָג, צוויי אוּן צ'יװועט ענק אױסרוּען, 

-- ס'איז ערשט אַ װאָך, אוּן אין דרויסן האָט זיך װי אלף 
אַ גאַנצ. חודש געעגדערט. 

-- אויף אַ פלינק פערד ריט זי די װיאָסגע, אַז דוּ װעסט 
זי נישט איבּעריאָגן. 

-- נוּ, שוין איינמאָל גרין, יעזוּס מיינער, שוין אײנמאָל 
גרין ! 

ס'איז טאַקע אַזױ געװען, די סעדער זענען איבּער דער 
ערד װי א װאָלקן מיט גרינקייט געהאָנגען, אַז נאָר די קוימענס. 
האָבּן זיך פוּן איר אַרױסגעװײסט אוּן די דעכער האָבּן אַרױסגע- 
שטאַרט, אין די געדיכטענישן האָבּן זיך די פיגל אָן אַן אויפי 
הער צעטשוויטשערט, פוּן הינטן װידער האָט פוּן די פעלדער 
א װאַרעמער װוינט. געצויגן, אַז דאָס גראָז הינטערן פּלױט האָט 
אַזש אױפגעבּרויזט אוּן דער סטאַ האָט זיך געקניטשט אוּן גע" 
רוּנצלט, 

--- פיינע פּאַנקעס האָבּן די קערשנבּיימלעף אָנגענוּמען, אָט 
אַ ליאַדע טאָג װעלן זי אָנהײבּן בּללֶען. | 

-- דער פּראָסט זאל זיי נאָר נישט אָפּקרעלן, װעט זיך 
פיין אױיבּסט, | י- 
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-- מ'זאָגט, אַז ווען די תּבואה נישט גראָט, פאַרטרעט דעף 
סאד | 
-- ס'האַלט דערביי אין ליפצע, ס'גייט צוּ דעם!,.. -- 
האָט זי טרויעריק אָפּנעויפצט, מיט טרערן אַ בּליק טוענדיק אויף 
די אומבּאַזײעטע פעלדער, | 

זי האָבּן זיך גיך צוגעאַײילט מיט דער תּפילה, װײל דאָס 
קינד האָט זיך צעשריגן, אוּן אויף האַנקאַ האָט זיך דערפילט אַזײ 
שטאַרק אַפּגעמאַטערט, אַז זי האָט ויף בּאַלד נאָכן אומקערן 
אַהײם, צוּגעלענט זיך אַ קאַפּ אויפן געלעגער, אָבּער זי האָט נאַף 
דעכט נישט געהאַט אָפּגעעטעמט, װי וויטעק איז מיט אַ געשריי אַרײף= 
געלאָפן ; | 

-- בּאַלעבּאָסטז, ציגיינערס גייען אין דאָרף אַרײ) | 

-- ט'האָסטוּ דיר, נאָך דאָס האָט דיר געפעלט, רוף אַהער 
פּיעטרעקן אוּן מ'זאָל פאַרמאַכן די טירן, זײי זאָלן עפּעס נישט 

אַװעקכאַפּן, | 

| זי איז אַרױסגעגאַנגען פּאַר דער שטובּ זײער אַן איפגע= 
רעגטע, | 

ס'האָט נישט לאַנג געדויערט װי ס'זענען זיף אַ גאַנצע בּאַג: 
דע ציגיינערקעס איבּערן דאָרף צעלאָפן, אָפּגעריסעגע, אָפּנעשלי= 
סענע, שװאַרצע װי די סאַגאַנעס, מיט די קינדעה אויף די 
פּלײצעט, אוּן אַזעלכע איבערדריסיקע, אַז זאָל גאָט שומר וּמציל 
זיין ; זיי זענען אַרוּמגעקראַכן, געבּעטלט, קאָרטן געװאָלט לײגן 
אוּן מיט געװאַלט אין די שטיבּן זיך אַרײנגעריסן, בּאַ אַ צען שטיק 
זענען זיי געווען, אוּן זיי האָבּן אַ רעש איבּערן ג אַנצן דאָרף 8בי 
געמאַכט, | 

-- יוּזקאַ, פאַרטרײבּ די גענדן מיט די הינער אין הױף 
אַרײן, די קינדער ברענג אַרײן אין שטובּ, זיי װעלן נאָך צוּגנבע: 
יען! -- זי האָט זיך אַנידערגעזעצט אויפן גאַניק היטן, אוֹן ד. ר: 
זעענדיק עפּעס אַ ציגיינערין, װאָס צאַיעט זיך אין הױף ארין, 
האָט זי אויף איר אָנגערײצט דעם הוּנט, לאַפּאַ האָט זיף צעװללי 
דעװעט און נישט אַרײנגעלאָזט, אַז די מכשפה האָט מיטן שטעקן 
אַ דראָע געטוּן אוּן עפּעס געמורמלט אויף איר, 
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-- ס'דען, כ'האָבּ דיך װו מיט דיין שעלטן, דוּ גנבטע ! 

-- זי װאָלט ענק נישט קיין עין הרע געטון, װוען ד'װאָלסט 
זי געווען אַרײנגעלאָזט -- האָט יאַגנאַ מיט אַ שטאָך אַ שעפּטשע 
געטון, . | 

-- זי װאָלט אָבּער געווען עפּעס צוגעגנבט, אַזעלכע װעס:צ 
נישט דערהיטן, זאָלסט איר אַפיליץ אויף די הענט קוקן, און אַז 
צ'ווילט ענק קאָרטן לייגן, איז יאָגטס ענק נאָך איר נאָך, 

װי ס'ווייזט אויס, האָט זי איר אַרײנגעטראָפן אין פּינטל 
אַרײן, װאָרן יאַגנאַ האָט זיך אויפן דאָרף אַװעקגערטאָגן אין דעם 
גאַנצן זונטיקדיקן נאָכמיטלג אין זי נאָך די ציגיינערקעס נאָכגע= 
קראַכן, זי האַט זיך בֹּשׁוב אופן נישט געקענט פוּן קאָפּ אַרױסשלאָגן 
עפּעס אַ פאַרשטיקטע מורא, אוּן גישט געקענט גובר זיין די נייגע. 
ויקייט פוּן קאָרטן זיך לייגן, אַז אפשר חונדערט מאָל האָט זי זיף 
געקענט אוּמקערן אין דער כאַלוּפּע אַרײן אוּן װידער זיך נאָכאַמאָפ 
נַאָךְּ זיי נאַכגעיאָגט, אַן ערשט אַרוּם בּין השמשות, װען די ציגיי. 
גערקעס האָבּן זיך אין װאַלד אַרײן אַװעקגעלאָזט, האָט זי דער 
זען, װי איינע אי אין דער קרעטשמע אָפּגעטרעטן, האָט זי זיף 
געהייסן קאָרטן לייגן, גישט קוקנדיק אוױיף די מענטשן, װאָס זע 
גען בּאַם שענקפאַס געשטאַגען, 

אין װנט, נאָך ‏ דער װעטשערע, זענען זיך צוּ יווקען צו. 
זאַמענגעקומען עטלעכע שיקסלעף, אױפן גאַניק אַרױף און אויסגע. 
שמועסט זיך װעגן די ציגיינער, דערציילגדיק, װאָס זי האָבּן אַלץ 
יעדער איינציקער צוּגעטראָפן ; אַז מאַרישאַ. בּאַלצערקאָװען האָבּן 
זי פאַרױסגעזאָגט, אַז זי װעט בּיז דער צייט פון קאָפּען חתונה 
האָבּן, נאַסטקען -- אַ גרויס גוּט מיט אַ מאַן, אוּלישען סאַכוונע, 
אַז אַ חתן װעט זי אָפּנאַרן,, דער גראָבּ:בּײכיקער װעראַנקאַ בּאַרט? 
קאָוען, אַז זי װעט קראַנק זיין, טערעסקען, דער זעלנערקע וי 
דער .. 

-- פּעװנע אַ בּענקאָט! -- האָט די יאַגוּסטינקאַ, וועלכע איז 
אָן אַ זייט געזעסן, אַ װאָרטשע געטוּן, 

זי האָבּן נישט געלייגט קיין אַכט אייף איר, װאָרן פּיעטרצץ 
האָט זיך גראָד צוּ זיי צוגעזעצט אוּן גענוּמען פּרײידיקן פאַף 3 
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פּאַרשידענע מעשיות, אַז די ציגיינער האָבּן זייער מלף, װעלכצף 
גייט אֶרוּם איגנאַנצן אין זילבּערגע קנעפּ, און מ'האָרכט אים אַזו", 
אַז ער זאָל אפילו אויף אַ געלעכטער נאָר הייסן זיך עמעצן אל.? 
העננען, איז װעט ער עס מיטן קוק אויספירן,. 

-- אַ פלך פון גנבים, אַזאַ גבּור און מען ריײיצט אױף אים 
אָן די היגט -- האָט װיטעץ געשעפּטש:ט, 

-- ס'איז אַ הינטישע זרע, פאַרדאָרבּענע געצנדיגעף! -- 
האָט די אַלטע געמרוקעט אוּן צוּרוּקנדיק זיך, האָט זי אָנגעהױבן 
צוּ דערציילן, װי אַזױ ציגיינער גנבעגען קינדער אין די דער- 
מער, - 

-- אוּן כּדי זיי זאָלן זיין שװאַרץ, איז בּאָדן זיי די קינדער 
אין איבּערגעקאָכט װאַסער מיט אַלשינע, אַז אפילו די איגענע 
מאַמע װאָלט עס דערנאָך נישט דערקענט, מיט ציגל װידער רײבן 
זיי דאָס לייבּ אָן אַזש בּיז די פּיינער אױף דעם אָרֹט, װוּ מ'האָט 
בּשעת דעם שמדן מיטן הייליקן בּוימאייל געזאֲלבּט אוּן פאַרװאַנד: 
- לען זי פּשׁוּט אין טײיװלאַנימלעךף, 

-- אוּן זיי קענען אפּנים אַזאַ כּישוף און אַזעלכע אַפּשטּרע= 
כונגען, אַז ס איז אַזשׁ אַ מורא פאַרן מויל דאָס צוּ בּרענגען! -- 
האָט עמעץ אַ פישטשע געטון, 

-- ט'איז אמת, זאָל נאָר איינע אויף דיר אַ הויף טון, אין 
װאָלטן דיר שוין װאָנסעס אויף אַן אײ"ל די לענג אַרױסגע. 
װאַקסן, 

-- עץ לאַכט!.,.. מ'דערציילט, אַז אַ פּויער פוּן דער סלנב. 
קער פּאַראַפּיע, װאָס האָט אפּנים אויף זיי הינט געהאַט אָגנע ייצט, 
אין האָט אויף אים נאָר אַ ציגיינערקע אַ בּלענד געטון מיט עפּעס 
אַ שפּיגעלע פאַר די שליפּיעס, אי ער בּאַלך אינגאַנצן בּלינד גע= 
װאָרן, 

-- אוּן מ'שמוּעסט אַפּנים, אַז זי קענען מענטשן פאַרװאַנד: 
-לען, אפילו אין חיות, | 

-- װער ס'שיכּורט זיך אָן, דער פאַרװאַנדלט זיך אַלײן צום 
נעסטן אין אַ זזזיר 

-- ס'דען, אוּן דער בּאַלעבּאָס פוֹן מאָדליץ, דער, װאָס איז 
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פאַראַיאָרן געװען אויפן אָטפּוסט, איז נישט געקראָכן אוף אַלע; 
פיר, ר'האָט נישט געבּילן1.., 

-- דער נישט:גוטער האָט אים אין זיין נעץ אַריין גענומען, 
דער גלח האָט פוּן אים אַרױסגעטריבּן דעם טייװל, 

-- יעזוּט, אויף דער װעלט געפינען זיך דאָס אַזעלכע זאַכן, 
אַז די הוט װערט אַזש גערינצלט!.,, 

-- װאָרן דער נישט-גוּטער לאַקערט אוּמעטום, װי דער װאָלף: 
לעבּן שעפּסן, 

אַ פּחד האָט איבּער די הערצער אַ ווייע געטוּן, אַז זיי האָבּן 
זיך נאָך מער צוזאַמענגעדריקט, אוּן װיטעק, װעלכער איז אֵין= 
גאַנצן אויפגעציטערט געװען פוּן שרעק, האָט שטיל אַ שעפּטשע 
געטוּן ; 

-- אוּן בּאַ אונדז סטראַשעט אויף עפּעס... 

-- בּאַטשקע נישט, נאַר, גלאַט אין דער װעלט אַרין} -- 
איז די יאַגוּסטינקע אויף אים אויפגעזיצן, 

-- כ'װאָלט געװאַגט דען, אַז ס'גייט פארט עפּעס אַרוּם אין 
דער פּערדשטאַל, שיט צוּ אָבּריק, די פערד הירזשען,,, אוּן גייט: 
הינטער דעם סטויג אַװעק, װאָרן כ'האָבּ געזען, װי לאַפּאַ אין דאָרט 
אַהינגעלאָפן, געװאָרטשעט, געדרייט מיטן װייד? און צוגעלעקט 
זיך, אוּן קיינער איז נישט געװען,.., דאָס מוּן פּעוונע קוּבּעס נשמ; 
אַהערקומען, .,. -- האָט ער שטילער צוגעגעבּן, אומקיקנדיק זיף 
אויף אַלע זייטן, 

-- קוּבּעס נשמה! -- האָט יווקע אַ שעפּטשע געטון, אַמֿײ 
צלמנדיק זיף איינמאָל נאָכן אַנדערן, 

אַלע האָבּן אויפגעציטערט, אַ פראָסט האָט די בּיינער דוּרכ: 
גענומען, אוּן װוען עפּעס אַ טיר האָט אַ סקריפּע געטון, זענען זל 
אױפּגעשפּרוּנגען מיט אַ געשריי. דאָס איז האַנקאַ אויף דער שװעל 
געבּליבּן שטיין, 

-- פּיעטרעק, אוּן עו שטייען דאָס די ציגיינער } -- מ'האטי 
געזאָגט אין קלויסטער, אַז זיי זיצן אין װאַלד נאָך בּאָרינעס צים, 

-- מ'דאַרף צוֹּ היטן בּאַנאַכט, אַז זי זאָלן אַמאָל עפּעס 
נישט אַרויספירן, 
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-- אין דער נאַנט, זאָגט מען, גנבענען זיי נישט, 

;-- וז עס געראָט זיי, מיט צוויי יאָר צוריק זענען זיי אויף 
דאָרט געשטאַנען, און זיי האָבּן סאָכען צוגענומען אַ חזיר,. , מען 
טאָר זיף נישט פאַרלאָזן דערויף! -- האָט האַנקאַ געװאָרנט -- 
אוּן ווען די שיקסעס זענען זיך פונאַנדערגעגאַנגען, האָט זי אִמ. 
געהיטן די שקנים, אַז זיי זאָלן גוּט נאָךףּ זיך די שטאַלן פאַרמאַכן 
און די פערד:שטאַל, און וען זי האָט זיך אומגעקערט, האָס זי 
אריינגעבּליקט אין פאָטערס זייט אריין, צי יאַנישא איז שוין דאָ. 

-- גי נאַר אַ לויף, יווקא, נאָך יאַגנען, זאָל זי אַהײמקם 
מען, כ'וועל נישט איבּערלאָון היינט די טיר אױפגעפּראַלט אייף אַ 
גאַנצער גאַכט, 

אָבּער יוזקאַ האָט אינדערגיף איבערגעגעבן אַז בּאַ דער 
דאַמיניקאַװען איז פינסטער אוּן אין דאָרף שלאָפט מען שון כּמעט 
אומעטים, | 

-- כ'וועל זי נישט אַרײ;לאָזן די אַרוּמלופערקע, זאָל זי זיף 
בּיז אינדערפרי אינדרויסן איבּערגעכטיקן! -- האָט זי געדראָעט, 
פאַרריגלענדיק די טיר, 

ס'האָט שוין געמוזט טאַק: זיין זײיער שפּעט, װען זי האָט 
דערהערט דאָס רייסן בּאַ דער טיר, זי האָט זיך אַראָפּנעשלעפט 
עפענען און זי האָט אַזשׁ אַ טרעט צוריק געגעבן, אַװי האָט פוּן 
יאַגנען אַ זעץ געטוּן אַ ריח פוּן בּראָנפן, זי האָט גישעשהדיק גנ= 
מוזט זיין אָנגעשיכורט, װייל |י האָט לאַגנ געטאַפּט בא דער 
קליאַמקע או. מ'האָט געהערט, װי זי האָט זיף אין שטיבּ פאר.: 
טשעפּעט אָן פאַרשידענע זאַכן אין אויף דאָס, אַז אַזױ וי זי אאץ 
געשטאַנען אין געגאַנגען האָט זי זיף אַ װאָרף געטון אין פעט 
אַרײן, : 

-- טה ! אויפן אָטפּיסט װאָלט זי זיךף שוין בּעסער גישט 
געקענט לאָזן װוילגיין, גע, נצ!... | 

אָבּער דערדאָזיקער נאַכט אין שוין נישט בּאַשערט געװען 
זי זאָל רולק אַדוּרכגײן, װאָרן װי ס'האָט אָר אָנגעהױבּן טאָגן 
האָט זיך דאָס דאָרף אויפגעטרייסלט פון אַזא געװאַלט און געיאָ. 
מעריי,, אַז װער ס'איו נאָך געשלאַפן, איז אין איין העמד גיף 
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אויפן װעג אַרײסגעלאָפֿי, מינענדיק, אַז עס בּרענט ערי 
געץ. . . 

דאָס האָט עס די בּאַלצערקאָװאַ מיט די טעכטער אַזױ זיך 
געריסן מיט ה'מל:שרייענדיקע קוֹ ות, אַז גנבים האָבּן איר דאָס 
פערד אַרױסגעפירט, | 

אין איין אױגנבּליק אין זיךְ דאָס גאַנצע דבָּרף צוּזאַמענגע: 
לאָפן פאַר דער כאַלופּע, אוּן זיי האָבן נאַקעטע אוֹן בּלויזע דער" 
ציילט, כּמעט נישט זייענדיק בּאַ די געדאַנקען אוּן מיט אַ געװיין 
אוּן אַ געיאָמערײ, װי אַזױ מאַרישיאַ. איז פאַרטאָג געגאַנגען צו- 
שיטן אַבּריק, אוּן דאָ איז די טיר אויפגעפּר, לט, די פערד-שטאַל 
איז פיידיק אוּן דאָס פערד איז נישטאָ בּאַם זשלױבּ, 

-- ראַטעװע, ליב האַרציקער יעזוס! ראַטעװעטס, מענטשן, 
ראַטעװעטס! -- האַט די אַלטע געריטשעט, רייסנדיק זיך די האָר 
פוּן קאָפּ אוּן קלאַפּנדיק, אָן דעם פּלױט, װי אַ פױגל אין דער 
געץ, | 

דער סאָלטיס איז געקימען צוּ לויפן, מ האָט נאָכן װאָיט 
אויך געשיקט, אָבּער ער איז נישט געװען אינדערהיים, ער האָט 
זיך ערשט בּאַזיזן אין אַ שפּאָרער וילע אַרוּם, נאָר ער האָט זי 
קוים אויף די פיס געהאַלטן; ער איז געװען שיכּור, נישט אױסי 
געשלאָפן אוּן לחלוטין נישט בּאַם קלאָרן געדאנק, װאָרן ר'האָט 
אָנגעהױבן עפּעס צוּ מוּרמלען אוּן די מענטשן צעטריבּן, אַז דער 
סאָלטיס האָט אים אַזש געמוּזט פוּן די אויגן אַװעקנעמען, 

אָבּער מ'האָט סיי װי װײיניק װאָס אַכט געלייגט אױף אים 
אין דערדאָזיקער שװערער בּאַטריבּטקײט, װאָס האָט װי מיט 
שטיינער אַלֶע נשמות צוּגעלײיגט;. מ'האָט כּסדר אויסגעהערט דאָס. 
| דערציילן, טרעטנדיק פוּן דער שטאַל אויפן וועג אַרױס אוּן צוֹי 
ריק, נישט ויסנדיק, װאָס אָנצוּהײבּן, אָן שׁום עצה אוּן בּיזן גרונט 
| איבּערגעשראַקן, בּיז איינע האָט אויפן קול אױיסגערוּפן : 

-- דאָס איז אַ ציגיינעריש שטיקל אַרבּעט! 

--- אמת, זי שטימען אין װאַלד! זײ האָבּן נעכטן דאָ גְעַ= 
גישטערט ! | 
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-- ס'האָט נישט קיין אַנדערעד צוגעגנבעט, גיין ! -- האָבּן זיך 
צרויזנדיקע קולות אָפּגעריסן, 

-- אַהינלויפן צו' זיי און אָפּ;עמען, אוּן אָנקײלן זי די 
גנבים ! -- האָט די גוּלבּאַסאָװאַ געגאלטעװעט, 

-- אויף טויט דערממיזן פאַר אַזאַ עלה! 

אַן אומגעהייער געשריי האָט אַרױפגעועצט צו דער זן, 
װאָס איז גראָד אױפגעגאַנגען, זיי האָבּ. אָנגעהױבּן פלאָקנט פוּן די 
פּלױטן אַרױסצוּרײסן, טרייסלען מיט די פויסטן, דרייען זיך אויף 
איין אָרט, דאָ ערגעץ אַרױטלױיפן פאָרוס מיט אַ געשריי, װי אַ 
ניי עסק האָט זיך בּאַלד אַרױסגעװין, 

די סאָלטיסעכע אין אַרױסגעלאָפן מיט אַ געוויין, אַז מ'האָט 
זי אויך אַ װאָגן פון הויף אַראָפּג וגנבעט, 

זי זענען װי פֿאַרשטינערט געבליבּן, גלייף װי אַ דוּנעף 
װאָלט ערגנץ אין דער נאַנט אַרײנ;עשלאָגן, אַז אַ לאַנג שטיק צייט 
האָבּן זיי נאָר אָפּגעזיפצט, פונאַנדערשפּרײטנדיק די הענט און קוקג: 
דיק אויף זיך מיט אויפנערעגטקייט, 

-- אַ פערד מיט אַ װאָגן האָבּן זי צוגעגנבעט, גע, אַזאַ מעשה 
איז נאָך אין דאָרף נישט געשען 

-- עפּעט אַ שטראָף איז אויף ליפּצע אַראַפּגעפאַלן, 

-- אוּן װאָס אַ װאָך איז ערגעף ! 

-- פונער אין דורך אאָרן אַזױ פיל גישט געשען, װאָס 
אַצינד דוּרך איין חודש, 

-- אוּן ער ווייסט מיט װאָס דאָס װעט זיף ענדיקן, װער 
זייסט! -- האָבּן זי מיט שרעק צוישן זיך געשעפּטשעט, 

מיטאַמאָל האָבּן זיך אַלע א לאָז געטון נאָכן סאָלטים אין 
דער בּאַלצערקאָװעס סאָד אַרײן, װוּ מ'האָט בּפִירוּש אָנגעזען צייכנס 
פוּן פערד:טריט איבּערן טוי אוּן איבּער דער פרישער ערד, אַזש 
יו צוּ דעם סאָלטיס שייער ; דאָרט האָבּן די גנבים דאָס פערד 
צוגעשפּאַנט צּוּם װאָגן אוּן אַרומקרײונדיק איבּער די פעלדער, זע: 
נען זי לעבן מילנער אַרױסגעפאָרן אויפן װעג, װאָס גייט קיין 
װאָליע, | 

אַ האַלבּ דאָרף איז געגאַנגען, בּאַטראַכטנדיק אין דער שטיל 
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די צייכגס, וועלכע זענען ערשט הינטער די פאַרבּרענטע סטויגן, 


 .‏ בּאַם אַראָפּדרײען זיך קיין פּאָדלעשיע פּלוּצליג; פאַרפֿאַלן געװאָרן, 


! אַז ס'איז קיין אוֹפן גישט געװען זי אָפּצוּזוכן, 


ססל יס = 


אַבּער דידאָזיקע גגבה האָט אַזױ אַלע פאַרזאָרגט געמאַכט, 
אַז פאָטש דער טאָג איז געװען ער אַ הערלעבער, פּונדעסטוועגן 


{ האָט זיך װײגיק װער גענומען צוּ דער אַרבּעט, זיי זענען אַרוּמגע= 


קראַכן װי די אָפּגעזענגטע, געבּראָכן די הענט, בּאַדױערנדיק די 
בּאַלצערקאָװאַ, אוּן װאָס אַמאָל זיף מער אַדוּרכגענומען מיט דער 
שרעק ועגן אייגן האָבּ אוּן גיטט, : 

די בּאַלצערקאַװאַ. װוידער איז געזעסן בּאַ דער פערך:שטאַל, 
װי פּאַר דער טרומנע, זי איז אויפגעשװאַלן געװאָרן פוּן וייגען 
אוּן קוים שוין אָטעמענדיק, האָט זי פון צייט צו צייט אַרױסגע* 
זעצט מיט אַ געלאַמער ; 

-- אָ, מיין איינציקער קאַשטאַן, מיין טייער פערדעלע, מיין 
בּעסטער פּאַראָבּעק! ס'טייטש אין צענטן יאָר איו ער דאָך ערשט 
געווען, כ'האָבּ דאָך אים אַלין פוּן אַ זשריבּיע אָן אױפגעכאָװעט, 
וי אַן אייגן קינד, ס'טייטש ער איז דאָף אין זעלבן יאָר געגוירן 
געװאָרן, װאָס מיין סטאָך! אין װאָס װעלן מיר אַצינד, יתומים, 
טון אָן דיר, װאָס 

זי האָט אַזױ יעמער?עך געקלאָגט, אַז װער ס'איז געווען אַ 
ווייכערער האָט מיטגעװיינט מיט אי צוּזאַמען, בּאַדױערגדיק דעם 
היזק, װאָרן אָן אַ פנרד איז וי אָן אַ האַנט, און איבּערהויפט אַציגד 
אויף װיאָסנע אוּן װוען די פּוערן זענען בישטאָ, 

איז פאַרשטײט זיף, אַז די שכנטעס האָבּן זיך אַרוּם איר 
אַרוּמגעזעצט, טרייסטנדיק זי פוּן גאַנצן האַרץ, אוּן איגיינעם געננ- 
מען דערמאַנען דעם קאַשטאַן, לױבּנדיק אים אָן אַ שיעוּר, 

-- אַ שיין פערד איז דאָס געװען, אַ שטאַרקס גאָך, אוּן װי 
אַ קינד, אַזױ מילד, 

-- ר'האָט מיר, קוּמע, מיין שגצל צעקאָפּעט, אָבּער אינדער. 
אמתן איז עס געװען אַן אויסגעצייכנטער װאַלאַך, 

-- אמת, ר'האָט געהאַט אַ גיליע אויפן פוס אוּן אַ קאַפּ פלינן" 


-געווען, אָבּער װי ס'זאָל נישט זיין, פערציק פּאַפּירלעך האָט מען 
-פּאַר אים געגעבן, : 

-- אוּן קונצן האָט ער געמאַכט װי אַ הונט, ר'האָט נישט 
-אַראַפּגעצױגן דאָס פּעטגעװאַנט פוּן די פּלױטן! האַ? 

-- מען דאַרף זוכן אַ צווייטן אַזעלכן, דגרף מען! -- האָכן 
זי שמערצלעך בּאַדױערט, װי איבּער עפעס אַ מת, אוּן די בּאַלצער: 
קאָװאַ האָט בּאַ יעדן קוק . ויפ זשלוים אַ פריש געריטש אַרױסגעלאָזט 
און אַ פרישער ווייטיק האָט זי בּאַם האַלדז צוגעדריקט, אוּן די ליד 
קע שטאַל האָט װי אַ פריש קבר אױיפנעװעקט בּאַ איר דעם זכּרון 
פון אָן אימגעהייערן שאָדן, װאָס װעט זיך איר שוין מנר גישט 
אומקערן, זי האָט זיך צרשט דאַמאַלס בארויקט, װען מ'האָט איר 
געזאָגט, אַז דער סאַלטיס זאָל האַכן גענימען פיעטרעקן האַנקעס, 
װאַלעקן פון גלח, דעם מילנער:שנץ און זײ זעגען אַװעקגעפאָרן 
זוכן בּאַ די ציגייג עף, 

-- ס'דען, זוּך דעם וויגט אין פעלף ; װער ס'איו אַ ג:ב אין 
גּלוט, דער בּאַהאַלט שוין גוּט, 

ס'איז שוין געװוען אַ שפּאַר שטיק אין אַװנט, װען זי האָבּן 
יף אומגעקערט, און האָבּן דערשיילט, אַז ס'איזן אין ערגעץ קיין 
-סימן נישטאָ, װי אַ שטיין אין װאַסער אַריין 

דער װאָיט האָט זיף אויף בּאַויון אין דאָ"ף, אוּן כאָטש די 
נאַכט איז שוין געהאַט צוגעפאַלן, האָט ער מיטגענומען דעם סאָל: 
טיס אויף דער בריקע און אי אַװעקגעפּאָרן איבּערגעבן דאָס די 
(פטראַזשניקעס אין דער קאַנצעלאָריע, אוּן די באַלצערקאָװאַ מיט 
מאַרישען זענען אויף אייגענער האַנט אַװעקגעגאַנגען זוכן אין די 
שכנותדיקע דערפער, | 
| בער זיי האָבּן זיך אומגעקערט מיט גאַרנישט, זי זענען 
נאָר געווויר געװאָרן, אַז אין די אַנדערע דערפער האָב זיך אויך 
-פֿאַרמערט די גנבות, דורף דעם איו אויף די מענטשן געפאַלן נאָך 
יאַ גרעסעדער פּחד, װאָרן די מורא װעגן אייגענעם האָכּ אוֹן גוטט, 
אַז דער װאָיט האָט אַזש געמוּזט שטעלן היטערס, אין װײל ס'האָצן 
אויסגעפעלט פּאַראָבּקעס, .יז האָבּן צוּ צוויי פּוערטעס צוואמען 
.מיט די עלטערע שקצים געזאָלט יעדע נאַכט דאָס דאָרף אַרוּמגײן 


און היטן, אוּן אַ חוץ דעם האָט מען אויך אין יעדער כאַלופּע בַּאַ 
וױנדער געװאַכט, אַלע שיקסעס װוידער זענען געגאַנגען שלאָפן אין 
די פערד:שטאַלן אוּן אין די בּהמה:שטאַלן אַרײן, 

אוּן דאָך האָט דאָס אויף נישט גע;אָלפן, אוּן דער פּחֹד איז 
נאָך מער געוואקסן, װאָרן נישט קוּקנדיק איף די אַלע היטעכצן, 
האָבּן גנבים בּאַלד די ערשטע גאַכט בּאַ דעה פילינקען פוּן היג: 
טערן סטאַװ אַ חזיר, װאָס האָט זיך געהאַלטן אין אָפּלײגן, אַרוסף 
געגנבעט, 

ס'איז פּשׁוּט נישש צום איבּערדערציילן, װאָס. מיט דערדאָ- 
זיקער אָרימער נעבעף האָט זיך אָפּגעטוּן : זי האָט אַזו פאַרצווייפלט 
געל;מערט, אַז נאָך א קינד װאָלט זי שוין נישט ערגער געקעגט, 
װאָרן דאָס איז דאָך געווען איר איינציק פאַרמעגן, פאַר װעלכן זִי 
האָט גערעכנט אַדוּרכצולעבּן בּיזן שניט; זי האָט דאָס געריטשעט, 
שלאַגנדיק זיך אָן דער װאַנט, אַז ס'איז אַזשׁ אַ מורא געװען צוּ 
קוּקן, אֲפִילוּ צוּם גלח איז זי אַװעקגעלאָפן מיט אַ יללה, אַז עף 
האָט זיך אַזשׂ דערבּאַרעמט איבּער איר, און איר געגעבן אַ גאַנצן 
רוּבּל אוּן צוגעזאָגט אַ חזירל פוּן די, וועלכע האַנּן זיך ערשט אַרוּם. 
שניט געזאָלט אָפּלײגן | 

און דער עולם האָט שוין נישט געװוסט, װאָס מע: טוּט אוּן 
װי אַזױ זיך צוֹ פּאַרהיטן פאַר די. גנבות, דער טאָג איז אויך אוים= 
געשטאַנען עפּעס װי נאָך אַ לוויה, דאָס װעטער האָט זיך אויךף גע 
האַט געענדערט, אַ רעגנדל האָט געפּאַטשט פוּן אינדערמרי אָן און 
דער גרויער שווערער הימל האָט װי די גאַנצע װעלט צוגעדריקט, 
איז האָט אַ טרויער די נשמה אַרוּמגענומען, מענטשן זענען אַרומ. 
געגאַנגען בּאַטויבּט, געזיפצט אוון געװײיטיקט, מיט פּחד טראַכטנײ 
דיק וועגן דער נאַכט, װאָס קוּמט אָן, 

װי צוּם גליק, איז האָט זיך אין סאַמע פאַרנאַכט ראָכאָ בּאַ 
וויזן אוּן לויפנדיק איבּער די כאַלוֹפּעס, האָט ער צעטראָגן אַן 
אויסטערלישע נייעס, װאָס איז פּשׁוֹט שווער געוען צוּ גלייבּן, אוּן 
אָט האָט ער דערצײלט מיט אַ פריילעכער שטימע, אַז איבּער* 
מאָרגן דאָ.-ערשטיק, װעלן זיך די שכנים אין אַ גאַנצער מהנה צוּי 
{אַמענפאָרן צוּ העלפן די ליפּצער אין, דער פעלד-אַרבעט, 
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פון אַנפאַנגס האָט זיךף דאָס גישט געלאָזט גלײבּן, צַבּע" 
זוען צוֹיף דער דאַבּראָדושעי איז אַרױסגעגאַנגען איבּערן דאָרף אוּן 
האָט נייערלעך בּאַשטעטיקט -- האָט אַ פרייד אַרױסגעזעצט צװוישן 
די מענטשן אַז שוין אין בּין השמשות, װען דער רעגן האָט אויםי 
געהערט, אוּן נאָר די קאַלוזשעס האָבּן זיך גערײיטלט פון די זו- 
פּאַרגײענדיקע שטױאַלן, װאָס האָט זיך דוּרף דעם נעפּל דוּרכגע. 
ריסן, האָבּן די װעגן אָנגעהױבּן װימלען פוּן מענטשן, פ.רהילם:: 
דיק מיט פריידיקע אויסגעשרייען, ס'האָט אױיפגעקאַכט אין די 
באַלופּעס פוּן די געשפּרעכן, מ'איז געלאָפן צוֹ די שכנים איבּעןף. 
ציטראַכטן אוּן אויסצווונדערן זיך איבּער דערדאַזיקער נייעס' 
פארגעסנדיק לגמרי אָן די גנבות אוּן זיי האָבּן זיך אַװוי האַרציק 
געפרייט מיט דערדאָזיקער אומגעריכטער הילף, אַז מ'האָט אפיל 
װײיניק װער די היינטיקע נאַכט געהיטן, 


צוּמאָרגוס, װי ס'איז קוים נאָר טאָג געװאָרן, איז שוין דאָס 
גאנצע דאָרף געשט.נען אויף די פיס; מ'האָט צוגערוימט די כאַ: 
לופעס, מ'האָט זיף גענומצן צום בּאַקן פּרויט, מ'האָט צורעכט גע. 
מאַכט די װועגגס, מ'האָט געשגיטן קאַרטאַפליעס צום זעצן, מ'איז 
יעגאנגען אין פעלד אַריין צוּ צעװאַרפן דאָס מיסט, װאָס אי גע 
לעגן אין קוּפּעס -- אוּן אין אַ ט"ל כאַלופּעס האָט מען ויך גע: 
זאַיגט װעגן עסן אוּן טרינקען פאַר די אומגעריכטע געסט, װאָרן 
זי האָבּן פאַרשטאַנען, װי אַזױ מען דאַרף זיךף בּעבודיק צוּ שטעלן,. 
בּאַלעבּאַטיש:מעסיק, אַזוֹי, אַן צוֹליב דעם האָט נישט איין הוּן, 
אָדער גענױזל, װאָס איז אָגעגרײט געװען צום פאַרקיפן, דעם. 
האַלדו געגעבּן און נישט װינציק האָט מען אין דער קרעטשמע און 
אין דער מיל אויף בּאָרג אָנגענוּמען,. װי פֿאַר א גרויסן יום=טוב. 
צפעס האָט זיך אין ליפּצע גערודערט, 


און ראָכאָ, אפשר דער, װאָס האָט זיך צוּם מייסטנס געפרייט, 
אוּן גערירט געװען, האָט זיך אַ גאַנצן טאָג איבּערן דאַיף אַרוּם: 
נעפּאָרעט, אונטערטרײבּנדיק נאָך דאָ אוּן דאַרט מען זאָל זיך צוּ 
גרייטן, און ער האָט אַזױ געשיינט אוּן צוּ אַלעמענס װוּנדער, אַזי 
צאַרעדעװדיק געװען, אַז װען ער האָט אַרײנגעבּליקט צוּ די בַּאַי 
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-רינעס, האָט האַנקאַ, װעלכע איז װידער געלעגן, פילנדיק וף 
שלאַף, שטיל אים אַ זאָג געטון: 

-- זי אויגן גלנען ענק וי אין אַ קרענק.. . 

-- כ'בּין געזוּנט, נאָר פריילעף, װי קיינמאָל אין לעבּן נאָף 
נישט, שטעלטס ענק פאָר ; אַזױ פיל פּויערים װעלן זיך אַ שיט אָן 
טוּן אויף צוויי טאָג קיין ליפּצע, אַז זיי װעלן די וװיכטיקסטע אַרבּעט 
ָפּטון, איז װי אַזױ זאָל מען זיך נישט פרייען; 

-- ס'איז מיר נאָר אַ װונדער, אַז אַזױ אומויסט, אַן בֹּאַ: 
צאַלטס, פאַרן בּלויזן שיינעם דאַנק ווילן זי אַרבּעטן, , , אַזאַ מעשה 
איז נאָך נישט געשען.., | 

--- אוּן פֿאַר אַ שיינעם דאַנק טאַקע װעלן זי קומען אַר: 
בעטן, װי פאַר רעכטפאַרטיקע פּאַליאַקן און קריסטן פּאַסט! אוודאי, 
אַז נאָך קיינמאָל אי דאָס נישט געשען, אָבּער צוּלִיבּ דעם טאַקע 
געװעלטיקט דאָס שלעכטס אויף דער װעלט, ס'ועט זיך גאָך פֿאַר. 
ענדערן צוֹם גוטן, צ'װעט זען ! דאָס פאָלק װעט קומען צוּם פֿאַר: 
שטאַנד, ס'ועט זיך כאַפּן, אַן ס'איז זיך נישטאָ אויף װעמען אַב: 
דערש צוּ פאַרלאַזן, אַז קייגער װעט אים נישט העלפן, נאָר ער 
ויך אַליין, אוּנטערשטיצנדיק איינער דעם אַנדערן בּשעת א נויטן 
. אוּן דאַמאָלס װעט ער זיך איבּער דער גאַנצער ערד, װי דער אומ: 
בּאַזיגבּאַרער װאַלד צעװאַקסן אוּן זיינע פיינט װעלן װי שניי פאַר. 
שװוּנדן װערן ! ציװעט זען, ס'װעט קומען אזאַ צייט! -- האָט ער 
(אויסגערוּפן, שטראַלנדיק אינגאנצן אוּן די הענט ערגעץ אויסצלעג: 
זייק, גלייך ער װאָלט געװאָלט מיטן האַרץ דאָס גאַנצע פאָלק אַרום; 
נעמען אוּן מיט ליבּע אין איין נישט צעבּרעכבּאַרן בינט צוּזאַמען- 
בּינדן. . . יו 

אָבּער ער אין בּאַלד אַנטלאָפּן, װאָרן זי האָט אים אֲיבצַי 
הױבּן אויסצופּרעגן : װער ס'האָט אַזאַ װוּנדער בּאַװוֹיזן, אַז זי קוּמען 
-מיט הילף? ער איז אַרוֹמגעגאַנגען איבּערן דאָרף, װאָרן בּיו שפעט' 
אין ‏ דער נאַכט אַרֹיין האָט זיך אין די כאַלוּפּעס געלױכטן, װײל. 
די שיקסעס האָבּן זיך כּמעט' די ים:טובדיקע קליײידער צונע. 
גרייט, ריכטנדיק זיך, אַז ס'וועלן אַ שפּאָר בּיסל פּאַראָבקעס אנקל- 
מען, | 
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| = אוּן צומאָרגנגס, קוים װאָט דער פארטאָג האָט די דעכער אמט 

ג' ווייסט, איז שוין דאָס דאָרף גרייט געװען, פון די קוימענס האָט 
גערויכערט, די שיקסעס זענען װי פאַרסמטע איצער די כאַלופּעס. 
אַרומגעלאָפן, די שקצימלעף ווידער װאָבּן זיך איפּער די לייטערס. 
אויף די דעכעף אַרױפגעדראַפּעט, און געקיקט אױטן װצג אַרױס, 
אַ יום טובדיקע שטילקייט איז אויפן דאָרף געפאַלן, דער טאָג האָט 
זיךף געשטעלט אַ װאָלקגדיקער, אָן זין, נאָר א װאַרעמער אוּן עפּעס 
אַן אויסטערליש פאַרבענקטער, די פייגל האָבּן אָן אָן אויפהער איבּער 
די סעדער געטשוויטשערט, די מענטשלעכע שטימען זענען אנטשוויגן 
געװאָרן,. שווע- זיך בּ: וועגנדיק אין דערדאָזיקער אַנגעװאַרעמטער,. 
הייכטלעכער לופט, 

זיי האָבּן לאַנג געװאַרט, װאָרן ערשט דאַמ;לס, וען מ'האָט 
צו דער מאָרגן:תפילה אָנגעהױבּן קלינגען, האָט זיף אַ טױב גע= 
רויש פוּן די װעגן צע:רצגן, און פון אונטער די בּליע, שיטע= 
רע נעפּלען האָבּן זיך אַנגעהויבן אַרויסשיטן אַ ריע מיט פורן, 

-- מ'פאַױט פון װאַליע ! 

-- מ פארט פון זשעמפּקע | 

-- מ'פאָרט פוּן דעמבּיצע ! 

--- מ'פאָרט פוּן פּזשילעגקע ! 

האָט מען געשריגן פוּן אלע זייטן, אַרױסלױפנדיק אַקעגן 
פּאַרן קלויסטער, װוּ די ערשטע פורן זענען פאַרפאָרן, און אין 
קוּרצן איז דער גאַנצער פּלאַץ געװען פאַרפּאַקט מיט מענטשן און 
געשפּאַגע, די כּויערן זענען יום:טובדיק אַנגעטוענע אַראָפּגעשפּרוב- 
נען פוּן די פורן, װאַרפּנדיק בּאַניסינגען צוּ די פּױערטעס, װאָס. 
זֶעבען פוֹן אומעטוּם אָנגעקומען, די קינדער װידער האָבּן װי שטעב: 
דיק אָנגעמאַכט אַ געטומל, אַרוּמרינגל. נדיק די גנגעקימענע, 

אוּן זי זענען בּאַלד געגאַנגען צוּ דער תּפילה, װאָרן אין 
קלויסטער האָט שוין דער אָרגל געשפּילט, 

אוּן אַזױ װי דער גלח האָט נאָר פאַרענדיקט, האָט זיך כּמעט ‏ 
דאָס גאַנצע דאָרף אַ שיט אַרױס געטון פגרן טויער פוּן צמענטאַרזש 
צונטער דער גלאָקן:טורם, די באַלעבאָסטעס װאָבּן זיך אַרױסגע: 
מטעלט פאָרויס, די שיקס?ס האָבּן ייך געדרײט פון דער זיט, 
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דזרכבּויערנדיק מיט די שליפּיעס די פּ;ראַבּקעס, אוּן די קאָמאָל? 
ניצעס האַבּן זיך צוּזאַמענגעשלאָגן אין אַ בּאַזוּנדערער קוּפּע, וי די ק. 
ראָפּאַטװעס, נישט האָבּנדיק די העזה זי צו שטופּן אונטערן גלחס 
אויגן, וועלכער האָט זיך בּאַװיון; ר'האָט אַלע בּאגריסט אוּן צוּ 
זאַמען מיט ראַכאַן האָט ער אָנגעהױבּן איינצוסדרן, וועלכער ס'האָט . 
צוּ פאָרן אַרבּעטן אין דער אָדער יענער כאַליפּע, אַכטוגג געבּנדיץ 
נאָר, אַז מ'ז;ל אײנקװאַטירן רייכע צי רײכ1, | 
ער האָט דאָס אַזו מיטן קוק איינגעסדרט, אַז ס'איז גישט 
| אדירך קיין האַלבע שעה, אוּן מ'האָט שוין געהאַט די פּױערן פו: 
גאנדערגעריסן, פאָרן קלויסטער זענצן נאָר איבּערגעבּליבּן די פאַר: 
צוויינטע קאָמאַרניצעס, װאָס האָבּ, בּחנם געװאַרט, אַז פאַר זיי װעט 
אויך עמעצער אױספאַלן, אין דאָרף װידער האָט זיך געמאַכט אַ 
גערודער;: מ'האָט אַרױסגעשטעלט בּענק פאַר די כאַלופּעס, דער: 
לאַנגדיק אין איין אָ:עם דאָס אַנבּײסן אוֹן מכבּד זיענדיק מיט 
בּראַנפן אויף גיכער מהותנותשאפט, די שיקסעס האָבּן גערן בא: 
דינט, קוים זיך צורירנדיק צוּם עסן, װאָרן דאָס רוב זענען דאָס 
געווען פּאַראָבקעס אוּן אַװי אייסגעשלייערט, װי זיי װאָלטן אויף אַ 
זעעכץ, נישט אויף קיין אַרבּעט געקומען צוּ פאָרן, 
ס'איז נישט געווען קיין צייט אויף צוּ שמוּעסן אוּן זײ האָבּ} 
בַּלויז אויסגערעדט דאָס, װאָס זיי האָבּן געענטפערט פוּן וועלכן דאָרף 
זיי זענען, װי אַזױ זיי הייסן, זיי האָבּן אפילו װײגיק װאָס גע- 
געסן, מיט 4 פּאָליטיטשנעם אויסרייד מכּלומרשט, אַז זיי האָבּן נאָך 
נישט פארדינט אויף קיין בּעסער אַנבּײיסן, 
| אינגיכן טאַקע האָבּ. זי אונטער דער אַנפירוּנג פוּן די 
פּוערטעס, אַנגעהויבּן אַרױיסצופאָרן אין די פעלדער אַרין, 
:וי אַ פייערלעך חנאלע עס װאָלט זיך אויף דער װעלט גע 
מאַכט, 
די פּוסטע אוּן פאַרשטאַרטע פעלדער װאָבּן אױפגעלעבּט, ‏ 
שטימען האָבּן אָפּגעקלונגען, פוּן אַלע הייף והאָט מען אַרױסגע? 
שלעפּט פורן, מיט אַלע װעגלעך האָבּן זיך געצויגן אַקעראײננס, 
מיט אַלע סטעזשקעס האָבּן זיךף מענטשן געשיט, ואוּן אומעטים, 
דורך די סעדער אוּן דורף די פעלדער האָבּן זיך געטראָגן גע= 
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שרייען, עס זענען געפלויגן פריידיקע בּאַגױיסונגען, פערד האָבן 
געהירזשעט, די פאַרטווקנטע רעדער האַבּן גערוישט, די הענטע 
האָבּן געבּילן, נאָכיאָגנדיק זיף פאַרבּיסן נאָךּ די זשרעבּאַקעס, און 
אַ פולע, שטאַרקע פרייך האָט אַלע הערצער אָנגעפולט אוּן איבּער 
דער ערד זיך געטראָגן -- אוּן אױף דעם צעאַקערטן פעלך אויף 
קאַרטאַפליעס, אויף די גערשטן:פעלדער, אויף די קאָרן=פעלדער, 
אויף די ווילך פאַרװאַקסענע שטיקער פעלד אין מען געשטאַנען 
אוּן מיט אַ פריילעכן געשפּרעך, רוישיק אוּן הילכיק, װי צוּם 
טאַנץ, 

מיכאַמאָל איז אַלץ שטיל געװאָרן, די בּייטשן האָבן גֶע: 
סווישטשעט, די אַרטשיקעס האָבּן אַ קלונג געטוּן, די פערר האָבן 
זיך אויסגעשטייפט, און די באָךּ פאַרזשאַװערטע אַקעראײיזנס האָבּן 
זיך אָנגעהויבּן פּאַמעלעך אין דער ערד איינצושניידן אוּן אַרױס: 
צוּװאַרפן די ערשטע שװאַרצע אוּן גלאַנציקע שטיקער ערד, אוּן 
דער עולם האָט זיךף אױסגעגלײכט, אָפּגעעטעמט, איבערגעצלמט 
זיף, אַ פיר געטון מיט די אויגן איבּער די פעלדער, זיף איינגע: 
בויגן אוּן צוי דער אַרבּעט אוּן מי זיך גענומען, 

א פולשטעגדיק פרומע זוּן הייליקע שטילקייט האָט די פעל. 
דער אַרוּמגענומען, וי אַ גאָטעסדיגסט װאָלט זיך אָנגעהױבּן אַפּ. 
צוּריכטן אין דעמדאָזיקן אומ:עהייערן קלויסטער. דאָס פאָלק האָט 
זיך מיט הכנעה צי די בימן צוגעדריקט, אַנטשװיגן געװאָרן און 
מיט אַ האַרציקן זיפץ געװאַרפּן די הייליקע, פרוכטבּאַרע זאָמען, 
פאַרזײעט די מי אויף דעם פרוכטבאָרן מאָרגן, דער מאַמע ערך 
זיך איגנאַנצן אוּן מיט פילן בטחון אָפּנעגעבן, | 

העי ! אוּן ווידער האָבּן די ליפּצעד פעלדער אויפנעלעבט, 

האָבּן זיך דערווארט גאָך די בּאַלעבּאַטים, די בענקענדיקע, 
װאָרן װי ס'אויג האָט גאָר געקענט דערגרייכן, פוּן די װאַלקגדיקע 
וועלד'ער אַזשׁ בּין די הױכע פעלדער-גרענעצן, איבּער דער גאַן- 
צער ערד אין דערדאָזיקער גרוי-גרינלעכער, פאַרנעפּלטער לופט, 
גלייך װי אוּנטערן װאַסער, האָט אַזש געװוימלט פוּן די רויטע װעל 
ניאַקעט, געפּאַסעװעטע הױיזן, ווייסע קאַפּאָטעס, איינגעבּויגעגע פעריךד 
אין די אַקעראײיזנס אוּן פורן אויף די סטעזשקעס, | 


ליל 
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גלייף וי אַ בּינשטאָק װאָלט די שמעקעדיקע ערד בּאַזלצט 
און מיזאַם געװוימלט אין דער שטילקייט פוּן דעם פרילינגײטאָג -- 
אַזױ, אַז די לערכעס האָבּן הילכיקער געזונגען, בּאַװעגנדיק זיף 
ערגעץ נישט בּאַמערקטע, אַ װוינט האָט אויף פון צייט:צו:צייט א 
גלאָז געטוּן, אַ טרייסל געטוּן מיט די ביימלצך, צעװייעט באַ די 
פּוערטעס די קליידער, צוגעגלעט דאָס קאָרן אוּן מיט א כאָכאָטשען 
אין די װועלדער אַריין אַנטלאָפן, ‏ 


לאַנגע שעהן האָבן זי אַזױ געאַרבּעט אָן אָפּרוּ, אויף -אַזױ פיל 
זיך גאָר אָפּרוּענייק, װאָס עמעץ האָט דאָרט ערגעץ דעם רוקן 
אויסגעגלייכט, אָפּנעעטעמט אוּן ווידער זיך צוּ דער בּייט צוּגעטון, 
אַז אַפילוּ אויף מיטאָג זענען זי פוּן די פעלדער נישט אַראָפּנע+ 
פאָרן, זי האָבּ זיף נאָר אויף די סטעזשקעס אַנידערגעזעצט, פוּן 
די געפאַכטענע קיישעלעף אַרױס עפּעס געגעסן אוּן די בּיינער 
געלאָזט אַ בּיסל אָפּרוּען, אָבּער אַזוי װי די פערד האָבּן גאר עפּעס: 
איבּערגעכאַפּט, האָבּן זי זיך געכאפּט צוּ די אַקעראײזנס, נישט 
בוילנדיק זיך, נישט פאַרצוענדיק, ערשט אין סצַמע בּין הש::שות. 
האָכּן זי אָנגעהױבּן. פוּן די פעלדער אַראָפּצוגײן, 


בּאַלד װאָבּן די כאַטעס אויפגעפלישטעט אוּן אױפגעקאַכט 
מיט אַ געטימל אוּן אַ גערעדעריי, דאָס גאַנצע דאָרף איז גצי 
בּליבּן שטיין אין פּלאַקערן פוּן די פייערן, װאָס האבּן זיך פוֹן די 
אָפּענע טירן-פענסטער אויפן וועג אַרױסגעריסן, אין יעדער כאַײ 
לופּע האָט מען זיך געפּאָרעט בּאַם צוּרוימען אוּן אַרוּם דער װצ=. 
טשערע. ס'האָט זיך אויפגעהויבּן אַ גערוּדער, געשרייען, אַ הירזשען 
פוּן פערד, אַ סקריפּען פוּן די טויערן, אַ בּעטשען פוּן די קעלבּער, 
אַ געשריי פוּן די גענדז, װאָס מ'האָט אויף בּאַנאַכט אין די פּאַר= 
צוימוּנגען פאַרטריבּן, קינדערישע געקוויטשען,, אַז דאָס גאַנצע דאָרף 
האָט גערוישט אוּן געטרייסלט זיף מיט דעמדאָזיקן אויסטערליש: 
פוייילעכן געריזל, 


ערשט דאַמאַלס איז אַ בּיסל שטילער געװאָרן, ווען די בּאַײ 
*עבאָסטעס האָבּן צוּ די שיסלען) פאַרבּעטן, אַזױ פיין כּבוד אָפּגעבּנ: 
דיק די פּויערן, אַז זיי האָבּן זי אַזש בּאַזעצט אויף די ערשטע: 
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שרטער, אוּנטעררוּקנדיק זיי פוּן אַלעם געסטן, װאָרן זיי האָבּן זײ 
נישט געזשאַלעװעט נישט קיין פלייש, נישט קיין בּראָנפֿן. . . 

אין אַלע כאלופּעס האָט מען געגעסן װעטשערע, אוּמעטים 
האָט מען דורף די אָפענע טירן-פענסטער געזען קעפּ פאַרזאַמלטע 
אָרוּם אוּן בּאַװעגנדיקע מיילער, דאָס קראַצן פוּן לעפל האַט יף 
צעטראָגן, אוּן די ריחות פוּן געפּרעגלטע סלאַנינע האָבּן אויף די 
וועגן געצויגן, אַז ס'האָט אַזש אין די גאַזלעכער געדרייט, 

נאָר איין ראָכאָ, װאָס האָט זיך אין ערגעץ נישט צוּגעזעצט 
אויף אַ לענגערע צײט; ער איז גענאַנגען פוּן הויז צוּ הויז, פאַר? 
זייעט אוּמעטוּם אַ גוּט װאָרט, אַן עצה געגעבן אוּן ווייטער געגאַג: 
גען צוֹ אַנדערע, פּינקט װי אַ בּאַלעבּאָס, װאָס האָט אַלץ אויפן זי 
נען אוּן אויף יעדער זאָך גיט ער אַלציינס אַכטוּנג, אוּן פּונקט אַזױ 
גוּט װי דאָס גאַנצע דאָרף, אי ער פוּל געװען מיט פריילעכקייט 
אוּן אפשר נאָך מער מיט פרייד אַדוּרכגענוּמען, 

אפילו בּא האַנקען האָט זיך געפילט דאָס היינטיקע שטיקל 
יום:טוב, װאָרן כאָטש זי האָט זיך אין קין שׁוּם הילף נישט גע= 
נייטיקט, איז כּדי אַנדערע צוּ פאַרגדינגערן, האָט זי פאַרבּעטן צוּ 
זיך אויף קװאַטיר צוויי זשעפּקער, װעלכע האָבן געאַרבּעט בּאַ װע: 
ראָ:קען אוּן בּאַ דער גאַלענבּאָװען, 

דידאָזיקע האָט זי זיך אױיסגעקליבּן דערפאַר, װאָס די זשעמ. 
קער האָבּן זיך געהאַלטן פאַר שליאַכטשיצעס, 

אמת איז, אַז אין ליפּצע האָט מען שטענדיק חווק געמאַכט 
פון אַזאַ ‏ שליאַכטע אוּן מ'האָט נישט געהאַלטן פוּן זי פאַר קיין 
גראָשן אוּן נאָך ערגער װי אױף די שטאָטישע לאַכמאַנעס אוּן 
לאַטקעס אויף זיי אָנגעפּאַלן ; אָבּער קוים זענען זיי אַרײנגעקומען 
אין דער כאַלוּפּע אַרײן, האָט האַנקאַ בּאַלד בּאַמערקט, אַז דאָס איז 
אַן אַנדערער גאַטונעק, אַן אָנגעזעענער, 

דאָס זענען געווען דראָבּנע און דארע פּױערלעף, אָנגעטוּן 
שטאָטיש אין שװאַרצע קאַפּאָטעס, אָבּער זייער פאַרבּן-רייכע;: די 
װאָנסעס האָבּן בּאַ זי אַװעקגעשטאַרט וי די װיעכעטשעס פין קאָ. 
נאָגיעס און מיט די אויגן האָבּן זי געקוּקט פוּן אויבן אראָפּ, דאַף 
זענען זיי געווען גאַנץ בּאַרעדעװדיק, אוּן די האַלטוּנג זייערע איז 
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געװען אַן איידעלע און דאָס לשון לגמרי אַ פּריצישס, דאָס איז גע. 
וען אַגאַנץ אָרנטלעכע חברה, װאָרן זיי האָבּן אַלץ אַװי העפלעף. 
פגעלויבּט, און יעדער איינציקער דאָבן זיי געװוּסט ואס צו 
צובּאַסעװען, אַז די פּיערטעס זענען אַזשׁ אױפגעװאַקסן פאַר 
נהת,,, | | | 

האַנקע האָט טאַקע געהייסן צוגרייטן א זעטיקערע ווצטשערע 
אוּן זֵיי דערלאַנגען צוּם טיש, װאָס איז געװען בּאַדעקט מיט א 
וויינער פּלאַכטע, 
| ױ האָט זיך צוּ זי היפש צונעקיקט, בּאַפעלנדיק אַלץ 
גכּבוד צו האַלטן, אַז מ'איז כּמעט אויף די שפּיץ פינגער לעבּן זײ 
אַרוּמגעגאַנגען, פוּן די אויגן, אַרױסלײענענדיק, װאָס זיי דאַרפן, יאָג. 
גא װידער האָט גאַר דעם קאָפּ פאַרלוירן, אויסגעשלייערט האָט זי 
זיך װי אױף אַן אָכפּוסט אוּן זי איז געזעסן פאַרקיקט אין דעם 
דעם ייגגסטן וי אין אַ בּילד. 

-- ער האָט זיינע פּריצהטעס, אויף קיין בּאַרװעסע װיל ער 
אפילוּ קיין קוּק נישט געבּן - האָט יאַגוּסטינקאַ א שעפּטשע גע. 
טון, אַז יאַ נאַ איז אַזש וי אַ פייער רויט געװאָרן אוּן אַנטלאַפן 
אין איר זייט אַרין, 

ראָכאָ איז גראָד טאַקע אַרײנגעקימען, בּאַטראַכטנדיק אַזי 
דעם טיש, 

-- אויף דערויף װעלן זיך צוּם מיינסטנס אוּנדזערע פּױערן 
פֿאַרװוּנדערן, אַז זשעפּקער מענטשן זענען געקומען צוּ העלפֿן ליפ - 
צע! -- האָט ער שטיל אױסג;רוּפן, 

-- נישט װעגן אונדזערס אַ זאַךּ האָבּן מיר זיך אין װאַלך 
צעהרגעט, איז טראָגט נישט קיינע- פוּן אונדו קיין שנאה דערי. 
בער -- האָט דער עלטערער געענטפערט, 

-- װאָרן דער שטייגער איז אַזױ, אַז װען צװיי רייסן זיף 
בּאַ די קעפּ אַרוּם, געװוינט דער דריטער | | 

-- אמת, ראָכאַ, אָבּער לאָזן זיך נאָר צװיי צוּזאַמענרעד 
צשלום אויף גוּטפ יינטשאַפט, איז קען דער דריטער גישקשהדיק! 
איבערן קאָפּ כאַפּן -- האַ} | 

-- צ'זאָגט גאַנץ קלוג, פּאַניע זשעפּקער, גאַנץ קלוג.., 
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-- אוּן װאָס עס קװעלט הייגט ליפּצע, קען מאַרגן קוּמען 
;אויף זשעפּקע. 

-- אוּן אויף יעדער דאָרף, פּאַניע זשעפּקער, אױיבּ אָנשטאָט 
אָנצוּנעמען זיך איינער פאַרן אַנדערן אוּן געמייגזאַם זיך צו באַ 
ישיצן, קריגט מען זך גאַר אַרוּם, מ'טיילט זיך אַפּ אוּן צוּליבּ כּעס 
גיט מען זיך דעם שונא אַרױס, קליגע אוּן פריינטלעכע שכנים זֹצֵ* 
נען פּונקט װי די פּלױטן און בּאַשיצונגס:װענט ; קין חזיר װעט 
-זיך נישט דורכשטופּן דורך זיי אוּן די בּייטן נישט אױסנאָרן מיט 
די פּיטקעס.., 

-- מ'װוײיסט שוין װעגן דעם, ראָכאַ, באַ. אונדן, נאַר די 
-פּױערן כאַפּן זיך נאָך גנישט דערויף אוּן דערפון אין די גאַנצע 
יצרה, . , 

-- אוּן אויך דערויף קוּמט שוין די צייט, פּאַניע זשעפּקער 1 - 
זי װערן קלוגער, ., 

זיי האָבּן זיך אינגיכן אַרױסגעטראָגן אויפן גאַניק, װוּ פּיעט= 
ירעק האָט שוין געשפּילט אויף דער פידל פאַר די שיקסעס, װאָס 
זענען זיך געהאַט צוּזאַמענגעלאַפן הערן, 

דער אַװגט איז געװען אַ שטילער אוּן אַ װאַרעמער, נעפּלען 
האָבּן זיך אין ווייסע פּעלצן אויף די לאַנקעס אָפּגעזעצט, די טשיי 
קעס האָבּן געשריגן פון די נאַסע לאַנקעס אוּן די מיל האָט אויף 
איר שטייגער געפּיקט, און טײלמאָל האָבּן זיף די ביימער צע- 
רוישט, דער הימל אי געװען הויף, אָבּער פאַרלײגט מיט טוֹנקל= 
גרויע כמאָרעס, אַזוי, אַז נאָר אויף די בּרעגעס פוּן די אַנגעלײגטע 
לאַװעס האָבּן זיך די לבנה:שטראַלן דורכגעריבן, אוּן ערטערווייז, פוּן 
די טיפע לעכער, װי אין בּרונענס, האָבּן שטערן שאַרף געפינקלט. 

דאָס דאָרף האָט גערוישט פּונקט װי אַ בּינשטאָק פאַרן בַּלײ 
נען אַרױסלאָזן, בּיז שפּעט אין דער נאַכט אריין האָבּן געלױכטן 
אַלע פענטטער, בּיז שפּעט אין דער נאַכט אַרײן אויך האָבּן פאַר 
די הייף אוּן אויף די װעגן געזאָטן די שטיליטשקע געפליסטערן 
אוּן פריילעכע געלעכטערן האָבּן אַרױסנעזעצט : די שיקסעס האָבּן 
געשטשירעט די ציין צוּ די בּחורים, און גערן מיט זיי זִיך אַרומגע= 
;פירט לעבּן סטאַװ, די עלטערע וװידער האָבּן זיף מיט די ,גאָס= 
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פּאָדאַזשעס* +נידערגעזעצט אויף די שועלן, אוּן בּכּבודיק איינגעש 
טענהט, הנאה האָבּנדיק פוּן דער קילקייט אוּן פון דעם אָפּרוּען 

אוּן צוּמאָרגנס, קוים דער הימל האָט זיך נאָר געהאַט פאַר= 
רויטלט מיט די אױפגאַנג:שטראַלן, נאָך אין דער פגרטאַגיקער 
בלויקייט, װאָס טוֹליעט זיך צוּ דער ערד, האָט מען זיך שוין אָנ 
געהויבּן אויפרייסן פוּן שלאָף און צוּ דער אַרבּעט זיך צוגרייטן. 

די זוּן איז שוין אױפגעגאַנגען; די גאַנצע װעלט איז, װי 
מיט זילבּער, מיט וייסן כּראָסט אָפּגעשיט, אין פלאַמען געבּליבן 
שטיין אינגאַנצן, אין פייכטלעכג פינקלענישן אוּן אין קילבּלעכן, 
מונטערן פרימאָרגן, ‏ די פייגל האָבּן אַ זעץ צְרויס געטוּן מיט אַן 
אומגעהייער געשריי, די בּיימער האָבּן זי צערוישט, די װאַסערן 
האָבּן זיך צעריזלט, מענטשלעכע שטימען האָבּן זיך צעטראָגן אוּן 
דער וויגט, װאָס האָט מיט די קזשאַקעס אויפגעטרייסלט, האָט אי 
בּערן דאָרף צעטראָגן דאָס רוישן, אויסרוּפּ, געריטשן, די שיק 
סעשע געזאַנגען, װאָס האָבּן זיך פוּן צייט צוּ ציט געלאָזט הערן 
אוּן דעמדאָזיקן גאַנצן גערוּדער אוּן דאָס געפּאַרערײ פוּן צַרויס= 
גייענדיקע צוּ דער אַרבּעט. | 

אויף די לאַנקעס זצנען נאָך די נעפּלען געלעגן װייסע װי 
די שגייען, נאָר אויף די העכערע ערטער האָבּן זיי שוין אָנגע= 
הױבּן קיטער װערן אוּן פוּן די זוניקע בּייטשן זענען זיי צעהאַקט 
אוּן פאַרטריבּן געװאָרן, זיי האָבּן שוין גערויכט װי די פײטרפאַנען 
-פון קטורת אוּן צוּ דעם ריינעם הימל מיט אַ צעריסן געװעבּ זיף 
געריסן ; אין ווייסן כּראָסט זענען נאָך די פעלדער געלעגן, קאָרף 
טשענדיק זיך, װי נאָך װעלנדיק כאַפּן אַ דרימל אוּן אויפשוועלנדיק 
פּונקט װי די פּאָנקעס, אין דער עולם האָט זיך פוּן אַלע זייטן גע: 
שפּאַרט אויף די בּאַטױטע, פאַרשלאָפּענע בּייטן, זיף פאַרטרוּנקען 
אין די מיט זוּן דורכגעשטראַלטע געפּלען אוּן זיך שטילשװייגנדיק 
אײנגעגראָבּן אין דער צעאַקערטער ערד -- װאָרן פוּן דער ערד,, 
פוּן די בּיימער, פוּן די בּלויע װייטקייטן, פוּן די וואסערן, װאָס 
האָצּן מיט קרוּמע שטראַלן געבּלישטשעט, פוּן די נעפּלען אין פוּן 
היכ?, װאָס האָט אַרױסגעטראָגן דאָס צעפּלאַקערטע זוּגעןױראָדל -- 
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הפון דער גאַנצער װעלט האָט אַזאַ פריליגג געזעצט אוֹן ס'האָט גע= 
שלאָגן אז: טשאַר פון קראַפט אוּן פאַרשיכּורוּנג, אַז ס'האָט אַזשׁ 
;אין דער בּרוּסט פאַרשטיקט, אַזשׁ די נשמה האָט ג:פלאַטערט פין 
אַזאַ אַלערהײליקסטער פרייד, װאָס טריפט נאָר מיט שטילע טרערן 
אַראָפ, מיט אַ זיפץ זאָגט עס זיך נאָר אַרױס אָדער מיט אַנידער: 
קנען פאַר ד:ם פרילינגדיק װוּנדער, װאָס זעט זיך אפילו פון 
נישטיקסטן גרצזל אַרױס, 

איז, האָט זיך טאַקע דער גרויסער עוֹלם לאַנג אַרומגעקוקט | 
אַרוּם זיך, פּרוּם זיך איבּערגעצלמ:, תפילות געשעפּטשעט אוּן אין 
שטילשווייגן זיך צוּ דער אַרבּעט גענומען, אַז װען מגן האָט צו 
דער פאָרגן:תפילה געקלונגען, זענען שוין אַלע אויף זייערע ער: 
טער געווען, 

די נע.לען זענען גיך צעװיעט געװאָרן אוּן די פעלדער 
זענען שטיין געבּליבּן אויף דער העלקײט פוּן דער זן, אַז וו 
ס'אויג האָט נאָר געקענט דערגרייכן איבּער די ליפּצער פעלדער, 
װאָס זענען צעשניטן גווען אין פּאַסן פין די גרינע װינטער. 
תתבואות, האָבּן זיך אומנטום װעלניאַקעס גערייטלט, אַקעראייונם 
האָבּ, געאקערט, ס'האָבּן זיף געשלעפּט בּראָנעס, װאָס די שיקסעם 
האָבּן געפירט, ס'ה, בּן זיך געגראַבּלט שורות פּױערטעס, װאָס האָבן 
קאַרטאָפֿל געזעצט, אוּן געדיכט, איבּער די שװאַרצע אין לאנגע 
בייטן זענען געגאַנגען פּױיערן איבּערגעבּונדן מיט פּלאַכטעס, אַ בּיסל 
איינגעבּויגן און מיט אַ פרוּמען, שיטערן װאָרף מיט דער האַנט, 
האָבֿן זי אין דער צעדריבּלטער װאַרטנדיקער ערד קערבצר פאַר. 
זייעט, 

אַלע װידער האָבּן אַזױי ערגסט געאַרבּעט, די קעפּ גישט 
אויפהייבנדיק אפילו, אַז זי האָבן אפילו נישט בּאַמערקט דעם 
דאָבּראָדזשעי, װעלכער האָט זיך בּאלד נאָך דער תּפילה בּאַװין / 
לעבּן זיין פּצַראָבּעק, װאָס האָט בּאַם װעג געאַק;/רט, אין דערנאַף 
אין ער,, צוּ אַלעמענס פּאַרװונדערונג, געגאַנגען איבּער די צע 
אַקערטע בּיטן, פריילעך אַלעמען בּגג'יסט, מיט טאבּאַץ מכבּד 
געוען, אוּן װעמען א פּאַפּיראָס געגעבן, דאָ האָס ער עפּעס אַ 
ליבּלעך װאָרט אַרײנגעװאָרפֿן, דאָרט האָט ער אַ קינדעריש קעפּל אַ 
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גלעט געטוּן אוּן מיט די שיקסעס זיךּ אַ געלעכטערל געמאַכם, 
צרג.ץ אַנדערש האָט ער אַ טשאַטע שפּאַצן, װאָס האָבן זיך אויף 
דעם פאַרזײיעטן גערשטן אַראָפּגעזנצט, מיט אַ שטיקל ערד אַראָפֿ+ 
ג.טריכּן, אוּן אָפּט די ערשטע גאָרשטש פון פאַרזייעטן מיטן צֹלם.- 
געבּענטשט, אָדער ר'האָט אַליין אַ װאָרף געטוּן, אוּן אומעטים האָט 
ער צוּגעיאָגט מ'זאָל זיך צוּאיילן, װאָס אַן עקאָנאָם װאָלט עס בּע+ 
סער נישט געמאַכט, 

אוּן בּאַלד נאָכמיטאָג האָט ער זיך גלייף מיט אַלע צוּ דער 
אַרבּעט געשטעלט, דערקלערנדיק די פּויערטעס, אַז כאָטש הייגט 
איז אוסגעפאַלן דער הײליקער מאַרעק, אָבּער די פּראַצעסיע 
אנט ערשט פאַרקוּמען אין דעם אַכט:טאָגיקן יום:טוב, דעם דריטן 
מאַי,. + 

-- ס'איז נישט הײנט דער זמן דערצוּ, אַ שאָד ציט, 
װאָרן די פּױערן װעלן אַן אַנדערש מאָל נישט קוּמען צו פאָרן 
העלפן ! 

ער האָט זיי געגעבּן פאַרשידנס צוּ פאַרשטיין, אוּן ר'איז 
אַלײן אויך נישט אַראָפּנעגאַנגען פוּן פעלד אַזש בּיזן סוף אַרײן; 
ר'האָט זיך פאַרשװאַרצט די סוּ-אַנע, אָנגעשפּאַרט זיך אָן שטעקן, 
װאָרן ר'האָט געמוּזט אויף זיך אַזאַ ‏ שװערן בּויךְ טראָגן, און איך 
אומדערמידלעף אַרוּמגעגאַנגען, טײלמאָל נאָר האָט ער זיך אויף א. 
סטעזשקע אַנידערגעזעצט, כּדי דעם שוייס אָפּצװישן פוּן דער 
פיסענע אוּן אַ בּיסל דעם אָטעם צוּ כאַפּן, | 

יײ זענען האַרציק צוּפרידן געװען מיט אים, װאָרן אוֹנַי 

טער זיין אויפזיכט איז די אַרבּעט עפּעס װי גיכער אוּן לײכא 
טער געגאַנגען, די פּױערן װידער האָבּן זיך געהאַלטן פאַר אַי 
שבוד, װאָס דער גלח אַליין גיט אויף זיי אַכטוּנג, 

די זוּן איז שוין אַ רויטע אוּן אַ פוֹלע איבּער די װעלדעה 
אַראָפּגעהאָנגען, די ערד האָט זיך געלאָשן, אוּן די ווייטקייטן האָבן 
זיך אָנגעהױיבּן צוּ בּלויען, װי זיי האָבן זיך, פאַרענדיקנדיק די ניי* 
ט קסטע אַרבּעטן, גענוּמען לאָזן אין דאָרף אַרײן; זי האָבּן זך 
:עציילט, אַז כּדי זיי זאָלן נאָך בּאַם טאָג:ליכט דאָנזשען אַהײמצוֹײ 
נימען, 


אַ סך האָבּן אַפִילו פאַר דער װעטשערע געדאַנקט, כאַפּנדיק 
גאָר אַװױ אַבּי װאָס אויף אינדערגיף, און אַנדערע האָבּן געשװינד 
זי צו די שיסלנן גענומען, װאָס מ'האָט בּאַצייטנס צוגעגרײט; די 
פערד, װאָס זענען שוין געװוען אײינגעשפּאַנט אין די פורן, האָבן 
געהירזשעט פאַר די שטובן, 

דער גלח האָט זיך װידער אַמאָל בּאַװיון אויפן דאָרף += 
אאמען מיט ראָכאָן ער אין אַלע אַרוּמגעגאַנגען אוּן יעדן 


פּויער נאָכאַמאָל בּאַזוֹנדער געדאַנקט פאַר דער. ערלעכער װילף 
זי ליפּצער, 


-- װאָרן װאָס דוּ גיסט דעם נױטבּאַדערפטיקן, איז גלייף 
װאָלסט יעזוסן אַלײן געגעבּן! נו, זאָג איף ענק, אַז כאָטש עץ 
זענט נישט אַזעלכע גיכע אויף צוֹ געבּן אין דער צדקהיפושקע, 
כאָטש עץ געדענקט נישט אָן די בּאַדערפענישן פוּן קלוסטער, 
כאָטש ס'איז שוין אַ יאָר, װי איף דערמאַן ענק, אַז עס רינט מיף 
אַריין דורכן דאַף אין דער פּלעבּאַניע, פונדעסטויגן װעל איף 
אַלע טאָג בּעטן פאַר ענק, פאַר ענקער אַרנטלעכקײט, װאָס 
צ'האָט די ליפּצער אַרױסגעװיזן, , . -- האָט ער מיט טרערן אויס* 
גערופן, קושנדיק די קעפּ, װאָס האָבּן זיך אים אויפן װעג אֲרֹאָפּי 
געבּויגן, 

זי זענען גראָד געווען לעבּן קאַװאַל, זיי האָבּן זיך אַראַפּגע= 
דרייט אויף דער אַנדערער זייט דאָרף, װי די פאַרװיינטע קָאַ- 
מאָרניצעס מיט דער קאָזלאָװען בּראש האָבּן זיי דעם װעג פאַרי 
שטעלט, 


-- אוּן כ'בּעט איבּער זיין כּבוד דעם דאַבּראָדזשצל, 
מיר זענען זיך געגאַנגען פרעגן ; צי אוּנדז װעלן די פּוױערן בישט 
העלפן } 

זי האָט אָנגעהױבּן מיט אַ האָו טן, העכערן טאַן, 

-- װאָרן מיר האָבּן געװאַרט, אַז ס'װעט אויך אויף אונדן 
קומען די ריי, אוּן דאָ פאָרן זיי גאָר אַװעקי.. 

-- אוּן מיר, יתומים, בּלייגן אָן שׁוּם הילף.., -- האָבן זי 
אַלצ איניינעם גערעדט, 
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| דגר גלח איז בּאַטריבּט געװערן, שרעקלעךף רויט װערב: 
דיק, 
-- װאָס קץן איף ענק העלפן?... ס'האָט נישט געקלעקט 
פאַר אַלעס וועגן, ,.. זיי האָבּן אַזױ אויף גאַנצע צװיי טאָג ערלעך 
צוּגעהאָ פן,.. נוּ, כזאָג... -- האָט ער געבּאַלעגאָטטעט, בּלאָנ: 
דזשענדיק איבּער זי מיט די אויגן, 
-- אודאי! זי האָבּן געהאָלפן, אָבּער די באַלע. 
בּאַנים, נאָר די רײכע... -- האָט זיף די פיליפּקין צעכל. 
פּעט, 
--- אינדז,, האַלטנדיק פאַר נבלות, האָט זיך קייגער נישט גע- 
איילט ציצוהעלפן, ., 
|-- קיינעם האָט דער קאָפּ נישט װײ געטון װעגן אוּנדו, 
יתומים,. , 
- מ װאָלט אוֹנדו כאָטש עטלעכע אַקעראײזגס געװען גֹע: 
געבּן צו די קאַרטאָפליעס, איז דאָס אויך נישט! -- האָבּן זי מיט 
טרטרן אין די אויגן געמורמלט, | 
-- מיינע טײערע, , . זי פאָרן שוין אַװעק... ט, מ'װעט 
זיך שוין זען, װי ס'איז אַן עצֹה צוּ געבן .. אמת, אַז ס'איז 
עגק אויך שווער, . , אויך ענקערע מענער זיצן מיט די אָנ 
דערע,. , ט, איך זאָג; אַז מ'װעט זיך שוין, וי ס'איו אַן עצה 
געבן, ., 
-- אוּן אױף װאָס װעלן מיר װאַרטן מיט דערדאָזיקער 
הילף ? און אוב מען װעט נאָך דאָס בּיסל קאַרטאָפֿליעס נישט פאַר- 
זעצן, איז קוּמט נאָר אס אַ שטריקל צו זוּבן! -- האָט די גוּל. 
בּאַטאַװע זיך צעיאַמערט. 
-- נוּ, איך זאָג דאָך, אַז מ'װעט זיך שוין אַן עצה געבּן .. 
איך װעל ענק געבּן מיינע פערד, כאַטשבּיק אויף אַ גאַנצן טאָג, 
גאָר צ'זאָלט זיי מיר נישט צוּפיל איבעריאָגן., דעם מילנער װעל 
אין אויך אָנבּעטן, דעם װאָיט, די בּאָרינעס װעלן אפשר געבן .. 
-- אפשר ! ואַרט אַזױ לאַנג בּיז די קאָבּילע װעלן די װעלף 
אױפֿעסן ! קומטס װײבּער, סקאָמליעטס נישט בּחנם!,,, װיןך 
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צ'װואָלט ענק נישט פּאַדערפטיקן, אין װאָלטן ענק דער דאַבּראָ: 
דזשעי געהאָלפן, ,,,. פאַר די בּאַלעבּאַטים אין אַלץ דאָ, אוּן דוּ, 
:אָרימאַן, גריזשע שטיינער אוּן פאַרטרינק מיט טרערן ! דער פּאַס? 
טוּך שטייט גאָר נאָך די שעפּסן, װאָרן ער שערט זי, אין פוּן 
װאָס װעט ער אונדו דאָס אָפּצופּן, אַכיבּע פוּן די ליין! -- האָט 
די קאַזלאָװאַ אַ מויל אויפגעעפנט, אַז דער גלח האָט אַזש די אויערן 
פאַרשטאָפּט און אַװעקגעגאַנגען, 

זיי האָבּן זיך צוּזאַמענגעשלאָגן אין אַ קוּפּע אוּן מיט בּיטע= 
ידע טרערן זיךף צעװיינט, בּאַקלאָגנדיק זיך אויפן הויכן קול, און 
ראָכאַ האָט זײי איינגענומען, װי ר'האָז נאַר געקענט, צזאַגנדיק 
זי אױיפן װאָרט, אַז ער װעט זיך שוין בּאַמען פאַר זי עפּעס אַ 
הילף, ‏ ר'האָט זיי צוּנעפירט ערגעץ היגטער אַ פֿלױט, װאָרן זײ 
האָבּן זיך שוין אַנגעהױבּן פוגאַנדערצוּפּאָדן אויף אַלע זײטן, די 
וועגן זענען שװאַרץ געװאָרן פוּן מענטשן אוּן פערד, די פוּרן האָבּן 
זיך צערוישט אוּן פוּן אַלע שװעלן זענען געפלויגן הייסע ווערטער 
!פין דאַנקבּאַרקײט, 

-- זאָל ענק גאָט בּאַצאָלן ! 

-- זייטס געזוגט ! 

-- מ'וועט זיך נאָך אָפּדינען בּאַ אַ געלעגנהייט ! 

-- אוֹן קוּמטס שטענדיק צוּ פאָרן צו אונדז אין זונטיק, װי 
ר קרובים ! 

-- גריסטס די טאַטעס ענקערע ! אוּן בּרענגטס אונדן עגקע= 
רע װייבּער ! 

-- אוב עמעצער װעט זיך געפינען אין עפּעס אַ נויט, װעלן 
מיר פוּן גאנצן האַרץ העלפן 

--- בּלייבּטט געזינט אוּן זאָל ענק געראָטן, האַרציקע מענטשן ! --- 
האָבּן זי געשריגן, מאַכנדיק צוּ זיך מיט די היולען אין שאַקלעג= 
דיק מיט די העגט, 

די שיקסעס אוּן ויפיל קינדער ס'זענען נאָר געװען, זע= 
עלן מיטגעגאַנגע, לעבּן די פוּ'ן, בּאגלײטגדיק זי אַזש נאַכן 
/דאָרף, די גרעסטע מחנה איז געגאַנגען אויפן טאָפּאָלן-װעג, װאָרן ' 
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דאָרט אַרוּמעט זענען זי אַזשׁ פוֹן דריי דערפער געפאָרן, דפ" 
פורן האָבּן זיך פּאַמעלעך געשלעפּט, זיי האָבּן פרײלעף אײןף 
געטענהט, אַרױסזעצנדיק אָפּט מיט אַ געלעכטער אוּן אַרוּמגע= 
שטיפט, | | 


דער בין:השמשות אין שוין צוּגעפאַלן, די אונטערגאנג" 
שטר.לן האָבּן זיך געלאָשן, נאָר די װאַסערן האָבּן װו-נישט-ור 
וויט ג?פלאַקערט, נעפּלען האָבן זיך איבּער די לאָנקעס פוּנְאֲנַי. 
דערגעװיקלט אוּן אַ פאַרנאכטיקע, פריליגגדיקע שטילקייט האָט זיף ‏ 
איבּער דער ערד געװעבּט. די זשאַבּעס האָבּן ערגעץ ווייט און מיט 
טאַקט אָנגצהױיבּן צו קװאַקען... 

זי האָבּן זיך צוגעפירט בּיז דעם שיידוועג, אוֹן דאָרט האָבּן 
זי זיךף געזעגנט אוּנטער געשרײען אוּן געלעכטערן, אָבּער 
נאָך אײדער די פערך האָבּן זף אַ לאָן געטוּן פוּן די קאַ" 
פּיטעס, װי איינע פוּן די שיקסעס האָט אַ זינג אַרױס געטוּן נאָף. 


לְלל : 


,שיק אַ שדכן, יאַש, מאַרגן גראָד שוין ! 
הער דיף צוּ נאָר, דער טאַטע פאָרט שוין, 
פּויקן הערט מען אויף די בּריקן -- 


דאַ דאַנאַ 
פױיקן הערט מען אויף די בּריקן !* 


וִיך צו זי פוּן די װעגענער; 


,אַ קעלט איז, מאַריש, אוי באַראָנים -- 
ס'עלן פאַרפרירן די שרכנים; 
אין גרויסן פּאָסט װעל איף שיקן!... 


דאַ דאַנאַ! 


282 


אין גרויסן פּאַסט װעל איך שיקן!.,," 


אאָבּן געקלוּנגען די יינגע קולות איבּערן טי און פריילעף 
זט איצער דער גאַנצער װעלט געטראָגן, | 


וצ 


די פּוערן קומען צוּריק! 

װי אַ דוּנער האָט דידאָזיקע גײעס אַ שלאָג אַרײן געטוּן 
און װי אַ פייער-פלאַקער האָט זי זיך איבּער ליפּצעת צע- 
טראָגן ! 

צי איז דאָס טאַקע אמת? אוּן װען?! אוּן װי אַזײ:. 

קיינער האָט נאָך נישט געוו-סט, | 

דאָס איינג איז נאָר זיכער געװען, אַז דער װעכטער פין 
דער גמינע, װע:כער איז נאָך טאַר זוןאױיפגאַנג געקימען צו 
לויפן צום װאָיט מיט עפּעס אַ פּאַפּיר, האָט געזאָגט דער קלאָ:י 
בּאַװען, וועלכע האָט גראָד די גענדו צוּם סטאַװ אַרױסגעטריבּן, די 
װוידער האָט זיך אין איין אױגנבּליק אַ לאָן געטוּן מיט דער ניעס 
צוּ די שכנים, ד: בּאַלצערקאָװעס ווידער האָבּן עס צעפּױקט אין די 
גאַנטסטע כאַלוּפּעס, אַז ס'אין נישט אױסגעגאַנגגן קין צװײ רגעס, 
אוּן גאַנץ ליפצע אי! געשטאַנען אויף די פיס, טרייסלענדיק זך 
פון געװאַלטיקער פרייד, אַז ס'האָט אַזשׁ אױפגעקאָכט אין די 
שטיבּן, 
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ס איז נאָך געװען פרי, קהם װאָס ס'האָט נאָר געהאַט אָב 
געהויבּן צוּ טאָגן אוּן אַ פרוער מאַײיטאָג האָט זיך אויפגעהויבּן, גאָף: 
עפּלס אַזאַ שווארצלעפער אוּן פייכטער ; אַ רעגן האָט גצטריפט ופי 
דוּרךף אַ געדיכטער זיפּ און געפּלעסקעט איבער די צעבליטע סע: 
דדער, 

-- די פּױערן קוּמען צוריק! די פּויערן קומען צוריק! --. 
האָט זיך געטראָגן אַ געשריי איבּערן גאַנצן דאָרף, רוישנדיק אל 
בּער די סעדער זיך געקייקלט, פוּן יעדער כאַלופּע אַרױס האָט עס 
וי אַ פריידנס-גלאָק געקלונגען, פוּן יעדער האַרץ האָט עס מיט אַ 
פּלאַם אַרױסגעזעצט אוֹן פוֹן יעדער האַלדן זיך אַרױסגע: 
ריסן, 

|דער טאָג האָט זיך נאָר װאָס געהאַט געשטעלט, אוּן דאָס 
דאָרף האָט שוין געקאָכט װי אויף אן אַטפּוסט; די קינדעף זצ 
נען אַרױסגעלאָפן מיט אַ געשריי אויף די װעגן, עס האָבּן געזעצט 
די טירן, די פּױערטעס האַבּן זיך אױיף די שװעלן אָנגעטון, שויף" 
אויסקוּקנדיק מיט בּענקשאַפּט דוּרך די צעבּליטע בּיימלעף אוּן דורף. 
דעם פאַרנעפּלטן װעטער, װאָס האָט די װײסקײטן פאַרשטעלט, 

-- אַלע קוּמען צוריק! די בּאַלעבּאַטים, די פּאַראָבּקעס, דפ 
שקצים, אַלע! זײ גײען שוין! זי זענען שוין אַרױסגעקוּמען פיּן 
װאַלך, זי זענען שוין אויפן טאָפּאָלװעג! -- האָט אײנע נאָך 
דער אַנדערער אױיסגערופן, אוּן פוּן אַלע שװעלן האָבּן זיך געריסן 
געשרייען, אוּן די מער היציקערע זענען אַרױסגעלאָפן װ" דפ 
משוגעים ; װוּ-נישט:ווו האָט זיף שוין אַ וויינען צעטראָגן אוּן אַ גצ*. 
טופ ריי פוּן די, װאָט זענען געלאַפן אַקעגן... 

די טרעפּעס האָבּן נאָר געצלאַפּעט אוּן ס'האָט זיף געמאַכט 
אַזש אַ בּלאָטע, אַזױ האָט מען זיף נאָכן קלויסטער אויפן טאָפּאָלן. 
װ :ג אַרױסגעלאָזט -- אָבֶּער אױף דעם לאַנגן, פאַררעגנטן װעג. 
זענען נאָר מוטנע קאַלזשעס געשטאַנען אוּן די לעכער, פוּן די 
טרעפּעס טיף אױסגעהאַקט. האָבּן זיך געגרויט, | 

קיין לעבּעדיק גפש האָט מען נישט אַרױסגעזען פוּן הינטער. 
די רעגן:פאַרשװאַרצטע טאָפּאָלן, 

תאָטש זי זענען שרעקלעך אַנטױשט געװאָרן, דאָך האָבּן 
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זײ זיך נישט געטראַכט אַ לאָז געטון אין איין אָטעם אוימן װעו 
פוּן אַנדערן עק דאָרף, נאָךְ דער מיל, איפן װעג קײן װאָליע 
װאָרן זיי האָבּן דאָרט אַרוּמעט אויך געקענט קוּמען. 

נאָר װאָס קומט דערויס, אַז אױף דאָרטן איז געװען ליײי 
דיק! דער רעגן האָט איבּערגעהאַקט, פאַרשטעלנדיק מיט אַ גרוישן 
נעפּל:שטױבּ דעם ברייטן, צעלעכערטן פּױלישן װעג; די לײמיקע 
װאַסערן האָבּן זיך געגאָסן אין די ראָװעס, אין די אַקערגראָבּנס 
האָט געשטורעמט דאָס װאַסער, אוּן אויף די װעגן האָבּן אויך די 
שוימיקע שטראָמען געשאָרװעט, אוּן די צעגּליטע דערנער, װאָס 
האָבּן אַרוּמגעזױמט די גיינלעכע געלדער, האָבּן אײגגעקאָרטשעט 
די געפרוירענע בּלימעלעך, 

-- די קראָען קריזלען אַרום אינדערה"ן, איז װעט . 
דער רעגן פאַריבּערגיין ! -- האָט עמעץ אױסגערופן, אויסקוקנ: 
דיק בּח.ם, | 

זיי האָבּן זיך נאָך אַ קאַפּ אַ רוק געטון, װאָרן פוּן דעם פאַר: 
בּרענטן פאַלװאַרק האָט עמעץ אַ שימער געטוּן אויפן װעג אוּן צוּ 
זיי זיך דערגענטערט, 

אַ בּלינדער דזשאַד איז דאָס געװען אוּן אַלע האָבּן אים גע* 
קענט; דער הוּנט, װעלכן ר'האָט געפירט אויף אַ שטריקל, האָט 
זיך סכּנותדיק צעבּילן אוּן גענוּמען זיך רייסן צוּ זיי, דער בּליגדער 
װוידער האָט זי אױכמערקואַם אײנגעהאָרכט, אָנגרײטנדיק דעם 
שטעקן צוּ בּאַשיצן זיך, אָבּער דערהערנדיק אַ געשפּרעך, האָט ער 
איינגעשטילט דעם הונט, אוּן לױבּנדיק גאָט, האָט ער פרײילעך 
אויסגערופן ; 

-- דאַכט זיך מיר, אַז דאָס זענען ליפּצער מענטשן,,.,. הע 
אין עפּעס אַ שפּאָרער עוֹלם.., 

די שיקטעס האָבּן אים אַרוּמגערינגלט אוּן איינע איבּער דער 
אַנדערער גענימען אים אויספרעגן, 

-- סראָקעס זענען מיך בּאַפאַלן אוּן אַלע קראַקען מיט 
אַמאָלן -- האָט ער אַ מרוּקע געטוּן, אײנהאָרכנדיק זיך אויפמערק. 
זאָם אױף אַלע זייטן, װאָרן זי האָבּן זיף נאָגט צוּ אים צוּגעײ, 
שטופּט, | | 
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אין אַ גאַנצער מחנה האָבּן זיי זיך שוין אומגעקערט, דער 
דזשאַד האָט זיך געשלעפּט אינדערמיט, צוהינקענדיק אױף די קוּ 
ליעס אוּן אויף די צעדרייטע פיס, אױסגעשטרעקט פאָרוֹיס דאָפ 
/אומגעהייערע בּלינדע פּנים, 

בּאַקְן האָט ער געהאַט רויטע אוּן אױסגעפּאַשעטע, די אויגן 
מיט אַ בּעלמע פאַרצויגן, גרויע אוּן קושאַקעדיקע פרעמען 
אַנאָז װי אַ טראָמפּײט, און אַ נישקשהדיקן אָנגעבּלאָזענעם 
צולף | 

ער האָט געדולדיק אויסגעהערט, בִּיז כאַפּנדיק אין װאָס דאַ 
גייט האָט ער זיי איבּערגעהאַקט דאָס גרעגערן, 

-- מיט דעם לויף איף זאָךְּ טאַקע אין דאָרף אַרײן, אין 
אוּמגעשמדטער האָט מיר געזאָגט בּסוד, אַז די ליפּצער קומען היינט 
צוּריק פוּן קרימיגאַל ! נעכטן האָט ער מיר דאָס געואָגט, טראכט 
איך מיר, מאָרגן מיטן טאָג צוּגלייף װעל? איך אַ לוֹיף טוּן אוּן כ'וועל 
דער ערשטער געבּן צו װויסן, װי דען, מ'דאַרף זוכן אַזאַ דאָרף וי 
ליפּצע | אוּן װעלכע דרעפטשען דאָ אַלץ לעבּן מיהר! - װאָרן 
כ'קען בְּשוּם אופן נישט לויטן קוֹל נאָך דערקענצן ! 

-- מאַרישיאַ. בּאַלצערקוװנאַ !,.., נאַכטקאַ גאַלענבּיװגאַ!.., 
אוּלישיאַ דעם סאָלטיסעס!, .. קאַשיאַ קלאָגבּאָװאַ! ., , שיקאָרזשאַג: 
'קאַ האַנוּשיאַ ! האָבּן אַלע אויסגערופן, 

-- האָ! האָ! דאָס בעסטע פוּן די פּאַננעס איז אַרױסגעקו. 
מען! ס'זעט מיר אױס, אַז צוּ די פּאַראָבּקעס האָט עץ ענק אַזי 
געאיילט, אוּן צ'מוזט ענק לאָזן בּאַגנוּגענען מיט אַ דושאַד!.., 
הע 

-- אוּן ס'איז נישט אמת ! נאָך די טאַטעס זענען מיר אַרױס: 
געגאַנגען, --- האָבּן זיי אַלע איניינעם געשריגן, 

-- אוּם גאָטעס װילן, טאַטש בּלינד בּין איך, אָבּער בישט 
שױבּ! -- אַז ר'האָט אזש דאס פוּטערנע היטל טיפער אַראָפּנע= 
רוקט, : 

-- מ'האָט געזאָגט אין דאָרף, אַז זיי גייען שוין,, איז זענען 
-מיר אַרױסגעלאָפן אַקעגן ! 
-- אוּן דאָ זעט מען קיינעם גישט אין ערגעץ 


-- ס'איז נאָך צוּ פרי; גוּט איו, אַז די בּאַלעבּאַטים װעלן 
דאָנזשען אויף מיטאָג, װאָרן די שקצים איז װעלן א:שר בּיז פאַר* 
גאכט נישט אָנקוֹמען. . . 
-- װאָס הייסט, מ'װעט זיי צוזאַמען אָפּלאָזן, איז ועלְן זי 
אויך צוּזאַמען קוּמען | 
-- אוּןְ אפשר װעלן זיי זיך אין שטאָט פּאַרװײלן ?, , , װויי. 
ניק פּאַנגעס דאָרטן דאָ?... װער נייט זי דאָס צוֹ ענק זיך אַזי 
צוּ אאָגן?... הע! הע! -- האָט ער זיך לאַכנדיק גערייצט מיט 
זײי, | 
-- איז לאָזן זיי זי װיילן! קינער װײנט נישט נאָף' 
זיי! 
-- אַװדאי, אין שטאָט פעלט נישט די סחורה,. װאָס זענען 
פְאַר אַמען געגאָנגען, אָדער הייצן בּאַ די ייִדן די אײװנסי*, 
אַזעלכע װעלן גאַנץ צוּפרידן זיין מיט זיי -- האָט נאַסטקאַ פאָרי 
כמורעט אַ שעפּטשע געטוּן, | 
-- וושלכער סיטוישט אויס אויף די שטאָטישע שמאַטעס, איז 
נאָף אזעלכן שטייט נישט קיינס פוּן אונדן! 
-- ציזענט שוין לאַנג, דזשאַדל, אין ליפּצע נישט געווען ? - 
האָט עמעץ פוּן זיי אָנגעהױבּן, 
-- אַ לאַנג, דאַכט זיך יעשען! כ'האָבּ מיר געווינטערט בֹאַ 
בירמהערציקע מענטשן, אִין הויף בּין איך מיר איבּערגעזעסן די 
שלעמטע צייט, 
-- אפשר אין װוּלקאַ? בּאַ אוּנדזערן! האַ? 
-- טאַקע אין װוּלקאַ! איך בּין דיר שטענדיק אַ גוּטער ב"ו. 
דער מיט די פּריצים אוּן מיט די הויגישע הינטלעף: זײ קענען 
מיך אוּן װעלן מיך נישט פאַרטשעפּע|! זי האָבּן מיר געגעבּן א 
װאַרעמען פּיעקעליק, געקעכץ ויפיל ס'איז נאָר אַרײן, אין האָב 
איך די גאַנצע צייט שטרונאַרטלען געדרייט און גאָט געדאַנקט. 
אי דער מענטש האַט זיך אַ בּיסל פּאָפּראַװיעט אוּן דעם ה'גט זעי 
נען אויף נשקשהדיק די זייטן גרעבּער געװאָרן! האָ! האַ! דער 
פּריץ איזקלוּג: ער האַלט מיט די דזשאָדעס אוּן װײסט, אַז אִי. 
טאַרבּע און לייז װעט ער האָבּן בֹּחום.., :הע! הע! -- ה'האָט 
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אַזש מיטן בּויף זִיךְ געטרייסלט אוּן געהױיבּן מיט די בּרעמען פון 
געלעכטער, אוֹן כּסדר גערעדט, 

-- האָט פּאַן יעזוס געגעבן װיאָסנע, זענען מיר פאַרמיאוסט 
געװאָרן די סאלאַנען אוּן די הויפישע חניפות, כ'האָב מיף פאַךײ 
בּענקט נאָך די כאַלוּפּעס אוּן מיט דערדאָזיקער ברייטער וועלטי.. 
העי, דאָס רעגנדל פּאַטשט דיה װי מיט ריין גאַלד, אַ װאַרעמס 
אוּן אַ געדיכטס, אוּן אַ פרוכטבּאַרס, אַז די װעלט שמעקט אַזש פוּן 
דעם יינגן גראָז,, , גווהין לויפט עץ דאָס! שיקסעס?! 

ער האָט מיטאַמאָל דערהערט, אַז זי האָבּן זיך אַ טראָג 
אַװעק געגעבן פוּן אָרט, לאָזנדיק אים שטיין פאַר דער מיל, 

-- שיקטעס ! 

אַבּער קיין איינע האָט אים שוין נישט געענטפערט; זײ 
האָבּן דערזען אַ חברה פּויערטעס, װאָס האָבּן זיך געצויגן לעבן 
סטאַוו צוּם װאָיטס כאַלופּע, און צוּ זיי האָבּן זי זיך דאָס אַזױ אַ 
לאָז געטון, 

אפשר אַ האַלבּ דאַרף האָט זיך שוין דאָרט געהאַט צוְּאַ= 
מענגענומען, כּדי עפּעס גענויערס דאָרט געוויר צוּ װוערן. 

דער װאָיט, װייזט אויס, אי ערשט נישט לאַנג געהאַט 
אויפגעשטאַנען, װאָרן ער איז נאָר אין די בּלויזע הויזן געזעסן 
אויף דער שװע?, אַרומװיקלענדיק די פיס מיט די אָניצעס, אוּן 
וועגן די שטיוול האָט ער געשריגן אויפן װײיבּ, 

--- זיי זענען צוגעפאַלן צוּ אים מיט אַ געשריי, פאַרסאַפּע* 
טע, פאַרבּלאַטיקטע, טייל נאָך נישט אָפּגעװאַשענע, נישט צוּגע= 
קעמטע, אוּן אַלע האָבּן קוֹים געזשיפעט פוֹן אוּמגעדולךי- 
קייט, | 

ער האָט זיי געלאָזט זיף אויסרעדן, אַרױפגעצױגן די שטיוול, 
זועלכע ער האָט נאָר װאָס מיט חזיר-שמאַלץ געהאַט אויסגעשמירט, 
ד'האָט זיך אָפּגעװאַשן אין פעדערהיז, אוּן פֿאַרקעמענדיק די 
קודלעס אין אָפּענעם פענסטער, האָט ער מיט שפּאַט אַ װאָרף 
געטון ; 

-- צ'זענט שוין אוּמגעדוּלדיק נאָך די פּױערן, האַ? האָטס 
נישט קיין מורא, זֵיי קוּמען זיכער היינט צוּריק, מאַמע, גיב נאָר 
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דאָס פּאַפּיר, װאָס דער װעכטער האָט היינט געבּרענגט,... הינ* 
טערן בּילד ליגט עס, 

ער האָט עס איבּערגעדרייט אין דער גאַָישטש, האָט דעריץ 
אַ קלאַפּ געטוּן מיטן פינגער אוּן אויסגערופן ; 

-- ס'שטייט בּפירוּש װעגן דגם װי אַן אָקס.,., ,אַזױ װי די 
קריסטן פוּן דאָרף ליפּצע, טימאָװער גמינע, אויעוֹד,.,* -- ס'טייטש 
לייענטס ענק אַלײן! דער װאָיט זאָגט עגק, אַז זי קוּמען צוריק, 
איז דאַרף זיין אמת! 

ר'האָט זיי אַ װאַרף געגעבּן דאָס פּאַפּיר, װעלכעס אין אי 
בּערגעגאַנגען פון האַנט צו האַנט, אוּן כאָטש קייגער האָט קיין אות 
גישט פאַרשטאַנען, װייל ס'איז געװען אַן אַמטלעך פּאַפּיר, און 
דאָך האָבּן זי זיך דיר *צוּגעשטופּט, אַרײנגראָבּנדיק די אױגן 
מיט אַ מין ציטערדיקער פרייד, וי אין אַ בּילד, בּיז ס'איז אָנגעק; 
מען צוּ האַנקען, וועלכע האָט דאָס גענוּמען דוּרכן פאַרטוּך, אוּן 
צוריק עס אָפּגעגעבּן, | 

-- קוּם, צי אַלע קוּמען צוּריק! -- האָט זי מיט שרעק אַ 
אַ פרעג גצטון / 

-- סישטייט געשריבּן, אַז זיי קוּמען צוּריק, איז קוּמען זי 


צוריק ! 

--- מ'האָט צוּזאַמען דאָס גאַנצע דאָרף גענומען, איז װעט 
מען זי אויךף צואַמען אָפּלאָון! -- האָט זי אײנע אֲגנצ= 
(יופן, 


-- קוּמטס אַרײן, קוּמאַ, צ'זענט אַ בּיסל דורכגענעצט! -- 
האָט די װאטאָרע זי פאַרבּעטן, אַָבּער האַנקאַ האָט נישט גע 
געװאָלט, זי האָט אַרױפּגעצױגן די פאַטשײלע אויפן שטערן אוּן די 
ערשטע זיך צוריק אַהײמגעלאָזט, 

נאָר זי איז געגאַנגען פּאַמעלעכיטשקע, קוים װאָס זי האָט 
דעם אָטעם געכאַפּט פוּן פרייד מיט שרעק צוּזאַמען. 

, פאַרשטײיט זיך, אַז זיי װעלן אַנטעקן אויך צוּריקשיקן, פאַר- 
שטייט זיך!' -- האָט זי געטראַכט, אָנשפּאַרגדיק זיף מיטאַמאָל 
וויף אַ פּלױט, װאָרן ס'האָט זי אַזױ אוּנטערן לעפעלע אַ דריק גע* 
אן, אַז זי איז שער נישט אַנידערגעפאַלן, זי האָט לאַנג די לופֿע 
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געשעפּט מיט די צעהיצטע ליפּן, , . ניין, זי האָט זיך נאָך נישפ. 
גוּט געפילט, אויסטערליש שװאַךְ. ;ער װעט צוריקקומען אַנטעק. ‏ 
' ר'װעט צוריקקומען /* -- אַ פרייד האָט זי אַרומגעכאַפּט בּיז צוּם 
אויסשרייען,, אוּן גלייכצייטיק האָצּן זי אָנגעהױבּן אַדוּרכצובעמטן 
פאַרשידענע שרעק', נישטזיכערקייטן, גאך געפּלהאַפטע מפוראות. 

זי איז געגאַנגען װאָס אַמאָל פּאַמעלע:ער אוּן שװערער, אִמַּ. 
רוּקנדיק זיך אוּנטער די פּלױטן, װאָרן מיטן גאַנצן וועג האָבּן זיף 
געשיט די פּױערטעס, זיי זענען געלאָפן רוישיק, מיט געלעכטערן, 
צעשריגענע אוּן לייכטנדיקע פוּן פֿרייך, אוּן גישט קוקנדיק אויף 
דעם גאָס:רעג!, האָכן זי זִיך צונויפגעקליבּן פאַר די כאַלופּעס, דאַ 
לעבּן סטאַװ אוּן אָן אַ שיעוּר איינגעטעגהט, 

די יאַגוּסטינקע האָט זי אָנגעיאַנט, 

-- מטעמא ווייסט עץ שוין! בע, דאָס הײסט אניעס, מיר 
האָבּן געװאַרט דערויף יעדן טאָג, אוּן אַז זי איז אָנגעקוּמען, האָט 
עס מיר אַ זעץ געטון, װי מיט א דראָנג איבערן קאָפּ, פוּן װאַיט 
גייט עץ} 

-- ר'האָט דאָס בּאַשטעטיקט און אֲַפילוֹ פוּן פּאַפּיר װעגן 
דעס אַרױסגעלײענט, 

-- אַז ער האָט איבּערגעליענט, אין עס פּעװװנע אמת! א 
דאַנק דיר, גאָטענ, זיי װעלן צוריקקוּמען די אָרימע נעבעך, זי 
וועלן זיך אוּמקערן די בּאַלעבּאַטים! -- האָט זי הייס געשעפּטשעט, 
צעשפּרײטנדיק די הענט, 

טרערן האָבּן זיך איר אַ גאָס געטון פוּן די אָפּגעבּליאַקע. 
ווצטע אויגן, אַז האַנקאַ האָט זיך אַזש פאַרװונדערט, 

-- כ'האָבּ געמיינט, אַ' ציװועט ענק פונאַנדערנאַבּלען, און 
עץ בּעטשעט גאַר, נע, גצן., 

-- װאָס טוּט זף מיט ענק!! אי אַזאַ צייט צוּ נאַבּלען. 
דער מענטש לאָזט אַמאָל פוּן צרות אָפּ די צונג, אָבּער אין האַרץ 
זיצט עפּעס אַנדערש, אַז צי עס װיל יאָ, צי עס װיל נישט, און 
ס'מון זיך פרייען גַלְלי: מיט ; גדערע, אָדער אַפילו טרויערן, , , מען 
יקען נישט לעבּן אָפּגעזונדערט, גיין , . | 

זי זעגען פאַרבײיגעגאַנגען לעבן דער קוושני : די מִצָ. 
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מערס האָבּן קנאַלנדיק געקל. פּט, אַ רויט פייער האָט געזעצט פון 
אויוון, אוֹּן דער קאַװאַל האָט אַרויפגעצױגן א רייף אויף אַ ראָד 
הינטער דער װאַנט,. דערזעענדיק האַנקען, האָט ער זיף אױיסגע= 
גלייכט אוּן אײינגעגראָבּן די אויגן אין איר צעהיצט פּנים, 

-- נוֹ װאָס?!.., ליפּצע האָט זיך דערװאַרט אויף אַ יום? 
טוב!, ,, אַפּנים אַז אַ טייל קומען צוֹריק, 

-- אַלע קימען צוריק, דער װאֵיט האָט געלייענט װעגן 
דעם! -- האָט אים יאַגוּסטינק; פאַרראָכטן, 

-- אַלע?, ,, -קיין רוצחים װעט מען דאָךְ אַזױ גיך גישט 
אַרױסלאָזן, ביין, +. : 

האַנקען האָט זיך אַזש דער קאָפּ פאַרדרייט, אוּן דאָס האַרץ 
האָט איר שיֶער נישט געפּלאַצט פוּן װייטיק, אָבּער זי האָט אי- 
בערגעהאַלטן דעם קלאַפּ אוּן, אַװעקגײענדיק, האָט זי מיט אַ שרעק= 
לעכער שנאה צוּ אים אויסגעריפן; 

-- ס'זאָל דיר די הינטישע צוּנג צוּם גומען צוּװאַקסן ! 

זי האָט צוגעאיילט דעם טריט, אַנטלױפנדיק פוּן זיין גע 
לעכטערל, װאָס װאָלט מיט די ציין בּאָם האַרץ אָנגעכאַפּט, 

ערשט איפן גאַניק האָט זי זיף אויפן דרויסן אוֹמגע+ 
קוקט. 

-- כ'טראַכט אוֹן טראַכט, ,, ס'וועט שװוער זיין מיטן אַקער+ 
אייזן אויפן פעלד אַרױסצנּפאָרן, 

זי האָט געמאַכט דעם אָנשטעל פוּן רוֹיִקייט, 

-- אַ פרימאַרגן:רעגן אוּן אַן אַלטער בּאַבּעס טאַנצן געדויערן 
נישט לאַנג, 

--- מ'װאַלט געדאַרפן דערווייל אַמעריקאַנער צוֹ זעצן נאָףי 
דער מאָטיקע, | 

--- די װייבּער דאַרפן נאָר װאָס אָנצוקוּמען, זיי האָבּן זיףי 
פֿאַרשפּעטיקט צוליבּ דערדאָזיקער נייעס, אָבּער זיי װעלן קומען .. 
כ'בּין געװען בֹּאַ זי אין אָװנט, אַלע האָבּן צוגעזאָגט צוֹ קוּמען, 
אָפּאַרבּעטן, 

אין דער שטוּבּ האָט שוין געפלאַקערט אַ פייער; ס'איז גע: 
זוען װאַרעם אוּן ליכטיקער װי אין דרויסן, יּזקאַ האָט געשיילט: 


/ 
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קאַרטאַפליעס, און דאָס קינד האָט געמאַכט קולות בּיון הימל, 
טראָץ דעם, װאָס די עלטערע קינדער האָבּן עס פאַרשפּילט, 
האַנקאַ. האָט, אַנידערקניענדיק פאַרן װיגל, גענומען עס אָנ 
זייגן, 

-- יוזשיאַ, לאָז פּיעטרעק ציגרייטן די פּרעטער, ער װעט 
אַרויספירן דאָס מיסט פון די פּלאָרקען אױף די פײטן לעבן 
דער פּאַטשעשאָװעס קאָרן, איידער דער רעגן װעט אופהערן, 
װעט ער אַרויספירן אַ פּאָר פורן, . , װאָס האָט ער זיך גלאַט בּהגס 
אַרומצוּשלעפּן ! 

-- לעבּן ענק קען מען גישט זיין קיין פוילער, 

-- װאָרן כ'זשאַלעװע אַליין אויף נישט מינע פיס! -- זי 
אי אויפגעשטאַנען, פאַרבּאַהאַלטנדיק די בּרוסט, 

-- יאָ, גל"ך וי כ'װאָלט אָן טוט פאַרגעסן, ס'טייטש מיר 
האָבּן דאָך אַ שטיקל יום=טוב נאָך מיטאָ:! דער גלח האָט בּאַשטימט 
די פּראַצעסיע, װאָס זי איז אַפּגעלײגט געװאָרן הין הייליקן מאַ: 
דעק אויפן אַכטטאָגיקן יוםיטום.,, 

-- ס'טייטש אין קרייץיטעג קומען דאָך גאר פאָר די פּראַ. 
צעסיעס!.., 

-- דער גלח האָט פון דער אַמבּאָנע אַראָפּ בּאַשטימט אויף 
הייגט, איז װייזט אויס, אַז אפילו נישט אין קרייץ:טעג מעג מען 
אולף גין צו די פיגוּרן אוּן די גרעניצן הײיליקן, 

-- די שקצים װעט מען היינט נעמען אויף אַנידערצוּלײגן 
אוף די בערגלעף -- האָט זיף יזקאַ ‏ צעלאַכט צוּם אַרײנקוּמעג: 
דיקן וויטעק, 

-- זֵיי גײען שוין, זי גײען גיטס אַ לויף מיט זײ, און 
הייסטס טוּן װאָס מען דאַרף, איף װעל איבּערבליבּן אין כאַלוּפּע, 
כ'וועל צורוימען און דאָס אָנבּײיסן אָפּקאָכן. יווקאַ מיט וויטעקן 
װעלן צוטראָגן קאַרטאָפּליעס אין פעלד אַריין ! -- האָט האַנקאַ באַ. 
פּוילן,, אַרױסבליקנדיק אויף די קאָמאָרניצ;ס, וועלכע זענען געווען 
אין פּלאַכטעס און אק פאַטשײלעס אַרוּמגעהילט, אַן מ'האָט זֵײ 
קוים די אויגן אַרױסגעזען; מיט די קיישלעף אין די הענט אוּן 
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מיט מאַטיקעס זענען זיי זיך צוּזאַמענגעקוּמען הינטער דער האַנטו 
אָפּקלאַפּנדיק די טרעפּעס אָן די אוּנטערבּאַלק:ס. 

יאָגוסטינקע האָט זי בּאַלְד אַװעקגעפירט דורך. דער פּלויט. 
עפענונג איבּערן פעלד-וועג?, װי לעבּן סטויג זענען געלעגן שװאַר= 
צע, מיט װאַסער דוּדכגענעצטע בּייטן, 

זי האָבּן זיך גיך געשטעלט צוּ דער אַרבּעט, צוּ צוויי אויף 
אַ פייט, מיט די קעפּ צוּ זיך, זיי האָבּן. מיט די מאַטיקעס אויסגע* 
גראָבּן גריבּלעך, אוּן אַרײנװאַרפנדיק דערין אַ קאַרטאָפֿל, האָבּן זי 
עט צוריק פאַרשאַרט מיט ערד, ; וסקאָפּענדיק גלייכצייטיק דער 
לעב אין דער בּרייט נאָך אַ שוּרה, 

פיר האָבּן זי געאַרבּעט, די אַלטע איז נאָר געװען צוּגעי 
שפּאַנט אויף אוּנטערצוטרייבן, 

נאָר װאָס, אַז די אַרבּעט איז נישט שפּאָר געגאַנגען וייי* 
די הענט זענען פּאַרשטאַרט געװאָרן פוּן קעלט אוּן אין די בְּרוּ 
דעס איז געװען נאַס, אין די טרעפּעס דאָט זיך אָנגענוּמען װאַײ 
סער, אוּן די קליידער האָבּן זיך פולשטענדיק אין בּלאָטע איינגע: 
שמירט, װאָרן אַ רעגן, כאָטש אַ װאַרעמערױ אוּן װאָס אַמאָל א 
דראַבּנערער, האָט געטריפט נאָכאַנאַנד, צעשפּריצנדיק זיך איבּער 
די אַקערשטיקער אוּן פּאַטשנדיק איבּער די סעדער, װוּ ס'האָבּן 
אַראָפּגעהאָנגען די בּאַבּליטע צוייגן איבּערן װעג אוּן מיט עפּעס 
אַזֹא ליבלעכקייט אויף דעם רעגן זיך אַרױסגצשט גלט, 

אָבּער ס'האָט שוין געהאַלטן בּאַ אַן ענדערוּנג; די הענעה 
האָבּן געקרייעט, דער הימל האָט זיך שוין ערטע-ווייז גנישקשהרדיק 
אוַסגעלײיטערט, שװאַלבּן האָבּן אָנגעהױבּן אין דער לופט דורכצו: 
שווצבן, וי אויף אױסצוּקוּקן, אוּן די קראָען. װידער זענען אַנסי 
לאָפן פוּן די דעכער אַראָפּ אוּן זי האָבּן זיף שטילעטשקע אוּן ג* 
דעריק איבּער די פעלדער געטראָגן | 

די בּאַבּעס האָבּן זיך איינגעבּויגענערהייט געגראַבּלט איבּער די 
צייטן, װאָס זענען ענלעך געװען צוּ קנוילן דוּרכגעװײקטע שמאַײ 
טצס, איינטענהנדיק, אַרבּעטנדיק פּאַמעלעכיטשקע, אוּן מיט לאַנגצ. 
זפסקות, װאָרן זיי זענען דאָך געקוּמען אָפּאַרבּעטן, בּיץ ערשט די 
אַלטע, װעלכע האָט אַרוּמגעזעצט מיט די אינפאַכע אַרבּעס אל" 
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צּער די בּרוודעס, האָט אָנגעהױבּן אוימן היכן קול, אומקיקגדי? 
זיך אַרוּם אוּן אַרוּם; 

-- נישט קיין סף בּאַלעבּאָסטעס זענען היינט דאַ אין פעלד, 
נישט אין די גערטנער, 

-- די פּױערן קוֹמען אַהײם, ליגט זי נישט אין קאָפּ צוּ 
אַרבּעטן | 

-- אַוודאי זיי גרייטן צוּ פעט עסן אוּן די איבּערבעטן װאַ: 
רעמען זי אָן. ., | 

-- עץ לאַכט, אוּן אַלײן דריגען ענק די ליטקעס נאָף 
"ײ! -- האָט די קאַזלאַװאַ. אויסגערופן, 

-- כיוועל נישט אַפּלײקענען, אַן ליפצע איז מיר שוין דער. 
צסן געװאָרן אַן די פּױיערן. כ'נין דאָך אַן אַלטע, אָבּער כ'ועל 
ענק פּראָסט פּשוּט זאָגן, אַז כאָטש זי זעגען יכעס, לײדאַקעס, 
שווינדלערט און רוצחים, נאָר לאָז זיך אַ בּאַװײיז טוּן כאַטשבּיק די 
ערגסטע צרה, איז בּאַלד מיט אים פריילעכער, אי מונטערער, אי 
גרינגער אויף דער װעלט. אוב ועלכע פוּן ענק װעט זאָגן עפּעס 
אַנדערש, איז זאָגט זי ליגנט װי אַ הונט, 

-- זי" האָבּן זיף אױסגעװאַרט אויף זיי די װײבּער, װי אַ 
קאַניע אויף אַ רעגן ! -- האָט עמעץ פוּן זי אָפּגעזיפצט, 

-- נישט איינע װעט פאַר דעמדאָזיקן װאַרטן טייער בּאַצאָלן, 
אוּן ס'ערשטע די שיקסעס,, . 

-- אַז ס'וועלן נישט אַדורך קיין דריי קװאַרטל, אוּן דער 
דאָבּראָדזשעי װעט נישט דערדאַנזשען, ., 

-- אַלטע, - אוּן בּאַטשקען איבּער שטאָק, אײבּער שטײן; 
ס'טייטש אויף דערויף האָט דאָךְ פּאן יעזוּס דאָס װײיבּ בּאַשאַפן! 
ס'איז נישט קין עבירה צוּ האָבּן אַ קינד ! -- האָט גזשעלאַ מיטן 
קרוּמען מוילס ייב אויפן הויכן קוֹל זיך אַקעגנגעשטעלט: 

-- און עץ כּטור דאָס אייגענע, עץ האַלט שטענדיק פאַר 
ממזרים ! 

--' אוּן שטענדיק, בּיון סאַמע טױט אַרײן װעל איף יעדן 
אין די אױגן אַרײן מיף אַװעקשטעלן אוּן זאָגן: אַ ממזר, צַל 
צישט -- איז אַלציינגס אַ מענטשלעכע זרע, ער האָט אױף דער 
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וועלט די זעלבּע רעכט און פּאַן יעזוס שאַצט זי אַלצײגס אָפּ, לויש 
| די פאַרדינסטן נאָך אוּן לויט די עבירות.. . 
| זי האַבּן זי פאַרשריגן, אױסלאַכנדיק זי מיט פאַראַכ: 
ונג, זי האָט אַ פּאַטש געטון מיט די הענט אוּן מיטן קאָפּ אַ 
. שאַקל געטוּן, | 

-- אַ גאָט העלף ענק אין דער אַרבּעט! װי אַװי גײט 
עס? -- האָט האַנקאַ פוּן דער פּלױט:עפענונג אױסגע: 
שריגן, 

-- לאָז גאָט בּאַצאָלן ! גוּט, נאָר ס'איז גאַס, 

-- ס'פעלן נישט קיין קאַרטאָפליעס, 

זי האָט זיך אַנידערגעזעצט עטװאָס אויף דער לייסט, 

-- מיטראָגט זיי וויפיל מ'דאַרף ; נאָר ס'דאַכט זיף מיר, אַז 
זֵיי זענען צוּ גראָבּ געשניטן... 

-- צוּ גראָבּ, ס'טייטש, ס'איז דאָך גאָר אויף דער העלפט, 
צאַם מילנער אין די דראָבּנערע קאַרטאָפֿליעס זעצט מען גאַנצער. 
הייט, ראָכאָ האָט געזאָגט, אַז אַזעלכע גיבּן צוויי מאָל אַזױ פיל 
אַרױס, 

-- ס'מוּז זיין נאָך דער דייטשער מאָדע, װאָרן צייט ליפּצע 
איז ליפּצע, האָט מען שטענדיק די קאַרטאַפליעס צעשניטן אויף 
אַזױי פיל שטיקלען, װיפיל אייגלעך זי האָבן געהאַט -- האָט די 
ולבּאַסאָװע שפּאַרנדיק זיך געקווענקלט, 

--- מיינע טייערע, ס'טייטש די איינטיטע מענטשן זענען 
דאָך נישט גאַרישער פוּן די געכטיקעי. . 

-- ס'דען, דאָס איי ויל אַצינד קלוגער זיין כּוּן דער הוּן 
אוּן מיט דער סטאַדע אַנפירן... , | | 

-- צ'האָט שוין אָפּגעזאָגט ! אָבּער אינדעראמתן אַרײן גע: 
*עדט, איז דאָ אַ טייל, װאָס כאָטש זיי האָבּן די יאָרן, אָבּער קיין 
טכל האָבּן זיי נישט! -- האָט האַנקאַ פאַרענדיקט, צוּריקטרעטנדיק 
שן דער פּלױט:עפענונג, 
| -- זי האַלט דאָס פוּן זיך, גלייף װי זי װאָלט שוין איף 
יער גאַנצער בּאַלעבּאַטישקײט בּאָרינעס געועסן -- האָט די קאָנ . 
יאָוואַ אַ מרוּקע געטוּן, אומקוקנדיק זיך נאָך איר, / | 
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| -- לאָזט זי געמאַך: ס'איז ריין גאָלד, גישט קיין נקבה! 
:מ'ווייסט נישט, צי ס'װאָלט זיף געפונען אַ בּעסערע אוּן אַ קלוגע: 
דע פוּן איר, איך זיץ מיט איר יעדן טאָג, אוֹן כ'האַכּ דאַי אױגן 
צוּן פאַרשטאַנד, זי האָט זיף גענוג אָנגעליטן אוז אַדוּרכגעגאַנגען 
געברוינטע לייד, אַז זאָל גאָט אַפּהיטן+. 

-- נישט איין צרה װארט נאָךְ אויף איר,,, אאַגנאַ איז 
אין דער כאַלופּע, אוּן קוים קוּמט אַנטעק צוּריק, װעלן זיך דאָ 
;אַנהײבן מעשיות אוּן ספּעקטאַקלען, ס'וועט זיין װאָס צוּ הער.. 

-- אַז יאַגנאַ האָט זי מיטן װאיט אַרײנגעלאָוט,. האָט מען 
מיר עפעס װעגן דעם אַרײנגעבּאַנקצט -- ס'איז אמת? 

זיי האָבּן זיך פונאַנדערגעלאַכט פוּן דער פיליפּקען, װאָס זי 
פרענט אַזעלכעס, פוּן װאָס די פייגל פּישטשען שוין. 

-- צעלאָזטס נישט די צונגען: טײלמאָל הערט דער װיגט 
אוּן צעטראָגט דאָרט צַהין, װף מ'דאַרף גישט! -- האָט די יאַגוּסטיגקאַ 
;אַנגעזידלט, 

זי האָבּן זיך צוּגעבויגן צוּ דע" ערד, די מאַטיקעס האָבּן 
געשימערט, אַ קלונג טוענדיק נישט אײנמאָל אַן אַ שטיין, אוּן זי 
האָבּן כּסדר נאָכאַנאַנד איינגעטעגחט, בּאַרעדנדיץק דאָס גאַנצצ 
דאָרף, 

האַנקאַ װידער איז אַװעקגעגאַנגען ‏ פון דער פּלוױט:עפענוגג 
איינגעבּויגערנערהייט אונטער די קערשנביימלעך, װאָרן די אַראָפּי 
געהאַנגענע אוּן די דורכגעווייקטע צווייגן, ‏ װעלכע זענען געװען 
אַנגעפּראָפּט מיט ווייסע פּאָנקעס אוּן בּלעטעלעף, האָבּן זי בּאַם קאָפּ 
אָנגעכאַפּט, 

זי איז געגאַנגען אין הויף אַרײן כאַפּן אַ בּליק אויפן בּאַלע: 
באַטישקײט, 

פוּן די סאַמע חגאות אָן האָט זי זיך כּמעט פוּן שטיבּ גישט. 
אַרױסגעװיזן, ווייל נאָך דער ערשטער קימפּעטאָרין-תּמילה אין 
קלויסטער איז איר ערגער געװאַרן, די ה"נטיקע גײעס האָט ‏ 
פוּן בּעט אַרױסגעריסן אוּן אויף די פיס געהאַלטן, אוּן כאָטש זי 
האָט בּאַ יעדן טריט זיך געװאַקלט, דאָך האָט זי אין אַלע װיגקע: 
לעך אַרײנגעבּליקט, װערנדיק װאָס אַמאָל מער אין 3עס. | 


1 זענען די קי געווען עפעס װי די קעפּ אַראָפּנעלאָזט, פּיף 
אין 7 האַלבע זייטן אין מיסט אויסגעשמירט, די חזירימלעף זעֹי 
בען לייני. -װאָס צוגעװאַקסן, פילו די גענדז האַכּן זיך איה אויס 
יט אויסטערליש מאָגער אוּן װי אויכגעהונגערט. | 

-- לואָגָלסט כאָטש דעם װאַלאָך מיט אַ וויעכעטש אױיסגע: 
ריבן ! -- איז זי אויפגעזיצן אויף פּיעטרעקן, װחלכער איז אַרױס. 
געפאָרן צוּם מיסט, אָבּער דער פּאראָבּעק האָט אַ בּרום געטין עפּעם. 
נישט קיין פיין װאָרט און איז אװעקגעפעָרן. 

אין שייער אַ ניי גרימעניש: אין דער קוּפּע קאַרטאַפליעס, 
װאָס זענ גן געלעגן אױף דער לײםפּאַדלאָגע, האָט זיך יאַגישעס. 
חזיו אויפן בּעסכן אופן מיטן פּיסק געגראָבּן, די הינער האָבּן גע: 
גראַטלע אין די קלייען,. װאָס האָט שוין פוּן לאַנג געזאָלט אַרױם: 
גע:יראגן װערן איפן פּוידעם, האָט זי דערפאַר אָנגעשריגן זיף 
אויף יוזלען אוּן צוּ װיטעקס קוזילעס איז זי צוגעשפּרונגען, קוים. 
דאָס שגצל האָט זיף אַרױסגעגליטשט אוּן דאָס שיקסל האָט זיף 
! מיט אַ געבּעטש אוּן א יללה צעגאָסן : 

-- איף האַרעװע שטענדיק װי אַ פערר אוֹן עץ שרייט 
נאָך, יאַגנען, װאָס שלעפּט זיך גאַנצע טעג אַרום, רעדט צֶץ גאָר. 
נישט ! 

-- נוּ, שטילער נאַר, שטילער ! זעסט דאָך אליין, װאָס דאָ 
טוט זיך אִפּ!... 

-- כ'האָכ מיך דען געקענט מיט אַלעם אַן עצה ג'בּן? 
האַ? 

-- נו, שטילער! טראָגטס די קאַרטצַפליעס, װאָרן ס'װועט 
פאַרפעלן די פּױערטעס! 

זי האָט שוין געמאך געלאָזט דאָס שרײעןי ,ס'איז דף 
אמת, דאָס שיקסל קען זיך דאָך אַלײין נישט קין עצה געבן, און 
די געדונגענע !, ,. זאָל זיך איין גאָט דערבּאַרעמען, פוּן דערפרל 
אַן קיקט מען שוין אויס דעם װּן!אונטערגאַנג. אוּן מיט דל 
געדונגענע קען מען זיך דעראַרבּעטן, אַלעְהיי װאָלסט אַ. 
װאָלף צוּגענומען די שעפּסן צוֹ פירן, אָן נאמנות זענען דִיי 
מעבטש *, 
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מיט בּיטערטקייט האָט זי זיך אַזױ אַרײננעטדאַכט, אױסי 
לאָזנדיק זעם גאַנצן כּעס צוּם חזיר, אַן עס אין אַזש מיט אַגצי 
קװויטש אַנטלאָפן, דעיצוּ האָט עס נאָך לאַפּאַ אויף זיין שטײגער 
פּאָט אוער אַ'ועקגעפירט. . . - 

דערנאָך האָט זי אין דער פּערדשטאַל אַרײנגעקיקט, אָבּער 
גלייך װי אויף אַ ניי גרימעניש -- װאָרן די קלאַטש האָט געגריי 
זשעט אַ ליידיקן ושלויבּ, אוּן דער זשרעבּאָק, אײנגענאָרעט װי א 
חזיר, האַט דאָס שטרוי, װאָס מ'האָט אים אוּנטערגעשפּרײט, אַפער+ 
געצויגן, 

-- קוּבּען װאָלט דאָס האַרץ געפּלאַצט, װען ער װאָלט דיך 
אַזױי געזען -- האָט זי געשעפּטשעט, צולייגנדיק זײי היי היגטער 
דער ליימער אוּן גלעטגדיק זײי איבּער די װײכע אוּן װאַרעמע 
גאָזלעכער. 

אָבּער זי איז שוין װײטער גישט גפגאַנגען : ס'האָט זי מיט" 
אַמאָל אַ נעם אַרום געגעבּן עפּעס אַ װידערװילן אוּן אַזאַ געװין 
האָט זי בּאַם האַלדן אָנגעכאַפּט, אַז זי האָט זיך, אָנשפּאַרנדיק 
אַן פּיעטרעקס געלעגער, צעריטשעט, אַלײן נישט װיסנדיק פּאַר" 
װאָס, 

אַזױ האָט איר כּוחות פאַרפעלט, אַז זי איז אַראַפּגעפּאַלן 
אין זיך, װי אַ שווערער שטיין, זי האָט שוין נישט געקענט זיך" 
אַנטקעגנשטעלן איר גורל, יעזּס מייגער, זי האָט נישט געקענט, 
אוּן זי האָט זיך דערפילט אַזאַ פאַרלאָזענע אויף דער װעלט, פּוּנקט. 
װי דער בּוים, װאָס װאַקסט אויפן פרייען פעלד, אינזגם אוּן אויף 
"עדער שלעפטס אויסגעשטעלטן נישט פאַר קײגעם דאָס האַרץ? 
זיך אױסצוּרעדן ! אוּן מ'זעט גאָר קין סוף גישט צוּ דעם בּיטערן 
מ/ל! גאַרנישט, נאָר שטענדיק זיך אָפּסמען דאָס לעבן מיט דעם. 
גרימעניש אוּן געװיין,, . גאָרנישט מער נאַר, אַ חוּץ די אײיבּיקע 
פּלאָג אוּן דאָס װאַרטן אויף ערגערס... 

דער זשרעבאַק האָט זי געלעקט איבּערן פּנים, אַז נישט ווילג. 
דיק האָט זי דעם קאָפּ צוּנעטוּליעט צוּ זיין קאַרק אוּן װאָס אַטאָל 
שמערצלעכער זיך צעיאַמערט. 

װאָס טויג איר דאָס בּאַלעבּאַטישקײט, דאָס רײכקייט, דער 
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יכּנוד, האָס מענטשן גיבן איר אָפּ, אַן פאר זיך האָט זי נישט 
געהאַט קיין איין רגע פון גליק אין גאנצן לעבּן, לחלוטין גאָר. 
נישט! זי האָט זיך אַװי שמערצלעך בּאֲקלאָגט אויף איר מול, 
אַז די קלאַטש האָט אֲזֹש צוּ איר, רייסגדיק זיך אייף דער קיט, 
אַ הירושצ געטון. 

זי האָט זיך אַרײנגעשלעפּט אין שטוב אַרײן אוּן צוּזעצג. 
דיק צוּ דער בּרוּסט דאָס פוגאַנדערגעשריגענע קינד, האָט זי זי", ‏ 
נישט טראַכטנדיק אָן גאָרנישט, פאַרקוּקט אין די פאַרשװיצטע 
שױבּן, װאָס זענען פון די ריגענדיקע טואָפּנס געװען צע. 
-שגיטן, 

דאָס קינד האָט זיך עפּעס געמאַזשעט, סקאָמליענדיק אוּן 
אַרױסװײגעגריק אַלעמאָל, 

-- שטילעוי, קליינטשיקס, שטילער !.. . דער טאַטולי װעט 
אַהײמקוּמען, װעט ער דיר ברענגען אַ פערדעלע..,. ער װעט 
אַהײמקוּמען, װעט ער דאָס זינדעלע אױפן פערד אַרױפזעצ.., 
'שטילער, קלייגטשיקס ; א אַ, אַ! קעצעלעך צװי ! גרויע ועגעך 
בּיידע זיי!,.. ער װעט אַהײמקומען דער טאַטוּליו, ר'וצט אַהײמ. 
יקוּמען! -- האָט זי צוּגעזונגען, הושטענדיק עס אוּן גײענדיק 
איבּער דער שטוב, 

-- אוּן אפשר װעט ער צוֹריקקוּמען! -- האָט זײ בּאַ זיך 
/פעסט בּאַשטעטיקט, בּלייבּנדיק פּלוצלינג שטיין, 

אַ פּלגַם האָט זי אַרוּמגענומען, אַ קראַפּט האָט אירע אייב. 
געבויגענע פּלײצעס אויסגעשטייפט, אוּן אַזאַ פרייד אין איר אין 
.האַרץ אַרײן אַנגעקומען, אַז זי האָט זיך שוין געריסן אין קאַמער 
אַרײן, אָפּצוּש:ײדן אַ שטיק חזיר-פלייש פאַר זיינעטועגן, אַן 5 
האָט שוין נאָך בּראַנפן געװאָלט שיקן פאר זיגעטװעג, זי איז 
שוין אַפיליק צוּם קוּפערט צוגעגאַנגען, כּדי זיך יום=טיבדיק אי- 
-בּערצוּסון פאַר זײנעטװעגן -- אָבּער נאָך איידער זי האָט דאָס 
געטוּן, איז די דערינערונג פוּן קאָװאַלס רייך אויף איר אָנגע. 
װיײיטיקט האַרץ געפאַלן, פּונקט װי די שאַרפע נעגל פון אַ שפּאַר. 
בֹּעו, זי איז אויפן אָרט װי אָפּגעשטאָרבן, אומקוקנדיק זיך גאָר 
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איבּער דער שטוב מיט אַ גלייקן בּליק, װי נאָך רעטוג נישט 
װויסנדיק ווייטער װאָס צוּ טראַכטן, װאָס צוּ טוֹן... 

-- אוּן אַז ער װעט זיך נישט אומקערן ! יעזױס! יעזס! --- 
האָט זי אַ קרעכץ געטון, פארן קאָפּ זיך אָנכאַפגדיק, 

זי האָט מורא געהאַט דאָס אַרױסצורעדן, אוּן דידאָזיקע 
שטימע האָט געדוּנערט אין איר, װי אין אַ בּרונען; זי האָט גצ 
קאָכט, געזאָטן אוּן אין דער בּרוסט מיט אַ געשריי פוּן פּחד זיף 
אויפגעהויבן, 

די קינדער האָבּן זיך אָנגעהױבּן בּאַ די קעפ אַרוּמצורײסן 
אוּן צוּ שרייען, האָט זי זי פאַר ‏ דער טיךר אַרױסגעצױיגן, פאַר" 
געמענדיק זיך צוּ צוגרייטן דאָס אָנבּײיסן, װאָרן יוזקאַ האָט שוין 
אין שטוב אַרײנגעבּליקט, ציענדיק גיריק מיט דער נאָן, צי עס 
איז שוין +פּ:עקאַכט. 

די טרערן האָבּן געמוזט אױפהערן אוּן די װײטיקן אין 
דער נשמה זיך פאַרבּאָרגן, װאָרן דער עול פוּן דער טאָגיטעג. 
לעכער אַרבּעט האָט זיך אין קארג אינגעוויגן, דערמאַנענדיק,. 
אַז די אַרבּעט קען נישט װאַרטן... 

זי האָט זיך טאַקע צוגעאיילט, װי זי האָט נאָר געקענט, 
כאָטש די פיס האָבּן זיך אוּנטער איר געבּראָכן, און אַלץ אין 
פוּן די הענט געפאַלן, נאָר זי האָט שמערצלעך אַָפּגעזיפצט, 
לאָזנדיק נאָר כוּן צייט צוּ ציײט אַ טרער, אוּן מיט פאַרבּענקטקיט, 
אין דער פאַרגעפּלטער װעלט זיך פאַרקיקט... 

-- צי װעט יאַנוּשׁ נישט אַרױסגײן צוּם זעצן! -- האָט 
יוזקאַ דוּרכן פענסטער אַריינגעשריגן, 

האַנקאַ האָט אַװעקגעשטעלט אָן אַ זײט דעם טאָפּ מיט 
באָרשטש אוּן אויף דער צװייטער זייט אַװעקגעלאָטן, ‏ 

דער אַלטער אין געלעגן אויף אַ זייט, מיטן פּנִים צוּם. 
פענסטער, װי קוּקנדיק אויף יאַגנען, װעלכע האָט זיך געקעמט 
די לאַנגע, העלע האָר פאַרן שפּיגעלע, װאָס אין אויפן קוּפערט 
געשטאַגען, 

-- צל איז היינט אַ יום-טוב, װאָס עץ גייט נישט אַרוס צב 
דער אַרבּעט!... 
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-- מיט צעפלאַשעטע האָר װעל איך דאָך נישט לױפֿןף.. 

-- פוּן פֿאַרטאָג אַן האָסטוּ זיי דיר שוין געקענט האָבּן צען 
-טאָל פֿאַרפֿלאַכטן | | 

-- כ'האָבּ געקענט, נאָר כ'האָבּ נישט פארפלאַכטן! 

-- יאַגנאַ, עץ זאַלט ענק מיט מיר אַזױ נישט שפּילן! 

-- װאָס? צ'װעט מיך אפשר אָפּשאַפן, אָדער גפּואָגן פוּן ‏ 
דער דינסט! -- האָט זי האַרט אַ װאָרטשע געטוּן, גישט איי". 
לענדיק זיך מיטן צוקעמען: -- איך זיץ נישט בֹּאַ ענק אוּן גישט 
אויף ענקער חסד ! | | 

-- גאַר װױּ? האַ? 

-- בּאַ מיד פּין איך, צ'זאָלט ענק דאָס גוּט אין זיגען 
האָבן. . .  -‏ 

-- לאָז נאָר דער טאַטע שטאַרבּן, װעט זיך שוין אַרױס= 
ווייזן, צי דוּ בּיסט בּאַ דיר! | 

-- אָבּער כֹּל.-זמן זי לעבּן, איז קען איך ענק די טיר 
װײיזן, | 

-- מיר } מיר! -- איז זי אַ שפּרונג געטוּן, וי מיט אַ 
גייטש אונטערגעשמיסן. | 

-- עץ טשעפּעט ענק כּסדר צוּ מיר, װי אַ רעטעך צוּם 
ווייד ! כ'אָג ענק נישט קיין שום שלעכט װאָרט, אוּן עץ זעגט 
- נאָר שטענדיק אויף מיר אש להבה װי אױיף אַ ליסע פערד... 

-- דאַרפסט דאַנקען גאָט, אַז האָסט עפּעס ערגערט 
נישט אַרײינגעכאַפּט! -- האָט זי דראַצנדיק די נעגל אוסגעי 
שפּרײיט, 

--- פּרוװוטס : כ'בּין איין יתומה נאָר, מיך צוּ פּאַשיצן װצט 
זיך קיינער נישט איינשטעלן, אָבּער צ'װעט זען, װער ס'משט 
- בּלייבּן פון אויבן | 

זי האָט אַװעקגעשאַרט די האָר פון פּנים, אוּן אַ פּאַ ר בְּרֹלֵי- 
זאַמע אויגן פוֹ? מיט פאַרבּיסנקיי: האָבּן אַ שלאָג געטון װי מיט 
אַ מעסער, אַז האַנקאַן האָט אַזש אויפן אָרט אַזאַ כּעס אָבגעכאַפּט, 
אַז זי האָט אָנגעהױבן מיט די פסטן צוּ טרײסלען אוּן א 
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'שרייען, װאָס די שלינע האָט איר נאָר אויף דער צונג גע. 
ברענגט, 
{ -- דוּ סטראַשעסט ! הייב נאָר אָן, הייב! געבּעמדיקס, גאָט 

די נשמה שולדיק, אַ בּאַעװולהטע יתומה... אוודאי, , . ניטע מענטשן 
װײיסן, װאָס דוּ פאַראַרצעטסט ! אין דער גאַנצער פּאַדאַפיע װייסט 
מען דיינע געשעפטלעןך,. נישט אײנמאָל האָט מען דיך שוין גע. 
נען מיטן װאָיט אין דער קרעטשמע, נישט אװײ מאָלן און דאַ. 
מאָלס, װאָס כ'האַכּ דיר נאָך האַלבער גאַכט די טיר געעפנט 
האָסטנ זיך אומגעקערט פון שיתורן, פון הולטאַיען, ביסט געװען 
אָנגעטרוּנקען װי אַ חזיר, . . בּין אַ געוויסער צייט טראָגט זי קריג 
װאַסער,, בּיז אַ געװיסער צייט., . האָבּ נישט קיין מורא, װער עס 
לעבּט רצשיק, װעגן דעם רעױט מען אין דער שטיל ! ס'װעט זיך 
ענדיקן דיין ממשלה, אַז גישט דער װאֵיט, גישט דער קאַװאֵל 
װעלן דיך בּאַשיצן, חי... דר!... 

זי האָט זיך אַזש פאַר;רעקט פוּן דעם שרייען, | 

-- איף טו דאָס, װאָס מיר געפעלט, אוּן יעדן אײנציקן 
אַזאַשע צנ מיר, װי דעם הוגט! -- האָט זי פּלוצלינג אַ היק גע. 
שוּן, אָפּװאַרפגדיק די האָל אויף די פּלײצעס, װ? אַ גאַרשטש פוּן 
דעם רייגסטן פֿלאַקס. 

די איז שוין געװען צעיױשעט אוּן איז גרייט געװען אמילף 
צו אַ געשלענ, װאָרן זי האָט ויך אַזשׁ אינגאַנצן געטרײסלט; 
די הענט זעגען איר לעבּן די זייטן געלאָפן אוּן אַװי שטרענג מיט 
די שליפּיעס געװאַרפן, אַז בּאַ הגַנקגן איז דאָט האַרץ אַנטפאַלן, 
אין אַנטשװיגן געװאַרן אוּן אַ זעץ געבּנדיק גאַר מיט דער 
שיר איז זי פון שטוב אַרױסגעלאָפן, 

אָבּער באָך דערדאָזיקער קריג האָט זי זיך גישט געקענט 
קיין ריר טוּ, וי האָט זיך אַנידערגעזעצט מיטן קיגד אוּנטערן 
פענסטעוי, און יוֹקְאַ האָט ויך טאַרנוּמען מיטן אויפנעבן דאָם 
אַנבײסן, | 

ערשט דאַמאָלס, װען זי זענען זיך װידער פונאַנדערגט: 
לאַנגען צו דער אַרבּעט, האָט זי זיך װי ס'איז צוּגויפגענומנן און, 
2עמאַך לאָזגדיק די אַרבעטן, האָט זי זיך פאַרנומען צוּ גיין נוּם 
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פאַטער, וועלכער איז שוין פוּן אַ פּאַר טאָג צוריק קראַנק געװאַרן+ 
אָבּער פוּן מיטן וועג האָט זי זיך אומגעקערט אין דער כאַלוּפּע 
אַרײן, 

זי איז אַזױ אויפגעטרייסלט געװאָוין, אַז ס'איז קײן אופן 
נישט געװען צו גײן 

אוּן דערגאַך װידער, כאָטש זי איז געקוּמען אַבּיס? צוּ די 
כּוחות, האָט זי נאָר מיט די הענט געאַרבּעט, כּמעט װי נישם 
ילגדיק, אוּן צוּם מיינסט האָט זי געטראַכט װעגן אַנטעקן, פאַרש 
קיקנדיק זיך אין דער װייטער װעלט אַרײןף.. 

אַ שיין װעטער האָט זיך אויך געמאַכט, דער רעגן האָט 
אויפגעהערט, ס'האָט נאָר געטריפט פוּן די דעכער אוּן פון די 
ביימער, וויי? דער װינט האָט גענוּמצן די צװייגן אָפּשאָקלען, די 
וועגן האָבּן זיך געגרויט פוּן די קאַלוושעס, דער דרויסן איז גע- 
װאָרן װאָס אַמאָל העלער. 

מ'האָט גערעכנט, אַז אַרוּם מיטאָג-צוּ װעט זיך די זן אַן 
שים סמק בּאַוייזן, װאָרן די שװאַלבן זענען שוין געפלויגן איבי 
דערהיין : ווייסע, פאַרגאָלדעטע כמאַרעס זענען סטאַדעסװײן אי" 
בּערן הימל געשװוּמען, אוּן פון די פעלדער האָט געזעצט אַ װאַי 
רעמקייט, אוּן אַ פויג?:געטשוויטשער האָט זיך אױפגעהיבן אין 
די סעדער, װאָס זענען מיט בּלוּמען װי פאַרשניעט געװען דאָט 
דאָרף איז װי טומלדיקער געװאַן ; ס'האָט גערויכט כּמעט פון 
אַלע קוימענס, מ'האָט צוּנעגרייט געשמאַקע מאכלים, אַ פרײד 
האָט זיך פוּן די כאַלוּפּעס אַרױסגעריסן אוּן דאָס װײבּערישע 
גרעגערן האָט זיך געטראָגן פוּן כאַלוּפע צוּ כאַלופּע, די שיקסעס 
האָבּן זיך איבּערגעטוּן יום-טובדיק, פאַרפלעכטנדיק סטענגעס אין 
די האַר, נישט איינע איז אין איין אָטעם נאָך בּראָנפן געלאָפן, 
װאָרן דער ייד האַט, דערפרייט פון דעם צוּריקקוּמען פוּן ד" 
פּוערן, יעדן איינציקן געבּאָרג., וויפיל ער האָט נאָל געװאָלט, 
אוּן װאָס אַמאָל איז עמעץ אויף דער לייטער אַרױפגעקראָכן אוּן 
פון די דעכער אויפמערקזאַם זיך איינגעקוקט אױף אַלע װעג, 
װאָס צ;ען זיך פון שטאָטייי | 

זי האָבּן זיך אַזױ פאַרנוּמען מיטן צוּרמען, אַז װײניקץ 
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װעלכע ס'איז אין פעלד אַרײן געגאַנגען ; מ'האָט אפילוּ די גענדז 
פּאַרגעסן אַרױסצוטרײבּן אויף די ראַװעס, אַזױ, אַן זיי האַבּן געי 
װאַלטיק געשריגן איבּער די הייף, די קינדער װידער, װאָס מ האָט 
זי היינט אוף דער פריי אָפּנעלאָזט אוּן מ'האָט זי גישט אײני 
געהאַלטן, האָבן אויף די װעגן אָפּגעטון אַזעלכע שטיק, אַז זאָל 
גאָט אָפּהיטן ! די עלטערע האָבּן מיט לאַנגע שטעקנס אַרוּמגעי 
פּאַרעט זיך אויפן טאָפאָלן:װעג, גראַנטשעגויק זִיך אויף די ב"י 
מער אוּן אַראָטשטופּנדיק די קראָעןיגעסטן אַזי, אַן די איבּערי 
געשראַקענע פייג? האָבּן װי װאַלקנס סאַדזע הויך אַרוּמגעקרײזלט 
מיט אַ יעמערלעכן, שמערצלעכן קראַקעי ; אוּן אַנדערע װידער, 
די קלענערע, האָבן אַרומגעיאָגט דעם ג'חס בּלינדע פערך, װאָס 
איז געװען צוּנעשפּאַנט צוּ אַ פאָס אױף אַ שליטן, װילגויק אים 
מיט אימפּעט אַראָפּיאָגן פוּן הויכן בּרעג אין סטאַװ אַרײן, גאָר 
דאָס קלוגע פערד האָט זיך גישט געלאַזט פאַרפירן פוּן זיי. נישט 
איין מאָל, שוין בּאַם סאַמע בּרעג, איז עס אױף להכעיס שטײן 
געבליבן, דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזט, טויב געװאָרן אוף די אַלע 
געשרייען, געדוּלדיק זיך אָפּשאַקלענדיק פוּן דער בּלאָטע אוּן 
גרודעס ערד, װאָס 7" האַבּן אים נישט געושאַלעװעט. אָצעס 
קוים האָט עס דערמילט, אַז מ'קריכט אים אויפן פאַס אַרױף און 
מ'דערלאַנגט שוין צוּם ציים?, האָט עס מוראדיק אַ הירושע גע- 
טוּן אוּן זיך אַװעקגעטראָגן, אַ פאַרקירעװע טוענדיק זיך פּלוצליגג 
אין דער גרעסטער מח:ה וייסע חברגיקעס, אַז זײ זענען זיךף 
מיט אַ געשריי צעלאַפן. אַ שיין שטיקל צייט האָכבּן זי זיך אַזי 
פאַרשפּילט, גיז לסוף האָבּן זי אים פאָרט פאַרגאַרט, אוּנטעף- 
שטופּנדיק אים אונטער די נאָזלעכער אַן אָנגעצוּנדענעם װיעכעטש, 
אַז דאָס פערד האָט זיך אַ דערשראַקנס אַ װאָרף געגעבן אָן אַ 
זייט, פּונקט אַקוראַט קעגן באָייגעס פאַרמאַכטן טויער. ער האָט 
אַרױסגעזעצט דאָס טויער אוּן זיך אַזוֹי אין דעם מיט די אָרטשׂי. 
קעס פאַרפּלאַנטערט, אַז זי זענען צוגעפלן צוּ אים פון 
דער גאָנט אוּן גענומען שמירן מיט די בייטשן װיפיל ס'איןגאָר 
אַריין,,. 

ס'װאָלט די ניס געוען אין די לייסטן צעבּראַכן, װען נישט 
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יאַגנאַ, וועלכע איז, דערהערנדיק די געשרייען, אַרױס מיט אַ שטעקן 
און צעטריבן די וייסע חברהניקעס און דאָס פערד אױפן װעג 
אַרוסגעפירט, אָבּער װײ? דאָס איבּערגעשראַקענע פערד האָט דעם 
ויגט אָנגעװו רן, נישט װיסנדיק אין װאָס פאַר אַ זיט אַרײן זיף 
עןּ װענדן, אוּן די שקצים האָבּן זיך אונטער די בּיימער געצאַיעט, 
האָט זי עס אַװעקגעפירט אויף דער פּלעבּאַגיע, 

מיטן װעגל צװישן גלחס אוּן קלאַנבּס גאָרטן האָט זי עס 
געפירט, װי דעם אָרגאַניסטערס בּריטשקע אין גראָד פאַרפאָרן 
פאַר זייער הוין, װאָס איז אין דער טיף געשטאַנען, די אָרגאַניסטע, 
כע אין שוין געזע:ן אויפן גגועס, אוּן יאַשיאָ האָט ויך אױף 
דער שװעל מיט דער משפּחהת געקוּשט, 

-- דאָס פערך האָב איך געברענגט צוּ פירן, װאָרן 7" 
קינדער האָבּן עס אַרומגעיאָגט,.. -- האָט זי נישט דרײסט 
אָנגעהויבּן, | 

-- טאַקע, גיבּ אַ געשרי" אויף װאַלעקן, זאָל ער עס צַנֹֿי 
געמען! דע, חמור איגער, דאָס פערך לאָוסטוּ אַלײן איבּער, 
ט'זאָל די פיס צעבּרעכן, האַ? -- האָט זי אַ הוק געטוּן אויפן פּאַ. 
ראָבּעק, 

יאַשיאָ האָט, דערזעענדיק יאַגנען, אַ װאָרף געטון גאר 
מיט די אויגן אױף די עלטערן אוּן די האַנט צוּ איה אויסגעי 
צויגן, | 

-- בּלייבּטס געזוגט, יאַגיש! 

-- שוין אין די קלאַסן אַרײן?. 

ס'האָט זי בּאַם האַרץ עפּעס אַ דריק געטוּן, װי אַ שטילע 
געגקשאַפט, 

-- אויף אַ גלת פיר איך אים אָפּ, בּאַײינאָװע מיינע!ן -- 
האָט זי זיך שטאָלץ אַנגעבּלאָזן. 

-- אויף אַ גלח! 

זי האָט אויף אים אויפגעהויבן אַ פּאָר פאַרװונדערטע אױיגן, 
ער האָט זיך גכאָד געהאַט אַנידערגעזעצט אױיפן פעדערשטן גע- 
וֶעס מיט די פּלײצעס צו די פערך, 


= 


-- װעל איף לענגער קוקן אויף ליפּצע! -- האָט ער אױסי 
-גערופן, אַרוּמנעמענדיק מיט אַ ליבּלעכן בּליק דעם פארשימלטן דאַן 
פוּן פאָטערס כאַלוּפּע אוּן די סעדער, װאָס האָבּן מיט טױ און בֹּאַי 
שאַטענעם בּלועכץ געגלאַנצט, 

די פערד האָבן אַ נעם געטוּן אין גאַלאָפֿ, 

יאַגנאַ איז נאַכגעגאַנגען נאָכן טריט פון דער בּריטשקע, יאַג 
שיא האָט גאָך עפּעס צוֹ די שװעסטערן אַ געשרײ געטוּן, װעל2ע 
האָבּן געבעטשעט פאַרן הויז, אוּן געקוקט נאָר אויף איר אַלײן, 
אין א רע בּלויע פייב;לעכע אויגן, װאָס זעגען אַװי װי אַ מאַײטאָג 
הערלעך געווען ; אויף איר העלן קאָפ, װאָט איז געווען אַרומגע: 
פלאָכטן מיט די צעפּ, װאָס זענען װי גראָבּע שטריק געלעגן אין 
דרייען אַרוּמגעלײגט איבּערן ווייסן שטערן, אוּן אַראַפּגעהאַנגען באַך 
האַלבּ רוגדיק לעבּן די אױערן; אויף איר װײסעטשקן און 
הערלעכן פּנים, װאָס איז צוּ אַ פעלד:רויז ענלעך געװען, 

זי װידער איז געגאַנגען װי נישט וילנדיק, וי פון זײיבגע 
פּלאַקערדיקע אויגן פאַרכּישופט, די ליפּן האָבן איר געציטערט, אַז 
זי האָט די ציין נישט געקענט שליסן, דאָס האַרץ האָט ליבלעך 
געפלאַטערט, אוּן די אױגן זענען אים הכנעהדיק באָכגעגאַנגען, 
אינגאַנצן װי פאַרשטאַרט װערגדיק פון ויסטערלישעה ס= 
קייט. . , 

גלייף וי אַ פּלנצליגגער שלאָף װאָלט אויף איר אָנגעפאַלן און 
מיט דעם שמעקעדיקן ל;עכץ פון אומבּאװוּסטזיין פארשיט,., ערשט 
דאַמאָלס, ווען די בּריקע האָט זיך אויפן טאָפּאָל, =וועג אראָפּגעקל: 
דעװועט, האָבּן זיף זייערע אויגן פונאַנדערגעריסן, אָפּ;עלאָוט די 
פרלענדיקע בליקן און זיי זעגען אַזױי גרונדלעף פּיגאַנדערגעשפּרײיט 
געװאָרן, אַז זי האָט זיך אַזשׁ מיטן בּליק אָן דער לייריקער װעלמ 
אָנגעשלאָגן און זי איז פּלוצליגג שטיין געבּליבן, 

יאשיאָ האָט געמאַכט מיטן היטל, געזעגענענדיק זיך, זײ 
זענען אין דער טונקלקייט פוּן טאָפּאָלן:וװעג אַרײנגעפאָרן, 

זי האָט זיך אומגעקוקט ארוּם און אָרוּם, אויסריבנודיק דר 
אויגן, װי פון אַ שלאָף אױיפגעכאַפּט, 


-- יעזוס, אַזעלכער װאָלט דאָך דיך מיט די שליפּיעס אי 
שאַמע גיהנום אַרײן פאַרכירט. ., 

זי האָט זיך אָפּנעשאָקלט װי פון יאַשיאָס בּריעגדיקע 
בליקן, 

-- דעם אָרגאַניסטערס זוּן, אוּן װי אַ פּריץ זעט ער אויסו. 
אוּן ר'וװועט װערן אַ גלח, אפשר װעט מען אים אַמאָל נאָך קיין 
ליפּצע געבן 4.. 

זי האָט זיף אומגעקוקט: די בּריקע איז שוין פאַרשװוגדן 
נעווצן, דאָס גערויש האָט זיף נאָך דערטראָגן אוּן די שנימען נון 
די בּאַגריסונגען, װאָס מ'האָט זיך מיט די פֿאַרבּײגייענדיקע דוֹרם: 


נעטוישט. 


-- אַזאַ ייִננער שנעק, נאָך אַ קינד כּמעט, און לאָז ער אַ. 
קוק טון, איז גלייך װי אַן אַנדערער װאָלט אין דער העלפט אַרום? 
גענומען, אַז ס'כאפט אַזש א ציעניש אָן אוּן אין קאָפּ הײבּט זיף" 
אַן צו מישן,, | 

זי האָט אויפגעציטערט, בּאַלעקנדיק זיף די רויטע ליפן אוּן, 
שטייף זי אויסצלעגדיק, מיט גלוסטיקייט.. . 

אַ קעלט האָט זי פּלוּצלינג אַרוּמגענומען, אַצינד האָט זי 
ערשט בּאַמערקט, אַז זי שטייט אין הוילן קאָפּ, בּאָרװעס אוּן כּמעט" 
אין איין העמד, װאָרן זי האָט נאָר עפּעט אַ צעריסן טיכל אויף די 
אָרעמס געהאַט. זי איז וויט געװאָרן אַ פאַרשעמ;ע אוּן זי האָטי 
נענומען זיף זייטיק אַהײמכאַפּן, | 

-- די פּױערן קוּמען צוריק, צ'וייסט שוין } -- האַבּן גע= 
שריגן צוּ איר די שיקסעס פוּן די הייף, דאָ די פּױערטעס, דאָ די 
קינדער אֲַפּילוּ, אוּן אַלע זענען געווען פאַרסאַפּעט איּן פוּן פרייך' 
קוים געזשיפּעט, 

-- טאַ איז װאָס}! -- האָט זי שוין מיט כּעס כּמנט צו אלא 
נער אויסגעשריגן, 

-- זי קוּמען צוריק!,., דאָס איז װײגיק! -- האָבּן זי 
זי פארװוינדערט אויף איר קאַלטקײט, 

-- ס'אי? אַזוי פיל ואָ מיט זיי, װי אָן זײ! נאראָנים{ -= 


;האָט זי אַ מרוקע געטוּן, פילנדיק זיך שלעכט, װאַס יעדע איינציקע 
האָט װי אַ משוגענע אירן אָפּגעװאַרט,. , | 
| = זל האָט אַרײנגעכצפּט אַ בּליק צוּ דער מוטער,. יענדרזשיק 
;אַלײן איז נאָר געװען, דאָס ערשטע מאָל האָט ער זיף ערשט פון 
געלעגער אַראָפּגעשלעפּט, דעם אוּנטערגעהאקטן פוס האָט ער גאָך 
געהאַט מיט שמאַטעס אַרומגעװיקלט, ער האָט אַ קיישל אויף דנף ‏ 
שוועל אױסגעפּלאָכטן אוּן צוּגעפייפט צוּ די סראַקעס, װאָס וענען 
אויף די פּלױטן אַרומגעקראָכן. 

-- ווייסט שוין יאַניש, אונדזערע לייט קוּמען צוריק!... 

-- ס'טייטש, וי די סראָקעס, דערצילט שױן די גאנצע 
װעלט דאָס אייגענע | 

-- ווייסט, אוּן נאָסטוּשיאַ גייט פּשוּט פוּן זינען צראָפּ, װאָס 
שימעק קומט אויך צוּריק. ‏ , 
| ==-- פאַרװאָס עפּעס? -- זי האָט שטרענג מיט די שליפּיעם 
א בּלישטשע געטוּן, אויף דער מוטערס שטייגער, 

-- אי,.., גאָרנישט, ,. אוי, דער פוס האָט מיר װידער אָנ 
געהויבּן װײי טון, .. -- האָט ער נוראדיק אַ קרעכץ געטי, -- 
שטילערטס, שטשערװעס -- ער האָט א װאָרף געטין מיט אַ שטפ- 
קעלע אין פעדערהויז אַרײן אויף די צעקװאַקעטע היגער, 

ער האָט כּלומרשט דעס שמאַרצנדיקן פיס פוּנאַנדערגעריבן, 
;און הכנעהדיק אין איר פּנִים געקוקט, װאָס איז אויסטערליש פאַר: 
פינסטערט געװאָרן, 

--- וו איז די מאַמע} 

-- אין דער פּלעבּאַניע איז זי געגאַנגען, .. יאַגוּש, װעגן 
גאַסטקען האָט זיך מיר נאָר גלאַט אַזױ אַרױסגענליטשט,, , | 

-- ציסט אַ נגָר, ר'מיינט, אַז קיינער װײיסט גישט דערפון! 
זי װעלן חתונה האָכּן און פאַרטיק, , 

|=-- אוּן די מאַמע װעט דען געבּן אַ דערלױבּעניש דערויף, 

אַז נאַסטוּש האָט מער נישט װי אַ מאָרגע} : 
| -- אַז ער װעט זיך פרעגן, װעט זי אים נישט דערליבּן, 
ס'דען, ר'האָט שוין אויף זי יאָרן, דער בּחוּר, איז דאַרף ער שוין 
-אויך האָבּן. זיין שכל, כּדי צי װיסן װאָס אין װען,, , | 
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ו 


-- ער האָט טאַקע, יאַגוּש, ר'האָט, אַז ער װעט זיף אײגיי 
שפּאַרן אוּן גיין אויף מעסער:שטעף, איז װעט ער אפילו דער מאַ 
מען אויף נישט האָרכן, להכעיס װעט ער מיט איר חתונה האָבן, 
ער װעט אָפּנעמען זיין גרונט אוֹּן אױף זיינס װעט ער בּאַי 
שטיין, 

-- פלעכט, אויבּ ס'איז דיר װאַרעם, פלעכט, די מאַמע זאָל 
דיך נאָר נישט דערהערן! / | 

אַן אומעטיקייט האָט זי אַרוּמ:ענומען, װי דען ! אַזא נאַסטקע.- 
און דאָס לויפט שוין אויך נאָך אַ פּױער, אוּן דאָס האָט זיך אויך 
איר פרייד, אוּן אַנדערע שיקסעס אויך דאָסועלבּע. זיי װעלן פּשוּט 
משוּגע װערן היינט, װאָרן צוּ יעדערער װעט עמעץ צוריקקומען, 
צז יעדערער, 

-- אמת, ס'טייטש אַלע קומען דאָךְּ צוּריק,., -- אַפֹּלוּצ= 
לינגע, אומגעדולדיקע פרייד האָט זי אויפגעריסן, אַן זי האָט גע= 
לאַזט זיצן דעם איבּערגעשראָקענעם יענדרזשיקן אוּן אײליק זיף 
אין דער כאלופּע אַרײין אַװעקגעטראָגן צוּ צוגרייטן אוּן מאַכן אַ 
רוים אויף אויפצוּנעמען, פּונקט װי די אַנדערע, אוּן פיבּערהאַפט 
אַפװאַרטן די צוריקקומענדיקע, פּונקט װי דאָס גאַנצע דאָרף אין 
דער רגע, 

זי האָט פעסט געפּאַרעט, צוּוינגענדיק אַזש פוּן פריף 
און מיט פֿאַרבּענקטקײט אוּן נישט איײנמאָל איז זי אַרױסגע: 
לאָפן קוֹקן אוױפן װעג, װוּ אַלע האָבּן די אױגן אָנגעהאָני 
גען, 

-- וועמען קוקט עץ דאָס אויס?! -- האָט זי עמעץ אוּמגעי 
ריכט אַ פרעג געטוּן, | 

גלייף װי עמעצער װאָלט איר איבּערן קאָפּ דערלאַנגט, זי 
איז בּלאַס געװאָרן, ‏ די הענט זענען איר אָפּגעפאַלן, פּונקט װי דל' 
אונטערגעהאַקטע פליגל, און דאָס האַרץ האָט איר פוּן װײטיק. 
אויפגעפלאַטערט, 

אמת טאַקע, אויף ועמען װאַרט זי דאָס! ס'איז דאָך גישטאָ. 
קיינער, װער ס'זאָל זי אילן צוּ איר, זי איז דאָך אייגע אַליץ / 
אויף דער גאַנצשר װועלט, װי אַ װילקאַלעק !,. . , אַזױ פיל נאָר, װאָס. 
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אפשר אַנטעק!..,* -- האָט זי מיט שרעק צוגעגעבּן -- עאֲני 
טעק!" -- האָט זי שטילעטשקע אַרױסגעפליסטערט, זי האָט אַ 
טיפן זיפץ אָפּ געטוּן, צוּן פאַר שידענע דערינערונגען זענען איר 
דוּרכן קאָפּ אַדוּרכגעפלויגן, פּונקט װי די נישטיקע נעפּלען און 
וי אַ װוּנדערלעכער חלום, אָבּער װאָס האָט זיך איר שוין לאַנג, 
לאַנג געהאַט געחלומט, -- ;אוּן אפשר װעט ער צוריקקומען * -- 
האָט זי געטראַכט. 

.,,כאָטש דער קאָװאַל האָט נאָך נעכטן פאַרױיכערט, אַן 
מװעט אים מיט די איבּעריקע פון קרימינאַל נישט אַרױסלאָזן, 
אַז ער װעט אויף לאַנגע יאָרן דאָרטן איבערבּלײב. ‏ / 

,און אפשר װעט מען אים יאָ אַרױסלאָזן!" -- האָט זי 
אויפן קול איבערגעחזרט, װי זי װאָלט שוין מיטן געדאַנק אוּן 
דערװאַרטונג אַרױסגעגאַנגען אים אַנטקעגן, אָבּער אָן פרייד, אָן 
בּאַגײסטערונג אין מיט עפּעס אַ בּאַהאַלטענעם פּחדנותדיקן ווידער: 
װוילן אין האַרץ, 

אוּן לאָז ער זיך צוריקקימען ! װאָס פאַר אַן עסק האָב 
איך צוּ אים * -- האָט זי זיך אוּמגעדולדיק אַ װאַרף גע- 
געבן, 

דער אַלטעױ האָס עפּעס אַנגעהױבּן צוּ קאָרקלען מיט דעף 
צונג, ., 

זי האָט זיך צוּ אים אויסגעדרייט מיטן הינטן פוּן מיאוּסע. 
ביש נישט געבּנדיק אים קין עס כאָטש זי האָט גאַנץ גוּט גע. 
װוּסט, אַז ער בּעט דאָס אויף זיין שטייגער, 

זאָלסט שוין אײנמאָל אָפּפּגרן!" -- האָט זי זיך פּלוצליג; 
צעכּעסט, אוּן כּדי אים פוּן אויג אָנציװערן, איז זי װידער אַרױס- 
געגאַנגען אויפן גאַניק, 

די קיאָנקעס האָבּן געקלאַטט בּאַם סטאָו, אוּן װוּינישט. 
אאָכּן זיך צווישן די בּיימער גערויטלט די פּױערטעס, װעלכע 
האָבּן געװאַשן. אַ טרוּקן, לייכט ווינט?ל האָט קוים די גרינע װער- 
פעס בּאַרירט, אַז זי האָבּן זיך טײלמאָל אַ טריסל געטוּן. די 
זן האָט זיך געהאַלטן בּאַ קוים נאָר זיך אַרױסשײלן פוּן אוג. 
טער די װײיכע װאָלקנס, אַװי, אַז די קאַלוּזשעס האָבּן שױן 
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אויפגעגלאַנצט אוּן איבּער דפר גלאַטיקײט פוּן סטאַח האָבּן שוין 
גאַלדלעכע פעדים געטאַנצט, די רעגן:נעפּלען זענען שוין אַראָפֹּי 
געפאלן, אַזױ, אַז פוּן די גרויע, ‏ שטײינערנע פּלױטן האָבּן זיך 
װאָס אַמאָל מער אויף דעד העלקייט פוּן דער לופט די צעבּליטג 
סעדער אַרויס געויזן, װי די גרויסע בּלנענדיקע סנאָמעס, װאָס 
האָבּן פאַרשפּרײיט אָרוּם זיך ריחות אוּן זענען פול געװען מיט 
פייג? געטשוויטשער. די מיל האָט שאַרף גערוישט, אוּן פוּן דער 
קוזשגיע זענען זיך צעפלויגן קלאַ:גפולע דוּרכגעמצנדיקע קלעט 
פּון האַמערס, אוּן די מענטשלעכע שטימען װידער אוּן דער גאַבי 
צער גערוּדער פון די צוגרייטונגען האָט זיך אױסגעדאַכט װי אַ 
בינען-געזוּם צװישן די בּיימעלען. 

אוּן אפשר װעל איך אים זען!* -- האָט זי געטראַכט, 
אַרוסשטעלגויק דאָס פּנים אויפן װיגט אוּן אוף דעם טוי, װאָס 
האָסט פון די זיך טרוּקנדיקע בּל;עכץ אוּן בּלעטער אַראָפּגעי 
טריפט, | 
| -- יאַנוש, ציװעט נישט אַרויסקוּמען שױן צוּ דער ארי 
בעט{ -- האָט יזקאַ פוּן הויף אַ געשריי געטון. 

ס'איז אי אפילו אויפן געדאַנק נישט געקוּמען זיך אַנטי 
קעגנצושטעלן אוּן זי איז בּאַלד אַרױסגעגאַנגען צוּ די װײבּער. 
ס'איז פוּן איר אָפּגעפאַלן די קראַפּט אוּן דער חשק פוּן אַנטי 
קעגנשטעלן זיך, אוּן זי האָט זיך אפילוּ גאַנץ גערן אוּנטערגעי 
געבן דעם בּאַפעל, װאָס האָט זי אַרױסגעויסן פוּן די אַלע 
טראַכטעכצן אוּן צווייפלענישן. ס'האַט זי נאָר אָנגענוּמען אן 
אויסטערלישע בּענקשאַפט, אַז טרערן זענען איר אַזשׁ אין די 
אויגן אָנגעקוּמען, אוּן די נשמה האָט זיך ערגעץ געריסן. ז' 
האָט זיך אַזױ צוגעטון צוּ דער אַרבּעט, אַזן די קאָמאָרגיצעס וְצ- 
נען װייט אָפּגעשטאַנען פון איר אויף די בּײטן אָבּער זי איז 
נישט מיד געװאָרן, נישט לייגנדיק קיין אַכט אױף יאַגוּסטיגקעס. 
שטעכװערטלעך, נישט זעענדיק די בּאַכישע שלפּיעס, װאָס 
האַכן זי פּן אַלע זײטן אַדוּרכגענוּמען, פּונקט װי די צאַיענדי= 
קע הינט, װאָס גרײטן זיך אַ שפּרונג צוּ טוּן אוּן אַ בּיס צוּ 
געבּן, 
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נאָר טײילמאָל האָט זי זיך פּלוצלינג אַ גלייך אויס געטו, 
-פונקט װי אַ בּאַרגצױם, װאָס איז מיט בּל:עכץ פּאַשװערט, גלייכט + 
זי אויס אויף דער מיעדזע אונטערן דרוק פוּן װיגט און גיט 
זיך אַ קאָפּ אַ װאַקל, און קוקט אוֹיף דער װעלט מיט טױונטער 
אויגן, אוּן װיינט מיט אַ ווייס, שמעקעדיק פּל;עכץ איבּער די צע: 
וויגטט, גריגע תבואות, און אפשר דערמאַנט עה ויך אַן דעם 
-שרעקלעכן וויגטער, + . 


יאנוש האָט נאַר אַמאָל, אַמאָל װענן אַנטעקן געטראַכט, 
און אָפּטער זעגען יאַשיאָס גללענדיקש אויגן און יאַשיאָס רטע 
ליפּן אין זכּרון איר אויפגעשטאנען, און יאַשיאָס ליבלעכע שטי. 
מע האָט זיך אין האַרץ אַזױ זיס אָנגערופן, אַן די אומעטיקײט 
איז צעשוומען געװאָרן, אוּן ס'איז איר ליכטיקער געװאָרן, אַו 
װען זי האָט זיך שטאַרקער צוּ דער פייט אײנגעפרגן, האָט י 
זיך מיט דער גאַנצער קראָפט פון פֿאַרבענק;קײט אַרײנגעלאָזט 
אין דידאַזיקע דעריגערונגען,. װאָרן זי האָטס שוין גשהאָט אַזאַ 
-טבע, פּונקט אַזױ װי די בּויגואַמע טשמיעלינע אָדער וילדע האָפּן, 
וועלכש מוזן זיך שטעגדיק אַנטשעפּען אָן עפּעט אַ צװ"ג אָדער 
לעבן אַ דערהויבענעם שטאַם זיך אַרוּמװיקלען -- כּדי זי זאָלן 
קענען װאַקסן און בּלנען, און לעבּן -- װערן זיי אָבער אָפּגעריסן 
פוּן דערדאָזיקער אונטערשפּאַױונג אוּן װערן איבערגעלאָזט אייגע 
אַלײן, אין דער סוף זייערער, אַז זיי װערן אויסגעשטעלט פון 
דעם בּייזן צופאַל פֿאַרציקט צוּ װערן. 


און די קאָמאַרניצעס, אָנסודנדיק זיך שוין גענוג אויף איר 
|חשבּון, האָבּן, װייל ס'איז נישקשחדיק װאַרלם געװאָרן, אַראַפּגע- 
! װאָרפן פוּן די קעפּ די פּלאַכטעס און די פאַטשײלעס, אוּן לע- 
בּעדיקער אָנגעהױבּן איינצוטענהן, אָפּטער זיך אױסציענדיק, אוּן 
מיט בּעגקשאַפט דעם מיטאָג אויסקוקנייק. . . 

-- קאָזלאַװאַ, עץ זענט דאָך העכער -- איז גיטס אַ 
קיק, צי מען ועט נישט די פּױערן איף דעם טאָפּאָלן- 
ווצג? 


-- מ'הערט נישט און מװעט נישט! -- האָט זי אָפּנע- 
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ענטפערט, אומזיסט זיף שטעלנדיק אויף די שפּיץ פֿיג"י. 
גער. | 

-- װי איזן דאָס מעגלעך אַװי גיך!... זיי װעלן נישט 
דאַנזשען בּיז ס'װעט פינסטער װערן .. סאין אַ מהלך װעגי.. 

-- אוּן פינף קרעטשמעס אויף די שיידװעגן! -- האָט יאַ- 
גוסטינקע אויף איר שטייגער חוזץ געמאַכט. 

-- אַרימע געבּעך, אױסגעפּײגיקטע, וו ליגט זיי דאָרטן 
קרעטשמעס אין זינען! 

-- אַזאַ לאַגנע צייט זיך אָפּגעצערט, זײי האָבּן זיך דאָס. 
אנגעליטן, ... 

-- זיי האַבּן זיך אַזױ פיל אָנגעליטן, װאָס זי זענען גע- 
שלאַפן אין דער װאַרעם אוּן געגעסן איבּערן מויל אַריבּער. . 

-- ס'דען, זיי האָבּן אַזױ פיל גוּטסקייט גענאָסן, פּונקט 
װי די חזירים, װאָס מ'פּאַשעט זיי אויף פּאַקזשיװעס מיט פּלע= 
װעס, | 
-- בּלויז אַ טרוקענע קאַרטאַפֿליע צוּ עסן אוּן אויף דעף 
פּריי צוּ זיין -- האָט גושעלעס װייב אויסגערופן. 

-- ס'האָט מיר שוין אײנמאָל אַ טעם אַזאַ פרייקײט!... 
נע, דער אַרימאַן האָט אַזױ פיל דערפוּן, װאָס ער מעג זיך פּגרן 
פוּן הונגער, װען עס געפעלט אים, װאָרן קיין שטראָף דערפאַר 
הייסט מען אים נישט צאָלן, נישט דער סטראַזשניק װעט אים. 
דערפּאַר אין קרימינאַל איינזעצן !,., -- האָט זי געהאַלטן אין 
אין חוזקן, | 
-- אמת, מיין טייערע, אמת! אָבּער װאָס גלות אין פאָרט 
גלוֹת !... | 

-- אָבֹּשר װאָס אַרבּעס מיט פעטס, איז גישט קיין יויך פון 
אַשינע:האָלץ! -- האָט די יאַגוּסטינקאַ זיך נאָכגעקרוּמט, אַז אַלע 
האָבּן אַזש מיט אַ געלעפטער אַרויסגעזעצט. 

זי האָט זיך טיט עפעס אָפּנעװערט קעגן דער פיליפּקען, 
אָבּער װאָט זי זיך דען געקענט אויסגלייכן מיט אַזאַ פּיסקאַטער 
אוּן אַזאַ פליאַדער ? יאַגוּסטינקאַ האָט אָפּנעחוזקט פוּן איר װיפיףי 
ס איז גאָר אַריין און זי האָט אָנגעהױיבּן דערציילן מעשיות ווצגן מילגעהי 
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זי אַזױ ער גיט אויף באָרג פֿאַרדומפּענע קאַשע, אוּן פאַר געלס 
נאַרט ער אויף אָפּ אויף דער װאָג. דערנאָך װידער, האָט ז"י שוין. 
צבשותפות מיט דער קאָזלאָװען אָפּגעחוזקט פון גאַנצן דאָרף, נישט 
אַדוּרכלאַזנדיק אַפּילוּ דעם דאָבּראָדזשעי, און יעדערן אַדוּרכגע= 
שלעפּט מיט די פּײזע צונגען, װי דורף די שטעכיקע דער: 
גער.., 


די גזשעלאַװאַ האָט געפּרוװט אַ טייל צוּ פאַרטיידיקן, אָבּעף 
די קאָזלאָװאַ האָט זי פאַרשריגן 

-- עץ זענט גרייט אפילו צוּ פֿאַרטײדיקן אַזעלכע, װאָס 
בּרעכן קלויסטערס אויף, . , 

-- װאָרן יעדער מענטש אָן אונטערשיד דאַרף האָבּן מ'זאָל 
אים פאַרטײידיקן ! -- האָט זי ליבלעף אַ שעפּ:שע געטון, 
-- אוֹן צוּם מיינסטגס שוין גושעלאַ פאַר ענקער מאַגלאָן= 
ניצע.., | 

-- נישט עץ דאַרפט לערנען אָרנטלעכקײט, װאָס עץ זעגט. 
באַרטעק קאַזשיאָלס װײבּ!... -- האָט זי צאָרניק אױסגערופן,. 
שטאָלץ זיף אויסגלייכנדיק, | 

אַלע האָבּן זיך איבּערגעשראַקן, װאַרטנדיק, אַז זיי װעל. 
אַ שפרונג טוּן אייגנע דער אַנדערער אין די קודלעס אריין, אָבּער 
זי האָבּן זיך נאָר אַ קוק איבּער געגעבן מיט אַ פּאָר שרעקלעכע 
שליפּיעס, גוּם -- װאָס װיטעק אין אין דער רעכטער צייט אָנגע=. 
ק'מען צוּ לויפן אויף מיטאָג רוּפן אוּן די קוישן צוואַמעגנעמען, 
װאָרן פוּן נאָך מיטאָג אָן האָט געזאָלט זיין א שטיקל יום:טוב, 

זיי האָבּן שוין װײניק:װאָס גערעדט אֲפִילוּ בּאַם מיטאָג, װאָס. 
האַנקאַ האָט געהייסן אויפן גאַניק דערלאַנגען, װאָרן די זון האָמ 
זיף שוין אינגאַנצן געהאַט אַנטפּלעקט, די גאַנצע װעלט האָט אוים: 
געשטראַלט, און צַלע דעכער אוּן בּלוענדיקע ביימער, װאָס האָבן 
אויסגעזצן װי מיט װייסינקן שניי בּאַפּרישעט -- האָבּן זיף אין. 
דער דורכזיכטיקער, שמעקעדיקער לופט געבּאָדן... 

- דער טאָג האָט זיף אױסגעשפּדײט אַ זוניקער אוּן אַ שטילער, 

דער װיגט האָט צטװאָס איבּער די בּייטלעך געשאַרט, אָבּער אַזָו 
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לייכט, פּונקט װי מוטערלעכע הענט װאָלטן פיעשטשענדיק א קיגד 
ימל געגלעט, 

ס'איז טאַקע געװאָרן אַן אמתער יום=טוב, װאָרן נאָך מיטאָג 
. איז שוין קיינער נישט אין פעלך אַריין צוּ דער אַרבּעט אַרױסגע: 
גאַנגען,, אַפּילו די בּהמות האָט מען פוּן דער פּאַשע אַראָפּגעטריבן, 
אַזוױ, = אַז נאַר װער:נישט-ווער פוּן די אָרימע האָט זיין מאָגערע 
שפּייזערין אַרױסגעפירט אויף אַ שטריקל, צוּ פּאַשען ערגעץ אויף 
די סטעזשקעס אָדער אין די ראַװעס, 

אוּן װען די זן האָט זיךף אויף עטלעכע פּױערן אָפּגעקאָ: 
לערט פוּן מיטאָג, האָבּן זיך די מענטשן אָנגעהױבּן צוּזאַמענקלױבֿ, 
-פּאַרן קלויסטער, זיי האָבּן זיך אױסגעװאַרעמט הינטער די מױערן, 
איינטעגהנדיק אין דער שטיל, פּונקט װי די פייגל, װאָס טשװ 
טשערן אויף די קלאָנעס אוּן אױף די ליפּעס, װאָס האָבּן אין אַ 
הויכן קרייז אַזש בּיזן דאַך פוּן קלויסטער געגרייכט מיט זייערט 
צווייגן, װאָס זענען קוים מיט גרינס געװוען אָפּגעשיט, די זין האָט 
. נישקשהדיק געפּאַקן, װי עס איז געוויינטלעך נאָך אַ פרימאַרגן:רעגן, 
די פּויערטעס זענען יום-טובדיק אױסגעשלײערטע געשטאַנען אין 
קופּקעלעך, אוּן אַ טייל האָגן מיט פאַרבּענקטקײט אַפּערגעקוּקט פוּן 
הינטער דער מויעל אויפן טאָפּאָלן-װעג אַרױס, אוּן דער בּלינדער 
דזשאַד װידער איז צוזאַמען מיטן הינטל געזעסן אין טוער פון 
צנענטאָזש אוּן פרומע לידער שֶרעכצנדיק אויסגעצויגן, מיט די 
אוערן געשפּיצט אויף אַלע זייטן אוּן געקלומפּערט מיטן שיסעלע 
צוּ די אַריינגײענדיקע. 

בּאַלד איז אויף אַרױסגעקוּמען דער דאָבּראָדזשעי אין 
ווייסן גלחים:העמדל אָנגעטוּן און אין דעד גלחיםיבּאַנד, אין בּלויזן 
-קאָפּ, אַן די ליסינע האָט אים אֲושׁ אױף דער זן גע 
גלאַנצט, | 

פּיעטרעק באָרינעס האָט גענוּמען דעם צלם, װאָרן יאַם? 
- בּראַזש װאָלט נישט בּאַװיזן אַזאַ שטיק װעגס צוּ לויפן, דער װאָיט 
ווידער, דער סאָלטיס און איינע פוּן די פעסטערע שיקסעס האָבּן 
אַרױסגעטראָגן די , פענער, װאָס האָבּן זיך צּאַלד אָנגעהױבּן אויפן 
זוינט אויפצווויקלען, צוּ פלאַטערן אוּן צוּ פלישטשען מיט די קָאַײ 
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לירן, מיכאַל דעם אָרגאַניסטערס האָט געטראָגן דאָס הײיליקע װאַ+ - 
סער מיטן שפּריצער, יאַמבּראַזשי האָט פונאַנדערגעטײלט די מי=- 
העלפער ליכט, אוּן דער אָרגאַגיסטער מיטן בּיכל אין דער האַנט, 
האָט זיף אַנידערגעשטעלט לעבן דאָכּראָדושעי, וועלכער האָט געײ. 
געבן אַ צייכן, אוּן זיי האָבּן אָנגעהױבּן גיין אין שטילשווייגן אי 
בּערן פוּגאַנדערגעבּליטן דאָרף, לעבּן סטאַװ, אַז אין שטילן װאַי ‏ 
סער װאָט זיך אַזש די גאַנצע פּראַצעסיע אָפּגעשלאָגן, 

אַ שפּאָר בּיסל פּויערטעס און קינדער האַבּן זיך נאָך פּאַר?. 
אייניקט אויפן װענ, גאָר צום סוף אָבּער האָט זיף דער מילנער 
מיטן קאָװאַל צום גלח צו דורכגעשטופט, 

און גאָר אויף צום סוף, היגטער אַלע, האָט זיף באַכגעשלעפּט 
אגאַטאַ, צוהיסנדיק אָמט, אוּן דער בּלינדער דושאַד האָט זיף ‏ 
אויף די קוליעס געװואַקלט, נאָר פון דער בּריק האָט ער זיף צו. 
ריק אומגעקערט אוּן ער איו אַפּנים אין קרעטשמע אַריין אַװעק: 
געגאַנגען, 

ערשט נאָךף דער מיל, װאָס איז אָפּנעשטעלט געװאָרן, װאָרן ‏ 
אויף דער פאַרמעליקטער מילנערישגץ אין צוגעשטאַנען צו דער 
קאָמפּאַניע, האָט מען אָנגעצינדן די ליכט, דער גלח האָט אַנגעטן 
דאָס שװאַרצע, קאַנטיקע היטע?ע, זיף איבערגנעצלמט און אָבג.=. 
הויבן דעם ערשטן טאַן: 

זיי האָבּן אונטערגעהאַלטן פון גאַנצן הארץ, ויפיל איינער 
האָט גאָר געקענט, אוּן געלאָזט זיף לענגויס דעם טיף, מיט דפ 
לאַנקעס, װוּ ס'איז גאָך פול געװען מיט קאַלוזשעס, אוּן ערטעף: 
ויז איז געווען אַזוֹי זומפּיק, אַז מ'איז בי די קנעכלעך אֲרייבף 
געפאַלן, פאַרשטעלנדיק מיט דער האַנט די ליכט, זענען זיי דוּרםף. 
געגאַננען איבּער אַ שמאָל װ7ג?, פּונקט װי אַ ייטש קרעלן אפֹּנֵעַ= 

דרייט פין רויטע, געפּאַסעװעטע װעלגיאקעס, | 

| דער טייף האָט געשימערט אויף דער זוּן און שלענגלענדיק. 
זיך געדרייט צװישן די גריגע לאַנקעס, װאָס זענען וו-נישט: 
ווו אָנגעטשװעקעװעט געװען מיט קעמפּעס פוּן געלע אוּן װײסע 
גלימעלען, | : 
די פענער האָבּן געווייעט איבּער די קעפ, פונקט הי ז. 
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גרויסע פייגל, מיט די געל:רויטע פליגל, דער צלם האָט זיך געײ. 
וויגט פאַרויס, אוּן די צעזונגענע שטימען האָבּן זיך פּאַמעלעף אין 
דער שטילער, דורכזיכטיקער לופט צעטראָגן, אַראַפּפּאַלנדיק אויף 
די גראָזן, אױף די קעמפּעס העל:גרינע װאַסער-צװײגלעך, אוף 
די דערנער-קזשאַקצס, װאָס זענען אינגאַנצן געװען אײנגע- 
טוּנקט אין ווייסן בּליעכץ פּונקט װי אין װײיסע הײליקע קיט: 
לען, 

דאָס װאַסער האָט געפּליעסקעט אָן די בּרעגעס, װאָס א 
פֿאַרבּנרייך אוּן געדיכט געווען בּאַזעצט מיט בּלימעלעף, גלייף װי 
עס װאָלט שטיל בּאַגלײט די געזאַנגען אוּן די אױגן, װאָס האָבּן 
געטראָגן פאַרױס, אין די ווייטקייטן פוּן העלן הימל, אין דעם 
טייך, װאָס איו צעבּלענדט פוּן גאַלדענע שטראַלן, אין די דערפער, 
װאָס האָבּן זיך אויף די בּערגיקע הויכקייטן אַרױסגעזען, אוּן אין 
די ווייס בּליענדיקע סעדער, װאָס האָבּן זיך װי אַ סטענגע קױם 
אין דער צלוילעכער לופט אָננעזען. 

דער גלח מיט זיינע בּאַהעלפערס זענען געגאַנגען האַיט 
לעבּן צֹלם אוּן געזוּנגען גלייךף מיט אַלע, 

-- עפּעס אַ סך װילדע קאַטשקעס פלנען אַרױף! -- האָט 
ער אַ שעפּטשע געטוּן, קוּקנדיק זייטיק אויף רעכטס, 

--- דורכפל:ענדיקע קרייץ:קאַטשקעס -- האָט אָפּגעװעגרט 
:דער מילנער, קוּקנדיק אי יענער זייט טײיף, אױף דער פּלאַך, 
װאָס איז פאַרװאַקסן געווען מיט געלע, פאַריעריקע ראַרישטעק:ס 
אוּן מיט אָלכעס, פוּנװאַנען ס'האָבּן זיך כּסדר נאָכאַנאַנד גאַנצצ 
נטאַדעס שווער צוּם פליען אויפגעהויבן, 

-- אוּן בּאַָטשאַנעס איז עפּעס מער דאָ װי פאַראַיאָרן. 

-- זיי האָבּן װאָס צוּ פרעסן אויף מיינע לאָנקעס, איז שלעפּן 
זי זיך צוּזאַמען פוּן דער גאַנצער װועלט, 

-- אוּן איך האָבּ מיינעם אָנגעװוֹירן, איו די סאַמע תסאתת 
איז ער מיר ערגעץ פאַרפאַלן געװאָרן. 

-- ר'האָט זִיךָ געמוזט אוודאי צוּטשעפּען צוּ אַ סטאַדע, װאָס 
איז דוּרכג צפלויגן, 
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-- װאָס איז דאָס דאָ אויף די אַרוּמגעצױמטע בּײט. 
'לעך ? 

-- פערדס:גראָז האָנּ איך פאַרזייעט אַ גאַנצע מאָרגע.., 
ס איז אטיל אויף דעם אָרט אַבּיסל נאַס, אָבּער מען זאָגט דאַך 
אַז עס גײט אױף אַ טרוקן יאָר, אין אפשה װעט עס גע. 
ראָטן, 

-- אַבּי נישט נאָר, װי מײן פאַריעריקער: סאיז גישט 
געווען נאָך װאָס זיך אַראָפּעובײגן. 

-- די קוּראָפּאַטװעס אין געראָטן : אַ שפּאַר פּיסל האָבּן 
זיך דאָרט אויסגעבּריט -- האָט ער שטיל זיך געװיצלט, 

-- אוודאי, איה האָט געגעסן קוראָפּאַטװעס, אוּן מײגע 
פערדלעף האָבּן מיט די ציין אין לײדיקן זשלויב געקל. 
גען ., 

-- 14 ס'װעט מיר געראָטן, װעל איך שױן דעם גלח 
דאָבּראָדזשע דאָרט אױסבּאָרגן עפעס אַ פירל, 

-- זאָל אייך גאָט בּאַצאָלן, װאָרן די פאַריעריקע קְאֲני- 
טשינע אי אויך גישט װי צוּם בעסטן; אױף ס'װעט זײַן אַ 
טרוּקעניש, װעט עס אַ ת? װערן| -- האָט ער מיט װײיטיק אָפּ 
געזיפצט אוּן װידער אָנגעהויבן צוּ זינגען. 

זי זעגען גראָד צוּגעקומצן צוּם ערשטן בּערגל, װעלכעם ‏ 
איז אַזול בּאַדעקט געװען מיט קושאַקעס צעבּליטע דערנעה, אַן 
עס האָט זיך אַרױסגעוען הי אַ װײסע קופע, פאַרפלײצט מיט 
פּלומען, װאָס זענען צעקלונגען געװען מיט אַ געזױם פון בַּי. 
גען. | 

מ'האָט עס אַרומגערינגלט מיט אַ ראָד פוּן צעװיגטע ליכט, 
דער צלם האָט אוימגעשטייגט אין די קןשאַקעס פאַרשטעקט, די 
פענער האָבּן זיך נידעריק אַראָפּ;עבּױגן פוגאַנדערגעװיקלט, ‏ אוּן 
די מענטשן האָכּן אין אַ ראָד אַנידערגעקניט, װי פאַר אַן אֵל: 
טאַר, אויף װעלכן סהאָט זך דער הײליקער מאַיעסטאַט 
פוּן פוילינג אין די בּלוּמען און אין דעם בינען-גענים בּאַ. 
חיון.. 
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גלייכצייטיק האָט אויך דער גלח איבּערגעלײיענט א תּפילתת 
קעגן האָגל אוּן בּאַשפּריצט מיט הײיליק װאַסער אַלע פיה זײטן 
פוּן דער װעלט: אי די ביימעלעך, אי די ערךד, אי דאָס װאַסער? 
אי די קעפּ, װאָס בּײגן זיך אַזױ הכנעהדיץ. דידאַזיקע גאַנצעי 
וועלט, װאָס איז צעציטעיט מיט אַ שטילער פרײך פוּן װאַקטןף 
אוּן די קראַפט, אוּן דאָס גליק, אַלץ, װאָס האָט זיין מול אָב 
געהויבּן אוּן אַלץ, װאָס טויט סאי 

דער צולם האָט אַהױסגעדונערט מיט אַ נײ געזאַיג און 
פריילעכער אוּן לעצּעדיקעך זיך אויפגעהויבן, 

;יי האָבן זיך ווייטער געלאָזט גיין, נעמענדיק זיך אױףי 
אײיגמאָל לינקס, אין דער בּרײט פוּן די לאַנקעס, עטװאָס בּאַרגי 
אויף, די קינדער האָבן זיך נאָך אַ בּיטל לענגעה פאַרהאַלטן, 
װאָון גולבּאַסעס חברה מיט װיטעקן האָבּ, לױטן אַלטן מנהמ, 
אָפּגעאַרבּעט אופ; בערגל אַ טײל שקצים אַ פעסטע מקוה, אַן 
ס'האָט זיך אויפגעהויבּן אַזאַ געװאַלט, אַזש דער גלה האָט זי" 
פוּן דערװײיטגס געג-אָזשעט. 

אוּן נאָך די לאַנקעס זענען זי אַרױפנעקוּמען אױף דעםי 
בּרייטן גהמות-װעג אויף דער גרענעץ, אין אַ געדיכטעניש פון 
שלאַנקע יאַלאַװע:בײמלעך, װאָס זענען געװאַקסן אין עק, װי אויף! 
דער װאַך פוּן די פרוכטבּאַרע פעלדער, דער בּהמות-װעג אי 
געווען בּרייט און געדרייט זיך דאָ אַהין, דאָ אַהער, פונקט װי אי 
טייך, מיט אַ גרינע פאַליע גראָז, װאָס איו געדיכט אָנגעטשװע. 
קעװעט געװוען מיט בּלימעלעך, אַז א.ילוּ אין די אַלטע אויסגע- 
פאַרענע צייכנס האָט געװימלט פון געלע מילנבּלימלעך אוּן װײיסט 
מאַרגאַריטקעס, װוּ-נישט-װוּ האָבּן זיך אױסגעשפּיײט גרױסע. 
באַרעװקע-קושאַקעט, װאָס זענען געווען פּאַװאַקסן מיט דערבער,. 
אוּן װוּ װידער זענען איינזאַםס צעשטאַנען װילדע פאַרנבּ"מער, 
אינגאַנצן . אין בּל:עכץ אָפּגעטוּנקט אוּן אין בּינען-געזױם צעזונגצן 
אוּן אַזעלכע אָן אַ שיעוּר הערלעכע אוּן הייליקע, װי די האָטטיעס, 
װאָס האָבן זיך איבּער די פעלדער איפגעהויבּן, אַז ס'האָט זיך 
געװאָלט אַזש קניען פאַר זי אוּן קוּשן די ערד, װאָס האָט זי 
אויף דער װעלט אַרױסג;געבּן, 
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אוּן ווו װידער האָט זיך אַ צזשאַזעבּײמל אינגעבּיגן אָני 
געטון אין אַ וייסינקן קיטל אוּן אינגאַנצן אין גרינס אַרוּמגעהילט, 
מיט פוגאַנדערגעפלאָכטענע צעפּ, און אַזױ ריין אוּן ציטריק אין 
זיך, פּונקט װי אַ מייד?, װאָס שטייט ס'ערשטע מאַל צוּם מתװדה 
זין זיך. 

זי האָבּן זיך פּאַמעלעך אויפגעהויבּן אױף דעם בּערגיקן 
פּעלד, אַרומגײענדיק די ליפּצער פעלדער פון צפןיזײט, לענגויס 
דעם מילנערס פעלדער, װאָס האָבּן מיט קאָרן גערוישט. 

דער גלח איז געגאַנגען נאָכן צלם נאָך, נאָך אים האָכּן זיך 
קופּקעסװײיז געשטופּט די שיקסעס אוּן פון די יינגערע פּױערטעס, 
אוּן גאַר צוֹם סוף האַבּי זיך איינציקווייז אָדער פּאַרנװײן אין אַ 
שורה, געשלעפּט די אַלטע פּאַבּעס מיט אַגאַטען, װעלכע האָט 
גאָכגעהינקט ווייט הינטער אַלע. נאָר די קי'נדעה האָבּן זיך גע- 
פּלאַנטערט אויף די זייטן, היטנדיק זיך פאָרן גלחס אויגן, כּדי 
צוּ קענען דרײיסטער אַרוּמשטיפן. 


בּיז זי זענען אַרױסגעקומען אוױיף דער פלאַך, װי נאָך אַ 
נרעסערע שטילקייט האָט געהערשט, דער ויגט האָט אינגאַנצן 
אויפגעהערט, די פענער זענען אַראָפּגעהאַנגען, אוּן דער עולם 
האָט זיך צעשלעפּט אויף אַ מהלן, אַז די פּױערטעס האָבּן זיך 
אי די בלומען צװישן גרינס אַרױסגעזען, אוּן די פלעמלעך װי= 
דער פון די ליכט האָבן געציטערט מיט די פונקען פּונקט װי די 
גאָלדענע זומער.פייגעלעך. 

דער הימל איז געהאַנגען הויך אוּן ריײן, נאָר װוּינישט.װף 
אין עפּעס אַ װײס װאָלקנדל געלעגן, פּונקט װי אַ שעפּסל איף 
די בּלוילעכע, מיטן אויג אַרוּמנעמבּאַרע פעלדער, איבּער װעלכע 
עס װאָט זיך געטראָגן אַן אומגעהײערע, צעפּלאַקערטע זוע 
פאַרגיסנדיץ די װעלט מיט װאַרעמקײט אוּן מיט שטראַל. 

גאָר דאָס געזגנג האָט זיך געשטאַרקט; זיי האָבּן געדונערט 
פון גאַגצן כּוח אוּן אַװי הילכיק, אַז די פייגל זענען אֲושׁ פוּן 
גענטערע בּיימער אַנטלאָפן ; טײלמאָל אין אַן איבּערגעשראָקעג 
קוו אָפּאַטװע כּמעט פון אונטער די פיס אַפער אַװעקגעפלױגן; 
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{דער גאַר אַ העזל האָט זיך ערגעץ פוּן אוּנטער אַ קושאַק אַפער* 
געריסן אוּן אויף בּלינד זיך אַװעקגעלאָזט. : 

-- די װינטעריתבואות גייען גוּט אויף -- האָט דער גלת 
אַ שעפּטשע געטון, 


-- כבּאַן כ האָבּ שוין געכטן געפּאַקט דאַרט אַ לעבּעדיקץ 
פיענטעלע. 

-- אוּן װער האָט דאָס אַזי אָפּגעפּאַטשקעט!.,. האַלבּ 
מיסט אין דאָך אויפן אַקער! 

-- מוּז זיין עפּעס א קאָמאַרניצעס קאַרטאָפליעס, גלייף ‏ 
זײ װאָלט מיט אַ קו געאַקערט, | 

-- די בּראַנע װעט דאָך אַלץ אַרױסשלעפּן, פּאַטשקאַושעס, 
יוּכעס ! 

-- ס'טײ טש דאָס האָט דאָך דעם דאַבּראָדושעיס 
פּאַראָבּעק פאַראַקערט -- האָט דער קאַָװאַל שטיל אַהיַינגע* 
װאָרפן, 

דער דאָבּראָדזשעי האָט זיך אַ װצָרף געטון, אָבּער אַנט. 
שוויגן געװאָרן אוּן, צוזינגענדיק דעם עולם, איז ער געלאָפן מיט 
די אויגן איבּער דעם אוּמגעהיערן אוֹיסגוס פוֶּן די פרוכעב,- 
דע פעלדער, װאָס זענען אויסגעאַרבּעט און ערטערװײן עטי 
װאָס אױפגעבּלאָון, פּינּקט װי די בּרוּסטן פוּן אַ זייגעדיקער 
מוטער, זי האָבּן אויסגעזען װי צוּ אָטעמען אין זיסער אוים. 
שװעלונג, כּדי אַז װאָס עס װעט איר נאָר צוֹ דער אָפעגער 
שויס צוּפאַלן, זאָל עס זיך קענען דערנערן אוּן צוּטוּליען, אוּן 
אינם שרעקלעכן גורל פאַרגעסן, 

העי ! בּוייט, אוּן װײט, אוּן גערוימיק האָבּן זיך די אױגן 
געטראָגן, אַז די גאַנצע פּראָצעסיע האָט זיך נאָר אויסגעװין, 
וי אַ צוּג פון מאָרעװקעס צװישן די תּביאות, אוּן די שטימען 
מוּן די מענטשן האָבּן אויף אַז פיל אױסגעמאַכט אין די נעל. 
דצר, װי דאָס טשװיטשערן פון די לערכעס. | 

די זוּן האָט זיך שוין צוּ מערב:זייט איבּערגעקאָלערט, אַו . 
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:די תּבואות זענען שוין אָפּגעגאָלדט געװאָרן, די בּאַליבּטע בּײימער" 
האָבּו שאַטנס געװאַרפן, דער ליפּצער סטאַװ וידער האָט װי אַ 
-צעגליטע שוב צרויסגעבּלישטשעט פוּן די סעדער-ברעגעס, װאָס 
זעגען מיט אַ שוימעדיקער וייסקייט פוּן בּליעכץ געווען אָפּנעשיט, 
דאָס דאָרף איז געלעגן נידעריקער, פּונקט װי אויף דער דנא פוך 
אַ גרויסער שיסל אוּן זי איז אַזױ מיט ביימער פאַרשטעלט געװען, 
:אַז נאָר װוּ-נישט-װו! האָט מען אַ גרויען שייער געקענט דערוען; 
איין קלויסטער נאָר, װאָס האָט זיך מיט זייגע װייסע מויערן אי 
צּער אַלץ אוימגעהויבּן אוּן מיטן גאָלדענעם צלם אויפן הימל גע 
לויכטן, 

אויף רעכטס וידער פון די גײענדיקע האָבּן זיך פלאַכע 
פעלדער פונאַנדערגעגאָסן, פּונקט װוי די נישט אַרוּמנעמבּאַרע גרוי? 
גרינע װאַסערן, פוּן וועלכע ס'האָבּן אַרױסגעשטאַרט דערפער, װאָס 
זענען מיט געדיכטע קעמפּעס בּיימער פאַרבּליט געװען, וועג:צלמים 
אוּן בּיימער, װאָס װאַקסן איינזאַם, די אויגן האָבּן זיך געטראָגן 
אַהין װי די מייגל, אָבּער זיי האָבּן נישט דערגרייכט אין דעם אוֹמ= 
קרייזנדיקן פלי קיין אַנדערע גרענעצן, אַ חוּץ די װעלדער, װאָס 
האָבּן זיך געשװאַרצט אַרום, - - 

-- ס'איז עפּעס צוּ שטיל,,, ס'זאָל אַמאָל קיין רעגן נישט 
קומען בּאַנאַכט... -- האָט דער גלח אָנגעהויבּן, 

-- ס'וועט נישט זיין;: ס'האָט זיך פיין אויסגעלייטערט און 
ס'בּלאָזט אַ קילקייט, 

-- ס'האָט אינדערפרי געגאָסן, אוּן אַצינד איז שוין פוּן װאַג 
סער קיין סימן נישטאָ, 

-- ס'איז דאָך װיאָסנע, איז מיטן קוק טרוקנט זיף אויס = 
האָט דער קאָװאַל זיינס אַרײנגעװאַרפן, 

זי זענען צוּגעקוּמען צום צווייטן בּערגל, אַ װינקלדיקס, עס 
איז געװען גרויס, װי אַן אָנגעשיטע קוּפּע; מ'האַט געואָגט, אַז 
אוּנטער אים ליגן געהרגעטע אויף אַ מלחמה, אַ נידעריקער צלם 
איז אויף אים געשטאַנען אַ װאַקלדיקער אינגאַנצן, אַרוּמגעשלײערט 
נאָך מיט פאַריאָריקע קראַנצן אוּן בּילדלעך, פאַרצויגענע מיט פויער. 
הענגלעך, פון. דער זייט װידער האַט זיך געטוּליעט אַ צעפוילטע, 
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{ צעשפּאָלטענע װערבּע, װאָס האָט בּאַדעקט זיינע װונדן מיט די 
יינגע צווייגעלעך עפּעס שרעקלעף איז דאָ געװען אין פוסט, אַז 
אֲפּילוּ די שפּאַצן האָבּן זיך דאָ קיין נעסטן אין די לעכער נישט 
געמאַכט; כאָטש אַרוּם זענען געלעגן פרוכטבּאַרע פעלדער, אוּן 
דאָס בּערגל איז געווען כּמעט גאַקעט, די אָפּגעריסענע זייטן האָבּן 
זיך מיט זאַמד געגעלט, אוּן נאָר די צעװאַקסענע בּאַדיליעס האָבּן 
זיך װוּ.נישט:ווּ װי די לישאַיעס צוגעטשעפּעט אוּן ס'האָבּן אַרױס: 
געשטאַרט די טרוּקענע בּאַדיליעס פוּן די ליכט:פלאַנצן אוּן פאַר= 
יעריקע בּיעלינעס, | 

זי האָבּן אָפּגעריכט אַ תּפילה קעגן מגפות אוּן שטעלנדיק אַ 
גיכערן טריט, האָבּן זי זיך נאָך מער אויף לינקס פאַרנומען, דוּרם. 
האַקנדיק צוּם טאָפּאָלן-װעג, האָבּנדיק בּדעה צוּ גײן צום סאַמע 
װאַלד, װי עס האָט געפירט דאָס שמאָלע און שטאַרק אויסגעפאַ: 
רענע ועגל, 


וי אַ צוזאַמענגעשלאָגענע מחנה האָבּן זי זיך אַ לאָז געטון, 
נאָר אַנאַטאַ איז בּאַם בּערגל איבּערגעבּליבּן, זי האָט פאַרבּאָרגע. 
נערהייט אָפּגעריסן אַ שטיקל שמאַטע פוּן צלם און, גאָכאײלגדיק 
פונדערווייטנס נאָך דער פּראָצעסיע, האָט זי עס צעטעפּעטערהײט 
בּאַגראָבּן איבּער די סטעזשקעס צוּליבּ עפּעס אַן אַבּערגלױבּן, 


שער אָרגאַניסטער האָט אָנגעהױבּן זינגען די ליטאַניע, אוּן 
דער עולם האָט שלעפעריק אוּנטערגעכאַפּט, אַזױ, אַז נאָר װערי 
. נישט:װוער האָט מיטגעזונגען, - איינער אַליין, װאָרן די פּויערטעס 
האָבּן אין דער שטיל איינגעטענהט, נאָר אויף דעם. אָרט, וו 
-מ'האָט געדאָרפן האָבן זי מיט אַ געשריי אַ װאָרף געטוּן; -- זי 
מתפּלל פאַר אונדז" -- די קינדער ווידער האָבּן זיך אַרױסגעשפּאַרט 
-פאָרױס, אוּן שטיפעריש אַרוּמגעלאָבּוסעװעט, אַז פּיעטרעק די בֹּאַי 
- דינעס האָט, אומקוקנדיק זיך אויפן גלח, אַזש וֹאַ מרוקע געטון, 
אויסער זִיף פון כּעס | 

--- אָבּידראַנצעס, יוכעס ! /,אַכמאַנעס !,. , װאָרו כ'נעם אַרֹאֲפָּי 
דעם פּאַסעק! | 
דער גלח, שוין זיעגדיק שטאַרק מיד, האָט אָפּגעװישט? 


שז אה 
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זדעם שווייס פוּן דער ליסינע, אוּן אומקוקנדיק זיך אויף די שפנות? | 
:דיקע פעלדער, האָט ער צוּם װאֵיט אַ זאָג געטון. 

-- האַ, האַ! זײ אין שוין דער אַרבּעס אױפגעגאַב: 
גען .. 

-- אמת טאַקע!,, , פר;ער מוּז ער זיין, דאָס פעלד אין 
בּאַמיסטיקט, איז גייט עס אויף װי אַ װאַלד, 

-- איף האָבּ נאָ פאַרועצט אין דער פּאַלמעןװאָך, און 
סישפּראַצט ערשט קוים אַרױס, 

-- װאָרן בּאַם דאָבּראַדזושעי אִין דעם טאָל איז קאַלט, און 
דאַ איז דער גרוגט װארעמער, | 

-- אוּן דער גערשטן איז זיי שוין אויפגענאַנגען, און אַזֹל 
גלייך, װי מיט אַ זייע-מאַשין פאַרזייעט, 

-- די מאָדליצער זעגען גוטע גאָספּאָדאַזשעס, זיי אַרבּעטן 
אין פעלד אויף דער הויפישער מאָדע, 

-- נאָר אויף אונדזערע פעלדער אין נאָך קיין צייכן נִישף 
טאָ פון קיין האָבּער מיט קיין גערשטן, 

-- ס'איז אַלץ פאַרשפּעטיקט, די רעגנס האָבּן אויף צוגע= 
יקלאַפּט, אַו נישט אַזױ גיךף װעט זיף דאָס רירן 

- און אָפּגעפּאַטשקעט, אַז זאָל גאָט אָפּהיטן ! -- האָט דער 

גלח שמערצלעףך אָפּגעזיפצט, | 

-- קיין געשענקט פערד קוּקט מען נישט אין די צין 
אַרײן -- האָט זיך דער קאַװאַל צעלאַכט, 

-- דע, אָבּידראַנצעס, כ'וועל ענק די אויערן אָפּרײסן, אַז 
ציוועט נישט אויפהערן ! -- האָט דער גלח אַ געשריי געטוּן אויף 
די שקצימלעף, װאָס האָבּן געװאָרפן שטיינער אויף אַ סטאַדע קו 
ראָפּאַטװעס, װאָס האָבּן זיך דורף די בייטן דורכגעטראָגן, 

פּלוצלינג זענען די געשפּרעכן איינגעשטילט געװאָרן, די 
שקצימלעך האָבּן זיך איבּער די ברוזד עס צעלייגט, דער אַרגאַניס= 
יטער האָט ווידער אָנגעהױיבּן צוּ בּעטשען, דער קאָװאַל האָט אוב 
טערגעהאַלטן, אַז ס'האָט אַזשׁ אין די אויערן אַ דריי געגעבּן, און 
די דינעטשקע קולעכלעך פון די פּערטעס האָבּן זיךף אין אַ לל= 
ימערלעכן כאָר אויפגעהויבּן, אַן די ליטאַניע האָט זיך איבער 


וי 


די פעלדער צעטראָגן, פּונקט װי אַ צוּג פוֹן פיגל, װאָס זענען 
שוין אָפּגעמאַטערט פוּן לאַנגן פליען אוּן לאָזן זיך שוין פּאַמנלעף 
אוּן װאָס אַמאָל נידעריקער אַראָפּ, 

זי האָבּן זיך געשפּאַרט אַזױ צװישן די גרינע פעלדער, 
ומיט אַ לאַנגער אוּן צעזונגענער בּייט, אַז די מענטשן, װאָס האָבּן 
געאַרבּעט אויף די מאָדליצער פעלדער, אוּן אפילו אויף די װייטעו 
רע, האָבּן זיך פוּן דער אַרבּעט אויפגעשטעלט, אַראָפּגענומען די' 
היטלען, דאָ אויף די בייטן אַנידערגעקניט, װוּ װידער האָבּן זיך 
די בּהמות צעריטשעט, אויפהײבּנדיק די שווערע, האָרנדיקע קעפּ, 
אוּן װוּ װוידער איז אַן איבּערגעשראַקענער זשרעבּאַק פין דער מוֹ* 
טער אַװעקגעלאַפן, אין דער װעלט אַריין זיך לאָזנדיק, 

זיי האָבּן נאָךְ געהאַט אַ פּיצל װעגס צוּם דריטן בּערגל מיט 
דער הײליקער פיגור לעבּן טאָפּאָלן-װעג, װי עמעצער האָט מיטן 
גאַנצן כּוח אַ געשריי געטוּן ; 

-- עפּעס פּויערן גייען אַרױס פוּן װאַלד! 

-- אוּן אפשר זענען דאָס אוּנדזערע? 

-- טאַקע אונדזערע! אוּנדזערע! -- הײַט די גאַנצע מחנה. 
אַ זעץ אַרױס געטוּן, אוּן בּאַ אַ צענדלינג פּוערטעס האָבּן זיך אַ. 
װאָרף געטוּן פאָרױס, | 

-- שטייטס! פריֶער די תּפילה אַפּויכטן -- האָט דער גלח 
שטרענג בּאַפוילן, 

פּאַרשטײיט זיך, אַז זי זענען שטיין געבּליבּן, איבּערטרעטג* - 
דיק פן איין פיס אויפן אַנדערן פון אוּמגעדוּלדיקיט ; זי 
האָפן זיך נאָר שטאַרקער אין אַ קוּפּע צאַמענגעשלאָגן, צוֹ 
נויפקאַמפּאַניענדיץ זיך װי ס'איז אױיסגעקוּמען, װאָרן יעדן אייני 
ציקן. אין אַ װוּנדער, װאָס ס'האָט אים פוּן אָרט נישט אונטערגע= 
הויבּן, אָבּער דער גלח האָט נישט געלאָזט, פונדעסטוועגן האָט ער" 
אַנגעהױבּן שטעלן גרעסערע טריט, 

אַ װינט האָט פוּן ערגעץ אַ בּלאָז געטוּן, אַז די ליכט האָבּן 
זיך אַוױסגעלאָשן, די פענער האָבּן זיך צעפלאַטערט, אוּן דאָס 
קאָרן, די קזשאַקעס אוּן די צעבּליטע בּיימער האָבּן זיך אָנגע* 
הויבּן װיגן, װי בוקנדיק זיך אוּן צוּ די פיס פוּן דער פּראָצעסיע- 
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זיך געלייגט. אָבּער דער עולם, כאָטש ער האָט װאָס אַמאָל היל. 
כיקער געזונגען, האָט זיך שוין אין איין אָטעם גערוקט פאָריס 
און די אויגן אין דעם נישט װײטן װאַלד אינגעגראָבּן, צױשן 
די פיימער בַּאַם װעג, װוּ ס'האָבּן זיך שוין בּפירוש די פּויערישצ ‏ 
קאַפּאָטעס געװייסט, 

-- שטוּפּטס ענק נישט נאַראָנים : די פּערן װעלן ענק 
נישט אַנטלױפן! -- האָט דער גלח אויף זי" אָנגעשריגן, װאָרן 
מ'איז שוין אויף די פּיענטעס אָנגעטרעטן, פּאַקנדיק זיך אינע 
איבּער דער אַנדערער. 

האַנקאַ, וועלכע אין געהאַט געגאַנגען אין איין רי" מיט 
די ערשטע בּאַלעבּאָסטעס, האָט אַזש אַ געשריי געטוּן, דערזעעג. 
דיק די קאַפּאָטעס, זי האָט דאָך געװוּסט, אַז זי װעט אַגטעקן 
דאָרט נישט זען, אוּן טראָץ דעם איז זי אויפגעטרייסלט געװאָרן 
פוּן פרייד, אוּן אַ פאַרשיכּורנדיקע האַפנונג האָט איר פּשנּט די 
נשמה צעזעצט, אַז זי אין אַראָפּגעגאַנגען אַן אַ זײײט, אין אַ 
בּרוּזדע אוּן זיך די אויגן אויסגעקיקט.. . 

יאַגושאַ װידער, וועלכע איז געגאַנגען לעבּן דער מוטער, 
האָט זיך פוּן אָרט אויפגעריסן, װי גאָר צום פללען ; פייערן האָבּן 
זי אַדוּרכגענומען אוּן אַזאַ פֿלאַטערגיש, אַז זי האָט די ציין נישט 
געקענט צוּשליסן; אוּן די אַנדערע פּערטעס האָבן זיך אױף 
װינציק צוּ זײערע אויסגעבּענקטע געריסן, נאָר אַ טייל שיקסעס 
אי שקצימלעך האָבּן נישט לאַנג אױיסגעהאַלטן, װאָרן מיט אַמאָל 
האָבּן זי" זיך אַפּאַטש געטון פוּן דער קופּע אַועק, װי 
דאָס װצַסער פוּן אַ צעבּער אױסגעגאָסן, אוּן נישט קוקנדיק אויף 
דעם רוּפן, האָבּן זיי זיך אַ לאָן געטון דורכן פעלד צוּם װעג צה 
אַז די ליטקעס האָבּן זיי זיך אַזש געווייסט, 

די פּראָצעסיע איז גיך צוּגעקומען צוּ די בּאַרינעס צלם, 
נאָך װעלכן ס'אין בּאַלד געװען אַ בערגל, אויף דער גרענעץ 
פון די פעלדער פוּן די ליפּצער אוּן דעם הויפישן װאַלד, 

די פּױערן זענען שוין דאַרט געשטאַגען אין אַ קופּע אין 
דעם שאָטן פוּן די הויכע בּזשאָזעס, װאָס האָבּן געװאַכט לעבן 
צלם ; פוּן דערװײטנס שוין האָבן זיי די קעפּ אָפּגערעקט, אוּן 
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פּאַר די אויגן פון די פּױיערטעס האָפן זיך בּאַיויזן די ליבע אויס. 
געבּענקטע פּנימער פין זייערע מענער, טאַטעס, ברידער אוּן זיך, 
אױסגעמאָגערטע פּנימער, אָפּגעצערטע, אָבּער פוּל מיט פרייך, פוּל 
מיט צעשמייכלטקייט פוֹן גליק. | 

-- די פּלאָשקעס! שיקאָרעס! מאַטעאושס! קלאַנבּוּ אן 
גולבאַס! אוּן דער אַלטער גזשעלאַ! אוּן פיליפּ! טײערע, אױס. 
געדאַרטע געבּעך | אַרימע ! יעזוס מאַריאַ, אַלערהײליקסטע מוטערן -- 
האָבּן זיך געריסן פאַרשידענע אויסרופן אוּן אויסגעשרייען אוּן 
הייסע פליסטערן אוּן די אויגן האָבּן שוין געגליט פוּן פרײיך, די 
העגט האָבּן זיך שוין אויסגעצויגן, די פאַרשטיקטע געוייגען האָבּן 
שוין אַרױסגעפּישטשעט אוּן אַ געשריי האָט די העלדוער אוים, 
געשװאָלן, ס'האָט שוין אַלע אוּנטערגעטראָג!, אָבּער דער גלה 
האָט מיט איין הויך װאָרט אַלע אױפגעהאַלטן אוּן דעם עולם 
איינגעשטילט, אוּן צופירנדיק בּיזן צלם, האָט ער רוּלק געלייענט 
די תפילה ,קעגן פייער?; נאָר ער האָט געלײענט פּאַמעלעך, 
װאָרן אָן חשק און כּסדר זיך אוֹיף אַלע זייטן אומגעקוקט אוּן 
מיט די ערלעכע אױיגן אויף די אױסגעפּײניקטע פנימער גע. 
פירט. 

אַלע האָכּן אין אַ האַלבּן קרייז אַנידערגעקניט אוּן צוּואַ- 
מען מיט דער הייסער תּפילה פוּן דאַנקבּאַרקײט, זענען זי גע- 
פּלאָסן די טרערן פון די אױגן, װאָס זענען געװען אײגגעקיקט 
אין דעם צוּגעשלאָגעגעם קריסטוּסן, ערשט זאַמאָלס, ווען ער האָט 
געענדיקט אוּן מיט װאַסער די קעפ, װאָס האָבּן זיך צוּ דער 
ערד געבּויגן, בּאַשפּריצט, האָט ער אַראָפּגענומען דאָס קאַנטיקע 
היטעלע אוּן פריילעך מיטן גאַנצן קוֹל אַ דוּנער אַרוֹיס געטוּן : 

-- זאָל ער זיין געלױבּט! װאָס מאַכט עץ. האַרציקע 
משנטשן ! | 

פּאַרשטייט זיך, אַז זיי האָבּן אים אין איין כאַר אָפּנעענט= 
פערט, שטופּנדיק זיך צוּ אים װי די שעפּסן צוּם פּאַסטוּך, אוּן 
געקושט אים אין די הענט אַרײן, אוּן בּאַ די פיס אַרומגעכאַפּט, 
אוּן ער האָט דיר יעדן איינציקן צום האַרץ צוּגעדריקט, אין די 
קעפּ געקישט, איבּער די אױיסגעדאַרטע פּנימער געגלעט, ער האָע 
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זאַרגזאַס אויסנעפרענט אוּן מיט אַ גוּ ט װאָרט אָפּגעלאָזט, יז ער 
|-! האָט זיך אַ פאַרמאַטערטער אונטערן צלם אַנידערגעועצט, אין 
זיעם שוייס אוּן די ערלעכע טרערן אָפּגעװישט, 

אוּן דער עולם האָט זיך פּונקט װי זידנדיק װאַסער אויפ. 
-גצקאָכט. 

| = טיהאָט אױסגעּראָכן א רעש, געלעכטערן, אַ טשמאָטשקע- 

יי פרייד-געויינען, קינדערישע פּלאַפּלערײען, הייסע װערטער 
אוּן פליסטערן, געשרייען, װאָט װאַבּן זיי װי אַ געזאַנג פוּן די 
פּאַגליקטע הערצער אַרױסגעריטן, אױסרוּפן פוּן בּענקשאַפּט, װאָס 
איז פּלוצלינג פאַרגעסן געװאַ"ן ; יעדע אײנציקע האָט אירן אין 
אַ זייט אַװעקנעגױגן אוּן יעדער איינציקער האָט זי', פּונקז װי 
אַ סאָסגע, צװישן די קישאַקעס געװאַקלט אין דער קוּפּע װײי 
ער און קינדער, אין פר"דיקן רעש פוּן געשפּרעכן און 
געוויינען, ,  ,‏ ס'האָט אַ שיינע ויילע אַזױ געדױערט די בּאַנריי 
סוּנגען אוּן ס'װאָלט זיך געװען אַזױ אַװעקגעצױגן בי אין דער 
גאַכט אַרײן, בּיז װאַנען דער גלח האָט זיך געכאַפּט אַז ס'איו 
שוין צייט אוּן געגעבּן אַ צייפן, 

זי האָבּן זיך געלאָזט גין צוּם לעצטן בערגל, מיטן װעג 
לענגויס דעם ואֲלה מיט גידעריקע קושאַקעס אוּך מיט ייננע 
-סאַסנעלעף פֿאַרװאַקטן. 

דער גלה האָט אויפגעזונגען : , האַרציקע מוּטער", אוּן אַלע 
האָבּן, וי איין מענטש אונטערגעהאַלטן מיט אַ היך קול, אַז דער 
װאַלד האָט אַזש אַ קרעכץ געטוּן אוּן מיט אַ װידערקול אָפּגעענט- 
פערט, װאָרן אַ פרייד האָט די נשמה אָנגעפוּלט, געבּנדיק אַזאַ 
קראַפט דער פרוסט, אַז דאָס געזאַנג האָס זיך אויפגעריסן װי אַ 
-פרילינגדיקער שטורם אוּן געפּאַטשט אויף די װעלרער מיט א 
זיי? פון צעפלאַמטע בּאַגײסטערונגען. +. 

אוּן ווייל ס'איז צוגעקומען אַ שפּאָרער עולם, איז האָנּן זײ 
שוין דעם גאַנצן װעג פאַרפּאַקט, זי זענען אויך אין װאַלר גע* 
גאַנגען צװישן די ביימער, זי זענען אויך איבּער די פעלדער 
געגאַנגען, אַז גאַנץ פּאָדלעשיע איז פאַרפוּלט געװאָרן מיט מענטשן 
-אוּן גצדונערט מיט אַ הימל-גרייבנדיק געואַגג, 
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נאָר בּאַלד אינדערגיך, אין אָפּנעעאַן דאָס געזאַנג, פּינקש 
װי אַ װאָלקן, װען ער לאָזט שוין פוּן זיך אַהיס דעם דונער, 
אַז גאָר די פון סאַמע פאָרנט האָבּן נאָך געצױגן דעם טאָן א 
סך אָבּער איז וויכטיקער געװען צו כאַפּן אַ שמועס מיט זײגע 
אייגענע. דער צוּג האָט זיך אויך איבּערגעריסן אוּן צעשװוּמען 
אויף אַלע זייטן, כאַלוּפּעטװײן זענען זי געגאַנגען, אַ סך האָבּן 
די קלענערע קינדער אױף די הענט גענומען, אַנדערע װידער, 
װאָס מע יינגערע זענען געגאַנגען פּאַרגװײז, עפּעס דערצטלן. 
דיק זיך, אוּן אַנדערע האָבּן זיך שוין צװישן די געדיכטעגישן, 
פוּן מענטשנס אויגן, אַװעקגעפירט, די שיקסעס װידער פאַרטלאַמי 
טע װי די קערשן, האָבּן זיך צוּגנעקלעבט צוּ זײערע שקצים, 
נישט קוּקנדיק אויף קיינעמען. אוּן פון צײט צו צייט, װײזט 
אויס, כּדי צוּ לינדערן זייער צופרידגקייט, האָבּן זיי אַ זעץ אַרױס. 
געטוּן װידער מיט אַ הילכיק געואַנג, אַזש די קראָען זענען פון 
זיערע נעסטן אויף די מעלדער אַרויסגעפלויגן, אַזש די ליכט 
זענען פון אימפּעט פאַרלאָשן געװאָרן, אוּן דער װאַלדר האָט 
אָפּנעשאַלט פּאַמעלעך אוּן געריזלט װי פוּן אַ טיפן, נישט זעבאַרן 
האַלדז אַרויס, 

דאַ האָט זיך גאַר אַ שטילקייט פונאַנדערגעשפּײײט, אוי, 
אַז נאָר דאָס געטופּערײ פוּן די פיס האַט זיך צעטראָגן אוּן עס 
האָבּן געשפּויצט די צעפלאַמטע געלעכטערן פוּן די געדיכטענישן 
אַרױס, די שטילע פליסטערן אָדער די תפילות פון די אַלטע 
פױערטעס, װאָס זיי האָבן קרעכצנדיק צוּ עטלעכע מאָל איבּערף 
געחזרט. 

ס'האָט זיך שוין דערנענטערט צוּ זון-פאַרגאַנג, דער הימפֿ 
האָט זיך אויפגעהויבּן, װי אױפבּלאָזנדיק זיך אין אַ צעגאַלדעטן, 
גלעזערנעם (ופּאָל, אַז נאָר עטלעכע װאָלקנס, װאָס זענען מיט 
אַ רויטקייט דורכגעזאַפּט געװען, זענען אין די הויכע בּליקייטן 
צעשװומען געװאָרן. די זױּן האָט זיך אַראָפּגערוקט אין סאַמע 
איינשניט אוּן איז איבּער די װעלדער געבּליבּן הענגען, אוּן צוװוישן 
די אוּמגעהייערע שטאַמען, אויפן גריגעם פֿאָן האָגן זיך גאָלרעבע. 
שטראַלן צעשיט ; אױף די אױסגעהאַקטע ערטער װידער האָבּן / 
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ויך איינזאַמע בּיימער, אױיסגעדאַכט אין פייערן צוֹ פלאַקערן; עס 
האָבּן זיך צעפלאַקערט די װאַסערן, װאָס זענען אין די גִעדְיבף. 
טענישן פאַרבּאָרגן געווען אוּן דער גאַנצער װאַלד אין װי אין 
פּלאַמען געשטאַנען אוּן אין בּלוטיקע רויכן, אַז נאָר ערטערװיײן 
דאָרט, װוּ די הויכע סאָסנעס זענען אין אַ צוזאַמענגעשלאָגענער 
| געדיכטעניש געשטאַנען אוּן װי די פּױערן אויף זיף מיט די אַָרעמס 
אָנגעשפּאַרט, -- דאָרט איז אַ שװאַרצע פינסטערגיש געלעגן, אוּן 
אויף דאַרט האָט װו-נישט-וו װי מיט אַ זוניקן רעגן דוּרכגע= 
לויכטן, 


דער װאַלד האָט זיך צוּם װעג:צוּ אַרױסגעבּױגן אוּן ס'האָט 
זיך געדאַכט, ער קוּקט אויף די פעלדער, אױסװאַרעמענדיק אין דעם. 
זוּן-פאַרגאַנג די הויכע ביימער-שפּיצן, אוּן ר'איז געשטאַנען אַזױ 
שטיל, אַז דאָס דושאָבען פוּן די דושענטשאַלן האָט דוּרכדרינג: 
לעך געקנאַקט, אַ קוקאווקע האָט ערגעץ פאַרבּיסן געקוּקעט, און 
פוּן די פעלדער האָט זיך אַ פייגל:געטשוויטשער דערטראָגן, 


דער וועג האָט זיף ערטערווייז געדרייט בּאַם סאַמע ראַנד פוּן 
די פעלדער, אַז די פּױערן האָבּן אויפגעהערט צוֹ דערציילן אוּן 
צוּ שטופּן זיך אין דער בּרוזדע בּאִם װעג; זײ זענען געגאַנגע 
אינגעבּויגן, אַרומנעמענדיק מיט די אויגן די גרינע פעלדער, װוּ 
געזיכט:בּל;ענדיקע בּיימער האָבּן געפלאַקערט אין דעם וזוּן-און 
טערגאַנג, די לאַנגע בּעטן, װאָס האָבּן זיך צוּ זיי הכנעהדיק אויס: 
געצויגן, די, װי װאַסערן, עטװאָס צעוויגטע תּבוּאה-פעלדער, װאָס 
הײַבּן װי געבּוקט זיך צוּ די פיס פוּן די בּאַלעבּאַטים מיט אַ פרי: 
דיקן געגרילץ, זיי האַבּן דאָס געפרעסן מיט די שליפּיעס דידאָזיי 
קע מאַמע:שפּייזערין, אַן נישט אינער האָט זיך איבּערגעצלמט, 
, זי געלויבּט? געזאָגט, אַראָפּנעמענדיק דאָס היטל, אוּן אין אַלע: 
מען האָבּן גלייך די נשמות געקניט אין אַ שטוּמער, הייסער ער 
פורכט פאַר דערדאַזיקער הייליקער אוּן אױסגעבּענקטער, 


פאַרשטייט זיך, אַז נאָך דידאַזיקע ערשטע בּאַגריסוּנגען 
האָבּן זיך פרישע געשפרעכן אָנגעהױבּן אוֹן נייע פריידן האָבּן די 
הערצער צענומען, אַז נישט איינעם האַט זיף אַזש געװאָלט אַ הו 


1 


קע טוּן אבּערן װאַלד, אָדער צוּפאַלן צוּ די בייטן און זיך צע; 
5 ווייגען, 


נאָר האַנקאַ האָט זיף דערפילט װי אויסער דער גאַנצעו 
: װועלט, װאָרן אָט זענען פאַר איר, און נאָךְ איר, אוּן אוּמעטוּם, די 
פּויערן געגאַנגען רוישיק, אוּן לעבן יעדן איינציקן טוליען זיך מיט 
פרייד די יבער אוּן קינדער, פּונקט װי די שװאַכע קושאַקעס, 
אוּן אָט רעדן זיי, פרייען זיך, קוקן זיך אין די אויגן אַרײן, דריקן 
זיף איינער צים אַנדֶערן, אוּן זי איינע האָט נישט צו קיינעם קיין 
װאָרט אױסצוּרעדן  !‏ דער גאַנצער עולם קאָכט פון זידיקייט, פוּן 
נישט איינגעהאַלטענער פרייד, ואוּן זי, כאָטש זי גייט איגדערמיט, 
-פילט זי זיך אַזױי פאַרלאָזון און אומגליקלעך, פּונקט וי דער בּוֹים, 
װאָס טרוקנט אָפּ אין דער געדיכטעניש, אויף װעלכן אַפילוּ קיין 
קואַ מאַכט זיך קיין געסט נישט, נישט קיין שוּם פויג?ל זעצט זיף 
אַװעק, ס'האָט זי אַפיל װײניק װער בּאַגריסט -- װי דען! יעדער 
האָט זיף געאיילט צו סװײניקע.,,. װאָס קען זי זי אָנגײן?.., 
אוּן אַזױ פיל זענען זיי צוריקגעקומען, , , אַפּילוּ קאַזשיאָל, אַן מען 
װעט װידער דאַרפן צוּ היטן די קאַמערן אוֹן די כליוועס צוּ פאַר: 
-מאַכן,,, = אין אַפּילו דידאָזיקע גרעסטע אונטערהעצער; גושעלאַ 
דעם װאָיטס בּרודער אוּן מאַטעוש, ,, נאָר אַנטעקן האָט מען נישט 
אַרױסגעלאָוט, ,, אפשר װעט זי אים שוין קײגמאָל מער נישט 
-זען, ., 


ניין, זי האָט עס שוין נישט געקענט אױסהאַלטן, װאָרן די 
אַלע טראַכטענישן האָבּן זי װי מיט שטיינער צוגעדריקט, אַז 
זי האָט קוים די פיס געשלעפּט, אָבּער זי איז געגאַנגען מיט אַן 
- אויפגעהױיבּענעם קאָפּ, שטאָלץ אויפן בּליק אוּן געבּלאָזן פון זיך 
! וי שטענדיק, װען מ'האָט אויפגעזונגען, האָט זי מיט אַלעמען 
. נלייך מוּטיק מיטגעזונגען; װען דער גלח האָט די תּפילה אָנגע= 
הויבּן, האָט זי די ערשטע נאָכגעזאָגט מיט די בּלאַסע ליפּן, גאָר 
אין די לאַנגע הפסקות, װען זי האָט דערהערט אַרום זיך די אי 
געשטילטע הייס:לײידנשאַפטלעכע שעפּטשען, האָט זי אײנגעגראָבּן 
אירע מידע אויגן אין דעם גלאַנציקן צלם און אי געגאַנגען, 


באז 
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היטנדיק זיך נאָר פאַר די פאַראַטנדיקע טרערן, װעלכע האָבן ויף- 
איר װי די גגבים צייטנוויין פון אונטער די אויגלעדלעך אַפער= 
געגליטשט,. . זי האָט נישט געװאַגט אֲפילוּ אַ פרעג צוּ טון זיף ‏ 
ועגן אַנטעקן -- זי װאָלט זיף נאָך געקענט אַמאָל אויסגעבּן מיט: 
איר פּיין פאַר מענטשן!... נין, ניין, זי האָט אַזױ פיל איבּער= 
געטראָגן, איז װעט זי װייטער אויף אוסהאַלטן, זי װעט דוֹרֹב=. 
ליידן,,, זי װעט עס איבּערטראָגן,.. זי האָט זיךף אַלײן אָפּגע= 
שטראָפט, פילנדיק איינצייטיק, װי בּריענדיקע טרערן האָבּן זיף 
איר אָנגעזאַמלט, װי אַ װײטיקץ שטיקט זי אין האַלדו, די אױגן 
פּאַרצוען זיך מיט אַ פינסטערניש, אוּן װי די ליידן װאַקסן פוֹן מל=. 
גוט צוּ מיבוט, | | 
נישט זי איינע אַלין אָבּער האָט אַזױ געבּיטערט, גיין, װאָרן 
אויך יאַגוּשיאַ האָט זיך נישט בּעסער געפילט; זי איז געגאַגגען 
בּאַזוּנדער, דורכשלייכנדיק זיך מיט שרעק, פּונקט װי אַן איבּעף" 
געשראַקענע סאַרנע, אויף זי האָט די פרייך פאַרשיכּורט, אַן ז. 
;יז געלאָפן אַקעגן אוֹן כּמעט די ערשטע צוּ די נויערן צוגעפאַלן,, 
בער קיינער אין צוּ איר נישט ארױיסגעשפּרונגען, קיינער האָט זי 
נישט צוגעטוליעט אוּן נישט געקושט. נאָף פונדערװייטנס האָט זי 
מאַטעושט קאָפּ דערזען איבּער אַנדעדע אויפגעהויבּן, איז האָבּן זיף- 
דעריבּער צוּ אים אירע צעפּלאַקערטע אוגן אַ װאָרף געטון, צו 
אים האָבּן זי פּלוּצלינג אַריס גענעבּן די לאַנג שוין פאַרגעסענע 
בּענקענישן, אַז זי האָט זיף דורכגעשטופ ט דורך דער ענגשאפט 
מיט אַ פריידיקן רעש, אָבּער ער האָט זי גלייך װי נישט בּאַ: 
מערקט, ,. אייר, ר זי איז צוגעקומען צי אים, אין אים שוין דל" 
מוּטער אויפן האַלדן געהאָנגען, גאַסטוּשיאַ האָט אים אין דעף. 
העלפט געהאַלטן אוּן די יינגערע קינדער האָבּן זיך געהאַנגען 
אַרוּם אים, טערעסקאַ די זעלנערקע װידער האָט, רוט װי אַ באָי. 
ריק, אַ צעבּעטשעטע, אים בּאַ דער האַנט געהאַלטן, נישט היטף". 
דיק זיך עוין פאַר קיינעמס אויגן, 
: גלייך וי ס'װאָלט זי עמעצער מיט קאַלט װאַסער אָפּנעגאָסן, אַז ‏ 
זי איז אַ פאֵל אַרױס געטוּן פוּן דער קוּפּע אוּן זיף אין װאַלר אַרייץ 
אַװעקגעלאָזט, אַלײן נישט וויסנדיק, װאָס מיט איר טוט זיך, גאָףי 
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זי דעי, זי האָט געװאַט אַ שרעקלעכן חשק צוּ דערפילן זיך אין 
דער גאַנצער גראַמאדע אוּן אין דער עננשאפט, אין דעם דוּרם; 
נעמענדיקן שטורם פון בּאַגריסוננען, זי האָט זיך געװאָלט פרייען, 
פונקט װי אַנדערע ; װאָרן פּונקט װי אַלע האָט זי דאָך געהאַט אַ 
האַרץ פול? מיט פּלאם אוּן גרײט בּאַנײסטערט צוּ װערן און צו 
פליפּען פון פרייד, אוּן אָט מוּן זי גיין אַלײן, װייט פון מענטשן, . 
פונקט װי אַ פּאַרשיװאַטער הוגט, 

זי האָט אױפגעצאַפּלט מיט אַ שרעקלעכער װײיטיק, קוים שוין 
די טרערן אײנהאַלטנדיק אוּן זיך נישט צוֹּ צעיאָמערן, אוּן זי 
האָט זיך געשלעפּט װי אַ טייבּער װאָלקן, װאָס אַ ליאַדע רֹגצ 
קען ער זיך מיט אַ געדיכטן רעגן צוּ צעווייגען, 


אַ פּאַר מאָל האָט זי געפּרווט אַהײמלױפן, אָבּער זי האָט 
נישט געקענט: ס'איז איר אַ שאָד געװען די פּראַצעסיע, איז האָט 
זי זיף נאַר געפּלאַנטערט דערנאָךּ צװישן די מענטשן, פּונקט אָט 
וי לאַפּא, װאָס ההָט זיינע בּאַלעבּאַטים געזוכט, עס האָט זי נישט 
געצויגן צו דער מוטער, נישט צוּם בּרודער, װעלכער איז אומיש: 
'נע פאַרפאַלן געװאָרן צװישן די יאַלאַװע:בּײמלעך אוּן לעבּן נאַס= 
טונשן זיך געדרייט, אוּן עמעץ אַנדערש האָן זיך אויך מיט איר 
נישט צונויפגעחברט, װאָרן יעדער איז געװען פאַרנוומען מיט /י= 
נע. אַזש ענדלעף האָט זי אַ כּעס אויפגעטרייסלט, אַז זי װאָלט מיט 
פאַרגעניגן אַ שטיין אַרײנגעשלײדערט אין דער גאַנצער קוּפּע אַרײן 
אוּן אין די דערפרייטע, לאַכנדיקע פּנימער אַרײן, 

אַגליק, װאָס זי זענען שוין פוּן װאַלד אַרױסגעגאַג. 
גען, 

דאָס לעצטע בּערגל איז געשטאַנען אויפן שיידװעג, פוב= 
װאַנען איינער פוּן די װעגן האָט זיך גלייך צוּ דער מיל אַראָפּ. 
- געדרייט, 

די זוּן איז פארגאַנגען אוּן אַ קאַלטער װינט האָט פוּן די 
פלאַכע פעפי'טר געבּלאָזן, דער גלחי האָט זיך צוּגעאיילט מיט דער 
תפילה-אַפּריכטן, װאָרן װאַלעק האָט שוין אויך אויף אים געװאַרט, 
.מיט דער פּריטשקע, 


זי האַבּן נאָך דאָרט עפּעס װאָס געזוננען אָבּער אַלץ איז 
שוין געגאַנגען, װ אין אַ מיל, װאָרן זיי זענען געװטן אָפּגעמאַי 
שערט; די פּויערן ווידער האָבּן אויס.עפרעגט װעגן פאַלװאַרק, 
װאָס איז אין יום:טוב אָפּגעבּרענט געװאָרן, װעלכנס חורבות האָבן 
נאָך פאַרקאָפּטשעטע נישט װײט פוּנדאַנען אַרױסגעשטאַרט, אוּן 
גלייכצייטיק האָבּן זיך אויך אויף די הויפישע פעלדער טשיקאַ: 
ווע זאַכן אָפּגעטוּן, 

דער דזשעדושיץ אין עפּעס אַרוּמגעשפּרוּנגען אױף זײן 
בּולאַן איבּער די בּייטן גאַך עפּעס פרעמדע מענטשן, גלײף װײ 
זײ װאָלטן עפּעס געמאָסטן מיט לאַנגע פּרענטן, אוּן בּאַם צלם 
וידער, זא װוּ די װעגן צענעמען זיך אוּן לעבן די פאַרברענטע 
סטויגן האָבּן זיך עפּעס געזען געל אָפּגעמאַליעװעטע בְּרִיקעס, 

-- װאָס קען דאָס זיין 1 -- האָט עמעץ בּאַמערקט, 

-- עפּעס מעסט מען אױם דאָס פעלד, אָבּער דאָס זענען 
נישט קיין אָמעטרעס. 

-- סוחרים פּעווגע, זי זעען גישט אויס אויף קיין פּױערן, 

-- זי כאַפּן דעם אָנגּליק פוּן דייטשן. 

-- פעוונע : גראַנאַטע קאַפּאָטעס, ליולקעס אין די ציין אוּן 
די הויזן איבּער די כאַלישװעס, 

-- זי זענען אַקוראַט ענלעף צו די אַלענדרעס פון גריג. 
--באַך. | | 
ז"י האָבּן געשעפּטשעט צװישן זיך, אויסטרעשטשענדיץ די 
אויגן גייגעריק,, באָר עפּעס אַ טולבש אימרויקיט האָט די גאַנצע 
גראָמאַדע אָנגעהױיבּן אַדוּרכצונעמען, אַז זי האָבן אפילו בישט 
באַמערקט, װי דער קאַװאל האָט זיך שוילערהײיט אָפּועטראָגן 
און כּמעט אײנגעויגעגערהייט, האָט ער זיך מיט די בּרוודעס 
-עוּם פּריץ אַהינגעכאַפּט, 

-- דעם פּאָדלעשיער פּאָלװאַרק קויפן זיי, צי װאָס ? 

-- נאָך אין יום-טוב האָט מען שוין געואָגט, אַז דער פ-יץ 
קוּקט אויס נאָך סוחרים, 

-- אָבּער זאָל גאָט שומר ומציל זײין פוּן דײײטשישע 
"שנגים ! | : 
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זי האָבּן אויפגעהערט אַרײנצוּקלערן אין דעם עסק, װאָ"ך 
די תפילה האָט זיך געענדיקט און דער גלח אין צוּזאַמען מיטן 
אָרגאַניסטער אויף דער בּריטשקע אויפגעזעסן, 

דער עולם האָט זיךף צעטײלט אויף קופקעלעך זאון פּאַמעײ 
לעך צוּם דאָוף אַװעקגעצױגן, זי האָכּן זיך צעשלעפּט אױפן 
װעג, דאָ זענען זיי מיט די סטעזשקעס געגאַנגען אין אַ שורה אין, 
דער בּרייט, װי איינעם איז אין דער כאַלופע אַרײן געבטער" 
געווען, | 

די זוּן איז שוין געהאַט אוּנטערגעגאַנגען און ס'איז טוּנקל 
געװאָרן איבּער דער ערד, אויפן גרינלעכן הימל װידער האָט 
זיך אַ פייערדיקע רויטקייט צעפלאַקערט, פון די לאָגקעס, װאָס 
נאַך דער מיל, האָבּן זיך ווייסע נעפּלען אונגעהויבּן, צעשלעפּבֿי 
דיק זיך װי אַ געװע2 איבּער דער גאַנצער פלאַך. אין דערדאָזי. 
קער שטילקייט, אין װעלכער די װעלט האָט זיך אײנגעהילט, 
האָט נאָר ערגעץ אַ בּאָטשאַן הילכיק געקלעקאָטשעט, 

װאָרן אפיל די מענטשלעכע שטימען זענען פאַרלאָשן 
געװאָרן אוּן די גאַנצע פּראָצעסיע אין פּאַמעלעך אין די פעלדעף 
איינגעזאַפּט געװאָרן, אַז נאָר װוּינישט-װוּ האָט זיך אַ װעלגאַק, 
גערייטלט, אָדער אַ פּאַר װייסע קאַפּאָטעס: האַבּן זיך אין די צו- 
פאַלנדיקע, בּלוילעכע שאָטנס געגעפּלט. / 

אוּן אין קורצן האָט זיך דאָס דאָרף גענומען אָנשּלן אוך 
פונאַנדערצושאַלן, װאָרן שוין פון אַלע זייטן האָט מען זיך (ל= 
שיק אָנגעהױבּן צוּ שיטן, יעדער פּױער האָט מיטן הײליקן צלם; 
זיינע לאַנג נישט געזעענע שװעלן בּאַגריסט, אוּן גישט איינער 
איז אַ פאַל געטוּן פאַר ד" הייליקע בּילדער, ריטשענדיק אױטן 
קול פון גליק. 

ס'האָבּן זיך אויפסניי אָנגעהױיבּן די בּאַנריסונגען, אוּן ד+ 
װייבערישעי אוּן קינדערישע פּלאַפּלערײען אוּן דערציילונגען, װאָסם 
זעבע: איבּערגעריסן געװאָרן מיט אױסבּרוּכן פוּן הייסע קושן אוּן 
געלעכטערן. 

זײ ווייבער האָבּן, צעפלאַמטע אוּן װי װאַנזיניקע פוּן דעםן 
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דעש, אָנגעהוֹיבּן צוּ בּאַזעצן זייפרע אָרימע נעפצך צוּ די שיסלען, 
4זנטעררוקנדיק זיי דאָס עסן אוּן אונטערגעבנדיק זײ חשק מיטן 
גצנצן האַרץ. 

זי האָבּן אפילו אַן די אַלע עוולות פאַרגעסן אוּן דאָס ג9* 
דעכעניש פוּן די אַלע צרות און לאַנגע חדשים צושיידט זיין 
איז אויסגערונען, װאָרן יעדער האָט זיך מיטן גאַנצן האַרץ גע* 
פדייט מיטן דעם צוריקקוּמען אוּן מיט די אײגענע, װעלכע ער 
האָט כּסרר גאָכאַנאַנד אַרוּמנעכאַפּט און צוּם האַרץ צוּגעדריקט, 
און װעגן פאַרשידנס אויסגעפרעגט, 

ווען זיי האָבּן זיך שוין געהאַט אַנגעגעסן צוּ דער זעט, 
האָבּן זי זיך געלאָזט גיין אָנקיקן די בּאַלעבּאַטישקײט אוּן פרייען 
זיך מיטן האָבּ אוּן גוּטס, אַז כאָטש ס'איז שוין געהאַט גוּט פיב* 
סטער געװאָרן, און דאָך זענען זי געקראָכן איבּער די הייף און 
איבּער די סעדער, אַ גלעט טוענדיק די בּהמות, אָדער צוּריר1. 
דיק זיך צוּ די אַראָפּגעהאַנגענע צוייגן אונטערן בּליעכץ, פּוגקט 
װי די ליבּהאַרציקע, קינדערישע קעפּעלעך, : 

אַז ס'איז גאַרנישט צוּם איבּערגעבּן, מיט װאָס פאַר אַ 
פרייד ליפצע האָס אויפגעפלאַקערט, 

נאָר בּאַ ‏ די איינע באָרינעס אין לגמרי אַנדערש גע* 
װען. | 
| דאָס הויז אין איבּערגעבּליבּן כּמעט לײדיק, יאַגוּסטינקאַ 
אין אַװעקגעלאָפן צו אירלקע, יזקאַ מיט װיטעקן האָבּן זיך גויף 
אַװעקגעטראָגן דאָרט אַהין, װוּ ס'אין געװען לעבּעדיקער און 
פריילעכער, אַו נאָר איין האַנקאַ איז אַרוּמגעגאַנגען איבּער דער 
ליידיקער שטוב, אונטערהושטנדיק אױיף דער האַנט דאָס קיי. 
טשענדיקע קינד אוּן שוין נאָכלאָזנדיק די לײיצן די פאַרשידענע 
ליידן אוּן די שמערצלעכע, בּרענענדיקע טרערן, 

נאָר אין דעם איז זי היינט נישט געבּליבּן אייגע אַלײ, 
װאָרן יאַנוּש האָט זיך דעסגלייכן אַרוּמגעשלעפּט איבּערן היף, 
נונקט פון דערזעלבּער טרויער געקרענקט אוּן דעסגלײכן גע 
װאָרפן זיך, פונקט װי דער פױגל אָן די קראַטעלעך פוּן דער 
שטייג, 


װאָרן אַז ‏ האָשַ עס זיך עפעס אויסטערליש צונויפגצץ 
מלאָכטן, 

יאַגנאַ איז נאָך פרלער געקומען צוּ לויפן / פון די אַנדערע, 
אוּן כאָטש זי איז פינסטער געװען װי די נאַכט אוּן אויפגערעגט, 
האָט זי זיך פונדעסטוועגן אַ װאָרף געטון צוֹ דער אַרבּעט, זי 
האָט געטוּן אַלץ, װאָס עס אין איר נאָר זוּנטער די אױגן גע. 
קומען, פאַר אַלע שון; זי האָט אױיסגעמאָלקן די בּהמות, אַב- 
געפּאָיעט דאָס קאַלב, אפילו די חזירים עסן אַװעקגעטראָגן, אַז 
האַנקאַ האָט זיך אַזש פאַרװוּנדערט, קוים גלײיבּנדיק איר איינעי 
גע אױיגן, אוּן זי האָט, נישט קוּקנדיק אויף קיינעמען, געאַרבּעט, 
גלייךף װי זי װאָלט זיך געװאָלט פאַראַרבּעטן אין אַװֹי פאַרמאַי 
טערן, כּדי צוּ פאַרגעסן אָן עפּעס אַ דריקעגיש אוּן די ליירן אוּן 
די אוּמעטיקייט אין זיך צוּ דערהרגענען,. 

אָבּער װאָס, כאָטש די הענט זענען איה אָפּגעשטאַנען פוּן 
פאַרמאַטערטקײט אוּן דער רוקן האָט איר שלער נישט געפּלאַצען 
זענען איר דאָך די טרערן כּסדר אין די אויגן געשטאַנען אוּן 
אָפט מיט אַ בּרעגענדיק שניר? איבּעין פּנים גערונען, אוּן אין 
דער נשמה האָט זיך געשטאַרקט װאָס אַמאָל אַ מער שװעלגדיקע 
אוּן שרעקלעכע אוּמעטיקײט, 

די פאַרװײנטע אוגן האָבּן גאָרנישט געזען אַרוּם זיך, 
אמילו נישט פּיעטרעקן, װעלכער האָט זי פוּן סאַמע אי אַב- 
קוּמען אויף קיין טריט נישט אָפּגעטרעטן אוּן, העלפנדיק האָט 
צר צו איר שטיל אָנגעהױבּן רעדן אוּן מיט די צעגליטצ שליפיעס 
זי אַרוּמגענוּמען אוּן זיך טײילמאָל צוּ איר אַזי גאָנט צוּגערוּקט, 
אַז זי איז אַזש נישט װילנדיק פוּן אים אָטגעטרעטן, אָבּער ס'אין 
געקומען דערצה אַז װען זי האָט אין שייער אָנגענומען אַ קיישפ 
שעצקע, האָט ער זי אַ כאַפּ געטון אַרוּם דער טאַליע, צוּם תּביאה" 
קאַסטן זִי צוּגעשפּאַרט, מוּרמלענדיק עפעס אוּן גיריק אירע 
ליפן געזוכט, . , 

זי האָט זיך נישט אַקעגנגעשטעלט, נישט מיאַרקירגדיץ 
צוּ װאָס דאָס גייט אוּן, װי איבּערגעבנדיץ ויך אין גיין מאַכט, 
גלייך װו? זי װאָלט אפ'לוּ צוּפרידן געװען דערפון, װאָס עפעם 
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אַ קראַפּט האָט זי אַ כאַפּ געטון און אַװעקגעטראָגן, אָבּער קוים 
האָט ער זי אויפן שטרוי אַרױף אַ װאָרף געגעבן און דערפ'לט 
-אויפן פּנים זיינע פייכטע ליפּן, האָט זי זיף אויפגעריסן גלייף וי 
-אַ שטורעם אוּן אים אַ װאָרף אַָפּ געגעבּן װי אַ װיעכעטש, אַז ער 
-איז אַזֹש אַ דזבּענק געגעבּן אָן דער ליים-פּאָדלאָגע, , , 


אַ שרעקלעכער כּעס האָט זי אויפגעטרייסלט, 


-- דוּ פאַרשטונקענע גבלה!,.. דו חוירניק!.., דערװצג 
יל * גאר װען עס אי נאָכאַמאָל מיך אַנצוּרירן, איז װעל איך דיד 
די פיס אוּנטערהאַקן !... איך װעל דיר געבן אַ ליבּלען זיך, אַז 
/װעסט דיך מיט דער יוכע בּאַגיסן!,.. האָט זי געשריגן, אַ װאָרף 
טוענדיק זִיךְ צוּ אים מיט דער גראַבּיע, 


אַבּער בּאַלד האָט זי אָן אַלעם פאַרגעסן, אוּן פאַרענדיקן: 
דיק די אַלע בּאַלעבּאַטישע אַרבּעטן, איז זי אַרײנגעגאַנגען אין 


אויף דער שװעל האָט זי זיך אָנגעשטױסן אויף האַנקען: 
יי האָבּן זיך בּיידע אַײנגעקוק: אין די אויגן, וועלכע זענען מימ 
'טרערן פאַרגלייזט געווען אוּן מיט שרעקלעכער װײטיק, און זײ 
זענען זי געשווינד פוּנאַנדערגעלאַפן, 


פוּן בּיידע שטוּבּן זענען די טירן אָפן געשטאַנען אין פע. 
/דערהויז ‏ אַריין, אוּן אין בּיידע האָט שוין געבּרענט פייער, און 
יעדע ויילע, גלייך װי פון עפּעס אַן אומבּאַשײדבאַרער גױטװעז. 
דיקייט, האָבּן זי זיךף פונדערװייטנס מיט די בּליקן איבּערגע: 
װאָרפן, 


דערנאָך װידער, צוגרייטנדיק בּשוּתּפות די װועטשערע, האָבן 
זט זיך געדרייט נאָגט איינע לעבּן די אַנדערע, אָבּער קיין איינע 
פון זיי האָט די פּאַרע פוּן מויל נישט אַרױסגעלאָזט, קיין איינע 
האָט קיין װאָרט נישט אַרױסגערעדט, גאָר פאַרבּאָרגן, װֹי די 
יגנבים,, זעגען זי זיךף מיט די שליפּיעס נאָכגעקראַכן, אוודאי האָפּן 
הזל גאַנץ גוּט געװוּסט, װאָס יעדע פוּן זײי לײדט היינט אױס, אל 
אָפּט זענען די בייזע און נקמהפולע אויגן צוּגעשפּרונגען צוּ זיך, 
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זי די שאַרפע מעסערס, אוּן די צוּזאַמענגעדריקטע שטוּמע ליפּן 
האָבּן גיפטיק געזאָגט ; י | 

-- גאַנץ גלייך אויף דיר אַזױ ! גאַנץ גלייך ! 

אָבּער ס'זענען אויך אָנגעקוּמען אַזעלכע מאָמענטן, אַז בּײ= 
דע האָבּן אָנגעהױבּן רחמנות צוּ האָבּן אויף זיך, אַז זי װאַלטן 
פריינדלעך צוּזאַמענגערעדט זיך, אַז יעדע האָט נאָר געװאַרט אויף 
אַן אויסרייד, כּדי אָפּצוּרוּפן זיך מיט אַ גוּט װאָרט, אַז זי זענען 
אַפּילוּ לעבּן זיך שטיין געבּליבּן, קוּקנדיק זייטיק אויף זיך אוּן װ" 
אױסװאַרטנדיק, װאָרן די פאַרבּיסנקײט האָט אָפּגעטרעטן, דער 
אַמאָליקער כּעס איז אָפּגעשטאָרבּן, אוּן דער געמיינזאַמער גורל 
אוּן פאַרלאַזנקײט האָבּן זי גענייגט איינע צוּ דער אַנדערער װאָס 
צַמאָל נענטער, . . נאָר פאַרװאָס איז דערצוּ נישט געקומען, װאָרן 
כּסדר האָט זי עפּעס אויפגעהאַלטן: דאָ דעם קינדס װײנען, דאָ 
עפעס אַ צושה, דאָ אַ פּלוּצלינגע אױפװאַכוּנג אין זכּרון פון די 
עוולות, אַז ס'האָט זיי אַזש לסוף װייט איינע פוּן דער אַנדערנר 
פּונאַנדערגעטראָגן, אוּן אַ פאַרבּיסנקייט האָט זיי װידער אין ד" 
הערצער אויפגעקאַכט, אַ כּעס האָט זייערע נשמות אויסגעשטייפט 
אוּן די אויגן האָבּן אָנגעהױבּן צוּ בּליצן מיט פייערן פון שנאה. 


-- גאַנץ גלייך אויף דיר אַזױ! גאַנץ גלייך! -- האָבּן זי 
אינדערשטיל געשיפּעט, בריענדיק זיךף מיט די שליפּיעס, װידער 
גרייט צו קריגן ויך, צו געשלעג אַפילוּ, כּדי דעם גאַנצן כּעס אייי. 
נע אויף דער אַנדערער אױסצולאָזן, | | 

צום גליק, איז דערצוּ נישט געקוּמען, װאָרן יאַגוּשִיאַ אַיז 
בּאַלד נאָך דער וועצטשערע אַװעקגעלאָפן צוּ דער מוּטער, 
- = דער אָװנט איז געוען אַ פינסטערער, אָבּער אַ שטילער אין 
װאַרעמער ; די שטערן האָבן נאָר זעלטן:װוּ אַ פינקל געטוּן איבּער 
די אָפּגעבּליאַקעװעטע הויכקייטן ; אויף די נאַסע לאָנקעס זעגצן 
נעלעגן װייסע, דיקע פּעלצן מיט דאַמף, די זשאַבּעס האָבּן אָנ" 
געהױיבּן צוּ קװאַקען, ‏ אוּן טײילמאָל האָט זיך אַ יעמערלעכער קוויטש 
פוּן אַ טשייקע פאַרבּלאָנקעט. די שרד האָש אַרומגעהילט אַ פיג* 
סטערניש, אַז נאָר װוּ:גישט:װוּ האָבן אויף דער העלקייט פוּן הימלי 
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פּאַרשלאַפּענע בּיימער אַרױסגעשטאַרט. די סעדער האָבּן זיך גצ= 
:גרויט, װי מיט קאלך אָפּגעשפּריצט, אוּן האָבּן געשלאָגן מיט ריחות, 
-פּוּנקט װי פוּן צעגליטע קטורת-פאַנען ; דאָס קערשן-בּלנעכץ האָט 
געשמעקט, אוּן דער בּעז, װאָס האָט קוים זיך געהאַט פוּנאַנדער 
געבּליט; עס האָבן געשמעקט די תּבואות, ‏ די װאַסערן אוּן די 
פייכטלעכע ערד, אוּן יעדער מין בּליעכץ האָט מען געפילט בֹּאַי 
זונדער, אוּן פוּן אַלע צוּזאַמען האָט געװוייעט אַ פאַרשיכּורנדיקער 
ריח, אַז אין קאָפּ האָט זיך אַזש פאַרדרייט, 
דאָס דאַרף איז נאָך נישט געשלאָפּן, שטילע געשפּרעכן האָבן 
אַראָפּגעציטערט פוּן די שװעל, אוּן פוּן די פּריזבּעס, װאָס זענען 
פאַרזוּנקען געווען אין דער פינסטערניש, די װעגן װידער, ואָס 
זענען פּאַרשטעלט געװען מיט די שאָטנס פוּן די בּיימער, אוּן וע+ 
| גען נאָר װו:נישט:װו געווען דוּרכגעשניטן מיט ליכטיקע שטרייפן, 
װאָס האָנּן פון די פענסטער געשלאָגן, האָבּן געװימלט פוּן 
מענטשן, | | 


| יאַגיש האָט זיך פֿאַרנומען כּלומרשט צוּ דער מוטער, אָבּער 
זי האָט זיך אָנגעהױבּן דרייען לעבּן סטאַו, אַרוּמקרײזן, װאָס אַמאָל 
אָפּטער זיך אָפּשט:לגדיק, װאָרן װאָס אַ טריט כּמעט האָט זי זיך 
אָנגעשטױסן אויף עפּעס אַ פּאָרל, װאָס איז. פעסט צוּזאַמענגעפלאָכטן 
געווען אוּן שטיל איינגעטענהט, | 
זי האָט אויף געטראָפן דעם בּרודער מיט נאַסטוּשׂען; זי 
האָבּן זיך געהאַלטן אין דער העלפט, קושנדיק זיך אויף װאָס די 
ועלט שטייט 


זי איז נישט וילנדיק אויךף אַרױפגעקראָכן אויף מאַרישיאַ 
בּאַלצערקוװונען מיט װאַװזשיקן; ערגעץ אוּנטער אַ פּלױט, אין אַ 
- דיקן שאָטן זענען זי געשטאַנען צוּגעטוּליעט צוּ זיך און גישט 
װיסנדיק אויף וועלכע װעלט זי זעגען, 

זי האָט לויט די שטימען אויך אַנדערע דערקענט, אַזױ, אַז 
פוֹן יעדן שאָטן בּאַם װאַסער, פוּן אוּנטער די פּלױטן, פוּן אומע= 
-טוּם האָט זיך אַ פליסטערן פוּנאַנד ערגעטראָגן, שטיקנדיקע װערטער, 
-פֿלאַמיקע זיפצן, עפּעס פלאַטערנישן אוּן אַמפּעױנישן, דאָס גאַנצצ 
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דאָרף האָט אויסגעזען װי צוּ קאָכן מיט דער זידיקייט פוּן ליבש: 
אוּן גלוסטיקייט, אַז אפילוּ אַזעלכע צוציקעס, װאָס זענען. קוים. 
אױפּגעװאַקסן, האָבּן זיך אויך אַרומגעפירט מיט שקצים, אַרוֹמי 
שטיפנדיק אוּן אַרוּמיאָגנדיק זיך איבּער די װעגן, 


ס'איז איר פּלוצלינג דאָס אַלץ פארמיאוסט געװאָרן, אַז זפ 
האָט זיי גענוּמען אויסמיידן, פאַרננמענדיק זיף גלייךף צוּ דעף 
מוטער, אָבּער פאַרן הויז האָט זי זיך פּנים אל פּנים געטראָפן מיט 
מאַטעושן ; ר'האָט אַפילןּ נישט קיין קוּק געטון אויף איר, אס" 
מיינדיק זי װי אַ בּוֹים; ער האָט זיךף געפירט מיט טערעסקען, 
האַלטנדיק זי אַרוּם דער טאַליע אוּן אַרײגרעדנדיק עפּעס אין 
איר,.. !יי זענען פאַרבּײגעגאַנגען, אוּן זי האָט נאָף געהערט 
זייערע שטימען אוּן פאַרשטיקטע געלעכטערן 


| האָט זי זיך פּלנצלינג אַ דריי אס געגעבּן און אין אייך 
אָטעם שוין, גלייך װי זי װאָלט פוּן אַ מחנה הינט געיאָגט גע= 
װאָרן, אין דער כאַלוּפּע אַװעקגעלאַפן, 


אוּן דער אַװנט איז אַ שטילער, אַ פרילינגדיקער, אַ שמעקעש 
דיקער, אָנגעזאַפּט מיט דער פרייד פוּן די בּאַגריסונגען, דוּרכגעי 
מען מיט דער הייליקער שטילקייט פוּן גליק, אוּמאָפּהאַלטבּאַף 
געפּלאָסן, | 

ערגשץ אין דער גאַכט, אין די פּינאַנדערגעשמעקטע סעדער, 
צי אויפן פעלד, האָט זיך אַ פּישטשאַלקע מיט בּענקענדיקע טענגעף 
צעפּישטשעט, גלייף וי אַ בּאַגלײטונג צוּ די געפליסטערן, קישן אין 
מרייד, 

אויף די נאַסע לאָנקעס װידער האָבּן זיך די זשאַבּעס אין 
אַ גרויסן כאָר צעקװאַקעט, טײלמאָל נאָר זי איבּערייסנדיק, 
אוּן די אַנדערע, אין סטאַװ, װאָס איז װי אַ פאַרשלאָפן אויג פאַר* 
נעפּלט געטען, האָבּן זיי אָפּגצענטפערט מיט אַן אויסגעצויגענעם, 
שלעפעריקן, װאָס אַמאָל שטילערן קנאַקן, ... בּיז אַזש די קיגדער, 

-זװאָס פּאָבּן אויף די װעגן. אַרוּמגעשטיפט, האָבּן זיף אָנגעהױבּן. מיט: 

זײי צוּ פאַרהערן אוּן איבּערצושרייען, נאַכשפּעטנדיק; . 
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קװאַ! קווא! קװאַ! 
דער בּאַטשאַן איז פאַרבּאַ ' 
מיר איז גערן, דיר איז גערן, 


גערן! גערן ! גערן!... 


מ'זענען מיר ביידע 
גערן ! 


וו 


א הערלעכער טאָג איז אױיפגעשטאַנען, אַ װאַרעמער אוּן אַ 
קרעפטיקער, פּונקט װי א גוּט אױסגעשלאָפענער פּױער, װעלכער, 
קוים װאָס ער האָט זיך נאָר געדאָנזשעט אױפצוּכאַפּן, שטייט ער 
שוין אויף די פיס אוּן שעפּטשענדיק דעם פּאַטשערזש, אױסרײבּג? 
דיק זיך די אויגן אוּן אָפּגענעצנדיק א קאַפּ, קוּקט ער זיך שוין 
אַרוּם זיך צוּ עפּעס אַן ארבּעט צוּ נעמען, 

די זוּן איז לויטער אויפגענאַנגען; א רויטע אין אַן אומגע= 
היערע האָט זי זיף לאַנגזאַםס אויפן הויכן הימל אַרױפגעקאַלערט, 
װי אויף אַ פעלד מיטן אויג נישט אַרוּמצוּנעמען, װוּ אין די בּלױיצ 
נעפּל-געװעבּן זענען אומצייליקע סטאַדעס װאָלקגס געלעגן, 

אוּן דער װינט האָט זיך שוין איבּער דער װעלט אַרוּמגע* 
בּלאַנקעט, װי אַ בּאַלעבּאָס, אויפװועקנדיק אַלץ מיטן טאָג צוּגלייך; 
ער האָ: אַ שאַר געטוּן איבּער די אָנמעכטיקע תּבוּאות, אַ בּלאָז 
געטוּן אין די געפּלען, אַז זיי זענען זיך צעשװווּמען אויף אַלע זייטן, 
אַ טרייס?ל געטון מיט די אַראָפּגעהאַנגענע צווייגן, ערגעץ-װו אויף 
די שיידוועגן האָט ער אַ קנאַל געטון, דאָ האָט ער זיך בּגנבת 
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א 
תֶ 


3 
ג 


1 נאָך פאַרשלאָמענע סעדער אונטערגעכאַפּט און אַ זעץ געטון 


({? ק די געדיכטענישן, אַו פון די קערשן האָט זיךף דאָס לעצטע 


;ציס? = בּלועכץ אַראָפּגעשיט, אוּן װי אַ שניי זיך איבּער דער ערך 
{צעזייעט, װי די טרערן אויף די װאַטערן פוּן טטאַו געפאַלן. 
די ערד האָט זיך אויפגעװועקט, די פייגל האָבּן אין די געסטן 


| ;אויפגעזונגען, די בּיימער האָבּן אויף אָנגעהױבּן צוּ פליסטצרן פּוֹנקְט 
! | וי מיט דער ערשטער תּפילה; די בּלוּמען האָבּן זיך אויפגעעפנט, 


אויפהייבּנדיק צוּ דער זון די שווערע, פייכטלעכע אוּן שׂלעפעריקע 
אויגנלעדלעף, אוּן דער בּלישטשענדיקער טוי האָט זיך מיט אַ פּערל= 
-האָגל געשיט, 





אַ לאַנגער און ליבלעכער ציטער האָט אויפגעטרייסלט מיט 


אַלץ, װאָס האָט זיך װוידער צוּם לעבּן אויפגעװועקט; ערגעץ פון דער 
'ערד, פוּן דער דנאָ פוּן יעדער באשעפעניש, האָט אַרוסגעזעצט אַ 


שטוּם געשריי אין װי אַ טויבּער בּליץ איבּער דער װעלט דוּרכגעלאַפן, 
פּונקט וי וען אַ מענטשלעכע נשמה װערט טײלמאָל אין שװערן 


שלאַף געשטיקט, אַז זי װאַרפט זיך, שרעקט זין שטאַרבּט אָפ, ביז 


ער גיט ראָפּטוּם אַן עפן אויף די אויגן אויף דער זוניקער ליכטל= 
קייט אוּן מיט אַ געשריי פון גליקלעכער פֿאַרשטומטקייט בּאַנריסט 
ער דעם טאָג אוּן אויך דאָס, אַז ער געפינט זיך נאָךְּ צװישן לע= 


כּעדיקע, נישט האַבנדיק אין זינען דערביי, אַן עס גייט אויף אים 


ז; פרישער טאָג פוּן מי אוּן װײיטיק, אַזױ װי ס'איז נעכטן געװען, 


אַזױ װי עס װעט מיטן מאָרגן קוּמען, אװי װי עס װעט איבּיק 
זיין,., 


איז דעריבער האָט אויך ליפצע אָנגעהױבּן זיך װעקן און 
ימונטער אויף די פיס אױפגעשפּרונגען; גישט איין צעשױבּערטער 
קאָפּ האָט ארױיסגעבּליקט, פירנדיק מיט די פאַרשלאָפענע ‏ אױגן 


| איבּער דער װעלט; װוּ-נישט:ווו האָט מען זיך שוין געװאַשן פאַר 
די כאַלופּעס, דאָ זענען נאָך אויסגעטוענע פּויערטעס אַ פאַל אַרױס 
הגעגעבּן צוּם סטאַוו װאַסער אָנשעפּ, עמעץ האָט האָלץ געהאַקט; 


מ'האָט אויף די פורן אויפן װעג אַרױסגעשלעפּט, רויכן האָבּן װו. / 


|-נישט:זווּ פוּן די קוימענס אַיױסגעגליט, אוּן דאָ אין דאָרט האָבּן 
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זך פונאַנדערגעטראָגן געשרייען אויף די פוילע, זיי זאָלן זיף אוים:. 
הייגן, 

ס'איז נאָךּ געווען פרי, די זוּן האָט זיך קוים אױיף אַ פּאָר 
פּויערן איבּערן מזרח געהאַט אויפגעהויבּן אוּן פוּן דער זייט האָט! 
זי, דוּרך די טונקעלע סעדער אַדוּרך, געבּאָדושעט מיט די רױטע 
פּלאַמען, און ס'האָט זיף שוין אוּמעטוּם נישקשהדיק גערוּדערט, - 


דער װינט איז ערגעץ פאַרפאַלן געװאָרן, אַז אַלץ האָט. זיף' 
געזעטיקט אין דערדאָזיקער ליבּלעכער שטילקייט מיט דעם פרישן,. 
שמעקעדיקן פרימאָרגן, די זוּן האָט געשפּילט אין די װאַסערן אוּן 
דער טוי איז אַראָפּגערונען פוּן די דעכער אין פּערלדיקע שנירע= 
לעך, די שװאַלבּן האָבּן אַרומגעשװעבּט אין דער ריינער לופט, דכ 
בּאָטשאַנעס זענען פון די געסטן נאָךְּ פרעסן אַרױסגנפלויגן, העגער 
האָבּן אויף די פּלױטן געקרייעט, קלאַפּנדיק פריילעך מיט די פליגפ,, 
אוּן די גענדן האָבּן מיט א גאָדערדיקן געשריי די יינגענקע גענ- 
דזעלעך צום פאַרויטלטן סטאוו אַרױסגעפירט. די בּהמות האָבּן אין 
די שטאַלן געריטשעט, אוּמעטוֹם האָס מען פאַר די שװעלן 
און פאַר די הײיף איליק די קי אױסגעמאָלקן אוּן פון 
יעדן הויף האָט מען דעם לעבּעדיקן אינװענטאַר אויפן װעג אַרויס+ 
געטריבן, אוּן ער איז געגאַנגען װאַקלדיק זיך, ריטשענדיק אויסנצ=. 
צויגן אוּן רײבּנדיק זיך אָן די פּלױטן אוּן אָן די בּיימער;: די 
שעפּסן האָבּן זיך מיט פאַרריסענע קעפּ, בּעטשענדיק, געשטופּט אין 
דער מיט וועג אַרײן אין דעם נעפּל פוּן שטויבּ. מ'האָט אַלץ צו.. 
זאמענגעטריבּן אויפן פּלאַץ פאַרן קלויסטער, װוּ עטלעכע שקצים. 
אויף פערד האָבּן, קנאַקנדיק מיט די בּייטשן אין שעלטנדיק מיט 
פּעך אוּן שװעבּל, צוּזאַמענגעטריבּן די פונאַנדערגעשפּרײיטע סטאַדש: 
אוּן האָבּן געגװאַלטעװעט אויף די פאַרשפּעטיקטע, 

און ווען זי האָבּן זי פוּן אָרט גערירט, אַרױפפּאַקנדיק ויף 
אויפן טאָפּאָלן:װעג, װאָרן די בּשותפ'תדיקע פּאַשעס זענען אַזֹש 
הינטערן װאַלד געלעגן, האָט זיי אַ בּאַטױיעטער שטויבּ, װאָס האָט 
דויטלעך געשימערט אויף דער זוּן, צוגעדעקט, אַזױ, אַז נאָר דאָס. 
כּעטשען פון די שעפּסן אוּן דאָס בּילן-פון די הינט האָט זיך פון 
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די שװערע געפּלען אַרוסגעריסן, אָנצײכענענדיק דערמיט דעם. 
װעג, װוּ זײ זענען אַהינגעקוּמען. 

באַלד נאָך זיי װוידער האָכּן די גענדזפּאַסטישקעס דל װײ. 
סע, צעגאַדערטע סטאַדע אַרױסגעטריבן, דאָ האָט עמנץ אַ קעל. 
בּיקע קוּ אויף דער סטעזשקע געפירט, אָדער אַ געפּענטעט פערך 
-פֿאַר דער גזשיווע אויפן נישט פאַראַקערטן פעלד אַרױסגעש 
שלעפּט. | 
אָבּער אויך דערנאַך איו נישט זייער ששי? געװאָרן, װאָרן 
דאָס דאָרף האָט זיך אָנגעהױבּן גרייטן אויפן יאַריר. דאָס איף 
געווען אַזױ 8 װאַך נאָכן אַהײמקומען פוּן די פּױערן פוּן קרלף. 
מיגאַל, 

אַלץ האָט זיך אין ליפּצע ביסלעכװיין צוריקגעקערט צוּם, 
אַלטן, װי נאָך אַ שרעקלעכן שטורם, װאָס האָט נישט װינציק 
שאָזן אָנגעמאַכט, אַוי, אַן דאָס פאָלק האָט, אָפּקילנדיק זיך פוּן 
דעם פּחד, בּאֲקלאָגנדיק זיך אוּן אויס יעדגריק זיך דאָס האַרץ 
אויפן בּיטערן מול, צוריק ציבּיסלטכװײז גענומען דאָס אַלץ אָפּי 
צואַרבּעטן, 

פאַרשטייט זיך, אַז עס אין נאָך נישט גענאַנגען, װי עס. 
װאָלט געדאָרפן געװען צוּ גיין, כאָטשבּיק די פּויערן האָבּן שוין 
געהאַט איבּערגענומען דאָס רעגירן אין זײערע פעסטע הענט 
אַרײן, װאָרן זײ האָבּן זיך נאָך אַ קאַפּ געפוילט פרי זיף אױיפ.. 
צוהייבן, אויסליגנדיק זיך טײלמאָל בּיז שפּעט אוֹנטער די איבער. 
בּעטן; נישט אײנער האָט נאָך אָפּטמאָל אַרײנגעכאַפּט אַ בּליק 
אין דער קרעטשמע אַריין, מכּלומרשט ועגן נייעס צוּ כאַפּן װעגך 
דער ספּראַװע; ס'האָט נאָך דאַרט דער און יענער אַ האַלבּן טאָג 
זיך אַרוּמגעגלאַנקעט איבערן דאָרף אוּן איינגעטענהט מיט די 
קוּמעס, אוּן אַנדערע האָבּן די מער נײיטיקערע אַרבּעט נאָר אַפּי 
געטון, װאָרן ס'אין נישט לײכט געװען נאָך אַזא לאַנגע צײש. 
ליידיק אַרוּמגײן צוּ נעמען זדך אױף פעסט -- אָבּער װאָס אַ טאָג 
שוין האָט עס זיך פאַרענדערט צום גיטן, װאָס אַ טאָג אין פיידי. 
קער געװאָרן אין דער קרעטשמע אוּן אויף די װעגן אוּן װאָס 
א טאָג האָט אָפטער דעף װאַנג בּאַ די קעפ אָנגעכאַפּט און צו 


א 


דער ערד צוגעצויגן, אײיגשפּאַרנדיק זי צו דער שטערעה, שװיי 
סיקער אַרבּעט, -י 1 

אוּן װיי? היינט אין גראָד אױסגעפאַלן דער יאַריד אין 
טימאָו, איז װינציק װער צוּ דער אַרבּעט אַרױיסגעגאַנגען, גרייטג, 
דיק זיך אויף אים, 

די אַלטע תּביאה האָט זיך הײייאָר פר:ער אױסגעלאָזט אוּן 
ס'האָט אַזױי שער געטראָפּן יעד,, אַז עס האָט אַזשׁ געפּ שטשצט 
אין די כאַלוּפּעס, איז דעריבער הגָט יעדער, װאָס ער האָט נאָך 
געהאַט עפּעס צוּ מאַרקיפן, שנעל דאָס אַרױסגעפירט, אַנדערע 
װידער {ענען געגאַנגען, פדי מיט די שכנים אינצוּטענהן, די 
װעלט ‏ אָנצוּקוּקן, אוּן כאָטש אַ גלעזעלע אויסטרינקען. 

יעדער איינציקער האָט געהאַט זיינע זאָרג, און װוּ קען 
זיך דער עולם פרייען, אויסרעדן זיך דאָס האַרץ, קרעפטיקן זיך, 
אוּן נייעס זיך דערװיסן, אויבּ נישט אויפן יאַריד אָדער אויף אַן 
אַטפּיסט!... / 

איז דעריבּער, אַזוֹי װי מ'האָט נאָר דעם איגװענטאַר אויף 
דער פּאַשע אַרױכגעטריבּן, האָט מען זיך אָנגעהיבּן צוּזאָמענצוי 
נעמען, אױיסלאַדעװען פורן, אוּן אַרױכגײן, װער סהאָט געמוּזט 
גיין צוּפיס. : | | 

ס'ערשטע האָט זיך אַװעקגעלאָזט ס'בּיסל אַרימװאַרג, װאָרן 
די פיליפקין האָט מיט אַ געװיין אַװעקגעטריבּן זעקס עלטערע 
-גענדז, װאָס מהװאָט אָפּגעריסן פוּן די ייַנגערע, װאָס זענען קױם 
ערשט געהאַט אוּנטערגעװאַקסן, װיל דער מאַן איז נאָכן צוריקי 
קומען קראַנק געװאָרן אוּן אין טאָפּ אין נישט געװען װאָס צוּ 
צוּשטעלן. | 
אַן אַנדערע וידער פוּן די קאָמאָרניקעס האָט בּאַ די 
הערנער געצויג; אַ יאַלוװקע, װעלכע האָט זיך ערשט װיאָסנע גע. 
האַט גציאָגט... אוּן װײל די נויט האָט לאַנגע פיס אוּן שאַרפע 
נעגל, איז האָט גזשעלאַ מיטן קרוּמען מויל, כאָטשיץ ר'איו גע* 
זיצן אויף אַכט מאָרגעס, אוּן פוּנדעסטװעגן האָט עי אַ מעלקעדי* 
קע קי אויף אַ שטריק אַװעקנעפירט, זײן שכן װידער, יועק 
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װאכניק האָט אַ מאַטשאַרע מיט קלײנע חירימלעך אַװעקגע+ 
טריבן, | 

זיי האָבּן זיך געראַטעװעט די צַרימע געבּעך װי זײ האָבּן 
געקענט, װאָרן נישט איינזם האָט עס שוין אַזױ צוּנצדריקט, אַוֹ 
ער האָט דאָס לעצטע פערדלטשינע געמוזט אַװעקפירן, אָז אַ. 
שטייגער. װי גוּלבּאַס איז גענייט געװזען, װאָרן די בּאַלצערקאַװאַ 
האָט אים איינגעגעצן אין סאָנד אַרײן אויף פוּפצען רוּבּל, װאָס 
ר'האָט געהאַט אַמאָל געבּאָרגט בּאַ איר אויף אַקוּ אוּן זי האָט. 
אים אַצינד מיט אַ גרייטן װיראָק געסטראַשעט, אַז דער אַרימעף 
געבצך האָט זיך געמוּזט, בּאַם געוויין אוּן קלאָגן אוּן דראָונגען 
פוּן דער גאַנצער פאַמיליע, אויפזעצן אויפן קאַשטאַן אוּן אַװעק". 
פאָרן אים פאַרקויפן. 

די װעגענער האָבּן בּיסלעכװײז אַרױסגערוּקט איינער נאָכן 
אַנדערן, װאָרן אויך די בּאַלעבּאַטים האָבּן אַרױסגעפירט װאָס 
איינער האָט נאָר געהאַט, װאָרן דער װאָיט האָט זיך געםגנט 
פּאַדאַטקעס אוּן מיט שטראָף געסטראַשעט, די בּאַלעבּאָסטעס װיי 
דער האָבּן זיך אויך אַרויסגעלאָזט מיט זייער גוּטס, אַז אָפט האָס 
אַ קאָקעסקעלע פוּן אוּנטער דער פאַטשיילע אַפער זיך צעקװאַי 
קעט אָדער אַ פעטער גאָנער האָט פוּן אַ װאָגן אַראָפּ אַ סיקע גע. 
וּן, און די אַנדערע, װאָס זענען געגאַנגען צוּפיס, האָבּן געי 
טראָגן איער אין די טיכלעך, דאָ פּוטער, װאָס מ'האָט געהײם 
פין די קינדערס מויל אָפּגעשפּאָרט, אוּן טייל האָבּן די יוםיטוב" 
דיקע װעלניאַקעס אָדער אַ שטיקל איבּעריקע לײװנט אויף. די" 
פלייצעס געטראָגן, 

װאָרן די גויט האָט צוגעטריבן, אוּן צוּ שניט, צוֹם גײעם 
איז נאָך װייט געװען. 

אַלע האָכּן זיך אַזױ צוּגעאיילט, אַן אפיל דאָס מאָרגן- 
געבעט האָט מען היינט אַ סך פר;ער אָפּגעריכט. אַ פּאָר פּוױערטעס. 
נאָר האָבּן געקניט פאַרן אָלטאַר, נישט קעגענדיק נאָכדאַנדושען 
דעם גלח, װאָרן קוים זיי האָבן נאָר געהאַט אָפּגעזאָגט די תּפילה, 
האָט שוין יאַמבּראָזשי די ליכט אױסגעלאָשן און מיט די שליס?. 
לען געקלוננען, 


סאל 


טערעסקאַ די זעלגערק ז, װעלכע אין געקומען צו לרען 
צוּם גלח מיט עפּעס אַן ענין, האָט אים אַקוּראַט געטראָפן, װען 
ער איז געגאַ:גען אויף אָנבּײסן, זי האָט זיך נישט דערועגט, 
פאַר שטייט זיך, אים צוּ פאַרטשעפּען, און האָט זיך נאָר אַנידעף. 
געשטעלט הינטער די שטאָכײטן, אויסקיקנדיק, װען ער װעט זיך 
בּאַװרײזן אויפן גאַניק, אָבּער נאָך איירער זי האָט זיך פאַרנוּמען 
צוצוגיין צוּ אים, האָט ער זיך געהאַט אַרויפגעזעצט אױף דער 
פריטשקע אוּן שאַרף בּאַפױילן צוּ לאָזן זיך קיין טימאָו. 

זי האָט אוּמעטיק אָפּנעױיפצט, לאַנג גאָכקיקנדיץ אויפן 
טאָפּאָלן -וועג, װוּ אַ ש:דיבּ איז געהאָנגען אוּן מיט אַ גרויען װאָלקן 
זיך אויף די פעלדער געלייגט; דײ װעגענער האָבּן װאָס אַמאָל 
מער פון דערװייטגס גערוישט, אוּן נאָר אַ רױטקײט פון די 
פּויערטעס, װאָס זעגען אין דער בּרייט פון װעג געגאַנגע, האָט 
מוּן צייט צוּ צײט צװישן די בּיימער אַ שימער געטון, 

ליפצע אין אין קוּרצן אַנטשװיגן געװאָרן, די מיל האָט 
! ני'שט געקלאַפּט, די קוזשניע איז געשטאַנען פאַרמאַכט אוּן די 
װפגן זעגען בּיזן גרוּנט פּוסט געװאָרן, װאָרן װער ס'אין איבּער. 
געבּליבּן, האָט געדלובּעט עפּעס אין הויף אוּן אין גאָרטן הינטעף 
דער כאַלופּע. 

סערעסקאַ האָט זיך זײער אַ בּאַטריבּטע אוּמגעקערט 
- אַהיים. 
זי האָט געװוינט נאָכן קלויסטער, לעבּן מאַטעושן אין כאַ- 
לופע, װאָס אין בּאַשטאַנען פוּן איין שטוּבּ מיט אַ האַלבּ פעדער= 
הוי, װאָרן די אַנדערע העלפט האָט דער בּרודער בּשעתן טיילן 
זיך אָפּגעשניטן אוּן איבּערגעטראָגן איף זיין גרוגט, אַן די 
דורכגעזעגטע װאַגט אוּן דער דאַך, װאָס זענען צוּגעשטאַנען האַרט 
. צוּם פאַרקאָפּטשעטן קוימען, האָבּן װי די אין דער בריט א 
בּערגעשגיטענע זשעבּרעס אַרױסגעשטאַרט. 

פוּן דער שװעל אַראָפּ האָט זי נאַסטקאַ דערזען, װ"ל אַ 
שמאָל סעדל האָט זיי נאָר אָפּגעטײלט, 
-- נוּ װאָס? װאָס האָט ער דיר אַרױסגעלײעגטן -- האָט. 
זי צולויפנדיק צוּ אי אויסגערופן, 


סערעסקאַ האָט איר דורך דער פּלויש-עפעגוגנ דערציילט, 
װאָס עס האָס זי געטראָפן. 

-- און אפשו װאָלט דער אַוגאַניסטער היבּערגעלייענט?.,. 
מסתמא קען ער געשריבנט, 

-- אודאי קען ער, אָבּער װי אַזױ גייט מפן דאָס צוּ אים 
יט ליידלקע הענט? 

-- געם אַ פּאַר אייער. 

-- די מאַמע האָט אַלץ אין שטאָט אַרין אַװעקגעטראָגן; 
קאַטשענע איער זענען נאָר איבּערגעבליבן, 

-- זאָרג דיך גישט: ער װעט קאַטשעגע אויך נעמען. 

-- כ'װאָלט געגאַנגען, נאַר כ'האָב עפּעס מורא! װען כ'זאָל 
װיסן, װאָס אין דֹאָ אָנגעשריבן! -- זי האָט אַהױסגענומען פון 
אוּנמערן בּוועם דעם בריה פון מאַן, װאָס דער װאָיט האָט איה 
בעכטן אין אַװנט געהאַט געבּרענגט פון קאַנצעלאָריע, -- װאָס 
קע דאָרטן שטיין? 

גאַסטקאַ האָט איר פון דער האַנט אַרױסגענומען דאָס 
שואַרצלעכע פּאַפּיר און אַראָפּזעצנדיק זיך היגטערן פּלױט, האָט 
זי עס צעשפריי; אויף די קנזעי אוּן װידער גישט מיט װײניק מי 
געפּרווט איבערלייענען, טערעסקאַ האָט זיך אַנידערגעזעצט אויף 
דער לייסט אוּן אָנשפּאַרגדיק אוֹיף דער פויסט די גאָמבּע, האָט 
זי מיט שרעק געקוקט אױף די פּינטעלעף עפּעם, פוּן װעלכע 
נאַסטקאַ האָט נאָר אותיותויין אַרױסגעבּרענגט, ‏ אַז אין אָנהײב 
שטייט: ,זאָל זיין געלויבט". 

-- כ'קען מיך נישט פונאַנדערבּרײיען מער, ט'איז אומויסט, 
מאַטעוש װאָלט זיכער געקענט, 

-- גיין, גיין } -- איז זי שרעקלעך רויט געװאָרן אין שטיל 
אָנגעהױבּן צו בּעטן: -- דערצייף אים נישט ועגן בּריו, נאָסטוּש, 
זאָג אים נישט,, , 

-- ס'זאָל זיין געדרוקט, אין װעל איך אין יעדן בּיכל אי. 
פערלייעגען, די אותיות קען איך גאָר גוט און כ'געדענק, הי 
אַזוי יעדעס הײסט אָבּער דאָ קען איך גאָרנישט צואַמענלײגן; 


:: 


שפּעס בְּלוין קאָטשעבעס מיט לאָפּעטעס, גלייך װי ס װאָלט עמע. / 
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וצער אַן איינגעשמירטע פליג מיט טינט אױפן פּאֲפּיר אַרױמ;ץ+ 
לאָזט | 
| -- װעסט נישט זאָגן, נאַסטוש, װאָס? 
| -- סטייטש כ'האָבּ דאָך דיר שוין נעכטן געזאָגט, אַן עִלִי 
גייט מיך גאַרנישט אָן. דיינער װעט צוריקקימען פון די זעלבער, 
איז מוּז זיך סיי װי אַלץ אױסגעבן! -- האָט זי אױיפשטייעגדיק. 
אויסגערופן, 

טערעסקאַ האָט זיך װי פאַרכלישניעט מיטן געװײן, אַז זי 
האָט נאַר מיטן האַלדן געאַרבּעט, גישט קענענדיק קײן װאָרט 
אַרױסבּרענגען, ‏ / 

נאַסטקאַ איז עפּעס אַװעקגעגאַנגען אין כּעס, צונויפרופנדיץ + 
די הינער אויפן װעג, אוּן טערעסקאַ האָט, אינבונדנדיק פיוף 
קאַטששנע אייער אין אַ טיכל, זיך אַװעקגעשלעפּט צוּם אָרגאַײ 
ניסטער, 

אָבּער ס'האָט איר געמווט נישט לייכט זיין דאָס, זי איו 
װאָס אַ וילע שטיין געבּליבּן אוּן זיך בּאַהאַלטן אין די שאָטוס, 
מיט מורא זיך איינקוקנדיק אין די אוּמפאַרשטענדלעכע אותית. 
פוּן בּריו, 

-- צוּן אצשר לאָזט מען אים שוין גאָר אָפּ!... 

אַ פּחד האָט זי בּאָם האַלדן אָוגעכאַפּט, די פיס האָבּן זיך- | 
אונטער איר געבּויגן, דאָס האַרץ האָט אַזױי פאַרצװייפלט אין איר 
געקלאַפּט, אַז זי האָט זיך צוּ די בּײמער צוּגעדדיקט און מיט די 
פאַרװײינטע אויגן, װי נאָך הילף גע בּזאָנדזשעט, 

אוּן אפשר גאָר שרייפט ער נאָר װעגן געלט| 

זי איז געגאנגען װאָס אַמאָל פּאַמעלעכער, דעם מאַנס בּריון' 
איז איר אַזױ שװער געװען אוּן געבּריט, אַז זי האָט אים כּסדר 
איבּערגעלייגט פוּן אוּנטערן בּוזעש אין דער האַנט אַרײן, בִּיך 
ענדלעך זי האָט אים אין עק פוּן טיכ? איינגעויקלט. 

בּאַם אָרגאַניסטער איז גלייך װי ס'װאָלט קיינער נישט גע- 
װען: די טיר איז געשטאַנען אױפּ;עפּואַלט אין די לײריקע: 
שטובּן אַרײן, אַז נאָר אין איינער, װוּ דאָס פענסטער איןז געװען ‏ 
טיט אַ ספּודניצע פאַרשטעלט, האָט שמעץ הילכיק געכראַפּעט פון, 
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אונטערן איבּערבּעט צפער, זי האָט זיך מיט אַן אומדרײיסטקייט 
דוורך דעם פעדערחויז דורכגערוּקט, אוּמקוקנדיק זיך איבּערן הויף, 
נאָר די שיקסע אין פאַר דער קיך געזעסן מיט אַ פּוּטערניצע 
צװישן די קני אוּן פּוטער אױסגעשלאָגן, אָפּטרײבּ:דיק זיך מיש 
אַ צווייג פוּן די פליגן. 

-- אוּן װוּ איז די פּריצה ? 

-- אין גאָרטן, צ'ועט זי דאָ בּאַלד דערהערן...י 

טערעסקאַ האָט זיך אַװעלגעשטעלט אָן אַ זייט, קנייטשעףי 
דיק דעם בּריוו אין דער האַנט אוּן דאָס טיכל מער אַראָפּצ;ענ= 
דיק איבּערן שטערן, װאָרן זי זוּן איז פוּן אונטער די געבּײדעס 
אַפּערגעקראַכן. 


פוּן גלחס הויף, װאָס איז נאָר מיט אַ פּלױט געװען אָפּגע* 
צוימט, האָגן זיך רעשיק דערטראָגן די קולות פוּן דעם דרױבּ. 
די לאַטשקעס האָבן זיך געפּלוּשקעט אין די קאַלוּזשעס, די יינגע 
אינדיטשקעס האָבּן געפּישטשעט ערגעץ הינטערן פּלױט; די איג" 
דיקעס װידער האָנּן, האָלדערנדיק, די פליגל אױסגעשפּיצט, 
אַרבּיסן צושפרינגענדיק צו די חזירימלעך, װאָס זענען אין דער 
בּלאַטע געלעגן. די טױבּן האָבּן זיך פוּן פאַר דעם שיעף אפ= 
גֶעריסן, אַרוּמגעקרײןט אין דער לופט אוּן װאָס אַ װײלע אױף 
דעם וויטן דאַך פון דער פּלעבּאַניע, פּונקט װי אַ שגײלקער 
װאָלקן אַראָפּגעפאַלן, אַ פייכטע און פרישע װאַרעמקײט האָט פון 
די פעלדער געזעצט, די צנבּליטע סעדער האָבּן זיך געבּאָדן אין 
דער זוּן, די עפּל:ביימער, װאָס זענען מיט בּל;עכץ געװען בֹּאַ- 
שיט, האָבּן פוּן גרינס אַרױסגעשטאַרט פּונקט, װי די װײסע 
װאָלקנס, טיט רויטע שטראַלן אַפּגעשטױבּט; די בּינען זענען מיט 
אַ שטילעטשקן געזוּם צוּ זייער אַרבּעט געפלויגן, װוינישט-װו האָט 
שוין אויך אַ זומער-פייגעלע װי אַ בּלומען-בלעטעלע אַ שימער 
געטון, דאַ איז אַ טשאַטע שפּאַצן מיט גישט קײן קלײנעם רעש 
כון די ביימער אויף די פּלױטן אַראָפּגעפאַלן 

טערעסקען האָבּן זיך מיטאַמאַל טרערן פוּן די אױגן גֿעי 
לאַזט אוּן שטראַמענװיין אַראָפּגערונען. | 


-- דער אָרגאַניסטער אין דאָ אינדערה"ם? -- האָט זײ 
אָפּקערנדיק דאָס פּנים, אַ פרעג געטון. 

-- נאָר װוּ דען. דער דאָבּראָדזשעי איז אַװעקגעפאָר איז 
ליגט ער זיך אויס, װי אַ חזיר. 

-- דער דאָבּראַדזשעי אין פּעװנע אויפן יאַריך? 

-- יאָ, אַ בּיק האַלטן זיי בּאַ קויפן, 

-- ס'הייסט ר'האָט נאָך װײניק האָבּ אוּן גוּטס! האַ? 

-- װער ס'האָט גענוּג, װאָלט געװאָלט האָבן נאָך מע -- 
האָט די שיקסע אַ מרוקע געטוּן, | 

טערעסקאַ. איז אַנטשװיגן געװאָרן, ס'איז איר שרעקלעך 
אוּמעטיק געװאָרן ; אַנדערע מענטשן האָבּן אַלדינג אַזש איגערן 
האלדז אַריבּער, אוּן זי קוים, װאָס זי דערנערט זיך, אָפט גאָך 
צוהונגערגדיק. 
| -- די בּאַלעפּאַסטע גײט! -- האָט די שיקסע אױסגערופן, 
פעסט אַרבּעטנדיק מיטן שטעקעלע אין דער פּוטערניצע, אַן די 
סמעטענע האָט אַזש אַרוּם אַרױסגעשפּריצט, | 

-- דאָס איז דיין מלאכה, דוּ לײידיקגגייער!ן... האָסט אין 
אַמישנע אַרױפגעלאָוט די פערד אויף דער קאָניטשיגע! -- האָט 
זיך אין סאָד דער אָרגאַניסטעכעס גאָדערדיק ול צעטראָגן. -- 
ס'האָט זיך דיר נישט געגלוסט אױיף דער פּאַשע אַרױסצוטרײבּן, 
יעזוּס, אַז מזאָל זיך דאָס אויף קיינעמען נישט קענען פאַרלאָזן ! 
אפשר צוויי כּרענט קאַניטשינע אױסגעפּאַשעט! װאַרט, כ'װעל 
פאַלד דערציילן, װעט דיר דער פעטער אַזאַ צוּרה צעפראַסקען, 
דוּ בּחנמדיקער פרעסער איינער, אַז ד'װעסט האָבן צוּ געדענײ 
קין. 

-- כ'האָבּ אױיף דער פּאַשע אַרױסגעטריבּן, כ'האָבֹ זי 
אַלײן געפענטעט אוּן אויף אַ שטריק זי" צו אַ פלאָקן צוּגע- 
וד ! | 

-- זאָג נישט קיין ליגנט. װאַרט, דער פעטער װעט זיך שוין 
מיט די אױסשמועסן, בע... | 

-- איך האָבּ נישט אַרױסגעטריבן, זאָג איך דער מני 


מען, 
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-- גאר װער! דער נלה אפשר! - האָס זי שפּאָטיש אַ 
געשריי געטון. | 

-- די מומע האָט געטראָפן: דער גלת האָט מיט זײַנע 
:פערד אױסגעפּאַשעט -- האָט ער העכער ארױפנעתיבן זײן 
קול. | 

-- ר'איז משוגע געװאָרן!... מאַ- צוּ ס'פיסק, אַז ס'זאָל 
זיך נישט פונאַנדערטראָגן, 

-- כ'װעל נישט צוּמאַכן, אין די אויגן אַרײן װעל איך אִים 
זאָגן, װאָרן כ'האָב געזען, די מוּמע שרייט אויף מיר, אוּן דאָס 
האָט דער גלה גאָר אויסג;פּאַשעט. כ'בּין פאַרטאָג געגאַנגען 3.ף 
ידי פערד, איז דער בּרוינער געלעגן, אוּן די קלאַטשע האָט זיף 
געפּאַשעט ; זי זענען דאָרט געװען, װוּ כ'װאָבּ זײ איבּערגעלאָוט 
אויף בּאַנאַכט. זי האָבּן גענוג סמנים נאָך זיך איבּערגעלאָז;, 
מ'קען גאָכוזען, זײ זענען נאָך היס. כ האָב זי אויפגעפעגטפט 
אוּן כ'בּין אויפגעזעסן אויפן בּרוינעם, אוּן דאָ דערזע איך, אַן 
אין אונדזער קאָניטשינע געפיגען זיך עפּעס פערד, ס'האָט ערשט 
דאַטאָלס געטאָגט. כ'האָבּ מיך מיטן װעגל פון דער פּאַשע צוגע- 
קריגן בּיז אונטערן גלחס גאָרטן, כדי זי דעם װועג צו' פאַרשטעלן, 
כיקרוך אַרױס אויף קְלאָנבּס װעגל, אוּן דאָ שטײט זיך דער גלה 
-מיטן תּכּילה-בּיבל, ר'קוּקט זיך אַרוּם אין אַלע זייטן אוּן ר'טרייבּט 
זי כּסדר װאָס אַמאָל טיפער אַרײן מיט דער בּייטש איך דער 
קאַניטשיגע, איה .. 

-- שטילער, מיכאָל! ס'איז שוין געהערט געזאָרן אַזאַ זאַ", 
אַז דער גלח אַלײן.., כ'האָבּ שוין לאַנגי געזאָגט, אַן דאָס הײ 
פֿון פאַריאָרן, ,.,. שטילער, עפּעס אַ פוערטע שטייט דאָרט, 

זי האָט זיך אייליק א װאַקל געטון פאָרויס, גראָד האָט אויף 
דער אָרגאַניסטער פוּן אוּגטערן איבערבּעט אַפער אױף מיכאַלן 
געשריגן, 

טערעסקאַ האָט איר אַװעקגעגעבּן דאָס טיכ?ל מיט די אייעף 
און אַרוּמגעמענדיק זי בּאַ די פיס, האָט זי נישט דרײיסט געגעט, 
|מזאַל איר איבּערלייענען דעם בריח פוּן מאַן, | 

== זי האָט איר געהייסן צוּװאַרטן, 
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און ערשט אין אַ שפּאָר שטיק ציט אַרוּם האָט מען 3 
| אַרינגערוּפן אין שטוּם אַריין, דער אָרגאַניסטער, אַן אויסגעטוע- 
נער אינגאַנצן, נאָר אין די גאַטקעס, האָט, טייגקענדיץ די קאַװען - 
אָנגעהױבן צוּ לייענען, 

זי האָט אויסגעהערט מיט אַן אַנטפּאַלן האַרץ, װאָרן דער 
מאַן האָט איר טאַקע אָנגעזאָגט די בּשורה װעגן זיין צוּריקקוּמען 
אויף שניט.צייט,. צוּזאַמען מיט קוּבֹּאַ יארטשיקן פון װוּלקאַ אין 
מיט גזשעלא באָרינען,. דער פריו אין געװען אַן ערלעכער; 
ר'האָט זיך געזאָרגט װעגן איר, זיך אויסגעפרעגט װעגן אַלצדיבג, 
װאָס עס הערט זיך אינדערהיים, ר'האָט געלאָזט גריסן אַלע זיינע 
בּאַקאַנטע אוּן ס'האָט געזעצט פוּן אים אַ פרייך צוּלִיבּ זיין אַהײמי 
קוּמען, אוּן צוּם סוף האָט גזשעלאַ צוּגעשריבּן, בּעטגדיק, אַז זי 
זאָל צוּװויסן טוּן זיין פאָטער װעגן זיין צוריקקימען. דער אַױימעף 
האָט נעבּעך נישט געװוּסט װאָס מיט מאַטשעיבּן איזן געשען - / 

טערעסקען אָבּער האָבן דידאָזיקע װאַרעמע, ערלעכע װער. 
טער געבּריט, װי מיט בּייטשן געשמיסן, אוּן זי צו דער ערך 
אַראָפּגעבּױגן. זי האָט זיך בּאַמיט, מען זאָל נישט דערקענען אויףי 
איר, כּדי אױסצוהאַלטן רויִק דידאָזיקע שרעקלעכע נייעס, אָבֶּער 
די פאַראַטנדיקע טרערן זענען איר עפּעס אַלין, װי די צעגליטע 
פּאַטשערקעס גערוּנען. 

--- װי דאָס פרייט זיך פוּן מאַנס אַהײימקומען ! -- האָט דפ 
אָרגאַגיסטעכע מיט שפּאָט אַ מוּרמל געטוּן. | 

טערעסקען האָט זיך נאָך אַ געדיכטערער האָגל פון די 
אויגן אַ שיט געטוּן, זי איז נעבּעך אַנטלאָפּן די אָרימע, כַּדי זִי 
זאָל מיט קיין געשוײי נישט אַרױספּלאַצן אוּן זי האָט לאַנג עך+ 
געץ אין אַ הויף געהעשעט, 

-- װאָס טוט מען אַצינד; איך, אָרימע יתומה נעבעךב 
װאָס! -- האָט זי, נישט קענענדיק זיך קיין עצח געבּן, יעמער. 
לעך גצקלאָגט. | 

פאַרשטייט זיך, : דער פּױער װעט אַהײמקומען, װעט ער 
זיך וועגן אַלעם דערװיסן! אַ פּחד האָט זי אַרוּמגעכאַפּט, פּינקט 
וי אַ בייזער, גרויזאַמער שטורמויגע. יאַשעק אין געװען אַן ער- 
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ילעכצר, אַבּער אַ פאַרבּיסענצר, פונקט הי אַלע פּלאָשקעס: עף= 
װעט נישט שענקען קײן עולה, ער װעט אים נאָך דערהרגענען! 
יעזיס, ראַטעװע, יעזױס! װעגן זיך האָט זי אפילו קיין טראַכט. 
נישס געטון. וייגענדיק אַזוֹי און גריזשענדיק זיך, האָט זי זיך 
:מיטאמן? געפונען בּאַ די בּאָרינעס. האַנקאַ אין נישט געװצן: 
זי איז אַװעקגעפאָרן אין שטאָט אַרײן נאָך גאָר פרי; יאַגנאַ האָט 
אויךף בּאַ דער מוטער געאַרבעט, אַז אין שטוב זענען נאָר געװען 
זאַגוסטינקאַ מיט יוזקען: איינגעווייקטע לייװנט האָבּן זיי אין סאַד 
אױסגעשפּרײט, 

זי האָס איבערגעגעבן װעגן גזשעלאַן, װעלנדיק זיך װאָס 
גיכער אַרױסטראָגן, אָבּער די אַלטע האָט זי אָפּגעפירט אַ. אַ זײט 
און אויסטערליש גוּטמוּטיק אַ שעפטשע געטוּן; 

-- טערעסקאַ, קוּק דיך אַרוֹם, האָבּיזשע שכל, די צוּנגגן 
װעסטו בא די ביזע מענטשן גישט אָפּשנײון... יאַשעק װעט 
אַהיימקומען, איז װעט ער זיך סיי װײ טי דערויסן, מיאַרקיר דיר, 
אַ פּאַראָבעק איז אויף א חורש, און אַ מאַן אױפן גאַנצן לעבןן 
וכ'ענה דיר גאַנץ גוּט, 

-- װאָס רעדט עץ! װאָס? -- האָט זי געקאָרקלט מיט דעף 
צונג, װי כ;ומרשט נישט פאַרשטײיענדיק גאָרגישט, 

-- מאַך דיך נישט װי כּלאַ ידען, אַלע װייסן װעגן ענק, 
מאַטעושן פּטר אַיעק 79 זמן ס'איז נאָך צײט, װעט יאַשעק בישט 
װעלן גלײבּן, ר'װעט זיך האָבּן פאַרבּענקט צוּ דיר, װעסטו גריגג 
אין אים קענען איינרעדן, װאָס װעסט נאָר װעלן, מאַטעוש האָט 
זוך טאַקע צוּגעװיינט צו דיין איבּערבּעט, אָבּער ער אי דאַך 
נישט צוּגעװאַקסן, טריבּ אים אַרױס, כֹּל זמן ס'איז צייט. האָבּ 
נישט קיין מורא, יאַשעק אין אויך נישט קיין שברי כּלי, .. אוּן 
די ליבּע װעט אַדוּרך פּונקט װי דער געכטיקער טאָג, װעסט זֵי 
נישט אױפּהאַלטן, זאָלטט אפילו מיטן לעבּן בּאַצאָלן; ליבע אין 
נאָר אַ זעצטיק געשמילן אויף זױנטיק; פּרוו נאָר, עס דאָס אַלע 
טאָג, אִיז װעט עס דיר אינגיכן פאַרמיאוסט װערן אוּן 
יװעסט עס אָפּבּעקען. ליבע איז טעג טריבע, און מוּפה 
;האָבּן איז װי בּאַגראָבן -- זאָגט מען אפילו, אוּן אפשר אי עס טאַ. 
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קע אמת, נאָר דאָסדאָזיקע זײן באַגראָבּן מיט אַ מאַן אוּן מיש 
קינדערלעך אין אַ סך בּעסער, מי די פרײקײט אײגע אַלײן. 
צעטשע נישט, נאָר ראַטעװע דיך, פּליזמן ס'אין נאָך צייט. אַו 
דײַגעך װעט דיך צוליבּ דערדאָזיקער ליבּע אַװעקװאַרפן אוּן פון 
דער כאַלופּע אַרױסטרײבּן, װוּהין װעסטו דאַמאָלס גיין ! אין דער 
װועלט אַריין אויף אוּנטערצוּגיין אוּן אױיף לײיטיש געלעכטער! 
אוודאי, ס'ראָט זיך אויסגעטוישט דער טאַטע, גענוּמען פאַר אַ 
מלבּוש אַ לאַטע { װעסט אַראָפּפל;ען פוּן װאָגן, איז דערנאָך לויף 
דיר נְצָךְ דער פוּר מיט אַן ארויסגעשטעקטער צוּנג! אויפן װיגט 
װעסטו גיך דעם אָטעם אָנװערן און װעסט פאַרלירן די כּוחות. 
אוּן מ'ועְט פוּן דיר גיך אַװעקפאָרן! נאַר דוּ יעדער פּױער האָט 
אַ פּאַר הויזן, צִי מאַטעוּש גייט אין זיי, 4 קוּבּאַ, יעדער שװערט 
נאָר צוּ אַזױ לאַנג, בּיז ס'טוט אים נישט בּאַנג, יעדער אין װי 
האַניג, כּליזמן ביוט אים 7י3. ניאַרקיר דיר, אוּן געם דיר 
גוּט אין קאָפּ אַרײן, װאָס כ'זאָג דיר, כ'בּין דאַך דיינס אַ מומע און. 
װײל נאָר זען גוּטס אָן דיר. 

אָבִּער טערעסקאַ האָט שוין מער גישט געקענט אויסחאַלטן,. 
זי איז אַנטלאַפן אין פעלד אַרײן אוּן אַרײנװאַרפנדיק זיך ערגעץ 
און קאָרן אַרײן, האָט זי זיך ערשט דאַרט צעלאָזט מיט אירצ 
װייטיקן אוּן געװיינען. 

מהנם האָט זי געפּרוּװוט אַרײנצוּטראַכטן זיך אין דער אֵלֵי 
טערס רייד, װאָרן יעדער ויילע האָט זי אַזאַ בּענקענ'ש צוּ מאַ. 
טעְאוּשן אָנגעכאַפּט, אַז זי האָט מיט אַ געריטש געװאָרפן זיךף 
איפצר דעֶר פרוזדע, װי אַ כאַרװוּנדעטע חיה. 

ערשט עפּעס נישט װײטע געװאַלטן האָבּן זי אויף די פיס 
אויפגעשטעלט, 

אַזזי װי אַן ערף פאַר דגר װאָיטאָװעס פאַלופּע האָט זיך 
צעטראָגן אַ שרעקלעך קריגעריי. 
| ס'איז טאַקע אַזױ געװען: דאָס האָנן זיך די װאיטאָװע 
מיט דער קאָזלאַװען מיט די גירעריקסטע מעמען זיך אָנגערוּפן 

זי זענען געשטאַנען קעגן איבּער זיך, נאַר מים די פּלױטן 
און מ'טן װעג אָפּגעטײלט פון זך, אין די העמדער אוּן אין 57 


זועלגיאַקעס נאָר, אוּן קוֹים שוין אָטעמענדיק פוּן כעס, האָבּן זײ 
זין+ געזידלט מיטן גאַנצן כּוח, דראָענדיק זיף מיט די פױסטן, 

דער װאָיט האָט די פערד אײנגעשפאַנט אין װאָגן, אויסי 
דעדנדיק פוֹן צייט:צו-צייט צוּם מאָדליצער פּױיער, װאָס איזגעזעסן 
אוילן גאַגיק, וועלכער האָט אַזש געטופּעט פוֹן נחת, אוּנטערהעצנדיק 
אויפן קול די ביידע וייבּער, 

| די געשרייען האַבּן זיך װייט צעטראָגן, אַז װי אויף אַ װוני 

דער זענען זיך מענטשן צואַמענגעלאָפן: שוין אַ שפּאָרער עולס 
איז אויפן עג געשטאַנען, אוּן פון אונטער אַלע שכנותדיקע פּלױטן 
אוּן װינקלען:הייזער האָבּן זיך קעפּ אַרױסגערוקט, 

װאָרן געקריגט האָט מען זיך, אַז גאָט זאָל אָפּהיטן! די 
װאַיטאַװע, אַ שטילע און אַ רויקע פּוױערטע געוויינטלעך, איו װי 
משוגע געװאָרן היינט, זי אין װאָס אַמאָל מער אַרײן אין כּעס, 
די קאָזלאָװע ווידער איז בּכּיוון אַ בּיסל שטילער געװאָרן און גאָר. 
נישט אַדורכלאָזגדיק, האָט זי פּאַמעלעכיטשקע זי מיט חוזקדיקג 
װערטעלע?+ געשטאַכן, 

-- נאַבּל דיר, פּאַני װאַיטאָװע, נאַבּל, די הינט װעלן דיף 
נישט איבּערבּילן! -- האָט זי אויסגערופן 

-- ס'ערשטע מאַל אין דען דאָס, צי דאָס צװײטע! ס'איו 
נישטאָ די װֹאָךף, אַז ס'ואַל מיר עפּעס פוּן שטוֹבּ נישט פאַרפאַלן 
ווערן ! לייגנדיקע קאָקעסקעס, הינדלעף, קאַטשקעס, אוּן אפילו אַן 
אַלטע גאַנדו, אַז ס'איז שוין איבּעריק צו דערציילן די אַלע שאָ. 
דענס אין גאָרטן און אין סאָד! אַן אָפּסמען זאָלסטו דיף מיט 
מיינע צרות ! אַז ס'ואָל דיך בּאַ די קישקעס דרייען! זאָלסט די 
פיס אויסצנען אונטערן פּלױט,, 

-- רייס דיך אָפּ, שװאַרצע קראָ, שויי, איז װעט דיר גריף? 
גער װערן, פּאַני װאָיטאָװע... 

-- אָט האָבּ איך היינט! -- האָט זי זיך אַ ווענד געגעבן צוּ 
טערעסקען, וועלכע איז אויפן װעג אַרױסנעקראָכן -- אָט האָבּ איף 
אינדערפ-י פינף שטיקלעף לייוונט אַרױסגעטראָגן צוּם װײסן, גײ 
איךף אַרויס נאָכן אָנבײסן, כּדי זיי צוּ בּאַנעצען, פעלט אײנט! 
ב'זוך! גלייף װי ס'װאָלט אין דער ערד פאַרפאַלן געװאָרן ! ס'טייטש 
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כ'האָבּ דאָך מיט שטיינער צוּגעלייגט, אוּן קיין װיגט איז דאָך נישט 
געװוען! ‏ דינע לייװנט, אויסגעקעמטע, אַז געקויפטע װאָלט גישט 
געקענט זיין בּעסער אוּן ס'איז פאַרלוירן געװאָרן ! 

-- אַז ס'חזירישע שמאַלץ פאַרגיסט דיר די שליפּיעס, האָסטל 
נישט דערזען!... 

-- װאָרן דוּ האָסט מיר דאָס שטיקל צוּגעגנבעט! -- האָט 
זי אַ געשריי געטון, 

-- איך האָבּ עס דיר צוּגעגנבעט, חור נאָר דאָס נאָכאַמאָל 
איגער, חזר איבּער ! 

-- דו גנב איינער ! פאַר דער גאַנצער װעלט װעל איך עס 
בּאַשטעטיקן, װעסט דיף שוין מודה זיין, װען מען װעט דיך אין 
קייטן אין קרימינאַל אַרײן אַװעקטרײבן, 
| -- גנבטע רופט זי מיך אָן! עץ הערט, מענטשן ! אין סאָנד 

אַרײן װעל איך איינגעבּן, װי גאָט אי אין הימל, אַלע האָבּן גע. 

הערט. איך האָבּ דיר צוּגעגנבעט, האָסט עדות, דוֹ טאָרבּע, 
דו1... 

די װאַיטאָע איז, כאַפּנדיק עפּעס אַ דראָנג, אויפן װעג 
| אַרױסגעפאַלן אוּן צורייסנדיק זיך װי אַ משוּגענער , הוגט, האָט זי 
פאַרבּיסן געשוימט ; 

-- איך װעל דיר מיטן שטעקן בּאַשטעטיקן ! איך װעל דיר 
שוין עדות זאָגן ! אַז כ'װועל דירי.. 

-- קוּם נאָר אונטער, פּאַני װאַיטאָװע! ריר מיך גאָר אָן 
חזירישע קוּמע! ריר מיך אָן, דוּ הינטישע פּאָקראַקע -- האָט ‏ 
זיך צעשריגן, אַרױסלױפנדיק אַקעגן, 

זי האָט אָפּנעשטופּט דעם מאַן, װעלכער האָט זי איינגע? 
האַלטן אוּן פוּנאַנדערשפּרײטנדיק זיך, האָט זי זיך אוּנטער די זייטן 
אָנגענוּמען, שרייענדיק מיט שפּאָט: 

-- שלאָג מיף, שלאָג, װעט דיך דאָס קרימינאַל נישט מיידן, 
פּאַני װאַיטאָװע!... 

-- פאַרמאַך דאָס פּיסק, כּדי כ'זאָל דיך אַמאָל פריער מישט 
אין קאָזע אַרײין אַרײנפּאַקן! -- האָט דער װאָיט אַ געשריי גע 
טוֹן, - | : 
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-- די משוגענע הינט זעץ איין, װאָרן דערייף ביסטו, דייך 
גע נעם בּעסער אויף אַ שטריקל, כּדי זי זאָל זיך צו קיין מעגטשן 
נישט צוטשעפּען! -- האָט זי אַ הוּקע געטון, נישט קענענדיק זיף 
שי אייגהאַלטן, 

-- אַ בּאַאַמטער רעדט צוּ דיר, מיאַרקיר דיר, פרוי ! -- האָט 
ער צאָרנדיק אויסגערופן, 

-- כ'האָבּ װוּ דיין אַמט -- פאַרשטײסט ! ר'װעט מיך סטראַ- 
שען, קוקסט אים אָן, האָסט אפשר אַלײן געגוּמען דאָס שטיקל לייוונט 
פאַר עפּעס אַ קאָכאַנקע אויף אַ הנמד. פון דעם גראמאַדע:געלט 
המָט דיר שוין נישט געקלעקט, װאָרן האָסט עס פאַרזיפן, דנ 
שיכּוֹר, האָבּ גישט קיין מורא, מ'װײיסט װאָס דו פאַראַרבּעטסט, 
עסט נאָךְּ אויף גײן ויבן, פּאַניע בּאַאָמטער, װעסט גײן 
זיצן ! 

אָבּער דאָס איז שוין געווען צו פיל פאַר ביידע, אַז זיי {ע* 
נען װי די העלף אַ שפּרונג אַרויף געטון אוף איר; די ערשטט 
האָט זי די װאַיסאָװע אַ פראַסק געטון מיטן שטעקן איגערן מיס? 
אוּן מיט אַ ווילדן קוויטש זיף אין די קודלעס מיט די גענל א"ג. 
געפּלאַנטערט, דער װאַיט װידער האָט גענומען קײלן מיט ד" 
פויסט; װוּ ר'האָט נאָר געטראַָפן, 

בּאַרטעק איז אין איין אויגנגליק אַ שפּרונג געטון זיינער 
צו הילף, 

זי האָבּן זיך צוזאַמענגעקנױלט װי די הינט אין אַ גישט 
פּוגאַנדערגעפלאַכטענער קוּפּע, אַז מ האָט נישט געקענט דערקע. 
גען וועמענס, פויסטן עס דרעשען פּונקט װי מיט צעפּעס, װועמענס 
קעפּ עס װאַקלען זיך אוּן וועמעגס געשרייען דאָס זענען, זי האָבּן 
זיך צוּגעשפּאַרט צום פּלױט און װידעראַמאָל זיך אויפן וועג אַרױס. 
-געקאָלערט, פּוּנקט װי די סנאָפּעס, װאָס דער װינט האָט מיט זײ 
אַ שליידער געטון, בּיזן ענדלעך, יי זענען אַלך פארביסעביר 
זיך ראַנגלענדיק, אַ פֹאַל געטון אױיף דער ערד, אין זֹאַמך 
יאַריין, | 

אַ שטויבּ האָט זי פּאַרדעקט, אז עס האָבּן זיך נאָר צע:ראָגן 
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די געשרייען און זידלערייען; זיי האָכּן זיך געטאָרגלט איבּערןי 
וועג, שלאַגנדיק און קוויטשענדיק מיט הימלשרייענדיקע קולות, 

טיילמאָל האָט זיך עמעץ אַרױסגעריסן פוּן דער קופּע, טייל 
מאָל האָבן זיי זיך אויך אַלע מיטגמאָל אַ שטעל אויף געטון אויף 
די פיס, אוּן כאַפּנדיק אין די גאָרשטש אַײן, װאָס ס'איז אוני 
טערגעקומען, האָט מען זיף װידער איינע די אַנדערע געקײלט, 
אַרומפירנדיק זיף בּאַ די קעפּ, פאַר די בּאַרקעס, פאַר די קערי" 
גער. | 
דאָס געװאַלט האָט זיך איבּערן גאַנצן דאָרף צעטראָגן, די 
איפערגעשראקענע הינער הװאָבּן געקװאַקעט איבּער די סעדער, די 
הינט האָבן אָנגעהױבּן צוּ בּילן, די בּאַבּעס האָבן אויפגעהיבן 3 
יללה, ראַטלאָז זי שטופּנדיק אַרוּם זיי, פיז ערשט די אָנגעלאַפֿע: 
גע פויערן האָבן די שלעגערס פוגאַנדערגעריסן, 

װאָס דאָרט האָט זיף נאָךְ אָפּגעטוּן קללות, געװיינען, אוּן 
דראָונגען, איז נישט איבערצוגעבּן דאָס, די שכנים זענען זיף בַּאלד 
פונאַנדערגעלאַפן, כֹּדי מען זאָל זי פאר קיין עדות נישט אופבע= 
מען ; אָבּעד אומעטוט האָט מען צעפּויקט, כּלומרשט פאַר אַ סוד, 
אַז די װאָיטעס האָבּן די קאָזלעס שרעקלעף צעהרגעט, 

און ס'איז נישט אַװעק קיין פּאָר מינוּט, איז דער װאָיט מיט 
אַ געשװאַלענער מאָרדע, צוזאַמען מיט דעם וייב אויף גישקשהדיץ. 
אַ צעגיילטע אוּן אַ צעדראַפּעטע, די ערשטע אַװעקגעפאָרן איב= 
געבּן אַן אָנקלאַגע, ערשט אין אַ שעה אַרוּם װידער זענען די קָאַן 
לעט געפעָרן, 

דער אַלטער פּלאַשקאַ אין אפיל מיט גריס השק בא 
שטאַנען זֵיי אָפּצופירן אין שטאָט אַרײן, װאָרן |'האָט עס 
געטוּן בּחנם, אַבּי דעם װאָיט אין גוט:פרײנטשאַפט צו צודי=+ 
בען, 

זי זענען געפאָרן איינגעבּן די אָנקלאָגע, אַזױ װי זיי האָבך 
זיך נאָר פוּן דעם געשלעג אויפגעהויבּן, קיין קאַפּ נישט אפילו זיף' 
איבּערטוענדיק, אָט אַזױ זענען זיי געפאָרן, | 

זי זענען בּכּיוון געפאָרן איבּערן דאָרף טריט בּאַ. טריטצ 


בּדי צוּ קענען פונאַנדערציילן די גרויסע עװלה זײעדע, אוּן דפ 
װוּגדן צוּ בּאַװייזן יעדן אײנציקן, װער סהאַט באר געװאָלט: 
קיקן. 

קאָזשיאָל האָט געהאַט אַ צעהאַקטן קאָפּ בּיון בּיין, אַן ראָס 
לוט האָט אים אַזש פאַרגאָסן דאָס גאַנצע פּנים, רעס האַליז 
אוּן די בּרוּסט, װאָס מ'האָט אַרױסגעזען פון אונטערן צעריסענעם 
העמד אַפער,. עס האָט אים שוין נישט זײער װײ געטון, אָבּער 
װאָס א וויילע. האָט ער זיך באַ די זייטן אָנגעכאַפּט אוּן מוראדיק. 
געשריגן : 

-- אום גאָטעס װוילן, כ'וועל עס נישט אױסהאַלטן! אַלע. 
זשעבּרעס האָט ער מיר איבּערגעהאַקט! ראַטעװעטס, מענסשן, 
ראַטעװעטס, װאָרן כ'װעל שטאַרבּן!... 

אוּן מאַגדע האָט אים יעמערלעך אוּנטערגעהאַלטן: 

-- מיט אַ קלאָניצע האָט ער אים געקיילט! שטילער, אֲרי. 
מער געבּעך! ר האָט דיך צעטראַטעװעט װי אַ הונט, אָצּער סאיך- 
גאָר דאָ אַ גערעכטיקײט אוּן אַ שטראָ* פאַר רוצחים, ס'אין דאַו 
שטילער, געפּײגיקטער נעבּעך! ער װעט דיך גוּט פּאַצאָלן דער. 
פאַר! אױף טיט האָט ער אים געװאָלט דערהרגענען, מענטשן 
האָבּן געוען, זיי האָבּן אים קוים מציל געװען זי" װעלן ערלעף 
עדות זאָגן אין סאָנד! -- האָט זי זיך געריסן, אַרױסזעצנדיק. 
כּסדר איין מאָל נאָכן אַנדערן מיט אַ שרעקלעכן געריטש, אוּן 
זי איזן אַזֹי צעהרגעט געװען, אַז מ'האָט ז" קוים דערקענט. 
מיס אַ גאָלן קאָפּ אין זי געפאָרן, די האָר זענען איר געװען 
מיט דער הוט אויסגעריסן, איינגעריסענע אויערן, די אױגן זע- 
נען איר געװען פאַרבּלוטיקט, אוּן דאָס גאַנצע פּנַים מיט די געגפ 
צעדראַפּעט, װי סװואָלט איבער איה עמעצער געבּראַנעװעט, אד 
כאָטש מ'האָט געװוּסט, װאָס פאַר אַ כֹּלי דאָס אין, און פונדעסט. 
װעגן האָס נישט איינער רחמנות געהאַט אויף איר, 

-- מ'זאָל אַזוי מענטשן צעהרגענען, גע! 

| -- אַ חרפּה אוּן אַ גאָטס:לעסטערונג, ס'טייטש, זיי פאָרן 

דאָך קוים לעבעדיקץ. 

-- זי זענען נישקשהדיק צעקיילט, װאָס! אַ קיילער װאָלט 


עס בּעסער נישט געמאַכט... אָבּער דעם פּאן װאֵיט אין דאָר 
: אַלץ דערלױיבט, ר'אין דען נישט ק"ן בּאַאַמטער, אַ װאַזשגע פיי 
גיר? -- האָט פּלאָשקאַ מיט שפּאָ! צוגעװאָרפן, װענדנדיק זיך 
צום עולם, | 

זי זענען זייפר בּאַטריגט געװפן דערפוּן, װאָרן כאָטש די 
-קאָזלעס זענען שוין געהאַט לאַנג אַדוּרכגעפאָרן, פונדעסטװעגן 
װאָט דאָס גאַנצע דאָרף נאָך לאַנג זיך נישט געקענט בּאַ: 
רויקן. 

טערעסקא, װעלכע האָט פאַר מורא זיך געהאָט בּאהאלטן 
איבּער דער גאַנצער צייט פון געשלעג, אין ערשט דאַמאַלס פוּן 
ערגעץ ארויסגעקראָכן, װען בּיידע צדדים זענען שוין געהאט 
אַװעקגעפּאַרן אין די סאַנדעס אַריין. 

זי האָט בּאַלד אַרײננעכאַפּט אַ בּליק צוּ די קאַזלעס, װאָרן 
יבאַרטעק איז געוופן אירס אַ קרוב פוּן דער מוטערס צד. אין דער 
כאַלוּטע אין קיינער נישט געװען, נאָר אויפן הױף, הינטער דער 
/װאַנט, זענען געזעסן די דריי קינדער, װאָס זי האָט זי געהאַט 
- געבּרענגט פון װאַרשע. 

זיי האָבּן זיך געטוליעט איינס צוּ ס'אַנדערע, אַרוּמגרי, 
/זשענדיק גיויק די גישט דערקאָכטע קאַרטאָפּליעס אוּן פֿאַרטײי. 
דיקנדיק זיך מיט א געקוויטש אוּן מיט די לעפל פאַר די חזירים, 
לעך. אוּן זי זענען געװען אַזױ אױסגעמאָגערט, אָפּנעצערט און 
בּאַװאַקסן מיט שמוּץ, אַז א רחמנות האָט זי אַרוּמגענוּמען, זי האָט 
זי אַריבּערגעטראָגן אין פעדערהויז אַרײן, אוּן פאַרמאַכנדיק די 
-טיר,, איז זי שוין אין איין אָטעם אַװעקגעלאָפן מיט די גײעסן. 

אגאַ די גאַלאַנגס איז נאָר געװען נאַסטקאַ. 

מאַטעיש איז נאָך געהאַט פאַרן אָנבּײיסן אַװפקגעגאַנגען צוּ. 
סטאַכן, ביליצעס איידעם. ר'האָט טאַקע צוזאַמען מיט אים אַרוּמַ= 
- גענישטערט די איינגעלייגטע כאַלופּע, צי װאָלט זי זיך נישט 
געלאָזט אוּנטערהייבּן, בּיליצאַ איז זיי נאַכגעגאַנגען, אַרױסשטאַם.- 
! פענדיק פוּן צייט צוּ צייט זייגס אַ מיינונג, | 


פּאַן יאַצעק װידער איז װי שטענדיק געזעסן. אויף דער 


שוועל, גערײיכערט אַ פּאַפּיראָס און צוגעפייפט אויף די טובן, װאָס: 
האָבּן איבער די קערשנבּיימלעך אַרוּמגעקרײיזט, | 

די זוּן האָט זיך שוין געהאַט אונטערגעהויבּן צוּ מיטאָג:צוּ, . 
ס'איז געװען נישקשהדיק װאַרעם, 

די אָנגעװאַרעמטע 0ו9ט האָט געשימערט אױפן פעלד, 
פּונקט װי װאַסער, די תּבוּאות אוּן סעדער זענען געשטאַנען גלייך, 
װי אין דער זן פֿאַרקיקט, אַז נאָר טײלמאָ?ל אין פוּן בּיליצעס: 
קערשנבּיימלעך אַראָפּגעפאַלן דאָס בּליעכץ, שװעבּנדיק איבּערן 
גראָז, פּונקט װי אַ װייס זומער-פייגעלע. 

ס'האָט זיך דערגענטערט צוּ מיטאָג, װי מאַטעיש האָט 
פאַרענדיקט דאָט בּאַקוּקן, אוּן אַ דושאָנע טוּענדיק נאָך מיט דער 
האַק דאָ אוּן דאָרט איבּער די זייטן, האָט ער אַנטשידן אויסגעי 
רוּפן : | יי 
-- זי איז אויסגעפוילט בּיזן גרונט, ס'אין בּלוין פּראַכנע, 
װעסט גאָרנישט פוּן דעם אויפשטעלן, ס אין אוּמויסט... 

-- כ'װאָלט צוּגעקויפט עפּעס נײס, אפשר װאָלט... --. 
האָט סטאַכאָ, װי בּעטנדיק, געשעפּטשעט. 

-- קויפטס צוּ אויף אַ גאַנצע כאַלופּע, פוּן דעם מיסט װצט 
זיך קיין איין בּאַלקן נישט לאָזן אַרױסגעמען. 

-- גאָט אי מיט ענק | 

-- סטייטש די אוּנטערבּאַלקגס װאָלטן נאָך אױסגעהאַלטן, 
נאָר סלוּפּעס װאָלט מען גאָר געדאָרפן געבן גיע... 57 
ווענט אויך אוּנטערצושפּאַרן... מיט קלאַמרעס צוזאַמענצ;ען .. 
סטייטש. . , -- האָט דער אַלטער בּיליצאַ געשטאַמלט, 

-- אַז צ'זענט אַואַ מײסטער, אין שטעלטס ענק אױף, פוּן 
קיין פּיאָכנע קען איך גישט -- האָט ער מיט כּעס אַ װאָרף גע. 
געבן, אַרױפציענדיק אויף זיך דאָט שפּענצערל, 

דערויף איז אָנגעקוּמען װעראַנקאַ מיט אַ קינד אױף דעף 
האַנט אוּן אָנגעהױבּן צוּ קלאָגן : 

-- אוּן װאָס װעלן מיר אַצינד טוּן, האַ? 

-- מ'דאַרף אפשר צװײי טױונט אױף אַ גײע! -- האָט- 
סטאַכאָ פאַרזאָרגט אָפּגעזיפצט, 


-- ס'דען, אַכיבּע פון איין שטוּב מיט אַ פעדער הײיזל. 

-- עפּעס האַלץ װאַלט מען דאָך געקריגן פוּן אונדוער 
װאַלד, , . אוודאי, אַבּי נאַר צפּעס... און די רעשט װעל איך צו- 
קויפן, . . אוודאי, , . ס'װאַלט גענוג געוען. , , מ'זאָל בּעטן אין 
אַמט., , | | 

-- זי װעלן דען געבּן אַצינד, אַז דער װאַלד שטייט אין 
אַ פּראָצעס !,., מ'האָט דאָך אפילו דאָס קלויבּן פאַרבּאָטן, װאַרטט 
צוּ מיט דער כאַלופּע ביון סוף פון דער ספּראַװע! -- האָט מאַי 
-טעוש געראַטן, 

-- גיי, װאַרט אַזױ לאַנג, אוּן װוּ װעלן מיר זיך דאָס אויפן 
ווינטער אַהינטוּן ? װוּ? -- האָט װעראָנקאַ אַרױסגעפּלאַצט און 
- ביטער זיך צעווייגט. 

זי זענען אַנטשװיגן געװאָרן. מאַטעוש האָט צוּזאַמענגעגף 
מען זיינע טשעסלער מכשירים, סטאַכאָ האָט זיך אין קגָפּ געי 
דראַפּעט, אוּן בּיליצאַ האָט זיך הינטערן װינקל הוין די נאָז אויס- 
געשגייצט, אַז אין דערדאָזיקער אוּמעטיקער שטילקיט האָט זיר 
נאָר אַרױסגעהערט װעראָנקעס כליפּענדיק געװיין. | 
מיטגמאָל האָט זיך דער פּאַן יאַצעק אַ ה"ב אױיף געגעבּן 
אוּן הויך אױיסגערוּפן : 
-- װײינטס נישט, װעראָנקאַ, האָלץ אויף אַ כאַלוּפּע װעט 
! זיך שוין געטינען, 

זי זענען אַלע פאַרשטאַרט געװאָרן, שטייענדיק מיט אָפּע- 
נע מיילער, בּיז ערשט מאַטעויש האָט זיך דער ערשטער געכאַפּט 
אוּן אַרױסגעזעצט מיט אַ געלעכטער : : 

-- דער קלוּנער זאָגט צוּ, פאַרשטײט זיך, אוּן דער גאַר 
! שוין פרייט זיך ! דאָס האָט אַלײן נישט דעם קאָפּ װוּ אַװעקצוֹ- 
לייגן אוּן אַנדערע װעט ער כאַלופּעס גאָר צעטײלןן -- האָט ער 
שאַרף אַ זאָג געטוּן, קוּקנדיק אויף אים פוּן אויבן אַראָפּ, אָבּער. 
דער פּאַן יאַצעק האָט זיך שוין מער נישט אַנגערוּפן, ער האָם 
ויך ווידער אַנידערגעזעצט אויף דער שװעל, פאַררייכערט אַ פּאַ- 
פּיראָס אוּן אַזױ װי פּר;ער, האָט ער קראַצגדיק זיך אין בערדל. 
איבערן הימל מיט די אויגן געבּלאַנד!שעט. | 
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--- װאַרטס נאָר אוּנטער, און נישט לאַנג, װעט ער ענק אפיל 
א גאַנץ פאַלװאַרקל צוזאָגן, | | 

האָט מאַטעוש זיף פונאַנדערגעלאַכט אוּן אַ הײב טוענדיץ 
ימיט די אָרעמס, איז ער אַװעקגעגאַנגען, 

ר'האָט זיך בּאַלד אויפן אָרט גענומען אויף לינקס מיט דער 
יסטעזשקע, װאָס פירט הינטער די שייערט, 

װײניק מענטשן האָבּן היינט געאַרבּעט אין די גערטעגער, 
װאָרן דאַ אוּן דאָרט בּלוין האָט זיך א פּוערטע גערייטלט, אָדער 
פּעס אַ פּױער האָט דעם דאך פאַרראַכטן, דאָ האָט ער עפעס עי 
מאַנדרעװעט בא די קויערן פוּן שייער, װאָס זענען אין פעלף 
אַריין אױפגעפּראַלט געווען, 

ס'אין אים נישט געווען געאיילציק מאַטעוּשן, װאָרן ר'האָט 
זִיךְּ גערן יעדעס מֹאַל אָפּגעשטעלט, אינטנהנדיק מיט דפ 
פּויערן װועגן װאָיטס געשלעג, צו די שיקסעס האָט ער מיט די 
פיין געשטשירעט אוּן פריילעך מיט זיי גערעדט, אוּן ערגעץ אַו- 
שיש װידעף האָט ער די בּאַבּעס אַזוי טרעפלעך אַרײנגעואַלצן, 
אַז א געלעכטער האָט זיך איבּער די גערטענער צעשיט, אַז נישט 
איינע איז אים, אָפּזיפצנדיק, מיט די אויגן נאַכגעקראָכן, 

וי דען, ר'איז געוען אַ שיינער און אַ געװיקסיקער װי אַ 
דאָמבֿ, און װי דער ק:ניג פוּן אַלע פּאַראַכקעס אין דאָרף, װאָרן 
א גבּור איז ער דער ערשטער געװען נאַז אַנטעק בּאָרינען אוּן אַ 
טענצער גלייך מיט סטאַכאָ פּלאַשקען, אין אַ חכם, דערצו נאָך איז 
ער געשיקט געװען צוֹ יעדער מלאכה, װאָרן ר'האָט געקענט אי 
אַ װאָגן מאַכן, אי אַ קוימען אויפשטעלן, אי אַ כאַלופע אױסלאַדע: 
ורען, אי אויף אַ פלייטל שיין שפּילן, אין כאָטשיק ער האָט כּמעט 
קיין גרוגט גישט געהאַט, אוּן קיין גראָשן האָט זיך בּאַ אים גישט 
דערהאַלטן, װאָרן ער האָט געהאַט אַ בּרייטע האַנט פאַר אַנדערע, 
אוּן פונדעסטוועגן װאָלט נישט איין מאַמע גערן מיט אים פאַר. 
טרונקען אַפילו אַ גאַגץ קאַלבּ, אַבּי אים פאַר אַן איידעם אַרײן. 
-צורק;ריגן, בישט איין שיקטע װידער האָט אים שוין נאָנט צוּגעלאָוט 
ר זלף, רעכעגענדיק, אַז דערנאָך װעט ער גיכער איינצאָלן אין 
יקלויסמער אויף אױסצורופן, אָבּער די אַלע היגעערפיסלעך האָבּן 
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גאַרנישט געהאָלפן, מיט די מאַמעס האָט ער געטרוגקען, מיט די 
טעכטער זיך געליבּט, אוּן פון חתונה האָבּן האָט ער זיף הי א 
שלאַנג אַרױיסגעדרייט, | 

-- ס'איז נישט לייכט אַזױ אױיסצוקלויבּן, װאָרן יעדע אייני 
ציקע איז גוּט, אוּן נאָך בּעסערע װאַקסן אוּנטער, כ'װעל צו 
װאַרטן, ,, -- פלעגט ער ענטפערן די שדכנים, װאָס האָבּן אים 
פאַרשידענע שיקסעס געשדכגט, 

אוּן װוינטער איז ער זיך צוּנױפּגעגאַנגען מיט טערעס/?ן 
און געלעבּט מיט איר כּמעט אין די אױגן פוּן גאַנצן דאָרף, 
נישט ליגנדיק קיין אַכט אױף די גערעדעריען און דראָוג- 
גען, 

-- יאַשעק װעט אַהײמקוּמען, װעל איף זי אים אַפּנעבן; 
ר'ווצט נאָך אַנידערשטעלן בּראָנפן, װאָס כ'האָבּ אים דאָס ײב 
אָפּגעהיטן -- האָט ער זיף אױסגעלאַכט פוּן זיינע גוטע פרײנט, 
דאָס איז געווען אַ קוּרצע צייט נאָךּ זיין אַהײמקוּמען, װאָרן זי איז. 
אים שוין דערעסן געװאָרן אוּן ר'איז בּיסלעכווייז פוּן איר אָפֿי 
געשטאַנען. 

אוּן אַצינד, גייענדיק אויף מיטאָג, האָט ער זי אוסגט? 
קליבּן אַ לענגערן װעג, כּדי זיך צוּ װיצלען אױיפן װעג מיט די 
שיקסעס אוּן אַ ציפּ צוּ טוּן, וועלכער ס'וועט זיך לאָזן. 

אוּן גאָר אוּמגעריכט האָט ער זיך אָנגעשטױסן אױף יאַגי 
נען: זי האָט עפּעס געפּיעלעט אין דער מוּטערט גאָרטן 

-- יאַגוּשיאַ! -- האָט ער פריילעף אויסגעשריגן, 

לאַנושיאַ. האָט.זיך אוּנטערגעהויבּן אוּן אַשאָס אױף געטוֹף . 
איבּער דער בּייט װי אַ שלאַנקע מאַלװע. 

-- אַז ד'האַסט מיף אַזױ דערזען? טה, װאָס פאַר אַ גיבערל 
שוין אַ װאָך אין דאָרף, אוּן ערשט... | 

-- ס'טייטש בּיסט דאָך נאָךּ הערלעכער געװאָרן! -- האָט' 
ער מיט בּאַװונדערונג אַ שעפּטשע געטון, 

זי איז איינגענּויגן געװען בּיז צוּ די קנען, פוּן אונטער" 
דעם רויטן טיכ? אַפער, װאָס איז אוּנטער דער נאָמבּע פאַרבּל-דן, 


368 


געווען, האָבּן אַרױסגעבּלױט די אומגעהייערע, זיסע אויגן, די װיי= 
סע ציין האָבּן געשפּילט אין די קערשן:ליפּן אוּן דאָס גאַנצע פּנימל 
אין געווען פאַרײטלט װי אַן עפּעלע אוּן אַזױ הערלעף, אז ס'האָט 
זיך אַזש געבּעטן מ'זאָל עס אַ קוּש טוּן, זי האָט זיף שטאָלץ אָנ 
גענומען אוּנטער די זייטן אוּן אַ שלאָג געטוּן אין אים מיט דפ 
פונקלדיקע אויגן מיט אַזאַ קראַפט, אַז אַ ציטער אין דוּרף אים 
אַדוּרךף. ער האָט זיך אומגעקוקט אויף אַלע זייטן אוּן נענטער זיף 
גוגערוקט, 

-- שוין אַ װאָך װי איף זוּך דיף אַרוּם און קוק דיך אויס 
און אומזיסט, 

-- דעם הונט דערצייל,, איזן אפשר װעט ער דיר גלײבּן, 
װאָס אַן אַװנט בּרעכט ער זיך די ציין פאַר די הייף, װאָס אַן 
| אָװנט בּאַסעוועט ער אַן אַנדעדער אוּנטער, און אַצינד װעט עף ‏ 
מיר גאָר קומען עפּעס אַנדערש אַיינרעדן ! 

-- אַזױי בּאַגריסטוּ מיך, יאַגוּש? האַ? אַװי?... 

-- נאָר װי דען זאָל איף אַנדערש? אפשר בּאַ די קלען 
דיך אַרוּמנעמען און דאַנקען דיר, װאָס דוּ האָסט אָן מיר גישט 
פּאַרגעסן ? 

-- כ'געדענק, װי אַזױ דוֹ האָסט מיך פאַריאָרן אויפגענן= 
מען, 

-- װאָס ס'איז געווען פאַריאָרן, איז נישט אַצינד -- האָט 
זי. זיך אַיועקגעדרײט, בּאַהאלטנדיק דאָס פּנים, אוּן ער האָט זיף 
פּלוּצלינג אַ רוק צוּ געגעבּן, אַרומנעמענדיק זי גִירֹיק מיט די 
הענט, 

זי האָט זיך מיט כּעס פוּן אים אַרױסגעריסן, 

-- לאָז אָפּ, װאָרן טערעסקא װעט מיר די אוינן אױסדראַפּען 
איבּער דיר ! | | 

-- יאַגוּשיאַ! -- האָט ער קוים אַרױסגעשטאַמלט, 

=--- צוּ. דיין זעלנערקע גי דיר צוריק מיט די ליבּעס.,. 

דין איר צו, כּל:זמן יענֶער. קוּמט נִישט צוּרִיק. זי האָט דיך אויס- 
געפּאַשעט אין קרימינאָל, זי האָט זיך אויסגעבּרענגט צוליבּ דיר, 
איז אַרגּעט איר אָפּ אַצינדערט! -- האָט זי אים װי מיט אַ בּייטש 
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אַ שמיר געגעבּן און מיט אַזאַ פאַראַכטינג, אַז מאַטצוש האָט דפ 
צוננ אין מויל פאַרגעסן, : ' 

אַ בּישה האָט אים אַרומגענומען, ר'איז רויט געװאָרן װי אַ 
בּוראַק, ר'האָט זיך איינגעבּויגן אוּן פּשׁוּט אנטלאָפן, 

און יאַגנען, כאָטש זי האָט אַרױסגעזאָגט דאָס, װאָס זי האָם 
געפילט אוּן מיט וועלכן זי האָט זיך שוין אַ גאַנצע װאָךְ אַרומגע* 
טראָגן, האָט אַ רחמנות אַצינד אַרוּמגענומען ; ס'איז איר נישט אייג. 
| געפאַלן, אַז ער װעט זיף דערבּייזערן אוּן אַװעקגײן, 

;אַ נאַר, כ'האָבּ עס דאָך נאָר גלאַט אַװי געזאָגט, פוּן 
כּעס! -- האָט זי געטראַכט, אומעטיק אים גאָכקוקנדיק. -- און 

מ'זאָל זיך אַזױ בּאַלד דערבייזערן!., מאַטעוש! 

אָבּער ר'האָט נישט דערהערט, לויפנדיק איבּערן סאַד, װי 
אַ פּאַרסמטער, | 

-- אַ בּייזע בּין, אַ שטשערווע ! -- האָט ער געמרוקצט, 
לויפנדיק שוין גלייך אַהײם, אַ כּעס האָט אים גלייכצייטיק מיט 
אַ דערשכויגונג אוּן כסדר נאָכאַנאַנד געװאָרפן. װאָס קען דאָס זײן, 
זי איז שטענדיק געווען אַזאַ אוּמשוּלויץ שעפעלע, ס'מויל האָט 
זי נישט געקענט עפענען, זי האָט דאָך אים װי אַ הונט אָב" 
געזידלט! אַ בּישה האָט מיט אים אויפגעטרייסלט, אַז ער האָס 
זיך אַזש אוּמגעקוּקט, צי ס'האָט נישט װער געהערט איר מױל 
עפעגען, | | 

-- טערעסקען האַלט זי אים פאָר! אַ נאַר!.., װאָס גייט 
אים דאַרט אָן די זעלנערקע?.., אַ שפּילעכל אוּן מער נישט! 
און װי זי האָט דאָס אים מיט די שליפּיעס דוּרכגענוּמען! הי 
שטאלץ זי האָט זיך אוּנטער די בּאָקעס אָנגענומען ! מיט װאָס פאַר 
אַ לינלעכקייט עס האָט פוּן איר געזעצט!,., יעוס, אַפילוּ אין 
פיסק אַרײן פון אַזעלכער צוּ קריגן איז קיין חרפּה גישט, אַבַּי 
גאָר צום האָניג זיך צוּצוּקריגן ., -- אַ ציַעניש האָט אִים אָנגע* 
כאַפּט, ר'האָט אָנגעהױיבּןן פּאַמעלעכער צו שפּרײון פאַר דער כאַײ 
לופּע. | 
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-- עס האָט זי פאַרדראָסן, װאָס כ האָב אָן איר פאַרגעסו.., 
-כ בּין דען עפּעס שוּלדיק. . . אוּן װעגן טערעסקען . . -- ער האָט 
זיך פאַרקרוּמט װי נאָך עסיג. ר'האָט שוין גענוג געהאַט מיט דער 
װוייגערין, ס'איז אים שוין פאַרמיאוּסט געװאָרן דאָס כּטדרדיקע 
- פּישטשען, ר'האָט דאָך נישט גענומען קיין שלובּ, װאָס ער ואַל 
זיך מוּזן האַלטן מיט איר, װי דער װײדל בּאַ דער קין זי האָט 
דאָך אַ מאַן ! אוּן דער גלח איז נאָך אים גרייט פון דער אַמבּאַנע 
אַראָפּ פאַרצוהאַלטן! מיט אַזעלכע װערט דיר דער מענטש בֹּאַ. 
פליאַקעװעט. אַ הוּנטיש עסק מיט די בּאַבּעס -- האָט ער אין זיף 
געכּעסט. 


דאָס מיטאָנ האָט זיך ערשט צוּגעקאָכט, האָט ער אָנגע- 
'שריג! דעריבּער אויף נאַסטקען, פאַרװאָס זי בּאַלאַמיטשעט און 
אַרײנגעכאַפּט אַ בּליק צוּ טערעסקען. זי האָט גראָד די קו געמאָלקן 
אין סאָר; זי האָט אױף אים אויפגעהיבן אַ פּאָר אויסטערלישע 
אומעטיקע אויגן, װאָס האַבּן זיך קוים ערשט געהאָט פוּן װיינען 
אָפּגעטריקגט, 

-- װאָס האָסטוּ דאָס געבעטשעטל 

זי האָט זיך שטי? פאַרענטפערט, אַרוּמנעמענדיק זיין פּנים 
-מיט פאַרליבּטע אויגן. 


-- װאָלסט בּעסער דאָס אייטער אָפּגעהיטן, װאָרן דוּ בּאַ. 
שפּריצסט דעם װעלניאַק מיט מילך! 

ר'אין געווען האַרט הייגט אָן א פּיצל גוטסקייט, אַן זי הא{ט 
זיך דעם קאָפּ געבּראָכן, װאָס אים האָט געקענט געשען! זי האָט 
זיך שוין אױפּגעכאַפּט װי אַ לעמעלע, װאָרן אויף יעדער אֲנהוּפן 
זיך, האָט ער מיט כּעס געשפריצט אוּן מיט די שליפיעס אָפּנע. 
-- מאָסטן, 

ער האָט מכּלומרשט עפּעס געװכט אין סאָד און אַרוּם 
הוין, אָבּער צוּם מיינסט האָט ער זיך צוּ איר פאַרבּאָרגן צונע. 
- קיקט, װאָס אַמאָל זיך מער אַלץ װוּנדערנדיק: 
-- ס'טייטש װוּ האָבּ איך דאָס געהאַט די אויגן ? אַזאַקרענץ-. 
'לעכע אוּן אוסגעװייקטע,, , נישט פוּן קיין פעדערן גישט פן 
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קיין פלייש! אַ צעזויערטער בּּיין. אַ פּשוּטע ציגײנ:רין. ג'שט 
קיין פיגוּר, נישט. . . 


אמת איז, אַז אויגן האָט זי געהאט שיינע, זי גלייכן זיףי 
אפשר אויס מיט יאַגושעס, גרויסע, העלע װי דער הימל אוּן מיט' 


שװאַרצע בּרעמען אַרומגערעמט, און ויפיל מאָל ער זאָל זיף 


(נישט מיט זיי טרעפן, האָט ער דעם קאָפּ אַפּנעדרײט און גע- 


שאָלטן אין דער שטיל: 


-- גלאָצט אויס די שליפּיעס װי אַ קאַלבּ, ווען עס הײבּט. 


דעם װיידל אויף! 


ער האָט נישט געקענט ליירן דאָס קוּקן אוּן ס'האָט אים: 


אין אַ גרעסערן כּעס אַרײנגעבּרענגט, 


-- אויף צוּ להכעיס װעל איך אױף דיר גישט קײן קיק. 
טוּן, שליפּיע דיר דעם הוּנט אין װײדל אַרײן! װעסט מיך גישט. 


בייקומען, 


זי האָבּן נוּזאַמען געגעסן מיטאָג, אָבּער ר'האָט זיך צף' 
איר קיין איין מאָל נישט אָנגערוּפן, נישט אפילוּ קײן קוק געי 
טוּן אין איר זייט אַרײן, נאַסטקען האָט ער נאָר יעדע װײלע. 


צוּגעװאָרפן ; 


-- דער הונט װאָלט זיך צוּ אַזאַ קאַשע נישט צוּגערירטגָ 


װי פאַררױכערט!... 


-- אוודגי, זי איז נאָר אַ קאַפּ צוגעבּרענט אוּן װי עס 


| שטעכט דיך שוין אין די צין, 


-- שפּאַר דיך נישט! האָסט זי מער מיט פליגי, וי מיט 


גריוון אויטגעשמירט. 


-- פליגן שאַדן אים שוין { װי איבּערקלויבּעריש ער איזו 


װעסט דיך נישט אָפּסמען! 


באַם קרויט װידער האָט ער אויסגערעדט, אַן ס'איז אַלט. 


פעטס. 


-- מיט װאָגן:שמירעכטס צוּ בּאַשמילצן װאָלט עס גישש 


יצרגער געוען, 


-- גיב אַ לעק צוּ דער אַקס, װעסטוּ זען, איך בּין גיש. 


- קיין - מבינטע { -- האָט זי האַרט אָפּגעענטפערט. 
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ער האָט זיך צוּגעטשעפּעט צוּ אַ ליאַדע װאָס, און אַ גיהנום. 
אָננעמאַכט, אוּן װײל טערעסקאַ האָט זיך צו אים איבער דער 
גאַנצער צייט גאָרנישט אָנגערופן, איזן האָט ער זיך בּאַלד נאַכן 
;מיטאָג אויך צוּ איך גענומען, װאָרן ר'האָט באַמעיקט איה קה 
װאָס האָט זיך אָן דער װאַנט אָפּגעריבּן. 

-- זי איז בּאַװאַקסן מיט מיסט װי מיט אַ שאָל : צ'קענּט 
יז נישט אָפּרײניקן, האַ? 

-- ס'איז נאַס אין שטאַל, איז ריכט זי זיך אײין, 

-- נאַס ! ס'איז דאָ ניָדלען אין װאַלד, ס'איז דאָ; װאַרטס 
נאָר צו, ס'זאָל ענק עמעצער אָנשאַרן און אין כאַלוּפּע אַרײנבּרע:- 
גען, סטייטש זי װעט זיך דאָך די װאָרצלען אָפּבּרוען אין דעם 
-מיסט, פאַרפוילט ווערן ! אַזױ פיל בּאַגעס אין דער כאַלופע, און 
קיין אַרדנונג איז פאַר קיין גראָשן ניש טאָ ‏ -- האָט ער געװאַל. 
טעוועס, אָבּער טערעסקאַ האָט אים הכנעהדיק אָפּגעטרעטן, נישט 
דערוועגנדיק זיך אפילן צו פארענטפערן, נאָר מיט די אױגן 
האָט זי זיך געבּעטן ער זאָל אױף איה רחמנות האָבּ. 

זי אין דאָך שטענדיק געװען אַזאַ ‏ שטילע, אַ נאָכגיבּיקע 
אוּן אַן ארבּעטסזאַמע, װי אַ מאָרעװקע, זי איז אפילו צוּפרידן 
געװען, װאָס ער האָט אויף איה גענוּמען די אױבּערהאַנט און 
געװעלטיקט איבּער איר האַרט. און טאַקע דעריבער האָט ער זיך 
װאָס אַמאָל מער געפּעסט, ס'האָבּן דערצעדנט | אירע ליבנדיקע, 
שרעקעוודיקע אויגן, ס האָט אים געאַרט איה שטילער גאַנג, אלר 
הכנעהדיק פּנים, ס'האָט אים איך געאַרט, װאָס זי האָט זיך 
כּסדר געפּלאַנטעױט לעבן אים. רהאָט שוין געהאַט השק אַ גע- 
שרי" צוּ טון, אַז זי זאָל אים פוּן די אויגן אָפּטרעטן. 

-- אַ דבר זאָל עס נעמען, אין דער הינטישער וכע 
אַרײן ! -- האָט ער ענדלעך אַרױסגעפּלאַצט אוּן צוואַמעננעמעב. 
דיק זיינע טשעשלער-כּלים, נישט אָפּרוענדיק זיך אַפִילוּ נאָכן 
:מיטאָג, איז ער אַװעקגעגאַנגען צו די קָלאָנבּעס, װוּ ה'האָט גע. 
:האַט אַ שטיקל אַרבּעט בּאַ דער כאַלופע, 

מ'איז גאָך דאָרט געזעסן בּאַ די שיסלען אין דרויס, 
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ר'האָט פאַררײכערט אַ פּאַפּיראָס, זיצנדיק אוּנטער דעף' 
װאַנט, | 

די קלאַנבעס האַבּן גערעדט װעג: גזשעלאַ בּאָרינעס צו= 
ריקקומען פוּן די זעלנער, | 

-- ער קוּמט שוין טאַקע צוּריק! -- האָט ער רוּוץ אַ. 
פרעג געטוּן. | 

--- צ'װייסט דען נישט ? סטייטש ער קוּמט דאָך צואַמען 
מיט יאַשעק טערעסקעס אוּן מיט יאַרטשיקן פוּן װאָליע. 

-- זיי זאָגן, אַז אויף שניט, טערעסקאַ אין געלאָפן הײנט 
מיט אַ בריוו צוּם אַרגאַניסטער, אַז ער זאָל איבּערלייענען, ר'האָט 
מיר דאָס דערציילט. 

-- דאָס איז דיר אַ נײעס! יאַשעק קוּמט צוּריק! -- האָט עף' 
נישט וילנדיק אויסגערופן, 

אַלע זענען אַנטשװיגן געװאָרן, נאָר מיט די שליפּיעס זיך 
איבּערגעװאָרטן, אוּן די װײבּער זענען רוט געװאָרן, אײנהאַלטב* 
דיק דאָס געלעכטער, ער האָט זיך נישט אָנגעשטױיסן אוּן גלייך 
װײ ער װאָלט צוּפרידן געװען פוּן דער ידיעה, האָט ער רוּיק. 
געזאָגט; 

-- גוּט, װאָס ער קומט צוּריק; אפֿשר װעט מען אויפהערן 
טערעסקען צוּ בּאַרעדן, | 

די לעפל; זענען אַזש איבּער די שיסלען געבּליבּן הענגען, 
אַזױ זענען זיי אַלע דערשטוינט געװאָרן, אוּן ער האָט, פירגדיק. 
מיט די מוצפּהדיקע שליפּיעס איבּער אַלע, נאָך צוּגעגעבּן: 

-- צ'װייסט דאָך, וי מ'שאַנעװעט: זי נישט, ס'איז נישט. 
מיין עסק צוּ איר, כאָטש זי איז מײנס אַ קרובהטע פוּן טאַטגס. 
צר, נאָר װען עס טרעפט אַזױ אויף מיר, װאָלט איך די פּליאָטײ 
קאַרזשעס גוּט די פּיסקעס פאַרשטאָפט, זיי װאָלטן געהאַט צוֹ געײ 
דענקען! אוּן װײבּער זענעף אײנע אױף דער אַנדערער נאָך 
ערגער : זאָל זיין די ריינסטע, מעלן װיי זי נישט אַדוירכלאָזן אוּן, 
נײט בּלאָטען בּאַװאַרפן, 

-- אוודאי איז אַזױ, אװדאי! -- האָבּן זי צוּגעבּאַסעװעסש, 
אַרײנשלאָגנדיק די אויגן אין דער שיסל, 
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-- צ'זענט שוין געווען בּאַ בּאַרינען 1 -- האָט ער אומרןיק . 
אַנגעהויבּן, | 
: -- ס'טייטש כ'פאַרנעם מיך אוּן כ'פאַרנעם מיף, אוּן װאָס א 
טאָג האָבּ איך עפּעס אַ שטערונג, 

- ער ליידט פאַר אַלע, אוּן קיינער געדעגקט נישט אָן 
אים, 

-- דו האָסט אַרײנגעכאַפּט אַ בּליק צו אים! האַ; 

-- ס'דען, כ'וועל אַליין גיין, װעט מען זאָגן, אַז צוּ יאַגבען 
ציט עס מיף, 

-- טה! ער היט זיך, װי אַ שיקסע נאָז אַ צופאַל מיט איר -- 
אאָט אַ מרוקע געטוּן די אַלטע אַגאַטע, וועלכע איז געזעסן הינטערן 
פּלױט מיט אַ שיסעלע אויף די קָגלען, 

-- װאָרן ס'איז מיר שוין דערעסן געװאָרן דאָס בּילן, 

-- אפילוּ אַ װאָלף װערט אויך רוּיקער, װען די ציין קרישלען 
| זיף אים -- האָט קלאָנבּ געלאַכט, 

-- אָדער וען ער קוּקט זיך אוּם װעגן אַ געלעגער -- האָט 
מאַטעויש אונטערגעזאָגט, 

-- האָ, האָ, דאַרף מען נאָר, הייסט עס, אויסקוקן די מי 
צוט, ווען דו װעסט צוּ וועלכער מיט בּראַנפן שיקן ן -- האַט קלאָנבּס ‏ 
אן זיך געוויצלט, 

-- טאַקע, כ'טראַכט שוין כּסדר אַרײן, צוּ װעלכער מען 
טרינקט דאָ, 

-- גיכער קלויבּ אויס, אוּן בּעט מיךף פאַר אַ דרום. 
2, מאַטעוּש! -- האָט קאַשיאַ, די עלטסטע, אַ פּישטשע ג/: 
טון, 

-- װאָס זאָל מען טוּן, אַזו ס'אין נישט פוּן די לייכטע 
ואַכן: אַלע זענען אַלצײגס געקליבּענע אוּן איינס אין איינס די 
בּעסטע, מאג דושיאַ איז די רייכסטע, אָבּער שוין אָן ציין אוּן עס 
דינט איר פוּן די שליפּיעס; אוּלישיאַ, איז פּוונקט װי אַ בּלוּם, נאַר 
* האָט איין זייט אַ העכערע אוּן אַ פעסל קרויט אין נדן ; פּראַג. 
קְאַ האָט אַ קליינס; מאַרישיאַ האָט אַ צוּ בּרייטע האַנט פאַר די 
װאַראָבּקעס ; יעװקאַ, כאָטשיק זי האָט גאַנצע הוּנדערט גילדן 
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בּלויז קוּפּערגעלט, איז אָבּער אַ פוילאַק, ליגט זיך אויס כסדר= 
אוּנטערן איבּערבּעט, אוּן אַלע װאָלטן פעט געגעסן, זים געטרוג* 
קען אין גאָרגישט געאַרבּעט, ריין גאָלד זענען אַזעלכע שיקסעסג1 
אוּן אַנדערע װידער נאָך האב: צוּ קורצע איבּערבּעטן פאַר מיינעט= 
וועגן, | : 
זי האָבּן אַ שיט אַרױס געטון מיט אַ געלעכטער, אַז די 
טױבּן זענען אַזש פוּן דאַך אונטערגעפלויגן, 

-- כ'זאָג דעם ריינעם אמת, כ'האָבּ שוין צוּגעמאָסטן נישט 
בּאַ איינער, קוים װאָס בּיז די האַלבּע ליטקעס סטייען זי מיר, 
וי אַזױ=זטע װאַלט איף װינטער איבּערגעשלאָפן! אַכיבּע אין די 
שטיוול, װאָס?... 

די קלאַנבּאָװע האָט אים אָנגעזידלט, פאַרװאָס ער רעדט גע* 
מיינע רייד פֿאַר שיקטעס, 

-- כ'מאַך מיר נאָר אַ געלעכטער, מ'זאָגט דאָך, אַז אַן אָרגט= 
לעך געלעכטער שאַדט נישט אַפילוּ אוּנטערן איבּערבּעט אױך. 

אַבּער די שיקסעס האָבּן זיך פוּנאַנדערגעבּלאַזן װי די אינ" 
דיטש;עס, | 

-- זעטס נאָר, װי אַן איבּערקלױבּער ער איז!,,.. ער װעט זיך 
דאַ חוזק מאַכן פוּן אַלע ! אַז ס'איז דיר װײניק אין ליפּצע, איז בי 
זוּך דיר אין אַנדערע דערפער ! -- האָבּן זיי גענאַבּלט, 

-- ס'איז דאַ גענוג אין ליפצע, סאיז דאַ: ס'איז נאָך גריג" 
גער אַ צייטיקע כּלָה, װי אַ גאַנצן גילדן צוּ קריגן, פאַר אַ דרייער 
| קױיפסטוּ זיי אָפּ שוין מיטן שדכנות געלט, ס'זאָלן זיך נאָר מאַכן 
סוחרים } ס'איז אַזױ פיל דאָ דידאָזיקע סחורה, אַז דאָס דאָרף 
טרייסלט זיך אַזש פוּן זייער געגאָדערײ, אַלע זענען גרייט אוּנטערן 
קניפּעק, אַז װאָס אַ שבת פּוצט מען זיך שוין אויף ריין אין יעדער 
כאַלוּפּע פון פאַרטאָג אָן, /די צעפּ פלעכטן זי איין אין סטענגעס 
אוּן די קאָקעסקעס יאָגט מען אַרוּם איבּער די סעדער, כֹּדי זײ 
דעם ייד אַװעקצוּטראָגן אויף בּראַנפן, אוּן פון סאַמע פרימאָרגן אָן 
קוקט מען נאָר פוּן די ווינקלען אַפער, צי ס'גייען נישט פון ער+ 
געץ קיין שדכנים, כ'האָבּ געזען, װי אַ טייל האָבּן פוּן די דעכער 
מיט די פאַטשײילעס געפאָכצט, שרײיענדיק: .צוּ מיר, מאַטעוש, 78. 
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איך 4" די מוטערס וידער האָבּן אונטערגעהאַלטן: 6צו קאַשיען 
שרלער, ‏ מאַטעוש, צוּ קאַשיען | כ'װעל אַ קעזל מיט א מענדל אײ= 
ער טוּם נדן צולייגן ! צוּ קאַשיען|"* 

ר'האָט זיך װיציק פוגאַנדערדערציילט, אַז די שקצים האָבּן 
זיך אַזשׁ געקאַטשעט פוּן געלעכטער, נאָר די קלאָנבּיאַנקעס האָבן 
אויפגעהויבּן אַ געװאַלט אויף אים, אן דער אַלטער האָט אַזוש אַ 
געשריי געטון ; 

-- שטילערטס! זי קראַקען װי די סראַקעס אױף אַ 
דעגן, | 

זיי האַבּן זיך נישט אויף אַמאָל בּאַרוּיקט, איז כּדי. איבּער 
צורייסן דידאַזיקע װיצן, האָט ער א פרעג געטון : 

-- פּיסט געווען, מאַטעוש, בּאַם װאָיטס מלחמת? 

-- גיין, | מ'האָט מיר געזאַנט, אַז די קאָזלעס האָגן נישקשה: 
דיק אַרײנגעכאַפּט, 

-- אַז בּעסער קען מען שוין נישט, אַ מורא איז געװען צוּ 
קוקן, װי זי האָבּן אויסגעזען ! דער װאָיט האָט זיך דאָס שאַזװאַי 
'לִיעט, גע!... | 

-- דאָס גראָמאַדע:בּרױט צעטראָגט אים אַזױ, אִיז בּריקעװעט 
ער, 

-- די הױפּטזאָך איז, אַז ער האָט פאַר קיינעם קײן מורא 
נישט, װער װעט זיך אים דאָס אַקעגנשטעלן? אַן אַנדעדער װאָלט 
פאַר אַזאַ מעשה טייער בּאַצאָלט, אָבּער אים װעט קײן האַר פון 
קאָפּ נישט געמינערט װערן, מיט אַלע בּאַאַמטע קען ער זיף, איז 
ער אין פּאָװיאַט אַלץ בּכוח צוּ טוּן, װאָס אים פאַרגלוּסט זיך 
נאָר ., 

-- װאָרן צ'זעגט אַ הברה שעפּסן, אַן צלאָזט ענק פון 
:אַזױנעט אַרוּמפירן ! ער פאַראכטעט ענק אוּן האַלט זיך גרויס אי 
בער אַלע, אוּן זיי איז טאַקע אַ װוּנדער, װאָס זיי קוּשן אים נישט 
אין די פיס אריין ! 

--- מ'האָט אים אַלין אויסגעקליבּן, אין מוּז מען אים שאַ= 
עו פך, 
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-- װער ס'האָט אים אַרויפגעזעצט, דער קען אים אויךף אַראָמי 
זעצן, 

-- נאָר שריי נישט אַזױ, מאַטעוש: ס'ועט זיך נאָך צעי 
טראָט. ‏ - | 

-- אַז מ'ווצט אים דערטראָגן, איז װעט ער װיסן, זאָל עף 
מין נאָר פאַרטשעפּען | 

-- מאַטשעי איז קראנק, איז װער װעט זיף מיט אים אַן 
עצה געבּן} קייגער דערװעגט זיך נישט צוּ גיין אויף דעם ערשטן 
אין דאָרף, װאָרן יעדער קוּמט קוים אוֹיס מיט זיינע צרות -- האָט 
דנר אַלטער אַ שעפּטשע געטון, איפהײבנדיק זיך פוּן דער 
בּאַנץ, - | 

די איבּעריקע האָבּן זיך אויך גלייכצייטיק אויפגעהויבּן, 

װער ס'האָט זיך נאָכן עסן אַנידערגעלײגט אָפּרוּען, װעף 
ס'איז אויפן װעג אַרױסגעגאַנגען די בּיינער זיך אויסצ;ען אוּן דעם 
פּאַסעק נאָכלאָזן, אוּן װער, למשל די שיקסעט, זענען צוּם סטאַװ 
אַװעקגעגאַנגען די טעפּ װאַשן אוּן אָפּקילן זיך אוּן אינטענתף 
מאטעיש האָט זיך פּאַלד גענוֹמען אַרוּמצוּטשעשען סלופּעקלעך צף 
דער כאַלופּע אונטערשפּאָרן, קלאָנבּ װידער האָט פאַרייכערט די 
ליולקע אוּן אויף דער שװעל זיך אַנידערגעזעצט, 

-- וער ס'האָט נאָר אַנדערע אין זינען, דער װערט פוּן 
צרות אויסגערינען ! -- האָט ער אַ מרוּקֶע געטון, פּיפּקענדיק גע: 
שִמאַק, | 

די זוּן איז געהאָנגען איבּער ‏ דער סאַמער כאַלוטע, דעף 
נאַכמיטאַג האָט זיךף געמאַכט אַ הייסער, אַ װאַרעמקײט האָט פוּן 
די פעלדער געװוייעט, די סעדער זענען געשטאַנען אין שטיל, 
שװייגן, ‏ צװישן די בּיימלעך האָט געשימערט פוּן דער ון, דאָס 
אָפּבּליעכץ האָט זיך איבּערן גראָו אױסגעשפּרײט, די בינען האָבּן 
געזומט: אויף די עפּלבּײמער, דער סטאַו האָט אַדורכגעגלאַנצש 
צװישן די צווייגן, אפילו די פייגל זענען אַנטשװיגן געװאָרן. אי 
נאָכמיטאַגדיקע, זיסע שלעפעריקייט האָט זיך איבּער דער װעלטו 
אויסגעשטּזייט | 
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אַז קלאַנל האָט זיך, כּדי נישט אַנדרימלט צוּ װערן, אַװעקי 
געשלעפּץ זיך צום גרוב מיט קאַרטאָפליעס. 

דערנאָך װידער האָט ער עפּעס שטאַרק געפיפץצט דאָס 
אוסגעלאָשענע ליולקעלע אוּן אַלע מאָל אױיסגעשפּיגן, אָפּװאַרפג. 
דיק מיטן קאָפּ די האָר, װאָס זענען אים אױפן פּנים אַראָפֹּנֵעַף 
פאַלן, | 

-- האָסט בּאקוּקט, האַ? -- האָז דאָס װײבּ, אַוױסבּײגנדיץ / 
זיך פוּן פעדערהויז, אַ פרעג געטון. 
=== יאָג, . /מ'זאָל אַזױ ‏ איין מאָל אין טאָג קאָכן, װאָלט 
גלקלעקט קאַרטאָפּליעס בּיו די גייען | 

-- אוודאי, איין מאָל אין טאָג! זיי זענען יינג אוּן געזבט, 
איז דאַרפן זי טאַקע פרעסן, 

-- מיר װעלן נישט דערצלען, אַזאַ עולם. צען מיילער, און 
בּײכער האָבּן זי װי די פערטלען, ממון זיך עפעס אַן עצה" 
געבּן, | 

-- װעקן דער יאַלעװקע מינסטה האַ? אין זאָג איךף דכף 
פאָרױיס, אַז כ'וועל נישט לאָזן פאַרקױפן. טוּ דיר װאָס דוּ װילסט, 
אוּן דאָס בּהמהלע װע? איך נישט געבּן, זאָלסטו געדענקען, 

ער האָט אַ קלאַפּ געטוּן מיט דער האַנט, װי אָפּיאָגנדיק זיף ‏ 


| פוּן אַ צוּשטייענדיקער בּין אוּן װען זי איז אַװעקגעגאַנגען, האָט 


ער װידער אָנגעהױבּן צו פאַרײיכערן דאָס ליולקעלע. 

-- אין דער הינטישער מאַמען אַרײן אַ בּאַבּע,., אַן מידאַרף; 
איז אפילוּ קיין יאַלעװקע נישט קיין אָיטאַר! 

די זוּן האָט געבריט גלייף אין די אויגן אַרֹײן, דער שאָטן 
איז נאָך געװען קליין, אין האָט ער זיך נאָר אױסגעדרײט מיט" 
די פּלײצעס אוּן װאָס אַמאָל פּאַמעלעכער און זעלטענער געפּיפ.. 
קעט. ער האָט נאָכגעלאָזט דעם פּאַסיק, װאָרן די קאַרטאָפליעס: 
האָבּן אים עפּעס געבּאָדושעט, די זון האָט געבּאַקן, די טױבן 
האָבּן געװאָרקעט אויפן דאַך אוּן דאָס שטיליטשקע גערויש פוך 
די בּלעטער האַט אַװי צענומען, אַז ער האָט זיך װי אַ יז גצ" 


צמען שאַקלען איבּער דער װאַגט, 


-- טאָמאַש! טאָמאַש! 
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ער האָט אויפגעעפנט די אויגן. אַגאַטאַ אין געױצי דער.. 
לעב קיקנדיק מיט שרעק, 

-- אַ שוערן פארי:שניט-צײט האָט עץ -- האָט זי שטיל 
גװאָגט. -- װצן צװאָלט געװאָלט, איז האָבּ איך אַ פּאָר גראָשן, 
װאָלט איך זי ענק אַנטלנען. אויפן בּאַגרעבּעניש האָבּ איך עס 
מיר אָנגעזאַמלט, אָבּער אַז צזענט אין אַזאַ. נױטבּאַדערפטיקײט, 
װעל איך ענק לייען. די יאַלעװקע איז אַ שאָד. פּאַר מיר אין די. 
אויגן איז זי פאַריאָרן אָפּגעקעלבּט געװאָרן.... פוּן מילך:גאַטונעק, 
אפשר װעט מיך דער פּאַן יעזוס לאָזן לעבּן, איו װעט עץ מיר 
כון נייעם אָפּנעבּן. צו נעמען פון אַן אײגענעם בֹּשׁעת אַ גייט 
איז נישט קיין בּוֹשה אפילוּ פאַר קיין בּאַלעבּאָס, נעמטס -- זי 
האָט אים אַרײנגערוּקט אין דער האַנט אַרײן מיט בּלױן גילרנס, 
עפּעס בּאַ אַ דריי רוּבל, 

-- בּאַהאַלטט עס ענק! כ'װעל מיר װי סאיו אַן ענה 
געבּן 

-- נעמטס, סטייטש כ'װעל ענק נאָך אַ האַלבּן רומל צולייגן, 
נעמטס -- האָט זי שטיליטשקע געבּעטן. 

-- זאָל ענק גאָט בּאַצאָלן דערפאַר. טה, װאָס פאַר אן 
אַרנטלעכע עץ זענט! 

-- איז נעמטט שוין גאַנצע דרייסיק גילון, אויף אַ גלײכּן 
חשבּון -- האָט זי אַרױסנעקראַצט פוּן קניפּל, צוּגעבּנדיק צו צע. 
גערלעך -- געמטס -- האָט זי געסקאָמליעט, די טרערן אײנ. 
האַלטגדיק: דאָס האַרץ האָט איר געשניטן, גלייך װי זי װאָלט 
זיך יעדעס גראָשנדל פוּן די געדערים אַרויסגעטרענט. | 

דאָס געלט האָט עפּעס אויסטערליש רײצנדיק געגלאַנצט 
אויף דער זוּן, ער האָט צוגעמרוזשעט די אױגן פוּן גלוּסטיקײט 
גראַבּלענדיק דערין ; זי זענען געװען נייע אוּן רײגע. ער האָט 
שווער אָפּגעזיפצט, אַמפּערנדיק זִיךְ מיטן שרעקלעכן אזשק, אַו 
ער האָט זיך אַזש אַװעלגעדרײט אוּן אַ שעפּטשע געטון ; | 

-- בּאַהאַלטס עס גוּט, װאָרן מ'װעט נאָך אוּנטערקוקן אוּן . 
מ'קען עס נאָך ענק צוּגנבענען | 
זי האָט אים נאָך שטיליטשקע געבעטן, אָבּער נאָר אַװי, 


לפנים,, װאָרן אַז ער האָט זיך נישט אָנגערוּפן, האָט זי עס א"י 
ליק גענומען אייגוויקלען אוּן ב זהאַלטן אירע אוצרות. 

-- פאַרװאָס זיצט עץ נישט בּאַ אונדו? -- האָט ער נאָן 
אַ לאַנגער וויילע אָנגעהויבּן. 

-- װאָס דען, צוּ קיין שׁוּם אַרבּעט טויג איך גישט, אפילוּ 
מיט די גענדזעלעך קען איךף מיר נישט קיין עצה געבּן, אומזיסט 
װעל איך עסן, האַ ? .., כ'בּין שװאַך, כ'װאַרט שוין פוּן טאָג צו 
טאָג אויף מיין סוף, אַװדאי, אַז בּאַ קריבים װאָלט ליבּער געװען 
צוּ שטאַרבּן, ליגער, . , כאָטשניק אזילו אין דעם קעמערל נאָךף 
דער יאַלעװקע,.. ס'דען, נאָר װו איז פאַר ענק אַזאַ קאפּפאַר- 
דרייעניש אוּן דאגות ! גאַנצע פערציק גילדן האָבּ איף אויפן 
באַגרעגעניש, , , כּדי סזאָל שוין מיט אַ תּפילה:אָפּריכטן .. בֹּאַי 
לעבּאָטיש:מעסיק,., האַ?.,.. כװאָלט נאָךף דאָס איבּערבּעט 
צוגעלייגט.,. האָטס נישט קיין מורא, כװועל ענק שטיליטשקע 
איינשלאָפן, צ'ועט ענק אַפילוּ נישט ריכטן., גאָר אין 
קוּרצן,.. -- האָט זי נישט דרייסט געשטאַמלט, מיט אַ קלאַפּנדיץ 
האַרץ פוּן דערװאַרטוּנג, אַז ער װעט וי עצונעמען און זאָגן. 
גּלייבּטס !* | 

אָבּער ער האָט זיך נישט אָנגערופן, װי נישט פאַרשטײעגײ 
דיק דאָס סקאָמליען, ער האָט זיך נאָר אױסגעצויגן, אויסגעגע, 
נעצט זיף אוּן גענומען זיך גגנבה רוקן לעבן דער כאַלופּן, צום. 
שייערל, אויפן היי אַרױף. ., 

-- אַזאַ בּאַלעבּ,ס. , . אוודאי.,. װי אַזױ װאָלט עס אויסגע. 
זען., . כ'בּין דאָך נאַר אַ בּעטלערין.,. -- זי האָט געשלוכצט 
אין זיך מיט אַ שטילינקן, װייטיקלעכן קרעכץ, אויפהײבנדיק צוּ 
אים די פאַרװײנטע אױגן, 

זי האָט זיך פּאַמעלעכיטשקע אַװעקגעשלעפּט, הוסנדיק אָפט, 
אוּן װאָס אַ וויילע זיך בּאָם סטאַװ אַנידערגעזעצט, זי איז װידעף 
| געגאַנגען, װי יעדן טאָג, אויסקוּקן איבערן דאָרף, װוּ זי װאָלט 
| געקענט אָפּשטאַרבּן בּאַלעבּאַטישימעסיק, אַן שוּם אָפּנאַרעכץ, 
אוּן זי האָט זיך געשלעפּט, צו זוכן ערלעכע מענטשן. { 
{ האָט זיך געשלעפּט איבערן דאָרף, פּונקט װי אַ נישטיק שפּיג- 
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װעבּס, װאָס פליט, נישט װיסגדיק אַלין ז עס װעט זיך פאַר. 
טשעפּען, 

אוּן דער עולם האָט אָפּגעלאַכט און גלאַט אַזֹי פאַר נהת 
-װעגן האָבּן זי דער אַרימער נעבּעך געעצהט, אַז זי אין מחרים 
איבּערצובּלײבן נאַ די קרובים, די קלאָנכּעס װידער פלעגן זײי, 
אויך מכּלומרשט פוּן גוטפריינטשאַפט, זאָגן; 

-- ס'איז דאָך אַ קרובהטע, געלט האָט זי איר אייגנס אויפן 
. בּאַגרעבּעניש אוּן לאַנג װעט זי בּאַ. ענק אין שטוּבּ קײן גאַסץ 
(גישט זיין, ,.. װי דען זאָל זי זיך אַהינטוּן; 

דאָס אַלץ איז דער קלאָנבּאָוען געקוּמען אויפן געדאַנק, װען 
דער מאַן האָט איר דערציילט וועגן הייגטיקן שמוּעס מיט אַגאַטען, 
זי האָבּן זיך שוין געלייגט שלאָפן, אוּן װען די קינדער האָבּן 
אַנגעהױבּן צוּ כראַפּען, האָט זי אים שטילערהייט אָנגעהױבּן צוּ. 
צורעדן ; 

-- אַן אָרט װעט זיך שוין געפינען .. אין פעדערהיול 
קען זי זיך ליגן... די גענדן װעט מען אַרוּנטערטרײבּן אונטער 
דער שאָפּע... מיט אַ ליאַדע װאָס װעט זי אַדוױכלעבּן .., לאַנג 
װעט זי נישט אָנצלען., . אויפן בּאַגרעבּ:גיש האָט זי... מענטשן 
װאָלטן נישט גענאַבּלט,. . אוּן דאָס איבּערבּעט װאָלט מען נישט 
געדאָרפן אַװעקצוּגעבּן, , . אוודאי, װעסט עס אויפן װעג נישט גע* 
נינען -- האָט זי חייס געגעבּן צי פאַרשטײן,. | 

אָבּער קלאַנבּ האָט נאָר אַלס ענטפער זיך צעכראַפּעט, אוּן 
/ערשט צוּמאָרגנס אינדערפרי האָט ער געזאָגט: 

-- װען יאַגאַטשׁ זאָל אינגאַנצן זיין אָן אַ גראָשן געלט 
װאָלט איך זי צוּגענומען, פאַרפאַלן, ס איז גאָטס װילן, אָבֶּער 
אַזױי, איז װעט מען זאָגן, אַז איבּער די פּאַר גילדן װיזן מיר, 
-איר אַרױס אַזאַ גוּטסקייט, מ'פּיסקעװעט שוין אַזױ אויך, אַז פאַר 
אוניזערטװעגן איז זי געגאַנגען אויפן בּעטל,.. מטאָר 


גילט, 


די קלאָנלאַװצ, ווייל זי האָט זיך אין אַלעם געהאָרכט דעם 
מאַן, האָט נאָר שמערצלעך אָפּגעזיפצט צוליבּ דעם איבערבעט 
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אוּן זי אין אַװעקגעגאַנגען צױאָגן די שיקסעס, וז" אָלן זיף 
צואיילן, 

קרויט האָט מען געדאָרפן היינט זעצן, 

דער טאָג האָט זיך געהאַט געשטעלט אַזעלכער, װי געמטן, 
אַ הערלעכער, אַ זוּניקער אוֹן אַ' אמתע- מאַ=טאָנ. אַ שטימנדי. 
קער װיגט אין נאָר אַנגעקומען אין אױף די פעלדער אַרוּמגע. 
וילדעועט, אַז די תּבוֹאות האָבּן געפּאַטשט איבּער די בּייטן, װי 
די צעויגטע װאַטערן, די סעדער װאָבּן זיך געװאַקלט מיט אַ 
גערויש, געדיכט אָפּשאָקלענדיק זך פוּן דעם ב'לעכץ, און זי 
פוּלע, שװערע פּענקעס בּעז אוּן טשערעמכעס האָבּן זיך צעווייעט 
מיט 8 ריח. די לופט איז געװען אַ פרישע, אַדוּרכגענוּמען מיט 
= ערד אוּן מיט בּלומען, פון די פּאַשעס אוגט זה די װעלדער האָבּן 
זיך געזאַנגען מיטן װיגט דערטראָגן. אין דער קוזשניע האָבן 
געקלונגען די האַמערס. פוּן סאַמע אינדע-"פרי אָן איו אויף די 
װעגן שוין טוּל געװען מיט מענטשן און געשפּרעכן.* די פּויערטעם 
האָנּן זיך אױף די קרויטפעלדער געצויגן, טראָגנדיק אין זיפן 
און אין קוישן די פלאַנצן, אוּן דערציילנדיק אויפן קוֹל װעגן 
געכטיקן יאַריד אוּן װעגן דעט װאָיטס מעשה. 

אַז סהאָט נישט לאַג: געדױערט, נאָך אײידער דער טױ 
האָט זיך טפּגעטרוקנט, - האָט זיך אויף די שװאַרצע קרױטפעל. 
דער, ואס זענען גאָר געװוען דורכשגעשניטן מיט בּרוּזדעם אָנגע. 
יפולט מיט װאַסער אוּן געגלאַנצט אויף דער זון, אָנגעהױבּן װימ- 
לען פון רויטקייט, 

די קלאָנבּאָוע מיט די טעכטער האָבּן אויך דאָרט 
אַהינגעצוגן, קלאָנבּ װידער מיט מאַטעאוּשן און מ'ט די שקצים 
האָבּן זיך גענומען אוּנטערשפּאַרן די כאַלופּע. 

אָבּער קִים האָט די זוּן אָנגעהױבּן צוּ בּאַק, האָט דער 
אַלטער איבערגעלאָזט די אַרגּעט אוף די זין אוּן, אַרױסרופּנדיק 
בּאַלצערעקן, זענען זי אַװעקגעגאַנגען בּאַזוכן באַריגען. | 

-=-- אַ שייגע ‏ צייט, קוּמיע -- האָט קלאָנבּ אױסגערוּפן, 

שונעמענדיק דעם שמעק טאַבאַק, 

-- פיין, ‏ ס'זאָל נאָר צוּ לאַנג אַזוי נישט בּאַקן, 
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+ - 2 יעשר == 


-- אין די זייטן טראָגט זיך דוּרך רעגנס, איז מסתּמא װעלן 
זי אוּנדז אויך נישט אויסמיידן. : 

-- עס ווימלט אַזש פוּן װערם אױף די ביימער, דאָס האָט 
זיך אויף אַ טרוק:ביש, | 

-- אוּן דאָס גרינװאַרג איז פאַרשפּעטיקט, װאָלט עס געקעגט 
נאָך פאַרבּרענט װערן,. אפשר װעט דער פּאַן יעזוּס גישט דער" 
לאָזן, .. װאָס האָט עץ געמאַכט דאָרט אויפן יאַריד? צ'זענט 
עפּעס געוויר געװאָרן װעגן פערד; 

-- אי .. כ'האָבּ דעם עלטסטן געגעבּן דרי רוּבּל, האָס 
צר מיר צוּגעזאָגט. 

-- אַז ס'איז גאָרנישטאַָ קיין שוּם זיכערקײט!,.. דעף 
מענטש לעבּט דיר כּסדר אין אַ מורא, פּונקט װי דער האָ, און 
קיינער קען גישט העלפן | 

-- אוּן דער װאָיט איז װי אַן אָפּנעמאַלעװעטער -- האָט 
בּאַלצערעק פאָרזיכטיק אַ שעפּטשע געטוּן. 

-- מ'ועט דאַרפן אַ קלער טוּן װעגן א גײעם -- האָט 
קלאַנבּ צוּגעװאָרפן, 

בּאַלצערעק האָט אויף אים אַ קוק געטוּן, אָבּער דער אַלטער 
האָט היציק צוּגעגעבן ; 

-- ס'איז שוין אַ חרפּה אוּן אַ בּושה צוליבּ אים פאַרך 
דאָרף. צ'האָט געהערט װעגן דעם נעכטיקן} 

-- אי ,, אַ געשלעג קען זיך יעדן איינציקן טרעפן, ס'איל 
אַ געװויינטלעכע זאַך,, . איך מיאַרקיר מיר עפּעס אַנדערש * מי" 
זאָלן נישט אַמאָל פאַרן רעגירן זיינעם צוצאָלן. 

-- אַלין האָט ער דאָך נישט צוּ בּאַפעלן ; ; ס'טייטש אל 
דער קאַסירער היט, אי דער שרײיבער, אי דער אַמט... 

-- די הינט היטן דאָס פלייש! זײ היטן, און צום סוף; 
דו פּױער, צאָל צוּ; װײל זי האָבּן נישט דערהיטן. / | 

-- ס'איז: דען אַנדערש! צ'וייסט דען עפּעס נייעס? 

בּאַלצערעק האָט נאָר אױסגעשפּיגן אוּן מיט דער האַנט. אַו 
מאַך געגעבּן; ר'האָט נישט געװאָלט רעדן, ר'איז געװען אַ פּויער 
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אַ מרוק און די בּאַבּע האָט אים נאָך פאַרגלושעט, האָט ער זיך 
נאָך מער די צוּנג ג עהיטן, 
זי זענען אַקוּראַט צוּגעקוּמען צוּ די בּאָרינעס. 
יוּזקאַ האָט געשיילט קאַרטאָצליעס אויפן גאַניק, 
-- גײטס אַרֹין דער טאַטע פיגט אַלײן, האַנשיא 
אי אױפן קריטיפעלד, אוּן יאַגנאַ אַרבּעט בֹּאַ. דער 0 
טער, 
אין דער שטובּ איז געווען ליידיק, דוּרכן אָפענעם פעני 
סטער האָבּן אַרײנגעקוקט גאַנצע פּענקעס בּען און די זון האָמ 
זיך דוּרכן גרינס דורכגע יגן, 
דער אַלטער איז געזעסן אויפן בּעט. ר'איז געװען אױס" 
געדאַרט, די גרויע בּאָרֹך האָט אים דאָס געלע פּנים װי מיט א 
שטעכיקע בּאַרשט פוּן חזיר-האָר אַרוּמגענוּמען, דעם קאָפּ האָט 
ער נאָך געהאַט אַרוּמגעבּונדן, ר'האָט בּאַװעגט מיט די בלױיע 
ליפּן. 
זי האָבּן גאָט געלױבּט, ר'האָט נישט אָפּגעענטפערט, נישטי 
קיין ריר זיך געטוּן, 
-- צ'דערקענט אונדן גאָרגישט! -- האָט זיך קלאָנב אָבײ 
גערוּפן, אָננעמענדיק אים בּאַ דער האַנט. | 
גלייךף ער װאָלט גאָרגישט געזען, ר'האַט זיך װי כּלומרשט 
אײנגעהאַרכט אין דעם טשיויטשערן פוּן די שװאַלבּן, װאָס האָבן 
געקלעבּט אַ געסט אוּנטערן דאַך, אָדער צוּ דעם גערויש פוּן די 
צװייגן,, װאָס האָבּן זיך געריבּן אָן דער װאַנט אוּן אין פענסטעף 
פון צייט צוּ צייט אַרײנגעבּליקט. - 
-- מאַטשעי! -- האָט װידער קלאָנבּ אױיסגערוּפן, אַ טרייסף 
טוענדיק אים אַ קאַפּ 
דער קראַנקער האָט אַ ציטער געגעבּן, די אױגן האָבּן זיך 
אים אַ טרייסל געטוּן, ר'האָט זיך אוּמגעקיקט צוּ זיי, 
-- עץ הערט? טאַטש איך בּין דאָך קלאָב:, און דאָס אי 
באַלצערעק, ענקער קום; צ'דערקענט, האַ? 
זי האָבּן געװאַרט, קוקנדיק אים אין די אויגן אַרײן, 
-- אַליין בין איך דאָ, טױערן! צוּ מיר! קײלטס זי 
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הינטישע זרעס! קיילטס! -- האַט ער פלוצלינג אַ געשרײ גע- 
געבן מיט אַן אוּמגעהייערער שטימע, ה'האָט אױפגעהױיבּן די 
הענט, װי ער װאָלט זיך געװאָלט פאַרטיײידיקן אוּן אַ פאַל צוריק 
געטוּן אויף אַ הינטער. 

יוזקאַ איז אַ פאַל אַרײן געגעבּן גויף דעם געשרײ אוּן זי 
האָט אים אָנגעהױבּן דעם קאפ מיט גאַסע טיכער אַרוּמצוּלײגן, 
אָבּער ער איז שוין געלעגן שטיל, אוּן אין די ריט געעפנטצ 
אויגן האָט געגלאַנצט עפּעס אַ שטערבּלעכער פּחד, 

זי זעגען בּאַלד נאָכדעם אַרױסגעגאַנגען, בּאַטריכּט אוּן פוּל 


מיט שרעק, 

-- אַ מת ליגט דיר דאָרטן, אוּן גישט קיין לעבּעדיקער 
מענטש! -- האָט קלאַנבּ אויסגערופן, אוּמקוּקנדיק זיך צוּ דער 
כאַלוּפּעש 


יוזקא האָס װידער געשיילט קאַרטאָפליעס אויפן גאַניק, ד* 
קינדער האָבּן זיך געשפּילט הינטער דער װאַנט, אוּן אין סאָד 
האָט אַרוּמגעשפּאַצירט װיטעקס בּאַטשאַן, דער װיגט האָט מיט די 
צהייגן דאָס אָפענע פענסטער כּאַרשטעלט, 

זיי זעגען אַ לאַנגע וויילע געגאַנגען אין שטילשװײגן פוּן 
שויעק, גלייך זיי װאָלטן פוּן אַ לבר אַרױסגעגאַנגען. 

|| -- יעדערנס סוף איז אַזעלכער, יעדערגס -- האָט קלאָנב 
גיט טרערן אַ שעפּטשע געטוּן. 

-- יאָ, יעדערגס,,, גאָטס װיקן... װאָס זאָל מען טוּן, 
װעסט גאָרגישט העלפן... ס'דען, ר'װאָלט נאָך געקענט לעבּן אַ 
שטיץ, טייט, װען גישט דער װאַלד... - 

|-- זיכער, ער איז אוּמגעקוּמען, אוּן אַנדערע װעלן געניסן --ז 
האָט ער אָפּגעזיפצט. 

-- איין מאָל שטאַרבּט מען... ר'האָט איך.: װײניק דעך 
אַָנגעהאָרעװעט } | | 

-- אוּן אוּנדז ועט אפשר אויך שוין נישט לאַנג אויסקומען 
אים נאָכצוּגײן. בי 

| = זי האָבּן ערנסט געקוּקט אױף דער װעלְט, אױף די צע= 
וויגטע פעלדער, אויף די װעלדער, װאָס מ'האָט זי װי אויף דערן 
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װאַנט אַרױסגעזען, אויף די גרינענדיקע פעלדער, אױף דעם 79+ 
טערן, װאַרעמען אוּן פרילינגדיקן טאָג, אוּן די הערצער זענען זי 
פאַרשטײנערט געװאָרן פוּן רעזיגנאַציע אוּן אין איבערגעבן זי 
יאויף גאָטס באַראָט, 

-- דער מענטש װעט שוין גישט איבּעראַנדערשן דאָס, װאָס 
ס'איז אים אָנגעצײבנט, גיין, . 


אוּן מיט דעם זענען זיי זיף פונאַנדערגעגאַנגען, 

אַנדערע האָבּן אויף דעמזעלבן טאָג אוּן אין די קוּמענדיקע 
'טעג אָנגעהױבּן צו בּאַזוּכן דעם קראַנקן, נאָר ער האָט װידער קיי: 
נעמען דעסגלייכן נישט דערקענט, בּיז עגדלעף מען האָט אויפנע? 
'הצרט צוּ קומען, 

-- ער דאַרף נאָר האָבּן מען זאָל תּפילה טוּן, ער זאָל װאָס 
גיכער שטארבּן -- האָט דער גלח געזאָגט, 


אוּן ווייל יעדער האָט געהאַט גענוג זיינע צרות און דאגות, 
איז אפילו קיין װוּנדער נישט, װאָס מ'האָט אָן אים גיך פאַרגעסן, 
אוב ס'האָט זיך שוין יאָ געטראָפן, אַז עמעצער האָט זיך אָן איט 
דערמאַנט, איז װי אַן אַ טויטן, 

װאָס אַן אמת, איו דער אָרימער געבּעך געלעגן אין אַתב ‏ 
פאַרלאַזנקײט, פּונקט אַזױ װי איינער, װאָס מ'האָט אים שוין איף. 
-קבר אַרײנגעלײגט אוּן עס ואקסט שוין גראָז אויף אים, 

וועמען איז ער געלעגן אין זיגען? 

ס'האָט זיך געטראָפן טײילמאָל, אַז ער איז גאַנצע טעג אָן 
אַ טראָפן װאַסער געלעגן, ער װאָלט אפשר פּשוּט פון הוּנגער גע: 
װען געשטאָרבּן, װען נישט װיטעקס גוּט האַרֹץ; ער האָט 
- אָפּגעריסן װאָס עס האָט זיף נאָר געלאָזט און דעם בּאַלעבּאָט צ2 
-געטראָגן, אפילו די קי האָט ער געה"ים אַפּנעמ:לקט און מיט 
מילך אים געפּאיעט, װאָרן דער קראַנקער האָט אים אַדוּרכגענומען 


מיט אַ בּאַטריבּטער זאָרג, אַזשׁ איינמאָל האָט ער זיך געוואַגט אַ 
פרעג צן טוּן; פשב ביי 


-- פּיעטרעק, סאיז אמת דאָס, אַז װער עס שטאַרבּט אָן 
ידי גייט גלייף: אי גיהנום אַרײן } | יי 


-- אמת, סטייטש דער גלח זאָגט דאָך דאָס אַלע מאָל אי 
קלויסטער, 

-- איז װאָלט דער בּאַלעבאָס, ‏ היסט עס, אויף געײ 
נאַנגען אין גיהנום אַרײן? -- האָט ער זיך מיט שרעק איבּערגע* 
צלמט... / 

-- ר'איז אַזאַ מענטש גלייף װי אַלע אַנדערע! 

-- אוודאי! דער באַלעבּאָס איז אַזאַ מענטש, װי אַלע אַבֿי 
דערע! אוודאי! | 

-- ביסט אַ נאר, װי א גלאָמבּ פון אַ הייפטל קרויט -- האָט 
זיך פּיעטרעק אָנגעצוּנדן, געבּנדיק אים לאַנג צוּ פאַרשטײן, אָבּער 
וויטעק האָט נישט געגלײבּט; ער האָט זיף געהאַלטן בּאַ זיינס אוּך 
נישט געגלייבּש אין עפּעס אַנדערש, הי 

אָט אַזױי זענען פאַרביי די טעג אין בּאָרינעס כאַײ 
לופַּעי . . | 

אין דאָרף װידער האָט זיך געקאָכט װי אין אַ קעסל. 

דאָס האָט דעם װאָיטס געשלעג אַנגעמאַכט, װאָרן ביידע 
צדדים האָבּן געזוּכט עדות, אַריבּערציענדיץ דעם עולם אויף זייער 
זיַט, 

|כאָטשיק דאָס איז דאָך נאָר געווען אַן עסק מיט די קאָ 

לעס, אָבּער דער װאָיט איז נישט פאַרשלאַפן אוּן פעסט זיך געײ 
פּאַרעט, ער האָט בּאַלד אויפן אָרט גענומען די אױבּערהאַנט, װאָרן 
מער װי אַ האַלבּ דאָרף האָט זיף אַרױסגעזאָגט אױף זיין זייט, 
מ'האָט אים אפילו געקענט פאַר אַ בּייזן שילינגער, אָבּער ר'אי? 
דאָך געווען װאָיט, ר'האָט זיך געקענט נישט מיט איין זאַך אַן עצהי 
טוּן, ער האָט אָבּער אויך גוּט געקענט מיט שמאַלץ אוּנטער דער 
הוט פאַרגיסן, האָט ער מיט אָנרעדן, מיט תּפיסה אוּן מיט אַ בּיס? 
פראַנפן געשאַפן זיך עדות, אַזעלכע װי ער האָט געדאָרפןף 

קאָזשיאָל איז געלעגן שװער קראַנק אוּן מ'האָט דעם גלה 
מיט פּאַן יעזוסן אַראָפּנעבּדענגט צוּ אים, מ'האָט דערציילט פֿאַר' 
שידנס וועגן דערדאָזיקער קרענק, מ'האָט געמורמלט בּסוד, אַז ער 
מאַכט זיך נאָר אַזױ, כֹּדי דער װאָיט זאָל האָבן אַ ורעסערן סוף 
אויפן סאַנד, אָבּער גאָט ווייסט, װי אַזױ דאַרט איז געװען, מ'האָט. 
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נאָר געװוסט גאַנץ גוּט, אַז די קאָזלאָװע אַליײן אין גאַנצע טעב 
אַרומגעלאָפן צװישן מענטשן, זידלענדיק אוּן יאָמערנדיק. זי האָט 
דערציילט, אַז זי האָט שוין פאַרקויפט דאָס חזיר מיט די חזירים. 
לעף אויף צוּ הֵיילְן דעם מאַן אוּן כּמעט אַלע טאָג אין זי בּכיון 
אַרױסגעלאָפּן פאַרן װאָיטס כאַלוּפּע, געװאַלטעװעגדיק מיט הימל. 
שרייענדע קולות, אַז כּלומרשט בּאַרטעק שטאַרבּט שוין אָפּ, אַרױט= 
רופנדיק גאָט און ערלעכע מענטשן, אַז זיי זאָלן עדות זאָגן אוּן 
העלפן, 

דאָס אָרימװאַרג און די מער זאָרגנדיקע װײבּער האָבן זיף 
געשטעלט אויף זייער זײט, אוּן אפילו אויך איינער פוּן די קלע: 
נערע בּאַלעבּאַטים, קאָבּוט, װאָס דאָס איז געװען אַ מענטש, אַן 
אומרווקער און ליב געהאַט זיך ארוּמצוקריגן, אָבּער די איבּעריקע 
האָבּן נישט געװאָלט אפילו חפרן, - אָפּלײקענענדיק אין די אויגן 
אַרין, אַז זי האָבּן כּלומרשט גאָר עטװאָס געזען; נישט אייגעף 
װידער האָט נְאֶךְּ געעצהט, אז זיי זאָלן זיך גישט אייגרייסן מיטן 
װאַיט. זיי װעלן גאָרגישט אויפטון 

זענען פאַרשידענע געשיכטעס דערפון אַרױסגעקוּמען, װאָרן 
קאָבּיס האָט געהאַט אַ לאַנגע צונג, בּאַלד זיך מיט דער פױיסט 
:געװאָרפן, אוּן די בּאַבּעס זענען אויך נישט געװען איבּערקלױיבּיץ 
אין װערטער, 

זענען דעריבער נאָר אַרױסגעקומען דערפון געװאַלטן אוּן 
צּרוגזן, װאָרן װאָט! האָבן זי זיך דען געקענט אַן עצה געבּן קענן 
גאַלעבּאַטים אוֹן קעגן װאֵיט? 

אַפּילוּ דער ייד האָט שוין פון זי ס'געלעכטער געמאַכט אוּן 
נישט געװאָלט זיי געבּן אויף בּאָרג, 

אוּן ס'אין נישט אַדוּרך אַפילן קיין װאָך, האָבּן אַלע שױן 
געהאָט גענוג פון דער גאַנצער מעשה אוּן די יללהדיקע גאַבּלע. 
רייען, אַז מ'האָט זיך שוין אויפ:עהערט צו צוהערן, 

בּיז ס'איז זי אַ נייע הילף אונטערגעקוּמען אוּן אין דאַרף 
האָט זיך װידער אויפגעקאַכט, 

אָט האָט זיך פּלאָשקאַ אָפּגערעדט מיטן מילגער אין צוּזאַי 
מען זיך אָפן געשטעלט אויף די קאָזלעס זיט.,, 


: פאַרשטײט זיף, אַז זי זענען זי אַזױ ‏ פיל אָנגעגאַנגעןט 
פּוּבקט.. ! װי. דער פאַריאָריקער. שניי -- זיי האָבּן געהאַט זייערע: 
מחשבות דערין אוּן פאַר זיך. לטובה עפּעס געלאַדעװעט, 
פּלאַשקאַ איז געווען אַ פּויער זייער אַן אַמבּיצועזנר, אַ באַ. 
האַלטענער אוּן | זיך פאַרלאָזט אויף זיין שכל אוּן רייכקייט, מילא 
דער מילגער. װידער, װײסט מען דאָך, אַז פאַר אַ גראָשן װאָלט 
צר זיף געלאָזט אויפהענגען, אַ קניקער אוּן אַ הויטשינדער. ‏ |. 
איז טאַקע | אינגיכן אױסגעבּראָכן צװישן די צדדים יאַ שטל: 
לע אוּן אַ פאַרבּיסענע מלחמה, װאָרן פאַר מענטשן אין די אויגן האָבּן 
זיי אַרױסגעװיזן. גוּטפריינטשאַפט, זיי האָבּן זיך בּאַגריסט פּונקט װי 
| פרנער אוּן אַפִילוּ נישט איינמאָל װיך אין קרעטשמע אַרין אוֹני 
טער די הענט געפירט, | 
| = די מער קלוּגערע האָבּן זיך בּאַלך געכאַפּט, אַז דידאָזיקע 
שותּפים גייט נישט אין קיין גערעכטיקייט, נאָר אין עפּעס אַנדערט,, 
אפשר גאָר אין װאָיטשאַפט, | 
| = ס'האָט אײינער הנאה געהאָט, זאָלן אַנדערע אויך 
הנאה האָבּן ! -- האָבּן די עלטערע געזאָגט, שאַקלענדיק מיט. דלי 
קעפּ, | בש יי - 
אוּן אַזױ איז זיך די צייט דוּרכגעגאַנגען, אַז אין דאָרף איז' 
װאָס אַמאָל אַ גדעסערער מישמאַש געווען, 
= ביז עפּעס ‏ אין אַ געוויסן טאָג האָט זיך איבּער די כאַלוּפּעסם 
אַ צעטראָג געגעבן ; | יי 
=-- דייטשן האָבּן זיך אָפּגעשטעלט אין דער. קרצטש:. 
מעס 
| =-- קיין פּאַדלאַשיע צלען זי אוודאל -- האָט עמעצער גע:. 
פרוווט טרעפן, 
-- לאָזן זיי זִיף פאָרן געזוּנטערהייט !, װאָס. פאָר } א 
צעשעפט. האָט עץ מיט זײ? -- האָט אַן אַנדערער זיך אָנגע. 
אָבּער עפּעס אַן אומרוּיקע, שרעקנדיקע גייגעריקייט האָט' 
די מענטשן בּאַהערשט, דוּרף די סעדער האָט מען זיף דידאָזיקע 
ידיעה איבּערגעפן, פּאַר די הייף האָט מען זיף ארויסגעשטעלט 


שמועס, װעגן דעם, אוּן אַנדערע װידער האָבּן זיך שוין אין דער 
קרעטשמע אַרײן אַװעקגעלאָזט עפּעס געוויר צוּ װערן. 

ס'האָט זיך אַרוױסג:װיזן, אַז ס'איז אמת, פינף פּריקעס זצ 
צען געשטאַנען בּאַם איינפאָר, אוּן אַלע מיט אײזערגע אַקסן, 
אויף גע? מיט בּלוי געמאַליעװעט, מיט לייוװענטענע בּיידלעך אי" 
צערגעדעקט, פון אונטער ועלכע עס האָבּן אַרױסגעקיקט װײבּעף 
און נאַרשידענע אַלעבּאַטישע כּלים, אין דער קרעטשמע װידער, 
- פּאַרן שענקפאַס, אָב בּאַ אַ צען דייטשן געטרוּנקען. 

און פעסט זענען זי געװען די יוכעס, צעװאַקסענע אוּן 
מיט כּערד, אין גראַנאַטע קאַפּאַטעס אָנגענוּן, מיט זילבּערגע 
קייטלעך אויף די אױסגעפּאַשעטע בייכער, אוּן פּיסקעס, אַן זי 
האָבּן זיך אַזש זי געלויכטן פוּן די גוּטע עסגס. זי" האָבּן עפּעס 
געפּלאַפּלט מיטן ייד 

די פּױיערן האָבּן זיך אין אַ גאַנצער קופּע אַװעקגעשטעלט 
דערלעבּן, שרייענדיק מען זאָל געבן פּראַנפן, אוּן זיך צוגעקיקט 
אוּן אויפמערקזאם אייג;עהאַרכט זיך, אָנער ס'איז שװער געװען 
כאָטש איין װאָרט אפילו אױפצוכאַפּן. ערשט מאַטעױּש, װעלנער 
האָט זיך געקענט מיט די יידן אױספּלאַפּלען, האָט צוּ זי אַזאַ 
שפּרעך געטון, אַז דער קרעטשמער האָט זיך אַזש אַ פאַרװונדע- 
טער אויסגעדרייט, די דייטשן האָבּן נאָר צװישן זיך אַ גלאַץ 
איבּער געטון מיט די שליפיעס, און זי" האָבּן נישט אָפּגעעגט. 
פערט, דערנאָך װידער האָט זי אויך גזשעלאַ, דעם װאָיטס בּרןײ / 
דער 8 זאָג אריין געטוּן עפּעס אַ דייטשיש װאַרט, זיי האָבּן זיף 
אויסגצדרייט מיט די הינטערשטע חלקים צוּ די פֿױערן, מרוטשענ= 
דיק צװוישן זיך, פּונקט װי די חזירים בּאַ דער קאָריטע. 

-- אױספראַסקען דאַרֹף מען נאָר דידאָזיקע חדרישע 
מאָרדעס! -- האָט מאַטעוש מיט כּעס איסגערופן. 

-- מיט אַ שטעקן װאָלט מען זי געדאָרפן די זייטן אָב" 
טאַפּן, װאַלטן זי בּאַלד אַנגעהױיבּן צוּ געבּן לשון 

אוּן אַדאט קלאַנבּס האָט מיט פייער אַ מוּרמל געטוּן; 

-- כ'גיב אים אַ קאָפּ אין קאַלדן אַרײן דעם פוּן עק, אוב 
ער װעט מיך אומליגן, קיילטס אויף צוריק. 
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זי האָבּן אים אָפּגעהאַלטן, װאָרן אויך די דייטען, װי זײ 
װאָלטן דערפילט די געפאַר, האָבּן גענומען אַ פעסל בּיער און 
געשװיגד זיך פון קרעטשמע אַהױסגעטראָגן, 

-- דע פּלוידערזעק, נישט אַזױי געאײלט | זיך, צ'וװוצט די 
הויזן פאַרלירן| 

-- חזירישע קוובים! -- האָבּן זי די שקצים גאַכגע- 
שריגן, 

אָבּער בּאַלד נאָך זייער אַװעקפאָרן, האָט דער ייד אויס. 
געגעבּן פאַר די פּאַראָבּקעס, אַז די דייטשן זאָלן שױין האָבּן 
כּמעט געקויפט פּאַדלעשיע, אַז זי זענען שוין געפאָרן אויסמעסטן 
די קאַלאָניע, אַן גאַנצע פופצען פאַמיליעס װעלן זיך אויפן פאַל. 
װאַרק בּאַזעצן, 

-- מיר שטיקן זיך אויף די בּייטן, און די דייטשן וועלן 
זיך אויף װלוקעס פוּנאַנדערלײגן 

-- איז קויף זיי אויס אוּן לאָן נישטן גיבּ דיך אַריר 
מיטן שכל, אַז דוּ האַלטסט דיך פאַר אַ חכם!... -- האָט סטאַי 
כאָ פּלאַשקאַ אויף גזשעלען אָנגעשריגן. 

-- אין דער הינטישער יוּכע אַרײן מיט אַואַ עסק! -- האָט 
מאַטעוּש אַ שעלט געטוּן, קלאַפּנדיק מיט דער פויסט אין שענקף 
פּאַס, -- אַז זי װעלן זיך באַזעצן אין פּאָדלעשיע, אין װעט 
שוער זיין אין ליפּצע! אױסצוהאַלטן -- האָט ער פאַרויכערט, 
װאָרן ער איז שוין געװען אויף דער װעלט אוּן די דייטשן גוּט 
געקענט, | 

;מ'האָט אים בּאַלד אויף אַמאָל נישט געגלייבּט, אָבּער טראַץ 
דעם, האָט זיך דאָס גאַנצע דאָרף פאַרדאגהט ; מ'האָט אָנגעהױבּן 
אַרײנצוּטראַכטן אוּן איבּערצוקלערן : װאָס פאַר אַ שלעכטס װאָלט 
געקענט, 7מש?, פון אַזְאַ ‏ שכנותשאַפּט פאַר ליפצע אַרױסק 
מצן 1 | 

אוּן דאַ האָבּן יעדן טאָג דײ פּאַסטוכעס אוּן דוּרכגײער 
דערטראָגן, אַז אין פּאָדלעשיע זאָל מײַן שוין דעם גרוגט מעסטן, 
מען פירט שוין אָן שטיינער אוּן בּרונענס קאָפּעט מען. 
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אָבּער װי די זאַך האַלט, אין קיין אופן נישט געװען זיף 
ער דערוויסן. 

זי האָבּן דעם קאַװאַל צוגעשפּאַרט, װאָרן ר'האָט זיך. שוין 
געהאָט מיט די דייטשן פאַרשטענדיקט אוּן די פערד זי אָפּגע= 
יקאַװעט, אָבּער ער האָט זיך אַרוסגעדרײט אוּן נישט אַהין, בישט 
אַהער גאַרנישט געזאָגט. 

ערשט גזשעלאַ, דעם װאָיטס בּרוּדער, אין אַװעקגעגאַנגען 
אױספאָרשן די מעשה אוּן אַרױסגעלײגט דעם אמת. 

ס'איז גאָר אַזױ געװען: דער דזשעדושיץ איז איין דייטש 
שולדיק געװען פופציק טויזנט רוב?, אָפּצוגעבּן האָט ער נישט 
געהאַט, אוּן דער האָט אים געװאָלט פאַרן חוב צוּנעמען פּאָדלע+ 
ישיע אוּן דאָס איבּעריקע מיט בּאַרעס געלט צוצאָלן, דער דושע- 
| דזשיץ אין מכּלומרשט בּאַשטאַנען, אוּן באַזױנדער געשיקט גאָל 
סוחרים, ‏ װאָרן דער דייטש האָט נאָר געגעבן צו זעכציק רובל 
פּאַר אַ מאָרגע. דער דושעד!ושיץ שלעפּט אָפּ װ" ער קען 
גאר | 

-- אָבּער בּאַשטײן װעט ער מוזן! אין הױף אין פוֹל מיט 
לדן, יעדער מאָנט זיינס! דער גאַיאָװע האָט מיר געואָגט, אַז 
-מ'האָט שוין די קִי פאַרגוּמען פאַר פּאָדאַטעק, װו-זשע װעט ער 
נעמען צו בּאַצאָלן 1 ס'גאַנצע נאָך נישט אױסגעהאַקטע האָלץ אין 
פּאַרקויפט} דעם װאַלד װעט מען דאָך אים אַצינד, 7 ומן ער 
שטייט מיט אונדז אין אַ פּראָצעס, נישט דערלויבּן צוּ האַקן, ער 
װעט זיך אַגנדערש נישט קיין עצה געבן אוּן פאַרקויפן מוּז ער 
אפילו פאַר אַ שבּוש -- האָט גזשעלאַ זיך בּאַ זײגס געהאַלטן. 

-- אַזאַ ערד, צוּ הונדערט רוּב? פאַר אַ מאַרגע אין נישט 
יקיין סך, 

-- קויפטס, ר'װעט פאַרקויפן אוּן ער װעט נאָך ענק אַ 
קוש טוּן אין דער האַנט אַרײן 

-- אוודאי, ר'איז טייער דער גראַשן, אַז ר'איו גישטאַ! 

-- די דייטשן װעלן זיך געגיסן אוּן דו, פּויער, שלינג דאָס 
ישפּיי עכץ! - | 

- זי האָבּן נאָך גערעדט, טרויעריק אַפּויפצנדיק. אַן אומע. 
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טיקייט האָט זיי צענומען, אוודאי, ס'אין אַ שאָד געװען אַזאַ ערף,. 
! װאָרן זי ליגט דערלעבּן אוּן איז פּרוּכטבּאַר. יעדן איי:ציקן װאָלט: 
צוּנוּץ געקוּמען אַפּאָר מאָרגעס, יעדן אײנציקן. ס'טײטש = 
האָבּן זיך דאָך שוין קוים װאָס דערגערט פוּן איין שניט צום. 
אַנדערן. אַזאַ אויסגעצייכנט שטיק ערה פּנקט װי אָפּגעמאָטטן 
פאַר די זין אוּן פאַר די איידעמעס. אַ גײ דאָרף װאָלט מען 
אויפגעשטעלט אוּן זי װאָלטן געהאַט גישקשהדיקע לאָגקעס אוּן 
װאַסער דערלעבן, .. אָבּער װאָס, װעסט דיר גישט קין עצה 
געבן ! די דייטשן װעלן זיך בּאַזעצן, װעלן זיך דאָ פונאַגדער. 
געװעלטיקן, אוּן דו, מענטש פּגר. | 

-- װוּ װעט זיך דאָס אַלץ אַהינטוֹן! -- האָבּן די עלטע. 
רע אָפּגעזיפצט, קוקנדיק אויפן ינגװאַרג, װאָס שטיפן אַלע אָװגט 
אַרוּם אויף דײ װעגן, אוּן ס'האָט נישט געפעלט די סחורה, ס האָט 
נישט געפעלט, אַז די װענט האָבּן זיך אַזשׁ פּונאַנדערגעשפּאַרט! 
אוּן פאַרװאָס האָט דען װער געהאַט גרוּנט צוצוקויפן, װען ס'האָט 
קוים אויפן 7עבן געקלעקף 

זי האָנן זיך גישט װינציק דעם קאָפּ געבּראָכן, זי זעגען 
אפילוּ צוּם גלח געגאַנגען נאַך אַן עצה. ר'האָט גאַרנישט גע. 
האָלפן : פוּן קיין ליידיקס װעסטוּ גישט אָנגיסן, 

-- װער ס'האָט נישט קין געלט, דער האָט נישט די 
װעלט. דעם אָרימאַן איז שטענדיק דער װיגט אין די אױגן!.., 

אָבּער דאָס קלאָגן און יאַכצן האָט איך גאַרנישט גע 
האָלפן, 

אוּן אויף אַ צולאָג נאָך, האָט זיך געמאַכט װאָס אַמאָל 
גרעסערע היצן,. דער מאַי האָט ערשט געהאַלטן בּאַם סוף, און 
געבאַקן האָט שוין װי אין תּמוּן, די טעג זענען אױפגעשטאַנען 
שטילע אוּן שטיקנדיקע, די זוּן װאָט זין טוּן סאַמע אױפגאַנג אָן 
אַ הײבּ אױף געטון אַ צעגליטע איבּערן רײנעם הימל? אוּן אַזײ 
געבּאַקן, אַז אױף די העכערע צרטע, און אויף די זאַמדן האָט 
דך זאָס גרינװאַרג שוין געגעלט, ואָס גראָז אין בּיון גרוּנט. 

אױף +. נישס פאַראַקערטט פעלדער אױסגעבּרענט געװאָרן 7י 

טייכלעך ;ענען אויסגעטרוקנט געװאָרן, די קאַרטאָפֿליעס וידער, 
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באטש פוּן אָנפאַנג האָבן זי זיך אַ נישקשהדיקן הייבּ געטון, האָבּן 
די ערד מיט מאַגערע סטראָנקעס בּאַדעקט, נאָר װאָס די װינטער: 
פבואות האָט נישט אַזוֹי געשאַדט, פולע זאַנגען, שיין אױסגעװאַקסן,. 
אאָבּן זי זיף נאָף נישקשהדיק אויפגעהויבּן, אַז די כאֲלוּפּעס זע- 
גען אַזש פּאַרדעקט געװאָרן און צוּ דער ערד זיף צוגעדריקט, 
גאָר װאָס די דעכער מ'האַט אַרױסגעזען פוּן דעם װאַלד מיט. 
זאַגגען, 


די געכט זענען אויף געװען שטיקנדיקע אוּן אַזעלכע הי 
סע, אַז מ'איז אין די סעדער שוין געשלאָפן, װאָרן ס'איז גישט. 
קיין אופן געװוען אין די כאַלופּעס אױסצוהאַלטן, 


איבּער דידאָזיקע היצן ווידער, איבּער די דאגות אוּן צרות,. 
איבּער פּלאָשקזס העצן אויפ! װאָיט, איבּער דער פאַר-שגיט:צייט, 
װאָס איז היי יאָר ג װען א שווערערע, װי אין אַנדערע יאָרן, גע= 
ביג איז, 18 אויף ליפּצע אין אָננעקומען אַן אויסטערליש קריגעףלי. 
שע אין אומרולקע צייט, 


וי" זענען אַרוּמגעגאַנגען אויפגעטרייסלט אין זיך, אַפּקוקן= 
דיק נאָר, וועמען אַ שטאָך צוּ טון מיט אַ שמערצלעף װאָרט, אָדעף 
פאַר די בּאַרקעס יענעם אָנכאַפּן, יעדער האָט זיך גערן דעם צװייטן 
אַנטקעגנגעשטעלט, גלייך װי אַ גיהנום װאָלט זיך אין דאָרף גע: 
מאַכט. װאָרן װאָס אַ טאָג, פון פּאַרטאָג אָן שוין, האָט וף 
שוֹין געטרייטלט פון קריגערייען אוּן פוּן אַרױסרוּפן, װאָרך 
יעדן טאָג איז עפּעס אַ נייעס פאָרגעקומען; דאָ האָבּן זיף די קאַ: 
בּוסעס צעהרגעט, אַן דער גלח האָט אַזש געמוּזט צװישן זיי שלום. 
מאַכן אוּן פאַרהאַלטן, אוּן דאָ האָט זיך די בּאַלצערקאָואַ מיט 
גולבאַסן פאַר די קודלעס געריסן איבּערן חויר, װאָס האָט די 
מייערן אענקרעט, דאַ האָט זיך די פּלאָשקאָװאַ מיטן סאַלטיס צע: 
בּיסן צולי איבּערגעטוישטע גענדזלעך; דאָ איז געגאַנגען אַ קָרל. 
געריי צוליב די קינדער, דאָ װעגן פאַרשידעגע שכנישג התקות, 
דאָ ועגן אַ ליאַדע לאָבּוֹע, אַבּי זיך נאָר צוּ צוטשעפּען און זיך צוּ 
יאַדען, אוּן צוּ געװאַלט:ווען אוּן יענעם אויפן הויכן קוֹל בּאַ אַלע 
נעמען איסצורופן -- אַז גלייך װי אַ מגפה װאָלט איפן דאָרף 
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יגעפּאַלן, אַזוֹי פיל מהלוקתן אין אױפגעשטאַנען, געשלעגערײ.ו 
און פּראַצעסן, 

אמילו יאַמצּראַזשי האָט פאַר פרעמדע אָפּגעלאַכט: 

-- אַ נישקשהדיקע פאַר:שניט:צייט האָט מיר פּאַן יעזס 
היייאָר געשאָנקען! קיין געשטאַרבּענע זענען נישטאָ, קיינער װערט 
נישט געבּוירן, קיינער האָט נישט חתונה, אוּן מיר שטטלט טאָג בֹּאַ 
טאָג עמעץ אנדערש בּראָנפן, מען גיט מיר אַפּ כּבוד, אוּן מ'בּעט 
מיף, כ'זאָל זיין עדות. װען זיי זאָלן זיך נאָך אַזױ אַ פּאַר יאַר 
אַרומקריגן, איז װאָלט דער מענטש אינגאַנצן זיף פונאַנדערגע: 
טרונקען. . . 

אינדעראמתן טאַקע האָט זיךף קיין גוּטס נישט געטוּן אין 
ליפּצע, 

אָבּער, דאַכט זיך, אַז אין דער דאָמיגיקאָװעס כאַלוּפּע האָט 
זיף צוּם ערגסטן געט / 

שימעק איז צוזאמען אַהײמגעקומען מיט די אַנדערע, יעב: 
דרזשיק איז געזינט געװאָרן, די גויט האָט זיך גישט אַזױ אַנגע+ / 
זעצט אויף זיי, װי ערגעץ אַנדערש, איז האָט אַלץ געדאָרפן גײן 
װי אַמאָל, נאָר װוּ איז דאָרט געגאַנגען, אַז די שקצים האָבּן זך 
אויפגעהערט די מוטער צוּ האָרכן ! האָבּן זיך עזותדיק אַקעגנגע= 
שטעלט, פאַר יעדער פּיצל זיך אַרוּמגעקריגט, שלאָגן האָבּן זי זיך 
נישט געלאָזט, אוּן צוּ קיין שׁוּם װייבּערישער אַרבּעט, װי אַמאָל, 
: האבן זי זיף נישט צוגערירט, 

-- נעמטס ענק צוּ אַ שיקסע, אָדער אַרבּעטס אַלײן -- האָבּן 
זי צזותדיק אָפּגעענטפערט. | 

די פּאַטשעשאַװע האָט געהאַט אייזערנע הענט און אַ האַרטע 
ינשמה --- װי דען} אַזױ פיל יאָרן האָט זי מיט אַלץ גערעגירט, 
אַזױ פיל יאָרן האָט זיך איר קייגער נישט דערװועגט אַקעגנצוּשטעלן 
אוּן אַקעגנצוּרעדן, אוּן דאָ האָט זיך װער אַקעגנגעשטעלט? װער 
האָט זיךף דערוועגט אַקעגנצוּרעדן } -- אירע אייגענע קינדער! 

-- יעזוס דערבּאַרעמדיקער ! -- האָט זי מיט פייער און מיט 
כּעס אױסגערוּפן, בּאַ אַ ליאַדער געלעגנהייט זיף כאַפּנדיק צוּם 
שטעקן אויף די זין, זי האָט זיי געװאָלט בייקוּמען און צװינגען 
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זיי צוּ האָרכן זיך, זיי האָבּן זיך אָבּער נישט געלאָזט, זיי האָבּן. 
זיך פאַרבּיסן, פּינקט װי די מוֹטער און געגאַנגען אויף מעסער: 
שטצף, איז זענען כּמצט אַלע טאָג אַנטשטאַנען אַזעלכע געװאַלטן 
און אַרומיאַגעוײע! לעבּן דער כאַלופּע, אַז מענטשן זענען זיף 
אַזשׁ צוזאַמענגעלאָפן זיי איינצושטילן, 

אַפילו דער גלח, וייוט אויס, זי האָט אים אָנגערעדט, האָט 
זי צוּ זיף אַרױסגערופן, און געמוּסרט, זיי זאָלן זיך האַרכן אוּן 
מאַכן שלום, זיי האָבּן געדוּלדיק אױיסגעהאָרכט, אין די הענט אַרין 
אים אַ קוּשׁ געטוּן, אוּן בּאַ די פיס אים, װ" עס קוּמט, אַרוֹמגעי 
כאַפּט, אָבּער זיי האָבּן זיך גאָרנישט איבּערגעאַנדערשט, 

-- מיר זענען נישט קיין קינדער, מיר װייסן װאָס מיף' 
האָבּן צו טון, זאָל די מאמע פרלער אָפּטרעטן! -- האָבּן זי זיף. 
פאַר מענטשן פאַרענטפערט, -- דאָס גאַנצע דאָרף האָט דאָף 
פוּן אוֹנדז אָפּגעלאַכט,., | 

און די דאָמיניקאָואַ איז אֲזֹשׁ געל געװאָרן פון כּעס און 
עגמת נפש, װאָרן זיי האָבּן זיך בֹּשוֹם אופן נישט געלאָזט גובף' 
זיין, אוּן דערבּיי האָט זי, אַנשטאָט װי פריער אין קלויסטער אִמּ. 
צוּזיצן און צו די קוּמעס ארוּמגיין, געמוּזט אַרבּעטן אַרוּם בּאַלע: 
בּאַטישקײט, זי האָט כּסדר יאַגוישען צו זיך גערופן צוּ הילף. אָבּעף. 
אוֹיךּ די טאָכטער האָט איר נישט געזשאַלעװעט קיין גרימעניש און 
קיין חרפּה, די פּאַמשעשאָװע האָט געהאַלטן אין װאָיטס זייט, ז5 
האָט אַפילו עדות געזאָגט קעגן די קאָזלעס, װאָרן זי איז געװען 
בּאַם געשלעג אוּן בּאַם בּאַנדאַזשירן דעם ואיט מיט דער װאַיטאָ: 
וע, 

פּיעטער פלעגט אויף צוּ איר אָפט אין די אַװנטן אַרײבף 
בּליקן, מכּלומרשט זיך אַן עצה צוּ האַלטן, אָבּער צום מייגסט, כֹּדי 
יאַגושען צרויסצורופן אוּן זיךף מיט איר איבּער די גערטנער אַרוּם= 
צופירן, | 

פאַרן דאָרף איז גאַרנישט פאַרבּאָרגן, מען װוייסט גאַנץ גוּט, 
פוּן װאָס אין װוּ עס גייט דער רוֹיך, איז אַ פאַרבּיטערונג צוּליפּ. 
דידאָזיקע זינדיקע ליבעכצן װאָס אמאָל מער געװאַקסן, און גוּטע 
מענטשן האָבּן שוין נישט אײינמאָל די אַלטע געװאָרנט, 
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האָט זי דען געקענט דערצו עפּעס העלפן, אַז פאננאַ האָט 
טראַץ אַלע בּקשות אוּן געבּעטן געטוּן װי אוֹיף צוּ להכעיס, זי האָט 
! שוין גלייכער געװאָלט די שווערסטע זינד אוּן פון מענטטן באַרעדט 
צ ווערן, + װי אָפּצוזיצן אין דערדאָזיקער דערעסענער שטוב בּאַם 
מאַן, דאָס בּייזע האָט זי מיטגעריטן אוּן אַװעקגעטראָגן! אוּן קייגער 
איז ניטט בּכּוח געווען זי אײינצוהאַלטן, 

האַנקען איז דאָס אייגנטלעף װי אויף דער האַגט געװען און 
זי האָט עס אפילו פאַר מענטשן אַרױסגערעדט. 

-- לאָז זי זיך פאַרשפּילן,, כּל:זמן מ'לאָזט אַזױ דעם װאָיט גראָ- 
מאַדע:געלט פאַרשפּאַנדירן, ס'טייטש ער זשאַלעװעט איר דאָךְּ גאַר= 
נישט אוּן ברענגט איר צוּ פירן פון שטאָט, װאָס ער קען נאָר, 
אין גאַלד װאָלט צר זי אײינגעפאַסט, זאָלן זי הנאה האָבּן אוּן קוקן 
אויפן סוף, װאָס גייען זי מיף אָן! 

אינדעראמתן, װײגיק האָבּן זי די אייגענע עגמתינפש גע: 
פרעסן! זי האָט נישט געזשאַלעװעט קיין געלט פאַרן אַדװאַקאַט, 
אוּן ס'איז נאָך נישט בּ;װוּסט געװען, וען אַנטעקט ספּראַװוע װעצט 
פאַרקוּמען אוּ; װאָס עס װאַרט אים? אוּן ער, דער אָרימער נעבּעךּ, 
האָט דערווייל געטרוקנט אין קרימינאַל אוּן אויף אַ ישועה פון גאָט 
אויסגעקוקט, אין דער כאַלוּפּע האָט זיך אויך בּיסלעכװייז פוּנאַגי 
דערגעשפּאַנט, האָט זי דען געקענט אַלץ דערהיטן 4 דער פּאַראָבּעק 
איז װאָס אַמאָל מער חוצפּהדיקער געװאָרן, ווייזט או ס, אָנגע: 
רעדט דוּרכן קאַװאַל, אַז ער האָט דאָס געטוּן, װאָס. אים איז גע+ 
- פעלן, אוּן נישט אײיגמאָל, װען זי איז אין שטאָט אַרײן געפאָרן, 
האָט ער זיך אַ גאַנצן טאָג אַרוּמגעבּלאָנקעט איבּערן דאָרף, זי האָט 
- אִים דערנאָך געדראָט, אַז לאָז נאָר אַנטעק אַהײמקומען, װעט ער 
זיך שוין מיט אים אָפּרעכענען. 

-- ער װעט אַהײמקומען! ס'איז נאָך נישט געקוּמען דער= 
צוּ, אַז מיזאָל רוצחים אַפּלאָון! -- האָט ער חוצפּהדיק אַפּגעענט= 
פצרט, | 
זי האָט זיך אַזש אַ װאָרף געטוּן פּאַר כּעס, נאָר אויסצוי 
פַראַסקען אַזאַ פּאַסקוּדנעם פּיסק, אָכּער קען זי זיך דען מיט אים 
אֶן עצה טוּן? ער װעט זי נאָך בּאַלײידיקן, און װער װעט ‏ 


-פּאַר איר אַנגעמען, װער װעט זי אונטערשטיצן ? מ'האָט אַלץ געדאָרכן 
איבּערצוטראָגן אוּן אין זיך בּאַהאַלטן אויף שפּעטער, אויף אַ בּעטערער 
געלעגנהייט, װאָרן ער קפן נאָך אַװעקגײן אוּן אַלץ װעט אויף אירע 
אייגעגע הענט פאַלן ; זי האָט שוין אַזױ אויך קוים געקענט אויסקומען 
מיט דער אַרבּעט, איז זי דעריכעף װאָס אַמאָל מער פוֹן געזוגט אָפֹּ. 
/געפאַלן, װי דען, אפילו אייזן פרעסט אויך דער זשאַװער דורך אוּן אַ 
שטיין האַלט אויך נאָר אוים בִּין אַ געװיסע צייט, אוֹן מכּל שכן 
א שװאַכע גקבה ! 


עפּעס װעלכן ס'איז טאָג אין סוף מאַי, איז דער גלח מיטן 
אַרגאַניסטער ‏ אַװעקגעפאָרן אויף אַן אַטטוסט, יאַמבּראָזשי װידער 
האָט זיך אַװי אָנגעשיפ רט מיט די לײטשן, װעלכע האָבן אָפט 
אין דער קרעטשמע אַרײנגעפליקט, אַזן סאיז נישט געװען, װער 
הסזאָל צוּ דער אַונט-תּפילה קליגגען, נישט דאָס קלויסטער אויפי 
צועפענען, 


איז האָט מען זיך דעריבער צוזאַמענגעקליבן אַפּעוריכטן זי 
תפילת החיגטערן צמענטאוש, װוּ לעבּן טױער אין געשטאַגען 6 
קליינע קאַפּליצע מיט דער פיגהה פון דעה הײליקער מוּטער. 
דעדן מאַי האָבּן זי די שיקסעס אױיסגעשלײערט איך פּאַמירענע 
סטענגעס אוּן אין אַ גאַלדקאַלירענער ‏ קרוין אוּן מיט פעלדבלים. 
לעך באַװאָרפן, אָפּהיטנדיק אַזױ אַרוּמעט פוּן אַ פולשטענדיקן חורבּן, 
װאָר די קצפּליצע איז שוֹין געװען זײער אַן אַלטע, אַ געפּלאַצ. 
טע אוּן ס'האָט זיך שוין געשיט פון איר, אַז אפילו פײגל האָבּן 
זיך שוין אין איר קיין געסטן נישט געמאַכט, גאָר טײילמאָל, אין 
דער צייס פון די פּאַסקוּדנע האַרבּסט:װעטערן, האָט א פאַסטוך 
דאָרט אַ בּאַהעלטעניש זיך געזוכט, די צמענטאַריבײמער, די אֵל. 
טע 7י019, די שלאַנקע בּזשאָזעס אוּן די איינגעביגעגע צלמים 
װאָקן די פון די װינטערדיקע שטורמען אוּן װינטן פאַר. 
'שטעלט, 


ס'איז זיך צוּזאַמענגעקוּמען אַ שפּאָרער עולם אוּן װי ס'האָט 
זיך געלאַזט אויף אינדערגיך, האָט מען די קאָפּליצע אױסגע. 
'שלייערט מיט גרינס און מיט בּלומען, עמעץ האָט דאָס מיסט 
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אַרױסגעשאַרט, עמנץ האָט מיט געלן זאַמד אויסגעשיט, אוּן אָנ 
שטעקנדיק אין דער ערד בּאַ די פיס פוּן דער פִיגוּר, ליכטלעף 
אוּן ‏ אָנגעצונדענע לעמפּלעך, האָבּן אַלע מיטאַמאָל פּרוּם אָנגעי 
הױיבּן אַנידערצוקניען. 

- דער קאָװאַל האָט אַנידערגעקניט אױבנאָן, פאַר דער שועל, 
װאָס איז געװען בּאַשיט מיט טוּלפּאַנען אוּן מיט ראָזע יאַגאָדעי 
בּלימעלעך אוּן דער ערשטער אָנגעהױבּן צוֹ זינגען. 

ס'איז שוין געווען אַ שטיק נאָך דער זוּן, ס'האָט שוין אָנ 
געהויבן טוּנקל װערן, דער הימל אויף מערב האָט נאָך געבּרענט 
אינגאַנצן אין גאָלד אוּן מיט אַ בּלייכיטשקער גרינקײט געועך 
דורכגעשיט, די צייט איז געװען אַ שטילע, די אַראָפּהעננגדיקצ 
צעפּ פוּן די בּזשאָזעס האָבּן זיך װי צוּ דער ערד געגאָסן, די 
תּבואה איז געשטאַנען איינגעבּויגן, װי אײנגעהאָרכט אין דעם 
קלאַנגפוּלן ריזלען פוּן טייכל אוּן אין ‏ דעם שטיליטשקן גרילצן 
פוּן די פעלד.גרילן, 

די לעצטע סטאַדעס האַבּן אין די שטאַלן אַרײן געצױגן; 
פוּן דאָרף, פוּן די פעלדער, פוּן די סטעזשקעס, װאָס מ'האָט שוין 
נישט אַרױסגענען, האָבּן פוּן צייט צוּ צייט אַרױסגעפּלאַצט גרילצנ- 
דיקע אוּן לאַנגע פּאַסטוּך:לידלעך, אויסגעצויגענע ריטשן, דעף 
עולם װידער האָט געזוּנגען, איינגעקוקט אין דעם העלן פּנים פון 
דער הייליקער מוּטער, װאָס האָט בּענטשנדיק די הענט איבּער 
דער גאַנצער װעלט אויסגעצויגן: 


,אַ גוּטע נאַכט, שמעקעדיקע ליליע, 
אַ גוּטע נאַכט!* 


אַ ריח פוּן ייִנגע בּזשאָזעס האָט פוּן צמענטאַזש אַראָפּגע= 
װײעט, אוּן גלײיכצײיטיק תאָבּן די נאַכטיגאַלן אָנגעהױבּן, װי דעם: 
האַלדז אױסצוּפּרוּװן, ‏ אױסצוּצ;ען אָפּגעהאַקטע טענער, אָננעמען י' 
זיך מיט כּוח, בּיז צוּם סוף האָבּן זי אַרױסגעפּלאַצט מיט גאָל. 
דענע, שוימיקע שטראָמען, אַז ס'האָבּן זיך אַזש צענאָסן זי 
פּערלדיקע טרעלן, די װוּנדערלעכש און די ליבּלעכע טשמאָקע. 
רייען, די יעמערלעכע פּישטשטן,, װידער נישט װײט, פוּן דצ- 
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חבואה אַרױס, האָט זיך אָנגערוּפן אױך פּאַן יאַצעקס מידעלע; 
באגלייטגדיק די מענטשן אַזױ זיס, שטיליטשקע אוּן אדורכהע' 
מענדיק, גלייך װי דאַ װאָלטן די קאַרןזשאַװערדיקע זאַנגען 
געקלונגען אָן זיך, אָדער דער גאָלדענער הימל, צי די צוּגעײ 
טרוקנטט פרד װאָלטן אַזאַ מאַי-ליך אויפנעשפּילט. | 

אוּן אַלע צוּזאַמען האָבּן שוין אַזױ געזונגען, אי דער עולם, 
אי די פייגל, אי דאָס פידעלע, אוּן װען זײ האָבּן אױף אין 
אויגנבּליק אויפגעהערט, װען די גאַכטיגאַלן האָבּן זיך אַזֹי צֹעַ* 
שפּילט, אַז ס'איז אַזש שטיל געװאָרן, אוּן די סטרונעס װי זײ 
װאָלטן דעם אָטעם געכאַפּט, דאַמאָלס האָט אײן אומצײליקער 
זשאַגע-כאַר אויפגעהויבּן זייערע שרייענדיקע שטימען אוּן מיט אַ 
האַרמאַנירנדןן קװאַקען אוּן אויסגעצויגענעם קנאַקן געשפּילט. 

אוּן אַזױ איז עס שוין געגאַנגען איײנט באָכן אַנדערן. 

לאַנג האָט זיך דאַסדאָזיקע תּפילה-אָפּריכטן געצויגן, אַז דער 
קאָװאַל האָט אַזשׁ אָנגעהױבּן צוצואיילן, ער האָט זיך שטאַרק 
געריסן, אַריבּערשטײגנדיק איבּער אַלע, אוּן אָפט האָט ער אױף 
הינטער זיך אויסגערופן; 

-- איילטס ענק צוּ, מענטשן... -- װאָרן אַ טייל האָבן זיך 
כּאַרשפּעטיקט מיטן טאַן. 
אוּן אפיל איינמאָל האָט ער אַ הוקע געטוּן אויף מאַטעיש 
קלגגכן : | 

-- רייס דיך גישט, יוכע, װאָרן דוּ טרײבּסט נישט קיין 
בּהמות. 

אַזױ, אַז ס'איז שוין געגאַנגען שטימענדיק איין קול מיטן 
אַנדערן אוּן די קולית האָבּן זיך צוזאַמען אַרױסגעריסן, פּונקט װי אַ. 
טשאַטע טויבן אוּן קרייזלענדיק, האָבּן זי" זיך פּאַמעלעך צום. 
טונקל-װערנדיקן הימל אַרױיפגעטר אָגן, 


,אַ גוטע נאַכט. שמעקעדיק: ליליען 
אַ גוּטע גאַכט! 

אומבּאַצלעקטע מאַריען 
אַ נוטע נצַכט!" 
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ס'איז שוין געװען אַ געדיכטע פינסטערניש און אַ װאַרעמע 
אוּן שטילע נאַכט האָט די װעלט אינגעהילט, אויפן הימ? זענען 
שטערן אַרױסגעקוּמען מיט טוי צעפונקלט, װען זײ האָבּן זיך אָג. 
געהויבן פוגאַנדערצוגיין, , 

די שיקסעס האָבּן, אַרוּמנעמענדיק זיך אין דער העלפט, 
אויף די װעגן זיר צעזונגען. 

האַנקאַ האָט זיך אוּמגעקערט מיטן קינד נאָר אױף דער 
האַנט אוּן שרעקלעך עפּעס פאַרקלערט, װי דער קאָװאַל האָט זיךף 
צוּ איר צוגערוקט אוּן געגאַנגען דערלעבּן 

זי האָט זיך נישט אָנגערופן ; ערשט פאַרן הוין, ועעגדיק, 
אַז ער שטייט נישט אָפּ, האָט זי אויסגערופן : 

-- צ'טרעט אָפּ, מיכאַל? 

-- כ'וועל מיך צוּזעצן אויפן גאַניק אוּן כוועל ענק עפּעס 
זאָגן -- האָט ער שטיל אַ שעפטשע געטון. 

זי האָט עטװאָס אַ צאַפּל געטוּן, גרײטנדיק זיך עפַּעס אַ 
ציי'ע צרה צוּ הערן. 


-- צ'זענט געווען אַפּנים בּאַ אַנטעקן! -- האָט ער דער 
ערשטער אָנגעהױבּן, : | 

-- כ'בּין געווען, אָבּער מ'האָטס מיך גישט צוּגעלאָזט צוּ 
אים. 

-- פאַר דערפאַר האָבּ איך טאַקע מורא געהאַט, 

-- זאָגטס, װאָס צ'װוייסט! -- אַ פראָסט אין איר דה"ך 7 
פייגאר אַדורך. 

-- װאָס איך װײיס דאָרט?,,. אַזױ פיל נאָר, װאָס ס'אין 
מיר געלונגען פוּן עלטסטן אַרױסצוּצ;ען. 

-- אוּן װאָס! -- האָט זי זיך צוּגעשפּאַרט צום סלופעקל 
אוּן דאָס קינד פעסטער צוּ זיך צוגעדריקט, 

-- ער האָט געזאָגט, אַז פאַר דער ספּראַװע װעט מען 
אַנטעקן גישט אַרױסלאָזן, | | 

-- פאַרװאָס! -- האָט זי קוים אַרױסגעשטאַמלט, אַ ציטעף. 
ניש האָט מיט איר אויפגעטרייסלט אוּן זי געבּראַכן, -- סטייטש... 
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דער אַדװאַקאָט האָט דאָך געזאָגט, אַן ס'קען זײן מ'װעט אים 
אַרױסלאזן. | 

אַװודאי, ער זאָל זיי אַנלױפן ! אַזױ אָן גאַרנישט װעט מצן 
אים נישט אַרױסלאָזן  !‏ צ'ווייסט, כ'בּין געקומען צו ענץן הײנט 
נאָר װי 8 גוּטער פריינט. װאָס צװישן אוּנדז איז געװען, איז גע: 
יװען; ציװעט אַמאָל זען, אַז כ'בּ ן געווען. גערעכט, . . צ'האָט מיר 
נישט געגלייבט... די בּרירא איז בּאַ. ענק,.. אָבער אַצינד הערטס 
אויס, װאָס כ'וועל ענק זאָגן, אוּן פּונקט װי דעם גלת באַם מתוד,; 
זיין זיך, אַזױי װעל איך אמת זאָנן.. . מיט אַנטעקן איז גישט גוּט ! 
:מ'וועט אים פּעװנע שוער אָפּפּסקענען, אפשר אױף צען אאָר, 
עץ הערט1.., 

-- 2'הער, אַבּער כ'גלייבּ ענק גאָרנישט -- האָט זי זיף פּלוני: 
לינג בּאַרולקט, 

-- גלייבן וויל נישט קייגער, בּין ער דערפילט גישט אויף 
די בּיינער ; כ'האָבּ ענק געזאָגט דעם ריכטיקן אמת, 

-- 'זאָגט שטענדיק אַזאַ אמת -- האָט זי מיט פאַראַכיינג 
זיך צעלאַכט, 

ער װאָט זיך אַ װאָרף געגעפן אוֹן געגומען זי הס פאַר. 
זיכערן, אַז אַצינד אין ער געקומען פוּן פּשוטער גוטפריינטשאַפּט, 
בי אַן עצה צוֹ געבן, זי האָט אױסגעהערט פירגדיק מיט די 
אויגן איבּערן הויף, זי האָט זיף שין עטלעכע מאָל אומגעדול: 
דיק אויפגעהויבן : װאָרן די קי האָבּן נישט אויסגעמאלקענע נאָך 
אין דער שטאַל געריטשעט, די גענדו זעגען נישט פאַרטריבּן ג?: 
ווען אויף בּאַנאַכט און דער זשרעבאָק האָט זיך אַרומגעיאָגט פאַין 
הויף מיט לאַפּען, אוּן די שקצים האָבּן איינגעטענהט אין שייער, 
זי האָט אים נישט געגלייבט קיין װאָרט אפילו, ,זאָל ער זיך אַרױיס= 
-באַפּן, מיט װאָס ער איז געקומען" -- האָט זי געטראַכט, האַלטב; 
דיק זיך אויף דער ואף, 

--- װאָס-זשע טוט מען זך פאַר אַן עצֹה! האַ? -- האָט זי 
אים 8פגעענטפערט, אַבּי עפּעס צו זאָגן. 


-- פן עצה װאָלט זיך געפונען -- האָט ער גאָך שטילער 
אַרױס:צנאָגט, 


זי האָט זיך אוּמגעדרייט צו אים, 


-- צוּ געפּן אויטלייז-געלט, איז װעט מען אים אַרױסלאָזן 
נאָך פאַר דער ספּראַװע אוּן דערנאָף װעט ער זיך שוין אַן עצת 
געבּן, כאַטשבּיק אפילו קיין האַמעריקע,, . זײי װעלן אים נישט 
כאַפּן, , , 

-- יעזוּס מאַריאַ! קיין האַמעריקע! -- האָט זי נישט װילב. 
דיק אַ געשריי געגעבן, 


-- שטילערטס, װי אוּנטער אַ שבועה זאָג איך ענק, אַזוֹי האָט: 
דער פּריץ געעצהט, זאָל ער אַנטלױפן -- זאָגט ער: -- צוּם 
זוינציקכטן איז צען יאָר,.., ס'וועט אַ תֹל װערן פוּן אַ פּױיער, . = 
נעכטן האָט ער מיר דאָס געזאָגט, 


-- אַנטלױפן פוּן דאָרף, . . פוּן גרונט, , , פוּן די קינדער, . ,. 
יעזוס... -- דאָס האָט זי נאָר פאַרשטאַנען, 

-- גיטס ‏ נאָר אויסלייזיגעלט, אוּן דאָס איבּעריקע װעט שוין 
אַנטעק בּאַשליסן, גיטס, .., | 

-- פונװאַנען זאָל איך זשע דאָס נעמען1... גאָט מיינער,. 
אין אַזאַ ווייטע װעלט אַרין, ., פון אַלעם | 

-- פינף הוּנדערט רוּבּל װיל מען! צהאָט דאָך דעם 
טגטנס,.,. נעמטס עס אויף אױסצולייזן אים,,, מ'וועט זיך שוין 
דערנאָך אָפּרעכענען, ,, אַבּי נאָר צו ראַטעװען ., 

זי איז אויפגעשפּרונגען פוּן אָרט, 

-- װי אַ הינט, בּילט עץ כּסדר דאָט אײיגענע! -- זי האָט 
געװאָלט אַװעקגײן, | 

-- ציטשעפּעט עגק שוּ װי אַ נאַר -- האָט ער זיךף פוּנאַנ" 
דערגעבּייזערט, -- כ'האָבּ נאָר גלאַט אַזױ געזאָגט, .. קוקט זי נאָף' 
אָן, זיװעט זיך דאָ בּאַלײידיקן פון אַ ליאַדע װאָרט, אוּן דאָרט װערט. 
דער מאַן פאַרפױלט אין קרימינאַל, כ'װעל אִים זאָגן, װי אַזױ עץ.. 
בּאַמיט ענק, כּדי אים צוּ פאַרגרינגערן, 

זי האָט זִיך גיידער אַנידערגעזעצט, גישט װיסנדיק שוין װאָס. 
צד 2דאַכט, 
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ער האָט איר בּרייט דערציילט װעגן דערדאָזיקער אַמצרי- 
קע, ועגן בּאַקאַנטע מענטשן, ועלכע זענען דארט אַהין אַװעקגעי 
פאָרן, אַז זיי שרייבּן בּריוו, אוּן זי שיקן אטילו געלט פאַר זייערע 
קרובים, װי דאָרטן איז גוֹט, װאָס פאַר אַ מאַכט יעדער האָט דאָרט, 
װאָס פאר אַ רייכטימער מען קלױבּט דאָרט צוזאַמען, אַנטעק װאַלט 
געקענט דאָרט אַהין בּאַלד אַנטליפן;: ער קען אַייִד, װעלכער 
האָט שוין נישט אייגעם אַרויסגעפירט, װייגיק זענען שוין אַזעלכע 
אַנטלאָפן ! האַנקאַ װאָלט דערגאָך אויך געקענט אַהינפאָין, גושעלאַ 
װעט אַהײמקוּמען פוֹן די זעלנער, אין װאָלט ער אָמנעצאַלט פון 
טאַטנס ירושה, אוּן אַן נישט, װאָלט זיף אַ סוחר אויך באַלך גנָי 
פוגען, 

-- האַלטס ענק אַן עצה מיטן גלח, צ'וועט זען, אַז ער װעט 
בּאַשטעטיקן מייגע רייד, צ'װעט דערקענען, אַז כ'בּין גערעכט אוּן 
כ'רעד ענק פוּן גאַנצן האַרץ אָן, גישט פאַר מיין טובה װעגן, באַר 
פאַר קיינעם לאָזטס די פּאַרע פון מױל נישט אַהיס, כּדי די 
סטראַזשניקעס זאָלן זיך נישט אָנשטױסן, װאָרן דאַמאָלס װעט מען 
אים אפילו פאַר קיין טויזנטער גישט אָפּלאָזן, אוּן מ'װעט אים 
נאָך אין קייטן שמידן -- האָט ער ערגסט פאַרעגדיקט, 

-- װו נעמט מען אױף אויסצולייון! אַזוֹי פיל געלט! -- 
האָט זי אַ קרעכץ געטון, 

-- כ'קן עמעצן פון מאַדליץ, װאָס װאָלט געגעבן אייף אַ 
גוטן פּראָצעגט.,, ‏ כ'קען אויך אַנדערע,. . געלט װאָלט זיך גע: 
פונען .. דאָס אי שוין מיין קאָפּ דערין,.. כװאָלט צוגעי 
האָלפן, 
און נאָךְּ לאַנג האָט ער אַװי געעצהט און צוּנעי 
רעדט+, . | | 

-- רעכנטס ענק איבּער, דאָס דאַרף מען גיך בּאַשליסן, 

ער אין שטיל אַע;געגאַנגען, אַז זי האָט אפילו גישט בּאַ. 
מערקט, חו ער איז פֿאַרפאַלן געװאָרן אין דער נאַכט אַרײן, 

ס'איז שוין געװוען שפּעט, אין דער כאַלופע איו מען שייך 
;געשלאָפן, נאָר װיטעק אין געזעסן אוּנטער דער װאַנט, הי אֲמּ. 
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הימנדיק די בּאַלעבּאָסטע, אין דאָרף זענען שוין אויף אַלע גע- 
שלאַפן, אַפילו די הינט האָבּן נישט געבּילט, דאָס װאַסער האָט גאר 
גערוישט אוּן די פייגל האָבּן אין די סעדער געפּישטשעט. די 
-לבנה האָט זיך איבּערן הימל אַרפגעקײקלט אוּן איו מיט א 
, זילבערנעם שערפ איבּער די שרעקלעכע, פינסטערע הויכקייטן גע 
שוווּמען, ווייסע אוּן נידעריקע נעפּלען האָבּן די לאַנקעס בּאַדעקט, 
איבער די קאָרנס װידער איז געהאַנגען אַ געלבּלעכער געפּל פוּן 
בלומען-שטױבּ; דער סטאַוו האָט דוּרך די בּיימער אַדוּרך, װי אַן 
אײז-טאָװ? געגלאנצט, אַז ס'האָט אַזש אין די אויערן געקלוּנגען 
פון דער שטילקייט אוּן פוּן די נאַכטיגאַלס טשמאַקערײען אוּן 
טרעלן, 

האַנקאַ איז כּסדר נאָך אַלץ געזעסן אויף איין אָרט, װוּ צוּײ 
נצשמירט, 


-- יעזוס, אַנטלױפן פוּן דאָרף, פוּן גרונט, פוּן אַלץ! -- 
האָט זי געהאַלטן אין איין טראַכטן װעגן דעם. 

אַ מורא האָט זי אַרוּמגענוּמען, אוּן איז געװאָקסן פון מ= 
יט צוּ מינוט, אוּן דאָס האַרץ צוּנעדריקט מיט א שרעקלעכער 
וייטיק אוּן פּחד. 


לאַפּאַ האָט אָנגעהױבן צוּ װאיען אויפן הויף, די נאַכטיגאַלן 
זענשן שטי? געװאָרן, אַ װינט האָט אָנגעהױפן בּלאָזן, אַז שאָטגס 


האָבּן זיף אַ װיג געטוּן אוּן אַ קרעכצנדיק, טרויעריק גערויש איז 
װורכּגעלאָפן 

-- קומעס נשמה האָט ער דערוען! -- האָט װיטעק אַ שעפּײ 
טשע געטוּן, איבּערצלמענדיק זיך אין שרעק,ן 

-- גיסט אַ נאַר ! -- האָט זי אים אָפּגעזידלט, טרײבּנדיץ 
אים שלאַפן, 

-- אַז ער קומט פאָרט, ער קוקט אַרײן צוּ די פערד, שיט 
זי א אָבּריק, . ,. איינמאָל דען1.. 

זי האָט נישט געהאָרכט, אַ שטילקייט אין װידער אױף 


דשר װצלט אַראָפּגעפאַלן, די נאַכטיגאַלן האָבּן זי צעזונגען, אוּן 
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זי איז געזעסן װי אַ טױטע, איבּערחורנדיק פון צײט צוּ צײט 
פיט װייטיק און מיט שרעק. 

-- אין דער װעלט אריין צוּ אַנטלױפן! אויף שטענדיקן 
יעזוס דערבּאַרמדיקער! אויף שטענדיק.,. 


18 


דאָס גרינס, װאָס מ'האט אױיף יום-טוב די שטובּן אויסגע. 
ייערט, איז נאָך נישט געהאט אינגאַנצן אָפּגעדאַרט געװאַרן, 
וו אין ועלכן ס'איז טאָג באַלד אינדערפרי און אומגעריכטער. 
הייט רצַכאַ דער שינען, יו 
ערשט נאָר װאָס נאָך דער מאָרגן-תפילה אוּן נאָך אַ לאַנג 
געשטרעך מיטן גלח האָט ער זיך אױיפן דאָרף בּאַװיון. גיש 
זייער קיין סך מענטשן האָבּן ויך איבּער די היף געפּאַרעט, װאָרן. 
דאָס אין גראַד געװען די צײט פוּן בּאַשיטן די קאַרטאָפליעס; 
נאָר אַזױ װי עס האָט ויך צעטראָגן, אַז ראָכאָ ג"ט איבּערן 
דאָרף, האָט זיך גיך דער אוּן יענעף אויפן װעג אַרױסגעאײלט, 
דעם לאַנג שוין נישט געזעענעם צוּ בּאַגריסן. 
און ער אין /זיך ;געגאַנגען, װי שטענדיק אויפן שטעקן 
אָנגעשפּאַרט, לאַנגזאַם, מיט אַן אויפגעהויבּענעם קאָפּ, פּונקט אין 
דערזעלבער גרויער {קאַפּאָטע, אוּן דאָסזעלבּע מיט די שהאַיצע 
צּייטשן קרעלן מיטן צלמל אויפן האַלדזן; דער װיגט האָט אים 
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די גרויט האר צעשארט, אוּן דאָס אױסגעמאָגערטע פּנים האָט 
ימיט אַזן אויסטערלישער גיטסקייט אוּן פריילעכקייט געשײגט. 

ער האָט מיט די אױגן געפירט איפער די כאַלופּעס און 
סעדער, שמייכלענדיק מיט פרייך אוו אַלדינג, פּאַגריסט זיך מיט 
יעדן איינציקן בּאַזונדער, אַז אפילו די קינדער, װאָס האָבּן זיך 
צוּ אים צוגעשאַרט, האָט ער איבערה די קעפּלעף פרום געגלעט, 
שוּ די װייבּער וידער האָט ער דער ערשט;ף אָנגעהױבן רעדן, 
ר'אין אַזוֹי צופרירן געוען, װאָס אַלץ מלייבט, װי פריער סאי 
גֶעװֹען. 

-- אין טשענסטאָכאַװ פּין איך געװען איען אטפוּסט -- 
האָט ער דערפיילט, װען מאיז צוּ אים גײגעריק צוגעשטאַנען 
װױר ער האָט זיך אַהינגעטו איבער דערדאַױקער גאַנצעףר 
צייט. 

אָבּער מ'האָט זיך אַזוי אָפנהערציק געפרייט מיט זייןְ צוי 
ריקקומפן, אַז בּאַלד אויפן װעג האָט מען אים אַנגעהין אויס: 
צודערציילן די פיפּצעך גייעסן, און עמעץ האָט זיף שון אן 
שטה געפרעגט, אַן אַנדערעך װידער האָט זיף געװאָלט דאָס האַרץ 
אויסרעדן, אװצקפירנדיק אים אָן אַ זייט און אויטשיטגדיק פאַר 
אים אַלע צרות, פּונקט װי' דעם גראָשן, װאָס אין אויף דער 
לעצטער גויט בּאַהאַלטן געוען. 

-- כ'בּין גשװאַלטיק פֿאַרמאַטערט, כ'וועל מיך אָפּיוען אַ 
טאָג -- װאָט ער אָפּפטרנדיק זיך פאַרענטפערט, 

מ'האָט אים אַנגעהויבן, ‏ הי װעלגדיץ איינער דעם אנדערן 
אױסכאַפֿן, אין די כאַלופ9עס אריין צו פאַרבעטן, 

-- אויף דערוויילע װעל אי מיר אײנקװאַטירן בא מאַ. 
טשעיען, כ'האָב שוין װאַנקען זאָס צוגעואָגט; אוּן װעט מיך 
וער דערגאָך צונעמען, וע? איך בא דעם אַ לעננערע צייט פֿאַר- 
בל *יגין, 

און ר'האָט זיך פלינק אַװעקגעלאָזט צו די באָיינעס. 

פארשטייט זיך, אַן האנקע האָט אים מיט פהרייך אוימגע. 
-נומען און פון גאַנצן האַרץ אים געװאָלט מכבד זיין, אַנער אֲזי 
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װי ער האָט נאָר די טאָרבּעס אַװעקגעלײגט אוּן עטװאָס דעם: 
אָטעם געכאַפּט, האָט ער זיך אַרײנגעכאַפּט צום אַלטן 
-- קיקטס אים טאַקע גָן אין סאָר ליגן זיי, װאָרן ס'איז 
אַ היץ אין שטוּבּ איבּער דער צײט װעל איך ענק אָפּװעלן אַ 
בּיס? מילך אוּן אפשר װאָלט עץ גענעסן אַ פּאָר איער{ 
האַ? 
אָבּער ראָך אין שוין געװען אין סאַדל און אינגעבוינעף 
נערהייט האָט ער זיך אוּנטער די צװײגן צודערקליבּן צום קראַנקן, 
וועלכער איז געלעגן אין אַ פּולקאָשיק, אויסגעגעט מיט בעטגעי 
װאַנט, אוּן מיט אַ פּעלץ איבּערגעדעקט. לאַפּאַ, צוּזאַמענגעװיקלט 
אין אַ קנויל, האָט אים געװאַכט בּאַ די פיס, אוּן װיטעקס בּאַ- 
טשאַן האָט זיך פריילעך צװישן די בּיימער הין אוּן צוריק אַרומ. 
געשפּאַצירט, װי אויף דער װאַך. 
דער סאָד אין געװען אַן אַלטער און אַ טוּנקעלערן 7 
צעװאַקסענע בּיימער האָבּן אַזױ דעם הימל פאַרשטעלט, אַז אונטן, 
אויפן גראָז האָבּן זיך נאָר װוּ-נישטוז זונען-שטרייפן געגראַבּלט, 
װאָס זענען צוּ גאָלדענע שפּינען ענלעך געװען | 
מאַטשע? אין געלעגן אויפן רוקן. די פּהאַנדערבּאַװעגטע 
צווייגץ האָבּן זיך מיט אַ שטילן גערויש איבער אים װי מיט 
פּלאַכטעס שאָטנס געוויגט, אַז נאָר טײלמאָל, װען דער װינט האָט 
זײ אַ ריס אַועק געגעבּן, האָט אים די זוּן אַ גאָס געטון אין די 
אויגן אַרײן,, אוּן װאָס אַמאָל האָט זיך אַ שטיקל בּלוי.הימל אפ 
געדעקט. | 
ראָכאָ האָט זיך אַנידערגעזעצט. 
די גיימער האָבּן גערוישט, טײלמאָל האָט דער הונט א 
| װאָרטשע געגעבן אױיף די פליגן, אוּן טיילמגל זענען די צעטשװיי 
טשערטע שװאַלבּן אַ שװעבּ אַדורך געטון צװישן די שװאַרצע 
ש.אַמען אויף די גרינע אוּן צעװיגטע פעלדער אַרױס. 
דער קראַנקער האָט זיך מיטאַמאָל אַ דריי אויס געגעבף 
צו אים. 
-- צ'דערקענט מיך, מאַטשעי, האַ ? צ'דערקענט מיך? 
- בּאָרינען האָט אַ לייכטיטשקער שמייכל איבּערן פּנִים דוּרמז 
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געשװעבּט, די אויגן הנָבן אַ פלאַטער געטון, און ער האָט אָב 
געהויכן צו בּאַװעגן מיט די בלויע ליפּן, אָבֶּער אַרױסרעדן האָט 
ר נישט געקעגט. | 

-- אַז דער פּאַן יעזוס װעט איבּערענדערן, איו קענס עקן 
נאָי געזונט װערן 

ווייזט אוים, ער האָט פאַרשטאַנען, װאָרן ר האָט אַ שאַקל 
געטון מיטן קאָפּ אוֹן, װי נישט גערן, האָס ער זיך אָפּגעדרײט 
פוּן אים. ער האָט זיך װידער פאַרקוּקט אויף די צעװויגטע צװייגן 
אוּן אויף די זוּנען-שפּריצן, װאָס האָבּן אים כּסדר אין מאָל נאָכן 
אַנדערן די אויגן פאַרגאָסן. 

ראָכאָ האָט נאָר אַפּגעויפצט, אים איבערגעצלמט און 
אַװעקגעגאַנגען, 

-- אמת, אַן דעם טאַטן איזן װי שוין בעסער! -- האָט 
האַנקאַ זיך אַ פרעג געטון 

ער האָט לאַנג עפּעס געטראַכט, בּין ער האָט מיט אַ שטיל, 
שרנסט ול אױסגערנפן: 

-- װאָרן אויך אַ 7עמ9ּל פאַרן אויסלעשן זיך שיסט מיט 
אַ לעבעדיקער פלעמל אַרױס, צום סוף, מיר דאַכט זיך, אַן מאַטשעײ 
גייט שוין אוֹיס,... אַזש ס'איז מיר אַ װונדער אפילו אַן ער 
לעבּט נאָך; װי אַ שפּאַן איז ער דאָך אױסגעדאַרט... 

-- ס'טייטש ער װיל גאָרנישט עסן, אפילוּ מילך װיל ער 
נישט שטענדיק טריגקען, 

-- צ'מוּזט זיין גרייט, אַן ער װעט אַ ליאַדע טאָב 539 
דיקן. 

--- זיכער אַזױ, גאָט מיינער, זיכער. דאָס אייגענע האָט 
מיר נעכטן יאַמבּראָזשי געזאָגט, אוּן ר'ה;ט מיר אפילו געעצתט,. 
אַז כ'זאָל שוין גנישט װאַרטן אוּן בּאַשטעלן אַ טרומגע. 

-- הייסטס מאַכן, זי װעט נישט לאַנג דאַרפֿן װאַרטן 
ניין.. . אַו די נשמה דאַרף פון דער װעלט אַועקגיין, װעסטף זי 
מיט נאַרנישט אָפּהאַלטי, אפילו מיט װײגען, װאָרן אױבּ אַזי, 
װאָלטן אַ טײ? גאַנצע דורות שון צװישן אונדן גלבּליבן -- האָט 
צר טרויעריק גערעדט, נעמענדיק זיך צו דער מילך, װאָס זי האָט 
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-אים. צוּגעגרייט, און טרינקענדיק געלאַסן, האָט ער זיך אויסגע. 
פרעגט, װאָס אין דאָרף האָט זיך אַלץ געטון, 

זי האָט איבערגעחזרט דאָס. װאָט ער האָט שוין געהאַט 
-געהערט אוים. ועג פוּן אַנדערע, און װעגן אירע דאגות האָט זי 
אים גיך אוּן בּרייט גענומען אויסדערציילן. 

-- װו איז יוקאַ? -- האָס ער איר אומגעדולדיק איבּעף 
יגעריסן, | 

-- אין פעלד, די קאַרטאָפּ? בּאַשיט זי צוזאמען מיט די 
קאַמאַרניצעס אוּן מיט יאַגוסטיגקען, פּיעטרעק װידער איז גע= 
פאָרן אין װאַלד אַרײן : ער פירט אָפּ סטאַכאָן האָלץ אויף אַ כאַ. 
לופע, | 

-- ער בויט דען שוין? 

-- דער פּאַן יאַצעק האָט דאָך אים געגעבן צען סאָס= ‏ 
געס. 

-- ר'װאָט אים געגעבן ? מ'ה?ט מיר עפּעס דערציילט װעגן 
דעם, אָבּער כ'האָבּ גישט געװאָלט גלײבּן, 

-- װאָרן ס'איז טאַקע נישט צום גלייבן ! פוּן אַנפאַנגס האָט 
קייגער נישט געגלײבּט, ער האָט צוּגעזאָגט, אָבּער נישט אײינער 
זאָגט דאָך צוּ. צוּזאָגן אוּן ליב ה האָבּן קאָסט קיין געלט גישט -- 
זאָגט מען, אוּן דער פּאַן יאַצעק האָט געגעבּן סטאַכאָן אַ בּריות / 
אוּן געהייסן אים גײן מיט דעם צוּם דזשעדזשיץ. אפילו װע- 
ראַנקא יו געװעו דאַקעגן, אַז ער זאָל גיין, װאָלן, ואָגט זי, ער 
װעט בחגם די שטיול רײסן?... מ'ועט זיך נאָך פוּן אים אויס. 
לאַכן, אַז ער האָט געגלײבּט, װאָס אַ גאַר האָט אים געזאָגט.., 
אַבּער סטאַכאָ האָט זיך אײנגעשפּאַרט אוּן איז געגאַנגען. אוּן 
ר'האָט דערציילט, אַז אפשר אַ רגע נאַכן איבּערגעבן דעם בריו, 
האָט אים דער דושעדזשיץ געהייסן אַרײגרוּפן אין די סאַלאַנען 
אַרײן, ר'האָט אים מכבּד געװען מיט פּראַנפן און אױסגערוּפן: 
, קום צוּ פאָרן מיט פוּרן, איז װעט דיר דער גאיאַ וע אָפּצײכע: 
נען צען שטיק בּוּדעלעס,, , * קלאָנבּ האָט אים געגעבּן די פערד, 
דער סאָלטיס האָט געגעב, איך האָבּ אויך געגעבּן פּיעטרעקן. 
דער דזשעדזשיץ האָט שוין אויף זי" ג.װאַרט אין װאַלד, וא מען 
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האַקט און באַלד אַליין אױיסגעקליבן די שענסטע פוּן די, װאָס 
מ'האָס ווינטער פאַר די ייִדן אויסגעהאַקט. נו, אין פירט מען אָפּ, 
װאָרן ס'װעט זיין גוּטע דרייסיק פוּרן מיט צװײגן, סטאַכאַ װעט 
זיך אַ פיינע כאלופּע אויסגויען! מ'דאַרף שוין נישט צוּ דערציילן 
װי אַזױי ער האָט דעם פּאַן יאַצעק געדאַנקט אוּן איבּערגעבּעטן, 
װאָרן,. אינדעראמתן, האָבּן אים אַלע געהאַלטן פאַר אַ בּעטלער און 
פּאַר אַ גאַרישעװאַטן, װאָס מען װייסט נישט פוּן װאַנען ער לעבּט 
אין אוּנטער די הייליקע פיגורן, צי אין דער תּבואה שפילט ער 
אויפן פידעלע, אוּן טײלמאָל גיט ער דיר גלאַט אַזױ אוּן אָן 
שום טעם אַ זאָג אַרױיס אַ װאַרט, פּוּנקט װי אינער, װאָס אי 
נישט בַּאִם קלאָרן פאַרשטאַנד, .. און צוּם סוף איז ער זיר גאָף 
אַזאַ פּריץ, אַז דער דזשעדזשיץ אַלין האָרכט זיך אים!, .. װעף 
װאָלט עס פרער געװאָלט גלײבן1... 

-- קוקטס גישט אויפן מענטש, נאַר אויף זיינע מעשים, 

-- אָבּער צו געבּן אַזֹי פיל האָלץ, װאָס, װי מאַטעוש. 
רעכנט אויס, ס'איז װוערט אפשף טויזנט גילדן, און דאָס נאַָר 
פאַר אַ שיינעם דאַנק, דאָס איז נאָך נישט געשען! 

-- מ'האָט מיר געזאָגט, אַז דערפאַר נעמט עה די אֵל 
טע כאַלוּפּע אויף כּליומן ער װעט לעבּן ., 

-- ס'דען, זי איז אַזױי פיל װערט, װאָס דער צעשפּאַלטענער 
טרעפּ! מיר האָבּן שוין אפילו געמייגט, צי אין נישט אַמאָל אין 
דערדאָזיקער גוטסק"ט פֿאַרהאַן עפּעס אַן אוּגטערפיס?, אַז 
װעראָנקאַ איז אַזש צוּם דאָבּדאָדזשעי געגאַנגען פרעגן אַן עצה, 
האָט ער אָגגעשריגן אויף איר, אַז זי אין אַ גאַר, 

-- װאָרן ס'אין טאַקע אמת, מ'גיט -- נעמט מען און גאָט 
פאַר דלם חסד דאַוף מען דאַנקען. | 

-- דער מענטש א { אָבּער דאָך נישט געװוינט צוּ נעמען 
גלאַט בּחנם און נאָך דערצו פון דזשעדזשיצנס! ס'זענען שױן 
דען געהערט געװאָרן אַזעלכע זאַכן ! װאָס הײסט, װער האָט דאָס. 
שוין אַמאָל דעם פּױער געגעבּן עפּעס פוּן גוטסקײט! לאָו מצן 
גאָר גײן נאָך דער קלעגסטער עצה, איו קוּקן זי בּאַלד אין די 
הענט אַריין, (1מסט װידער צו אַ בּאַאַמטן, אין אָן אַ גראָשן 
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ויז דיך ניש / װאָרן מ'װעט דיך הײסן קוּמען מאָרגן, אַדשר 
אין אַ װאָך אַרוּם .. דורך אַנטעקס ספּראַװע בִּין איך שין גײט 
געװויר געװאָן, װאָס פאַר אַן אַרדנינג עס אין אויף דער װעלט, 
אוּן נישט װינציק געלט הזב איך שוין אַװעקגעטראָג;.. . 

-- גוּט, װאָס צהאָס מיך דערמאַנט אָן אַנטעקן. כהאָבּ 
-אָפּגעטרעטן אין שטאָט, 

-- איו האָט עץ אים אפשר געועןל 

-- ס'איז נישט געװען קיין צייט, 

-- כ'בּין דאָ נישט לאַנג געפאָרן, האָט מען מיך נישט 
אַריינגעלאָזט צוּ אים, גאָט װײסט, װען כ'װעל אים אָגקיּקן. 

-- אפשר נאָך גיכער װי עץ שטעלטס ענק פאָר -- האָט 
| עד מיט אַ שמייכל אויסגערןפי, 

-- יעזוּס, װאָס רעדט עץ! 

-- אמתדיק! אין דעם הױפּטיאַמט האט מען מיר געזאָגט, 
אַז מיקען אַרױסלאָון אַנטעקן פאַר דער ספּראַװע אויף דער פריי, 
װען עמעץ װעט פאַר אים האַפטן, אַן ער װעט נישט אַנטלױפֿן, 
אָדער ער װעט געבן אַ משכּון דעם סאַנד פונף הונדערט רובּל, 

-- אַקוּראַט דאָס אייגענע האָט מיר אויף דער קאַװאַל 
געזאָגט! -- זי האָט אים בּאַלך אָנגעהױגן צו דערציילן זײַנצ 
עצות װאָרט בּאַ װאָרט, 

-- די עצה איז 4 גוּטע, אָבּער, װײי? זי שטאַמט פון ( מי. 
כאַלן, איז זי געפערלעך: ער האָט דאַ עפּעס אַ מײן דערבי, 
האָט ער... מיטן פאַרקויפן נישט געאיילט זיך ; פוּן גרוּגט פאָרט. 
מען אַװעק מיט אַן אָגער, אוּן צוריק קומט מען װי א ראַק, אויף 
אַלֶע פיר,.,, מ'דאַרף עפּעס אַנדערש אוסטראַכטן. . אפשר װאַלט 
עמעצער געהאַפּט?,.. מ'דאַרף געוויר װערן צװישן מענטשן ., 
פאַרשטייט זיך, װען סװאָלט געװען געלס... 

-- אוּן אפשר װאָלט זיך געפונען -- האָט זי שטילער אַ 
שעפּטשע גצטון. -- כ'האָבּ אַבּיסל אַ בּאַרעסן ג"אָשן, גאָר כ'האָבּ 
נישט געקענט איבּעררעכענען, אָבּער אפשר װאָלט עס געטג געי 
וצן, 
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--- װוייזטס, װשפּץ מיר צוּזאַמען איבּערציילן, 
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זי איז ערגעץ פארשוווגדן געװאָרן אין הויף, אוּן צוריק. 
יקומענזייק גאַך ע95עס אַ װײלע, האָט ז* צוגעמאַכט די טיר אױפן 
ריגל און זי האָט אים אַנידערגעלײגט דאָס זעקעלע אוף די 
קנדען, 

ס'איז געווען דערין פּאַפּירן געלט, ס'איז געװען זילבער. 
געלט, און ס'איז אַפִּילוּ געװען אַ פּאָר גאָלדשטיקלעף און ועקס 
בייטשן קרעלן, 

די דאָט איו גאָך דער מאַמען, ר'האָט דאָס אַװעקגעגעבן 
לאַגנפן, או'ן דערנאָך, וייזט אוס, האָט ער עס אָפּגענוּמצן -- 
האָט |י געששפּטשצט, אראָפּזעצנדיק זיף פאַר דער בּאַנק, אױיף 
ועלכער רֹאֲכאַ האָט געציילט, 

 --‏ לט הונדערט מיט צװיי אוּן דרייסיק רוּבֹּל און פינף 
גילדן ! פון מאַטשעיען, האַ? 

ד- יאָג,, אַזוֹי איז עס.., ר'האָט זאָס מיר געגעבּן נאָ די 
ימיםפטובים,.. -- האָט ז* געשטעַמלט, װערגדיק רויט, 

-- אויף אַ משכּון װעט נישט סטאַיען, אָבּער צ'װאָלט גע. 
קעגט עפּעס פאַרקויפן פין איגװענטאַר | 

-- טאַקע, כ'װאָלט געקענט פאַרקויען דאָס חור... די 
קעלביקש קר װאָלט מען אױך געקעגט, זי איז גישט נייטיק, 
דער ייד האָט זיך שוין געפרעגט אויף איר, .. +* א פּאָר קערצלעך 
תבואהו., - 

-- ע'זעט שוין, אַ בּיסל צו אַ ביסל, װעט זיין אַ פולע שיסל,,, 
אָן קיינעמס הילף װעלן מיר אנטעקן אויסלייון, ס'װוײיסט עמעצעך- 
ועגן ענקער געלט ג 

-- דער טאַטע האָט מיר געגעבן אויף צוּ ראַטעװען אַנטעקן, 
אָגזאגנדיק, אַז כיזאָל קייגעם קיין װאָרט דערפון נישט דערמאַ. 
גען, עגק פאַרטרוי איף מיך דעם ערשטן. װען מיכאַל זאָל,. , 

-- כ'וועל נישט צעפּלוישן, גייטס רולק, אַז מען װעט געבן 
צף װויסן, אַז ס'איז צייט, װעף איךף מיט עגק פֿאָרן נאָך אַגטעקן. 
ס'ורשט שוין װי ס'איז מוּון זיין גױט, ס'װועט גוּט זיין, ‏ מיין פָיי; 
ערע -- האָט ער געשעפּטשעט, א קיש טוענדיק איר אין קָאָם 
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אַרײן, װאָרן זי האָט זיך צוֹ אים א װאָרף געטון צוּ די פיס אי 
אים געדאַנקט, 

-- אן אייגענער טאַטע װאָלט נישט בּעסער געװען -- האָטי 
זי מ ט אַ געוויין אויסגעריפן, | 

-- ר'װעט זיך אומקערן דער מאַן, גאָט דאַרפט עץ דאַנקפן+ 
וצ אין דאָס יאַגוֹשיאַ? 

-- זי איז גאַף פאַרטאָג מיט דער מוטער אוּן מיטן װאָיש 
אין ש:אָט אַרין אַװעקגעפאָרן, מ'האָט געואָגט, אַז צוּם ראַ 
יענט, די אַלטע שרײבּט אַפּנים אָפּ דעס גרונט אױף דער טאָםײ 
טער, 

-- אַלץ יאַגנען 1 אין די שקצים, 

-- ווייל זי איז אויף זיי אין כּעס, װאָס זײ װ.;ן זייערש. 
הלקים, אַ גיהנום איז בּאַ זײי, קיין טאָג גייט נישט אַדוּרך אָן קין 
מחלוקה, דער װאָיט װידער נעמט זיף אָן פאַר דער דאַמיגיקאָװעןף. 
ער איז געווען אפּטרופּוס איבּער די יתומים נאָךּ נאָכן טוט פין 
דאמיגיקן, יי 

-- אוּן איך האָבּ געמיינט, אַז ס'איז עפּעס אַנדערש, װאָרן. 
מ'האָט מיר פּאַרשידגס דערציילט, | 

-- איז האָבּן זי טאַקע דעם ריינסטן אמת דערציילט, מיט 
יאַגנען גאָר פאַרנעמט ער זיך, אָבּער אַזױ, אַז ס'איז מיר אַ חרפּה. 
דאָס מיט אַלע פּיטשעװקעס צו דערציילן, דער אַלטער כאָרכלט 
ב , אוּן זי װי אַ צויג... אי װאַלט דאַרט נאָך קיינעם גישט געי 
גאַנגען נאַכרעדן, אָבּער כ'האָבּ זיי אַלײן געפּאַקט אין סאָרז 
בע.,, 

-- גיטס מיר זיך ערגיטש אויסצוּרוּען -- האָט ער איר 
איבּערגעריסן, אויפשטייענדיק פוּן דער בּאַנק. 

זי האָט אים געװאָלט אױסבּעטן יוזקעס געלעגער, אָבּער 
ער האָט גלייכער געװאָלט גיין אין שייער אַרײן. 

-- בּאַהאַלטס גוּט דאָס געלט -- האָט ער זי נאָך געװאָרנט 
אוּן איז אַװעקגעגאַנגען, | 

ערשט נאָךּ מיטאָג אַזש האָט ער זיך בּאַװיזן, ער האָט אָפּײ 
געגעסן דאָס מיטאָג:עסן אוּן זיך געקליגן צו גיין אין דאָרף אַרײן 
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װי האַנקאַ ‏ האָט זיך מיט גרויס אומד"יסטקיט צוּ אים אָמּגעי 
רוּפן ; | 

-- צ'װאָלט מיר אפשר, ראָכאָ, דעם אַָלטאַר געהאָלפן 
אויסשלייערן, . , | 

-- אמת, מאַרגן איוו דער גרינער דאָנערשטיק, װו:זשע 
שטעלט עץ אים? 
י- -- װוּ אַלע יאָר, פאַרן גאַגיק, פּיעטרעק קוּמט אַ ליאַדע 
גע אָן פוּן װאַלד, ער װעט בּרענגען יעדלינע:צווייגן אוּן כאָיב= 
| קֶעס, /יאַגוסטינקען װידער מיט יזקען האָבּ איך בּאַלד נאָכן מל= 
טאָג אַ שיק געטון נאָך גרינס אויף קראַנצן, 

-- אוּן ליכט, לייכטערס איז האָט עץ שין? 

-- יאַמבּראָזשי האָט צוּגעזאָגט צוּ ברענגען פוּן קלויסטעף 
צּאַלד פון אינדערפרי, 

-- בּאַ וועמען נאָךְ װעט מען דאָס אָלטאַרן אויגשטעלןן 

-- אויף אונדזער זייט, איז בּאַם װאָיט, אויף דער אַנדע* 
דער זייט ווידער -- בּאַם מילנער אוּן פאַר די פּלאַשקעס. 

-- פ'וועל ענק צוהעלפן, כ'וועל נאָר אָפּקרעטן צו פאָן יאַ= 
צעקן אוּן פאַר בּין השמשות װע? איף קוּמען, 

-- הייסט װעראַנקען, אַז זי זאָל בּאַלד אינדערפרי קוּמען 
העלפן | 

ער האָט א שאַקל געטון מיטן קאָפּ און איז שין אַװעק- 
געגאַננען גלייך צוּ סטאַכאָס חורבה, 

פּאַן יאַצעק איז געזעסן פאַר דער שוועל, װי שטענדיק, ר'האָט 
גערייכערט אַפּאַפּיראָס, געציפט זיך דאָס בּערדל אוּן מיט די 
אויגן איבּער די צעװויגטע תּבוּאַות גלבּלאָנדזשעט און אויף די 
פייגל געקוקט, 

פאַר דער כאֲלוּפּע װידער און אונטער די קערשן-בּיימער 
זײַנען שוין געלעגן אַ פּאָר פעסטע סאָסנעס אוּן אַ קיפּע גיימער: 
שפּיצן מיט צווייגן, דער אַלטער ביליצאַ איז לעבּן זי אַרוּמנע= 
קראַכן, מיט דער חאק זיי אױיסגעמאָסט:, װוּ ס'איז געווען אַ סצנק 
האָט ער אָפּגעהאַקט אוּן פּסדר געמרוקעט: 

-- אוּן דוּ בּיסט אויף אונדזער הייפל געקוּמען, ,., אוודא. . . 
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ציסט אַ פיין שטיקל.., לאָז דיר גאָט בּאַצאָלן, ,, מאַטעוש װעט 
די בַּאֲלֹד אויף אַ שאַרפן קאַגט אויסלאַדעװען .. אויף אונטעך: 
אָלקנס װעסטוּ טויגן... ס'װעט דיר זיין טרוּקן, האָבּ נישט קיין 
מורא. .. 

-- וי שז אַ לעבעדיקן מענטש רעדט ער -- האָט ראָכאָ א 
פאַרװונדעטער אַ שעפּטשע געטון, 

-- זיצטס, פוּן פרײידר האָט זיך אים דער קאָפּ צעמישט, 
גאנצע טעג זיצט ער אַזױ אָפּ בּאַם האָלץ, הערטס נאָר אויס. 

-- אוּן דוּ, אָרימענקער נעבּעף, בּיסט דיף אוך אוסגעי 
שטאַגען אי װאַלד, איז װעסטוּ דיך אַצינד אָפּרוען... אװדאי 
קייגער װעט דיך שוין נישט טשעפּען!... -- האָט דער אַלטער 
גערעדט, גלעטגדיק מיט זי ליבּנדיקע הענט די געלע, אָפּנעשײל: 
טע קאָרע פוּן דער סאָסנע, 

ער איז צוגעקואַכן צוּ דער גרעבּסטער, װאָס איו אָפּגע- 
װאָרפן געווען אויפן וועג?, ער האָט זיף אַראָפּגעזעצט פאר דעם 
איבּערשניט אוּן קוּקנדיק מיט ליבּלעכקײט אױף די געלע, מיט 
זשיוויצע אָגגעשװאָלעגע סלאָיען, האָט ער געמורמלט: 

--- אַזאַ כּלי בּיסטו, אוֹן מ'האָט זיך מיט דיר אַן עצה געגעבּן ! 
האַ? די יידן װאַלטן דיך אין שטאָט אַריין אַװועקגעפירט, אוּן אַזױ 
װאָט דיר פּאַן יעװס דערלױבּט, אוּן װעסט דיר בּאַ אײגענע אי 
גערבּלייבן, בּאַ באַלעבאַטים, הייליקע פילדער װעט מען אױף דיר 
אויפהענגען, דער גלה װעט דיך מיט הײיליק װאַסער בּאַשפּריצן, 
אַװודאי, ,, האַ?+.. / 

פּאַן יאַצעק האָט נאָר נישט בּאַדײטגד אַ שמייכ? געטוּן דע 
רויף אוּן צַפּשמועסנדיק עפּעס מיט ראָכאָן, האָט ער גענוּמען דאָס 
פידעלע אונטערן אָרעם אוּן מיט די סטעזשקעס זיך אין װאַלד אַרין 
געלאָזט גיין, 

ראָכאָ װוידער איז דערנאָך געזעסן בּאַ} װעראָנקען, אויסהעי 
דיגדיק פֿאַרשידענע מעשיות, 

אין דרויסן האָט שוין געהאַלטן בּאַ פאַרנאַכט, די היץ איז 
טאַרבּײ אוּן פוּן די לאַנקעס אפילו האָט שוין אַ קילער צוג גע" 
ווייעט, פוּן טאַמע מיטאָג אָן האָט אוין אַ װינט נישקשהדיק אָנגעי 
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הױבּן צו בּלאָזן, אַז די קאָרנפעלדער, זיך זשאַװערנדיקע פוּן די 
יזונגע זאַנגען, האָכּן זיך קגוילנדיק געכװאַליעט פּו;קט װי ודי 
װאַסערן, יעדעס מאָ? האָכּן זי זיך געװאַלטיק אַ װאַקל געטון, / 
אין אַ װירבּלװינט זיך אַ דריי געטון אוּן האָבּן אַ פּאַטש געגעבּן 
צוּם װעג-צוּ אוּן צו די סטעזשקעס, גלייך װי זי װאָלטן שין 
גאָר=נאָר געהאַלטן זיך בּאַ אויסגיסן, אַער זי האָבּן זיך נאָר 
אָנגע;לאַפּט מיט די געלבּלעכע גזשיװעס אָן דער ערד אוּן א 
פֿאֵל געטוּן אויף צוריק, פוגקט װי אַ סטאַדע זשרעבּאַקעס. װאָס 
װאָלטן זיך אויף די הינטערשטע פיס געשטעלט. דער װינט האָט 
פוּן פאַר ידענע זייטן זיךף געש:אַרט אויף זי אוּן געװאָרפן װי 
אַ שפּילעכל, אַז זיי האָבּן אויפנעשטוּרמטע װידער געהוליעט א 
בּער די בּייטן, װאָס זענען פיל געװדען מיט געלבּלעכע גאַרדן, 
גרינע אױסגוסן, זשאַ וערנדיק: פּאַסן, אוּן מיט אַ געגרילערט, 
און מיט פּלאַטערנדיקע שאָרכ!, די לערכעס האַבּן זיך פוּגאַנדען- 
געקלוגגען אינדערהיך, טײלמאָל האָט אַ טשאַטע קראַען דו"כ. 
געצויגן, װאַקלענדיק זיך אויפן װינט אוּן אַיאַפּלאָזנדיק זיך אויף 
די צעוויגטע ביימלעך אָפּצוּרוען. די זון איז שוין רויט געװאָרן, 
אַראָפּלאָזנדיק זיך װאָס אַמאָל גידעריקער, און איבּער דער גאַה. 
צער װעלט, איבּער די צעװיגטע פעלדער אוּן איבּער די סעדעף. 
װאָז האָבּן זיך װי אויף קיײטן געריסן, האָט זיך הּיסלעכויין 4 
רויטע שיין פוּן אָפּשטאַרבּנדיקן טאָג צנגאָסן 

צולי דעם מאַרגנדיקן יום טוב זענען די מענטשן בֹּאַ. 
צייטנס פון די פעלדער אַראָפּגעגאַנגען, די פּרערטעס האָבן 
קראַנצן געפלאָכטן פאַר די כאַלוּפעס, די קינדער האָבן צוּואַ. 
מענגעטראָגן אָרעמס מיט לעפּיעך, פאַר די פּלאַשקעס און פאַרן 
מילנער האָכּן זיך געבּערגלט גאַנצע קיפּגס מיט בּערעוֹקעס אוּן 
-כאָזנקעס, װאָס מ'האָט אײנגעגראָבּן, װוּ מ האָט געואָלט די אֵלי 
טאָרן אויפשטעלן, װוינישט-וו האָבּן שוין די שיקסעס די װענט 
מיט גרינס בּאַשלײערט, דעם װעג האָג מען אױך ערטערװיין 
אויסגעגלייכט, פאַרשיטנדיק די אױסגעהאַקטע לעכער { װעלכע 
ס'האָט נאָך גאָר געװאַשן לעבּן סטאַה, אַן גאָר די קיאַנקע האָ 
גגעקלאַפּט און די גענדן האָבּן שרעקעװדיק געגאָדערט. 


ראָכאָ האָט גראָד זיך דאַמאָלס פאַרנוּמען אַרױסצוּגײן פון 
װעראַנקען, װי אויפן טאָפּאָלן-װעג האָט זיך אין אַ שרעקלעכן ‏ 
שטויבּ עמעץ בּאַװיזן אויף אַ גאַלאָפּירגדיק פערד, סטאַכאָס פורן 
מיט האַלץ האָבּן אים נאָר עטװאָס אױפגעהאַלטן, אַז עה האָט 
מיטן פעלד געװאָלט אַרומקרייזן, 

-- דע! װעסט דאָס פערד אַנידערלײגן, װוּהין אײלסטו 
דיך דאָס אַזױ! -- האָט מען געשריגן 

ער האָט זיי װי ס'איז אויסגעמיטן אוּן מיט אַלע כּוֹחוֹת. אין 
דאָרף אַריין זיך אַװעקגעלאָזט, אַן דעם פערד האָט זיך אַזֹש די 
לעבּער צעשפּילט, 

-- העי! אַדאַם, װאַרט נאָר! -- האָט ראָכאָ אױסגע 
רופן, | 

דער ייַנגער קלאָנבּ האָט זיך עטװאָס איינגעהאַלטן אוּן אָנ 
געהויבּן מיט אַלע כּוחות צוּ שרייען: 

-- צ 'ווייסט נישט, עפּעס געהרגעטע ליגן אין װאַלדן יעי 
זיס, כ'קען גישט רעדן, כ'האָבּ געפּאַשעט דאָס פערד אויף דעו 
כּאַשע, צוּן מיר זענען שוין אויך מיט גוּלבּאַשיקן געפאָרן אַהײם - 
אָזשט דאַ פאַר בּאָרינעס צלם האָט זיך דאָס פערד אַ װאָרף געי 
געבּן אָן אַ זייט, אַז כ'בין אַזש אַ דזבּענק אַראָפּ געטוּן אויף דער 
ערד,. כעיבּ אַ קיק: װאָס פאַר אַ טײװל האָט עס דאָס פערו 
דערשראַקן? אוּן 'דאַ אין די יאַלאַע-בײמלעך ליגן עפּעס 
מענטשן.... מיר האָבּן גערוּפן צוּ זיי, אוּן זיי גאָרנישט, זי ליגן 
װי געשטאָרבּענע... 

-- אַ נאַר, גײיע מעשיות װעט ער דאָ דערציילן! -- האָט 
מען זיך צעשריגן אויף אים, | | 

-- גייטס, גיטס אַליין אַ קוּק: זײ ליגן דאָרט! גוּלבּאַשיאַק 
-האָט אויך געזען, נאָר אויס מורא אין ער אַנטלאָפן צו די קאָײ 
מאָרניצעם, װאָס האָבּן טרוקענע צװײגן צוּזאַמענגעקליבּן. זײ ליגן 
שויט, 

-- אין נאָמזן פוּן פאָטער אוּן ח איז רײט.זשע צוּ אוה 
גיב :ר װיסי דעם װאָיט! 
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-- דער װאָיט איז נאָך נישט געקומען צוּ פאָרן פון שטאָט --! 
װאָט עמעץ זיך צַנגערוּפן, | 

-- אין דעם סאַלטיס צוּ װיסן געבּן!... לעבּן קאַװאַף 
פאַריכט ער מיט די שקצים דעם װעג!... -- האָט מען אים נאָכ. 
געשריגן, װאָרן ר'האָט זיך שוין געהאַט אַ לאָז געטוּן אין אַ פעסטן 
גאַלאָפּ, 


איבּערן דאָרף,, פאַרשטייט זיך, האָט זיך מיטן קוּק צעטראָגן 
די ידיעה וועגן די דערהר.עטע, ס'האָט זיך געמאַכט אַ געװאַלט 
ול מיט פּחד, אוּן אַ געלויפעריי, מענטשן האָבּן זיך אַוש איבּער. 
געצלמט פין מורא. אוּן נאָך איידער די זוּן אין פאַרגאַגנע, איז 
אפשר אַ האַלג דאָרף אַרויס אויפן װעג. עמעצער האָט צי װיסן 
געגעבּן דעם גלח, אַז ער איז אַרױסגעגאַנגען פגר דער פּ'עבאַניע 
זיך אויספרעגן ; גישט קיין קליינע מחנהת אין שוין דאָרט אַהינ. 
געגאַנגען, אייגטענהנדיק אין דער שטיל, די יינגערע האַכן זיך 
געלאָזט אַ ביסל פאָרױס מיטן טאָפּאָלן װעג, אוּן אַלע האָבן מיט 
גרויס אומגעדוּלך געװאַרט אויפן סאָלטים, װעלכער איז מיטן 
װאָגן אַהינגעפאָרן, פאַרגעמענדיק מיט זיך קלאַנן און אַ פּאַר 
פּאַראָבּקעס, : 


זײ האָבּן לאַנג געװאַרט, װאָרן ערשט אַרוּם אָװגט זענען 
זי = צוּריקגעקוּמען, אָבּער צוּ אַלעמענס גישט קליינע פאַרװוּנדע: 
רוּנג, מיטן װאָיטס פּערד אוּן בּריטשקע. ער איו עפּעס בין גע. 
װען, װאָרן ר'האָט שרעקלעך געשאָלטן אוּן געשמיסן די שקאַפּע 
בישט טראַכטנדיק אפילוּ שטיין צוּבּלייבּן פאַר דעמדאָזיקן שו 
זאַמענגעלױף, אָבּער עמעצער האָט די פערר פאַרן ציימל אָנגע. 
באַפּט, אַן ער האָט זיך געמווט אָפּשטעלן אוּן האָט אױסגע. 
רופן : | 

-- דאָס זעגען יוּכעס די שקצים, זײ האָבּן זיך גלאַט אין 
דער װעלט אױיסגעטראַכט אויף אַ שפּאַס. קיין שוּם געהרגעטע 
וזענען בישט געווען אין װאַלר, עפּעס מונטשן זעגען זיך געשלאָפן 
אונטער די קזשאַקעס. כ װועל כאַפּן דעם קלאָנבּיאַק, איז װעל איך 
-אים געבּן. אַ, איבערשרעקן, אויפן וועג האָב איך געטראָפן דעם װאַיט 
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אוּן כ'האָבּ מיך מיט אים אױפגעכאַפּט, דאָס איז די גאַנצע מעשת 
װיאָ! קלײיגטשיקע! 

-- און װאָס, דער װאָיט איז קראַנק, װאָס ער ליגט אַװײ 
װי אַ שעפּס! -- האָט זיך װער געפרעגט, אַרײנקוּקנדיק אין 
װאָגן טריין, 

-- אַ שלאָף האָט אים אַנגעכאַפּט אוּן דאָס אין עט איבײ 
גאַנצן! -- ער האָט אַ שמיר געטון די פערד אוּן געשװוינד זיך 
אַ טראָג געגעבּן. 

-- שטשערװועס, אַזעלכע לאָבּוּסעס, מ'זאָל אַזאַ זאַך אױסי 
טואַכטן ! 

-- דאָס איז גוֹלנּאַשיקס אַ שטיקל אַרבּעט, ער איז דעף 
ערשטער צוּ אַזעלכע הינטישע שטיקן. 

-- מידאַרף זיי אַרײ צימבּלען מיט אַ פּאַסיק, װאָס האָבּן 
זֵיי בּחנם מענטשן אָפּצוערעקן! 

זי האָבּן געשריגן מיט אױכּרעגוּגנ, פונאַנדערגײענדיק זיף 
יסלעכוויין איבּער די כאַלופּעס. 

װוּ-נישט:װוז איז מען נאָן געשטאַנען אין קוּפּקעלעך לעבן 
סטאָו, װאָס איז פאַרױיטלט געװען פוּן זוּױ-פאַרגאַגג, װי די קְאַ- 
מאַרגיצעס האָבּן זיך בּאַװיזן מיט די שװערע משאות האָלץ אויף 
די פּלײיצעס. די קאָזלאָװאַ איז געגאַנגען פאָרויס, אַזש אין דער 
הע;פט איינגעטויגן אוּנטער דער שװערע משא, אוּן דערזעעגדיק: 
מע.טשן, האָט זי זיך אָנגעשפּאַרט מיט דעם פּאַק אָן אַ בּוים. 

-- דער סאָלטיס האָט ענק גוט אָפּנעפּרײערטן -- האָט זײ 
געזאָגט, קוים זשיפּענדיק פוּן פאַרמאַטערטקײט. -- קיין געהר* 
געטע זענען אין װאַלד טאַקע נישט געװען, דאָס איז אמת, אָבּער 
אפשר ענעס ערגערס. 

אוּן װען עס האָבּן זיך צוּזאַמענגענומען מער מענטשן, 
װאָס זענען צוּגעלאָקט געװאָרן דוּרך איר קול, האָט זי אַ לאָז 
געטון די צונג : 

-- מיר האָבּן זיך אימגעקערט מיטן פּאָדלעשער װעג צוֹם 
צפם-צו,, אינדעם לויפט אוּנדז אַקְצֶגן גוּלבּאַשיק אוּן שרײט אַי 
ד. דשראַקעגער ; , אוֹנטער די יאַלאָװע-גײמער, ליגן עפּעס גע* 
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הרגעטע |"געהרגצטע איז געהרגעטע, טראַכט איף מיר, אֶבַּעף" 
פונדעסטוועגן לוינט אַ קוק צו געבּן, זענען מיר געגאַנגען... זעען 
מיר פוגדערווייטנס, אמת, ס'ליגן עפּעס מענטשן, פּונקט װי טו= 
טע,.. נאַר די פיס שטאַרן זיי אַטער פון אונטער די יאַלאַװעץ? 
ציימער, פיליפּקאַ. ציט מיך, מ'אָל אַנטלױפן, ,, גזשעלאָװאַ שעפּ? 
טשעט שוין אַ תּפילה, אוּן מיר אי אַ פראָסט דורך די פּלײצעם 
אַדוּרך, אָבּער כ'האָב מיף איבערגעצלמט, כ'גיי צוֹ נענטער.,, 
כ'גיב א קוֹק..,. און זא ליגט זיף גאָר דער פּאַן װאָיט אָן דעף 
קאַפּאָטע, אוּן דערלעבּן יאַגושיאַ. באָריגאָואַ..,. אוּן שלאָפן וזיף 
אויף װאָט די װעלט שטייט, זיי האָבּן זיך אַָנגעשיכּורט אין שטאָט, 
הייס אין געװען, איז האָבּן זיי זיף געװאָלט אויסרוּען אין דער 
קיל אוּן אַ ביסל זיף ליבלען, ס'האָט אַזש געזעצט פוּן זיי אַ רית 
פוּן גראַנפן! מיר װאָבן זי נישט אויפגעװעקט: זאָלן קוּמען 
עדות, זאָל דאָס גאַנצע דאָרף זען, װאָס עס טוט זיך אָפּ! 
ס'איז א חרפּה צו דערציילן, װי אַזֹי זי אין געװען אויסס 
געטון, אַן די פיליפּקען האָט זי אַזש פון רחמנות מיט דער 
פּאַטשײילע איבּערגעדעקט. ריין סדום, כ'בּין שוין אַן אַלטע, גאָר 
וועגן אַזֹאַ } אויסגעלאַסנקײט האָכבּ איך נאָך נישט געהאַרכט, דער 
סאָלטיס איז 3945 געקימען צוּ פאָרן אוּן זיי אויפגעװעקט, יאַגנאַ 
איז אַנטלאָפן אין פעלד אַרײן, דעם פּאַן װאֵיט אָבּער האָט מען 
קוים אויפן װאָגן אַרױפגעשלעפּט, אָנגעטרוּנקען איז ער געװען װי 
א חזיר ! 

-- יעזוס, אַזאַ מעשה איז נאָךף אין ליפּצע נישט געהערט 
געװאָרן -- האָט עמעץ אַ קרעכץ געטון, - 

-- מאַ, וען דאָס איז א פּאַראָבעק מיט אַ שיקסע כאָטש, 
אָבּער אַ בּאַלעבּאָס, אַ טאַטע פון קינדער אוּן אַ װאָיט! 

-- אוּן בּאָריגע אַמפּערט זיף מיטן טויט, ס'איז ניששאַ װעױ 
ס'זאָל אים אַ בּיסל װאַסער דערלאַנגען, אוּן זי .. 

-- אי װאָלט זי פוּן דאָרף אַרױסגעמשלחט! איף װאַלט ד, 
די שטשערווע, מיט ריטער אוּנטערן קלויסטער געקאַטעװעט! -- 
האָט װידער די קאַזלאָװאַ אָנגעהױבּ, צו קוויטשען, 
-- די אױטגעלאַסנקײט אַלין שרײט! װאָס דאַרף מען 
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נאָך צוּגעבּן? -- האָבּן זי בּאַרוּיקט די װײבּער, פאַרבּרעכגדיץ 77 
הענט, 

-- אוּן װוּ איז די דאָמיגיקאָװאַ ? 

-- זיי האָבּן זי בּכּיוון אין שטאָט איבּערגעלאָזט, כּדי זי זאָל 
זי נישט שטערן... 

-- יעזוס, ס'איז אַ מורא פּשוּט צוּ טראַכטן, װאָס עס טוּט 
זיף איצט אָפּ אויף דער װעלט! 

-- אַזאַ זינד, אַזאַ אױסגעלאַסנקײט, ס'טייטש ס'פאַלט דֹצָךְּ 
זי חרפּה אויפן גאַנצן דאָרף! 

-- יאַגנאַ האָט נישט קיין מורא פאַר איר שם, זי אין מאָרגן 
גוייט דאָס אייגענע צוּ טוֹן, 

זיי האָבּן אין די כאַלוּפּעס נאָך אויסגערעדט, פאַרבּרעכנדיק 
די הענט, אַז פאַר שרעק און אויפרעגונג האָבּן שוין די מעךף װי- 
כערע פּױערטעס געװיינט, ריכטנדיץ זיך אױיף אַ שרעקלעכער 
שטראַף פון גאָט אויף צַלע מענטשן, דאָס גאַנצע דאָרף האָט אוים- 
געטרייסלט פוּן די אַלע גערעדערייען אוּן יללות, 

נאָר בּלייז די שקצים, װאָס האָבּן זי געהאַט צוּזאַמענגעננ: 
מען אויף דער בּריק, האָבּן גענומען גוּלבּאַשיקן אױספרעגן מיש 
אָלע פּיטשעװקעס אוּן האָבּן אָפּגעלאַכט פוּן דערדאָזיקער גאַנצעך 
געשיבטע, | | 
-- דאָס איז דיר אַ האָן,. דער װאָיט, גע! דאָס איז אַ 
כװאַט! --- האָט װאַכניק אַדאַם גצלאכט, 

-- ער װעט נאָך אָפּקוּמען זיינס פאַר די ליבּעכצן: דאָס 
ווייבּ װעט אים דעם קאָפּ אָפּפליקן! + 
-- אוּן אפשר אַ האַלבּ יאָר אים נישט צוּלאָזן צו זיך. 
-- נאָך יאַגוּשען װעט אים נישט זײן אַזױ געאײלציק צוּ 
זיינער, | 

-- אין דער היגטישער מאַמען אַרײן, צוּליבּ יאַגגען װאָלט 
זיך יעדער אויף אַלץ געװאַגט... 

-- נאָך װי אזוי! אַ נקבה װי אַ הירש, אַז כ'װייס נישט, צי 
מען װעט נאָד אַזעלכע ערגעץ אין אַ הױף געפינען: זי גיט גאָר 
אַ קוק אויף אַ מענטש, אין היבּט אים בּאַלד אָן צזען, 
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-- האַניג איז דאָס, נישט קיין גקבה, ס'איז מיר טאַקע 

נישט קיין װוּנדער, װאָס אַנטעק בּאֲריבא.. | 

-- לאַזטס געמאַך, חברה! גוֹלבּאַשיק זאָגט איין ליגנט, די 
קאַזלאַװאַ די צווייטע, אוּן די באַבּעס, צוליבּ קנאה לייגן נאָך צו. 
אינדעראמתן גאָר, איז װוייסט מע נישט, װי אַזױ עס איז געװעןף.. 
-גישט אויף איינער פּיסקעװעט מטן, כאָטשיק זי אי! די ערלעכס- 
טע -- האָט מאַטעוש אָנגעהױבן צוּ רעדן מיט עפּעס אַן אוּמעטי 
קער אוּן זייער בּאַטריבּטער שטימע, אָבּער ער האָט נישט געעב* 
/דיקט,, װאָרן גזשעלאַ, דעם װאָיטס בּרוּדער, האָט זיך צװישן זײ 
-בּאַװויזן, 

-- נוּ װאָס; פּיעטער שלאָפט נאָך! -- האָבּן די מער ניי 
געריקע אַ פרעג געטון. 

-- ר'איז דאָך מיינט אַן אייגענער בּרוּדער, אָבּער װער עס 
טוט אַזױ, איז טאר מיר פוּן הייגט אָן א הונט! אָבּער די שטשערי 
וע איז אין אַלעם שוּלדיק! -- האָט ער מיט כּעס אַרױסגעי 
פּלאַצט, 

-- ס'איז נישט אמת! -- האָט מיטאַמאָל פּיעטרעק, בּאַרל 
נעס פּאַראָבּעק, אַ געשריי געטוּן, דורכרייסנדיק זיךף מיט די פױסטן 
צו גזשעלען ; -- װער עס בילט אַזױ, זאָזט ליגנט װי אַ הוּגט! 

אַלע האָבּן זיך פאַרװוּנדערט אויף דערדאַזיקער א מגערים: 
טשר פאַרטיידיקונג, אוּן ער האָט טרייסלענדיק מיט די פױסטן, 
זוייטער געשריגן ; 

--- נאָל דער ואָיט איז שוּלדיק! זי האָט אים קרעלן גע: 
-ברענגט צוּ פירן ?4 זי האָט אים אין קרעטשמע אַרײן געצויגן! ‏ 
האָט דורך די גאַנצע געכט אין סאָד געהיטן, האַ? כװײס גאַנץ 
גיט, װי אַזױ ער האָט זי געצוונגען אוּן אָנגערעדט! אוּן אפשר 
האָט ער איר אַזעלכע טראָפּנס אינגעגעבּן, אַז זי שָׂ ו זיךף אים 
--נישט אַנטקעגנשטעלן! 

-- דוּ פאַרשטוּנקענער פאַרטיידיקער! װאַרף דיך נישט אַזוי, 
װאָרן װעסט נאָך די הויזן פאַרלירן! 

--- זי װוצ: געווויר װערן, אַז דו פאַרטײדיקסט זי, װעט זי 
אויפהייבּן דייגע פאַרדינסטן, | 


-- אָדער צֹאָךְּ מאַטשעיען עפּעס אַ פּאָר הויזן דיר שעב" 
קען ! | 

זיי האַבּן זיך אַזשׁ געקאַטשעט פוּן געלעכטער אוּן פון אֲמַּי 
חוזקן, 

-- דער מאַן װעט זיךף נישט אַװעקשטעלן אַננעמען פֿאַף 
איר, אוּן נישט קיין שוּם אַנדערער, װעל איך זי פאַרטײדיקן .. 
אוּן כ'וועל עס טוּן, אין דער הינטישער יוכע אַרײן, און לאָמיף 
נאָךּ הערן כאָטש איין שלעכט װאָרט, װעל איך נישט זשאַלעװען 
קיין פויסטן, , , אַזעלכע פּיסקאַטע יכעס, װען דאָס װאָלט זיך געווען 
טרעפן מיט וועלכנס ס'איז אַ שװועסטער אָדער אַ ווייבּ, װאָלטן זֵײ. 
געהאַלטן די מאַרדעס! 

-- פאַרמאַך דוּ אויך דאָס פּיסק, דו פּאַראָבּעק איינער, נישט- 
דיין עסק, היט דיר אָפּ די פערדס װײדלען! -- װאָט סטאַכאָ. 
ּלאַשקאַ אַ געשריי געטוּן אויף אים, 

-- אוּן זע, זאָלסט אַמאָל פרוער עפּעס נישט אַרײנכאַפּן ! --. 
האָט װאַכניק צוּגעגלבּן, 

-- אוּן אַ זאַשע דיר צוּ בּאַלעבּאַטים, דו קאָלטוּן איינער! -- 
האָט נאָף עמעצער אַװעקגײענדיק צוּגעװאָרפן, 

-- פּאַרשיווע גאַָספּאָדאַושעס, דושעדושיצעס שטשערוועס! 
איך דין, אָבּער כ'טראָג נישט אַװעק אין געהיים קיין פערטעלעך 
צוּם ייִד, נישט איך נעם פוּן דער קאמער עפּעס אַרױס! עץ קענט: 
מיך נאָך נישט! -- האָט ער געשריגן נאָך די אין איילעניש אַװעקף 
גייענדיקע, װאָרן ס'איז זיי געװאָרן עפּעס נישט אַזױ דאָסיק, אַזי 
שוין גאָרנישט זיך אָפּריכנדיק אויף זיינע געװאַלטן, זעגען זי זיף 
פונאַנדערגעגאַנגען איבּער די כאַלופּעס, 

ס'איז געװאָרן אָװנט, נאָר עפּעס אַ װינטל האָט געבּלאָזן 
אוּן אויסטערליש העל איז געװען, כאָטש ס'איז שוין לאַנג געווען 
נאָך זוּן:אונטערגאַנג ; אויפן הימל זענען נאָךּ געלעגן ברייטע אויט. 
גוסן פוּן בּלוטיקע הימל:רויטקייטן, װי אַן אויפגעריסענער געװימלי 
פוּן מאָרעװקעס, אוּן ס'האָבּן זיך בּיסלעכוייץ אָנגעקליבּן גרויסע. 
װאַלקנס. עפּעס אַן אומרויקייט האָט זיך איבּער דער װעלט צַעַי 
ווייעט, דער ויגט האָט הויך געקנאַלט, אַז גאָר די מער היכע: 
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ביימער-שפּיצן האַצּן זיך געװאַרפן, עפּעס אוּמגעזעענע פ"גל וי 
נען מיט אַ געשריי דוּרכגעפלויגו, די גענדו האָבּן אויך, נישט 
וויסנדיק פאַרװאָס, איבּער די הייף זיך צעשריגן, אוּן די היבי 
האָכּן געבּילן װי די משוגעים, אויף די פעלדער אַזשׁ אַרױסלױפבי 
זיק. אוּן די כאַלוּפּעס װידער האָט אויך אַזױי אוסגעוען, װאָרן 
נלך דער וועטשערע אין קייגער אין די שטובּן נישט איפצרגעי 
בּליבן, נישט אויף די שװעפן זיך אױיסגעזעצט, װי געװיינטלעך ג; 
אַלֶע זענען צוּ די שכנים געגאַנגען, צוּנויפזאַמלענדיק זיך פאַף 
די הייף אוּן שט"ל עפּעס אייגטענהנריק. 

דאָס דאָרף אין געװען װי אױסגעשטאָרבּן, ס'האָבּן זיף" 
נישט געהערט קיין געלעכטערן, ניש} קיין לידלעך, װי שטעג- 
דיק אין אַ װאַרעמען אָװנט, װאָרן אַלע האָבּן גאָר פליסטערגדיק 
איינגעטעגהט, היטנדיק זיך פאַר די קינדער אוּן פאַר די שיקסעם, 
אוּן אַלעמען האָט אַדוּרכגענומען אינע אוּן דיזעלבג איפרעף 
גונג און אויפברוין, 

בּאַ האַנקען האָבּן זיך אויך צוּזאַמענגענומען אויפן גאַניק 
צטלעכע קוּמעס: זי זענען געקומען צוּ לויפן צוּ בּאַוױערן זי וון 
עפּעס נײעס זיך צוּ דערװיסן װעגן יאָגגען, פון פאַרשירענע. 
זייטן האָבן זיי אָנגעהױבּן, אָבּער האַנקאַ האָט זי טרועריק אִפַּ= 
געענטפערט; 

-- ס'איז אַ חרפת אוּן אַ גאָטס לעסטערונג, אָכּעה אויך 
נישט קיין קליין אוּמגליק. 

-- אודאי, מאָרגן װעט די גאַנצע פּאַראַפיע דערפן 
װיסן, 

-- אוּן מ'וועט בּאַלד זאָגן, אַז װאָס נאָר עפּעס שלצבטם,. 
איז געשעט עס אין ליפצע. 

-- צוּן אויף אַלע ליפּצער װײבער װעט פאַלן די פושת. 

-- װאָרן אַלע זענען אַזעלכע הייליקע, אַז זאָל זי" גאַר 
װער אַזױ צװינגען, װאָלטן זי" דאָס אייגענע געטןן! -- האָט 
יאַגוסטיגקע מיט שפּאָט זיך אָנגערוּפן 

--- שװײגטס שטיל, ס'איז נישט די צײט אַצינד פון קיין 
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געלעכטעילעך! -- האָט זי האַנקאַ הויך אַפּגעזירלט אוּן זי הט 
זיך שוין מיט קיין װאַרט נישט מער אָנגערוּפן. | 
עס האָט זי נאָך געשטיקט די בּוּשה, אָבּער דער כּעס 
װאָס האָט זי אין אָנפאַנגס אױף װאַננען אָנגעכאַפּט, אין שי 
ערגעץ פאַרפאַלן געװאָרן, אַז אַזױ װי נאָר די קוּמעס זענען זיך 
-פּונאַנדערגעגאַנגען, האָט זי אַרײנגעבּליקט אויף דער צװײטע. 
זייט, מכּלומרשט װי צוּ מאַטעושן, אָבּער דערזעע:דיק יאַגישעף 
וועלכע איזן געשלאָפן אין אָנטוּן, האָט זי צוגעלענט די טיך 
אוּן אין דער פינסטער זי זאָרגפעלטיק אויסגעטון, 

-- זאָל גאָט אַפּהיטן פוּן אַזאַ גורל! -- האָס זי געטראַכט 
:דערנאַך מיט אַן אויסטערליש רחמנות, אוּן זי האָט גאַי עט. 
לעכע מאָל דעמדאָזיקן אַװנט צוּ איר אַרײנגעבּליקט, 

יאַגוסטינקאַ, װייזט אױס, האָט געמווט עפּעס בּאַמערקן, 
װאָרן זי האָט, װי נישט וילנדיק, אויסגערופן; 

-- יאַגנאַ איז נישט ריין פוּן קיין זינד, אָבּער דער װאַָיס 
אין צוּם מיינסטן שוּלדיק. 

-- אמת, אויך אים דאַרף מען פאַר אַלץ צוּ בּאַצאָלן, אויך 
אים! -- האָט האַנקע אַזױ פאַרבּיסן צוּגעבּאַסעװעט, אַן פּיעטרעץ 
האָט אַזשׁ מיט דאַנקבּאַרקײט אַ קוּק געטוּן אױף איר, 

אוּן זיי האָבּן גוּט אַרײננעטראָפן, װאָרן בּיו שפּעט אין דער 
נאַכט אַרײן, איז דער אַלטער פּלאָשקאַ מיט די קאָזלעס אַרומגע: 
לאָפן איבּערן דאָרף, אוּנטערהעצנדיק די מענטשן קעבגן אים, 
-פּלאַשקאַ. אי אטילו אין די כאַלוּפּעס אַרײנגעגאַנגען און מכּלומרש } 
װי אין געלעכטער געזאָגט: 

-- האָבּן מיר געפּאַקט אַ װאֵיט, אַזן אין גאָנצן פּאָװיאָט 
װעט מען קיין גרעסערן כװאַט נישט געפינען| 

אָבּער ווייל מ'האָט אים עפּעס ניש: אַזױי זײער ציגעבּאֵי 
סעװועט, איז ער אַװעק אין קרעטשמע אַרײן. ס זענען שוין דאָרטץ - 
געװוען עטלעכע פוּן די קלענערע בּאַלגכּאַטים. ער האָט זי געי 
שטעלט בּראַנפן איין מאָל אוּן ס'צװוייטע מאָל, אוּן אַז זי האָבּ! זיך 
|שוין געהאַט אונטערגעכּוסהט, האָט ער אָנגעהײבּן זײיגס צו פ-ט. 
דיקן + 
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-- דער װאָיט פירט זיך אוּנדז אויף אַרינטלעף, האַ? 

-- ס'איז אים דאָך גישט ס ערשטע מאָל דאָס! -- האָשי 
קאָבּוּס פאַרזיכטיק צוּגעװאַרפן. 

-- איך האָבּ מיר מיין מיינונג װעגן אים אוּן כ'װועל עס 
פון מויל נישט אַויסבּרענגען, כ האָבּ! -- האָט דער עטװאָס 
בּגילופנדיקער שיקאָראַ אַ מרוּקע געטוּן, אָנשפּאַרגדיק זיך שער 
אויפן שענקפאַס. | 

-- האַלט זיר אפיל שפעס אַנדערש איךף אין די ציין ! 
קיינער רייסט דיר נישט אַרױס! -- האָט פּלאַשקאַ אַרױסגעפּלאַצט 
אוּן ר'האָט שוין אינדערשטיל אָנגעהויבן אונטערצוהעצן אויפן. 
ואֵיט, פּרײידיקנדיק, אַז ער גיט אַ שלעכטן בּיישפּיל פאַר מענטשן, 
װאָס פאַר אַ חרפּות אוּן בושות ס'איז דאָ צוּליבּ אים, און נאָף: 
אַרשידענע מעשיות. | 

-- כװאָבּ מיר װעגן דיר אויך מיין מיינינג, נאָר כ'װעל 
דיר נישט זאָגן -- האָט שיקאָראַ געװראַרטשעט. 

-- אַראָפּוואַרפן אים פוּן אַמט, דאָס אין די איינציקע ענה, 
װעט אים בּאַלד די טראָמבּע װײכער װערן! -- האָט ער געפּרײ: 
דיקט, שטעלנדיק אַ פריש קװאַרטירל. -- מיר האָבּן אים אויפן 
װאָיטשאַפּט אַרױפגעזעצט, זענען מיר אויך בּכּוחת אים אַראָפּצַו. 
זעצן! דאָס, װאָס ער האָט היינט אָפּגעטוּן, איו אַ חרפּה פאַרן. 
גאַנצן דאָרף, אָבּער ער האָט נאָך ערגערס געטון : ר האָט שטענ- 
דיק געהאַלטן מיטן דושעדזשיץ צוּם שאָדן פוּן דאָרף, ער װיל 
אַ שקאָלע אין ליפּצע אויפשטעלן, די דייטשן אין פּאַָדלעשיע 
האָט ער דאָס אַפַּנִים דעם דושעדזשיץ דעראיעט. אוּן ער הוּליעט. 
כּסדר, טרינקט, אַ שייער זיך אויפגעשטעלט, אַ פערד צוגעקויפט, 
עסט אַלע װאָך פלייש צוּן טרינקט טי -- פאַר װעמענס געלט 
אין דאָס! האַ? פאַרשטײט זיך, אַז נישט פּאַר זייגעם, באָר פאַרן 
גראַמאַדעײגעלט, . , 

-- דאָס האַלט איך, אַז דער װאָיט איז אַ חזיר, אָבּער דף' 
װאָלסט אויך געװאָלט דיין פיסק אין דער קאָריטע אַרײנשטעקן! -- 
האָט אים שיקאָרעס געמירמל איבּערגעריסן, 
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-- ר'האָט זיך אָנגעשיכּורט אוּן פּלאַפּלט גלאַט אין דער 
װעלט אַריין. 

-- כ'האָבּ מיר מיין מינוּנג, אַז פאַר קיי װאָיט װצט מען 
דיך נישט אויסקלױיבּן ! 

זי האָבּן זיך אָפּגערוקט פוּן אים אוּן עפּעס לאַנג אין דער 
;נאַכט אַריין זיך בּאַראַטן, 

צומאָרגנס װידער האָט מען נאָך העכער גענוּמען צוּ צעַי 
-פּלוישן די גאַנצע געשיכטע, װאָרן דער גלח האָט פאַרבּאָטן צוּ 
שטעלן דעם אָלטאַר פאַרן װאָיט, אַזױ װי עס פלעגט אַלע יאָר 
זיין, פּאַרשטײיט זיך, אַז ער האָט זיך װעגן אַלעמען דערװוּסט 
אוּן בּאַלד אינדערפרי האָט ער זיך געהייסן רוּפן די דאָמיניקאָי 
װאַ, װעלכע איז ערשט אַרוּם האַלבּע גאַנט געקומען צוֹ פאָרן, 
און איז אַזױ בּייז געװען, אַז ער האָט דעם אַױגאַניסטער אױסי 
. געזידלט אוּן יאַמבּראַזשין מיטן ציבּיק אַ שמיר געטון, 

דערדאָזיקער טאָג פוּן ,גרינעם דאָנעישטיק* אין אױפֿגעי 
שטאַנען פּונקט װי די פר:ערדיקע טעג, זייער אַ לױטערער, נאָר 
אַן אױיסטערליש שטיקנדער אוּן שטילער; ס'קלענסטע װינטעלע 
האָט נישט קיין בּלאָז געגעבּן איבּער דער ערך, די זּן האָט 
בּאַלד פוּן אויפגיין אָן אָנגעהױיבּן אומכרחמנותדיק צוּ פּרעגלע, 
אַז אין דער צעגליטער אוּן טרוּקענער לוּפט זענען די בּלעטער 
אָפּגעװענגלטערהײט פאַרחלשט געװאָרן אוּן די תּבוּאות האָבּן ויך 
אָנמעכטיק געבּויגן, דאָס זאַמד האָט געבּריט אין די פיס, פּינקט 
זי אָנגעגליטע קוילן, פוּן די װענט אין גערינען די ושיװיצע, 
װאָס אין א { דער היץ צעלאָזט געװאָרן. 
פּאַן יעזוס האָט זיך געלאָזט װוילגײן אוּן געפּרעגלט װאָס 
אַמאָל שטאַרקער, אָבּער דער עולם האָט גלייך װי נישט געקיקט 
דערויף, װאָרן פון סאַמע פאַרטאָגי אָן האָט זיך געמאַכט אין דאַרף 
. אַ גערוּדער אוּן אַ געדרייעריי : מ'האָט זיך צוגעגרייט אין קלויסי 
טער אַרײן, אוּן די שיקסעס, װאָס האָבן געזאָלט טראָגן די חומות 
און שיטן, אלוּמען פאַרן דאָבּראָדושעי בּשעת דער פּראָצעסיע, 
זענען אַרוּמגעלאָפֿן װי די פאַרסמטע אינע צוּ דער אַנדערער, 
. צוצומעסטן זיך די פאַרשידענע שלײערן, און קעמען ייך און, 


פארשידענע מעשיות צװישן זיךף אױיסצורעדן, די עלטערע װידען 
:האָבּן כּחפּזונדיק די אַלטאַרן אויסגעשלייערט; מ'האָט געשועל2 
פאַרן מילנער, פאַר דער פּלעבאַניע אַנשטאָט בּאִם הװאָיט, און מאר 
די בּאַרינעס, אַז האַנקא צוזאַמען מיט די שטובים:נטשן האָפן 
"שוין פוּן פאַרטאָג אָן ראָכאַן צוגעהאַלפן, | 

זי האָבּן טאַקע די ערשטע כּמעט געענדיקט, אוּן זיי האָבן 
אזוי שיין אויסגעשלייערט, אַז מענטשן האָבּן זיף אַזש פאַרװוגדערט, 
זאָגנדיק, אַז עס איזן אפילו שענער, װי בּאַם מילנער, 

אוּן זי האָבּן אמת געזאָגט: פאַרן גאַניק איז עס געשטאנען 
פּונקט װי אַ קאַפּליצע, אױסגעפּלאַכטן פוּן בּושאָזע:צווייגן אוּן גרינט, 
אַרומגעדעקט זי מיט װעלניאַקעס, אַן ס'האָט אַזשׁ געבּלענדט אן 
די אויגן פּון די קאָלירן, אין דער מיט װידער, איז אויף אַ הל. 
יכער אָרט געשטאַנען דער אַלטאַר, בּאַדעקט מיט אַ װייסינקער, 
דיגער פּלאַכטע אוּן אַרוּמגעשטעלט מיט ליכט אוּן מיט גלומען 
אין דאַניציקעלעף, װעלכע יוזקע האָט אַרוּמגעקלעבּט מיט אויסגע: 
"שוירן גאַלדפּאַפּיר, 

אַ גרויס בּילף פון דער הײליקער מוטער איז געהאַננען 
איבּערן אַלטאַר, און לעבּן דעם האָבּן זיי אָנגעהאָנגען מיט 150; 
נערע בילדלעף, וויפיל ס'איז נאָר געווען אָרט. כּדי נאָך מער צוּ 
יפאַרצירן,, האָט מען איבּערן סאַמע אָלטאַר צוגעטשעפּעט אַ שטייג 
מיט אַ שפּילפייגעלע, װאָט נאַסטקע האָט געבּרענגט צוּ טראָגן : דער 
-פויגל האָט זיך צעאָזט אויף זיין שטײגער, װײל װיטעק האָט 
אים שטילערחייט צוגעפייפט, 

אוּן דער גאַנצער הױיף:אײנגאַנג פוּן װעג אָן איז געװעזן 
אויסגעזעצט מיט כאָנגע:בײמלעך, געמישט מיט בּוֹשאָועס, מיף 
בעלן זאַמד גראָבּ אַנגעשיט און בּאַװאָרפן מיט לעפּיעך, 

יוזקא האָט אָנגעטראָגן גאַנצע אָרעמס מיט קאָרנבּלימלעף, 
שפּאָרן:בלימלעף, פעלד-וויקע אוּן דערמיט אויסגעשלײיערט די װענט 
-פון דער קאַפּליצע ; זי האַט אַרומגעװיקלט אויך דערמיט די ביל. 
דער די לייכטערס און װאָס ס'האָט זיך נאָר געלאָזט, אַז אַפילף 
די ערד פאָרן אָלטאַר האָט זי מיט בּלומען אויסגעשיט; זי האָט 
;די 2לופע אויךף נישט פאַרגעסן, װאָרן די גאַנצע װענט אוּן דל 
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-פענסטער ‏ זענען פארזונקען געװאָרן אין גרינס, אין די סנאָפּעס 
שטרוי פוּן דאָך װידער האָט זי לעפּיעך אַרײנגעשטעקט, 

אוּן אַלע גלייך האָבּן זיך צוּ דער אַרבּעט צוּגעטוּן, אַ חוך 
איין יאַנוּשיאַ, וועלכע האָט זיך גאַנץ פרי פוּן דער כאַלופּע אַרום?. 
געכאפּט און זי שוין מער נישט געויזן, | 

אינדעראמתן האָבּן זי געענדיקט די ערשטע, אָבּער די זן 
האָט זיך שוין געהאַט איבּערן דאָרף אויפגעהויבּן אוּן װאָס אַמאָל 
מער האָבּן גערוישט די פורן, װאָס זענען פוּן די אַנדערע דער 
פער געפאָרן, 

האָט מען זייך געאיילציק גענומען גרייטן אין קלויסטעף 
אַרײן. 

וויטעק איז נאָר איבערגעבּליגן היטן פאַרן הויף, װאָרן אַ 
גאַנצע כמאַרע. מיט קינדער האָבּן זיך געפּאַקט אַנצוּקוּקן דעם. 
אַלטאַר אוּן דשם שפּילפייגעלע צו צו פייפן, אַז ער האָט מיט אַ 
צווייג זי כֹּסדר אָפּנציאָגט, אוּן נישט קענענדיק זי קיין עצה געבּן, 
האט ער אַלאָז געטוּ, אױף זי זיין בּאָטשאַן, װעלכער איז שוץ 
ווייזט אויס דערויף אויסנעלערנט געװוען, ער האָט זיך צאַיענדיק 
| אַרױסגערוּקט אוּן געדראָט מיט זיין שאַרפן שנאָבּל אין די בּאָר= 
וועסע פיס אַרײן, אַז זי זענען אַזש מיט אַ געװאַלט װאָס אַ וויילעע. 
אין אָלע זייטן זיך צעפלויגן, 

דאָס קפיינע קלויסטער=גלעק? האָט זיך אַקוּראַט געלאָיט 
הערן, ווען דאָס גאַנצע הױיזגעזינט איז אַרױסגעגאַנגען, יווקאַ איז 
געלאָפן פאַרױס, אינגאַנצן אין ווייסן, מיט שיף; פאַרשנורעװעס . 
מיט רויטע טאַשמעס, מיט אַ תּפילה-בּיכל אין דער האַנט. 

-- וויטעק, װי אַזױ זע איך דיר אויס! האַ? -- האָט 7 
געפרעגט, אויסדרייענדיק זיך צוּ אים אויף די אָפּצאַסן. 

--- פיין, װי אַ ווײיס גענדזל ! -- האט ער מיט כאַרװזּנדערלשט. 
אױיסגערוּפןף / 

-- ביסט אַזאַ מבין דערויף, פּונקט װי דין בּאָטשאַף 
האנקאַ האָט געזאָגט, אַז קי"ו שוּמס אין דאָרף װעט זיף גישס. 
אַזױ אויסשלייערן -- האָט זי געקלאַפּט, אַראָפּצולנדיק די צִוּ קלליי 


צע מלבּישים, 
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= =-- טה!... אוּן די קגלען רויטלען זיך דיר דורף דער 
ספּודניצע, פּונקט װי בּאַ אַ גאַנדז פוּן אונטער די פעדערן. 


-- בּיסט אַ נאַר! לאַפּען אויפן װײדל קיק דיר! יאָ, באַי 
האַלט דעס בּאַטשאַן;: דער גלח װעט קוּמען מיט דער פּראָצעסיצ, 
איז װעט ער אים נאָך דערזען אוּן דערקענען -- האָט זי אים שטל= 
לער געװאָרנט, 


--- אמת, אַז זי איז אָפּגעטאַקט אוּן שיין, אוּן די בּאַלעבּאָס= 
טע בּלאָזט זיך אויכעט װי אַן אינדיק! -- האָט ער געמוּרמלט, 
נאַכקוּקנדיק זיי אויפן וועג אַרױס, אָבּער דערמאַנענדיק זיך אָן 
דער װאַרנונג, האָט ער אַרײנגעצויגן דעם בּאָטשאַן אין דעם גרוּבּ 
אַרײן נאָך די קאַרטאַפֿליעס, אוּן כּדי זיף פאַר די קינדער צו 
פארטיידיקן, האָט ער לאַפּען בּאַפױילן צוּ װאַכן פאַרן אָלטאַרזש, אוּן 
אַליין איז ער אַרײנגעלאָפן צוּ מאַטשעיען, ועלכער איז, װי אַלצ 
טאָג, געלעגן אין סאָד, 


-אין דאָרף איז שוין פוּלקום שטיל געװאָרן, אַלע וועגענער 
זענען שוין געהאַט דוּרכגעפאָרן אוּן די מענטשן דוּרכגעגאַנגען; 
די וועגן זענען פּוּסט געװאָרן, נאָר װוּינישט-װוּ פאַר די הייף האָבּן 
זיף קינדער געשפּילט, די הינט האַבּן זיך אױיף דער זן אויסגט? 
לייגט אוּן שװאַלבּן האָבּן אין ‏ דער צעגליטער לופט איבּערן סטאַװ' 
געשװעבּט, אין קלויסטער האָט זיך בּאַלד נאָכן קליינעם גלעקל אָני 
געהויבּן די גאָטעסדינסט, דער דאַבּראָדזשעי איז אַרױסגעטרעטן 
מיט אַ תּפילה אוּן דער אָרגל האָט אויפגעשפּילט, אָבּער אינגיכן, 
וײזט אויס, נאָך דער דרשה, האָבּן אַלע גלאָקן איפגעקלונגען, 
אוּן ס'האָט אַ זעץ אַרױס געטוּן מיט אַזאַ געזאַנג, אַז די טױיבּן האָבּן 
זיך אַזש פוּן די דעכער אויפגעריסן. דער עולם האָט זיף אָנגע: 
הויבן אַרױסשיטן פוּן דער נרויסער טיר, אוּן איבּער זי זעגען 
אַרױסגעגאַנגען אייננעבּויגענע פענער, בּרענענדיקע ליכט אוּן בּיל: 
דער, װעלכע די שיקטעס, אין װײסן אָנגעטוּן, האָבּן געטראָגן, די 
צום סוף האָט מען אַרױסגעטראָגן די רויטע חוּפּה, אוּן אוּנטער 
איר האָט דער גלח מיט דעם גאָלדענעם ארון אין דער האַנט פֿאַי 
מעלעכיטשקע פוּן די שטיגן אַראָפּגענידערט, 
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אוּן װען זי האָבּן זי װי ס'איו איינגעשטעלט אין דאר 
פּ-אַצעסיע, בּילדנדיק צװישן דעם המון אַזױ װי אַ גאַס, װאָס איז 
אַרוּמנעזוימט געווען מיט אַנגעצוּנדענע ליכט, האָט דער דאָבּראַי 
דזשעי וייטער אויפגעזונגען: ‏ | 

, בּאַ דיין טיר שטיי איך גאָט!... 

אוּן דער גאַנצער עולם האַט אים מיט איין ריזיקער, הימל. 
גרייכנדער שטימע אָפּגעהילכט: - 

-- כ'װואַרט אויף דיין געגאָד,. ,* 

אוֹן זיגנענדיק, האַבּן זי גערירט פוּן אָרט, שטוּפּגדיק זיף 
אין די טויערן פוּן צמענטאַזש אוּן פּאַקענדיק זיף, װייל ס'איז גצי 
ווען אַן אוּמגעהייערער צוּנױיפפּאָר, ‏ די גאַנצע פּאַראַפיע האָט זיך 
צוגעשטעלט, אוּן אפילו אַלע הייף, אַז די פּריצים האָבּן דעם דאב 
ראָדזשעל געפירט אוּן דערלעבּן נאָך אַסיסטירגדיק מיט די ליכט 
געגאַנגען : די חוּפּה װידער האָבּן געטראָגן די בּאַלעבּאַטים, באָר 
װי אויף להכעיס די ליפּצער, זענען דאָס געװען בּלוין פרעםי 
דע, פוּן אַנדערע דערפער. 

די גאַנצע פּראַצעטיע האָט זיך אַרוסגעשיט פוּן די שאָטגס 
מון צמענטאַזש אויפן פּלאַץ אַרױס, װאָס איז געװען װײס און 
זידנדיק פּון דעם גלען, די זוּן האָט געפלײצט אין די אױגן 
אריין, פּרעגלענדיק מיט פּלאַקערדיק פייער, אַז זי האָבּן זיךף שױין 
פּאַמעלעך גערוקט צוישן גלאָקן-געקלאַנג, געזאַנגען, אין די שמעי 
קעדיקע קטורת:רויכן אוּן אין די קניל שטיפ, װאָס האָט זיך 
אויפגעהויבּן צווישן די בּרענענדיקע ליכט אוֹן בּל;עכץ, װאָס מ'האָט 
אונטעױן גלחס פיס געשיט, 

זי האָבּן זיך אַװעקגעלאָזט צוּם ערשטן אַלטאַר פון דער 
רעכטער זייט צוּ די בּאַרינעס; דער װעג איז מיטן קוק פאַרפּאַקט 
געװאָרן , אַז די פּלויטן האָבּן אַזש געקנאַקט, אוּן נישט איינער איז 
אין סטאַװ אַרײן פוּן הויכן בּרעג אַראָפּגעפאַלן, אוּן די ביימער 
פאַם װעג האָבּן זיך פוּן דעם שפּאַרעניש געטרײיסלט. זי האָבן 
זיך געשיט מיט אַ שווערער, צעזוּנגענער ענגשאַפט פוּן קעפּ, פּינקט 
וי אַ טייך, װאָס בּייט זיך מיט די פאַרבּן אוּן איגדערמיט א"י 
פונקט וי אַ שיפל אויף די כװאַליעס, געשװוּמען די רויטע חופה 
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און ס'האָבּן זיך געוויגט די פענער, די בילדער אור דל הי- 
יליקע פיגורן, אינגאַנצן אין טיול אוּן אין פּלומען איגגעי 
הילט, 

זיי האָבּן זיך געשפּאַרט אין דעם גרויסן המון, קעפּ אויף 
קעפּ, קוים שוין אָטעמענדיק פוּן היץ אוּן ענגשאַפֿט, אָבּער זינגעני + 
דיק פון גאַנצן האַרץ, מיט דער גאַנצער קראַפט, מיט אַלפ העלךי 
זער, אַז ס'האָט זיך אויסגעװיזן, גלייך װי צוזאַמען מיט זי האָט 
די גאַנצע װעלט געזונגען אַ לויב צוּ גאָט -- גלײך װי די דער. 
הויבּענע ליפּעס, די שװאַרצע אָלכעס, די אויף דער וזוּן צעפלאַי 
קערטע װאַסעױן, די שלאַנקע בזשאַזעלעך, דִי נידעריקע סעדער 
און די גרינע פעלרער, די װײטקייטן מיטן אױג נישט אֲרומצן. 
נעמען אוּן די כאַלוּפעס, מיט אַלץ, װאָס אין נאָר געװען -- האָבּן 
צוגעגעבּן זייער האַרציקצ בּאַגלײטונג, אָנגעפילטע מיט פרייך און 
אַן אוּמגעהייערע שירה האָט זיך מיט אַ צוּזאַמענגע;נוילטן דוּגער 
אין דער צעגליטעף לופט צעגאָסן אוּן צום בּלאָסן הימל, צוּ דער 
ון זיך אויפגעהויבּן, | 

די בּלעטער האָכּן זיך אַזֹשׁ פון די קולות געטרײסלט 
און דאָס לעצטע בּלנעכץ אין פוּן די פּיימער אַראָפּגעפאַלן, 

פאַר די בּאָרינעס האָט דער גלח אָפּגעלײענט די ערשטע 
עװאַנגעליע אוּן, אָפּרוענדיק זיך אַ קאַפּ, האָס ער דעם עולם צום 
'מילגערס אַלטאַר אַװעקגעפירט, 
וי היץ אין נאָך גדרעסער געװאָרן, אַז עס אין שוין לחליטין 
יקיין אופן נישט געװען אױסצוּהאַלטן, אוּן דער שוב האָט אין 
די העלדזער געשטיקט, די זוּן איז װײיס געװאָרן, אוּן איבּערן 
|לויטערן הימל האָבּן זיך אָנגעהױבּן פֿאַרצ;ען װײסלעכע, לאַנגע 
שטרייפן, אוּן די צעגליטע לופט האָט געציטערט אוּן געבּלענדט 
אין די אויגן, װי זידנדיק װאַסער -- ס'האָט זיך פאַרנומגן אויף 
אַ שטורם. 

שוין בּאַ אַ גוּטע שעה װי די פּראָצעס'ע האָט זיך געצדען, 
אוּן כאָטש זי זענען שױן פאַרמאַטערט געװען פוּן דער היץ, און 
;באטש דער גלח אַלײן אין געװען דערשװיגט אוּן רויט װי אַ 
-צּוראַק, אָבּער זי זענען אַרומגעגאַנגען פּאַמעלעך, געלאָסן, אַלע 
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אַלטאָרן,, אויסהערנדיק פאַר יעדן די עװאַנגעליעס אוּן זינגענדיק 
אַלץ נייע לידער, . | 

אוּן טײילמאָל, װען דער עולם איך אַ קאַפּ אָפּשטײענדיק . 
אַנטשויגן געװאָרן, אַז נאָר אַ געטיפּערײ פון די פיס האָט זיך 
צעטראָגן, האָט מען אין דערדאָזיקער פּלוצלינגער שטילקײט די 
לערכעס אױף די פעלדער געהערט, אַ זּקוּ האָט ערגעץ' 
צקשנותדיק געקוקעט, די שװאַלבּן האָבּן אוּנטער די דעכער גע. 
טשװויטשערט אוּן די גלאָקן האָבּן געבּאָמקעט אוּמאויפהערלעך ג. 
זי האָבּן געקלונגען פּאַמעלעך, מיט אַ שטאַרקער אוּן היײסער 
שטימע. 


אוּן כאָטש דער עולם האָט װידער געװגנען, כאָטשיק די 
פּױערן האָבּן נישט געזשאַלעװעט די העלדוע-, די װײבּער האָגן 
זי מיט אַ דיניטשקן טאָן געריסן, די קינדער האָבּן אויף זײיעה 
שטייגער געפּישטשעט אוּן די קלייגע גלעקלעך האָבּן געגרילצט,,. 
אוּן פון דעם שוערן געטופּערײ האָט די טרוּקענע ערד געפּױיקט -- 
האָגן דאָך די שטימען פוּן די גלאָקן אַלץ איפּערגעשטיגן, זי 
האָב, געקלונגען ריין אוּן דערהױיבּן, זיי האָבּן געקלונגען הימל- 
גרייכנד מיט עפּעס אַ גאַלדענער, טיפער שטימע, װאָס אין געװען 
דורכג :נומען מיט פרייד אוּן חדווה, אוּן אַזױ שטאַרק אוּן היל 
כיק, גלייך װי עמעצער װאָלט געזעצט מיט האַמערס אין דער 
זּן, +ז די גאַנצע װעלט האָט זיך אױיסגעװיזן װי צעװיגט אוך 
צעקלונגען. 


אוּן קוים. װי זיי האָבּן זיך נאָר-װאָס געהאַט אַרוסגעשיט 
פאָרן קלויסטער, כּדי זיך עטװאָס אָפּצוּקילן אונטער די בּיימער, 
עפּעס אַ גראַשן די דזשאַדעס פוּן קניפּל אַרױיסצוּנעמען אוּן מיט 
די בּאַקאַנטע איינטענהן,, װי ס'איזן פּלוּצלינג פינסטער געװאָרן. 
אַ ווייטער דוּנער האָט אַ קנאַל געטוּן, אוּן אַ טרוקענ?ר, גילעגי 
דיקער װינט האָט אַ דרי געטוּן, אַז די בּיימער האָבּן זיך צע?* 
שאַקלט, אוּן אַ שטויבּ האָט זיך אויף די װעגן איפּגעהױבן. 

די מענטשן שוּן די נענטערע דערפערה האָבן געשמינף" 
גענומען אָפּפאָרן. | 
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אָבּער פוּ, אָנפאַנגז האָט נאָר אַ דראָכּנע, הייס אוּן שיטעף 
רעגגדל אַ טריף נעטון, אַז ס'איז נאָך פּ;רנער אוּן שטיקנריקער 
געװאָרן, די זוּן װידער האָט נאָך אוּמבּרחמנ'תדיקער געוּרענט, 
און די זשאַבּעס האָבּן גענוקעט שטילער אוּן שׂלעפעריקער, אָבּער 
װי גאָר ס'איז פינסטער געװאָרן, די װײטקײטן זענען פּאַרטונקלט 
געװאָרן, האָבּן זיך װידער צעקנאלט אַפּאָר דוּנערן, און =ויף 
דעם בַּלִוי געװאָרענעם מ:רח האָב. אָנגעהױבּן שימערן בּלאַסע, 
קורצע בּליצן, | 

דער שטוּרם האָט זיך געטראָגן פוּן מורח:זייט: אין דער 
פאָרם פון אַ שערפ האָבּן אָנגעצױג שװוערג, גראַנאַטע פּיאַכטעס 
װאָלקגט, אָנגעטרונקען מיט אַ רעגן, צי מיט האָג?; אַ קורצער 
אוּן אַ קװעלנדיקער װינט האָט זיך ארױסגעריסן פאָרויס, מייפן. 
דיק איבּער די ביימער.שפּיצן און כּמעט רייסנדיק די תּבוּוות, 
די פיגל זענען מיט אַ געשריי אוּנטער ד? דעכער אַרונטערג?. 
לאָפּן, אפילוּ די הינט האָכּן זיך צו די כאַליפעס אַװעקגעלאט, 
דל בּהמות זענען פון די פעלרער אַראָפּגעלאָפן, און אױף די 
וועגן האָבּן זיך שוין געדרייט זיילן שטויב אוּן די דוּנערן האָבּן 
זיך װאָס אַמֿאָל אלץ גענטער דערטראָגן. 

אוּן ס'אין נישט אױסגעגאַנגען קיין צװויי רגעס, װי די זּן 
האַט אָנגעהױיבּן פאַרזינקען אין רויטלעכע, פּאַסקידנע נעפּלען אוּן 
אַדוּרכגעלױכטן װי פֿוּן הינטער אַן איבּערגעברענטער שובּ, זי 
דוגערן זאָבּן זיך שוין צעקנאַלט איבּערן דאָרף, אוּן אַזאַ שטירמ- 
וויגט האָט אַ זעץ געטוּן, אַז ס'איז אַ װונדער ר'האָט די ביימעף / 
נישט אויסגעריסן, אַז ער האָט נישט די צװײגן אוּן די בּינטן 
שטרוי פוּן די דעכער אין דער װעלט אַרײן אַװעקגעריסן, אוּן 
די ערשטע דונערן האָבּן אַ זעץ אַרײן געטוּן אין די װעלדער, 
דער גאַנצע- הימ? איז מיטן קוק בּלוי געװאָרן, װי א לעבער, 
די זוּן איז פאַרלאָשן געװאָרן, די װיגטן האָבּן זיך צעװאָיעט אוּן 
די דוּגערן ה,בּן אָנגעהויבן שלאָגן איינער נאָכן אַנדערן און 
מיט די ערד אויפגעטרייסלט ; די פײערן פון די בּליצן האָבן 
דעם פאַרוו; לקנטן הימל פונאַנדערגעריסן, אויספרעסנדיק די אויגן 
מיט די בּלאַסקן. 
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די הייזער האָבּן געדריגעט פוּן די קנאַלן אוּן יעדעס בּאַײ 
שעפעניש האָט זיך פוּן פּחר בּאַהאַלטן. 

אַ גליק איז, װאָס דער שטורם האָט געבּרױוט בּלוין פוּן 
די זייטן, האָבּן די דוּנערן אַרײנגעשלאָגן ערגעץ װײט, דער װוינט 
איז פאַרבײגעגאַנגען, נישט אָנמאַכנדיק קיין שׁוּם היזקות, דער 
הימ האָט זיך שוין אָנגעהױבּן אויסלייטערן, װי פּאַר דער אָװנט: 
מפילה האָט אַ גאָס אַראָפּ געטוּן אַ געדיכטער רעגן, אוּן סאיז 
אַװעק אַזאַ מבּול, אַז ר'האָט מיטן קוּק די תּבואות אַנידערגעלײגט, 
דער טייך האָט צוּגענומען אוּן פון אַלע ראָװעס, מיעדזעס אוּן 
בּרוּזדעס האָט אַ שוימיק װאַסער געפלייצט, 

אָרוּם. פּאַרנאַכט-צוּ איז ערשט רוּלקער געװאָרן, דער רעגן 
האָט אויפגעהערט אוּן אויף מערב. זייט האָט זיך די װן פון אוֹגי . 
טער די װאָלקנס אַפּערגערוקט, אַ רױטע אוּן שטראַלנדיקצ 
קויל, .. 

ליפצע האָט װידער אויפגעלעבט, די מענטשן האָבּן אָנגעי 
הויבן די טירן אויפצועפענען אוּן אויף דער װעלט אַרױסצוקריכן 
אוּן מיט גלוסטיקײיט איינצואָטעמען די אָפּגעקילטע 7ו5ט, אַלץ 
האָט געשמעקט נאָך דעם רנגן, אוּן צוּם מיינסט די יינגע בּושאָי 
זעלעך אוּן די מיענטע אין די גערטנדלעך; די דוּרכגעװײקטע 
ערד האָט זיך װי צעבּרענט אויף דער װױּן; עס האָבּן געפלאַקערט 
דיי קאַלוזשעס אויף די װעגן, עס האָבּן געבּלישטשעט די בּלעט- 
לעך און די גראָזן,. עס האָבּן געבּרענט די שוימיק: װאַסערן 
װאָס זענען מִיט אַ פריידיקן ריזלען אין סטאַװ אַהײן אָפֹּגעײ 
פלאָסן. 

אַ לייכטיטשקצ װינטעלע האָט איבּער די הײנגעבּױגענע 
תבואות אַ שאַר געטון און אַ שאַרפע אוּן ;פריידיקע פרישקײט 
האָט פוּן די װעלדער אוּן פעלדער ג..שלאָגן אוּן די נשמה דוּרכי 
בעדרוּנגען, אַז די קינדער זענען שוין מיט אַ געשרײ איבּער די 
ראָװעס אוּן קאַלוּזשעס אַרוּמגעקראַכן, די פייגל האָכּן געטשװי, 
טשערט אין די געדיכטענישן, די הינט האָבּ, שטאַרק געבּילן, 
דעם גלתם פער?-הינער האָבּן אױף די פּלױטן געריסן, אוּן אַלע 
הייף-איינגענג, ועג , כאַלוּפּעס אוּן פּאַדװאַזדשעס האָבּן זיך צעקלוג* 


גב 


גען מיט אויסרוּפן אוּן מיט געשפּרעכן, אפילו דאָרט ער עץ לעב 
דער מיל האָט שוין װער אַ ליד? אויפגעזונגען ; | | 


טריפט אַ רעגנדל, טריפט אױף מיר, טריפט אױף 
מיר -- 
מאַריש מינע, אַךְּ שלאָף מיט מיר, שלאָף מיט 
מיר ! 


פון דעם פעלד װידער, האָבּן זיך צוזאַמען מיט דעם געריטש 
פון די אַראָפּגעטריבּעגע סטאַדעט, געריסן די גרילצנדיקע, שנעלע 
לידלעף פוּן די פּאַסטוּשקעס; 


האָסט געזאָגט מיר, װעסט מיף נעמען 
גאָכן קאַרגשניט -- מעגסט דיך שעמען; 
פירסט שוין האָבּער ס'לעצטע בּינטל -- 
איצטער בּילסטו װי אַ הינטל -- י: 
אוי דאַנאַ, דאַ דאַנאַן.., 
ס'האָבּן אויך אָנגעהױבן אַרױספאָרן די פורן פוּן די מענטשן, 
װעלכע זענען דאָ איבּערגעבּליבּן, איבּערװאַרטנדיק דעם שטורם, 
אָבּער אַ סך בּאַלעבּאַטים פוּן די שכנישע דערפער זענען איבּער: 
געבּליבּן צו געסט בא די ליפּצער; דאָס זענען געװען די יעניקע, 
װאָס זענען אַזױ ערלעף אַראָפגעקימען די פּױערטעס צוּצוּהעלפן, 
די רייכערע האָבּן זיי אויפגענומען בּאַ זיך אין די שטובן, גישט 
זשאַלצװענדיק קיין עסן אוּן נישט קיין געטראַנקען, די אַרימערע 
הידער האָבּן אַװעקגעפירט זייערע בּעל:טובות אויף אַ פונדע צוֹם 
77 וואָרן סוף:כּל:סוף איז אין אַ קופּע צוּזאַמען לעבּעדיקער און 
אין אַ קרעטשמע איז פריילעכער, 
די שקצים האָבן אַראָפגעבּרענגט די מוּזיקע, אַזױ, אַז פון 
דער אַװנט:תפילה אַן האָבּן זיך געטראָגן פון דער קרעטשמע די 
טעגער פון די פידלען, דאָס דוּדלען פוּן די בּאַסן אוּן דאָס בּרו. 
מענדיקע װאַרטשערײ פוּן דער פּויק, | 
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אויך אַנדערע האָבּן געדיכט געצויגן אויף דער פאַרװיילונג, 
װאָרן פוּן אַזאַ לאַנגער צייט, פוּן סאַמע פּאָסט אָן, האָבּן זי זיך 
אויף קיין שוּם הוּליאַנקע נישט פאַרזאַמלט. 

אַן עולם איז זיך אָנגעקוּמען אָן אַ צאָל, ס'האָט ערטער פאַר* 
פעפט, און אַ שפּאָרער עוֹלם האָט זיך געמוזט לאָזן בּאגנוּגענען 
מיט זיצן אויף די בּעלקעס, װאָס זענען געלעגן הינטער דער 
קרעטשמע, גאָר דאָט װצטער איז געווען אַ שייגס אוּן אויפן הימל 
האַבּן געלויכטן גאָלדענע שטערן, איז האָבּן זיי זיך געדיכט אויסגע? 
זעצט הינטער דער װאַנט, שרייענדיק כּ:דר צוּם ייד, אַז ער זאָל 
זיי געטראַנקען אַרױסטראָגן, 

כּמעט בּלויז ייַנגװאַרג האָט די קרעטשמע פאַרפולט אוּן 
זענען בּאַלד טאַקע פוּן אָנהײבּ אַװעק מיט אַן אָבּערעק, אַז די 
ווענט און די דילן האָבּן אַזש אונטערגעקרעכצט, אוּן אָנגעפירט מיט 
די טענץ האָט, צוּ נישט קיין קליינער פאַרװונדערונג, שימעק דער 
דאָמיניקאָװעס מיט נאַסטוּשען, אוּמזיסט האָט אים דער יינגערער, 
יענדזשיק, אין אַ זייט אַװעקגעפירט, חלשנדיק פאַר אים אין דער 
שטיל, אָבּער ר'האָט גאָרנישט געהאַלפן, װאָרן דער שגץ האָט זיף 
אַזױ שטאַרק צעיוּשעט, אַז ער האָט אַפילוּ נישט געװאָלט הערן 
אוּן געדענקען, ר'האָט געטרונקען בּראָנפן אוּן ‏ אינגעלאַדן אויך 
נאַסטושען מיט די קאַמראַטן צוּם טריגקען, אוּן װאָס די מוּזיק האָט 
גאר אַ האַץ אִפּ געטוּן, האָט ער זי שפּילערס צוּ צענערלעך צו 
געװאַרפֿן, נאַסטקען אין דער העלפט אַ כאַפּ געטוּן אוּן מיטן גאַנצן 
כּוח אויסגעשריגן : 


-- נאָר פעסט, חברה, פוּן דער קאָפּיטע אַװעק, אױיף אוֹני 
דזער שטייגער ! 

-- אוּן עֶר האָט זיך װי אַ צעווילדעוועטער זשרעבּאָק איבּער 
דער שטוּבּ געטראָגן, אויסשרייענדיק מוראדיק אוּן פייערדיק מיט 
די אָפּצאַסן צוּגעקלאַפּט, | 

--- ר'װעט די װיעכטשעס, יּכע, פוּן די שטיוול אױיסשאַק 
לען! -- האָט "אַמבּראָזשי פּעשעפּטשעט, מאַכנדיק גיריק מים 
האַלדזקנאָפּ צוּ די טרינקענדע דערלעבּן -- אוּן ער לייגט מיט ד 


רגלים װי מיט אַ פּאַר צעפּעט; זי װעלן זיך נאָך צעפֿליען! -- 
האָט אר העכער צוּגעגעבן, אונטעררוקנדיק זיך גענטער, 
| -- גיטס גאָר אַכטונג, אַז צ'װאָלט אַליין עפּעס נישט אָב 

ווערן -- האָט מאַטעוּש, װעלכער איו געשטאַנען מיט זייגע קְאַמ? 
ראַטן אַ מרוקע געטון, 

--- כ'װאָלט אויף שלום אַ בּיסל בּראָנפן מיט ענק אויסגע? 
טרונקען -- האָט יאַמבּראָזשי לאַכנדיק אויסגערופן. 

-- נאַליר, גאָר דאָס גלאָז כלאיע נישט איין, שיכּור אי= 
נער ! -- ר'האָט אים דערלאַנגט אַ פול גלעזל אוּן אױסגעדרײט 
זיך צוּ אים מיט די פּלײצעס, װאָרן גזשעלאַ, דעם װאַיטט בּרו: 
דער, האָט מיט זיי אַנגעהױבּן עפּעס שטיל איגצוטענהן, אַזוי, אַן 
זי האבּן, אָנשפּאַרגדיק זיף אויפן שענקפאַס, אים אויפמערקואַם 
אויסגעהערט,, נישט לייגנדיק קיין אַכט אויף די טענץ אוּן אויך 
נישט אויף דעם בּראַנפן, װאָס איז פאַר זיי געשטאַנען, זעקס װאָבּן 
זי זיף געהאַט צוּניפגענומען, אַלע די בכּבודסטע פּאַראָבּקעס 
פון דאָרף, די סאַמע מיוחסדיקע, בּאַלעבּאַטישע זין, זי האָבּן זיך 
אייליק באַראטן, אָבּער ווייל ס איז װאָס אַ מאָל געװאָרן אַ גרעסע= 
רער טוּמל און אַן עננשאַפּט, האָבּן זי זיך אַריבּערגעטראָגן אין 
יידס דירה אַריין, װאָרן דער אַלקער איז געװען פאַרנומען דוּרך 
די בּאַלעבּאַטים מיט זייערע געסט, 

די שטובּ איז געווען ענג, פאַרפּאַקט מיט צעבּאַבּרעװעטע 
געלעגערס, אין וועלכע יידישע ייננלעף זעבען געשלאָמן, אַװי, 
אַז זיי האָבּן זיך קוים בּאַם טיש אויסגעזעצט. איין חלבן ליכטל 
האָט אין אַ מעשענעם הענגלייכטער געצאנקט,. גושעלאַ האָט גע= 
לאָזט גיין אַ כלעש? בּראַנפן אין דער קאָליע, מ'האָט אויסגעטרנף= 
קען איינמאָל, ס'צווייטע מאָל, אָבּער קיינער האָט עפּעס נישט אָב 
געהויבּן וועגן דעם, װאָס מ'איז געקומען, בּיז מאַטעוש האָט אַזֹשׁ 
-מיט שפּאָט אַ װאָרף געטוּן ; 

-- הייבּ אָן, גושעלאַ, װאָרן פּוגקט װי קראָען אויף אַ רעגן, 
:אַזױ זיצט עץ! 

גזשעלאַ האָט נאָך נישט געהאַט בּאַװויזן אָנצוהײבּן, װי דער 
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וָאֲואֵל איז אַרײנגעקוּמען אוּן בּאַנריסט זיך, זוכנדיק װוּ זיף אָנ 
דערצוזעצן, 

-- אַ סמאָלעפּיסק, יוכע, ‏ װוּ מ'זייעט אים גישט, דאָ װאַקסט 
ער ! -- האָט מאַטעוּש אַרױסגעזעצט, -- קלאַפּ איין, מיכאַל ! -- 
האָט ער בּאַלד צוּגעגעבּן, שטיקנדיק אין זיך דעם כּעס, | 

דער קאַװאַל האָט אויסגעטרונקען און, מאַכנדיק אַ מינע, 
האָט ער זיך מיט אַ געלעכטערל אָנגערױפן ; 
| --- כ'בין נישט קיין בּעל:עסקן אויף קיין פרעמרע סודות, 
אוּן װי כ'זע דאַוף מען מיף דאָ נייטיק נישט האָבּן .. 

-- האָסט װוֹיל געזאָגט! אַז ענץ אין גוּט מיט די דייטשן 
אַלע פרייטיק. בּאַ אַ גלעזל קאַװע מיט שינקע, איז װעט היצט, 
אין יום:טוב נאָך בּעסער ניין, ,, | 

-- רעדסט פּלאָשקאַ, גלאַט אין דער װעלט אַרין, װי דען 
װאָלסט זיך אָנגעשיכּורט. .. -- האָט ער אָפּנעבּורטשצט, 

-- כ'רעד דאָס, װאָס מ'װוייסט, אַז אַלע טאָג האַנדעליעסט 
דוּ מיט זיי אַרום, 

-- װער ס'גיט מיר אַרבּעט, דעם מאַךְ איך, כ'קלויב נישט 
איבּער, 

אַרבּעט! אַרבּעטסט אָפּ מיט זיי אַנדערע מיני עסקימלעף -- 
האָט װאַכניק שטילער אויסגערופן, 

-- װי דוּ האָסט מיטן דזשעדזשיץ אונדזער װאַלד אָפּגעאַר. 
בּעט -- האָט פּריטש שָׁ דראָענדיק צוגעגעבּן, 
| -- װי מיר ווייזט זיך אויס, האָבּ איף אָנגעטראָפן אױף אַ 
סאָנד, ,,. טה! װי זיי ווייסן אַזױ אַלצדינג,. 

-- לאָזטס אים צוּרוּ, ער טוט זיך זײיגס אָן אונדו, װעלן 
מיר זיך אֲָניִךְּ צוּ אונדזערס נעמען אָן אים -- האָט גזשעלאַ גע" 
זאָגט, אַרײנקוקנדיק אים שאַרף אין די פונאַנדערגעלאָפעגע שלל. 
פּיעס, 

-- װען אַ סטראַזשניק זאָל ענק דוּרכן פענסטער דערוען, 
װאָלט ער נאָךּ געקענט מיינען, אַז צ'רערט ענק דאָ אָפּ אויף װעײ 
מענען ! -- ר'האָט עס מכּלומרשט געזאָגט אין אַ געלעכטער, אָבּעַױ 
די ליפּן האָבּן אים פון כּעס געצלטערט, וי 
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-- ס'קצן גאַנץ מעגלעך זיין, אַז עס אין אַװי, גאָר בֿישט. 
אויף דיר : בּיסט אַ צוּ קליינער פּאַרשױן, מיכאַל. 

ר'האָט אַראַפּנערוקט דאָס היטל אוּן אַרױסגעגאַנגען, אי 
קָנאַק געבּנדיק מיט דער טיר, | 

-- ר'האָט עפּעס דערשמעקט אוּן ר'אין געקומען צוּ ליפן 
אױיסשפּירן, | 
| -- ער איז איצט גרייט צוּ גיין הינטערן פענסטער אהס" 

זאַרבן, 

-- ער װעט נאָך פוּן זיך אַלײן עטעס אַזעלכעס דערהערן/. 
אַז ס'װועט אים אָפּגענוּמען װערן דער חשן. 

-- שטילערטס נאָר ‏ חברה! -- האָט גזשעלאַ פיערלעך 
אָנגעהױבּן. -- װי כ'האָבּ ענק שוין געואָגט, אין פּאָדלעשיע די 
דייסשן נאַך נישט פאַרקויפט געװאָרן, אָבּער אַ ליאַדע טאָג קָעֹי 
נען זיי שוין פאָרן צוּם אַקט אָפּשרײבּן, מ'האָט אפילו געשמועסט, 
אַז דעם קוּמענדיקן דאָנערשטיק. 

-- מיר ווייסן,, אוּן מ'דאַרף זיך טאַקע װעגן דעם מתיעץ. 
זיין ! -- האָט מאַטעוש אוּמגע-ולדיק אױסגערוּפן, 

-- גיב אַן עצה, גושעלאַ: קענסט אין די בּיכער, אַ גאַזעט 
לײענסטו -- אין דיר גױינגער, . 

-- װאָרן אַז די דייטשן װעלן קויפן אוּן זיך פאַזעצן אויף 
דער אַנדערער זייט מיעדזע, װעס זײַן פונקט װי אין גוױקע; 
ס'וועט פּשוּט פאַרפעלן לופט צוּ אָטעמען אין ליפצע און מיש. 
טאָרבּעס װעלן מיר אַרוּמגײן, אָדער קיין אַמעריקע. 

-- אוּן די טאַטעס קראַצן זיך נאָך אין די קעפּ, זיפצן אַפּ 
אוּן קענען זיך נישט קיין עצה געבן, 

-- אוּן פון די בּאַלעבּאַטעשאַפטן װעלן זי אונדז נישט 
אָפּטרעטן! -- האָט איינער נאָכן אַנדערן צוּגעװאָרפן, 

-- אַ װאַזשנע זאַך מיר דײטשן! זי וזענען פּונקט אַנִי 
אויך געזעסן אין לישקע, אוּן אוּנדוערע האָבּן בּאַ זי אויסגע. 
קויפט בּיז איינעם ; אין גורקע איז געװען אַנדערש. זענען זיף: 
טאַקע די פויערן אַלײן שוּלדיק: זיי האָבן געשיכּורט, כּסרף 


וךְ פּראַצעסירט, אוּן זיי האָבּן אױסגעשפּילט אויף טאַר- 
עס, 

-- איז אויך פוּן פּאָדלעשיע קענען מיר בּאַ זי אויסקויפן 
אוּן פאַריאָגן! -- האָט יענדרעק בּאָרינע, אַנטעקס בּרוּדערגוּן, 
אויסגערנטן, | 

-- ט'איז גרינ: צוּ זאָגן :; איצט אין נישטאָ פאַרװאָס צוּ 
קויפן, כאָטשיק מ'פאַרקויפט נֹלָר צוּ זעכציק רוּבֹּל פאַר אַ מאָר- 
גע, װעט זיך דערנאָך בּאַ דיר געפינען בּאַ טויזנט גילדן פֿאַר דעם 
זעלבן!... | | 

-- ווען די טאַטעס זאָלן יעדן אײנציקן װעלן אָפּטײל, 
װאָס אים קוֹמט, אין װאָלט מען זיך גיכער אַן עצה גע- 
געבּן. 

-- ס'איז זיכער אַיוי, אוודאי! כװאָלט בּאַלך געװוסט, 
װאָס כ האָבּ צוּ טוּן! -- האָבּן זי אַלע אויסגעשריגף 

-- אוי נאַראָנים, נאַראָנים! קוים װאָס די אַלטע קענען 
זיך כוּן דעם גאַנצן דערנערן דערפוּ, אין װילט עץ אױף 
הלקימלעך אַנקלױבּן געלט! -- האָט זײ גזשעלאַ. איבּערגעי 
ריסן, | 

זֵיי זענען תּיכּף אַנטשװיגן געװאָּרן, װאָרן ר'האָט װירקלעך 
אַזאַ אמת אַרױסגעזאָגט, אַז גלייך ער װאָלט זי" מיט אַ האַמנר 
א בּערן מוח דעי לאנגט, 

-- די צרה איז נישט דערפון, װאָס די טאַטעס װילן ענק 
נישט די בּאַלע אַז;שאַפין אָפּ'אָון, -- האָט ער װײטע-" גע. 
רעדט -- נאָר דערפוין, װאָט לינצע האָט צוּ װײגיק עיד, װאָס 
דער עולם װאַקסט װאָס אַמאָל צי, װאָרן דאָס. װאָס איז גענוגך 
געװען פאַר די זיידעס פאַר דרייען, מוּז זיך איצט פונאַנדערטײלן 
אויף צען. 

|=-- ס'איז הייליקער אמת ! אװדאי איז אַזױי! אװדאי! -- 
האָבּן זי בּאַגריבּט געשעפּטשעט. | 
= -- איז דאַרף מען קויפן אוּן צוצעטילן| -- האָט יין 

למעץ אַרױי ג צכאַפּט. 


-- קויף אַ דאָרף דיר דאָ, אַן ס'אין קיין געלט 1 שטאָ! --י 
האָט מאַטעוש אַ כרוּקע געטוּן. | 

-- װאַרטס נאָר, אפשר װעט זיך נאָך אױף דעם אױך 
געפינען עפַּעס אַן עצה, 

מאַטעוּש האָט זיך מיטאַמאָל אַ ריס אוף געטון, אַ זעץ 
געטוּן מי! דער פויסט אין טיש אוּן אויסגעשריגן : | 

-- איז װאַרכס ענק אוּן טוּטס זיך, װאָס איר װילט, איך 
האַ: שוין וענוּג, אוּן אַז כ'וװעל מיך דעדבייזערן, גיב איך אַ 
װאָרף אַװעק דאָס דאָרף אוּן גי מיף אין שטאָט אַרײן, דאָרט 
לעבּן מענטשן בּעסער. | 

-- ס'איז דיין ברירה, אָבּער אַנדערע מוּון דאָ איבּער- 
בּלייבּן אוּן װי ס'איז זיך אַן עצה געבּן, | | 

-- וייל כיקען שוין ניסט מער אױסהאַלטן, אַז דער טייװל 
נעמט דעם מענטש אַזש; אוּמעטוּם אַן ענגשאַפט, אַן ס'אין 8- 
װוּנדער די כאַלוּפּעס צעלײיגן זיך נישט, אַװי פ'? זיצט דאָרט, 
דער דלות פייפ: אַרײן, אוּן דאָ ד:רלעבּן ליג: פרייע ערר און 
בעט זיך, מען זאָל זי ג;מען.,. אוּן װעסט דאַך ניש: אַפּגרי 
זשען, זאָלסט אַפיליק פוּן הוּנגער פּגרן, נישטאַ פאַרװאָט זי צו 
קויפן אוּן צוּ נאָרגן איז אויך נישטאָ בּאַ װעמע:ען אַז דער 
טייל זאָל עס נעמען מיט אַזאַ אָרדנונג| 

גזשעלאַ האָט דערציילט, װי אַזױ עס איז אַנדערש.וּ, אין 
אַנדערע לענדער, 

זי האָבּן אויסנעהערט, מיט ווייטיק אָפּגעזיפצט, נאַר מאַטעוש. 
האָט אים איבּערגעריסן : 

-- װאָס קוּמט אוּנדז אַרױס דערפוּן, אַז אַנדערע האָבּן זיף. 
גוט! װײז אַ הונגעריקן אַ פוּלע שיס? אוּן בּאַהאַלט זי, לאַן עף 
זיך אָנכלאָיען מיטן בּלויזן קוּקן : זי האָבּן זיך גוּט: אַנדערש.. 
וו אין דאָ אַ השגחה אויפן פאָלק, נישט אַזֹי, װי באַ אונדן, 
װױּ יעדער פּויער װאַקסט זיך, פּונקט װי דער װילדער קִששאַס 
אין ריינעם פעלה, װאָס צי עס װעט אַ תֹּל װערן, צי עס װעט 
אויפװאַקסן -- װאָס אַרט דאָס װעמענען!,.. אַבּי נאָר ער זאָל 
צאָלן פּאָדאַטקעס, גיין פאַר רעקרוּטן צוּן נישט אַקע:נשטעלן זיך 
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דער מאַכט! ס'איז מיר שוין דערעסן אַזְאַ מין לעפן אוּן ס'קריכט 
--מיר שוין פוּן האַלדן אַרױסי.. 

גזשעלאַ הוָט, אוסתערנדיק מיט געדולד, װידער זײגס 
אַנגעהויבּן ; 

-- ס'איז נאָר דאָ איין פּלאַן, אַז פּאָדלעשיע זאָל װערן 
אינדזער. 

זײ האָבן זיך נאָך נענטער צוּגעריקט, כֹּדי זײ ואָלן קיץ 
װצָרט נישט פאַרלירן, װצָרן מיט מאָל האָט אַזא געשרײי מיט 
דער גצנצער קרעטשמע או פגע-רײיסלט, אַז די שויבּן האָבּן אֲוֹש 
אויפגעקלונגען, און די מוזיק ה ט אויפגעהערט צוּ שפּיל, אי" 
נער פוּן זיי אין אַװעקגעלאָפּ. דאָר: געוויר װערן אוּן דערנאָך 
האָט ער מיט אַ שמיי.ל דערצייל., װאָס עס איו געשען: די דאָ. 
מיני? אַװאַ האָט דאָס אַזאַ גיהנ ם אָנגעמאַכט, װאָרן זי אין מיט אַ 
ש:עקן צוּ די זין געקימען צוּ לויפן, זי האָ! זי געװאָלט שלאָגן 
אוּן פיט געװאַלט זי פאַרנעמען אַהײם, נאָר זי האָבּן זיך פאַר" 
עקשנט, די מוטער פון דער קרעטשמע אַרױסגעטריב, אוּן אַצינד 
-האָט שימעק אָנגעהױבּן טרינקען אױף װאָס די װעלט שטײט, 
+ענדזשיק װידער הנָט אַ טױט.שיכּורעף געריטשעט בּאַם קוי 
- מען, 

זיי האָבּן זיך שוין כער.-נישט אויסגעפרענט, װאָרן גזשע. 
לא האָט אָנג גהױיבּן פאָרצוּלייגן זיי} פּלאַן, װאָס איז געװען אַזעל. 
ער ; אויסגלייכן זיך מיטן דזשעדזשין און אַלס נױיש פאַר אַ 
מאָרגע װאַלד צוּ פאַרלאַנ גען, צּ פיר מאָרגעס פעלר אױיף !אָד- 
לעשיע| 

זײ זננען אָן אִישִיעוּר פאַרװוּנדערט געװאָרן און שרעק. 
לעך דערפרייט פוּן אַזאַ מין מעגלעכקייט, אוּן גזשעלאַ האָט נאָך 
װײטער דערציילט, אַז אַזוי האָט זיך אויף אױסגעגלײכט אײן 
דאָרף לעבן פּלאָצק, װעגץ (װעלכןֿ ער האָט טאַקע געלייצנט אין. 
גאַזעט, 

-- גוּט אַזױ, חברה! ייד, בּראָנפ'| -- האָט פּלאָשקאַ אין . 
;דער טיר אַרײין אַ געשריי געטון. 
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-- פּאַר דריי מאָרגעס װאַלד װאַלט אונדז פּונקטלעף אויס. 
געפאַלן. צװועלף -- פעלך ! 

-- אוּן אוּנדן בּאַ צען, אַ גאַנץ בּאַלעבּאַטישאַפט ! 

-- ווען ער װאַלט כאָטשיק צוּגעגעבן אַ פּאָר קושאַקעס אויף 
-צו הייצן, | 
-- אוּן פאַר די פּאַשעס װאָלט ער געקענט געבּן צוּ מאָר. 
-געס לאַנקע, 

-- אוּן אַ ביסל קלעצער אויף כאַלוּפּעס! -- האָט איינעף 
-איבּערן אַנדערן אויסגערופן, 

-- האַרטס, נאָך אַ בּיסל -- װעט עץ שוין װעלן, אַז ער זאָל 
ענק צו געבּן צוּ פערד:און-װאָגן אוּן צוּ קו, האַ? -- האָט מאַטעאיש 
אָפּנעחוזקט, 

-- שטילערטס גאָר!... מ'דאַרף אַצינד צוצורעדן, אַן די 
-צאַלעבּאַטים זאָלן זיך צוּזאַמעננעמען, זאָלן גיין צוֹם דוסעדושיץ 
אין פֿאָרלייגן װאָס זי װילן: אפשר װעט ער טאַקע אין. 
-גיין, . 
מאַטעאוש האָט אים איבּערגעריס. ; 
-- אַז ער װעט נישט פילן דעם חלף אױפן האַלדו, װעט 
ער נישט איינגיין, ער דאַרף בּאַלך האָבּן געלט, אוּן די דייטשן 
װעלן עס אים געבּן, כאַטשביק מאָרגן, זאָל ער נאָר אַדורכקנ 
ימען, ,, אוּן איידער אונדזערע װעלן ויך איבּער די קעפּ אױס. 
קראַצן, איידער זיי װעלן זיך בּאַראָטן, איידער זיי װעלן זיף צווישן 
זיךף אוסגלייכן, איידער זיי װעלן די בּאַבּעס אויף זייער זייט אל 
-בערצנען, װעלן פאַרבּײיגײן חדשים, דער דזשעדזשיץ װעט די ערך 
פאַרקױפן, אוּן װעט זיף אויסגלײיכן די פּלײצעס: ער װעט האָבּן 
צייט צוּ װאַרטן װול אַזױ די ספּראַװע מיטן װאַלד װעט אױספאַלן, 
גושעלאַס פּלאַן איז אַ גאַנץ קלוּגער, נאָר װי עס װייזט זיך מיר 
אויס, דאַרף מען דעם שפיץ פוּן דער זאָף אַנדערש אַװעק: 
'שטעלן, 

-- איז רעד, מאַטעוש, גיבּ אַן עצה| 

-- מ'דאַרף נישט רעדן, גישט זיך מתיעץ זיין, נאָר מ'דאַרף 
וּן דאָס אייגענע װי מיטן װאַלד, 
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--- טײלמאָל קען מען אַזױ, אוּן טײלמאָל נישט! -- האָש' 
גזשעלאַ אַ מרוק געגעבּן, 

-- אוּן איך זאָג דיר, אַז מ'קען יאָ, נאָר אויף אַן אַנדערן 
אופן אַ ביסל, אוּן ס'װעט איף דעם אײגענעם אַרױסקומעןף.. 
מ'דאַרף אַװעקגײן צוּ די דייטשן מיט דער גאַנצער עדה, אוּן רוֹי 
יק זיי מתרה זיין, אַז זי זאָלן זיך נישט דערוועגן צוּ קויפן פּאָדי 
לעשיע. .. | 

-- אוּן זי זענען, הייסט עס, אַזעלכע נאַראָנים, אַן זײ 
װעלן זיך בּאַלד דערשרעקן פאַר אוּנדז אוּן זף האָרכן! ‏ / 

-- װעט מען זײי טאַקע מתרה זיין, אַז אוב זיי װעלן זיף' 
נישט האַרכן אין יאָ קויפן, װעט מען זײ נישט לאָזן פאַרזײען, 
מ'װעט זיי נישט לאָזן זיך אויפפויען, מ'װעט זי נישט לאָזן מיט' 
קיין טריט זיך רירן אויף די פעלדער. צ'װעט זען, צי זײ װעלן 
זיך נישט איבּערשרעקן ! מ'װעט זיי אויסרייכערן װי די פיקסן פוּן 
די גריבּער אַרױס, 

-- ס'דען, הייסט זי וועלן זיך נישט קענען קיין עצהת 
געבּן!,.. -- װי גאָט איז אין הימל, װי מ'װעט אוּנדן װידער: 
אַמאַל פאַר אַזעלכע דראָונגען אין קרימינאַל אַרײנפּאַקן! -- האָט 
גזשעלאַ אַרױסגעזעצט, 

-- מ'װעט איינזעצן,,4 װעט מען אַרױסלאָזן אויך, איציקך. 
דירט װעט מען נישט, אָבּער װען מען װעט אונדז אַרֹסלאָזן. 
װעט פאַר די דייטשן נאָך ערגער זיין,. . קיין נאַראָנים זעגען זי 
נישט אוּן זי װעלן זיך פר;ער גוּט מיישב זיין, צי ס'װעט זי אַ 
מלחמה מיט אוּנדז זיין צוּ געזוּנט, ,., דער דזשעדזשיץ װעט אױיף 
אַנד;דש זינגען, אַז מיר װעלן אים די סוחרים פונאַנדערטרײבּן, 
אויבּ נישט, .. 

אָבּער גזשעלאַ האָט שוין נישט געקענט מער אויסהאַלטן, אַ 
עפּרונג אויף געטוּן פון טיש אַפער אוּן מיטן גאַנצן כּוח ָנגע. 
הויבּן אָפּצוװוענדן פוּן דידאָזיקע ריזיקאַלישע שריט, ר'האָט אויפי 
געוויזן, װאָס פאַר אַ פּראָצעסן עס קענען פוּן דעם אַרױסקוּמען, גייע 
היזקות פאַר אַלע, גייע פאַרניכטונגען, אַז ס'קען גאַנץ מעגלעף ויין, 
מען זאָל זי פאַר דידאָזיקע פ9ּטדרדיקע בּונטן אויף אַ פּאַר יאָר אין 


48 


קרימינאַל אַרײן איינזעצן. , , אַז דאָס אַלץ װעט זיף לאָזן אויף א רויקן 
אויפן מאַכן מיטן דזשעדזשיץ אַלין,,.. ר'האָט זי אויף אַלץ אין 
דער וועלט בּאַשװוירן אוּן געבּעטן, אַז זי זאָל, קיין פריש אומגליק 
אויפן פאָלק נישט אַראָפּבּרענגען, ר'האָט אַזױי געפּרײדיקט אַ שפּאַרש. 
וויילע אוּן ר'איז אַזש רויט געפאָרן, ה'האָט זײ אזש אָנגעהױבן 
גאָכאַנאַנד צו קוּשן, חלשנדיק פאַר זי און בּעטנדיק, אַז זיי זאָלן 
געמאַך לאָזן, אָבּער דאָס אַלץ איז געוען בּחנם, װי אַרבּעס אָן 
דער װאַגט, אַז מאַטעוש האָט ענדלעף אװויסגערוּפן ; 

--- פּריידיקסט, װי אין אַ קליסטער, גלײף װאָלסט פוּן 
אַ בּיכל אַרױסגעלײענט, אוֹן מיר דאַרפן גאָר עפעס אנ 
דערש! ‏ 

אַלע האָבּן מיטאַמאָל אָנגעהױבּן צו רעדן, אויפשפּרינגען, 
קלאַפּן מיט דער פויסט אין טיש אַרֹין, אוּן געװאַלטעװען פוּן 
גרויס מרייך : 

-- גוּט אַזױ, אויף די דייטשן גיין, צעטרייבּן די פּלוּדערן | 
מאַטעוש עצהט קלוג, אים װעלן מיר האָרכן, אוּן װער עס האָט 
מורא, לאָז זיך אונטערן איבּערבּעט בּאַהאַלטן! 

ס'איז שוין גישט קין אופן געװען צוּ זײ צוֹ רעדן, אֲזי 
האָט עס זיי אונטערגעהויבּן, 

דער ייד האָט גראָד אַרײנגעבּרענגט אַ פלאָש, ה'האָט אויס: 
געהאָרכט אוּן, אַפּװישנדיק דעם טיש פוּן דעם אױסגענאַסענעם 
בּראָגפן, האָט ער נישט דרייסט זיף אָנגערופן; 

-- מאַטעוּש האָט אַ קעפּעלע; ער גיט אַ קלהגע עצה, 

-- הע, יאַנקעל אויך קעגן די דייטשן, בע! -- האַבּן זי 
פאַרװונדערט אויס:עשריגן, 

-- ווייל ס'איז מיר ליבּער מיט אייגענע צוּ האַלטן, קיין 
נרות פעלט מיר טאַקע בישט, פּונקט װי אַלע אַנדערצ, אָבּער װי 
ט'אין מיט גאָטס הילף לעבּט מען... גאָר דאַ װוֹ דייטשן קומען 
אָן, איז װעט זיף שוין דאָרט גישט גאָר קיין אָרים יודל נישט קע. 
נלן דערנערן, דאָרט װעט קײו חונט נישט װאָבּן װאָס צו 9סן,.. 
לאָון זי פּגרן, לאָז זײ דאָרט... טפה ,, די נכפה אויסטלי 
וקען!.. 


אַן מיט מאַטשושן איז גנישט קיין חכמות, ער צאָלט טאקע, אָבּער 
ער איז גרייט אויף צוּ קיילן. . | 

די קרעטשמע האָט זיך פוּנאַנדערגעטאַנצט, אַזױ אױף גוּם 
ס'האָט זיי שוין נישקשהדיק געפּאַרעט פוּן די גזשיוועס, אַזױ, אַז 
די געװאַלטן, מוּזיק, געטופּערײ אוּן פּלאַם-פייערדיקצ אויסגעשרייען 
האָבּן די שטוּב װי מיט אַ זידיקייט איבּערגעפולט אוּן דוּרך די 
אָפענע טירן:פענסטער זיך אויף דער װעלט צעגאָסן, הינטער די 
ווענט װידער אין דרויסן איז אויך געגאַננען אַ נישקשהדיקע פּאַרי 
ווייפונג, די גלעזלעך האָבּן געקלונגען, די בּאַלעבאַטים האָבּן אָפט 
צוּ זיך געטרינקען לחיים, און װאָס אַמאָל העכער אוּן װאָס אַמאָל 
רוישיקער געגאָדערט, | 

ס'איז שוין געװאָרן נאַכט, די שטערן האָבּן זיךף שנעל אָנ" 
געצוּנדן, די בּיימלעך האַבּן שטיל גערוישט, אוּן פוּן די פייכטע 
ערטער האָט זיך דאָס קװאַקען פוּן די זשאַבּעט דערטראָגן אוֹן פון 
צייט צוּ צייט האָבּן די שטימען פוּן די בּאַנקעט אויפגעשאַלט, אין. 
די סעדער האָבּן זיך די נאַכטיגאַלן צעזונגען, ס'איז געװען ואַי 
רעם אין ס'האָט געשמעקט, די מענטשן האָבּן געשעפּט תּענוּג פון 
דעם אויסרוען זיך אויף דער פרישער, קילער לופט, אוֹן פון צייט 
צוּ צייט האָט זיך עפּעס אַ פּאָרל, האַלטנדיק זיף אין דער העלפט, 
פוּן דער קרעטשמע אַרױסגערוּקט אוּן אין די שאָטנט פאַרפאלן 
געװאָרן, , . הינטער דער װאַנט װידער איז שוין געװאָרן װאָס אַמאָל. 
רעשיקער, אַלע האָבּן געגאָדערט איגייגעם, אַז ס'איז שווער געװען 
אַ װאָרט צוּ כאַפּן. 

-- , , ,כ'האָבּ נאָר װאָס געהאַט דאָס חזיר אַרױסגעלאָזט, אַז 
ס'האָט נאָך נישט געהאַט בּאַוויזן די מאָרדע אין די קאַרטאָפליעס 
אַרײנצוּשטעק:,, אוּן יענע איז שױן אַרױס מיט אַ פּיסק אױף 
מיר, . , 

-- אַרױסטרײבּן זי פוּן דאָרף אַרױס !... אַרױסטרײבּן '*י. 

-- כ'געדענק, בּשעת כ'בּין נאָך ילנג געװען, האָט מען פּונקט 
דאָס אייגעגע מיט איינער אַזױ געטוּן ! ,. . מ'האָט איר פאַרן קלויס. 
| טער בּיז בּלוּט מקיים פּסק געװען, מיט בּהמות נאָך די קאָפּצעס 
זי אַרוסגעפירט, אוּן ס'איז געװאָרן ווֹיקייי 
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יאַז מיט מאַטעושן איזן נישט קיין חכמות, ער צאַלט טאַקע, אָבּער 
;ער איז גרייט אויןך צו קייין. 

די קרעטשמע האָט זיך פונאַנדערגעטאַנצט, אַזֹי אויף גוֹט 
ס'האָט זיי שוין נישקשהדיק געפּאַרעט פוּן די גזשיועס, אַז, אַו 
די געװאַלטן, מוּזיק, געטופּערײ און פלאַם-פייערדיקע אויסגעשרייען 
האָבּן די שטוב װי מיט אַ זידיקייט איבּערגעפולט און דוֹרֹף די 
אָפענע טירן-פענסטער זיך אויף דער װעלט צעגאָסן, הינטער די 
ווענט װוידער אין דרויסן איז אויף געגאַנגען אַ נישקשהדיקע פֿאַר- 
וויילונג, די גלעולעף האָבּן געקלונגען, די בּאַלעבּאַטים האָבּן אָפט 
צוּ זיך געטרונקען לחיים, אוּן װאָס אַמאָל העכער אוֹן װאָס אַמאָל . 
רוישיקער געגאָדערט, 

ס'איז שוין געװאָרן נאַכט, די שטערן האָבּן זיך שבעל אָנ- 
געצוּנדן, די ביימלעך האָבּן שטיל גערוישט, אוּן פוּן די פייכטע 
ערטער האָט זיך דאָס קװאַקען פוּן די זשאַבּעס דערטראָגן און פוּן 
צייט צו' צייט האָבּן די שטימען פוּן די בּאָנקעס אויפגעשאַלט, אין 
די סעדער האָבּן זיך די נאַכטיגאַלן צעזונגען, ס'איז געװען ואַ= 
רעם אין ס'האָט געשמעקט, די מענטשן האָבּן געשעפּט תענוג פון 
דעם אויסרוען זיך אויף דער פרישער, קילער לופט, און פוּן צײט 
צוּ צייט האָט זיך עפּעס אַ פּאַרל, האַלטנדיק זיך אין דער העלפט, 
פון דער קרעטשמע אַרױסגערוּקט אוּן אין די שאָטגס פאַרֹפ לן 
געװאָרן,... הינטער דער װאַנט ווידער איז שוין געװאָרן װאָס אַמאָל 
רעשיקער, אַלע האָבּן געגאָדערט איגיינעם, אַן ס'איז שװער גצװען 
אַ װאַרט צוּ כאַפּן, 

-- , . .כ'האָבּ נאָר װאָס געהאַט דאָס חזיר אַרױסגעלאָזט, אַך 
ס'האָט נאָך נישט געהאַט בּאַװויזן די מאָרדע אין די קאַרטאַפליעס 
אַריינצושטעקן,, אוּן יענע אי שוין אַרױס מיט אַ פּיסק אױף 
ימיר, . , | 

-- אַרױסטרײבּן זי פוּן דאָרף אַרױס !,., אַרױסטרײבּן !... 

| -- כ'געדענק, בּשעת כ'בּין נאָך ייִנג געװען, האָט מען פונקט 

דאָס אייגענע מיט איינער אַזױ געטון ! ,., , מ'האָט איר פאַרן קלוים: 
-טער בּיז בּלוּט מקיים פּסק געװען, מיט בּהמות נאָךְ די קאָפּצעס 
זי צַרויס;עפירט, אוּן ס'איז געװאָרן רולק.. 


-- ינד, אַ גאַנץ קװאַרטירל שטאַרקן ! 

זי האָט צוגענומען די מילף בֹּאַ. מיין גהויער, צוּגַעַנִי 
מען!... 

-- אױסקלויבּן אַ נייעם, ס'וועט זיף יעדער איינציקער פּוּנקט 
אַזױ אַן צצה געבּן.. . 

-- מ'דאַרף אויסרייסן דאַס שלעכטע,. כּליזמן ס'האָט נאָףָּ 
קיין טיפערע װאָרצלען נישט פאַרלאָזט., . 

-- מ'דאַרף אַזױ לאַנג די תּכוּאה פּיעלען, כּל.זמן דאָס ווילך: 
גראָז איז נישט אוסגעראָטן.. . 

--- טרינקטס נאָר צוּ מיר לחיים, איז װעל איך ענק עפּעס 
זאָגן. . | 

-- נעמסט אַ בּיק בּאַ די הערנער אָן, איז לאָן נישט אָפּ, 
גיז ער װעט זיך אַנידערלײגן... 

-- צוויי מאָרגעס אוּן איינע -- איז דריי מאַרגעס ;. דרי 
מאָרגעס און איינע -- איז פיר מאָרגעס, 

-- טרינק, בּרוּדער, אפילו אייגענע װאָלטן עס נישט אָרנט: 
פעכער געמאַכט. . . 

האָבּן זיך פון דער פינסטערניש אָפּגעהאַקטע געשפּרעכן גע 
ריסן, אַז מ'האָט אפילו נישט דערקענט, װער עס האָט גערעדט אוּן 
צױּ וועמענען ; נאָר איין יאַמבּראָזשיס גרעבּלעכע שטימע האָט זיך 
אין פאַרשידענע ערטער שאַרף איבּער אַלע אַנדערע געטראָגן, 
װאָרן ער האָט געהאַלטן אין איין אריבּערגיין פון איין קופּע צו 
דער אַנדערער, דאָ האָט ער אין דער קרעטשמע אַרײנגעבּליקט, 
אוּן אומעטום האָט ער אַרײנגעכאַפּט אַ קאַפּעלע, ער איז שוין גע: 
װען טויט.שיכּור, אוּן שטאַרק זִיךּ געװאַקלט, אָבּער בּאַם שענקפאַס 
האָט ער עמעצן אָנגעכאפּט בּאַ די בּאַרקעס אוּן װינענדיק צָנגע* 
הויבּן צו חלשן פאַר אים; 

-- איך האָבּ דיך אָפּגעשמדט, װאָיטעק, און דיין װײיבּ האָבּ 
איך אַזױי צוגעקלונגען, אַז די העגט זענען מיר אַזש געשװאָלן גע- 
װאָרן} שטעל אַ גלעזעלע, בּרוּדער, אוּן אַן דוּ װעסט שטעלן אַ 
גאַנץ האַל-קװאַרטירל, װעל איך אויף! אײבּיקער רוּ איר צוּקליג. 
גען און כ'װעל דיר אַן אַנדערע בּאַבּע נאַראיען... אַ יינגע, אַף 
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:קערנדיקע װי אַ רעטפף: שטעל, בהוי"טר א האַלב קװאַרטירל... 

דאָס ייננװאַרג האָט פֿארב'רן געהוליעט, אזי, אַן די גאַנצע 

שטובּ האָט זיך אָנגעפּוּלט מיט אַ געטומל, מיט פאַכנדיקע ספּודנלי 

/צעס און מיט קאטּאטעס, מ'האָט ניין לידלעך צוּגעזונגען צוּ דער 

מוּזיק א ן װאָס אַמאָל װילדער געטאַנצט, אַז אמילו די עלטערע 

פּיערטעס האָבּן זיך צוגעשאַקלט אוּן פּישטשענדיק געשריגן, און 

יאַגוּסטינקאַ האָט, אַרײנרײסנדיק זיף אין דער מיטן, זיך אנגענל= 

;מען אין דער העלפט און, זעצגדיס מיט די פיס אין דער פּאַדלאָגע, 
האָט זי כריפנדיק אויסגעזונגען ; 

כ'האָבּ נישט מורא פֿאַר קיין בּער, מעג זיין ויפיל 

| מער:... 

כ'האָבּ נישט מו"א פאַר קיין פּויער, מעג ער זיין װײ 

אַ מויער !ויפ 
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אוּן אָט אַזו זענען די פּאַר טעג פו' גרינעם דאָגערשטיק: 
אָן בּיז זױנטיק. גישט אַדוּרֹך אַזױ לייכט פאַר מאַטעוּשן, גזשעלאַך 
אין זייערע קאַמױאַטן ; װאָרן מאַטזוּשי האט אילערגעריסן די אַרי 
בעט בֹּאַ סטאַכאָס יָאַמוּפּע, די איבּעריקע װוידער האַבּן אויך פאַר+י 
פּאַזט זייערע -חסקים, אוּן נאָר גאַנצע טעג אוּן אַָװנטן זענען זײ 
איינציקווייז אַרוּמגעגאַנגען איבער די כאַלוּפּעס און אונטערגצהעצט. 
דעט עולם קעגן די דייטשן, אוּן אויפגעפאָד; רט צוּ פאַרטרײיבּן זי 
ן פּאַדלעשיע, | 

דער קרעטשמער פוּן זיין זייט האָט אויך נישט געקאַרגט. 
יקייץ רייד, אוּן אז ס'איז גיניק געװען פאַר די אינגעשפּאַױטע,. 
הגט ער אויך נישט צעזשאַלעװעט קײן כּיבּוּדים אָדער געגעבּן 
גאויף באָרג, אָבּער ס'איז נישט צצוּגעגאַנגען אַזױ גלאַטיק; די עלי 
טערע האָבּן זיך איבּער די קעפּי געדראַפּעט, שװער געזיפצט אוּן, 
נישט איבּערגייעגדיק אויף קיין שוּם צד, האָבּן זײ זיךף איגעף' 
אויפן אַבנדערן פאַרקיקט אוּן אויף די װוייבּער, װעלכע האָבן, אַלע! 
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וי איינע, נישט געװאַלט הערן אוּן געדענקען װעגן אַרױױס:רעטן 

קעגן די דייטשן. 

-- ס'דען ! װאָס זײ פּאַלט אין! מיר האָבּן נאָך װײגיק 
געהאַט צוּליבּן װאַלד?,.. זי זענען נאָך פאַר אײגס נישס אַמפֹ- 
געזעסן אוּן װילן שױן אַ גײע צרה אױפן דאָרף אַראָפּבּרע: 
גען! -- האָבּן זײ געטענהט, אוּן די סאָלטיטאָװע, געװייגטלעך אַ 
שטילע. האָט אַ.ש א שאַר:אייזן אוף גזשעלאַן געכאַפּט. 

-- אַז די װעסט ו אַ נײעם בּונט דאָ אָנרעדן, װעל איךף 
דיך די סטראַזשגיקע: אַרױסגעבּן! פוליאַעס, שטשערװעס, 
ס'גלוסט זיך זי גישט צוּ אַרבּעטן, אין װאָ טן זײ" גאָר רומ 
געשפּאַצירט! -- האָט זי זיך פאַר דער כאַלופּע פונאַנדערגע= 
ש יגן. 

די בּאַלצערקאָװע װידער האָט אַ דוּנער געטון אױף מֿאַפֿ 
טעושן; 

--- ד הינט װעל איך אויף ענק אָנלאָזן, לייריקגײיערס! קאָי 
כעדי, װאַסער װעל איך ענק אָנגרייטן | 

און אַלע האָבן זי טירן פאַרהאַק! פאַר די אָנרעדעכצן, 
טויפ געװען צוּ די אַלע אויפקלערונגען זאוּן געבּעטן, אַן ס'אין 
קיי ‏ אוגן נישט געװען מי: !ײ דורכצוּקומען; זײ האָבּן פאַרי 
שריגן יעדן איינציקן, אוּן נישט איינע האָט שוין מיט אַ יעמערי 
לעך געװיין אַרויסגעזעצט. 

-- כ'וועל ניטט לאָזן מיינעם גיין ! כ'ועל מיך אָן דעף 
קאַפּאָט אַנהענגען, אוּן מװאָל מיר אַפיליק די הענט אָפּהאַקן 
װעל איך אויך נגישט לאָץ!... מיר האָבּן זיך שוין גענוּג אָבי 
געליטן | י+. 

-- אַז ס'זאָל ענק, גלעמבער אינע, אַ דונער דערי 
שלאָגן! -- האָט מאַטעוּש געשאָלטן. -- װי די סראַקעס אויף אַ 
רעגן, אַזױ שרייען זיי אוּן שרייען. ס'טייטש אַ קאַלבּ װגט דאָך 
שוין גיכעף די מענטשלעכע שפּראַך פּאַרשטיין, איידער אַ נקבת 
אַ קלוג װאָרט! -- האָט ער זיך פֿאַרקלאָגט, אַנװערגדיק דעם 
גאָ צן חשק. 

--- לאָז געמאַך, גזשעלאַ, װעסט נישס מיט זײ" אױסקל 
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מ: מװאַלט געדאָרפן יעד איינציקע אָנקײלן, אַדור װען זײ / 
זאָל זײן דײגע, אין אפשר װאָלט זי דיך ערשט דאַמאָלס גע 
האָרכט -- האָט ער זי- טרויעריק געזשאַלעװעט, 

-- אַזעלכע זעגען זי שוין, אַז מ'ט כּוח װעסטוּ זײ נישט 
איגערמאַכ ; צוּ זיי דאַרף מע. אן אַנדער מיטל האָבּן; אָט װאָס, 
נישט אַגטקעגנשטעלן זיך זיי, צובּאָטאַקעװען, און פּאַמעלעכיטשי 
קע אי אוּגדזער זײיט זי אַריבערצזען. 

אַװױ האָט גזשעלאַ געגנגן שוּ פאַרשטיין, גישט אָפּטרעטני 
דיק פוּן דער זאַך, װאָרן כאָטש ער איז תּח'לת געװגן דערגעגן, 
אָבּער קוים האָט ער זיך איבערצייגט, אַז 8';ען נישט אַנדערש, 
האָט ער זיך מיט דער גאַנצער נשמה דער זאַך אָפּנעכֿעבּן 

אַ פויער איז דאָס געװען אַ האַרטער אוּן אַן עקשנותדיקער 
אוּן אַז ער האָט זיך נאָר פאַרנוּמען אויף עפּעס, האָט ער עס, 
בכ 'ווייס דאָרט װאָס עס זאָל אים נישט שטערן, געמווט אַדוֹרכי 
כיױן; איז האָט ער אויך איצט אויף גאָרנישט געלײגט קיין אַכט. 
מ'האָט אים נאַר דער 1אָו די טירן פאַרקלאַפּט -- האָט ער גע- 
רעדט דורף די פענסטער; האָבּן אים די פּיערטעס געסטראַי 
שעט -- האָט ער זיך נישט געבּייזערט, ר האָט נאָר צוּגעשאָקל. 
מיטן קאָפּ, אוּן װוּ ס'איז נייטיק געװען -- האָט ער צוגעבּאַסעי 
װעט, נישט מיט אייגער װידער האָט ער װעגן די קינדער אָבגעי 
הויבּן איינצוּטענהן אוּן די אָרדנונג אָפּגעלױבּט, בִּיו ער האָט 
צוּט סוף זיינס אַװױסגעזאָגט, אוּן האָט זיך אים בּישט אײנגע- 
געכן --- איז ער װײטער געגאַנגען. גאַנצע צװײי טאָג אין מיט 
אים פוּל געװען דאָס דאַרף, די כאַלופעט, די געױטענער, אפילו 
אויף די פעלדער אַרויף איז ער געגאַנגען אוּן מאַנג ייק אַ שמועס 
מיט מעגטשן וועגן דעם אוּן װעגן יענעם, האָט ער זײ זײַנס געי 
פּרײדיקט, פאַר די װידער, װעלכע האָבן זיך גישט געכאַפּט מיט 
איינמאָל, האָט ער מיטן שטעקעלע די פּאָדלעשיער פעלדער אויף 
דער ערד געצייכנט, געװיזן די חלקים אוּן געלולדיק געגעבּן צוּ 
פאַרשטיין דעם נוצן פּאַר יעדן איינציקן. אָבּער טראַץ די אַלצ 
בּאַמיוּנגען, מאָלטן בּחנם געװען די אַלע אוּנטערװענלעך, װען 
בישט ראָכאָס הילף, עפּעס אַרוּם שבּת גאָכמיטאָג, האָבּן |", 
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שאַרקירנדיק, אַז זײ װעלן דאָס דאָיף פוּן אָ'ט נישט ריין, 
אַרויסגערופן / ראָכאָן הינטער פּאָריגעס סטאַדאָלעס אוּן זיך פאַ": 
טרויט פאַר אים ; זיי האָבּן מורא גפהאַט, אַז ער װצט זיַן דע". 
געגן, | 

אָגער ראָכאָ האָט נישט לאַנג געטראַכט און געזאַנט: 

-- דער פּלאַן אין אַ רונחישער, אָבּע" װײל אויף קײן 
אַנדערן איז שױן גישטאָ קיין צײט, װע? אי" ענק גערן צוי 
העלפן, 

און צר אין בּאַלר אַװעקגעגאַננען אין גאַָרטן אַרײן צוּם 
גלת, װאָס איז געזעסן לעבן פאַראָבּע {, װאָס האָט זי קאניטשי- 
גע געקאַסעט, װעלכער האַ: דערגאָך דערטיילט, אַן תחילז האָט 
זיך דער דאָבראָדזשעי אָנגעבּייןנרט איף ראָכאַן, געשריגן, פאַר: 
שטאָפּט די אוערן אוּן ר'האָט אפילו גישט געװאָלט הערן גאַר 
דערנאָך האָבּן זי זיך פיידע אַנידערגעועצט אױף דער מיעדוצ 
און לאַנג צװישן ניך 9פעס אייגנעטענהט. װייוט אויס, ראָכאַ האָט 
אים איבערצייגט, װאָרן אַרוּם פּין השמשות, װען די מענטשן 
האָבּד אָנגעהויבן פוּן די פעלרער אה"מצוּציען, אין דער גלת 
געגאַנגען אין דאָרף אַרײן, אוּן מפּלומרױשט גאר געשעפּט תעטג 
פון דער קי:קייט, און דערציקרשט אָבּער האָט ער זיך מיט די 
פויערטעס פוגאַנדערגעשמועטט אוּן צוּם סוף יעדער אײנציקער 
פּאַזונדער שטילערהייט אַ זאָג גצטון: | 

-- די חברה מיינען גאַנץ גוט. מען דאָרף זיך טאַקע צו- 
איילן, כֹּל-זמן ס'איז נאָך צייט. 'ץ װעט ענקערס אָפּון, װעל 
איך אַװעקפּאָרן צוּם דזשעדזשיץ אוּן װעל אים צורעדן. 

אוּן ער האָט אַזױי פיל אויפגעטון, אַן די װײבּער האָבן 
זיך שוין נישט אַנטקעגנגעשטעלט, די באַלעפאטים װידער האָבּן 
אַנגעהויבּן אַרױסדרינגען, אַז װי בּאַלד דער גלח רעדס צו, אי 
אַ יושר טאַקע אַזױ צוּ טוּן. 

מ'װאָט זיך נאָך אַ גאַנצן אָװגט בּאַראָטן, אָבּער באַלך 
:איגדערפרי שוין, צנטיק, זענען אַלע אױיף אייגט דעגידירט גע. 
וען. | 

- זי האָבּן געזאָלט גיין גאָך דער אָװנט-תפילה אוּן מיט ראָ. 


17 


באָן אַן דער שפּיץ, װײל ער האָט ויך געקענט אויסטענהן מיט די 
דייטשן אויף זייער 7שון. 

גראָר איצט טאַקע האָט דאָס ראָכאַ די שקצים צוּגעזאָגט: 
זײי זענען אַװעקגעגאַנגען, רוישנדיק פאַר פרייך ; ער אין געזעסן 
אויף בּאָרינעס גאַניק, איבּערקוקנדיק די פּאַטשערקעס פוּן דעף 
ייטש קרעלן אוּן איבּערלייגנדיק זיך עפּעס, 

י ס'איז נאָך געװען פרי, מ'האָט נאָר װאָס די שיסלען נאָכן 
אַנגײסן געהאַט צוּגערוימט, אַזױ, אַז דער ריח פוּן דער גריץ אוּן 
געשמילץ װאָט אין די נאָזלעכער געדרייט, אוּן פיעמרעק האָט. 
ניך נאָכן עסן אויסגעצויגן 

דאָס װצעטער האָט זיך געשטעלט אַ װאַרעמס, אָבּער גישט 
צוּ הײס; די שװאַלבן האָבן פּונקט װי די קוילן די לופט דורכי 
געשניטן, די זוּן האָט זיך ערשט פוּן הינטער דער כאַלופּע אוים. 
געהויבּן, אַזו, אַז אין די שאָטנס האָבּן נאָך געגלאַנצט די אָפַּײ 
גצטרוקנטע, שװערע גראָזן און פון די פעלדער האָט אַ צי געי 
טוּ, אַ װינטל, װאָס האָט מיט תּבואות געשמעקט. 
| אין דער כאַליפּע איז געװען שטיל, װי געליינטלעך זובי 
טיק, די װײיבּער האָבּן זיך געפּאַרעט אַרוּם צורוימען, די קינדער 
האָבּן, אַרוּמזעצנדיק זיך בּאַ די שיסל אויפן גאַניק, געגעסן פֹּאַי 
געלעך, בּאַשיצנדיק זיך מיט די לעפל אוּן מיט אַ קװויטשען פאַר 
לאַפּאַן, װעלכער האָט זיך אין:לי געריסן צוּם שוּתפות, די מאַי 
טשאָרע האָט געסטענקעט הינטער דער װאַנט אױף דער זּן, אַזי 
האָבּן זי די חזירימלעך מיט די קעפּ געלײגט, צובּאַקומענדיק 
ויך צוּ דער מילך; דאָ האָט דער בּאָטשאַן די הינער צעטריבן 
אגן זיך נאָכגעקאַטשעט נאָכן זשרעבּאָק, װאָס האָט אין פּאָדװאַזש. 
אַרומגעשטיפט ; טײלמאָל האָבּן די בּיימער אַ רויש געטוּן אוּן 
דער סאָד האָט זיך צעװיגט, פון פעלד װידער האָט זיך דער. 
טראָגן אַ געזים פוּן בּינען, װאָס זענען אַרױס צוּ דער אַרבּעט, 
און דאָס קלינגען פון די לערכעס. | 
אין אויפן דאָרף האָט אַראָפּגענידערט אַ זוּנטיקדיקע שטיל, 
קייט, אַז נאָר טײילמאָ? האָט מען אַ שטימע דערהערט, עפּעס אי 
הוּן האָט זיך צעקװאָקעט, דאָ האָבּן זי ערנעץ בּאַם סטאַװ מיט: 
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אַ גפלטכטטר אוּ' געכ'אַפּערײ שקצימלעך געפּליעטקעט אַדער 
קאַטשקעס האָ:ן זיך צעקװאַקעט. 

די װעגן זענען געשטאַנען פּוּסט אוּן געשװינדלט אויף דער - 
זין, ס'איז װײניק װער פֿאַרבײגעגאַנגען, נאָר װוּינישט.װױ האָבּן 
זיך אויף די שװעלן שיקסעלעך צוּגעקעמט אוּן עמעץ הװאָט איגײ 
דערשטיל אויף אַ פּאַסטגּדיפייפל געשפּילט. | 

ראָכאָ האָט איבּערגעקליבּן איבּער דער בייטש קרעלן, טיל. 
מאָל זיך עפּעט אײנגעהאָרכט אוּן דער עיקר האָט ער געטראַכס 
| װעג; יאַגושען, ער האָט געהערט, װי זי פּאָרעט זיך איבּער דער 
שטוב, טײלמאָל אִיז זי געבּליבּן שטײן הינטער אים, דאָ אין 
זױ אין פּאַדװאַרזש אַרײן געגאַנגען, אוּן אוּמץערנדיק זיך 
האָט זי פאַר אים די" אױגן אַראָפּגעלאָזט, אוּן א בלוטיקע. 
רויטקייט האָט איר דאָס אָפּנעצערטע פּגִים באַגאָס, אַן ט האָט 
אים אַזשׂ אָנגענוּמען אַ רחמנות, 

-- יאַגוש! -- האָט ער גוּטמוטיק אַ שעפּטשע געטוּן, אויפ' 
הײבּנדיק אויף אי די אויגן, 

זי אין געבּליבן שטיין מיט אַ פּאַרשפּאַרטן אָטעם, װאַרט:. 
דיק װאָס ער װעט איר זאָגן אַבּער ער האָט, װי נישט װיסג+ר 
דיק װאָס אָנצוהײיבּן, אַ בּרום געטון נאָר עפּעס אוּנטער דער נאָז 
אוּן אַנטשויגן געװאָרן. | 

!י איז ווידער אויף איר זייט אַװעקגעגאַנגען, זיך אַבִידַעַר 
געזעצט בּאִם אָפענעם פענסטער אוּן, אָנשפּאַרנדיק זיך אויף דער 
פיטוייגע, האָט זי מיט טרױצריקע אויגן אויף דער צעשטראַלטער 
װעלט אַרױסגעקיקט, אויף די ווייסע װאָלקנדלען, װאָס האָבּן זיך 
װי גענדו איבּערן לויטערן הימל אַרומגעבּלאַנקעט, אוּן שװערע 
זיפצן האָבן זיך איר פוּן דער בּרוּסט אַרױסגעריטן, אוּן טײלמאָל 
האָבּן איר טמערן פוּן די פאַרײטלטע אױגן אַראָפּנעקאַפּעט אוּן 
לאַנגזאַם איבּער דעם אויסגעמאָגערטן, אָפּגעצערטן פּניט געפלאָסן, 
װי דען, זי איז װײניק אױסגעשטאַנען איבּער די פּאַר טעגן 
סיטיטש סשאַנצע דאָרף האָט געהעצט אױף איר, הי אויף אי 
פּאַרשיװע הוּנט; פּויערטעס האָבּן זיך צו איר מיט די פּלײצעס 
אויסגעדרייט, װען ױײ אין פאַרבּײגעגאַנגען, אוּן אַ ט"ל האָבּן 


.9 


:אוױיסג ושפּיגן הינטער איר, די חברטאָריגס האָכּן זי נישט בּאַ- 
מערקט, די פויגרן האָבן פוּן אי" געלאַכט מיט פאַראַכטונג, אין 
געכט! האָט איר שוין אפילו דער קלײגער קולבאַשיאַק אַ שיבּ 
געטוּן אַ שטיקל בּלאָטע אוּן אויסגעשריגן: 

-- דעם װאֵיטס געליבּטע ! 

אָ, דאָס איז פּונקט װי מ'װאָלט זי מיט מעסערס דורכגעי 
שטאכן אוּן אַ בּישה האָט זי אויסטערליש געשטיקט! 

גאָט מיינער, צי איז זי דען שוּלדיק געװען!,.. ער האָט 
זי דאָך אָנגעשיכּורט, אַז זי האָט. נישט גע װסט, אויף װעלכער 
װציט ז אי... האָט זי זיך דען געקעגט אַקעגגשטעלן?.., אוּן 
אַצינד זענען אַלע אויף איר,, איצט אַנטלויפט פון איר דאָס גאַיצע 
- דאָרף, װי פוּן אַ נבלה, און קיינער נעמט זיך נישט אָן פאַר איר. 

װוהין װעט זי גיין אַצינד! מהאַקט דאָך זי טירן פאַר 
אי צוּ אוּן מ'איו נאָך גרייט אויף איר די הינט אָנצוּרײצן!יי. 
אפילו צו דער מוּטער האָט זי נישט נאֵי װאָס צו גײן: זי האָט 
זי כטעט אַרױטגעטריבּן טראַץ אַלע בּקשות אוּן געװיינען,. . װאָס 
װען גישט האַנקאַ, װאָלט זי זיך שוין געװען אַ מעשה אַנגענון-. 
אוּן טאַקט, איין אַנטקאָװע װאָס האָט זיך מיט איר ערלעך פאַרי 
- נומפן, ניש! אַװעקגעמענדיק די האַנט פוּן צוּ העלפן און נאַך 
. בּאַשיצנדיק זי פאַר מענטשן .. 

װאָרן זי אין דאָך טאַקע ניש! שוּלדיק, ניין, דער װאָיט 
איז שוּלדיק, װאָס ער האָט זי אָנגערעדט אוּן זי געצװונגען צו 
אַן עבירה. און גאָר צום מײנסטן אין שוּלדיק אין דעם אַלעט 
דער אַלטער בּאַנק! זי האָט מיטאַמאָל אָנגעהױבּן טראַכטן װעגן 
מאַן. ;דאָס גאַנצע לעבן האָט ער מיר פאַרצונדן! כ'װאָלט מיר 
. געווען אַ מיידל, איו װאָלט מען מיר נישט געלאָזט קײן עװלה 
טוּן, גיין. . . אוּן װאָס האָבּ איך דאָס, מ'שטייגס געזאָגט, בּאַ אים 
. געגאָסן ? נישט קיין לעבּן, נישט קיין װעלט!* 
זי האָט פיבּערדיק געטראַכט, די װײטיקען זענען איר ער- 
- געץ פאַרפאַלן געװאָרן, אוּן אָנשטאָט דעם איז אין איר אַנטשטאַי 
נען אַ שרעקלעכער כּעס אוּן קר האָט זי אַװי איפגערעגט, אֵן 
זי האט אַזש אָנגעהױבּן אַרוּמצולויפן איבּער דער שטוּב, ,אװדא, 
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אַז דאָס גאַנצ שלעכטס אין דו"ף אים.,. און מיט אַנטעקן 
װאַלט דאָס נישט געשען.,. אי דער װאָיט װאָלט זיך גישט דערי+ 
װעגט,.. אוּן,. . -- האָט זי זיך אויסגערעדט, -- זי װאָלט זיף. 
געלעבּט הויק, װי פריער, װי אַלעטשקע לעבּן,, . האָט אים דער 
טײיװל אין װעג אַרײן געשטעלט אוּן די מאַמען מיט די מאַרגעס 
געפּאַנגען, אוּן איצט מוּן זי ליידן., , מוּז,,., אַז די װערים זאָלן 
דיך פרעסן !* 

זי האָט געפיערט, צונרפדריקנדיק גקמהדיק די פױיסטן. 
זוּן דערזעענדיק דורך דעם פאָדערשטן פענטטער דעם װאָגן 
מיטן קראַנקן אונטער די בּײמער, אין זי געװאַלטיק צו אים צוּי 
געלאָפן און אױיבּערבּײיגנדיק זיך איבּער אים, האָט זי מיט שנאה. 
אַויסגעשיפעט : 

-- אַז זאָלסט מיר שוין פּגרן װי צוּם גיכסטן, דוּ אַלטעף 
כּלב!... - 

דער אַלטער האָט אויף איר אויסגעגלאַצט די אױגן און 
עפּעס אַ קאָרקל געטון, אָבּער זי איו שוין געהאַט אַװעקגעלאָפן: 
ס'איז איר אַ סך לייכטער געװאָרן, זי האָט שוין געהאַט אויף. 
וועמען דעם כּעס אױסצולאָזן פאַר אירע עחלות, 

דער קאַװאֵל איז געשטאַנען אויפן גאַניק, װען זי האָט זיףי 
צוריק אומנעקערט, אָבּער עה װאָט זיך געמטכט, אַן ער 
זעט זי נישט. ער האָט מיט אַ װעכער קול צו װאָכאָן זיך אָפּגע: 
רופן ; | 

--- מאַטעוּש דערציילט פאַר יעדן, אַז עץ פירט זֵײי אױףי 
די דייטשן.,, | 

-- זיי האָבּן געבּעטן, איו גיי איך מיט זיי מיט צוּ די שכנים -- 
האָט ער בּאַטאָנענדיק געזאָגט. 

-- נייע קייטן גרייטן זײי זיך צוּ, די פּויערן האָבּן זיך דאָס. 
געווילדעװעט אויפן דושעדושיץ אוּן מיינען, אַז אױבּ זי װאלן 
װידער גיין מיט אַ גאַנצער מחנה, מיט שטעקנס אוּן מיט אַ געי 
שריי, װעלן זיך די דײטשן דערשרעקן אוּן װעלן פּאָלעשיע 
גישט קויפן. 

ער האָט זיך פוּן כּעס אײנגעהאַלטן, 
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-- אוּן אפשר װעלן זיי זיך טאַק? אַפּואָגן פונט קייף, װער 
װײסט!... 

-- ס'דען! דעם גרוּנגט האָבּן זי שוין פוּנאַנדערגעמאָסטן, 
אָלע פּאַמיליעס האָבּן זי שוין אַראָפּגעבּרענגט, ברונענס גראָבּן 
זיי, שטיינער אויף פונדאַמענטן פירן זיי אָן.. 

-- כ װיט גאַנץ גוּט, אַז זי האָבּן נאָך בּאַם ראַיענט דעם 
אַקט גישט אונטערגעשריבן, 
-- פּאַר מיר האָבּן זי זיף געשװוירן, אַן סיאיז שוין נאָך 
אַלעם, | 

-- כאָג דאָס, װאָס כ'װײס, אוּן װען דער דושעדושיץ 
װאָלט געפונען בּעסערע קונים. .. 

-- איז װעט דאָך ליפצע נישט קיפן, קײנער האָט דאָך 
גישמ קיין גראָשן בּאִם דאָס... | 
-- גזשעלאַ קאַלקלירט דאַ עפּעס, אוּן מיר דאַכט 
יי : 

-- גושעלאַן -- האָט ער געװאַלטיק איבּערגעריסן -- 
גזשעלאַ שטוּפּט זיך אױבנאָן, אוּן ר'איז אַ נאַר, ר'פאַרדרײט דעם 
עולם אַ מוח אוּן פירט זיי נאָר אויף אַלדאָס ביין.. 

-- ועלן מיר זען, װאָס װעט אַרױסקומען, װעלן מיר זעןן-- 
האָט ראָכן געזאָגט, אַ שמייכל טוענדיץ עטװאָס דער קאֲואֿל 
װידער האָס זיך שיער נישט די װאָגטעס פוּן כּעס אױטנע. 
-צופּט, 
-- יאַצעק פוּן קאַנצעליאַליע! -- האָט ער אױסגערופן, 
דערזעענדיק דעם פּאָסט-טרעגער אין הויף אײנגאַנג, 

--- פאַר ,אַנאַ מאַטשעיוװונא בּאָרינאַן? אַפּאַפּיר פוּן קאָב. 
צעלאַריע! -- האָט יאַצעק אַהױסגעלײענט, אַרױסצ;ענדיק עפּעס 
-אַ קאַנװערט פוּן דער טאָרבּע, 

האַנקאַ איז צוּגעלאָפן און אומרויק איבּערגעדרייט דאָס. 
פּןפּיר, נישט ויסנדיק װאָס מ'טוט דערמיט. 

-- איך װעל איבּערלײענען -- האָט רֹאָכא אױסגע, 


דער קאָזאַל האָט אים געװאָלט איבערן אָרעם אַרײנבליקן, 
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יאָבּער ראָכאָ האָט געשװיגדך פֿאָרמאַכט דעם בריון אוה װי צום 20 
יקסטן געזאָגט; 

-- דער טאַנד גיט ענק צי װיסן, האַנקאַ, או עץ קעגט ענק 
זען מיט אַנטעקן איין מאָל אין דער װאָך. 

האַנקאַ האָט, אָפּפאַרטיקנדיק דעם פּאָסט-טרעגצר, זיף אומ: 
גלקערט אין שטוּבּ טריין, ראָכאָ װידער איז איר ערשט גאָכן קאָ: 
װאַלס אַעקגיין גאָכגעגאַנגען, פריילעך אויסרופנדיק : 

-- עפּעס אַנדערש שטייט אין פּאַפּיר געשריבן, כ'האָבּ באָר 
גישט געװאַלט זאָגן פאָרן קאַװאֵל! דער סאַנד אין מודיע, אַז צ'זאָלט 
-צדענגען צוּ פירן פינף חוגדערט רוּבל אַ משכּון, אָדער מ'זאָל פאַר 
אים האַפטן, װעט מען אַנטעקן תיכּף טרױיסלאָזן.. . װאָס איז דס 
ענק?... 

זי האָט נישט געענטפערט, דאָס לשון איז איר אָפּנענימען 
געװאָרן, זי אין געבּליבן שטיין װוי אײיגגעגראָבּן, אַ רויטקייט האָט 
דאָס פנים בּאַדעקט, דערנאָך איז זי בּלאַס געװאָרן װי די האנט, 
די אויגן זענען איר טוגקל געװאָרן פון די טרערן, זי װהאָט צע: 
שפּרייט די הענט אוּן מיט אַ שווטרן זיפץ, איז זי פאַר די בּילרער 
װי גרויס זי אי מיטן פַּנִים אַ פאַל געסון. 

ראָכאָ האָט זיך שטילעטשקע אַפּגע -ראָגן, ער אין געזעסן 
אויפן גניק און איבערלייעגענדיק גאָכאַמאָל דאָט פּאַפּיר, האָט ער 
זיך דעסגלייכן א דערפרייטער צעשמייכלט, נאָך אַ וילע האָט ער 
ווידער אין שטוֹבּ אַרײיגגעבּליקט, 

האַנקאַ האָט געקניט אין דער מיט, מתפלל זייענדיק מיט 
דער גאַנצער נשמה, אַז ס'א ז א װוּנדער, דאָס האַרץ האָט אי פון 
פרייד אוּן פון דעם הייסן דאַנקען נישט געפּלאַצט; קורצע, אָפּנע: 
ידיסעגע זיפצן אוֹן הייטע שעפּטשען, האָבּן זיך אױטגצדאַבט, מילן 
די גאַנצע שטיב מיט בּליצן אָן, זי האָבן װי זיילן האַרציקע פּלאַ. 
מען צו די תִיס פון דער טשענסטאַכאַװוער אױפגעשלאָגן, מיט קווע: 
לענדיק בּלוט געפּלאָסן, זי איז כּמעט אָפּגעשטאָרבן פין גלִיק, די 
טרערן זענען איר שטראָמעגװײן גערונען, אוּן צואַמען מיט זי 
איז אויךף דאָס געדעכעניש פון אַלע אַמאָליקע יסירים, דאָס געדע. 
יבעניש פון יעדער מין עוולה אַװעקגערוגען, 
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זי האָט זיך ענדלעף אױפגעהױבן אוּן, אויסװישנדיק די 
טרערן, האָט זי ראָכאָן געזאָגט ; 

-- איצט בּין אי שוין גרייט אויפסניי, װאָרן װי ס'ואָל 
דאָס ערפסטע נישט אַנקוּמען, װעט שוין אַזײ ‏ שלעכט נישט 
זיין. 

ער איז אַזשׂ דערשטוינט געװאָרן, אַזױ האָט זי זיך ראַפּטום 
איבּערגעענדערט : די אויגן האָבּן זיך איר צעפינקלט, דאָס בּלוט 
האָט זיך צעשפּילט אין די בּלאסע בּאַקן, זי האָט זיך איסגעי 
גלייכט, װי ס'װאַלטן איר צען יאָר אָפּגעקוּמען. 

-- איילטס ענק צוּ מיטן פאַרקויפן, מאַכטס אַזױ פיל געלט 
וויפיל מ'דאַרף, אוּן מיר װעלן גיין צוּ אַנטעקן, כאָטש אפילגּ 
מאָרגן אָדער זדיגסטיק, 

-- אַנטעק קוּמט אַהײם! אַנטעק קוּמט אַהײם! -- האָט 7 
נישט ווילנדיק איבּערגעחזרט, 

--- צעפּלוישטס נישט ! ער װעט אַהײמקוּמען, װעט מען ייף 
אַזױ אויך דערוויסן, נאָר דערנאָ? דאַרף מען טענהן, אַן מ'האָט 
אים אָן אַ משכּון אַרױסגעלאָזט ; װעט זיך דער קאַװאַל צוּ צנק 
גישט טשעפּען, 

ער האָט זי שטילערהייט געלערנט. זי האָט אים פייערלעף 
צוּגעזאָגט, באָר איין יוּזקען האָט זי דידאָזיקע גע הײמניש פאַרי 
טרויט, זי האָט קוים, קוֹים איינגעהאַלטן אין זיך דידאָזיקע שרעקי 
לעכע פרייד; זי איז אַרומגעגאנגען װי פאַרשיכּורט, זי האָט כּסדר 
געקושט די קינדער, גערעדט צוּם זשרעבּאָק, גערעדט צו דער 
מאַטשאָרע, נאַכנעשפּעט דעם בּאַטשאַן אוּן לאַפּאַן, װאָס איו איר' 
באַכגעגאַגגען מיט אַ סקאַמלערײ אוּן אין די אויגן אַרײנגעקיקט, 
וי אָנשטױסנדיק זיך עפעס, האָט זי אים אין פאַמע אוער איינגע? 
רוימט װי עפּעס אַ מענטש; 

-- שטילער, נאַר, דער בּאַלעבּאָס קומט דאָךְּ אַהײם! 

אוּן זי האָט געלאַכט און געוויינט נאָכאַנאַנדער, זי האָט. 
מאַטשעיען לאַנג װעגן דעם דערציילט, אַן ער האָט אַזשׁ די צעי 
שראַקענע אויגן אויסגעטרעשטשעט איּן עפּעס געפּאַפּליעט מיט דער' 
צונג, זי האָט שוין אָן דער גאַנצער װעלט געהאַט פאַדגפסן, אַה 
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יוזקאַ האָט זײ געמוזט דערמאַנען, אַז ט'איו שוין צייט אין קלויסי 
טער אריין זיך צוּ גרייטן, העי, װי דאָס גליק האָט זי בּאַגײסטערט, 
| באַגײסטערט, אַז ס'האָט זיף איר געגלוסט צי זינבען, ס האָט זיף 
איר געװאָלט א'ן דער װעלט אַריין לויפן אוּן צוּ די תבואות, װאָס 
האָבּן זיך מיט אַ געגרילץ צוּ די פיט געלייגט, אויסשרייען, צוּ די 
ביימעלעך, צו דער גאַנצער ערד, 

-- דער צּאַלעצאָס קוּמט אַהיים ! אַנטעק קוּמט אַהים! 

זי האָט אַזש פאַר פרייד יאַגנען אָנגעהױבּ; צו פארבּעטן, אַז 
זי זאַלן צוזאַמען גיין, אָבּער יאַגגע האָט נישט געװאָלט, זי האָט 
ליבּערשט געװאָ?ט איבּערבּלייבּן, 

קיינער האט איר װעגן אַנטעקן נישט דערציילט, אָבֶּער זי 
האָט זיף לייכט אַלץ אָנגעשטױסן פּון די האַלבּע ריד אין פון 
דעם, װאָס האַנקאַ האָט פאַראַרבּעט, אויף זי האָט דידאָזיקע ידיעה 
גצווישט אוּן צעוויגט מיט עפּעס אַ פריידפילער, שטילער האַתי 
נונג, אַזױ, אַז זי איז, נישט קוקנדיק אויף גאַױרנישט, צוֹ דער מוי 
טער אַװעקגעלאַפן, 

זי איז נישט געקומען אין דער ריכטיקער ציט, זי האָט 
אקוראַט געטראַפן אויף אַ שרעקלעכער מחלוקה, 

ווייל שימעק האָט זיף עפּעס באַלד נאָ } אַנבּייסן אַנידעף: 
געזעצט אונטער פענסטער מיט אַ פּאַפּיראָס אין די ציין, געשפּריצט 
מיט שפּייעכץ אויף דער שטובּ, לאַנג זיף מיישב געװען, לאַנג זף 
איבּערגעלייגט, געבּנדיק אַלֶע מאָל אַ בּליק אויפן בּרוֹדער, בּין עף 
האָט ענדלעךף אויסגערופן ; 
|--- נוּ מאַמע, צ'וועט מיר געבּן געלט, װאָרן כ'מוז פאַרן 
אויפרופן אַװעקטראָגן, דער גלת האָט געזאָגט, אַז כ'זאָל פאַר דק" 
אַװנט:תפילה קומען אויף פּאַטשע. זֹש. | | 

-- מיט װעמענען װאָסטו דאָס חתונה? -- האָט זי מיט אַ 
גיפטיק שמייכעלע אַ פרעג געטין, 
| -- מיט גאַסטוישען גאַלאַנביאגקע. 

זי האָט זיך נישט אָנגערוּפן, פּאָרנדיק זיך 9גרטוּן בא די 
טעפ אוּן לעבּן קוימען, יענדרעק האָט אונטערגעלייגט ה:לגלצף 
אוּן, כאָטש דאָס פייער האָט געפּלאַקערט, האָט ער פּאַר שרעק 
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אַזש געבלאָזן דערויף, שימעק װידער האָט, אָפּװאַרטנדיק אַ װײילצ, 
וידער זיך אָפּגערוּפן, נאָר װי עפּעס מער זיכערער: 

--- פינף גאַנצע רוּבֹל גיטס מיר, װאָרן ם'דאַרף אויך אַ תּנאים 
פּראַוצן. . . 
| -- האָסט שוין געשיקט דאָרט מיט בּראָנפן, האַ? -- האָט זי 
אויפן זעלבּיקן אופן געפרעגט, 

-- קלאָנב מיט פּלאַשקען זענען געגאַנגען, | 

-- אוּן זי האָט דיף צוגענומען, האַ? -- אוּן די גאַמבּע האָט 
זיך איר אַזש פוּן געלעכטער געטרייסלט. | 

--- װאָס הײיסט!, ,.. אוודאי האָט זי מיך צוּגענוּמען.. 

-- געפּאַקט אַ מ.יאה: נאַר װאָס דען, זי זאָל נאָך נישט 
בּאַשטין, אַזאַ שלעפּערין ! 

שימעק האַט זיך אָנגעכמוּרעט, אָבּער ר'האָט געװאַרט, װאָס 
זי װעט וייטער זאָגן 

--- ברענג װאַסער פוּן סטאַװ, אוּן דוּ, יענדרעק, לאָז אַרױס 
דאס חזיר, װאָרן ס'קוויטשעט, . | 

זי האָכן כּמעט נישט װילגדיק געפּאָלגט, אוּן װען שימעק 
האָט זיך װידער אויף דער בּאַנץ צעלייגט אוּן דער ילנגערער האָט 
עפּעס אָנגעהויבּן צוּ מאַנדרעװען אוּנטער דער בּלעף, האָט די אֵלי 
טע מיט אַ שטרענג קול בּאַפױלן : 

-- שימעק, טראָג אַרױס די יאַלאָװקע אַ טרוּגץ : 

-- טראָגטס אַליין אַרױס, פאַר קיין דינסט װעל איך בּאַ 
ענק נישט דינען ! -- האָט ער האַרט אָפּגעבּוּרטשעט, נאָך ברייטער 
זיף צעשפּרײטגדיק איף דער בּאַגקי ‏ . : 

-- האָסט געהערט?!... ברענג מיף גישט אין עס אַרײן 
אין הייליקן זוּנטיקי.. 

-- עץ האָט אויף געהערט, װאָס כ'האָבּ געזאָגט : גיטס מיר 
געלט, נאָר גיכעף!... / 

-- כ'װעל נישט געבּן אין כ'דערלויבּ דיר נישט חתונה צוֹ 
האָבּן אויך! -- האָט זי אַרױסגעזעצט. 

--- כ'וועל מיף אָן ענקער דערלויבּניש אויך בּאַנײן ! 

-- שימעק, געדענק אוּן ריס דיך נישט איין מיט מיר! 
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ער האָט זיך מיטאַמאָל אַ ביג איין געטון פאַר איר און באַ 
די פיס זי הכנעהדיק אַרומגענומען, 

-- ס'טייטש כ'בּעט ענק, מאַמע, ס'טייטש, כ'סקאַמליע, (ל 
אַ הונט,., 

די ט"ערן האָבּן אים דעם האַלדז פאַרגאָסן, | 

יענדרעק האָט אויף אַ ריטש אַרױס געטון אוּן גענומען קוּשן 
ידער מוּטער איבּער די הענט, אַרומכאַפּן בּאַ די פיס אוֹן צוּזאַמ נ 
-מיטן בּרודער גענומען חלשן פאר איר, 

זי האָט זיי מיט כּעס פון זיך אָפּגעשטופּט, 

-- זאָלסט דיף מיר נישט דערוועגן אַטקענ:צוּשטעלן, װאַין 
כ'וועל דיך אַרױסיאָגן, אַז דוּ װעסט נישט ויסן, װוּ װעסט אַהיל: 
קוּמען!... -- האָט זי געשריגן, טריײסלענדיק צו אים מיט דפ 
פויסטן, 

אָבּער שימעק האָט זיף שוין נישט אָפּגעשראָקן, דער מוּטערס 
װצרטער האָבּן אים געשמיסן װי מיט בּייטשן, אַז ער האָט אוים. 
געקאָכט, שטרענג זיך אויסגעגלייכט, אוּן די איינגעבּוירענע עקשנות 
פון די ט! טשעשעס האָט אים אַ זעץ געטון אין קאפ אַרײן;: ער 
האָט געמאַכט אַ טריט אין שטוֹבּ אַרײן אוּן, דורכשטעכנדיק זי 
מיט די צעפלאַקערטע שליפיעס, האָט ער אוּמגערגװיליק רוכק 
אויסגערופן ; 

-- גיטס מיר געלט, נאָר גיך!.. . מער װאַרטן און ב:טן 
װעל איך נישט!.., 

-- כ'װעל נישט געבּן! -- האָט זי אַ צעישעטע אַ קוויכש 
געטון, אומקוקנדיק זיך נאָך עפּעס אין דער האַנט אַרײן צוּ 
באַפּן, | 

-- איז װעל איך אַליין געפינען ! 

ער איז אַ שפּרונג:צו געטוּן צום קעסטל, פּונקט װי אַ קאַץ, 
-מיט איין פליק האָט ער אָפּגעריסן דאָס דעק? און אָנגעהױבן 
אַרױיסװאַרפן פון דאָרט די מלבּושים אויף דער פּאָדלאָגע, זי האָט 
זיך מיט אַ געקװיטש אַ װאָרף געטון בּאַשיצן, זי האָט אים מחילת 
;געפּרווט ‏ אַװעקשלעטן, אָבער װײל ער האָט אוף קיין טריט גישט 
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אָפּגעטרעטן, האָט זי זיך אים אַרײנגעפּלאַנטערט מיט דער האַנט 
אין די קידלעס, אוּן מיט דער צווייטער האָט זי אים אָננעהױבּן 
צו ליאַפּען איבּערן פּנים אוּן איבּערן קאָפּ, קאָפּען אין הינטן אַרײן 
אוּן מיט מוראדיקע קוֹלות צוּ שרייען. ער האָט זיך נאָך אַלץ אפ 
געיאָגט, װי פון אַ לעסטיקער פליג, נישט אויפהערנדיק צו זוּכן דאָס 
געלט, בּיז װאַנען ער האָט אַרײנגעכאַפּט ערגעץ אױף אַ גוּט. 
אַרט; ער האָט זיך אַ טרייסל אָפּ געגעבּן מיט אַזאַ כּעס, 11 זי איו 
אַ פאַל געטוּן איבּער דער שטובּ, װי גרויס זי איז, אָבּער אין איין 
אױגנבּליק האָט זי זיך אױפגעכאַכּט אוּן, כאַפּנדיק דאָט שאַר-אייזן, 
זיך ווידער אויף אים אַ װאָרף געגעבּן, ער האָט נישט געװאָלט 
האָבּן דאָס געשלעג מיט דער מוּטער, איז האָט ער זיך נאָר פאֲַרי 
טייזיקט, װי ר'האָט נאָר געקענט, זיך בּאַמיענדיק אַרױסצוּקריגן 
פון איר דאָס אייזן, אַ געשריי האָט די שטובּ אָנגעפולט, יענדרצק 
איז, פאַר ייענדיק אין אַ געװײן, אַרוּמגעלאָפן אַרוּם זײ און 
רהמנותדיק געבּעטן ; 

-- מאַמעליו,, אוּם גאַטעס וילן !,. , מאַמעלל!.., " 

יאַגנא איז גראָד דערויף אַרײנגעקוּמען, זי האָט זיך אַ װאָרף 
געטון זי פונאַנדערצונעמנן, אָבּער אומױסט, װאָרן װאָס שימעק 
האָט זי ;פּגעבּויגן אוּן אין 8 זייט אָפּנעשפּרונגען, איז די מוטער 
צו אים װוידער צוּגעפאַלן, װי אַ צעיוּשעטע צויג, אוּן געקיילט װי 
זי האָט געטראָפן, אַזױ, אַז ער האָט שוין, אַ צעװילדעװעטער פון 
ווייטיק, אָנגע הױבּן צוריקצוגעבּן, זיי האָבּן זיך צונױיפגעפּלאָנטערט, 
זי די הינט אוּן, אַרומפירנדיק זיך איבּער דער שטובּ, האָבּן זײ 
זיךף געהאקט אַו די װענט אוּן שטוּבּ:ואַכן מיט אַ שרעקלעךף גע 
שריי, 

מענטשן האָבּן זיך שוין אָנגעהױבּן צוזאַמענצוּלופן פוּן אַלע. 
זייטן, פּרווונדיק פונאַנדערצוּנעמען -- נאָר װאָס, אַז זי האָט זי 
צר די טעפּעט צוּ אים װי אַ פּלאַווקע, אוּן געשלאָגן מיט אַ וילע 
רעק יזזת, 

גיז ר'האָט איר אַ זצץ געגעבּן מיט דער פויסט צװישן די 
אויגן, אַ כאַפּ געטוּן זי בּאַ די זייטן אוּן װי אַ שפּענדל זי איףי 
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דער שטופ אַ װאָרף געגעבּן { זי האָט זיז א וואקל געטון אוֹן פינקט 
טי אַ קלאָץ איז זי מיט דער גאַנצער שווערקייט אַרױפגעפאַלן אויף 
דער צעגליטער בּלעך צװישן די טעפּ פוּל מיט קאָכעדיק װאַסער, 
דער קוימען האָט זיף צעלייגט, אוּן אַלץ איו איינגעפאַלן, .. 

פאַרשטייט זיך, אַז מ'האָט זי בּאַלד ארויסגעשלעפּט פון דעם 
איינגעשיטן הויפן, אָבּער כאָטש זי איז גלװען שרעקלעך אַכפֹּגשי 
בּריט, האָט זי נישט קיקנדיק אויף די יסירים, נישט איף דעו 
טללענדיקער ספּידניצע, זיךף װידעראַמאָל צי אים געוו גרפן, 

-- טראָג דיף מיף אַרױס, פֿאַרשאָלטעגער איסוורף!.. 
טראָג דיך אַרױס!,.,, -- האָט זי אומבּאװוסטזיניק געריטשעט, 

מ'האָט געמוזט מיט געוואלט 27שן אויף איר דאָס פייער אוּ 
צוהאַלטן, מ'זאָל איר כאַטשיק . ק ינצן דאָס אָפּגעבּרענטע פּנים מ"פ 
איינגענעצטע טיכער אַרוּמלײגן, אָבֹּער זי האָט זיך סיי װי אַרױס 
געריסן, 
-- אַז זאָלן דיך מיינע אויג;. מער נישט אָגקיקן... אַז זאָל 
דיך .. | 

שימעק ווידער, האָט שוין קוים אַן אָטעמדיקער, אַ צעהרגע 
-טער, געקוקט נאָר אויף דער מוטער מיט א פּאָר אַרױסנעועצט; 
שליפּיעס, אַ פּחד האָט אים בֹּאֵם האַלדז אָנגעכאַפּט, ער האָט זין 
אינגאַנצן געװאָרפן, נישט קעגענדיק קיין װאָרט אַרױסבּרעגגטן 
גישט וויסנדיק, װאָס עס טוּט זיף, 

און קוים װי עס האָט זיך געהאָט עטװאָס איגנעשטילט 
װי די אַלטע האָט זיף מיט מאָל א ריט אַהיס געט פון די װײ. 
בּערישע הענט,, אַרונטע-געשפּרונגען הינטערן קוימען צוּם דראַנג 
מיט די מלבּוּשים, און אַראַפּרײסנדיק פון אים שימעקט זאַכן, האָט 
זי זי גענומצן אַרױסװאַרפן דורכן פענסטער אין סאָד אריין . . 

-- אַװעק פוּן מייגע אױיגן ! ס'איז דאָ גאָרגישט דין, ס'איז 
לץ מיין, קיין איין בּייט װעל איך דיר נישט געבּן, קיין לעמל 
יעקעכץ נישט, זאָלסט אפילוּ פגרן פון הוּנגער! -- האָט זי מיט 
די לעצטע כּוחות געליאַרעמט אוּן, בּאַזיגט װערנדיק ענדלעף פון 
די שרעקלעכע יסוּרים, איז זי מיט האַרצױײסנדיקע קרעכצן אֲנ. 
דערגעפאַלן, 


מ'האָט זי אַװעקגעטראָגן אויף אַ בּעגל, 

ס'זענען זיף אָנגעקוּמען מע.טשן, צַז זי האָבּן די שטוּבּ 
פאַרפּאַקט, מ'האָט זיך שוֹין אין פעדערהויז געקווגטשט, אוּן אויך 
דוּרף די פענסטער האָט מען די קעפּ אַרײנגעשטעקט. 

יאַגנאַ האָט שוין דעם קאָפּ אָנגעװוֹירן, גישט װיסגדיק װאָס 
מען טוט, װאַרן די ;לטע האָט שוין פּשׁוּט געריטשעט פוּן יסרים,,, 
װי הייטט, ס'טייטש זי האָט דאָך דאָס גאַנצע פּנים אוּן דעם האַלױז 
מיט קאָכעדיק װאַסער געהאַט זיך אָפּגעגאָסן, די הענט אָפּגעי 
שרפט, די האָר פאַרבּרענט אוּן די אויגן, קוים װאָס זי האָט אויף 
זי געזען, 

שימעק האָט זיך אַנידערגעזעצט אין סעדל הינטער דער 
װאַגט פון דער כאַלופּע, די גאַמבּע האָט ער אָנגעשפּאַרט אויף דער 
פויסט אוּן װי ער װאָלט פאַרשטאַרט געװאָרן; אַ פאַרבּלוּטיקטער, 
אינגאַנצן מיט בלויע צייכנס בּאַדעקט אוּן מיט שטיקלעף שוין פאַרײ 
גליווערט בּלוט אויפן פנים, האָט ער זיף נאָר אײנגעהאַרכט צו 
דער מוטערט קרעכצן, 

מאַטעוש איז בּאַלד נאָכדעם געקוּמען צוּ לויפן אוּן ציענדיק 
אים בּאַ דער האַנט, האָט ער אױסגגרוּפן : | 

-- קוּם צוּ מיר, איצט האָסטי נישט דאָ װאָס צו טוֹףי. 

-- כ'וועל נישט גי ! דער גדוּנט געהערט צוּ מיר גאָכן 
טאַטן, איז װעל איך אויף מייגעם בּליבּן, כ'װעל נישט אָפּטרעטן! -- 
האָט ער מיט אַן אָנגעכמוּרעטער עקשנות געטענהט, זיך אָנכאַפּגי 
דיק נישט וילגדיק מיט די נעג? בֹּאַם װינקל פוּן דער כאַלוּפּע, 

ס'האָבּן נישט געהאָלפן קיין שום געבּעטן, נישט דאָס חלשן 
פאר אים, ר'האָט זיך נישט גערירט פוּן אָרט אוּן ר'האָט אוינגעי 
הערט אינגאנצן צוּ ענטפּערן. יי 

מאַטעזש האָט זיך לעבּן אים אַנידערגעזעצט, נישט װיסנדיק 
װאָס מען טוּט מיט אים, יענדרעק װידער האָט, צוּזאַמעגנעמש:דיק 
ט;קע די אַרױסגעװאָרפענע קאַפּאָטעס, הויזנס אוּן העמדער, זי 
צוזאַמענגעבּוּנדן אין אַ פּלאַכטע אוּן נישט דרייסט פאַרן ברודער 
אַגידערגעלייגט, ' 


 --‏ ב ול מיטגיין מיט דיר, שימעק, אין דער װעלט 
אַריין, כ'דעל מיטגיין } -- האָט ער געהײלט, גיסנדיק מיט בּיטעַײ 
רע טרצרן, | 

--- אין דעד הינטישער מאַמען אַרֹײן!... כ'האָבּ געזאָגט, 
כ'ריר מיך נישט פונדאַנען, איז װעל יך מיך נישט רירן !+.. -- 
האָט ער אַ ריטש געטון, קאַפּנדיק מיט דער פױסט אין דער 
װאַנט, אַז יענדזשיק האָט זיך אַזש אַראָפּגעזעצט פאַר שרעק, 

זי זענען אַנטשװיגן געװאָרן, װײל פוישע, שרעקלעכע 
קרעכצן האָבְּן זיך אין דער שטובּ צעטראָגן: דאָס האָט יאַמי 
צראָזש בּאַנדאַזשירט די קראַנקע, ער האָס אַרומגעלײגט די אַמֹּי 
געבּריטע ערטער מיט פרישער. אוּמגעזאַלצענער פּוּטער, אַרומגע= 
דעקט מיט אַזשלכע מיני בּלעטער,, אויף װעלכע ער האָט װידעף 
אַנגעװאַליעט מיט װיערע מילך און דאָס אַלץ האָט ער אַרומגעי 
װויקלט מיט נאַסע טיכער, נאָכדעם װי ער האָט אַנגעזאָגט יאֲבַו 
שען, אַז ז זאָל אַלע פּאַר מינוט פּאַניסן מיט קאַלט װאַסער, 
איז ער געשויגד אװצקגעלאָפן אין קלויסטער ארין, װאָרן דאָס 
גלעקל האָט זי צעקלננגען. 

ס'איז שוין צייט געװען צו דער סומע, מענטשן האָבן זיף 
איבּערן גאַנצן װעג געשיט, די װעגענער האָנן געגרעגערט, און 
אָן אַ שיעור בּאַקאַנטע האָבּן אויפן װעג ארײנגעבליקט צו דעף 
קראַ-קער, אַז יאַנגאַ האָט אַזֹשׁ געמוזט די טיר פֿאַרקלאַפּן פאַף 
די נײיגעריקע, נאָר װאָס אין שיקאַרעכע אין מיט איר איבּעה" 
געבּללבן, | 
| ס'האָט נישט לאַנג געדויערט און ס'האָט זיך אינגאַנצן בּאַײ 
רזיקט. די דאָמיניקאָװאַ איז אַנטשװיגן געװאָרן, פון קלויסטעף 
האָט זיך צעטראָגן דאָס שטילע, בּאַסנדיקע שפּילן פון אַרגל, און 
די שטימען פון די געזאַנגען האָבּן אַ בּלאַז געטון צװוישן די סעי 
דער מיט אַ שלוכצגזיקן, גלעטנדיקן געטלאַטער, : | 

די זון האָט גאַנץ פיין געגלעט, אין דער פאַרמיטאָגדיקע- 
שטילקייט זענען די בײימער געשטאַנען אָן בּאַװעגוּנג, נאָר טײל. 
מאָל האָט זיך עפּעס אַ צװייגעלע אַ טרײסל געגעבן אוּן שאַטג. 
דלעך האָבּן זיך צעװיגט, די פיג? זענען אנטשויגן געװאָרן, 
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טײילמאָל האָכּן זיך די תּבוּאות אַ בּאַװעג געטון, אוּן אויפקליג. 
געגדיק מיט אַ שטילעטשקן געגרילץ, האָבן זיי זיך מיט זי 
געלבלעכ2 גריוועס צעשימערט, 

די שקצים זענען נאָך אַלץ געזעסן הינטער דער כאַלופּע, 
מאַטעוש האָט שטילערהייט עפּעס געפּרײריקט. שימעק האָט נאָר 
צוגעשאַקלט מיטן קאָפּ יענדושיק װידער, װעלכער אי! געלעגן 
פאַױ זיי, האָט זיך פאַרקיקט אין דעם רױך פון מאַטעוּשעס פּאַ= 
פּיראָס, װאָס האָט זיך פּונקט וי אַ בּלוי שפּינװעגס איבּערן שטרוי 
דאַןך אויפגעהויבן, | 

יאַגנאַ איז אַרױסגעגאַנגען מיט אַ קובּעל נאָך װאַסער צום 
סטאַון. 

דאַמאָלס האָט זיך מאַטעוש אויפ:עהויבן. צאָגנדיק נאָך 
צוּ קומען נאָך מיטאָג,. ער האָט זיך כת-װן געװען צוּ גין אין 
קלויסטער אַריין, אָבּער דערזעענדיק, אַז יאַגוּשיאַ זיצט בּאַם װאַ- 
סעו, איז ער צו איר צוגעגאַנגען, 

דער קוּבּעל אין געשטאַנען אָנגעשעפּט, די פים האָט 5 
געהאַלטן אין װאַסער, 

--- יאַגוּשיאַ!... -- האָט ער שטי? אַ שעפּטש געטר, 
אַנידערשט לגדיק זיך דערלעבּן, אוּנטער אַן אָלכע, 

זי האָט געשװינד דעם װעלניאַק איבּער די קבי אַראָפג 
לאָזט אוּן אַ קוק געטוּן אויף אים. אָבּער זי האָט געהאַט אַזעלכ? 
פאַרװײנטע אויגן מיט טרויער אוּן אוּמעט אָנגעפולטע, אַז ס'האָט 
אים אין האַרץ אַ קלאַפּ געטוּן, 

-- װאָס איז דיר דאָס, יאַגוּש! גיסט קראַנק!... 

די ביימער האָבּן זיך אַ װיג געטון אָן גערויש, אָפּשיסג. 
דיק איר העלן קאָפּ מיט אַ מבּוּל פוּן שימערירנדיקע שטראַל. 
אוּן שאָטנס, פּונקט װי מיט אַ גרין-גאָלדעגעם רעגן. 

-- ניין,.. נאָר ס'איז מיר נישט גוּט אויף דער װעל: 
גיין, ., -- זי האָט די אויגן אַװעקגעדײײט, ‏ - 

-- װען כ'אָל דיר קענען מיט עפּעס העלפן, אַן עצה 
געצן... -- האָט ער האַרציק אױסגערוּפן 
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-- אַזױ ? דאַמאָלס אין גאָרטן בּיכטו אַנטלאַפן אוּן האָסט 
דיך שוין מער נישט געװיון... 

-- װאָרן האָסט מיך בּאַעװלתט!... האָבּ איך דען געקענט 
װאָגן ? יאַגנּש!,., -- ער איז געװאָרן הכנעהדיק אוּן גוּט. 

-- אָבּער כ'האָבּ דאָך דיר גאַכדעם גאַכגערופן, האָסטוּ 
גישט געהערט. . 

-- האָסט מיך טאַקע גערופן, יאַנױּש? ס'איז אמת?1... 

-- כ'האָםּ שוי, געואגט!.. . אַפּרײסן װאָלט איך מיך גע. 
קענט, און קײנער װאָלט צו מיף מיט ק"ן הילף גישט גע- 
איילט!,,., װער שטייט דען דאַרט נאָך 6 יתומה1,,. בּאַעװלה- 
נען זון פּײיניקן איז יעדערער גרייט... 

| = אַ רויטקייט האָט איר פַּיַים אָפּגעגאָסן, זי האָט אַװעקגע. 

לרייט דעם קאָפּ און אין פאַרלעגנהײט אָנגעהיבּן צוּ צעשאַרן 
דאָס װאַסער מיט די פיס. מאַטעוש האָט זיך אויך +5עס מאַר. 
טואַכט, | 

אַ שטילקייט האָט זיך װידער געװעפט: דאָס שפּילן פון 
= רג האָט געטריפט מיט אַ בּאַרווקנדיקן, שטילעטשקן שטלאָם, 

דער סטאַװ האָט געגלאַנצט אוּן קײילעכדיקע רעדער האָבן זיך 

װי די געשטרייפטע שלאַנגען פון יאַנושעס פיס אַװעק אויסגעי 
שפּרייט, שאָטנס האָבּן איפער דער ברעגניקער גלאַטקײט געגם 
טערט {; צװישן זיי בּיידע האָבּן שוין אָנגעהױבּן בּליקן צו פליען 
אוּן זיי פאַרבּינדן צװישן זיך... 

מאַטעושן האָט עס װאָס אַמאָל שטאַרקער געצויגן עב א"ר, 
אז ער װאָלט ױײ אַ נעם געטון אױף די העגט, פּונקט װי אַ קלײן 
קינד, אוּן מיט אַן אוּמצאַשרײבּ?עכ!ר גוטסקײט װאָלט ער זי' 
געגלעט און בּאַ"ויקט.. . 

-- כ'האָבּ געמיינט, אַז בּיס: מיר אַ שונא... -- האָט זי 
זיך שטילעטשקע אָפּגערופן, 

-- כ'האָל קײגמאָל נישט געקוקט אויף דיר קרום.,. גע- 
דענקסט דען נישט1... 

-- אוודאי,, קען זיין פאַריאָרן, װען בּיסט. ,, אַצין- ביסטף 
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װי די איבעריקע... װי.. -- האָט זי אוּמַבּאַיאַכט געשעם. 
טשעט, | 

אַ פּלוצלינגדיקע דערינערונג האָט מיט אים אויפגעטרײסלט, 
אַ כּעס אוּן אייפערזוכט האָט זיך אין אים אויפנעװעקט. 

-- װוייל האָסט, .,. װייל האָסט .. 

גיין, ר'האָט בּשוּם אופן נישט געקענט ארויסברענגען דאָס, 
װאָס ס'האָט אים געװאָרגן, ער האָט זיך נאָך אײנגעהאַלטן, אַז 
ער האָט נאָר קורץ אוּן שאָרף אַ זאָג געטוּן: 

-- זײ גענט!... 7 

ער האָס געמוזט אַנטלױפן, כּדי איר דעם װאַיט גישט פאָר* 
צוװאַרפֿן, 

-- אַנטלויפסט, װאָס האָבּ איך די" װידעף געטין פאַר אַן 
עורלה1... 

זי איז געווען איבּערגעשראַקן אין צעװייטיקט. 

-- גאָרנישט, .. גאַרגישט, ., נאָר., . -- האָט ער גיך בַע= 
רעדט, אַרײנק1/נדיק איר אין די בּלויע, פאַרװיינטע אויגן. און 
אַ רחמנות, גערירטקייט אוּן צאָרן האָבּן מיט אים געװאָרפן -- 
נאָר פאַרטרייבּ די פּאָקראַקעַ פון דיר, פאַרטרייב, יאַגוּש!... = 
האָט ער הייס געבּעטן, 

-- יעך האָבּ אים דען צוּגעצויגן א צי האַלט איך אים דען 
צו! -- האָט זי צאָרניק אויסגעשריגן. 

מאַטעוּש איו געפליבן שטיין װי אוּמזיכער אוּן זייער פאַרף 
לעגן. 

אַ געװויין האָט זי אָנגעמאַפּט, טרערן האָבּן זיך איה װ* 
אַרבּעס אַ שיט געטוּן איבּערן צעפלאַמטן פּנ'ם, 

-- ער האָט מיר אַזױ פיל שלעכטס געטוּן... ר'האָט מיך 
אַזױ אָנגעשיכּורט.. . אוּן קיינער נעמט זיך פאַר מיר נישט אָן .. 
קייגער דערפּאַרעמט זיך נישט, אוּן אַלע זענען אױף מיר אֲעַײ 
למבה! װאָס:זשע בּין איך דאָ שוּלריק!... האַ: - האָט זי מיט 
ווייטיק זיך באַקלאַגט. 

-- איך װעל אים דער שטשערװע בּאַצאָלן | -- האָט שףי 
אויפהייבּנדיק די פויסטן אַרױסגעפײערט, 
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-- בּאַצאָל אים, מאַטעוש! בּאַצאָל, אוּן איף װעל דיה" 
שוין,,., -- האָט זי עקשנותדיק איבערגעחזרט, 

ער האָט זיף שוין נישט אָפּגערופן, נאָר צום קלױסטעף 
אַוועקגעלאַמן, 

זי איז נאָף לאַנג בּאַם סטאַװו געזעסן, טראַכטנדיק װעגן מאַ: 
טעושן, אַז ס'קען זיין ער װעט זיך פאַר איר אָננעמען, אוּן גישט. 
לאָזן זי פּײגיקן, 

-- אוּן אפשר גאָר אַנטעק -- איז איר מיטאַמאָל אויפן גע 
דאַנק געקומען, 

זי האָט זיך אומגעקערט אַהײם, פול מיט שטילע אוּן פּריי= 
דיקע געמילן, 

די גלאַקן האבּן אָננעהױבּן קלינגען, + דער עולם איז אַרוס: 
גטגאַנגען פון קלויסטער, בּאַלד װאָבּן די װעגן אָנגעהױבּן וימי 
לען און פאַרהילכט צוּ װערן מיט די גערישן פוּן די פורן אוּן 
געשפּרצכן, געלעכטערן האָבּן אין דעף לופט געקלונגען, מ'איז 
געגאַננען אין גאַנצע מחנות, אָפּשטעלנדיק זיף פוּן צייט צוּ צייט 
טאַר די הויף:איינגענג, נאַר פאַר דער דאַמיניקאָװעס כאַלוּפּע זע: 
נען די מענטשן עפּעס אַנטשװיגן געװאָרן, איבּערגעקוּקט זיך מיט= 
אַגאַנדער אוּן פאַרבּײגעגאַנגען מיט פּאַטריפּטע פּנימער; קייגעף 
האָט אפילו צו דער קראַנקער גישט אדיינגעפליקט, 

ס'האָט נישט לאַנג געדויערסט האָט דאָס גאַנצע דאָרף זיך 
צעטומלט, מ'האָט געטומלט אין די שטובּן, אין די פעדערהייזער 
און אויף די שװעלן {; אין די סעדער איז אויף געװען הילכיק און 
געדיכט, װאָרן מ'חאָט זיך באַזעצט צו די מיטאָגן אונטער די בַר 
מער, אין די שאַטנט און קילקייט, אַװי, אז אוּמעטום האָט מען 
געקענט זען עסן, דאָס געקראץ מיט די לעפל, געקלאַנג פוֹן דפ 
שיסלען, אוּן ריחות פון די מאכלים און דאָס סקאַמליען פוֹן ד" 
הינט האָט זיף אין דער היציקער שטילקײט צעטראָגן, 

- = נאָר באַ דער דאָמיניקאַװען איז געװען שטיל אוּן פּוסט: 

קיינער האָט זיף נישט געאיילט אַהין מיט קיין בּאַזוּכן, די אַלטע 
האָט געקרעכצט אין היץ, יאַגוש האָט שוױן נישט געקענט מער 
איינזיצן, האָט זי זיך אַנידערגעשטעלט אויף דער שװעל, דאַ איז 
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זי אַזש אויפן וועג אַרױסגעגאַנגען, דאָ האָט זי װוידער לאַנגע שעהן 
דוּרכן פענסטער פאַרבּענקט געקוקט, שימנק ווידער, אין פּונקט וו" 
פרזער, געזעסן הינטער דער כאַלופּע, נאָר װאָס איין יענדרעק האָט 
דעם קאָפּ נישט אָנגעװוירן אוּן גענומען זיך אויף דער אַנדערער 
זייט צום אָפּקאָכן דאָס עסן, : 
ערשט עפּעס אין אַ שטה אַרוּם נאָכן מיטאָג האָט האַנקאַ צי 
זי אַרײנגעבּליקט, גאַר זי איז עפּעס געווען אויסטערליש, זי האָט 
זיך וועגן אַלץ אויסגעפרעגט, אַ סף געדאגהט זיך װעגן דער קראַנ. 
קער, אוּן בּגנבה, מיט פאַרבּאָרגענע בּליקן נאָכגעקיקט יאַגנען, אמ 
זיפצנדיק פאַרזאָרגט, 
אין קוּרצן איז אויךף מאַטעוש געקוּמען צו לויפן צַך שַׁי= 


-- װעסטט מיטגיין מיט אונדז צו די דייטש) ? -- האָט ער 
געפרעגט, 

-- דער גרונט איז מיין נאָכן טאַטן, כװעל נישט אִמּ. 
טועטן פון אַרט -- האָט דער שגץ זייגס געטענהט, 

-- נאַסטוּשיאַ װאַרט אויף דיר, דו דאַרפּסט דאָך אַװעקטראָגן 
פאַוין אויפרופן, 

-- כ'װעל אין ערגעץ נישט גיין.,, דער גרוּנט איז מיין 
נאָכן טאַטן.., 

-- נארישער אייו?! קיינער ציט דיף נישט בֹּאִם װײדל,,. 
אוּן זיץ זיר כאַטשביק בּיז מאָרגן ! -- האָט ער זיך צעבײזערט, 
אוּן ווייל יאַגנאַ האָט אַקוּראָט אַרױסבּאַנלײט האַנקען פין הױף, 
האָט עו זיך פאַרײניקט צוּ איר, נישט געבּנדיק אַפִילוּ קיין קוּץ 
אויף יענער, | 

זי זענען געגאַנגען אינאיינעם מיטן װעג בֹּאָם סטאַו, 

-- ראָכאַ איז שוין געקומען פון קלויסטער? -- האָט שֶר 
אָנגעהויבּן, 

-- ר'איז געקוּמען ; און ס'װאַרטן שוין דאָרט אַ שּאָר ביל 
הולערן. 


ער האָט זיך אַ דרי" אום געגעבּן, יאַגנאַ האָט יי 42כגע= 
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קוקט, איז דעריגער האָט ער, געשוייד זיך אויסדרייעגדיק, שטיל, 
נישט קוקנדיק איר אין די אויגן אַרײן, אַ פרעג געטין, 

-- ס'איז אמת, אַז דער ג?ח האָט פון דער אַמבּאָגע:אַראָפּ 
עמעצן פאַרגעהאַלטן?.. . 

-- האָסט געהערט, אוּן דו ציסט נאָך בּאַ דער צוֹנגי 

-- כ'בּין שוין געקומען נאָך דעם פּרײדיקן, מ'האָט מיר 
טאַקע װעגן דעם דערציילט, אָבּער כ'האָבּ געמייגט, אַז מ'נאַרט מיך 
אָפּ אַזױי אין געלצכטער, 

-- אוּן נישט איינע האָט ער פאָרגעהאַלטן... ער האָט אַזש 
מיט די פויסטן געטרייסלט, , , בֹּקוֹל רם יננעם שטראָפן און מיט 
שטיינער בּאַואַרפן קען יעדער אייגציקער, . . גאַר דאָס שלעכטס 
צו פארהיטן איז נישטאַ װער -- זי איו זייער בּאַטריבּע געװען 
אוּן בייז, -- אָבּער דעם װאֵיט האָט ער מיט קײן װאָרט נישט 
אנגערירט, אוּן ער איז דאָ דער הױפּט:שולדיקער -- האָט זי שטי* 
לעף צוגעגעבן, 

מאַטעוש האָט גאֲליק אַ שעלט געטוּן אוּן כאַטש ער האָט 
נאָף געװאַלט װצגן עפּעס זיך פרעגן, האָט אים אָבּער דרײסטקײט 
פאַרפעלט, זיי זענען געגאַנגען אין שטיל:שווייגן, ה:נקא האָט זף 
גענילט זייער געטראָפֿן פון דעם גאַנצן עסק, ;א:ת טאַקע, אַז *א'נאַ, 
האָט געױיגדיקט, אמת, אַז מ'האָט זי געדאַרפן אָנשטרפָפֿן, בטי 
מ'זאָל איר אַזױ בּאַלד, כּמעט בּאִם נאָמען, פוּן דער אַמב;.ע 7,פ 
פאַרווארפן, ,.. דאָס איז שיין צוּ פיל, , , זי איז דאָך טוג"עסטו גאן 
באָרינעס ווייבּ, נישט קיין ליאַדע אַרוּמלױפערין..* -- טָט - 8 
צעװײטיקטע געטראַכט, װאָס צװישן זיי איז פאָרגעקומען, דאָט 
איז זייער עסק, און אַנדערע -- אַ זאַש? דערצו, 

-- מאַגדען אוֹן דעם מילנגערס שיקסעס האַלט עה נישט 
מאָר: ס'איז דאָך אַלעמען בּאַװוּסט װאָס פאַר אַ מעשים זי" פארא 
אַרבעטן! אוּן אױף די הויף-דאַמעס פוּן װאָליע דראָט ער איך 
נישט מיט די טױסטן, װעגן דער פּריצהטע װידער פון גלאָכור, 
כאָטש די גאַנצע װועלט װייסט, װי זי שלעפּט זיך אַרוּם מיט די פּאַײ 
ראָגקעס, װעט ער אויף דאָס מױל נישט עפענען! -- האָט זי מיט 
דער טיפסטער אויפגעבּרויזטקייט גערעדט, 
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-- דאָס איז אמת, און טערעסקען האָט ער דערמאַנט'ּ 
האַ! -- װאָט זי קוים די פראַגע דערהערט, 

-- ר'האָט זיי גיידע פאָרגעװאָרפן ; אַלע האָבּן זיף אֲבֹּנע. 
שטויסן וועגן װעמען ער רעדט, 

-- ס'האָט אים עמעצער געמוזט דאָס אוּנטערזאָגן -- האָט 
ער קוים דעם צאָרן איינגעהאַלטן, 

-- מ'האָט געזאָגט, אַז דאָס איז דער דאַמיגיקאַװעס אַ שצי/ל 
אַרבּעט, אָדע- גאָר די בּאַלצערקאָװעס; אײגע געמט גלמה אָן 
דיר פאַר שימעקן מיט נאַסטקען, די צװייטע װידער װאָלט דיי 
געװאָלט פאַר איר מאַרישען אָפּצוען. 

-- איז דאַ ליגט דער אונט בּמגראָבן! אַז ס'אין מיר גאָר 
אטילו אויפן געדאַנק נישט געקומען .. 

-- מאַנספּערשױנען זעען גאר דאָס, װאָס יי האָבּן עס 
שטיין פּאַר די אויגן, װי אַן אָקְס, 

-- בּהנם בּאמיט זי זיך די בּאַלצערקאָװע, בּחגם!.., זי קען 
נאָך אַמאָל רייסן אַ פּסק פון טערעסקאַן, .. און אויף צולהכויס 
דער דאָמיניקאָװען, מוו שימעק חתונהת האָבן מיט גאַסטקען : דאָט 
װעל אי שוין זיין דערין ! שטשערוועס, װײיבּער! 

--- !יי פירן צווישן זי זייערע עסקים, אוּן צוּליפּ דעם לידן 
אומשולדיקע -- האָט זי אומעטיק אויסגערופן, 

-- אוּן אַזױ העצן זיי איינע אויף דער אַנדערער, אַז ס'אין 
שוין קיין אופֿן גישט אין דאָרף אויסצוהאַלטן, 

-- אַז מאַטשעל איז געוען, איז טאַקע געװען, װער ס'זאַל 
אויסגלייכן, מ'האָט געהאַט װועמען צו האָרכן, 

-- נו' טאַקע, דער װאַיט איז אַ טראָמבּע, ר'האָט נישט קיין 
פאַרשטאַנד צוּ גאָרנישט אין פּאַראַרבּעט אזעלכע מעשים, אַז דאָט 
פאָלק קען נישט האָבּן קיין דרךף ארץ פאַר אַזעלכן. װאָלט כאַטשיק 
אָנטעק אַהײמגעקומען!.,. 

-- ו'וועט אַהיימקומען אינגיכן, ר'װעט אַהײימקומען ! אָבּער 
װוער װעט אים דען האָרכן ? -- די אױגן האָבּן באַ איר אוימגע- 
גלאנצם, 
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-- מיר האָבּן שוין גערעדט װעגן דעם מיט גזשעלאַן אין 
!טיט די שקצים, אַן וװען ער װעט אַהײמקוּמען, אין װעלן מיף 
שוין צוזאַמען מיט אים מאַכן אַן אודנוגג אין דאָיף. צ'װעט 
זען' 

-- ס'װאָלט שוין צייט געװען: ס'טייטש אַלץ צעפאָרט זיך 
דאך. פונקט װי די רעדער אָן אקסינעג?. 

זי זעגען פּונקט צוגעקימען צוּ דער כאַלופע; אױפן גאַ: 
גניק אין שוין די גראָמאַדע געזעסן. 

ס'האַבּן זיך געזאָלט אַװעקלאַן בא אַ צענדלינג בּאַלעבא. 
שים אוּן עטלעכע פוּן די בּכבודיקסטע פּאַראבּקעס, כאָטש מחיקת 
האָט זיך דאָס גאַנצע דאָרף אײגגעשפּאַרט צוּ גײן, פּונקט װי דאַי 
טאָלס אויפן װאַלד, 

זי" האָבּן זיך צוואַמענגענומען און מיט אוּמגעדולד געװאַרט 
הויף די איבעריק?. 

-- דער װאָיט איז אויך מחויב מיט אונדן מיטצוגיין! -- 
האָט עמעצער, אָפּשניצגדיק אַ שטעקן בּאַמערקט, 

-- דער גאַטשאלניק האָט אים אין פּאָװיאַט אַרֹיין אַרױס. 
גערופן ; דער שרײבער האָט געואָגט, אַז כּדי מזאָל צוּזאַמען 
רופן אַ פאַרזאַמלוּנג אוּן בּאַשליסן װעגן אַ שקאָלע אין ליפ39ע אוּן 
אין מעז'ליצע, 

-- לאָזן זי צוּזאַמענוופן ; סיי װי װעלן מיר גישט בּאַשטע. 
שיקן! - האָט זיך קלאֲנבּ צעלאַכט, 

-- ס'װאָלט בּאַלד דערפוּן אַרױסגעקומען אַ פרישער פּאַדאַ- 
שעק פון דער מאָרגע, װי אין דאָלאַ. 

-- זיכער ; אָבּער אַן דער נאַט שאלניק װעט בּאַפעלן, אין 
וז מען האָרכן -- האָט דער סאָלטיס בּאַמערקט, 

-- װאָס האָט ער אוּנדו דאָ צוּ באַפּעלן! די סטראַזשני. 
קֶעט לאָז ער זיך בּאַפעלן, אַז זי זאָלן גשותפות מיט די גנבים 
גישט גנבעבען, 

-- צוּ עזותדיק היבּסטוּ אָן, גושעלאַן -- האָט אים דער 
סאָלטיס געװאָרנט. -- נישט איינעם האָט שוין די צוּנג װײטער, 
װי איב האָט זיך געװאָלט, אַװעקגעפירט. 


-- כיוועל יאָ רעדן, װאָרן איך װײס אונדזער רענט אץ 
כ'האָב נישט קיין מורא פאַר קיין שוּם נאַטשאַלסטװאָ, נאָר ענק, 
פיבסט גע לעמער, ציטערן די ליטקעס פאַר אַ ליאַרע לאַטיקטש- 
גע פין אַמט. 

ער האָט געליאָרמט,, אַז זי האָבּן זיך דערשראָקן פאַר 
אַזאַ דרײסטקײײט, אוּן נישט איינעם איז די הויט גערינצלט גע" 
װאַרן פאַר שרעק; קלגָנבּ האָט אַנגעהױבּן. 

-- אינדעראמתן טאַקע, איז אַזאַ שקאָלע גאָרנישט װערטי. 
מיין אַדאַם איז גאַנצע צויי יאָר געגאַנגען קיין װאָליע. דעם 
לערער האָבּ איך צוגעפירט צוּ קערצלעך קאַרטאַפּליעס, ס'װייב 
האָט אים אויך געגעבן צוּ בּיסלעך פּוטער מיט איער אױף די 
חגאות. אוּן דערפון אין אַזוֹי פיל אַרױסגעקומען, אַז ער קען 
נישט אין תנילהיבּיכל איין װאָרט איבֿערלײענען, אין רוּסיש װיי 
דער אין ער איך ני בּע, ני מש.., די יינגערט אבער, װעלכע 
האָבּן זיך איבּערן *ינטער געלערנט בּאַ ראָכאָן. קעג ; זיך אפילו 
אין געשריבּענגם פונאַנדערקלױבן און קענען אויך אין די פּר". 
+ ש: ביכלעך ליענען... 

-- אין לאָז מען ראָכאָן בּאַדינגען אוּן זאָל ער װײטער 
לערנען ; פאַר די קינדער אִיז אַ שקאָלע מער גייטיק װי אַ פֿאָר 
שטיװול -- האָט זיך גזשעלאַ װידער אָנגערופן. 

אויף זי ריד האָט זיך דער סאָלטיס אַרײנגערוקט צװישן . 
דער גראמאדע אוּן מיט אַ האַלבּ קו? אָנגעהױבּן רעדן: 

-- ראָכאַ װאַלט געװען דער געטטער, דאָס װײס איןיו. 
ר'האָט מיינע שלצימלעךף אויךף אויסגעלערנט. ., אָבּער מ'קען 
גישט. די מאַכט האָט שוץ געמיזט עפעס דערשמעקן אוּן האָט 
אויף אים אַן אויגיי. דער עלטסטער האָט מיך געטראָפן אין 
קא: צעלאַריע, האָט ער מיך זייער שטאַרק װעגן אים אױסגע- 
ברעגט. .. כ האָט מיט אים לאַנג נישט געבּרײעט, אד אַז ער 
איז אויף מיר אין עס געװאָר} אוּן אַנגעהױבּן מיר אויפצוּװייזן, 
{ן ער װײסט גאַנץ גוּט, אַז ראָכאָ לערנט די קינדער אוּן טיילט 
פילישע ניכלעך אוּן גאַזעטן צװישן מענטש... מדאַרף א"ם 
װאָרנען, אַז ער זאָל זיין פאָרזכטיק, 
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-- א מיאוס עסק! אַ גוטער מענ'ש, אַ פּֿרוּמער, אִבּער צוי 
ליב אים קען אַמאָל קוּמען אַ צרה אויפן גאַנצן דאַ,ן. -. מדאַרף 
שפּעס אַ טראַכט געבּן... אוּן טאַקע בּאַלד -- האָט דער אַלטער 
פּלאַשקאַ דערקלערט, 

-- פאַר מורא װאָלט עץ אים אַרױסגעגעבּן אויך, , . װאָס? = 
האָט גזשעלאַ גיפטיק אַ שעפּטשע געטון. 

-- ווען ער זאָל בּונטעװען דאָס פאָלק קעגן דער מאַכט, 
אוּן צוּם שאָדן פוּן כּלל, װאָלט יעדערער דאָס אײגענע געטוּ. 
ביסט נאָך יינג, בער איך געדענק גאַנץ גוּט, װאָס עס האָט זיך 
אפּגעטון בּשעת דער מלחמה פוּן די פּאַנעס, װי מ'האָט פאַר אַ 
ליאַדע װאָס די פּױיערן מיט בּייטשן געקאַטעװעט, גישט אוּגדוער 
עסץ דאָס, 

-- צ'װילט װערן װאֵיט, אוּן נאַריש זענט עץ װי אַן אייזל! == 
האָט אים גזשעלאַ. צוגעװאַרפן. 

זי האבּן איבּערגעהאַקט, װאָרן ראָכאָ איז אַרױסגעקוּמען 
פוּן שטוּב, אַ פיר געטוּן מיט די אױיגן איבעף די מענטשן, זיך 
איבּערנעצלמט אוּן אויסגערופן ; 

--- שוין צייט! לאָמיר גין אין נאָמען פוּן גאָט! 

ער האָט זיך געלאָזט פאַרויס, אוּן נאָך אים האָבּן ויף די 
פּױערן אַ שיט אַרױס געטוּן אויפן מיט װעג, פוּן הינטן װירער 
האָבּן זיך נאָכגעשלעפּט אַ בּיטל װײבּער אוּן קינדער. 

די חיץ איז שוין געהאַט פֿאַרביי, מ'האָט גראָד טאַקע גע- 
קלונגען צוּ דער אַװגט-תּפילה, די זוּן האָט זיך אַריבּערגוקאָ: 
לערט צו די װעלדעריצו, דער הימל אין געהאַנגען אַ לויטערעף 
און אַ העלער; די ראַנדן זענען אַװי דורכיכטיק געװע, אַז 
אַפילו די װײיסטע דערפער האָבן זיך פאָר די אויגן אויפגעהיבן 
פּונקט װי אויף דער האַנט, אוֹן אין דער גרינקײט פוּן די װעלי 
דער האָט מען די געלע שטאַמען פוּן די סאָסגעס, די ווייסע העמר. 
לעך פון די בּזשאָזעס אוּן די גרויע, ריזיקע דעמבּעס מיטן אױג 
ג קענט אוגט:רשיירן. 

די װײיבּער זענען איבערגעבייבן הינטער דע" מיל, ‏ אה 
די מאַנסטערשױג:ן זענען געגאַנגען פּאַמעלעך בּאַרגיאויף. אַ 
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שטױיבּ האָט זיך נאָך זי אויפגעהויבּן, אַן נאָר פון צייט צוּ צייט 
האָט זיך עפּעס אַ קאַטאָטע אַ װײס געטןן, 

זי זענען געגאַנגען אין שטילשװײגן, די פּנימער זענען 
געווען שטרענג אוּן די אױגן האָבּן אַנטשלאָסן און עקשנותדיץ ‏ 
געקוקט. | 

פאַר הנאה װעגן האָבּן זי נאָר פון צייט צוּ צייט גע* 
קלאַפּט אָן דער ערר מיט דעמבּאָװע שטעקגס, און טײלמאָל 
האָט אוך װער אין דער גאָרשטש זיך אָ:געשפּיגן אוּן אויסגע. 
שטייפט זיך, װי צוּם שפּרינגען 


זי זענען געגאַנגען אין אַ ווירדיקער אידנונג. װי נאָך אַ 
פּראַצעסיע, װאָרן קוים האָט זיך באַ עמעצן יאָ אַ װאָרט אַרױס- 
געריסן, איז ער בּאַלד אוּנטער די שטרעננע בליקן אַנטשװיגן גע- 
װאָרן: ס'איז נישט די צייט געװען אויף אײנצוּטענהן, יעדער 
איינציקער האָט זיך איײינגעטוּליעט און אָנגננומען אין זיך כּוֹחוֹת. 

אויף די גרענעץ-בּערגלעך אונטערן צלם האָבּן זי זיך אֲנל. 
דערגעזעצט אַ קאַפּ אָפּרוען, אָבּער אויך אַצינד האָט זיך קיינעף 
יס קיין װאָרט נישט אָנגערוּפן; זיי האָבּן נאָר מיט שטילע בּליקן 
;יבער דער װעלט געבּלאַנדזשעט, די ליפּצער כאַלוּפּעס האָט מען 
קוים פוּן הינטער די סעדער אַרױסגעזען, דער גאַלדענער קוּפּאָל 
אויפן קלויטטער-טירם האָט געגלאַנצט אױיף דער זון, װו ס'איג 
האָט נאָר געקענט אַרוּמנעמען, האָבּן זיך די פעלדער געגרינט; 
אויף די פּאַשעס הינטערן װאַלד זענען פונאַנדערגעשיטע סטאַדעס 
רומגעקראָכן, אַ בּלוי שנירל רויך האָט זיך פון הינטערן װאַלך 
פון עפּעס אַ פיערל אויפגעהייבּן אוּן קינדערישע געזאַנגען האָבּן 
זיך צעקלונגען, און דאָס שפּילן אויף די פּאַסטוך-פײפעלעך האָט 
זיך צעטראָגן איבּער דער גאַנצער ערד, װאָס איזן געװען אױס. 
געשלייערט מיט פרילינג, מיט פרייד, מיט װוּנדערלעכער רוּיקייט ; 
אוּן נישט איינעם אין דאָס האַרץ איבּערגעגאַנגען פון שטילער 
גענקשאַפֿט אוּן פון מורא, נישט איינער האָט שװער צפּגעזיטצט 
אוּן מיט אַנגסט געקוּקט אויף פּאַדלעשיע..., 

-- לאָמיר גיין, דאָ גייט דאָך עפּעס נישט אין קיין 978- 


'װעס! -- האָט ראָכאַ אונטערגשיאָגט, באַמערקגדיק גאַנץ גיט, אֵן 
:דער עולם הייבּט עפעס אָן צופיל געלאַסן צוּ װזרן 

זי האָבּן זיך אַראָטגעדרײט גלייך צוּ די פאַלװאַרק-געבּייען 
מיט אַן אָפּנעלעגן, פאַרװאַקסן װעגל, װאָס איז װי אַ בּלוּמען-סטעג- 
| גע צווישן די גרינע תּבואות געלעגן; די געמיינע קאֵינס האַבּן 
זיך גײַנלויט פוּן די קאָרן-בּלימלעך, דער פאַרשפּעטיקטער האַי 
בער האָט זיך אינגאַנצן גנגעלט פוּן די פייעריבלימלעך, דער 
װייכער אוּן צוּגעבּרענטער וייץ האָט זיך פוּן מאָן גערייטלט, די 
! קארטאָפל װידער האָבּן נאָר-װאָס אָנגעהויבּן אויפצוגיין, אַ פּאַר. 
ליזנקייט האָט מען אויף שריט אוּן טריט געקענט באַמערקן און 
אַן אָפּנעלאָזגקײט, 

-- אַ ייִדישע בּאַלעלאַטישקײט פּשוֹט, אַז ס'אין אֲזֹשׁ אַ 
װײיסיק צו קויקן! -- האָט עמעץ אַ מרוק גנגיבּן, 

-- מעג עס זיין דער ערגסטער פֿאַראָבעק, איז אַרבּעט ער 
גאָך פונדעסטוועגן אלץ בעסער אויפן גרונטן 

--- װאָרן אַן אַנדערער, מעג ער זײן אַ דושעדזשיץ, אין 
שאַנעװעט ער אפילו נישט די הייליקע ערדן | 

-- ער מעלקט זי און מעלקט פּינקט װי אַ הונג ק"יקע קה 
איז שוין טאַקע קיין װונדער נישט, װאָס זי אין אומ:רוכטבּאַ- 
געװאָרן. 

זיי זענען אַרוױיסגעקומען אויף די זומפארקערטצ פעלדער. 
די פאַרקאָפּטשעטע און רוגירטע דאַך-צעלקעס פין די געפיען 
האָבּן זיך שוין פוּן נישט װײט אַרױסגעזען, דער פֿאַרבּרענטער 
טאָד האָט מיס די שװאַרצע ביימעריסקעלעטן, װאָס האָבּן ף 
שמערצלעך צום הימל אױטגעצויגן, אַרומגערינגלט די הויפישע 
היי{לעך מיט די איינגעפאַלענע דעכער און מיט אַרױסשטאַרב. 
דיקע קוימענט. הינטער די װענט װידער, אין די מאַגערע שאָ:ב} 
פון די אָפּגעשטאָרבּענע צװײגן האָט מען געוען אַ קופקעלע 
;מענסשן. דאָס זענען געװען די דייטשן. אַ פעסל ביער אין גש. 
שטאַנען אויף די שטינער, אויף דער שװעל האָט עמעץ צוּגע. 
'שפּילט אויף אַ פלייטל, און זײ זענען געזעסן צעלײגט אױף די 
גצענק אוּן אויפן גראַז, אין די בּלויזע העמדע-, מיט די פייקעס 
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צװישן די ציין, אוּן האָבּן געטרונקען פוּן לײמענע טעפּלעך; די 
קינדער האָבּן אַרומגעשטיפט לעבּן דער שמובּ, אוּן גישט 
װײט פונדאַגען האָכּן זיך געפּאַשעט אומגעהײערע ק" מיט: 
פערך, 

װײיזט אויס, זיי חאָבּן געמוּזט בּאַמערקן די גייענדיקע, װאָרן 
זי האָבּן זיך אָנגעהױבּן אויפצורייסן איינער נצָכן אַנדערן, מיט 
די הענט די ויגן זיך פאַרשטעלט אוּן געקוּץ: צוּ זי אוּן עכּעס. 
געשריגן' אָבּער עפּעס איינער אַ: אַלטער שװאַבּ האָז שטףענג א 
פּלאַפּל געטוּן. אוּן זיי האָבן זיך בּאַלד צוּריק רוּלִק אַנידערגע. 
זוצט צויף זייערע ערטער, טוינקענדיק פון זייערע קוּפליעס: 
דאָס פלייטל האָט זיך צעפייפט מיט נאָך אַ זיסערן טאָן, די לעף- 
2.ס האָבּן זיך כּמעט איבּער די קעפּ צעזונגען, אוּן כוּ די תּביאות 
אַרױס האָבּן זיך גרילן געדיכט אוּן גומאויפהערלעךף צעשפּילט 
אוּן װונישטו האָט זיך אַ שטימע פוּן אַ װאַכטל אַרױסגעי 
ריסן, | 

אוּן כאָטש די אָפּ:עבאַקענע ערד האָט געפּױיקט אוּנטער 
די פּױערן, אוּן די פּאַדקאָװעס האָבּן װאָס אַמאָל נענטער אָפּגעי 
קדנגען אָן די שטיינער האָבּ זיך די דײיטשן אפילוּ קיין ריף 
נישט געטוּן, גלייך װי זי װאָלטן גאָרנישט געהערט אוּן געזען, 
נאָר גושעפּט תּענוג פוּן דעם בּוער אוּן פוּן דער זיסקײט, מיט. 
ח ס די פאַרנאַכו-לופט האָט געשמעקט. 

אוּן די פּיערן האָכן זיך שױן דערגענטערט, זי זענען 
געגאַנ;:ען װאָס אַמאָל שװערער, אָגער אויך פּצַמעלעכער, איב=. 
האַלטנדיק דאָס אָטעמען אוּן צודריקנדיק די שטעקנס; די הער 
צער האָבּן גנקלאַפּט, אַ הייסער צאַפּל האָט זיך מיט אַ היץ אין 
די ביינער צעגאָסן, די העלדוער זענען טרוּקן געװאָרן, אָבּער 
ד' רוקנט האָבּן זיך בּאַ זי אױסגעשטײפט אוּן די צעגליטע. 
ש;יפיעס האָבן זיך שטרענג איינגעפרעסן אין די דייטשן, אוּן 
פוּן די פּנימער, גלייך װי זי װאָלטן פאַרגליװערט געװאָרן,. 
האָט אַ שטרענגע עקש:ות אוּן אַ נישט אָפּטרעטנדיקע קראַפּט גצַײ 
שלאָגן. | 

-- זאָל זיין געלױבט! - האָט ראָכאָ אױף דײטש אוֹיס" 


גערופן, אָפּשטעלנדיק זיך, אוּן גאָף אים האָט זיך די גאַנצע 
יתברה אין אַ האַלבּ ראָד אַנידעױנעשטעלט, צושטופּנדיק זיף אי" - 
-נער צום אַנדערן אוּן צודריקנדיק זיך מיט די אָרעמס. 

די דייטשן האָבּן אַלע מיט אַ כאָר אָפּגעענטפערט, נישט 
רירנדיק זיך פוּן די ערטער, נאָר דערדאָזיקער אַלטער, מיט דער 
גרויער בּאַרד, האָט זיך אוּנטערגעהויבּן, אוּן אַ בּלאַטער מיט די 
אויגן איבּער דער חברה געפירט. 

--- מיר זענען געקוּמען צוּ עגק מיט אַן ענין -- האָט ראָכאָ 
אָנגעהויבּן, 

-- אין זטצטס ענק, גאָספּאַדאַזשעס, פוּן ליפּצע, זע איך, 
זעגט עץ, נוּ טאָ װעלן מיר זיך װי עס פּאַסט פאַר שכנים אױס. 
שמועסן ! יאָהאַן, פּריץ, בּע:ק פאַר די שכנים! 

-- אַ שיינעם דאַנק, ס'איז אַ קוּרצער עני, װעלן מיר צוּי 
- שטיין,. 

-- דאָס מוּז נישט זיין קיין קורצער, װי בּאַלך עץ נענט 
מיטן גאַנצן דאָרף געקוּמען! -- האָט ער אוֹיף פּוליש אויסגע. 
רוּפן. 

-- װאָרן ס'גײט אַלעמען אַלצײגס אָן 

-- ס'איז נאָך דריי מ}5 אַזױ 9'ל אינדערהיים זיבערנע. 
בּליבּן | -- ה, ט גזשעלאַ בּאַטאָנענדיק אַ זאָג געטוּן. 

-- מיר נעמען ענק גאַנץ גערן אויף, אוּן אַז עץ זע:ט שוין 
יאָ די ערשטע געקומען, איז אפשר װעט עץ מיט אוּנדו אַ גל;זל 
-צלער צויסטרינקען.., לכּבוד דעם שכנותדיקן צוּואַמענלעבּ... 
גיסטס נאָר אָן הברה... 

-- כלאַיע דיר אַלײין אויס! װי בּרייט ער איז זיך! מיר 
זענען נישט געקומען קיין בּיער טרינקען! -- האָבּן די היציקע. 
ירע אויסגערופן 

ראָכאַ האָט זיי מיט די אויגן איינגעשטילט, אוּן דער אַל- 
-טער דייטש האָט שטרענג אויסגערופן: 

-- גו, איז הערן מיף ! 

ס'איז אָנגעפאַלן אַ שטילקייט, אַ סאַפּען אוּן קוּרצע אָטעמען 
(האַבּן זיך צעכראָגן, די ליפּצער האָבּן זיך נאָכמער צוואַמעגבג. 
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דריקט, אַ ציטער האָט אַלע דורכגענומען, די דײטשן האַבּן זיך 
דעסגלייכן װי איין מענטש אַ שטעל אויף געטוּן, אַקעגנגעשטעלט 
זיך אין אַ געשלאָסענער גרוּפּע אוּן מיט בּיזע אױגן אָנגעהויבּן 
אין די פּויערן זיך איינצוּזויגן מיט די בּערד צו װאַרפן, צוָֿ 
| באָרכלען אוּן עפּעס אין דער שטיל צוּ מוּרמלען. 

די װייבּער האָפּ מיט ערעק דוּרך די פענסטער אַרױסגע: 
קוקט, די קינדער האָבּן זיך אין די פעדערהיי זער בּאַהאַלטן, אוּן 
עפּעס אַזעלכע אומגפהייער רויטע הינט האָבּן הינטער די װעגט 
אַנגעהױבּן צוּ װאָרטשען, אוּן זי װידער זענען אַװֹ" אַ גיטע 
וילע געשטאַנען אַנטקעגן אין אַ טיפער שטילקײט, פּונקט װי 
אַ סטאַדע ציגן, װאָס פירן שוין אַרוּם זיך מיט די בּלוּטיקע שליי 
פּיעס, טרעטן איבּער פוּן איין אָרט אויפן צװייטן מיט די קאָפּע- 
טעס, שטייפן אויס די רו2גס, בײגן אַראָפּ זיי קעפּ, אוּן אַ ליאַדע 
מיגוּט װעלן זיי זיך אַ װאָרף טוּן איינע אויף די אַנדערע מיט די 
הערנער, בּיז ראָכאָ האָט איבּערגעריסן : 

-- מיר זענען געקוּמען אין נאָמען פון גאַנצן דאָרף צן= 
ליב דעם -- האָט ער געזאָגט אויף פּױיליש, הויך אוּן שאַרף -- 
כּדי ענק צוֹ בּעטן מיט גוּטן, אַן צװאַלט פּאָדלעשיע גישט 

קופן, . . | | 

| -- יאָ! אַזױ איז עס! צוּליבּ דעם טאַקע, -- האָבּן זײ 
נאַך אים איבערגעחורט, קלאַפּנדיק מיט די שטעקנס. 

יענע זענען מיטאַמאָל װי פאַרשטײיגערט געװאָרן. 

-- װאָס רעדט איר! װאָס װיל ער! מיר פאַרשטײיען 
נישט! -- האָבּן זי מיט די צוּנגען געקאָרקלט, נישט װעלגדיק 
זִיךְ צוּגלייבּן, 

האָט זיי דעריבער ראָכאָ נאָכאַמאָל אוּן אויף דייטש אי 
צערגעחזרט, אוּן קוים ער האָט פאַרענדיקט, טָאָט מאַטעיש מיט: 
היץ אױסגעשאָסן : | 

-- אוּן עץ, פּלוּדערן, זאָלט ענק גיין צוּ אַלדי טײיחלן! 

זי זענען מיטאַמאָל אויפגעשרפונגען, װי מיט קאָבעדי 
װאַסער אָפּגעבּריט, ס'איז אױסגעבּראָכן אַ טומל, זי האָבּן זיך צוּי 
;אַמענגעקנוילט אוּן מיט גרימצאָרן געפּלאַפּלט, שאָקלענדיק מיט די 
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הענט, טופּענדיק פוֹן כּעס, אַזױ, אַן נישט אינער האָט זיף שון 
מיט די פויסטן צוּ די פּױערן געריסן אוּן געדראָצט, אַבּער זײ 
זענען געשטאַנען אוּמבּאַװעגלעך, װי אַ מויער, דורכגללענדיק מיט 
זײ צאַרנדיקע אויגן, די הענט האָבּן זיך נאָר זי געטרייסלט, און 
די ציין פּאַרהגקט. 

-- צי זענט עץ אַלע חסר דעה געװאָר { -- האָט דער 
אַלטער אויסגערופ., אויפהייבּנדיק די הענט, -- ציפאַרװערט אוּנדז 
צוּ קויפן ערד! פאַרװאָס; מיט װאָס פאַר אַ רעכט 1... 

האָט אים װידער ראָכאַ. אַלצדינג רוּיק, בּרייט אוּן װי 
צס געהער צו זיין דערקלערט, אָבּער דער דייטש האָט, רױט 
וערנדיק פון כּעס, אַ ריטש געטון : 

-- די ערד איז יענעמס, װער עס בּאַצאָלט פאַר איר! 

--- אַנוי זעט עס אויס לויט ענקער שכל, אָפּער לויט אוּנדזערן 
איז אינגאַנצן אַנדערש, אַז זי בּאַדאַרף זיין יענעמס, װעמען זי איו 
טיטיק -- האָט .7 פייגרלעך אױסגערוּפן! 

-- אויף װאָס פאַר אַן אופן אייגנטלעף, אפשר גאָר בּחנט, 
אויפן וועג פוּן גזלה 1 -- האָט ער גיפטיק חוק געמאַכט. 

-- אָט פאַר דידאָזיקע צען פינגער, ס'איז גענוג בֹאַי 
צאָלט ! -- האָט אויפן זעלבן אופן ראָכאָ אָפּגעענטפערט, 

-- נאַרישע דבורים ! װאָס װעלן מיר דאָ צייט אָנװערן 
אויף װיצן, פּאָדלעשיע האָבּן מיר געקויפט, ס'איז אונדוער און 
ס'וועט בּלייבן אונדזער, אוּן װעמען עס געפעלט נישט, זאָל זיך 
ניין געזונטערהייט אוּן ר'האָט אַ ברירה אוּנדז! פונדערװייטנס 
אויסצומיידן, נוּ, אוּן װאָס נאַָך װאַרט עךץ?... 

-- אויף װאָס? כּדי ענק צוּ זאָגן ; אַ זאַשע ענק צוּ אונדזער 
צרד! -- האָט גזשעלאַ אַרױסגעשאָסן, 

-- טראָגטס ענק אַלײן אָפּ, כֹּל זמן מ 'הייבּט ענק נישט אָן 
= יאָגן, 

-- כֹּל זמן מיף בּעטן נאָך װי שכנים! -- האָבּן אַנדערע 
אויסגערופן, 

-- עץ סטראַשעט, װעלן מיר איינגעבּן אין סאַנד אַרײן! 
זיר װעלן געפינען אויף ענק אַ מיטל, צ'זענט נאָך פאַרן װאַלף 
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גישט אָפּנעזנסן, װעט מען ענק צוּלייגן אוּן צ'װעט אינייגעם אַמּ 
אַרבּעטן ! -- האָט דער אַלטער אָפּגעחוֹקט, אָבּער ער האָט זן 
שוין געטרייסלט פוּן כּעס, אוּן די איבּעריקע האָבּן זיך שוין אוץ . 
קָוִים איינגעהאַלטן, 

-- לויזערס פאַרשאָלטענע ! 

--- רוצחים ! פאַרשטינקענע הינט: -- האָבּן זיי געװאַלטע: 
װעט אויף זייער 7שון, אינדריענדיק זיך אין אַ קופּע, װי ד 
צעטרעטענע שלאַנגען, 

-- שטילערטס, הינטישע צורות, װען מענטשן רעדן צו 
ענק! -- האָט מאַטעוש אַ שעלט געטין, נאָר זיי האָבּן זי אָבּער 
נישט דער שראַקן, אוּן װאָס אַמאָל העכער געשריגן און מיט דעו 
גאַנצער חברה זיף צוּגערוקט, - 

ראָכאָ האָט, מורא קריגנדיק פאַר א געשלעג, אָנגעהױבּן די 
פויערן אײנצוּנעמען, איינצושטילן אוּן זיי געצווונגען צוּ זיין רויק. 
אָבּער זיי האָבּן זיך אים אויסגעריסן, שרייענדיק איינער העכער 
פוּן אַנדערן, 

-- מעסטס װער אָפּ דעם ערשטן פוּן עק אַ כאַפּ אין קָאָמ 
אַריין | | 

-- אַ קאַפּ רויטע יוכע זיי אַרױסלאָזן ! 

-- מ'וועט זיף אַזױ לאָזן, חברה1 פוּן גאַנצן צולם מאַכן זי 
דאָך חווק! 

-- אוּן מ'װעט זיף נישט האַלטן בּאַם אונדזעריקן 1 -- האָבּן 
אַנדערע אױסגערוּפן, צוּגעבּנדיק זיך חשק אוּן צוּשטופנדיץ זיף 
װאָס אַמאָל נענטער אוּן דראָענדיקער, בּי) מאַטעוּש האָט ראָכאָן 
אָפּגעשאַרט אָן אַ זייט אוּן זיך אַרױסגעווקט פאַרויס פאַר די 
דייטשן, װי אַ װאָלף מיט די ציין געבּליצט, 

-- הערטס אוס, דײטשן! -- האָט ער אַ ריטש געטון, 
אויסצלענדיק די פויסטן, --- מיר האָבּן בּערעדט צוּ ענק מענטש: 
לעך, אָרנטלעך, אוּן עץ סטראַשעט מיט קרעמינאַל אוּן צ'מאַכט 
אוזק פוּן אונדז ! גוט, נאָר אַצינד װעלן מיר אויף אַן אַנדערן אופן 
מיט ענק אױיפּשפּילן ! צ'וילט נישט קיין שלום, ‏ זענען מיר ענק 
מתרה פאַר גאָט אוּן מענטשן,, וי אונטער אַ שבועה, אַז צ'װעס 
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יאויף פּאַדלעשיע נישט אײנױיצן! מיר זעגען געקוּמען מיט שלום 
און עץ װילט מלחמה ! גוּט, אַז מלחמה אין מלהמה! עץ האָט 
הינטער ויך די סאַנדזס, עץ האָט די רעגירונג, עץ האָט געלט, 
אוּן מיר -- בּלוין די גאָלע פױסטן, ., װעלן מיר זען, װער עס 
/ועט זיין פון אויבן ! אוֹן נאָך דאָס קען איך ענק צוגעבן, כַּדי 
צזאָלט דאָס גוּט אין זכּרון אַרײן געמצן .. אַז 9 ייער כאַפּט זיך 
אָן אין שטרוי, אָבּער עס פאַרבּרענט אויף מויערן, אוּן עס פאַר. 
מאַפּט אויך די תּבוֹאה אפילו, װאָס שטייט נאָך אין די זאַנגען ., 
בּהמות דעסגלייכן פֿאַלן אויף די פּאַשעס, ,., אוּן קיין שׁום מענטש 
קען גישט אַנטרינען פוּן קיין בּיי} אומנליק, ,, צ'אָלט געדענקען, 
װאָס כ'האָבּ געזאָגט: א מלחמה סיי בּאַטאָג, אוּן סיי בּאַנאַכט, אוּן 
סיי אויף שריט אוּן טריט, ,, 
-- מלחמה! מלחמה! זאָל אונדז אַזױ דער אײבערשטער 
העלפן ! -- האָבּן אַלע צוּזאַמען אַ הוּ קע געטון, 
די דייטשן וענען אַ שפּרו יצ געגעבן צו די דרענגער, 
װאָס זענען געלעגן אונטער דער װאַנט, עטלעכע האָבּן בּיקסן 
אַרױסגעבּרענגט, טייל האָבּן זיך צוּ שטייגער געכאַפּט, די װײבער 
האָבּן אויפגעהויבּן אַ געװאַלט, / 
-- זאָל זיך אייגער דערוועגן צוּ שיסן, װעלן זיך דאָ בּאַלך 
אַלע דערפער צוזאַמענלױפן, 
-- װעסט דאָ דערשיסן, נבלה, איינעם, װעלן דיף די אַנדע: 
ידע מיט אַ שטעקן, װי אַ פּאַרשיװוע הוּנט דערדורסן, 
-- הײבּטס בּעסער נישט אָן, שװאַבּן, װאָרן צ'װועט קיין 
פודערן נישט בּייקומען, 
| -- אוּן צוּ ענקער פלייש װעט זיך אפילו קיין הונגעריקער 
הוגט נישט צורירן, 
-- ריר מיף נאָר אָן, נבלה איינע, ריר נאָר אָן! -- האָגן 
זי חוּצפּהדיק אוּן אַרױסרוּפנדיק געדראַעט. 
זײ זעגען שוין געשטאַנען נאָגט פוּן זיך, בּאָדושענדיק זיך 
גאָר מיט די שליפּיעס, איבּערטרעטנדיץק פוּן איין פוס אויפן אֵן: 
:דערן, קלאַפּנדיק מיט די שטעקגס אוּן שרייענדיק מיט גרימטאָרן, 
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אַזױ, אַו די פאַרשידענע אױסרופן אוּן דראָונגען זענען וי די 
שטיינער איבּער די קעפּ געפלויגן, עס האָבּן זיך שוין אויסגעצויגן 
די נעגל, אוּן נישט איינער האָט פוֹן גרייטקייט אַזשׁ געציטערט,. 
ביז ראָכאָ האָט זיינע לייט צוּזאַמעננענומען אין זי אָפּגעפירט אָן 
אַ זייט, די פּױערץ האָפן יאָ גערן נישט גערן זיך אָפּגעדרײט פון, 
זיי האַלבּ זייטיק, אוּן פאָרזיכטיק, אָפּהיטנדיק די הינטנס, זענען 
זיי אַװעק;עגאַנגען, אוּן הינטער זיף װאָס אַמאָל מער שפּאָטישעף 
אויסגעשריגן, : 

--- זייטס געזונט, חזירישע מאָרדעס! | 

-- אוּן װאַרטס, בּיז דער ריטער האָן װעט ענק אויפ". 
קרייען וָּ | 

--- מיר װעלן דאָ אַרײנפּליקן צוּ כאַפּן אַ טאַנץ מיט ענקערע 
פּאַנגעס !. | 

בּיז ראָכאַ האָט זי אַזש געמוּזט אייגשטילן, אַזױ שרעקלעף. 
האָבּן זי געפּיסקעװעט, ' 

דער בּין השמשות איו אויף דער ערד שוין צוּגעפאַלן, די' 
זּן איז פאַרגאַנגען, אַ קיל װינטל האָט איבּער די תּבוּאות אַ שאַר. 
געטוּן, אַז זיי האָבּ- זיךף איינגעבּויגן, קליגגענדיק מיט די זאַנגען, 
די גראָזן זענען פייכט געװאָרן פוּן די גרויע טויען, טענער פון 
פּאַסטוך:פייפלעך אוּן קינדערישע קוויטשערייען האָבּן זיך פוּן דאָרף. 
געטראָגן, אַ קװאַקען פוּן זשאַבּעס האָבן זיך אין די זוֹמפּן צעשפּילט, 
אוּן אַ שטילער, שמעקעדיקער אָװנט האָט די גאַנצע װעלט איינגעפ 
הילט, 

די פּױערן האָבן זיך פּאַמעלעך צוריקגעקערט, די צעקנעפּל: 
טע קאַפּאַטעס האָן פּונקט װי װייסע פליגל געפּלאַטערט; זי ועײ 
גען געגאַנגען רוישיק, װאָס אַ וילע זיך אָפּשטעלנדיק, עמעץ האָט 
אויפגעזונגען, אַז די װעלדער האָבּן אַזשׁ אָפּנעהילכט, אַנדערע 
זאָבּן געפייפט פאַר נחת, דאָ האָבֿן זײי, איינטענהנדיק, מיט די גֹלעי 
דיקע שליפּיעס די פּאָדלעשיער ערד אַרוּמגענומען, / 

-- דער גרונט איז לײיכט צוּם אינטיײלן! -- האָט דעף 
אַלטער קלאַמצ אױסגערופן, 


290 


- באמת, גאָספּאָדאַרקעט װאָלט מען געקענט אױיסשנידן 
-פונקט װי די האָניג:פלאַסטערן, איינס אין איינס, אוּן איטלעכעם 
טיט אַ שטיקל לאַנקע און מיט אַ פּאַשע, / 
-- אַבּי די דייטשן זאָאן נאָר אָפּטרעטן! -- האָט דער סאָל+ 
טיס אָפּגעזיפצט, 
-- זאָרגטס ענק נישט, דאָס זענען מיר שוין דערי, אַז זײ 
װעלן אָפּטרעטן -- האָט מאַטעוש פאַרזיכערט, 
-- איך װאָלט גענימען די ערך דאָ פון עק, לעפן װצג = 
האָט פּריטשעק אַדאָם אַ שעפּטשע געטוּן, 
-- אוּן מיר װאָלט גאָר געפעלן אינדערמיט,-די מיט דער 
פיגור -- האָט אַן אַנדערער פּאַראָבּעק אײסגערופֿן, 
| -- איף װאָלט מיך פּשׁוּט געריסן צוּליבּ דער, צוּ װאֲליע-. 
צר, 
-- טה, ווען מען זאָל אַזױ קריגן דאָרט אין די גערטנעף" 
נאָכן פאַלװארק! 
-- װאָס פאַר אַ חכם, ס'בעסטע װאָלט ער געװאָלט! 
-- ס'וועט פאַר איטלעכן אוֹיסקוּמען צוּ שטיקלעך -- האָט 
גושעלאַ בּאַרולקט, װאָרן זיי האָבּן זיך שוין געהאַט אָנגעהױבן צוּ 
אַמפּערן, 
-- אוב דער דזשעדזשיץ װעט בּאַשטײן, זְאוּן װעט ענק 
אַװעקנעבּן פּאָדלעשיע, איז װאַרט אױף ענק גישט קיין קלײ: 
נע אַרבּעט, נישט קיין װײניק מי -- האָט זיך ראָכאָ אָנגע: 
דופן, 
-- מ'װעט זיך אַן עצה געבּן! מ'ועט זיף מיט אַלעם אַן 
עצה געבּן -- האָבּן זיי פריילעף אויסגערופן, 
-- אָװאַ! ס'איז נישט אַזױ שרעקלעף צוּ אַרבּעטן אויף. 
ל'זייגיקע ! | 
-- מ'װאָלט זי אפילו מיט דער גאַנצער ערד דעם דזשפי. 
לזשיצס אַן עצה געגעבן, 
-- זאָל מען נאָר געבּן, װעט עץ זען, 
-- דער מענטש װאָלט זיף אַרײנגעשפּאַרט אין דער ערך 


אַרײן, װי אַ בּוים, אוּן זאָל זיף װער אַן עצה געבן, זאָל װער 
פּיווון אים אַרױסרײסן, 

זי האָבּן זיך פוּנאַנדערגעטענהט צװישן זיף, גייענדיק װאָס 
אמאָל שגעלער, װאָרן פוּן דאָרף האָט זיך שוין געטונקלט אַ גרף. 
9ע װײבּער, װאָס זעגען אַרױסגעלאַָפן אַנטקעגן, 
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ס'איז שוין אויף אַזױ פיל טאָג געװען, אַז די גאגציטשקע 
ועלט האָט זיף געהאַט בּאַדעקט מיט אַ טונק;לע בּלױלעכקײט, 
פּונקט וי אַ צייטיקע פלוים. גראָד דאַמאָלט איז האָנקאַ פאַרפֿאָרן 
פאַר דער שטוב, װאָס איז נאָך אין טיפן שלאָף געלעגן, אויף דעם 
שאַרפן גערויש אָבּער פוּן דער בּריקע זענען די קינדער אַרױם?. 
געפאלן מיט א געשריי אוּן לאַפּאַ האָט מיט פריך אַנגעהױבּן צו 
בּילן און פאַר די פערך :1 שפּרינגען, 

-- אוּן װוּ איז אַנטעק! -- האָט ײוקאַ פון דער שװעל 
אַראָפּ אויסגעשריגן, אָנטוּענדיק דעם װעלניאַק איבערן קאָפֿ, 

-- מ'וועט אים ערשט אין דריי טעג אַרוּם אָפּלאָזן, אָבּער 
ער װעט שױן אָן שום ספק אַהײמקוּמען -- האָט זי רולק אָפּגעײ 
ענטפערט, קוּשנדיק די קינדער, אוּן איינטיילנדיק זי צוּ חלה=. 
לעך, 

ויטעק איז אויף פוּן דער פּערדײשטאַל אַרױסגעלאָפן, אוּן 
נאָ: אים דער זשרעבּאַק, וועלכער האָט מיט אַ ציטערניש אָנגעהױבן 
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זיף צוכאַפּן צוּ דער קלאַטשע, פּיעטרעק האָט פוּן װאָגן אַרויסגע: 
צ יגן די איינגעקויפטע זאַכן. 
| -- מ'קאַסעט שוין} -- האָט זי זיך געפרעגט, אַנידערזצצ:. 
דיק זיך בּאַלד אויף דער שװעל, כֹּדי דעם יינגסטן די בּרוסט צו 
געבּן, : : 
-- פינף מאַן האָבּן זי נעכטן נאָך מיטאָג אָנגעהױבּן, פיי 
ליפ, ראַפּאַל אוּן קאָבּוּס אַרבּעטן אָפּ פאַר אַ חוב, אוּן אַדאַם קלאָנט 
אוּן מאַטעוש זענען געװאָרן צוּגעדוּנגען, 

-- מאַטעוּש גאַלאָנבּ? בע, גע1.,. 

-- אינדעראמתן טאַקע, מיר אין אױף אַ װוּנדער געװען 
אָבּער ער האַט אַלײן געװאָלט. ר'אָגט, אַז ער װיל גישט אי 
גאַנצן שוין דעם. גאַרבּ קריגן בּאַם טשעשען, איז מוּן ער זיך דעם 
רוּקן אַ בּיסל בּאַם קאָסען אויסגלייכן, 

יאַגנאַ האָט אויף איר זייט דאָס פענסטער אױפגעפּראַלט אוּן 
-אין דרויסן אַרױסגעקיּקט, 
-- דער טאַטע שלאָפט נאָך} 
-- אין סאָד ליגט ער, מיר האָבּן אים נישט אַרײנגעטראָגן 
-אוי= בּאַנאַכט, װאָרן אין שטוּבּ אי! שרעקלעף הייט, | 

-- װאָסזשע הערט זיך דאָרט מיט דער מאַמען? 

-- אַזױ װי ס'איז געװען, כאָטש ס'איז איר אפשר אַ קאַפּ 
עסער, יאַמבּראַזשי היילט זי, ס'איז אויך געקוּמען נעכטן דער אָװי 
אַרזש פוּן װאָליע, ר'האָט זי אויסגערייכערט, עפּעס שמירעכצן 
נעגעבּן אוֹן געזאָגט, אַז ביז צוּ נײן װאָכן װעלן זײ געזנט 
זערן, נאָר זי זאָלן חלילה אויף דער ליכטיקער שיין נישט אַרױסי 
יין, 
--דאָס איז אַפּנים דאָס בּעסטע מיטל צו אַ בּרי ! -- האָט זי 
אָפּגעענטפערט, דערנאָך האָט זי, געבּנדיק דעם קינד פון דער 
צווייטער בּרוּסט צוּ זייגן, אָנגעהױבּן אויספרעגן אין איילעניש 
װעגן די נעכטיקע נײיעסן, נאָר דאָס האָט גאָר קנאַפּ געדה" 
-צרט, װאָרן ס'אין שוין װײסער געװאָרן, די שטראַלן ה;בן 
דעם הימל? בּאַרײטלט אוּן צעשפּילט זיךף מיט פאַרבּן אין 
רער לופט, דער טױ איו פוּן די בײםער אַראָפּנערוגען, 


די פייגל האָבּן זיך צעטשװיטשערט אין די נעסטן אוֹן אייפן 
דאָרף האָט יך זאַ אוּן דאָרט אַ בּעטשען פוּן שעפּון צע. 
טראָגן אוּן אַ ריטשען פוּן די סטאַדעס, װאָס מ'האָט אויף די פּאַ: 
'שעס אַרױסגעטריבן, עמעץ װידער האָט אַ קאָסע אָנגעהױבן צו 
שאַרפן, אַזױ, אַז אַ דיגענקער, שאַרפער קלאַנג װאָט זיך דורם. 
דרינגענדיק צעטראָגן, 

האַנקאַ, װעלכע האָט זיך נאָר.װאָס פוּן עג געהאַט אי. 
/בערגעטון, איז אַװעקגעלאַפן צו בּאָרינען. ער אין געלעגן אין 
א פּולקאַשעק אונטער אַ בּוֹים, צוּגעדעקט מיט אַן איבּערבּעט אוּן 
געשלאַפן, 

-- עץ װײסט! -- האָט זי אַ שעפּטשע געטון, טרייסלעני 
דיק איט בֹּאַ דער האַנט -- אַנטעק קוּמט שוין אַהײם אין דױײ 
'שעג אַרוּם, מ'האָט אים אָפּנעשטעלט אין דער גובּערניע אַריין, 
ראָכץ איז נאַך אים אַהינגעפאָרן מיט געלט, רוװעט דאַיט בּאַ- 
צאָלן די גױטלײן-סומע אוּן זי װעלן שוין צװאַמען אַהים. 
יקומען| 

דער אַלטער האָט זיך ראַפּטום אַ זעץ אוף געטון, זיך 
אויסגער יכּן די אױגן אוּן װי אײנגעהאָרכט זיך, אַבּער בּאַלך 
איז ער אַ פֿאַל צוריק געטון אויפן געלעגער, אוּן אַרױפצלענדיק 
דאָס איבּערבּעט איבּערן קאָפּ, אין ער װידער הי אײנגע. 
שלאַפן, 

ס'אין גישט קיין אופן געװען מיט אים אַ װאָרט צוּ רעדן 
אוּן אַקוֹראַט זענען אויך די קאָסאַרעס אין הליף אַרײנגעקו 
-מען, 

-- מיר האָבּן נעכטן לעבּן קרויט.פעלד די לאַנקע אוּמגע, 
קייגט -- האָט פיליפ דערקלערט, 

-- טא גייטס-זשע הייגט. גוּן יענער זײט טײך, לעבּן די 
?אָפּציעס, יוזקאַ װעט ענק שוין װייןן. 

-- דאָס אין יענץ אָרט אױפן קאַטשקעיגרובּ, אַ שפּאַר 
'שט ק פעלד, 

-- און גראָז בּיזן גאַרטל, װי אַ װאַלד, נישט וז" |= 
דאָס געכטיקע, 


-- אַזױ געמיין איז עס, האַ? 

-- אידאי, ס'איז כּמעט װי אָפּגעטרוּקגט, גלייך מ'װאָלט אי 
בּאַרשט געקאָסעט. 

-- דער טױ װעט זיך איבּערטריקענע, װאָלט מען עס 
שוין געקענט היינט איבּערװאַרפֿן, | 

זי זענען בּאַלד אַװעקגעגאַנ;ע:, נאָר מאַטעוש, װאָס האָטי 
עפנס צוּ לאַנג באַ יאַגנען דעם פּאַפּיראָס פאַרייכערט, האָט זיך 
דער פענטער פון אָר: גערירט, אוּן ר'האָט זיך נאָך גיריק היב" 
טעף זיך אומגעקוקט, פּוּנקט װי אַ קאָטער, װאָס מיטרײבּט פון 
די מילך אַװעק. 

אוּן אויך פוּן אַנדערע הייזער האָט מען געדיכט אָנגעהױבֿן 
אַרױסצוּגײן צוּם קאַסען. 

די זוּן האָט זיך גראָד נאָר-װאָס געהאַט בּאַזיזן, אַ ריזיקצ. 
און אַ צעטיילטע, ס'האָט זיך געמאַכט אַ װאַרעמער טאָג, ס'האָט 
זיף װידעף געװיזן אויף אַ היץ, 

די קאַסאַרעס האָבּן זי" געלאָזט גיין אין דער בּרײט פון 
וועג, פארויס זיי אין גענאַננען יוּזלאַ, װעלכע האָט געשלעפּט א 
לאַבנן /טעקןן. װײר ס'האָט פּאַנשעזש געמוּרמלט, װער ס האָט: 
זיך נאָך אויסגעצויגן אוּן די שליפּיעס פין שלאָף אױסגצװישט, 
אוּן װער װידער סװאָט עפּעס אַן איבּעריק װאָרט אַרױסגעװאָרפֿן . 
אַזױ זענען זי פאַרבּײגעגאַנגען די מיל; אױף די לאַנקעס זע: 
גען געלעגן גידעריקע, שיטערע געפלען,. די קעמפּעס אָלכעס 
האַצן אויסנעזען װי די רױכעדיקע קושאַקעס,. דער טײן האָט ‏ 
טיי?מאָל אַ גלאַנץ געטוּן פוּן הינטער די בּלױע הילעס אַפער, 
די בּאַטױעטע גראָזן זענען געשטאַנען איײנגעבּויגן, די מעװנס. 
האַבן זיר שוין ווו:נישט:װו+ צעפיישטשעט, אוּן די 0ו08, װאָס 
האָט זיך געגליט פוּן דעָם זּן-אױפגאַנג, האָט מיט פײכט בל 
עכץ געשמעקט. 

יוקאַ האָט, צוּפירנדיק זי בּיז די קאָפּצעס. אָפּגעמאַסטן 
דעם פאָטערס לאַנקע, אַרײנגעשטעקט אויף דער גרענעץ דע 
שטעקן, אוּן צוריק אַהײמגעלאָפן, 

זי האָבּן פון זי אַראָפּגעװאַרפן די שפּענצערס, פאַר= 
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שארצט די הױזן יז איער די קני, ויסגעשטעלט זיך אייבער, 
לעבּן אַנדער, און אָנשפּאַרנדיק 7" הענטלעף אָן דער ערך 
האָבּן זי גענומען שלייפן די קאָסעס מיט די שטיינדלעך, 

-- היפּש גראָז, װי אַ פּעלץ, גישט איינער, װעט זיך דאָ 
גוּט דערשויצן -- האָט מאַטעוש אויסגערופן, אַבידערשטעלנדיס 
זיך דער ערשטער אוּן פּרוונדיק דעם אימפעט. 

-- הױך אוּן געדיכט, זײ װעין אַראָפּנעמען א שײן 
ביסל היי, נע! -- האָס דער צווייטער ‏ אויסגערופן, שטעלנדיץ 
זיך דערלעבן, | 

-- סאל נאָר בֹּאַם אַראָפּנעמען זיין אַ שיין װעטער -- 
האָט אַ דריטער זיך אָנגערוּפן, אומקוקנדיק זי איבערן 
הימל, | 

-- ,זאָל װער נאָר צוּ דער לאַנקע קאָסען טוטרעטן, װעט 
שוין אַ ליאַדע בּאַבּע דעם רעגן אָפּבּעטן - -- האָט זיך אַ פערטעף 
צעלאכט, 

-- אַזױ פלעגט זיך אמתדיק טרעפן אין אַנדערע אאָרן, 
אָבּער נישט הי יאָר! -- ה"ב אָן, מאַטעוּש, 

זי האָבּן זיך אַלע מיטאַמאָל איבּערגעצלמט, מאַטעיש האָט 
צוגעצויגן דעם פּאַסעק, עטװאָס זיך פוּנאַנדערגעשפּרײט, אַראָפ: 
געבּויגן די אַקסלען, אָנגעשפּיגן זיך אין די גאָרשטשעס אַרײן, 
אַנגענוּמען אָטעם און מיס אַ בּרייטן פאַרמעסט האָט ער אַרגם. 
געלאָזט די קאָסע, שניירגדלק שוין כּסדר נאָכאַנאַנד, און באָך אים 
די איבּעריקע, אַנידערשטעלנדיק זיך גאָר אַ ביסל אין דער קרום, 
כּדי די סיס זיף נישט אייגצושניידן, די איברעיקע האָבּן אויך 
דאָסזעלבּע געטון, אַרײנשנײדנדיק זיך אַזױ אין דער פאַרגעמל, 
טער לאָגק: אוּן כלעסטענדיק מיט אַ גלייכן, רוּיִקְן װאַרף מיט 
די קאָסעס ; די קאַלטע שאַרפן האָבן נאָר מיט אַ סװישטש *ע. 
דעס מאָל אױפגעגלאַנצט און די גראָון האָבן זיך שוער אֲב. 
דערגעלייגט, בּאַשטריצנדיק זײ נאָר מיט טױ, פּונקט װי מיט 
טרערן, | 

אַ װינט האָט אָנגעהויבּן מיט די גראָזן צוּ פּאַװעגי ; 
די מעװעס האָבּן װאָס אַמאָל יעמערלעך געשריגן איבּער זיי, 


טײילמאָל איז אַ קוּראָפּאַטװע פוּן אונטער די פיס אַ פלי געמון. 
אָבער זי האָבּן, וויגנדיק זיך פוּן דער רעכטער זײט אױף דער 
לינקער, אומדערמידלעך געעניט, אַרײנשפּאַנעגדיק זיך אין דער 
לאַנקע טריט בּאַ טריט, נאַר פוּן צײט צוּ צײט האָט זיך עמצץ 
פּגעשטעלט די קאַסע אָנצוּשאַרפן, אָדער דעם רוּקן אױסצוגלײכן 
אוּן װידער עקשנותדיק געשניטן, איבּערלאָזנדיק הינטער זיך װאָס 
אַ אֶל לענגערע אָטּגעשניטעגע פּאַסן אוּן איינגעטרעטענע צייכנס 
פון טריט, 

נאָך איידער די זּן האָט זיך איבּערן דאָרף אויפגעהױבן, 
האָבּן שוין אַלע לאַנקעס אוש געקרעכצט אוּנטער די קאָסעס, 
אומעטוּם האָט מען געקאָטעט, אויעטים האָבן די שאַרפן גע* 
בלאַנקט, עס האָט זיך פוגאַנדערגעטראָגן דאָס גרילצענדיקע שלייפן 
6 פוּן אומעטוּם האָט אַ שטאַרקער ריה פוּן װעלקנדע גראָזן 
געשלאָגן. 

דאָס װעטער איז געװען װי אָפּגעמאָסטן פאַר דעם ה"" 
שגיט, װאָרן כאָטש ס'איז פאַרהאַן אַן אַלט װערטל: , הײבּ נאָר 
אָן הי צוּ שניידן, װעט עס שיין קײן רעגן נישט מײדן", אָבּער 
הײ-יאָר איז עפּעט געשען װי להכעיס, אָנשטאָט רעגנס אי גאַר 
מען אַ טרוּקעניש, 

די טעג זעגען אויפגעשטאַנען מיט טוי בּאַגאָסענע אוּן צע- 
גליטע, פּונקט װי אַ מענטש װען רהאָט היץ אוּן געלייגט זיך 
אין די אַװנטן אָטעמענדיקע מיט פייער, אַזױ, אַז די בּרובעמס 
אוּן די טײיכלעך זענען אויסגעטרוקנט געװאָרן, די תּבוּאות האָבן 
זיך געגעלט, די אויפגעגראַכּענע ערד איז פאַרדאַרט געװאָרן, 
װערים האָבּן זיך אויף די גיימער אַ שיט געטוּן, די פרוּכטן וצ 
גע אַראָפּגעפאַלן, די קי האָבּן אויפגעהערט מילך צוּ געבּן, װײל 
זי האָבּן זיך הוּנגעריקע פון אויסגעברענטע פּאַשעס אומגעקערט, 
װאָרן דער דזשעדזשיץ האָט ;ר יענע דערלױבט אױף די 
פּאַרעמבּעס צוּ פּאַשען, װעלכע האָבְּן צוּ פינף רוּבֹּל פוּן שטיקל 
ג אַצאָלט. | 

פאַרשטײיט זיך, אַז נישט אַלע זענען אי שטאַנד געװען 
אַױ פיל בּאַרעס געלט אַרױסצולײגן. 
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און אָט איבּער דידאָזיקע אַלע פגרשידענע געשעענישן איז 
ידי פאַר שניט:צייט געװאָרן װאָס אַמאָל שװערער, צוּם מײנסטנס 
נפֿאַר די קאָמאָדניקעס או; פאַר. די איבּעריקע אָרימעלײט, 

מ'האָט נאָר גערעכנט, אַז אויפן הייליקן יאַן מוון קוּמען 
ירעגנס אוּן אַז אויף די פעלדער װעט זיך נאָך ‏ אלץ פאַרגעסערן, 
מ'האָט שוין אפילו צוליף דעם מנדר געװען אױיף תפילות אָפֹּצו- 
ירינטן, ס'האָט אָבּער גאָרנישט געהאַלפן, די טרוּקעניש האָט ויי. 
טער אָנגעהאַלטן, | 

נישט 3 איינעם אין נישט געווען װאָס אין טאָפּ אַרײ) פיף. 
צושטעלן, אָבּער פאַר דאָס האָבּן נישט געפעלט קיין קריגערייע , 
גישט קיין אַרוּמרײסענישן אוֹן בּאַקלאָגע-ײען, ס'איז נאָך אפטױ 
קיינמאָל נישט, וי וייט די אַלטע לייט קענען דאָס געדענקען ‏ 
פּאָרגעקומע אין ליפצע אַזױ פיל פאַרשידענע ספּראַװעס ; דף האָט 
מען זיך געפּאָרעט װעגן די סאָגדעס צוליבּן װאַלד, און דאַ האָבן 
דעס װאָיטס ספּראַװעס צוישן מענ?ש, מחלוקתן אָנגעמאַכט, אין 
דאָ די סיכסיכים צװישן דער דאָמיניקאָוע און דעם זן, אוּן דאָ 
די דייטש,, אוּן דאָ קלענערע, שכנישע אַמפּערײען, ס'אין אַזֹל 
פול געווע , אַז זי האָבן כּמעט פֿאַרגעסן אָן די צרות, לעבּנדיק 
פּונקט וי אין אַ קעס?:גרוב, אין כּסדרדיקע רכילותן אוּן אַרוג;רײ. 
סענישן, 

ס'איז טאַקע קיין װױנדער גישט, װאָס אַזֹי װי ס'אין אב 
געקומצן דער היי:שניט, האָבּן אַלע פרייער אָפּגעעטעמט, דאָס 
אַרימװאַרג איז זיף איבּער די הייף פונאַנדערגעלאָפן אויפן פאַר. 
דיג6ט, און די בּאַלעבּאַטים האָבּן, פאַרשטאָפּנדיק זיך די אױערן 
אויף כּלערליי נייעסלעף, צו די קאָסעס מיט פר"ד זיך צוּגע: 
-כאפּט, | 

נאָר װעגן די דייטשן האָט קיינער נישט פאַרגעסן, מאַר. 
יעד = טאָג איז עמעץ געלאָפן קיין פּאַדלעשיע אויסקיקן, הֹיֶם זי 
טון דאָרטן, 

זי זעגען נאָך געוגסן, זי האָבּן גאָר אויפגעהערט צו קָ. 
פען די בּרונעמס און צוצופירן שטייגע- צוּ די. פונדאַמענטן ; דמר 
קָאָװואֵל װידער האָט עפּעס אין אַ געװיסן טאָג דערצילט, אַז די 
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דייטשן ‏ זאָלן האָבּן איינגעקלאָגט דעם דושעדזשיץ ועגן געלט אוּן 
די ליפּפער װעגן בּאַנוּצן געװאַלט, 

די פּױערן האָבּן זיך דאַס שין אײגמאָל דערפון אֲבגע=י 
לאַכט, 

טאַקע היינט בּשעתן מיטאָג האָט מען װעגן דעם אוף דל' 
לאנקעס בּרייט אַרוּמגערעדט, 


דער מיטאָג איז געװען זײער אן אַנגעגליטער, די זוּן אין' 
געשטאַנען איבּער די קעפ, אַ צעפלאַמטע בּיז ווייסקייט, דער הימל. 
איז געהאַנגע. מיט אַ ווייסלעכן געפּל פאַרצויגן פון דער בּרעגעב; 
דיקער היץ, ס'האָט פּשׁוּט געזעצט מיט פייער, װי פוּן אַ שרעק- 
לעכן אויוון, ס'מינדסטע װינטעלע האָט נישט קיין בּלאָן געטון, די 
בּלעטער זענען אַראָפּגעהאַנגען פאַרחלשט, די פייגל זענען אָבטף 
שוויגן געװאָרן, מאַגערע אוּן קורצע שאָטנס זענען געלעגן, אוּן 

| האָבּ; גאָר װיגיק פוּן דער היץ אָפּגעהיטן, ס'האָט געשטיקט, באָף. 
פון די אָפּנעשניטענע לאָנקעס האָט געשלאָגן אַ שאַרפער ריח פון. 
צעגליט גראָז, די תּבוּאות, סעדער אוּן הייזער זעגען געשטאָגען, 
װי מיט װייסע פּלאַמען אַרומגענומען; אַלץ האָט זיך אויסגעװיון. 
װוערט צעשמאַלצן אין דער צעגליטער לוּפט, װאָס האָט געציטערט, 
פּינקט װי זידיק װאַסער אויף אַ פּאַמעלעך פייער, אמ:ילו דער טייף 
איז פּאַמעלעכער געפּלאָסן, אָן גערויש, דאָס װאַסער האָט געגלאַנצט: 
וי צעשמאַלצן גלאָז, אוּן אַזױ דוּרכויכטיק, אַז מ'האָט יעדעס פיי 
שעלע אוּנטער דער פעדימדיקער אױבּערפלאַך אַרױסגעזען, יערעס 
שטיידעלע אויף דעם זאַמדיקן דנאָ אוּן יעדער ראַק, װאָס האָט' 
זף געגראַבּלט אין די דוּרכגעלויכטענע שאָטגס, װאָס זענען פוּן 
בּרעג געפאַלן, אַ שטילקייט האָט זיך איבּער דער ערד געשלעפּט 
גיט אַ זוּניקן, איינשלעפנדיקן געװעבּ, בּלויז די פליגן, װאָס האָבּן 
לעבן די מענטשן געזומעט. | 

די קאָסאַרעס זענען געזעסן לעבּן סאַמע טייך, אוּנטער אֵײ 
קעמפּע פון הויכע אָלכעס אוּן געגעסן פוּן די צוילינג-טעפּ, מאַ 
טעושן האָט נאַסטקע עבּרענגט עסן, פאַר די געדונגענע אַרבּע=י 
טער האָט האַנקאַ מיט יאַנוּסטינקען געבּרענגט, זײי האָבּן זיך אַבי=. 
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דערגעזעצט אויפן גראָז קעגן דער זוּן אוּן איבּערדעקנדיק זיף מיט 
שיכער די קעפּ, האָבּן זי מיט נייגיריקייט אויסגעתצרט, 

-- איף האָבּ מיך כּסדר פון אָנהײב אָן געהאַלטן בּאַ איינס, 
אַז נישט היינט, איז מאָרגן מוֹזן זי די דייטשן אָפּטראָגן ! --- האָט 
מאַטעוּש געזאָגט, אױיסקראַצגדיק דאָס טעפּל, 

-- דער גלח זאָגט אויךף ס'אײגעגע! -- האָט האַנקאַ פא" 
טאַקעװעט, 

-- אוּן אַזױ װעט זיין, װי דעט דושעדזשיץ װצט געפעלן -- 
האָט קאֲבּוּס רומוהדיק אַ װאָרטשע געטון, ‏ אויסצלענדיק זיף אוג: 
טער 8 בּוים, | 

-- װאָס הײיסט, איז האָבּן זיי זיף גאַרנישט דערשראָלן פאַר 
שנקערע געשרייען און זענען נישט אַנטלאָפן}! -- האָט ף לאג 
גוסטינקאַ אויף איר = שטייגער אַרײנגעמישט, אָבּער עמעץ האָט 
אַרײנגעװאָרפן ; : 

-- דער קאַװאַל האָט געכטן דערציילט,, אַז דער דזשעדזיץ 
זאָל מפּלומרשט זיך װעלן מיט אוּגדז פאַרגלײכן, 

-- גאָר ס'איז מיף עפּעס אַ װונדער, װאָס מיכאַל האַלט 
איצט מיטן דאָרף, 

-- ער מוֹז דאָ עפּעס פילן אַ גוּט חלקל פאַר זייגעטװועגן -- 
האָט די אַלטע אַ שיפּע געטין, - 

-- אוֹן דער מילנער האָט אויך אפּנים אין הויף אויף דער 
זייט פון דאָ"ף געהאַלטן, 


-- אַלע זעגען זיי פאַר אונדו, די בעלי:טובות, די קיכעס -- 
האָט מאַטענש זייף אַנגערופֿן, -- כ'װועל ענק דערציילן פארװאָס 
זיי האַלטן אַזוֹ אין אונדזער זייט: דעם קאָװאַל האָט דער דזשע. 
דזשיץ צוגעזאָגט עפּעס אין דער יד אַרײן פאַר שלום מאַכן מיט 
ליפצע, דער מילנעף האָט זיך דערשראַקן, אַז די דייטשן קעגען 
אַמאָל אויפשטעלן אַ װינטמיל אויפן בּערגל לעבן דער פיגו", דער 
יקרעטשמער װוידער העלפט אויך צוּ דעם פאָלק צוליב דע" מורא 
פאַר זיך, ער ווייסט גאַנץ גוּט, אַז דאָ װוּ די דייטשן װעלן זיף 
באַזעצן, דאָרט וו עט זיךף שוין קיין שום יד? נישט דערגערן, 


-- איז, הייסט עט, אַז דלר דזשעדזשיץ האָט אייך מורא 
טאַר די פּױערן, אַז ער בּאַמיט זיך אַזױ שלום צוּ מאַכן}... 

-- צ'האָט טאַקיש געטראַפן, מאַמע לעבּן, דערדאָזיקער 
חיר האָט טאַקע צום מיינסטנט מורא, כ'װעל ענק פַאַלד דער" 
קלערן, 

מאַטעוּש האָט פּלוּצלינג אָפּגעהאַקט, װאָרן פוּן דאָרף האָט 
ויף בּאַװיזן ‏ װיטעק, וועלכער איז אין איין אימפּעט געלאָפן, 

-- באַלעבּאָסטע, קוּמטס נאָר גיכער ! --- האָט ער נאָך פובײ 
ד; רווייטנס געמאַכט געװאַלטן. : 

-- װאָס איז געשען? ס'בּרענט, צי װאָס! -- זי איו מיט 
שרעק אױיפגעשפּרוּנגען, | 

-- עפּעס דער בּאַלעבּאָס שרייט אַזױ! 

זי איז פייל פון בּויגן אַהײמגעלאָפן, נישט פּאַרשטײעגדיש 
לחלוטין, װאָס דאָס האָט געקענט געשען. 

אוּן אָט װאָס ס'איז געװען,. מאַטשעי איז שוין פין דערפרי 
אָן געווען עפּעס מאָדגע, ער האָט זיך געדרייט, כּסדר געפּלאפּלט, 
פוּן געלעגער אַלעמאָל זיף אויפגעריסן, דאָ האָט ער עפּעס געזוכט 
5.בּן זיך, אזוי, אַז האַנקאַ האָט, אַװעקגײענדיק אויף די לאָנקעט, 
באַפױלן יוּזקאַן, זי זאָל אויף אים בעסער אַכטוּנג געבּן, ער איז 
. עלעגן גאַנץ רוּיק, גיז ערשט אַרוּם מיטאָג:צײט האָט ער אָנגע: 
הויבן צוּ יעלהן מיט מוראדיקע קולות, 

ווען האַנקאַ איז געקוּמען צוּ לויפן, ‏ איז ער נאָר געזעסן 
יאויפן ראַנד פוּן בּעט אוּן ג;שריגן : 

-- װוּ האָט עץ מיר די שטיװל פאַרטאַכליעװעט! -- גיטס 
אַהער גיכער ! | 

-- מ'װועט זי בּאַלד בּרענגען פוּן דער קאַמער, בּאַלדי.. -- 
האָט, זי אַ דערשראָקענע אִים בּאַרויקט, װָװאָרן ער האָט אויס" 
געזען צוּ זיין בּאַם פולן בּאַװוסטזײן און גרוזאַס מיט די אהגן 
געפירט, 

-- כ'בּין פאַרשלאַפן, אין דער הונטישער מאַמען אַרין --- 
האָט ער זיך ברייט פונאַנדערגעגענעצט. -- ס'איז שוין װײסער 
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שאָג אוּן עץ שלאָפּט נאָך, זאָל קוּבאַ צױגרײטן די בּראָנעס, מיף 
װעלן פאָרן פאַרזײיען -- האָט ער בּאפוילן. 

זי זענען געבּליבּן שטיין לעבּן אים, נישט װיסנדיק ואָס 
מ'הייבּט אָן צוּ טוּן, װי מיטאַמאָל האָט ער זיך אַ צױג איבּעף 
געטון אוּן איז אין אָנמאַכט אויף דער ערד אַראָפּנעפאַלן, 

-- האָבּ נישט קיין מורא, האַנוֹש... ט'איז מיר אַ בּיסף 
נישט גוּסש געװאָרן. .. אַנטעק איז אין פעלד, האַ? אין פעלר? -- 
האָט ער איבערגעחורט, װען מ'האָט אים צוריק אױכן בּעטגע. 
װאַנט אנידערגעלייגט, 

-- "אָ.. . פוּן פֿאַרטאָג אָן... -- האַט זי געשטאַמלט, מיר.; 
האָבּנדיק זיך אים אַקעגנצושטעלן. 

ער האָט זיך שאַרף אַרוּמגעקוקט אוּן כּסדר גערעדט, אָבּער 
אויף איין װאָרט, װאָס ער האָט גערעדט צוּ דער זאַך, האָט ע- 
צען גערעדט פון היץ אוּן זיך װידער אָנגעהױבּן ערגעץ צוּ רייטן 
געװאָלט זיך אָ-טוּן און די שטיוול פאַרלאַנגט. דאָ האָט ער זיך 
בּאם קאָפּ אָנגענאַפּט אוּן אַזױֹי אימהדיק געקרעכצט, אַז מ'װאָט 
אַזש אויפן װעג געהערט. האַנקאַ האָט, פאַרשטײענדיק, אַן עס 
האַלט שוין בּאַם סוף, געהייסן אים איבּערטראָגן אין דער כאָי 
לוּפּע אַרײן אוּן פאַרגאַכט האָט זי געשיקט נאַכן גלח. 

ער איז תּיכֹּף געקוּמען מיטן פּאַן יעזױס, אָבּער ער האָט 
אים נאָר מיט דעם הייליקן אייל בּאַשמירט, 

-- מער דאָרף ער שוין גישט, אַ ליאַדע שעה װעט ער 
איינשלאַפ -.. -- האָט ער געזאָגט. 

אַרוּם אַװנט-צף אי זיך צוּזאַמענגעקומען אַן עולם, װאָרן 
ס'האָט אויסגעזען שוין װי ער גוססט, אַז האַנקאַ װאָט אים שין 
אַ ליכט צוקאָפּנט אַרײנגעשטעלט, אָבּער ער האָט זיך װי ס'אי 
בּאַרו:קט אוּן איינגעשלאַפן, 

צוּמאָרגנס אי אויך דאָסזעלבּע געװען, ער האָט דערקעגט 
מענטשן, איינגעטענהט אין פוּלן בּאַװוּסטזײן, דאָ איז ער גאַנצץ 
שעהן אָפּגעלעגן, װי אַ מת. די קאָװאַלאָװע איז נישט אָפּגעטרעטן 


פון אים, אוּן די יאַגוּסטינקע האָט אים געװאַלט מיט װײריך 
גאַרויכן. 


-- לאָזטס צוּרוּ, צ'װעט נאָך פייער פאַרלאָזן. | 

פּלוצלינג האָט ער זיך גאָר צעמיוּטשעט, אוּן װען דעף 
קאַװאַל איז אין מיטן טאָג געקוּמען צוּלופן אוּן אים אי די 
פאַרמאַכטע אויגן אַרײנגעקיקט, האָט ער זיך װידער מיט אַן אױסי 
טערליש שמייכ ?לע אַנגערופן : | | 

-- זאָרג דיך נישט, מיכאַל,.. אַצינד װעל איך עגק שרן 
אַנטגײן, . . נישט לאַנג נאָך װעל איך אַנטגײן... 

ער האָט זיך אױסגעדריט צוּ דער װאַנט אוּן ער האָט 
שוין מער גאָרגישט גערעדט, אָבּער מ האָט געקענט בּאַמערקן, 
וי ער װערט אָפּנע שװאַכט אוּן פּאַלט װאָס אִמאָל מער איין, האָט 
מען א ם שוין אָפּגעהיטן, אוּן צוּם מייגסטנס יאַגושיא, מיט װ52, - 
כער ס'זעגען א יך עפּעס אויסטערלישע זאַכן פּאָרגעקומען. 

זי האָט ראַפּטוּס אויפגעהערט צוּ דאגהן װעג דער מוּטער, 
זי האָט זי פולשטענדיק איבּערגעלאָזט אוף יענדרעקס אחריות . 
אוּן װי אַ שטיין לעבּן מאַן זיר אװעקגעלייגט. 

-- איך װעל זײ שוין אַלײן אָפּהיטן, דאָס אי מ { 
פליכט! -- האט זי צוּ האַנקען און מאַגדען מיט אַזאַ קראַפט 
אויס ערוּפן, אַז זײ האָגן זיך איר נישט אַנטקע:נגעשטעלט, װאָרן 
יעדע האָט געהאַט גענוג אי אייגעגע אַרבעט. 

אוּן זי האט זיך שוין מער פוּן דער כאַלפע ניש: אַרױס 
גערירט, עפּעס אַ שטוּמער פּחד האָט זי צוּגעהאַלטן, װי אױף אַ 
קייט, אַז זי האָט בּשׁוּם אופן נישט געקצגע, פּוּנקָט װי פריער, 
אַװעקגײן פוּן קראַנקן. | : 

אוּן דאָס גאַנצע דאָרף + איז אויף די לאָנקעס געװען, דאָס 
ו יייקאָסען האָט זיך געצויגן אימוויפהערלעך. פוּן סאַמע פאַרטאָג 
אָן, אַזױ װי נאָר דער ערשטער שטראַל האָט דעם הימל בי" 
רייטלט, ה;ט זיך דער עולם דאָרט אַהין געצויגן ; שוּרות פּױערן, 
בּיזן העמד אויסגעטון, האַנן װי די בּאַטשאַגעס ד' לאַנקעס פ ר 
לייגט, מ'האָט געשלייפט די שערפּ, אוּן גלאַנצנדיק מיט וי קאָ. 
סעס, האָבּן ! זיי גאַנצע טעג אומדערמידלעךף געשניטן גאַנצע טעג 
יהאָט מען אויך געהערט, נאָר דאָס קלינג { פון די געקאַװעטע 
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קאַסעס און די לידלעךף פוּן די שיקסעס, װאָס האָבּן דאָס הי 
אצנויפגעגראַבּלט. - 

די גריגע, גראָז-געדיכטע לאַנקעס האָבּן געװימלט פון 
מענטשן, פון קלאַנגען אוּן געשפּיעכן, עס האָבן גצשימלרט די 
געפּאַטצװשטע הויזן, די רױיטע װאלבאַקלס, פּוגקט װי די הֹאָןי 
-פלומען, האָבּן געלאַקערט אויף דער זוּן, רעשיקע לידלעך האָבּן 
זיך פונאַנדשר געטראָגן, ס האָבּן געקלובנען די קאַטעס, עס האָהן 
ארויסגעזעצט פריילעכע געלעכטערן און אומעטום איו געבאגגגן 
אַ לוסטיקע, פיצערהאפט ארפעט, און יערן פאַרנאַכט, הנן די 
-שערייטלטע זון האָט זיף איבער די װעלדער געגײגט, אוּן די 
לופט האָט אױפגעזאָטן פון דעם געשריי פוּן די פאַרשידעגע פייגל, 
װוען אַלע תכואות אוּן גראָזן האָבּן זיך אַזשׁ אויפגעט-ײסלט פון 
דער גרילן-מוזיק, אוּן די פייכטע לאָנקעס האָבן אויפגעשפּ'ל! מיט 
-אַ געקװאַקעױי פון זשאַבּעס, װען פאַרשירעגע ריתהן האָבּן אַ 
שלאָג געטון, גלייף הי די גאַנלע ערד װאָלט אײן קשרתפאַן 
געװעו, האבן זייר שווערש, אָנגעפראָפטע װעגננ/ף מיט /ײ' אוף 
זי װעגן געקיײקלט, די קאָסאַרעס האָבּן זיךף מיט געואַנג פוּן 
טעלר אומגעקערט, און אויף די טאַרגעלטש, אויסגעטרעטעגע, אהי 
געשניטענע שטחים האָבּן זיך געדים? פֿגאַנדערגעזעצט קוהּעס 
ן סטויגן, פּוגקט װי וי ברײטע מתותנתטעס, װאָס װאָבּן זיך 
אנידערגעזעצט 8 סוד זיך אייגשו"וימען, און צװישן זי" אב זיר 
פּאַטשאַגעט אַרוּמגעשלעפ9ּט, טשיקעס האַפן מיט אַ יעמערלעך 
פי2טשען אַרומגעקרײזט אוּן װייסט נעפלען וונען פון די ױּמפּן 
אריפנששטיגן. 

דורך די אַפענל פענסטעך מון פאָריבעס כאַלופע זעגען 
אל יינגעדרונגען אט די אַלע שטימען מוּן מענטשן אוּן פעלרער, 
זי פריילעכע שטימען פון לעבן אוּן מי טוזאַמען מין די קטורת'י 
ריחות פון די תבואות, פון די ?אַנקעס און זן, נאָר יאַגרֹשיה 
איז טויב געװען או?? דעם אַלעט. 

אין שטוּבּ איז געװען שטיל אוּן טויט, זוּרך די קושאַקלס 
װאָס האָבּן פאַרשטעלט פאַר דער היץ, האָט זיך דורכגעױיגן 8 
| גרינלעכט, שלעפעריקע טוּנקלקײט, די פליגן האָבּן געקץױמט און 


לאַפּאַ, װאָס האָט געװאַכט לעבּן באַלעבּאָס, האָט פוּן צייט.צויצייט! 
אַ גגבעץ געכוּן אוּן זיך צוּגעלעקט צו יאַגושען, ועלכע אין גאַנצע 
שעהן צפּנעזעסן אָן שום באַװעגונג אוּן געדאַנק, פּונקט װי א פיל.י 
שטענדיקער סלופּ, | 

מאַטשעי האָט שוֹין נישט גערעדט, נישט געקרעכצט, עףי 
איז געלעגן רווק אוּן כּסדר נאָר געפירט מיט די אױגן; דיראָ+ 
זיקע. העלע שליפּיעס, װאָס האָבּן געגלאַנצט װי צװײ גלעוער. 
גע צפּלען, זיי האָבּן איר נאָכגעשפּירט מיט אַזאַ ‏ עקשנית און 
אַזױי דורכגעבּויערט דורך צוּן דורך, פּונקט װי מיט קאַלטע מע- 
טערס, | 

או: זיסט האָט זי זיך אַפּנעקערס, אוּמױסט האָט זי 3צ+ 
י אַלט פאַרגעס!, זי האָבּן געקוקט נוּן יעדן װיגקל, זי האָבּן זיף 
אין דער ל7ופט אױפּגעהױבן אוּן געלױכ:ן אַלצײנס שרע/ל ף 
אוּן אַזױ אוּמגאַזיגבּאַר געצו גן, אַז זי האָ: זיך געמווט אונטער- 
ג בֵּן זייער װילן, אריינקוּ;נדיק אין זיי, כּוּנקט װי אין אַ נישט 
דורז כטבאָרן תּה'ם. 

| = אוּן טייל מאָל האָט זי, װי אַר, יסו ייסבזיק זיך פון א שרעק. 

לכן חלום, יעמערלעך געבּעטן... 

-- קוּקטס נישט אַזױי, װאָרן צ'װעט דאָך מיר די גשמת. 
ויסשלעפּן, קיקטס נישט אַװי} 
| == װוייזט אויס, ר'האָט געמוזט דערהערן, װאָרן ר'האָט עטײ 
וס אַ ציטער געטון, דאָס פּנים האָט זיך אים אײנגעקאָרטשעט 
אין עפּעס אַ שטוּמען אויסגעשריי, די גויגן האָבּן נאָך שרעקלעי 
כער געקוקט אוּן איבער די בּלויע באַקן האָבּן זיך אים איך 
עװערע טראָפּן טרערן אַראַפּנעקײקלט. 

איז זי דאָמאָלס אינדרויסן צַרױסגעלאָם;, אַ פּחד האָט זײ 
אַרױסגעיאָנט, 

זי האָט צוֹן הינטעף די ביימער געקוקט אויף די לאָנקעס, 
װאָס זענען פוֹל געװען מיט מענטשן אוּן פריילעכן טוּמל. | 

אוּן זי איז אַװעלגעג; ננען מיט אַ געװײן. 

זי אין געגאַנגען צוּ דער נוּטער, אָבּער װי נאָר ‏ האָט 
דעם קאָפּ אין דער כגנקעלער שטוב אַרײנגעשטעקט, הי נאָר זי 
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האָט די ריחות פוּן די רפואית דערפילט, איז זי אייליק צוריקגע- 
שרעטן, 

און זי האָט ווידער געוויינט, 

דאָ איז זי פון דער שטובּ אַרױיס אוּן מיט בּענקענדיקע אױגן 
איבּער ד, ר ועלט זיף געטראָגן, אוּן דאַמאַלס האָט זי נאָךּ יעמערפ 
לצכער געוויינט, טרויעריקער אוּן ווייטיקלעכער, פּונקט װי אַ פיי* 
געלע מיט איבּערגעבּראַכענע פליגעלעף, װאָס אי פון דער 
טשאַטע פאַרלאָזט געװאָרן, אַזױ האָט זי ביטערלעך געקלאָגט. 

אוּן אַזױ זענען אָן שוּם ענרערונג טעג נאָךְּ טעג פאַרי 
גאַנגען, האנקאַ איז כּטדר נאָך אַלץ פאַרנוּמען געװען מיכן ה"* 
שניידן גלייך מיט דעם גאַנצן דאָרף, ערשט אויפן דריטן טאָג אי 
זי פונדערפרי אָן אין שטוּבּ געבּליבּן, 

-- ס'אֵיז שבּת, איזן װעט שוין הייגט אַנטעק פּעװבצ 7 
מען! -- האָט זי מיט פרײך אויסגערופן, צוגרייטנדיק די שטוב, 
בּדי דעם מאַן אויפצונעמען, 

ס'איז שוין לאַנג געווען נאָך מיטאָג, אוּן ער אין נאָך אַלץ 
נישט ג' ווען; האַנקאַ האָט אַזש נאָכן קלויסטער אַ בּליק געװאָרפֿן, 
זי איז אפילו אויפן טאָפּאָלן-װעג אַרױסגעגאַנגען קוקן, אָבּער פּיסט. 
איז געווען אַרוּם און שטיל. ‏ / ' 

די מענטשן האָבּן געשװינדער אָנגעהױבּן דאָס הי אַכּצו. 
פירן, װאָרן ס האָג זיך געויזן אויף אַן ענדערונג, די היג= 
האָבּן געקרייעט, די זוּן האָט שטאַרקער גלבּאַקן, אויף טייל ערי 
טער זענען שווערע האָגל-װאָלקנס געהאָנגען אוּן אַ װירבּלענדיקעף. 
װינט האָט זיך אָפּגעריס, 

מ'האָט זיך געריכט אױיף אַ שטורמװיגט מיט אַ פלייץירעגן, 
אוּן צוּם סוף איז גאָר אַראָפגעפאַלן א קורצער כאָטש אפילו אַ 
אַ געדיכטער רעגן, װאָס איז מיטן קוּק פגרשלונגען געװאָרן דורף 
דצר אויסגעטרוקנט?ר ערד, אַװױי פיל נחת האָט מען נאָר מוּן אים. 
געהאַט, װאָס ער האָט אַ בּיסל די לופט אָפּנעפרישט. / 

אָבּער דער אָװנט איז געװען עטװאָס אַ קילגלעכער, ס'האָט 
געשטעקט מיט הײ און מיט דורכגענעצטער ערד, די װעגן זענען 
געװוען איינגהילט אין אַ געדיכטער טונקלקײט, די לבנה אי אָך 


: 
טאג 


-נישט געהאָט אויפגעגאנגען, דער הימל איז געהאַנגען אַ פינסטע: 
רער, נאַר זעלט, יו מיט ש2ערן בּאַזעצט, דורך די סעדער האב. 
אַרױסגעצלישטשעט די פייערלעף פוּן די כגלופּעס, אין װי 7 
ליימטווערימלעף האָבּן זיי אין סטאַוו געווימלט. װצטשערע האָט 
מען אומעטום פאַר די שװעלן געגעסן, עמעץ האָט אויף אַ פּאַסט:ן. 
/פייפל געשטפּילט אוּן געלעכטערן האבּן זיף פון װוינישט:װר צע: 
קלוננען, די פייגל האָבּן שוין אָנגעהױבּן זיננען אוּן די פעלדער 
האָבּן זי צעפליסטערט מיט אַ שטיל גרילצן פון די פעלרגרילן 
אוּן מיט די שטימען פוּן די װאַכטלען און אנדערע מיני פייגל, 
בּאַ די בקרינצס האָט מען דעסגלײכן געגעסן פאַר דער 
כאַלוּפּע, אוגטערן פענסטער האָט זיף געטומלט אוּן ס'איו געווען 
מוּל מיט מענטשן, װאָרן האַנק? האָט, פאַרענדיקגדיק דאָס קאָסען, 
| אַלע פאַרצעטן, ציגרייטנדיק א זאַטע וועטשערע, ס'האָט געשמעקט 
דאָס געפּרעגלטס מיט שטשיפּיאָרקעס, די לעפל האָבּן מונטער גע: 
קראַצט, און דאָס קראקעדיקע קול פון יאַנוּסטינקען האָט זיך יע. 
דע וילע געלאָזט הערן, װאָס האָט אויפגעװעקט אַ שטאַרק גע- 
לעכטער, האַנקאַ האָט װאָס אַמאָל ציגעלייגט צו די טעפ, פאַר. 
בעטנדיק מען זאָל עסן, מען זאָל זיך נישט זשאַלעװען, אָבּער מיט 
| דער גאַנצצד נשמה האָט זי זיף אײנגעהאָרכט צו יעדער שאָר4 פון 
וועג, אוּן יעדע וילע אי זי אַרױסגעלאָפן קוקן, 
ס'אין צִבּער קיין סימן נישט געװען פוּן אַנטעקן, זי האָט 
זי גאָר אַנגעשטױסן איינמאָל אויף טערעסקען, װעלכע איז גע 
שטאַנען צוגעדוייקט צוּ אַ פּלױט אוּן װי אויסקיקנדיק עמעצן, - 
מאַטעוּש ווידער, נישט קענענדיק זיף צונויפרעדן מיט יאַ: 
גושען, װעלכע איז היינט אַרום;עגאַנגען אַ טאַרמרה:שחורהטע אוּן 
װי אָן חשק, האָט זיך אָנגעהױבן פאַר כּעס מיט פּיעטרעקן צו 
אַמפּעױן, דערווייל איז יענדרעק געקומען צוּ ליפן נאָךְּ דער 
שוועסטער אוּן געזאָגט איר, אַז די מאַמע רוּמט זי 
אין קורצן זענען זיך אַלע פונאַנדערגעגאַנגען, נאָר איין 
מאַטעוש האָט זיך עפּעס לאַנג געזוימט, אַזױ, אַז ער אי ערשט 
אין אַ שפּאָר שטיקל צייט אַרוּם אַװעקגעגאַנגעף / 
עפּ;ס אין אַװײלע אַרוֹם אין אויךף האַנקא אַרױסגעגאַנגען, 


בחב. אויטקוקגדיק אין דער פינסטערניש, װי ס'האָט זיף דער-+ 
טראָקן צוּ איר פוּן סטאַװ זיין װאַרטשעגדיק, צאָרנדיק קול ; 

-- װאָס קריכסט! מיר נאָך, פּונקט וי א הוגט, ,, כ'וועל דיף 
נישט אַנטלױפן,., מ'טראָגט אונדז שוין אַװי אױך געגוּג אַרוּם 
אויף די צונגען.., -- אוֹן נאָך עפּעס דאָיט אַן ערגער װאָרט, 
אוּן אַלס ענ:פער האָבּן זיך אַ שיט געטון שלוכצנדיקע װערטער 
אין אַ שטאַרק ווייגען, | 

בער האַנקען האָט דאָס גאַרנישט בּאַרירט, זי האָט געװאַרט 
אויפן מאַן, אין װאָס האָבּן איר ד 7רט געקעגט אַנגיין פרעמדע. 
עסקים ? יאַגוּסטינקאַ האָט זי געפארעט אֲהּם דעם בּאַבאַכטיקן 
צוּרוימען, אוֹן ווייל דאָס קינד האָט זיף עפעס אָנגעהוב. צו מאַ= 
זשען, האָט זי עס גענימען אויף דער האַנט אוּן הושטצגדיק עס, 
איז זי אַרײנגעגאַנגען כאַפּן אַ בּליק צוּם קראַנקן, 

-- אַנטעק דאַרף אַ ליאַדע מיגוט אָנקומען ! -- האָט זי פון 
דער שוועל אַראָפּ אויסגערופן, 

בּאָרינאַ איז געלעגן פאַרקוקט אין דעט לעמפּל, װאָס האָט 
געקאָפּטשעט איבערן קוימען, 

-- ג'האָט אים הײגט פריי געלאָזט, ראָכאַ װאַרט אױף. 
אים -- האָט זי אים אין סאמע אוער אַרײן לטלעכע מאֵל אל 
3 רגעחזרט, אױפּפאַסגדיק מיט פריידיקע אויגן זײגע אִפּלעי, עַל 
ער האָט פאַרשטאַנען, אָבּער װי סויילט אויס, האָט זיף אפילף 
דידאָזיקע נײעס צוּ זיין מות נישט דורכגעריסן, װאָרן ר'האָט 
זיך אפיל קיין ריר גישט געטון, נישט געקוקט אפיל איף. 
48, 

-- אפשר גייט ער שוין אין דאָרף אַרין, ,, אפשר גייט ער 
שוין, ,, -- האָט זי געטראַכט, אַרױס?ױפנדיק יעדער װיילע כאַר. 
דער שטובּ, אוּן זי אי אַזױי זיכער געװען אין זיין צוריקקומען 
אוּן אַזױ אויפגעטרײיטלט צוֹליבּ דעם אָפּװאַרטן, אַז זי האָט דאָס 
כּאַװצסטזיין פאַרלוירן, פון אַ ליאַדע עפּעס האָט זי מיט אַ געלעט: 
סער אַרױסגעזעצט, מיט זיף זעלבּער איינגעטענהט אוֹן װ" א 
ש'כירע זיך געװאַקלט. דער פינסטערניש האָט זי װעגן אירע האָם: 
-גגן אױסערגיילט, אֲפילו פאַר די בּהמהלעך האָט זי זיך בּשעתן 
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מעלקן פארטרויט, אַז זי זאָלן װיסן זיין, דאָס זייער בּאַלעבּאָס 
קומט אַהיים, 
און אזוי האָט זי געװאַרט פוּן מינוּט אויף מינוט, אָבּער 
שי מיט די לעצטע כּוחות אוּן געדולדיקייט, 
ס'איז שוין געװאָרן נאַכט, דאָס דאָרף האָט זיך געלײגט 
שלאָפּן, יאַגוּשיאַ, װעלכע אין געקומע. צו גײן צוּ דער מיוטער, 
האָט זיך בּאַלד אויפן געלעגער אַנידערגעלײגט, דאָס גאַנצע הייז 
-איז בּאַלד גאָכדעם איינגעשלאָפן, אין האַנקאַ האָט נאָף 8 שטיק 
א ן דער נאַכט אַריין ג :װאַרט פאַר דער שְטוּבּ, בּיז װאַנען זי האָט, 
אַ מאַכטלאָזע אוּן שרעקלעך אויסגעווייגטע, די לאָמפּן אױיסגעלאָשן 
אוּן אויך זיך געלייגט שלאָפֿן, 
די ג;נצע ועלט איז אין אַ טימצר שטילקייט פין אָפּרוּ פֿאַר. 
;קען, 
אין דאָרף האָבּן זיך די פייערלעף איינס נאָכן אַנדערן אויס: 
2 גלאָשן, פּונקט װי די אויג,, װאָס װערן פ ן שלאָף פאַרמאַכט, 
די לבנה האָט זיך אַרױפגעק;לערט איפן טונקל-בליען, 
יה יכן הימל, װאָס אי מיט שטערן:שימ נר בּאזייט געוען אוּן װאָס 
-אַטאָל העכער זיך אויפגעהויבּן, זי איז געפלויגן, װי אַ פויגל, װאָס 
שלעפּט נאָך נאָךְ ז'ך אין דער ליידיקייט די זילבּערנע פליגל, אוֹיף 
טייל ערטער זענען געשלאָפן װאָלקנדלעף, מיט צעפלאַשעטע ווייס: 
"לעכע קנוילן אַרומגעהילט, 
| אויף דער ערד אָבּער זענען אַלע בּאַשעפענישן, פאַרמאַטער: 
טע, געלעגן אין אַ שטילן אוּן זיסן שלאָף, נאָר עפּעס אַ פױיגל 
האָט דאָ אוּן דאָרט זִיךְ פּלוצלינג צעזונגען, נאָר די װאַסערן האָבּן 
עפּעס געמוּרמלט װי אין אַ חלום, אוּן די בּיימעלעך, װאָס האָבּן 
זיך אין לבנה:שיין געבּאָדן, האָבּ. טײלמאָל אויפגעציטערט, װײ 
-ס'װאַלט זיך זי װעגן טאָג געחלומט, טײלמאָל האָט אַ הונט אַ 
װאָרטשע געטוּן, אָדער אַ דורכפּל;ענדיקע פלעדערמיין האָט מיע 
די פליגל אַ קלאַפּ געגעבּן, אוּן די נידעריקע דאַמפן האָבן כֹּאַ- 
מעלעך אוּן זאָרגזאַם אָנגעהױבּן די פעלדער, פּונקט וי אַ פאַרמאָ= 
-טערטע קימפּעטאָרין אַרומצוהילן, 
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וּן הינטער די קוים אוויסגעועענע װענט זוּן פין די 

שטדפר האָבּן זיךף צלטראָגן שטילע אָטעמען, מענטשן זצנען 
אויף דער לופט געשלאָפן, איבּערגעבנדיק זיך מיט צוטרויען 
דער גאַכט, 

אויך אין באָריג/ס שטוּבּ אין געלעגן אַ שלעפעריקע שטיל. 
(ײט, אַ גריל האָט נאָר אונטערן קוימען גצשפּילט אוּן יאַגוֹ- 
שנס אָטעמען האָט אָפּגעקלאַפּט, פונקט װי די פליגעלעך פון אַ 
שמעטערליבג, 

ס'האָט שוין געמוזט זיין שפּעט אין דער גאַנט, ס'האָט 
זיך דערהערט דאָס ערשטע הענעריקרייען, װי בּאָרינאַ האָט זיך 
א ריר געטון אויפן בעט, װי אױמקומעודיק, גלײכייטיק האָט 
קך אוך די לבנה אין ד" שויגן באַױיזן אוּן אַ שלאָג געַי 
מוּן, 4 גיסנדיק אים דאָס פּנִים מיט אַ זידיקײט פוּן זילבער. 
ישי | 
ער האָט זיך אויפגוועצט אין בעט און שאַקלענדיק מיטן 
קאפ און אַרבּעטנדיק אָנגעשטרענגט מיטן האַלרזיקנאָט, האָט ער 
געװאַלט עפּעס זאָג, נאָר ס'איז אים כאָרכלענדיק אין האַלדן 
צבליבי שטעקן, | 

ער אין גאַנץ לאַנג אַזוֹ געזעסן. אַרוּמקוּקנדיק זיך אין 
אוּמבאַװוסטזיין, = און טײילמאָל האָט ער מיט די פינגער אין דער 
ליכט געגראַבּלט, װי װעלנריק צוּזאַמעננעמען אין דער גאָרשטש 
דעמדאָזיקן צעשימערטן טייך פון די לבנהישטראַלן, װאָס האָט אים 
אי, די אויגן געשלאָגן, | 

-- ס'טאָגט. .. ס איו שוין צייט,,.. -- האָט ער ענדלעךף 
יאר זי געמורמלט,, שטעלגדיק זיך אויף דער פּאַדלאָגע, 

ער האָט אַרױסגעקוקט דורכן פענסטער, אוּן גלייןף װי ער 
װאָלט פוּן אַ שווערן שלאָף זיך אױפנעכאַפּט, עס האָט זיך איט 
געדאַכט, אַז ס'איז שוין גױויסער טאָג, אַן ער איז פאַרשלאָפן, 
אוּן עטעס װיכטיקע אַרבּעטן װאַרטן אויף אים.., 

-- 0ס'אי ציט = אויפצושטיין, ס אין צייט,,, -- האָז ער 
איבעו געחזרט, אָפּצלמענדיק זיך עטלעכע מאָל און אָנהײבּנדיק 
פֿאַמשגוש, איינצייטיק האָט ער אָנגעהױבּן זױכן דאָס אָגטוּן, ג | 
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דעם צוּ די שטיוול די האַנט, װוּ זי פלעגן געװײנטלעך שטיין, אויס: 
געשטרעקט, זִּבּ ר נישט געפינענדיק גאָר.ישט אונטער ד,ר האַנפ. 
האָט ער אַן אַלעם פֿאַרגעסן אוּן ראַט? אַן מיט די הענט אַרל. 
זיך געבּלאַנדזשעט, דער פּאַטשערזש האָט זיך אים איבּערגעריס. 
אַזױ, אַן ער האָט נאָר 0"ל? װערטער אַָן שום קלאַנג אַרױסגע. 
פּלאַפּלט, | 

מיטצמאָל האָבּן זיך אים אין מוח צוּנױיפּגעפּלאָנטערט דעי 
רינערונגען װעגן עפּעס פאַרשידענע אַרבעטן, דאַ װעגן לאַנגסטײ 
קע ענינים, דאָ עפּעס װי װידערקולות דערפון. װאָס עס האָט זיף 
אָפּגע:וּן אַרוּם אים דורך דערדאָזיקער גאַנצער צײט פון דער 
קרענק, דאָס אַלץ האָט זיך אין אים אי נגעזאַפּ: װי שװאַכיב;ע 
פעדים,, בּלאַסע דערינערונגען, פֿאַרװישטע בּאַװעגוּנגען, און אַציבֿד 
האָט דאָס פּלוצליגג אויפגעװאַכט, אין מוח זיך געקנילט אוּן אולף. 
דער װעלט אַרױסגשפּאַרט, אַזױ, אַז יעדע װיילע האָט ?ר זיף 
אַ ריס געטוּן נאָך עפּעס אַן אויסגעדוכטענע זאַך, אָבּער איידער 
ער האָט זיך דערין אָנגעכאַפּט, אי עס אים שוין אין געדעכע 
ניש צעקראָכן, פּונקט װי די פאַרפוֹילטע פעדים אוּן די גשמהא 
האַ זיך אים אַ װאַקל געטוּן, פּונקט װי אַ פלאָם, װאָס האָט זיף 
נישט מיט װאָס צוּ שטאַרקן. 

ער ה ט נאָר איצט אַז פיל געװוּסט, װאָס עס קען זיף 
נאָר אין אָנפאַנג פרילינג, אָפּנעדאַרטע בּיימער חלומען, אַן ס'איף 
צייט שויר אױפצוװאַכן פוּן דער װינטערדיקער פאַרשטאַרטקײפ. 
סאיז צייט שױן אַהֹיסצוּל.זן פוּן זיך די גריגע צװײגעלעך; 
ס'איז צייט שױן פונאַנדערצורוישן זיך מיט די װינטן אין 4: 
פריי לעך געזאַנג פוּן לעבּן, אוּן זי װייסן נעבּעך נישט, אַן אומײ. 
פרוּכטבאַר אין זייער חלומען אוּן דאָס נתנמדיקע װעלן װאַקסן.. 

דערנצך האָט ער עפעט געאַרבּעט, ג:טוּ, פּינקט װי דאָס 
פערד נאַך גאַנצע יאָר. דרייען מ'טן ראָד טוט דאָס זעלבע אל 
דער פריי, אַן כּסדר דרײט עס זיך נאָר אַזױ שוין פוּ געװ צ-* 
הייט. | 

מ טשעי האָט געעפנט אַ פענסטער אוּן אינדרויסן אַרוֹימא. 
עקוּק געכאַנט אַ בּליק צוּ !ער קאַמע- אוּן נאָך א לאַנכן ישום; 
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הדעת האָט זר עפּעס אַ גראַבּל געטון אין קוימעי, דערנאָך װי. 
דער, איז ער װי ר'איז געשטאַנען אוּן געגאַנגען, בּאַרװעס אוּן 
אין איין העכד, אויפן הויף אַ יױסגעגאַנגען, 

די טיר איז געשטאַנען אױפגעפּראַלט, דאָס גאַנצע פע-ער. 
דון איז פאַרגאָסן געווען מיט לבנה:ליכט, פאַר דער שװעל איך 
געשלאָפן לאַפּאַ, איינגעדרייט אין אַ קנוילעכל, אָבּער אויפן גע- 
רויש פוּן טריט האָט ער זיך איבּערגעװעקט. אַ װאָרטשע געטון, 
אוּן דערקענענדיק אַן אייגענעם, אין ער אים נאָכגעגאַנגען. 

מאַטשעי אין געבּליבּן שטיין פאַרן הוין אוּן קראַצנדיק זיף 
אונטערן אויער, האָט ער זיך שטאַרק געבּראָכן דעם קאָפּ, װאָם 
פאַר אַ װיכטיקע אַרבּעטן עס װאַרטן דאָ אױף אים!... 

דער הונט אין אים מיט פרייד אויף דער בּרוּסט געשפּרוג. 
גען, האָט ער אים װי אַמאָל אַ גלעט געטוּן, אומקוקנדיק זיף 
פֿאַרדאגהט איבּער דער װעלט, 


ליכטיק אין געװען װי בּאַטאָג, ‏ די לבנה האָט זיך שױן 
געהאַט אויפגעהויבּן איבּער דער כאַלופע, אַזױ, אַז אַ בּלויער 
שאָטן האָט זיך פוּן די װייסע װענט אַראָפּגעגל טשט, דאָס װאַ. 
סער פוּן סטאַ האָט געגלאַנצט, װי אַ שפיגל, דאָס דאָרף איז 
געלעגן אין אַ טיף שטילשװייגן, ב ר, װאָס די פייגל האָבּן צװישן 
געדיכטעניש שטאַרק זיך צעטשוויטשערט, | 
פּלוצלינג האָט ער זיך אָן עפּעס דערמאַנט, װאָרן ?ר אין 
אייליק אַװעק אין הויף אריין, אַלע טירן זענען ג:שטאַנען אָפן, 
י שקצים האָבּן געכראַפּעט הינטער די װעגט פוּן שייער, ר האָט 
אַרײנגעבּליקט אין דער פערד.שטאַל, אַ גלעט וענדיץ די פערר, 
אַז זי האָבּן זיך אַזשׁ צעהירזשעט, דערנאָך האָט ער צו די 
צּהמות דעם קאָפּ אַרײנגעשטעקט, זי זענען געלעגן אין אַ שוּרה 
אויסגעלייגד, אַזױ, אַז נאָר די הינטנס האָט מען אויף דער 
ליכט אַרױסגעזען; דאָ האָט ער פון אונטער דער שאָפּע אַפער 
דעם װאָגן געװאָלט אַרױסצוען, ר'-אָט שוין געהאַט אפילו בּאִם 
אַרױסשטאַרנדיקן ד שעפף אָנ:עכאַפּט, אָבֶּער דער עענדיץ ראָס 
|-בלישטש גדיקע אַקעראייזן הינטער די כליועס, האָט ער זיף 
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אייליק אַהינגעלאָוט, אוּן נישט דערגייענדיק נאַך, האָט ער דער" 
ווייל אינגאַנצן דערין פאַרגעסן. 

ער איז געבּליבּן שטיין אין מיטן הױף, אוּמקער:דיק זיך 
אויף אַלע זייטן, װאָרן ס'האָט זיך אים אױסגעדאַכט, אַז מען 
רופט אים פוּן ערגעץ. 

דער בּריּנען:דראַנג האַט זיך האַרט פאַר אים אויפגעהויבן, 
אַפּלײגנדיק אַ לאַנגן שאָטן 

-- װאָס איז! -- האָט ער זיך אַ פ"עג געטוּן, אײנהאָרכני 
דיק זיך נאָך אַן ענטפער. / 

דער סאָד, װאָס איז געווען דוּרכ:עשניטן מיט דער לבנה. 
שיין, ה;ט אים װי דעם װעג פאַרשטעלט, די זילבערגדיקע 
בּלעטלעך האָבּן שטילעטשקע עפּעס געפליסטערט. 

-- װער רוּפט מיך ! -- האָט ער געטראַכט, צוּרירגדיק זיך . 
צו די בּיימער. 

לאָפּאַ, װאָס אי! כּסדר אים נאָכגעקראָכן, האָט עפּעסטשיס 
אַ סקאַמליע געטוּן, האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, טיף אָפּגעזיפצט און 
פריילעך אויסגערנפן : 

-- אמת, הינטל, ס'איז צייט צוּ פאַרזיען... 

אָבּער מיטן קיק האָט ער אויך אָן ד.ם פאַרגעסן; ס'האָט 
זיך אים אַלדינג אין געדעכעניש פונאַנדערגעשיט, פּוּנקט װי טרו* 
קענער זאַמד אין דער גאָרשט, נאָר עפּ.ס כּסדר נײע דערינע.י 
דונגען האָבּן אים װידער עדגעץ פאָרױס געשטוּפּט. ער האָט וך 
געפּלאַנטערט אין די אילוזיעס, פּונקט װי דאָס שפּינדל אין דעם 
פּאָדים, . מאָס האַלט אין אי װײטער אַנטלױפן, אוּן שטענדיק 
איז עס אויפן זעלבּן אָרט. 

-- באמת, ס'איז שוין צייט צוּ פאַרזײען. .. -- האָט ער 
װידער אַ זאָג געטוּן אוּן מונטער זיך אַװעקגעלאָזט לעבּן דער 
שאָפּע מיטן װעגל, װאָס פירט אויפן פעלד אַרױף, ער האָט זיך 
אָ:געשטױסן אויף יענעם שליממולדיקן סטויג, װאָס איז נאָך װינ' 
טער געהאַט פאַרבּרענט געװאָרן אוּן װאָס איז שוין איצט אויפסגיי. 
געווען אויפגעשטעלט. : 

אין דער ערשטער מיגוּט האָט ער אים געװאָלט אויסמיידן 
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אַבּער פּלוצלינג אין ער אָפגעשפּרוּננען, ס'האָט אים אױיף אַן 
אױונבּליק אַ לייכט אויף געטוּן, בליץ.שנצל איז ער צוריק:צשליי - 
דערט געװאַרן אין דער פאַרגאַנגענהײט, אויסגעריסן פוּן פּלױט אַ 
דרענג?ל, אוּן אָנגעמענדיק עס מיט בּיידע הענט, װי אַ װירלע, 
פיט אַ צעוילדעװעט פּנים זיך אַ װאָרף געטוּן אױף די 50 
פּעס, גרייט צוּ שלאָגן אוּן צוּ דערממיתן, אָבּער נאָך איידער ער 
האָט בּאַװיון אַ קלאַפּ צוּ טוּן, האָט ער אָנמעכטיץ דאָס דרענג? 
פון דער האַנט אַרױסגעלאָזט. 

נאָכן סטויג, פוּן סאָמע װעג אָן לעבּן די קאַרטאָפֿליעס, 
זאָס זיך געצויגן אַ לאַנגער פֿאַראַקערטער שטת, ער האָט זיך 
אָפּגעשטעלט דערבּיי, פירנדיק אַרוּם זיך מיט דערשטויגטצ. 
אויגן, 

די לבנה איז שוין געװען אין דער מיט הימ?, די ערד 
האָט זיך געבּאָדן אין דער עטװאָס פאַרנעפּלטער שיין אוּן אי 
געלעגן מיט טוי בּאַפּערלט, װי אײינגעהאַרכט אין דעם שטיל= 
שווייגן, 

אַ נישט דורכדריגגלעכע שטילקייט האָט פון די פעלדער 
געשלאָנן, די פאַרגעפּלטע װײטקײטן האָבּן הימל אוּן ערר בּאַי 
האָפטן,, פון די לאַנקעס זענען געקראָכן װײיסלעכע טוּמאַנען אוּן 
איבּער די תּבואות זיך געשלעפּט, פּוינקט װי די פעדימנע שפּינ" 
װעבס, אַרוּמהילנדיק זיי, װי מיט אַ װאַרעמען, פייכטן פּעלץ. 

די אױסגעװאַקסענע, גרינלעכע װענט פוּן קאָרן האָבּן זיף 
אַריבּערגעבויגן איבּער די מיעדױזעס אוּנטער דער שװערקיט פון 
זי זאַנגען, װאָס זענען אַראָפּגעהאָנגען, פּונקט װי די געלבלעכע 
הייגל. שנאָבּלען, צער װײיץ אין שיין געװאַקסן, גלייך װי אַ זייל 
געשטאַנען שטייף, גלאַנצנדיק מיט די שװאַרצלעכע פעדערן, דער 
האָבּער אוּן דער גערשטן װידער, װאָס האָבּן זיך קוים ערשט 
געהאָט פונאַנדערגעשפּרײט, האָבּן געגריגט, פּונקט װיײ לאַנקעס 
אין די געלבּלעכע הילעס פוּן נעפּל אוּן לבנה-שיין, 

די הענער האָבּן שוין ס'צװײטע מאָל געקרייעט ס'איז גע 
װען שפּעט בּאַנאַכט, די פעלדער האָבּן טיילמאָל, זייענדיק פֿאַר. 
זוגקען אין אַ טיפן שלאָף אָן אָפּהו, װי געעטעמט מיט אַ שט" 
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לעטשקן געגרילץ אוּן מיט עפַּעס אַ װידערק'ל פון די בּאַטאָגיקע 
דאגות אוּן זאָרגן -- פּונקט װי עס עטעמט אַ מוּטער, װען זי 
לייגט זיך אַנידער צװישן די קינדערלעך, װאָס שלאָפן ניט זי 
כערקייט איין אויף איר שויס... | 

בּאַרינאַ האָט מיטאַמאָל אַנידערגעקניט אויף דער בייט אוּן 
אָנגעהױבּן אין דעם אוּנטערגעשטעלטן העמד אַרין אָנצוּנעמען 
ערױ, גלייך װי פוּן אַ זאַק אַרױס תּבוּאה, װאָס אין אָנגעגהײט 
געווען צוּם זייען, בּיז ער האָט אָנגענוּמען אַזױ פיל, אַז ער האָט 
דאָס קוים געקענט דערטראָגן. ר'האָט זיך איבּערגעצלמט, אַ פּיב1 
געטוּן דעם אימפּעט און אָנגעהױבּן צו פאַרזײיען .. 

ער האָט !יך איינגעבּויגן אוּנטער דער משא אוּן פּ;מעלעך 
טריט בּאַ טריט אין ער געגאַנגען אוּן מיט דעם בענ:שנדיקן, 
האַלבּ:רונדיקן װאָרף האָט ער די בייטן מיט ערד פאַר,ײעט. 

= אָפּאַ איז אים נאַכגעגאַנגען, אוּן װען עפּעס אַן איבּער*. 

געשראַקענער פויגל האָט זיך פון אונטער די פיס אױפגעריסן, 
האָט ער אים א װײלע נאַכגעיאָגט אוּן װידער אוױיף ד גסט צוּם 
בּאַלעבאָס זיך אומגעקערט, 

אוּ' בּאָרינאַ, פאַרקוּקט פאַר זיך אין דער װײטקײט, אין 
דערדאזיקער צױבּערלעכער וװעלט פוּן פריליננס:נאַכט, אין ג/: 
גאַנגען איבּער די בּייסן שטיל, װי אַ געשפּעגסט, װאָס בּענטשט 
יעדעס קרישעלע ערד, יעדער שטרויעלע אוּן געיײעט -- כסד. 
געזייעט, אוּמדערמידלעך געזייעט. 

יער האָט זיך געשטרויכלט איבּער קוּפּקעלעך ערד, געפּלאָג. 
טערט זיך אין גריבּלעך, טײלמאָל האָט ער זיך אפילו איבּער 
געקערט, נאָר ער האָט װעגן דעם קיין שום אַנוּנג נישט געהאַט 
אוּן גאָרנישט געפילט, אַ חוּץ דערדאָזיקער טעמפּער אוּן איינגע. 
עקשזטער בּאַדערפעניש צוּ זיילן. 
| ער איז געגאַנגען אַזש בּיזן סוף פוּן די פעלדער, און װען 
ס האָט אים אוּנטער דער האַנט ערר פאַרפעלט, האָט ער פרישע 
אָנגענוּמען אוּן געזייעט אוּן װען ס'האָבּן אים ק'שאַקעס אוּן 
שטעכיקע דערנער דעם װעג פאַרשטעלט האָט ער זך אוּמנע. 
קערט. | 
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ר איז װײט אָפּגעגאַנגען, אַז מ'האָט שוין די פייגל.שטי. 
ימען נישט גצהזרט אוּן צרטערװײזן איז אין דער פאַרגעפּלטער 
פּינסטערגיש דאָס גאַנצע דאָרף פאַרפאַלן געװאָרן,4 ס'האָט א ם 
-גאַר אַרומגענומען א געלבּלעכער, מיטן אויגן נישט אַרומגעמבּאַ: 
רער ים פון פעלדער, ער איז אין זיי פאַרלוירן געװאָרן, װי אַ 
-פּאַרבּלאָנקעטער פויג?, אַדער װי אַ נשמה, װאָס פליט אָפּ פוּן דער 
צרד -- אוּן דאָ האָט ער זיך װידער בּאַװיזן גענטער פוּן די הייי 
זער, אין דעם קריין פוּן די פייגל-טשװיטשערייען זיך אוֹמגע- 
(קערט אוּן -אין דעם קרײז פון אױף אַ װײלע פאַרשװיגענער 
מענטשלעכער מי, װי װערנדיק אוויפגעהויבן צוּריק א יפן רֹאַנד 
פוּן דער לעבּעדיקער װעלט זוּרך אַ גרילצנדיקער פאַליע פון די 
מבואות, , . | | 

-- לאָז אַראָפ, קוּבאַ, די בּראָנע, גאָר לײכטן -- 
האָט ער טײלמאָל, װי מכּלומרשט אױפן פּאַראָבּעק, אסגע. 
-רוּפן. | 

אוּן אַזױ איז פאַרבּיי אַ שטיק צייט, אוּן ער האָט אַלֹץ 
אומדערמידלעך געזייעט, אָכּשטעלנדיק זיך נאָר פוּן אייט צו 
צייט, כּדי ‏ אָנּצוּרוען אוּן אויסצוצנען די בּיינער אוּן. זיך װ דער 
-גענומען צו דערדאָזיקער אומפרוכטבאַרער אַרבּעט, צו דערדאַ- 
זיקער בחנמדיקער מי, צוּ דערדאָזיקער אוּמזיסטער טױרחה. 

אוּן דערנאָך, װען די נאַכט האָט ;יך שוין אָנגעהױבּן עטי 
װאָס צו מישן, די שטערן זענען בּלאַס געװאָרן אוּן די הענער 
האָבּן אַנגעהױבּן קרייען אויף טאָג, האָט ער לאַנגזאַמער אַנגע. 
הויבּן צוּ +רבעטן, זיך אָפטער אָפּגעשטעלט, אוּן פאַרגעס:דיק אַג- 
צונעמען ערר, האָט ער מיט דער לײדיקער גאָרשטש גפויצט - 
;גלייך ער װאָלט שון בּלין דאָס לעצטע בִיסל פון זיך אליין 
טוּגאַנדערגעזײעט אויף דידאָזיקע עלטערטיידעס פעלדער, די אַלע 
-דורכגעלעבטע טעג, דאָס גאַנצע מענטשלעכע לעבן, װאָס ער 
האָט אַמאָל געהאַט גענומען אוּן אצינד האָט ער עס די הײיליקע 
פעלדער און דעם אַלמעכטיקן גאָט אומגעקערט, 

אוּן אָט אין אִין די לעצטע מיגוּטן פוּן זיין לעבּן עפּעס 
חונדערלעכס געשען; דער הימל אין גרױ געװאָרן, װי אַ גראַבע 
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לײװגטענע פּיאַכטע, די לבנה אין פאַרגאַנגען, אַלע מיגי ליכטלי 
קייטן זענען פאַרלאָשן געװאָרן, אַזױ, אַז די גאַנצע װעלט איז 
צלינג װי בּלינד געװאָרן. אוּן פאַרטרונקען אין אַ גרויען צוֹּי. 
זאַמענגעפּלאַנטערטן מבּול, אוּן עפּעס אַ מין לגמרי אומבאַגרײם- 
לעכ: איז ערגעץ אױפגעשטאַנען אוּן מיט שװערע טריט דוּרך" 
. דער טוּנקלקייט געגאַנגען, אַז זי ערדך, האָט זיך געדאַכט, װיגט 
זיך אַזש. 

אַ צעצויגן, בּייז אָנזאָגנדיק גערויש האָט פון די װעלדעף 
אַ צי געטוּן. 

אײינזאַמ ! ביימער האָבּן זיך פוּנאַנדערגעטרײסלט, אַ רעגן 
פוּן אָפּגעטרוּקגטע בּלעטער האָט זיך איבּער די זאַנגען צעפליס. 
טעדט, די תּבוּאות אוּן גראָזן האָבּן זיך צעװיגט, און פון דפ בי 
דעריקע, צעציטערטע 29 לדער איז אויפגעשטיגן אַ שטילע, שרעקן". 
דיקע, קרעכצנדיקע שטימע: 

-- בּאַלעבּאָס.לעבּן ! בּאַלעבּאָט ! 

די גריגע פעדערן פוּן גערשטן האָנן געציטערט, װי אין 
געװיין אין מיט הײיסע קוּשן זענען זײ צוּ זײנע פאַרשטאַרטש: 
פיס צוגעפאַלן. 

| -- בּאַלעבאָס:לעבּן ! -- האָט זיך געדאַכט װי עס כליפעט 

דאָס קאָרן, װאָס האָט אים דעם װעג פאַרשטעלט אין מיט אַ. 
טויוקן האָגל פון טרערן געטריפט. עפּעס פייג? האָבּן זיך שרוי 
שריק פונאַנדערגעשריגן. דער װינט האָט זיך איבּער זיין קאָפּ. 
צעואַמערט, פעפּלען האָבּן אים װי מיט אַ נאַס שפּינװעבּס אַרוּמײ. 
געגומען, אוּן די שטיכען זענען זיך אַלץ פוּנאַנדערגעװאַקסן, 
ריזיקער געװאָרן, פוּן אַלע זייטן הָאָבּן זי זיך קרעכצנדיק און 
אומאוי:הערלעך געטראָג : 

-- בּאַלענּאָס:לעבּן ! בּאַלעבּאָס! 

ענדלעך האָט ער דערהערט אַוּן צר האָט, אומקוקנדיק זיף ‏ 
שטיל אויסגערופן : | 

-- טאַטש כ'בּין דאָך דאָ, װאָס װילט עץ! װאָס1... 

אַלץ איז מיטאַמאָל װי פאַרשטוּמט געװאָרן, װען ער האָטו 
זיך װידער גענומען צום זײען מיט דער שוין שװערער אוּן ליײי". 
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-דיקער האַגט, האָט די ערר װי מיט איין ריויקן 2כאָר צו אים 
/אויסגערופן ; 

--- בּלייבּטס! בּלייבּטס מיט אונדז ! בּלײבּטס!... 

ער אין געבּליבּן שטײן אַ דערשטוינטער ס'האָט זִיךְ איש 
-געדאַכט, אַז' אַלץ האָט זיך אים געלאָזט גײן אַקעגן. די גראַצן 
זענען געקראַכן, עס זענען ג;פלאָסן די צעװיגטע תבואות, 7" 
בייטן האָבּן אים צ+רומגערינגלט, די גאַנצע װעלט הגָט זיך אױים. 
געהויבן אוּן אויף אים זיך געטראָגן, אַו אַ פּחד האָט אים אַזש 
אַווּמגעכאַפּט, ר'האָט געװאַלט שרייען, אָבּער ר'האַט שוין קײן 
שום קול פין זיין צוּזאַמענגעדריקטן האַלדז נישט געקענט אַרױט, 
- בּרעגנע;, ר האָט געװאָלט אַנטלױפן, האָבּן אים כּוחות פאַרפעלס 
אוּן די ערד האָט אים בּאַ די פיס געשלעטט, די תּבוּאות האָבן 
אים פאַרפּלאַנטערט, דל ברודעס האָבן אים אויפגעהאַלטן, די 
האַרטע שטיקער ערך האָבּן אים אָנגעכאַפּט, די בּײמער, װאָס 
האַבּן דעם װעג פּאַרשטעלט, געדראָט, דאָט שטעכעכץ האָט גע 
דיסן, +י שטייגער האָבּן פאַרװונדעט, אַ ביוער װיגט האָט אים 
גאָכגעיאָגט, די נאַכט האָט אַרוּמגעבּלאַנקעט אוּן די שטימען, 
װאָס האָבּן איבּער דער גאַנצער װעלס זיך געטראָגן: 

-- פּלייבטס ! בּלייבּטט! 

ער איז מיטאַמאָל װי אָפּנעשטאָרבּן, אַלץ איז אַנטשויגן 
-געװאָרן אין געבּליבּן שטיין אויף אַן אָרט, אַ בליץ הגָט אים 
די אויגן גגעפגט פון דער שטערבלעכער פינסטערניש, דער 
הימל האָט זיך פֿאַר אים אױיפגעפּראַלט, אוּן דאָרט אין דער בּלענדג. 
דיקער העלקײט האָט דער רבונ' של עולם, װעלכער אין געזעסן 
אויף אַ טראַן פוּן סנאָפּעס, אויסגעצויגן צו אים די העבט און 
-גוטמוט"ק אויכגערנפן ; 

|-- גו קוםיזשע, מענטשלעכע נשמה, צוּ מיר, קוּמיזשע, דו 
יפאַרמאַטערטער פּאַו, בּעק.. . 


האָט זיך בּאָרינאַ אַ װאַקל געמוּן, די הענט פוּגאַנדערגע. 
?עפנט, פּונקט װי בשעת דעם אױפ הײבּן די האָסטיע; 


-- זי געלױבּט, רבונו של עולם! -- האָט ער געעב?- 


פערט אוּן אַ פאַל געטוּן אויפן פּנים פאַר דערדאָזיקער אֲָלְצַ 
הײליקסטער מאַיעסטעטישקײיט. 

ער איז אַנידערגעפאַלן אן געשטאָרבּן, אין דערדאָויקעף ‏ 
שעה פין גאָטס חסד, 


שִּ 5 8 6 9 5  +‏ 5 6 א )6 פ ‏ 4 2 : + 6 : : 


ס'האָס אָנגעהױיבּן טאָגן איבּער אים, און לאַפּאַ האָט לאָנג. 
אוּן יעמערלעך געװאָיעט. 


טוף פוּן דער דריטער טייל 


